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PREFACE, 


The Taittiriya Bréhmana of the Black Yajur Veda includes 
three Prapdthakas and a supplement called the A’ranyaka, 
each of which, it 1s intended, should form a separate volume 
of the present edition ; an analysis of the entire work being 
annexed to the last. This transference of introductory matter 
to the end is due to a desire on the part of the Editor not to 
undertake the task of analysis until after a thorough examination 
of the text in a printed form. To obviate, however, the in- 
convenience of this delay in the publication of what should al- 
ways be placed at the beginning of a book, a detailed table of 
contents in English has been annexed to this volume, which, it 
is hoped, will prove of interest to those who have not the leisure 
to wade through the intricacies of the original Sanskrita. 

The manuscripts used in the preparation of the work for the 
press are— 

lst A, a carefully written copy, in puthi form, of the text 
with the accents, now in my possession, but originally trans- 
cribed for the late Pandita Sakh4rama S’dstrin. Although of 
modern date, it having had the advantage of revision by the 
Pandita, is remarkably correct. 

2nd B, a modern copy of the text without accents, puthi 
form, carelessly written and untrustworthy, except the last 
book which is correct. ॥ 

ord C, a manuscript about a hundred years old, lent to 
me by a Benares Pandita through Babu S‘ivaprasfda. 

4th D, a tolerably correct text from the Benares College, 
procured for me by Dr. Fitz-Edward Hall. 

Sth E,—Ditto ditto, more modern than the former: neither 
has any number or mark on it, 
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6th F, a manuscript of the Commentary belonging to the 
Benares College Library. Although apparently not more than 
two hundred years old, yet having been read by several scholars 
who have carefully corrected it throughout, it is of great value. 

7th ७, an indifferent manuscript of the first and second 
books of the Commentary obtained from Babu Sivaprasida of 
Benares : it has several omissions and incorrect readings. 

In carrying the text through the press I have had, in addition 
to the manuscripts, the invaluable aid of the late Pandita 
Shakháráma S’Astrin who, as a professor of this portion of the 
Vedas, had a great part of it by heart, and was able to point 
out the smallest error of the manuscripts in regard to the 
spelling and the accents. His untimely death prevented my 
availing myself of his assistance in printing the Commentary, 
which, however, has had the benefit of a careful revision 
by my learned friend and tutor Pandita Visvandtha 5 Astrin, 
and of occasional corrections from Pandita Ananda-chandra 
Vedantavagis’a of the Tattwabodhini Sabha, Pandita Ráma- 
náráyana Vidydratna of the Board of Examiners, and several 
other scholars whom I have had occasion to consult from time 
to time. 
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सुचौपत्रम्‌। 


१ प्रपाठके अभिहाचविधिः । 
९ अनवाक अभ्निद्वाचापाद्दात: | 


विषयः | 


मन्ते अभिदटोतरप्रशंसाथंख्यायिकाकधनम्‌, 


११ 


sy e 
TUATHA, ... «०» «० + 
खलेपमाजेनप्रशंसा, 

बत्सविषयः, 


२ अनुवाके अशिद्देोचनिरूपण म्‌। 


we खादवाकारोत्पत्तिनिदानीभुताख्यायिकाक्तिः, 
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रतद्दिक्षानप्रणश सा, 
स्वाहाकारमन्धेत्पत्तिः,... 
शतदिक्ञानपशंसा, 6 

खाइाकारस्य हमः प्रचारः, ... 
UNAIA, ... ... ०० 
हविषः कालभेदन व्यवस्था, ... 
उदित'ोामप'क्षस्य त्रिधानम्‌, ... «« ««« 


श्छे। 

RR 
३६४ 
३६५ 
३६५ 


१६६ 
३९७ 
३६८ 
२६५ 
३६८ 
२६८ 
३६९ 
३७० 
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विषय: । 
~ he ° 
मन्न सायम्मातह्ञामप्रशसा, 


° मकारहितदितीयाझविविधानम्‌ ,... ,, ... 


” संस्दटद्दामाह्ि 5 > 5 
१9 सायङ्गालीनमन्धद्ारा संस्र हामतात्पर्थय दशनम 
° प्रजाज्यातिरितिमन्त्-व्याण्या,... ... ose 

” MARRARA पूवभागवात्पर्थदञंनम्‌, ... 

० सायक्रालीरमन्त-तात्पग्येद्शनम्‌, ... ... ... 


११ सायम्मातर्दितोयाळतिविधानम, ... ... ... 
» झनदितड्ोमपरच्तचकथनम्‌ ... ... ... 


३ अनवाक अधिश्रयणादिहविःसंस्कारोक्तिः | 


aA अङ्गारेषु स्थाशीस्पष्विसोऽधिश्ययणप्रकारः, ... 
9 शकारएथक्करग विशेघः, ... ... :. ... 
” क्षीरे जलप्रतिषेकविधिः, ... ... ... ... 
” स्थथ्चिकारिविशवस्य प्रतिघेकप्रतिघेधः, ... ... 
9) प्रतिघेकप्रतिप्रसवाह्तिः,.. ... ... 

” इविषाऽभिघारप्रकारः,... ... ... ... 
” परय्येअत्तरण्म, ... .., »« ०» »«« 
इविरुदासनदिदनिरूपणम्‌, ... ... ... ... 
इवियद्ासनप्रकारः, .., ९, ... ००, ose 
” लुक्खुवयारत्तपनम्‌, ... 
” afa इविः पुरणम, ... .., ७, ०० ००० 
” 'इविरादानकाले खवपरिपुत्तिविधिः ... ... 
चतुःपय्यायगतव्यापाराग्तरव्यवधानाह्तिः, ... ... 
” इस्तप्रतपनानन्तरष्विःसम्मशः, ,.. .., .. 
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विषयः | 
aA उपसादनविशेषनियेघ', . . 
?” पालाशसमिधो धारणम्‌, ... 
१9 समित्सझा, .. .. ... .. 
दोप्तसमिभ्याळतिदानम्‌,.. .. 
१० उन्बनाङतिसश्चोक्तिः,.. .. 


४ अनवाके इविरुपसंस्कारक थनम्‌। 


मन्ते आङतिदानान्धयप्रकप्रः, .., 
११ स्थाझतिदानव्यतिरेकप्रकारः, .. 
” प्रथमाहुव्यनन्तरोपसादन विधिः, 


” aat गाहपत्याप्रिनिरीक्षणम , .. 


” दितोीयाहुतिह्षोमदेशनिर्देशः, .. 
” खवविलान्तर्गतलपमार्जनप्रकारः, 
” ` ऋविःधप्राशनविधिः, ... .. 
” चज्ञोममाजनप्राशनसप्या प्रशंसा, . . 
१9 ~ ति 

SETANE, ० क ७ ७ ७ ७ 
” स्याचमनप्रकारः, .. .. .. 


”' GIATA: पययेण प्रतपनावधानयाविधिः, 


” SMITA, .. ,, ., 
” वद्धिः oweafaay:, ., .. 


” इराभभिह्ात्रस्थालीप्रक्षालनापा निनयनम 


४ अनुवाक अवशिष्टकाम्यद्रव्याजृविधानम | 


मम्ले बस्न च्ात्षविःस सारो पकममिख्चयः, 
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UÈIR सामयामबुळेः सम्मादनम, 


WẸ | 
३८९ 
Rc ० 
३८० 
RSA 
३८१ 


३८२ 
RSR 
RER 
३८३ 
RSR 
३८४ 
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विषयः | 


RA प्रकारासरगास्रिद्दाचप्रधंसा, .. 
” गोइयक्षीरस्य स्थाल्यामधित्रयगविधिः, .. .. 
११ खयाज्यादि होमे कामनाविशेषाः, 


१” व्वतुरुम्नयनप्रण सा, si 
१ 'इविरपसादनप्रशंसा, .. 
” च्याभडाचक्कामप्रपांसा, .. 

» समन्लकविःसंस्पश विधिः, 
» चअभिद्योत्रकमंप्रशंसा, .. 


दै अनवाक साथ्यद्रवणद्दामाभावप्रतीकारकथनं | 


मन्त्रे चम्युद्ववणविधानाको भूतगवोपारानो ्तिः, . 
१ उपासण्यानाक्ासिद्वाधवाच्यगाप्रणसा, .. 


? खम्युद्ववणनिरुपगाम्‌, .. 


१9 = ९____९, 
इामाभावप्रतीकारदश नाथ स्तवः, 


” क्षामाभावप्रतीकारद्शनम्‌ , 


७ अनवाक सवेदेवतासम्बन्धरेतु इविः प्रशंसा । 
we प्रागदोद्दनावधिइविधे।६वस्थाभेदन देवताविशेयष- 


प्रियत्वं नम्‌ , 


८ अनवाक गोदेइनप्रकारः | 


ae गासमीप वत्सप्रेरणविधिः, 


' दोइने धेनाः प्रागृदद्जतलस्य फलम्‌, .. 
” खधिकारिभेदेन दाइनोयस्तमव्यवस्ादगम्‌ , .. 
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३६० 
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RER 
RER 
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विषयः। 


8 AM दाइनाय वत्सचोषयात्पर मझुलीमिगार्तममद न- 


निषेधः)... (EE) ७०७ ००७ 0००७ ००० 
” झभिह्ाचद्दामप्रयागः, ... ९, ... ... ०० 
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इमतदइदनयाबङफलदाढत्वदश्मम, ... ... 


€ अनुवाक असंस्ृष्टद्दाममम्लाक्रि: | 


१,२ WH खसंस्टटहाममन्तदयकथनम, .., ... ... 


Ay 


Cee बो खा जा 


१» प्रायय्षित्तद्षामः, eo .., ०, ००, ००० ००, 


९० अनुवाक वज्ञवस्थाविशेषानसारि दामविधिः । 


मन्त्रे वङ्कप्रथमावस्थादशनम्‌, .., ९, ... »«« 


” वहिद्ितीयाव्रस्थाप्रकाशनम्‌,... ... .., ... 
११ बवड़िदतीयावस्थानिदशेनम्‌, ., ... ... ... 
” वह्रित्रतु्थावस्थाक्ञापनम्‌, ... ... ... .. 
११? वङ्टिपञ्चमावस्थाकथनम्‌, ... .. ०, ... 
9 वडिषळावस्यानिरूपणम, 

” वड्िसप्तमावस्थाख्यामम, .., .., ५, «०० 
” ast वखादिरूपध्यानादः प्रशंसा, ... ... ... 


९९ अनवाक वम्हिपरि षेचनमन्तद्योाक्ति: | 


मको सायं परिषेचनविचिः, ७०७ ७७७ ००० ७०७ ७०० 


११ प्रातःपरिषचनाह्तिः, ... ... 


इति प्रथमः प्रपाठकः | 
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२ प्रपाठके दशहेचादिमन्त्रकथनम | 


९ अनवाक दशच्देव्मन्तस्थ परुषाथक्रलथे- 
_ अ्यागाक्ति; । 


विषय: । 
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HB प्रजाकामपुरुषायप्रयागविधानम , .. .. 


मानसमन्लाचारणप्रणंसा,.. .. ., «८ 
पूर्णाज्याहतिद्वेमफलम_, o .. .. 
चतुग कठी तपुण/ज्याङतिामफलम, .. . 
दभनस्तम्बे इवनार्त्ति, .. ., ०, .. 
हामकाले उपदशुग्यक्तेनि यागः, .. .. .. 
यभागपशंसा, .. ee se .. .. 
यशस्कामप्रयागविघानम ,.. .. .. .. 
दभस्तम्बप्रशंसा, ,. .. .. न. .. 
साक्तित्वोपवेशितग्राद्मयप्रग्रंसा, .. .. .. 
साच्तिदिजञाय गोदानम्‌, ., .. ., 
दशदाटमन्लस्य कत्वधंप्रयोगचतुछयविधानम्‌, 


दशहाटवहामस्याननिरूपयम, ,, .. , 


हामदशनिरूपणम, ee ee ७ ७ ७१ ७ ७००७ 
वेसरिविशेषनि ग्रद्दो क्तिः, ७ ७ ee ee 
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AM चतु हाटमन्तस्य प्रयागद्शनम्‌, .. .. .. 
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पश्चष्ठाटमन्लस्य प्रयागाह्िः, .. .. .. 
FERAN प्रयागनिरूपयम्‌, 9 ७ oe ७ ७ 


२ अनुवाक चतुदचादि मन्त्राणां क्रलर्थप्रयोगदर्शनम्‌ 
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WH सप्तहोटमन्त्रस्य VATA, .. .. .. .. 8२९ 
> सम्भारयजुमेन्वागां कत्वर्थप्रयोगविधिः, .. .. ४२२ 
” सम्भार्यजुमन्लाणामंव स्थानविशेषकथनम्‌, .. 833 
~ ~ 
११ क्रत्वर्थीभूतदवपल्याख्यमन्षो्तिः, .. .. .. ४२९४ 
१ देवपत्नीनां स्थाननिरूपणम, .. .. .. .. ४२५ 


l अनवाके चतुदाटमन्त्रयइभागयो;: परुषा थ॑- 
प्रयागाक्ति; । 


We JAMAIE कर्मविशेषविधानम्‌, .. .. 8२४५ 
” प्रजापतिस्ततिपुर्वकपरुवार्थीभूतप्रजापत्यनुसन्या- 
afar, . . ०० ०० ०० ०० ०० ०० QR 
” चतु झाटमन्लस्थ पुरुवाधप्रयोगविधिखतिः, ., 8२६ 
” KRIINTA, e .. .. .. »» «« 8२५७ 
” प्रथहाटमन्तदाराम्रदद्वामविधानम, .. .. eee 
'” चअआदिल्बध्धयानफलाक्िः, .. .. .. .. .. BRS 
” प्रकारान्तरणादित्यध्याननिरूपशम, .. ., ४२९ 


४ अनुवाक चोढमन्त्रप्रशंसा | 
WM दशकोढमन्तप्रशंसा, .,. .. .. .. .. BRE 
” वतुदाटमन्लप्रशंसा, .. .. ... .. ... ४३० 
” पञ्चष्दाढमन्त्रप््रसा, ,, ... .. ,, ..» ४३१ 
” झा्होढ़मन्त्रप्रशंसा, .. .. .., ५० .. ४३३ 
”  सामवेदगतस्तामप्रशंसा, ., .. .. .. ४३३ 


५ अनवाक दक्षिणाप्रतियहमन्त्रान- 
वाकव्याख्या | 
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१ मन्त्र प्रतियदृप्रकारविधानम, .. .. .. 
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प्रविग्रद्वानमन्त्णाभिप्रायदशंनम्‌, .. .. .. 


र्थप्रतियइमन्तध्ताक्कि, .. .. ०० .. .. 
अस्थामिति पदतात्पयंदशशनम, ., .. »» 


वयःशब्दतात्पयदशनम्‌,.. .. .. ९, ., 
RANZA तात्परयंदर्शनम, ... .. .. .. 
कशब्दस्य प्रजापतिवाचकत्वदशंनम,.. .« .. 


दानप्रग्टहीचाः कामस्य प्रेरकत्वदशनम्‌, .. 
दाढत्वप्रतिग्टहदीतत्वयाः कामपर्य वसितत्व दशं नम्‌ „ 
MANA समु्रतुल्यत्वविधानम्‌,.. .. .. 


कामेनेत्यस्य काम्यमानफलसिद्यार्थदशनम्‌, .. .. 


कामशन्दाक्ञेखात कामदेवतायामव दच्छियाफलं 


वाष्क्नीयमिति तदिघिः, ., ... ... ... 


सङ्चेमेय प्रतिय्रह्ठमन्त्ततात्पर्य दशनम्‌, .. .. 


दै अनवाके द्श्माइगतहोढ मन्त्रविधानम्‌। 
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12.—On the fourfold application of the Mantras regarding the 
Das ahotra sacrifice 
13.—On the excellency of the ceremony, 
14.—Place of the ceremony, 
15.—Charms for destroying those who are inimical to the cere- 
mony, se sae és 


Section II 


Employment of different numbers of priests in different sacrifices, and 


the application of certain preliminary Mantras 


1.—Anecdote of Praj4pati wishing to create the Das‘ahotra per- 
manence, to il Maials the employment of four sacri- 
ficial priests (Chaturhotri,) 
2.—Do. creating the ChAturmasya sacrifice, to illustrate the 
employment of five sacrificial priests (Panchahotri) 
3.—Do. creating the Pashubandha sacrifice, to illustrate the 
employment of six officiating priests (Shadhotri,) 
—Do. creating the Soma sacrifice, to illustrate the employ- 
ment of seven sacrificial priests (Saptahotri,) 
5.—Necessity of reciting the Sambhdra mantra, or verse re- 
garding the articles necessary for a sacrifice 
—The proper place for its recitation és 
1.—Necessity of reciting the mantra regarding the wives 
of the Devas, i ००० 
—The proper place for the said wives, os ies 
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SECTION ITI. 
Praises of the Chaturhotra mantras, &c 
—Anecdote regarding the performance of ceremony during 


the waxing and wane of the moon = ww. 425 
2.—How Prajapati is to be reflected upon, 426 
8.— Anecdote of the creation of Indra in praise of the Cha- 

turhotri mantra, ... see ००. 2७. 
4.—Do. in connexion with the wife of Indra 2०४ ००० 427 
5.—Anecdote in praise of the Patichahotri mantra, ००० £28 
6.—Do. do. in praise of Aditya, ... T .. Th. 
7.—Do. do. in a different way, sas DA ००० 429 


SECTION IV. 
Praises of the mantras regarding the hotri-sacrifices. 
1.—Anecdote of Prajipati in praise of the Das’ahotri mantra, 429 


2.— Do. do. Chaturhotri mantra, ‘as ००० ३७, 

3.—Do. do. Paichahotri mantra, jus ००० 431 

4.— Do. do. Saptahotri mantra, ०० 433 

5.—Do. do. certain stomas of the Sama Veda, «०. 260. 
SECTION V. 


Acceptance of Dakshind or fee for performing a sacrifice. 
J.— Anecdote on the mode of accepting the Dakshinaor fee, 437 

2.—Each article of the fee having its appropriate divi- 

nity, the acceptance of a fee by a priest 1s in reality 


an acceptance by the divinity, 438 
3.—Mantra to be recited in accepting a car (ratha) as 
fee, 439 
4-7.— Explanations of certain words in the mantras regard- 
ing the acceptance of fees, 2b. 
8-12.—Cupidity the incentive to giving and receiving fees 
its attributes, &c., : 440 
13.— Advantage of knowing the above in receiving a fee, ib. 


SECTION VI. 
Hotri mantras in connexion with the 10th night of the Dasahotri 


ceremony. टु 
1.—Praise of the s’ruti beginning with Sarpard)it, &c., ०० bl 
2.—The number of Riks to be repeated wee 6. 


3.—In reciting the above, parts to be repeated mentally, «००. 442 
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4.— Praise of the sruti Sarpardjni, &c., i 
5.—Hotrimantra to be repeated after the above, ... 

—Relation of certain mantras with certain days 
7.—Authority for certain directions of the Sutrakara, ई 
8.—Authority for certain other Sutrakéras, regarding medita- 

tion and reciting of mantras, ... es 


Section VII. 
Praises of the Sapta-hotri-mantra 


l.—Anecdote of the creation of, and of Prajapati naming, all 
created objects, ... ० 
2.— Do. creation of Indra, 
3.—Advantage of knowing the above, 
4.—Anecdote of the wars of the Devas and As’uras in praise of 
the Sapta-hotri-mantra, f 
—Do. do. with reference to the reward to be wished 


Section VIII. 
Relation of the Hotri-mantras to the Soma Yága. 


l.—The general relation of sacrifices with each other, 

2.—Especial relationship of certain mantras of sacrifices, 

3.—Application of Hotri-mantras to Savana sacrifices 

4.—Anecdote in praise of the above 

—Praise of Praisha, Nivit, Apri, and Graha mantras in con- 

nexion with the subject at hand 

6.—Praise of the Chhanda, the Sima and the Uktha in con- 
nexion with subject at hand ; sae 

7.—Fruit of the Soma sacrifice, 


SECTION IX. 


Creation of the world in connexion with the origin of Ilotrimantras. 


1.—Creation of primary matter 
2.—Ditto of the oceans ती 
3.—Ditto of the Dasa-hotri-mantra, 
—Merit of knowing the above 
—Creation of the three regions, ... 
—Ditto of As’uras and darkness 
7.—Ditto of men and moonlight, ... 
8.—Ditto of the seasons asi 
—Ditto of the Devas and day, ... 
10.—Merit of knowing the above, ... 3३ 
ll.—Merit of knowing the origin of the Devas, ... 


452 
455 
26. 
ib. 
456 
457 
10. 
493 
2b. 
ib. 
1b. 


8 CONTENTS. 


No. of Mantras. Page 
12.—Merit of knowing the origins of the day and the night 458 
13.—Praise of the mind which is directed to a knowledge of the 
creation, ००० 459 
14.—Merit of knowing the whole narration, see «०५... th. 


SECTION X. 
Supremacy of Indra 


1.—Anecdote regarding an interview of Indra and the Devas, .. 460 
—Ditto regarding his being appointed their sovereign, ... 461 


3.—Creation of the moon ve ..- 462 
—Origin of the word S’urya or the sun ar ००० 463 
5.—Ditto Indra oa sii Jsi we 20. 
— Ditto Parameshthi, ... .. १0. 
7.—Anecdote on the propriety of Indra being revered by the 
Devas ..- 464 
—Ditto regarding the subjugation of the creation by Indra, 26. 
— Merit of knowing the above, 0 Wiss ००० 460 


Section. XI. 
Application of the Hotrt mantras. | 
1.-—Application of the Dasa-hotri mantra, . 466 


—Ditto of the Hotri mantra beginning with prithivi hotd, &c., ib. 
3.— Ditto ditto Agni hota, &९., cs ०० 467 
4.— Ditto S'uryam te chakshus, &c nee vee 0. 

— Ditto Maha havir hota, & ०२ ७. 

—Praise of the above five as a kdmadhenu, or a cow that gra- 

tifies all our desires, abs .. 468 
7.—Ditto ditto as the bestower of heaven ४३% बक. ॐ ॐ 
— Ditto, ... sar OO: 

— Merit of knowing the uses of the Hotri-mantras ००० £69 


CHAPTER THIRD. 
DAS AHOTBA SACRIFICES CONCLUDED. 
Section I 


On the Uses of the Chatur- Hotri-mantra, i. e., those used by the four 
officiating priests Hotd, Addkaryu, Agnidhra and Brahma 


1.—Anecdote explanatory of the Chatur-hotri-mantra, न 471 
—Presiding deities of those mantras, i «० 472 
3.— Merit of knowing the above Ses ib. 


—Anecdote explanatory of the fact that the Chatur-hotri 
does include the Das’‘a, sa 5 473 
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SECTION II. 
On the Application of the Hotri-mantras to periodical rites. 


1.—Mode of accepting the sacrificial fee, ww. 475 
2.—Application of the Hotri-mantras to periodical rites, ००० 30. 
3.—Ditto illustrated in a different way, i ००० 476 
—Ditto ditto, tò. 

5.—Anecdote in praise of the mantra beginning with Kag-hotá 
&c 477 


6.—Special mantra for accepting, as sacrificial fees, things other 
than what are mentioned in the ordinary mantra regard- 


ing it it ०० 478 
i.—Ditto ditto for accepting cattle and horses, ... ०० 479 


SECTION III. 


On shedding the hair of the head in connexion with Hotri rites. 


1—Merits of shedding the hair intelligently or otherwise, ... 479 
2.—Ditto of the knowledge, . 480 


SECTION IV. 


Purport of the mantras for the acceptance of fees. 


].—The fruits of accepting gold intelligently or otherwise, ... 481 
2.—Ditto ditto cloth, cattle, horses, servants, bedding and 


carriages, ५० ०० 482 
3.—Mode of accepting fees, s or ww. 483 
SECTION V. 


Questions to be asked by the officiating priests on the 10th day of the 
twelve-day rite, and the replies thereto by the householder 


1—Anecdote regarding the subject ... 483 
2.—Interlocution between Addharyu and the householder, ... 484 
—Ditto Brahmá and ditto, as i wee १. 
—Ditto Hota and ditto, re ००० 26. 
—Replies to the Queries of the Hota, &c ois ००० 485 
—Reply to the Query of the Hot, jai ०३३ 10: 
7.—Fruits of knowing the above, ... wes æ. है, 
8.—Further fruits of ditto, ses sa ००० 486 
—Ditto ditto ००० 0. 
10.— Fruits of knowing the Chatur-hotri-mantra ,,, 487 


]l.—Ditto ditto the presiding deities of the above mantra, ... ib. 
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SECTION VI. 
‘ Number of Rittikas to be employed on different sacrifices. 
1.—Anecdote shewing that in the Agni hotra, there should be 


only one rittika, ... 488 
2.—Ditto shewing that in the Dars’a-purnamasa rite there 

should be four rittikas 489 
8.—Ditto shewing that in the Chdturmdsyd rite, there should | 

be five yittikas, ... 29; 
4.—Ditto shewing that in the Pas/ubandha rite, there should 

be six ritttkas, .. 490 
5.—Ditto shewing that in the Soma nites, there should be 

seven rittikas, . ib. 
6.—Ditto shewing that in the Sámvatsara satra, there should 

be ten rittikas, ... aie we ००० 491 
7.—Praise of the above, ... PR ९ ७७७ 20. 


Section VII 


On the Merits of the Agni-hotra.—The advantages of employing dif- 
ferent numbers of rittikas to officiate at different rites 


1.—Anecdote regarding the preservation of Prajapati’s body 


by the Hotri mantras, j$ 492 
2.—The merit of employing one pittika, 2५ ००० 20. 
8.—Ditto of four rittikas, ies ‘és ००० 493 
4.— Ditto five ditto, bus s bia १०० $b. 
5.—Ditto six ditto, ae ase eae ००० १. 
6.—Ditto seven ditto, ... ३०६ ३४ ००० 4b. 
7.—Ditto ten ditto, ड sik a ०० 494 

Section VIII 


On the Merits of the Agni-hotra, (continued.)—The creation of the Asu- 
ras, the Pitris, mankind and the Devas—through the Hotri mantras 


1.—Anecdote on the creation of the Asuras, ‘ei «= DF 
2.— Ditto ditto of the Pitris or the manes, or ००० 495 
3.—Ditto ditto of mankind Sis sae ००० 496 
4.—Ditto ditto of the Devas, ; ase ००० 70. 
5.—The above four compared to water, es ००० 497 
6.—The merit of knowing the above,... eas æ.. ह, 
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Section IX 
On the mode of reflecting upon the Agni-hotra and the advantages 
ereof. 
1—Anecdote shewing the propriety of reflecting upon the 
Hotri mantra as air, ees wee 
2.—Ment thereof, ‘as és ००० ००० 


3.—The three-fold qualities of air, ... s 
The action of air in relation to the earth, Agni, space, 
sun, sky and the quarters, ... 
5.—Air when blowing from the East should be reflected upon 
as Prana 


498 
ib 


ib 
6.—Ditto from the South should be reflected upon as Mátaris'vá, ib 
7.—Ditto from the West should be reflected upon as Pavamdna, 500 


8.—Ditto from the North should be reflected upon as Sévitri 
9.—The traducer of those who reflect upon the Prana, traduced 
10.—Ditto ditto in connexion with the other three, 
11.—Traduction a source of delight to those who are traduced, 
How 80, explained He 
12.—The advantage of not taking offence at traduction, 
The advantage of begging by those who reflect upon the 
air in the way described above, fue wins 


SECTION X. 
On the Praises of the Hotri mantras 


l—Anecdote on the secretion of the Vedas by Soma and its 
recovery by Siti, the daughter of Prajapati, who appeared 
before him ornamented with sthégara an incense obtain- 
ed by her through the Hotri mantras, .. 

2.—The advantage of putting on the sthigars, ... 


SECTION XI. 
On the Praises cf the Hotri mantras, (concluded) 


—Anecdote regarding the origin of the term Dasa-hotri, 
2.—Ditto ditto Sapta-hotri, &c., ३६ ; 
3.—Especial praise of the Chatur-hotri 


FOURTH CHAPTER. 
MANTRAS FOR SUBSIDIARY SACRIFICES OR UPAHOMAS. 


Section I. 
Upahoma Mantras 
1 to 4—Upahoma mantras addressed to Agni, ... ie 
५ to 8— Ditto to Indra, | ee ve 


ib. 
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tò. 
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9 to 12.—Ditto to Agni, ... 
13, 14.—Ditto to Push, .. 
15 to 18.— Ditto to Agni, 
19 to 22.—Ditto to Vayu, न्न 
23, 24.—Ditto to Agni, ... ae. 
25, 26.— Ditto to 1९६118, ... 
27, 28.—Ditto to Manyu, 
29, 30.— Ditto to Agni, ... 


Ce ees 


SECTION II. 


Upahoma Mantras, (continued). 
1, 2.—Upahoma mantras addressed to Agni, 
8, 4.—Ditto to Nirriti, ... 
5 to 8.—Ditto to Agni, ... 
9.—Ditto to Indra, ee ees 
J0.—Ditto to the region of the sun, ... 
11 to 15.—Ditto to Agni, soi 
16.— Ditto to Varuna,... 
17.—Ditto to Soma, see sae 55 
18, 19.— Ditto to Indrinf, 
20 to 24.—Ditto to Indra, 


(ee 


Section III. 


Upahoma Mantras, (continued). 
1,—Upahoma mantra addressed to the sons of Vashistha, 
2, 3.—Ditto addressed to Sarasvati, . set 
4.—Ditto applicable in Yijaminajapa, 
5, 6.—Ditto addressed to Indra, asi 
7.—Ditto to Agni, a š 
8.—Ditto to Agni and Vishņu, 

9 to 13.—Ditto to Vishnu, 
14.—Ditto to Agni, ie 

15, 16.—Ditto to Indra, ... 

17, 18.—Ditto to the two As'wins, 
19, 20.—Ditto to Soma, ... 

21 to 23.—Ditto to Vishnu, eee 
24.—Ditto to Hari, the horses of Indra, 

25 to 31.—Ditto to Indra, vis 

82.— Ditto to the Hotá and the two As’wins, 
88, 34.—Ditto to the Ritwiks in reference to the As’wins, 


eee ees 
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Section IV. 
Upahoma Mantras, (continued). 
1 to 5.—Upahoma mantras addressed to certain medicaments 
for the cure of white leprosy, eos «७० 
6.—Ditto to Indra for success in war ia ००० 
7, 8.—Ditto to the Maruts ss eee s. 
9, 10.—Ditto to Agn 
11 to 15.—Ditto to the officiating priests, the As’wins and 
Vrihaspati, .. ००० 
16.—Ditto to Agni see sii a ००० 
17.— Ditto to Savité, .,. ee vs eas 
18, 19.—Ditto to Indra, ... 
20 to 25.—Ditto.to the Adityas and the Visvedevas for the 
removal of sin, ; 900 "A 
SECTION V. 
Upahoma Mantras, (continued) 
1 to 6.—Upahoma mantras addressed to Soma and Indra, ,., 
7, 8.—Ditto to Soma and Agni, a me 
9, 10.—Ditto to Mitra and Varuna, ... sai see 
11, 12.— Ditto to Surya, ... 040 iso vee 
13 to 16.— Ditto to Parjjanya, see see 
17.—Ditto to Agni, `. sa sa ses 
18, 19.— Ditto to Suna and Sirs,  ... oe oes 
20.— Ditto to the Ritwiks, bis 96 कक 
21, 22.— Ditto to Indra and Agni, ... ००० ०५० 
SEOTION VI. 
Upahoma Mantras, (continued) 
],2.—Upahoma mantras addressed to Sarasvati, ... “we 
8,4.—Ditto to Vishnu, ... “a 090 ies 
—Ditto to Agni sie ads ००० ००० 
—Ditto to Surya, sss sja s sae 
1—Ditto to the Maruts,... ya ३४५ 2७३ 
8,9.—Ditto to Savité, ... ००० 
10.— Ditto to the Ritwiks with reference to Vrihaspati, 90४ 
11—Ditto to Mitra and Varuna, .. ove ३०० 
12,— Ditto to Vrihaspati sis ००० ‘+ 
13, 14.— Ditto to Indra, ४9३ 
18 to 20.—Ditto to Prajépati in connexion with the ceremony 
of marriage, ove 
21,22.—Ditto to Vaiswinara, ue or one 


23 24 — Ditto to Prithivi, eee ०७०७ eee 
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25, 26.—Ditto to be recited in connexion with the sacrifice 
prescribed by the ordination Brahmana Rishava, 60 
27, 28.—Ditto to Ritrf to overcome the evil effects of bad 
dreams, ae 
29, 30.— Ditto to the Goddess of Speech (Vacha,) ee 
31, 32.—Ditto ditto under the name of Gauri or the fair,  ... 
88, 34.— Ditto to Indra, ... aoe ii isi 
85.—Ditto to Agni, ec ask ‘ied sha 


Section VII. 
Upahoma Mantras, (continued). 


—Upahoma mantra addressed to Soma कहे, ००० 
2.—Ditto to Vishnu a TEN ae 09 
3.—Ditto to Indra ee द ose ००० 
4 to 7.—Ditto to Indra, ... ve 5 pas 
8, 9.—Ditto to Indra, ... ase toe ड 
10, 11.—Ditto to Agni, ... ove sis ००५ 


12 to 14.—Ditto to Indra, bare 
15.—Ditto to be recited in connexion with a certain japa 


(unknown, ) ea eee see sis 
16, 17.— Ditto to Vayu, .. ses 
18 to 22.—Ditto to Indra, Dydvaprithivi and Rajan, ae 
23, 24.—Ditto to Agni, ... ९०० ००० 
25.— Ditto to Agni Fn ५०० oes ००० 
26, 27.—Ditto to Prajapati, &c ००० ००० 
28.—Ditto to the Yupa or the sacrificial post, .. ses 
29, 30.—Ditto to Agni, ... see ५०० ००० 


Section VIII. 


Upahoma Mantras, (continued) 
1, 2.—Upahoma mantras addressed to Agni, to be meditated 


upon 
3 to 6.—Ditto necessary for the Ajyabhiga, 
7, 8.—Ditto addressed to Soma, 
9, 10.— Ditto to be recited in offering the twelfth oblation to 


Indra and Agni 
11, 12.—Ditto addressed to Agni and Indra, : 5 
13, 14.— Ditto to the Ritwiks and the Visvedevas, 0७ 


15, 16.—Ditto to Dyavaprithvi ००० 

17, 18.—Ditto to Agni, ... se as sis 

19.—Ditto to Agni, ३३३ दन PR sis 

20.—Ditto to the Devas, 

21.—Ditto to Indra recited at the sacrifice for celebrating 
‘harvest home,’ ... as ves ive 
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MANTRAS FOR SUBSIDIARY SACRIFICES OR UPAHOMAS (CON- 


CLUDED). 
SECTION J. 


Upahoma Mantras, (continued). 


1, 2.—Upahoma mantras relating to Prana addressed as a divi- 


nit eos tos ००० 
8 4—Ditto ditto to Mind ditto, isi Ses wae 
5, 6.—Ditto ditto to Speech ditto, ... «०० oes 
7, 8.—Ditto ditto to Vision ditto, .«« eos “ue 
9, 10.—Ditto ditto to Audition ditto, eee eve 


Section 11. 


Upahoma Mantras, (continued). 


1 to 8.— Mantras to be recited when the sacrificial horse is to 
be brought out from the water after bathing, ५४४ 
9,10.—Ditto addressed to Agni in certain fire and marital 
sacrifices, sau 22 i see 


SECTION III. 


Upahoma Mantras, (continued). 


1, 2.—Mantras to be addressed to Indra in sacrifices for the 
recovery of lost wealth 
3.—Ditto ditto in the performance of the Upahoma for the 
above 
4 to 6.—Ditto to Akuti to be recited at the Sankalpa of a 
ceremony, : 
7,—Ditto to Agni being the invocatory in the Swistakrita 
oblation of the funeral sacrifice 
8,9.—Ditto to be recited by the householder when an animal 
is being sacrificed 
10, 1].--Ditto to be recited for the invocative and oblative 
mantras in the sacrifice called Mitravinda, 


Section IV. 


Upahoma Mantras, (continued). 


1, 2.—Mantras addressed to Indra, 
3 to 8.—Ditto ditto to be silently repeated in the Shastra 
called Nishkaivalya, ee ४ oe 
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9 to 11.—Ditto ditto addressed to Agni—meet at sacrifices to 
the fire, 5s 
12, 13.—Ditto ditto to the two As’wins—meet at the oblation 
ordained by the words £s'wibhyám pushnah purodd- 
sam, &c., . 
14, 15.—Ditto ditto to Sarasvati, being the invocatory and 
oblative mantras of the ceremony ordained by the 
words Sarasvate satyaviche charum, &c., 


SECTION V. 


Upahoma Mantras, (continued). 


1, 2.—Mantras to serve for the invocatory and oblative man- 
tras of the sacrifice called Divahsyent, ... 
2 to 4.—Ditto addressed to Bhaga, ... 
—Ditto meet at sacrifices to Prajapati, bet 
6, 7.—Ditto ditto to Ushé and Ahoratra, dee 
8, 9.—Ditto ditto to the Maruts, f 
10, 11.—Ditto ditto to ४18110, sii 
12, 13.—Ditto ditto to Vrihaspati, 
14, 15.—Ditto ditto to Pushan, a 
16 to 21.—Ditto to be recited by dwellers in forests for their 
preservation, 


SECTION VI. 


Upahoma Mantras, (continued). 


1, 2.—Mantras addressed to Indra, ... 
8 to 7.—Ditto ditto to Kumara Vatapatni, &c. to be recited at 
the yatakarma of kshetrias, 
8.—Ditto ditto to Vrihaspati to be recited when throwing 
water on the householder at the Trihaspati sava, ... 
9.—Ditto ditto to Indra an 2 ae 
10, 11.—Ditto ditto to Oshadhi, 
12, 13.—Ditto ditto to certain Devas—meet at the sacrifice 
alled Divahsyent a ade nies 
14.—Ditto ditto to the Ushas, iSi T sss 


Section VII. 


Upahoma Mantras, (continued) 
1.—Mantra addressed to Agni in the Sávitri chayana 
2.—Ditto ditto to Agni in collecting fire for oblation to Indra, 
3 — Ditto ditto, 9०० ००७ 9०० eee 
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—Ditto ditto to the ear ornament called pravarta,—meet in 


sacrifices for long life, .. 
5 to 7.—Ditto ditto to Savitd, Agni and Prajapati, ‘ 
810 17.— Ditto ditto to Agni, Soma, Varuna, Mitra, Indra, Vrihas- 
pati, Savita, Push4, Sarasvati and Tastré, being meet 
for the Upahoma of the Mitravinda sacrifice, ००० 


Section VIII. 
Upahoma Mantras, (concluded). 


1.—Mantra addressed to Indra, to be inaudibly recited in the 
Madhyandina savana, 
2, 3.—Ditto ditto to Indra—meet in some ceremony (unknown), 
4 to 6.— Ditto ditto, meet in the performance recommended by 
the words Indrdya sundsirdya, &c., ... 
7.—Ditto ditto to Indra when placing the scarf on the left 
shoulder, in the Soma sacrifice, 

8.—Ditto ditto to the Maruts, meet in cases when the Soma 
oblation is spoiled 

9.—Ditto ditto to the Devas for the cure of occular diseases, ... 

10.—Ditto ditto to the institutor of the sacrifice in preparing 
the Soma, ... 

11.—Ditto ditto to the lord of sacrificers, (Pravargya swamin) 

to be mentally repeated by the institutor of the sacrifice 


when the yeast 18 put in the Soma juice, ... «०० 
13 to 14.— Ditto ditto to A a, eee ००० eee 
15, 16.—Ditto ditto to Sarasvati, ses vas 
17.—Ditto ditto to Agni, aes ‘es oes 
18.—Ditto ditto to Agni, ००० RR ००० 
19.—Ditto ditto to Agni, ००० vos ons 
20 —Ditto ditto to Agni, eee ०७०७ 
21.—Ditto ditto to Jatavedah, me 288 si 
22 to 27.—Ditto ditto to Indra, vai sai ८०१ 
28 29 —Ditto ditto to Agni, (EX) ०१०७ ७७७ 
30.— Ditto ditto to Indra, see तो des 
31, 32.—Ditto ditto to Indra, sie eji ९४० 
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634 
ab 


635 
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SIXTH CHAPTER. 


Page 


KAUKILA SAUTRÁMAŅI OR THE SACRIFICE WITH SPIRITUOUS 


LIQUOR. 


SECTION I. 
On the Preparation of the spirituous liquor 


1.—An invocation to spirit (or rather its ingredients, viz. ger- 
minated paddy (tokma), fine powder of slightly-baked 
barley mixed with sour milk, and covered with grass 
(mdsara), and coarse powder of the same or nagnahu ;) 
to ferment itself; to be repeated when mixing the 
ingredients 

2.—A mantra to be repeated when powdered barley (saktu) is 
to be sprinkled over the fermenting liquor and milk 
dashed thereon 

8, 4, 5.—Three mantras to be repeated over the mixture to cast 
out its froth (?) हू Ses eee 

6.—A mantra for its purification,  .. 

7.— Ditto to be repeated when further manipulating the mix- 


tur 
8, 9, 10.—Three ditto when the liquor is poured into three 
separate vessels, ... one 


31, 12, 13.—Ditto ditto when the vessels are arranged ie 
14, 15, 16.—Ditto ditto in the room where the liquor is being 


prepared ७७७ eee ००० 
17.—A ditto when taking out the liquor, ses 
18, 19, 20.—Three ditto when the liquor is stored ००० 


21, 22, 238.—Three ditto 
24 to 80.*—Seven ditto to be repeated over the stored liquor, 


SECTION II. 
Addresses to the spirit. 
1 to 5.—Mantras to be addressed to the spirit, .., 659, 


SECTION III. 
Homas or fire-sacrifices in connexion with the spirit. 

1, 2.— Mantras for the offering of milk 
B.—The share of the As’wins to be eaten by the Addharyya, ... 

The share of Sarasvati to be eaten by the Prati-prasthatri, 
5.—The remainder of the sacrificial milk to be offered to the 

manes ‘i 

6 to 15.—Ten mantras to be recited after the above, ses 


662 


26. 
36. 


* The Viniyoga Sangraha quotes the initials of only twenty-nine mantras 


though it alludes to thirty, and the thirty occur in the text 
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16, 17.—Two mantras to be recited by the Addharyya and the 

Prati-prasthatri respectively, ... 665 
18.—The remainder of the spirit after sacrifice to be thrown 

on an Ant-hill, .., 666 
19.—The Brahmá and the Yajamina to drink the remnant of 

the oblations, ... i one ००० 805 


SECTION IV. 
Upahoma or subsidiary sacrifices in connexion with the above. 


1 to 16.—Mantras to be repeated when offering oblations of 
animal soup in vessels of horns and hoofs to ensure 
the perfection of the future body of the institutor 


of the sacrifice, ... ses ssi ००० 668 
SECTION V. 

The Abhisheka or bathing-ceremony of the institutor of the sacrifice. 
J.—Address to the bathing-chair of Udumbara wood, ००० 677 
2.—Ditto to the leather that is to be spread thereon, ०० $b. 

—Mantra to be repeated when sitting upon the chair, ०० डळ. 

—Ditto to be repeated after sitting thereon, ... 678 


5, 7.*—Ditto ditto when the priest seated facing the west 
sprinkles water on the Yajaména seated facing the east, 678 
8.—Ditto ditto while touching the hand of the Yajaména, ... 679 
9, 11.— Ditto ditto when calling him, 10. 
12.—Ditto ditto while touching his head, mouth, hands, fingers, 


680 

13.—Ditto to be repeated by the Yajamdna when descending 
from the chair, .. 681 

14.—Ditto to be repeated inaudibly after descending from the 
chair ib. 

15, 16.—Ditto to be repeated by him in offering two oblations 
thereafter, 682 

17.— Ditto ditto when touching the different parts of his own 
body, 4४६ ae 10. 

SECTION VI. 
Bathing after the completion of the ceremony 

1, 5.—Mantras to be repeated by the Addharyya in offering the 
five fold oblations before the conclusional bath .. 683 
6.—Ditto ditto to be repeated preparatory to bathing, » 685 
7, 8.—Ditto ditto while bathing, _... ses «०. 80. 


» Three according to the Viniyoga Sangraha, but the text and the commentary 
give only two mantras. 
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—Ditto ditto addressing the sun after the bath ००० 686 

10.—Ditto ditto in throwing away the water, ... tb. 
11, 13.—Ditto ditto in offering three oblations with religious 

wood after the bath .. 682 

14, 15 —Ditto ditto in address to Agni ००० 687 

16.—Ditto ditto in pouring out the last oblation, ०० छठ. 


Section VII.* 
Eleven exhortations (Prayéja Praisha) to be addressed by Mitra and 
Varuna to the Hoté.t 
1, 11.—Mantras repeated by Mitra and Varuna in reply to the 


exhortation of the Addharyya beginning with the words 
samidbhya preshya, 4० ss ००० 658 to 693 


Section VIII. 
Eleven addresses (Puro-ruk) in connexion with the above. 


1, 11.—Mantras addressed to Indra as the regent of the quar- 
ters, eee eee eee eee 694, 698 


Section IX. 
Invocatory and Oblative Mantras for animal sacrifices to Indra. 
1, 2.—Initial words of the invocatory and the oblative mantras 


for the offering of the Omentum, ००० 699 

3.— Ditto of the invocatory mantra for the offering of rice-cake, 700 

—Oblative mantra for ditto, ०. 20 

5.—Invocatory mantra for the offering of clarified butter, ... % 

6.—Oblative ditto for ditto, av 045 ००० Ù 
SECTION X 


Eleven exhortations (Praisha) in connexion with the Anuydjas or 
subsidiary oblations 


J, 11.— Mantras to be recited by Mitra and Varuna as exhorta- 
tions in the Anuy4jas, y RE 701, 707 


® The first six Sections refer to the duties of the Addhsryya, the rest to those 
of the Hota. 
t The Hot& probably repeats them, enacting the parts of Mitra and Varuna. 


CONTENTS. 21 


No. of Mantras. Page 
SECTION XI. 
Exhortations (Praydja Praisha) with reference to the three animale 


to be sacrificed in the Kaukila Sautrdmani. 
1, 13.—Mantras, &c., as above, ae iui 707, 715 


Section XII 


Oblative mantras (Praydja Yájyá) corresponding to Exhortations 
of the eleventh Section 


1, 12.—Oblative mantras as above, ... ine 717, 720 


SECTION XIII 
Invocatory and Oblative Mantras for the offering of Omentum, rice- 
cake and clarified butter, each three times 


1.—Invocatory mantra for the first offering of the Omentum. 
(It serves as the oblative mantra of the third offering,) 721 
2.—Oblative ditto for ditto. (It serves as the invocatory of the 


second offering, ) 1b. 
3.—Oblative ditto for the second offering. (It serves as the in- 

vocatory of the third ditto,) ib. 
4.—Invocatory mantra for the first offering of the rice-cake 

(It is the oblative of the third ditto,)  ... 722 
5.—Oblative ditto ditto. (It is the invocatory of the second 

ditto,) id. 
6.—Oblative ditto for the second ditto. (It is the invocatory 

of the third ditto,) 10. 
7—Invocatory of the first offering of clarified butter (it is the 

oblative of the third,) 723 
8.—Oblative ditto ditto. (It is the invocatory of the second ७ 

ditto,) 1b. 
9.—Oblative ditto of the second ditto, (it is the invocatory of 

the third ditto,) ... ००० 724 


SECTION XIV. 
Exhortations (Praisha) of Mitra and Varuna in relation to the 


Anuydjas 
1, 11—Mantras addressed by (the Hota in behalf of) Mitra and 
Varuna, in relation to the Anuyijas, sia 728 
SECTION XV. 


Exhortation to Sutravaka, 
1.—Mantra addressed to Sutravaka, ... ae «० 729 
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SECTION XVI. 
Mantras relating to offerings to the manes. 


1, 10.—Initial words of ten mantras regarding the sacrifices to 
the manes described in the chapters on Réjasiiya and the 
Chaturmasya rites, ane ate Kii 

11.—The second invocatory mantra in regard to the above, ... +b. 

13.—Ditto ditto that may be optionally used for the above, ... 733 

18.— Oblative ditto for the above, ... a ००० 734 

14, 15, 16.—Initial words of two invocatory and one oblative 
mantras that may be optionally substituted for the above, ४४. 

17.—Invocatory mantra for the Sishtakrita offering, Svs र 

18.—Oblative ditto for ditto, see ‘its ००० 735 


SECTION XVII. 
Exhortations (Praisha) for the Praydja in animal sacrifices to Indra: 
1, 11.—Eleven mantras to be addressed by (the Hotá in behalf 


of) Mitra and Varuna in the sacrifice to Indra ordained 
by the words Indrdya vayodhase Pashumdlabhate, 736, 740 


SECTION XVIII. 
Oblative mantras called Aprt. 
1, 11.—Oblative mantras called Apré of the Prayija sacrifice, ... 741 


SECTION XIX. 
Invocatory and oblative mantras for oy sacrifice alluded to in Section 


Sp 

1.—Invocatory mantra for the offering of the Omentum, ०० 744 
2.— Oblative ditto for ditto, Sve ce ००० 2b. 
3.—Invocatory ditto for the offering of the rice-cake, ०० 745 
4.—Oblative ditto for ditto, sa oes ००० fb. 
5.—Invocatory for the offering of clarified butter, .., ००० ४6. 
6.—Oblative ditto for ditto, svi “ue ss $b, 


SECTION XX. 
Exhortations (Praisha) in connexion with the Anuyájas. 
1, 11.—Mantras to be addressed by (the Hota in behalf of) 
Mitra and Varuga in connexion with the Anuydjas, 746, 749 


eas 
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SEVENTH CHAPTER. 


EPHEMERAL SACRIFICES OB Savas.* 


SECTION 1. 

YBIHASPATI Sava or the sacrifice for attaining the rank of Vrihaspati. 
1.—A stoma appropriate in this sacrifice noticed, ०० 750 
—A condition of Somayiga pointed out ०००... 26. 
—Rathantara hymns not required in the Vrihatsoma, ०० 751 
4.—The Hoté for this sacrifice described, oe ea 30; 
5.—Object of the sacrifice defined, ... ००० ००... $b. 
6.—Especial fee for the sacrifice, ... ००० ००० उठ. 
7.—Another ditto 752 

8.—Sprinkling of sanctified 1010 on the institutor of the rite or 
abhisheka after the completion of the sacrifice, vee Ù. 
9.—The ingredient of the sprinkling (melted butter), ००० tb. 


Section 11. 
Vais’ya Sava or the sacrifice for the attainment of nourishment or 


prosperity. 
1, 7.—Mantras for offering seven oblations of butter, ०० 758 
8.—Object of limiting the number of the oblations, « 755 
9,—Animal most appropriate for the sacrifice (a white four-year 
old goat), ib. 


10.—Proper time for the sprinkling of sanctified fiuid after the 


rifi ib. 
11,—Seat most appropriate for the priest when sprinkling (a 

bull hide,) tb 

12,—Fluid most appropriate for the sprinkling (curdled milk), 756 


Szorion III. 
Briwmana Sava or the sacrifice for the attainment of the glory of 


Brahmá. 
1, 8.—Mantras for the offering of eight oblations of butter, ... 756 
—Object of limiting the number of the oblations, ००० 758 
10.— Manipulation of the fluid for sprinkling,  ... ib. 


ll.—Seat most appropriate for the priest when sprinkling (hide 
of the black antelope), : 
12.—Fluid most appropriate for the sprinkling, (melted butter), 759 


® A sacrifice lasting generally one day and deifying any one with an especial 
object, is called a sava. Styate is'varatvena abhishichyate esviti savdh ekdha 
tis eshdh 
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SECTION IV. 
Soma Sava or the sacrifice for the attainment of offspring. 
].—The animal to be sacrificed, (one that has become barren 


after first issue,) at ०० 759 
2.—Mantra for sprinkling the sanctified fluid, ... ००० 
3.— Especial duty in connexion with this sacrifice, 760 
4.— Mantra intended to be recited when sprinkling the sancti- 

fied fluid sas ase ०० ४0. 

SECTION V. 
PRITHI Sava or the sacrifice for the attainment of Supremacy. 

J.— Origin of the sacrifice, .. 761 
2.—Mantra for the sprinkling of sanctified fluid ०००... tb 
3.—Especial duty in connexion with this sacrifice, * ००० 762 
4.— Mantra proper to be recited when sprinkling, ००० ४0 


SEOTION VI. 
Go Sava or the sacrifice for the attainment of independence. 


1.—The sacrifice explained sae aise ००० 763 

—Praise of the sacrifice, aes s< ठी, 
3.—Merit of knowing and performing it 5३३ ००० 80. 
4.— Further ditto, T 2०६ jas ००० Ùb. 
5.—Especial fee for its performance, ... ००० ०० 764 
6.—Fluid fit for sprinkling, (fresh milk), on ०० 80. 
7.—Time and place of the sprinkling, द ००० उठे, 
8.—The sprinkling ordained ००० «००. 50. 
9. —Praise of the Brihat Sama stotra, का ००० १. 
10, 11.—Mantra for the sprinkling, ... us ०० 765 


850110 VII. 
ODANA Sava or the sacrifice for the attainment of profusion of 


aliment 

1, 4.—Mantras for four oblations of butter ५ 766 
5, 8.—Mantras to be repeated when mixing butter, milk, sour 

milk and water, ... 767 
9, 12.—Mantras for cooking clarified butter and powdered 

barley, ss 3b. 
13, 15.—Ditto for sanctifying the same, ळर ००० 768 
16, 18.—Ditto for sanctifying milk, ... or Se, १७, 


19, 21.—Ditto for sanctifying curdled milk, ae ००० ॐ 
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22, 24.—Ditto for sanctifying water 769 

25.—Mantra to be repeated when the institutor of the sacrifice 
eats the remnant of the sacrifice, sae ००० 40. 
26.—Ditto ditto when putting on gold ornament बेर. ॐ. 
27.—Ditto when sprinkling sanctified water,  ... 770 

28.— Ditto to purify the institutor of the sacrifice after the 
sprinkling ib. 

29, 32.— Ditto to be repeated when the cooks receive the holy 
water, ... ड sas ०० tb, 


Section VIII. 


09454 Sava (Continued.) Mantras to be repeated when ascending 
a car 


1.—Mantras to be repeated when the Yajamana proceeds to 
ascend the car as it stands before the Ahavaniya fire, ... 772 


2.—Ditto ditto when he is ascending, 1b. 
3.—Initial words of the mantra to be repeated in touching the 
wheels, ०० tb. 


4, 8.—Mantras to be repeated to sanctify the institutor, a ib 


SECTION IX. 
09454 Sava (Concluded.) Its origin and details. 


1.—Anecdote regarding the origin of the sacrifice, ००० 175 
—Grains to be used in this sacrifice ००० tb. 
3.—Object of the mantras for sanctifying the barley-cake, ... ४७. 
—Object of giving gold to Brahmanas, s.. 776 
— Necessity of wearing gold on the ears ०० ४0. 


6.—The propriety of eating the remnant of the sacrifice, ००० 20. 
7, 8.—The Nakshatra most appropriate for this sacrifice, ... 70, 
9.—Merit of knowing the above ; 777 
10.—Substitute for bathing after the sacrifice—a bundle of dúr- 

va grass, ००० ib. 
11.—The number of stalks necessary to form the bundle, ... 778 


SECTION X. 
Rules for the Panchas dradiya sacrifice, 
— Anecdote regarding the origin of the sacrifice re 
—Praise of the sacrifice, ae ae .. 779 
—Merit of knowing it vag २७७ er “४०; 
4.—Origin of its name, ... ५०० vee ७. 


The limits of the stomas connected with it, ... we 0, 
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SECTION XI. 
Animal meet for the sacrifice aforesaid 


1.—Sf&ma hymn to be repeated when commencing the sacrifice, 780 
2.—Animals enumerated—17 bulls to be sacrificed in five 
days, three on each of the first four days, and five on the 


last day, . 6७. 

3.— Merit of knowing and performing the sacrifice, ०० TSL 
4, 7.— Merit of the sacrifice, ००० 28. 
8.—Ditto ditto, if performed for five years, sy w 783 
—Praise of the stomas conneeted with it hs ००० 30, 


Section XII 
Addresses ( Puroruks) in connexion with the Agnishtut sacrifice 


(kratu.) 

—Address in connexion with an offering to Indra and Véyu, 753 
2.—Ditto ditto to Mitra and Varuna 784 
3.—Ditto ditto to As’vina, S46 me ००० 39. 

—Ditto ditto to S’ukra oes A ००० 785 

—Ditto ditto to Manthi ‘ai ci ar 40. 

—Ditto ditto to Agrayana, a a ००० 786 
7.—Ditto ditto to Indra and Agni, ... ox ०० 80. 
8.—Ditto ditto to Visvedevah ie sab ००० 787 
9, 11.—Ditto ditto to the ten Maruts, iss ००० 20. 
12.—Ditto ditto to Mahendra, sis or ००० 789 
13, 15.— Ditto ditto to Aditya, igs see ib. 
16.— Ditto ditto to Savitá, 53५ yai ०० 791 


Section XIII. 
Addresses (Puroruks) in connexion with the Indrastut sacrifice. 
1, 2.—Address in connexion with an offering to Indra and Váyu, 792 


3.—Ditto ditto to Mitra and Varuna, wee ००० 793 
—Ditto ditto to As’vina, ७ ir ००० $b. 
—Ditto ditto to S’ukra, an me ००० ३6. 

6.—Ditto ditto to Manthi, ला ककड ००० 794 

7.—Ditto ditto to Agrayana, ca se ००० ३७, 

8.—Ditto ditto to Indra and Agni, ... त | ००० 795 

9.—Ditto ditto to Visvedevah, a: a ००० ih 

10, 12.—Ditto ditto to Aditya, ii int ००० 36. 


13.—Ditto ditto to Savita, or ‘ve ००० 797 
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Aptorydma rite by which animals intended for sacrifice, if lost, may 


be regained 


l.—Anecdote of Prajdépati who first created animals. The 
animals sallied forth from his house and would not return 
to be sacrificed. He tried himself, and then through 
Indra, Agni and Visvedevéh, to bring them back, but fail- 

ed; at last Vishnu obtained them, ... 
The ordination for the same, a eat ea. Nak 
3.—Derivation of the word Aptoryéma, ... sae «०० 
—Object of the rite, see ne Hex 


SECTION XV. 
Rules for emblematic coronation ceremony. 


l to 7.— Mantras to be repeated in offering seven oblations be- 
fore bathing a king, « dies os see 

8.—Ditto for spreading a tiger skin with its face to the east, 
the hairs pointing to the north a seas ज्र 

9.—Ditto to be repeated when the king sits thereon, 

10 to 17.—Ditto for sprinkling over the king water in which 
Dúrvá sprout has been steeped nee द 

18 to 20.—Ditto for blessing him, a 


SECTION XVI 


800 


804 
tb. 
ib 

805 


Coronation ceremony (continued). Ceremony to be observed on first 


ascending a car, Rathárohana mantra 
(Vide ante, Section VIIT.) 


—Mantra to be recited when the car is brought before the 
sacrificial fire, ... . ० 
2.—Ditto when it is placed before it 
3.—Ditto to be repeated while touching (according to one 
interpretation) the two wheels and the two sides, or 
(according to another) the four wheels (only) of the 


4.—Ditto to be addressed to the Purohita or household priest 

5.—Ditto ditto to the driver, Sérathf ee ae. ks 

6.—Ditto ditto to the reins, i ५0३ 

7 to 12.—Six ditto to the king, क 

13, 14.—Two to be recited by the king, ... 

15, 16, 17.—Three to be addressed to the king, 

18, 19.—Two to be addressed to the king as a blessing 
while he faces the sun, . 

20.—To be repeated by the king while observing his people 
around him, .., ry a a ae 
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SECTION XVII. 
Coronation ceremony (Concluded.) 


1, 2.—Mantras for offering oblations on the fire after the 
ceremonials of the preceding Section, 

3.—A mantra to be repeated when, after the above, a couch of 
Udumbara wood is placed in the room and the king sits 
thereon, aay FN 

4.—Ditto when the priest is shaving the king, e क 

— Ditto when the hair is falling off the head ४ 
—Ditto when the hair is collgcted and placed on a bundle of 
dérvd grass, 

7.—Ditto when the king is anointed with a mixture of milk 
and ghee, i 

8.—Ditto when that unguent is applied to the head, ... 


SECTION XVIII. 
Ephemeral or Vighana ceremony 


1.—Onrigin of the ceremony. The marute having refused to pay 
tribute to Indra, the latter performed a ceremony in a 
single day to overcome their determination, hence is it 
called Ephemeral or Vighana ceremony,  ... 

— Advantage of performing the same, ian eae 

3.—The party who should perform this ceremony. The king, 
when his subjects refuse to pay tribute and when Brah- 
mans become vicious, should perform the ceremony, ... 

4.—To begin the ceremony, the two stomas entitled dwddas’a, 
and then the two others called chaturvins'a, should be 
repeated ee 

5 6.—The advantage of knowing this ceremonial, 

7.—The aforesaid two couplets to be recited in connexion with 
other stomas of odd numbers, such as 13, 15, 17 

8.—The advantage thereof, ; 

9.—Their connexion with a particular Rig hymn 

10.—In reciting them, they should be mixed with hymns of 
different meters, ae हे 

11, 12.—The advantages thereof, ... n jee. 5४४ 


EIGHTH CHAPTER. 
SACRIFICES WITH ESPECIAL PRAYERS (KÁMYA). 
SECTION I 
Sacrifices of goats &c 


l.— Sacrifice of a white goat to Vayu for the attainment of 
wealth. Invocatory and oblative mantras for the offer- 
ing of omentum, rice-cake and butter respectively, 


Page 


816 


817 


823 
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2.—Sacrifice of a castrated goat to Prajépati for the attain- 
ment of dependants and cattle. ` Mantras as above, ... 
3.—Sacrifice of a Traita (three goats ?) to Soma and Pushan for 

the attainment of cattle. Mantras as above, ... 
4.—Those who are affected by Varuna, (dropsy ?) should sacri- 
fice to him a black goat with a white foot. Mantras as 


bo 
5.—Those who wish to ७९ rich in subjects and cattle, should 
sacrifice a barren sheep to Aditya. Mantras as above, 


SECTION IT. 
Sacrifices of sheep. 


1.—Sacrifice to Aditya ofasheep. Invocatory and oblative man- 
tras as above, 

2.—Sacrifice of a black-necked sheep to Agni, by those who 
wish for divine glory (Brahma-varchasa). Mantras as 
above 

8.—Sacrifice of a sanhité or pregnant sheep (?) to Indra 
Mantras as above, ... 

4.—Sacrifice of a white sheep to Vrihaspati. Mantras as above, 

— Sacrifice of a sheep to Sarasvati. Mantras as above, sos 


Section 111. 
Sacrifices to Soma, Vishnu, Indra, (०. 


].— Sacrifice of a black-necked sheep to Agni, and that of an 
ichneumon (or a cow according to the Bhigavat Purána) 
to Soma. Invocatory and oblative mantras as above, ... 

2.—Sacrifice of a dwarf ox (?) to Vishnu. “Mantras as above, ... 

8.—Sacrifice of a drooping-horned bull (?) with a blaze on 
the forehead to Indra the author of sacrifices. Mantras 
as above, ... 
—The sacrifice of a thick legged cow (?) (prishns saktha) to 
Indra the regent of wind. Mantras as above 

5.—The sacrifice of a drooping-horned bull with a blaze on the 
forehead to Indra, the destroyer of Vritra. Mantras as 
above,... ` aus ‘ee ae TE 


SECTION IV. 
On the sacrifice of animals to Indra, 4८ 
1.—The sacrifice of white-blazed drooping-horned cattle to In- 
dra the destroyer of enemies. Invocatory and oblative 


mantras for the offering of omentum, rice-cake and 
clarified butter,... oe ०४४ गडे र 
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825 
828 


830 
831 


842 
844 


845 
847 


850 


853 


30 CONTENTS. 


No. of Mantras. Page 
2.—Sacrifice of the above to Indra, the wielder of the thunder- 

bolt. Initial words or entire mantras as above, ... ... 855 
3.—Sacrifice, by one who has enemies, of a barren cow to Vish- 

nu and Varuna. Mantras as above, ००० 356 

—Ditto of a cow to Dydéviprithiv{. Mantras as above, ... 859 
—Ditto, by one who wishes for subjects, of a cow that has 
lately miscarried, to Aushadhayah (medicaments personi- 

fied.) Initial words of the several mantras for the same, 862 


Ep 


SECTION V. 
On the sacrifices of animals to Indra and Agni. 


1.—Initial words of the six mantras for the sacrifice to Indra 
and Agni of a bull that has been already sanctified at a 
marriage or other ceremony, 863 
—Sacrifice of a polled ox to Brahmanaspati. Mantras as above, ४0. 
3.—Sacrifice of a black or a lean cow (shydémé in the text with- 
out a noun) to Pushan. Initial words of, or entire, man- 


tras as above, ... 867 
4.— Sacrifice to the Maruts of a cow that has brought forth 
only once 869 
—Sacrifice to Indra of a brown ox (Aruna) for invigorating 
the faculties. Mantras as above, ... sea ००० 872 
SECTION VI. 


On the sacrifices of animals meet for Savité, 


1.—Sacrifice to Savitá of a speckled or a piebald ox (?) In- 
vocatory and oblative mantras for the offering of omen- 
tum, rice-cake and Hutter, ... 875 
2.—Sacrifice to Visvedev& of a Vahurupé (a chameleon P or a 
many-colored cow ?) for profusion of aliments. Invocative 


and oblative mantras as above, 879 
3.—Sacrifice of a Dwirupé (a cow having two colours ?) to Mitra 
and Varuna. Mantras as above, ... 8S1 


—Sacrifice to Rudra of a red cow (rohini.) Mantras as above, 854 
—Initial words of six mantras used optionally instead of the 
last, १ 0909 90७ eee eee 9७७ eee 8५7 


Section VII. 
On the sacrifices of animals meet for Súrya (Sauryddipas'u.) 
1.—Sacrifice to Sdrya of a white barren cow or a white she ele- 
phant (basá) for the attainment of divine glory. Invo- 
catory and oblative mantras for the offering of omentum 
rice-cake and butter, including two additional mantras 
for the last which may be used at option, ... ००... ४0. 
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—Sacrifice of a mare* to Tvastrd. Mantras for the offering of 
omentum, rice-cake and butter 
3.—Ditto to Mitra of a white ox (?). Mantras as above, ... 
4—Ditto to the Aswinikumiras of a brown (red and black 
dhumra) ox (7). Mantras as above, ... 
5.—Sacrifice of a goat to Agni and Soma for the attainment of 
plenty of food. Mantras as above, र 


Section VIII. 
On the sacrifices of animals that have miscarried. 


1—The sacrifice, at a Sannayya ceremony, of a cow that has 
miscarried from taking the bull unseasonably. Mantras 
for the offering of omentum, rice-cake and butter, includ- 
ing mantras that may be optionally substituted for that 
prescribed for the offering of butter, de, Bes 

2.—Sacrifice to Váyu of a cow as above. Mantras or their 
initial words for the offering of omentum, rice-cake and 
butter, including mantras that may be optionally substi- 
tuted for that prescribed for the offering of butter, 

3.—Sacrifice to Sraddh4 of a cow as above. Mantras for the 
offering of omentum, rice-cake and butter 

—Sacrifice to Brahmá of a bull. Mantras as above, 

6.—Eight mantras for the upahoma or subsidiary oblation 

ordained by the canon खामावा Waa, &c. wade, ५७४ 


SECTION JX. 
On the sacrifice of black and white animals, 6०. 


1.—Sacrifice to Surya and Chandramas of animals born twins 
but one black and the other white. Mantras for the 
three-fold offering as above 

—Sacrifice to the Waters (Adbhyah) of a cow that has miscar- 

ried. Initial words of the six mantras as above, 

3. Nine mantras for the offering of oblations of water in con- 
nexion with the above sacrifice, .., 

4.—Sacrifice to Bhaga of an elephant (or cow ?) fit to conceive 
Invocatory and oblative mantras for the offering of 
omentum, rice-cake, and clarified butter, and a mantra 
that may be optionally substituted for the above in the 
offering of clarified butter, ००० i Uae 
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® According to modern Sanskrit badavd is a mare, its masculine being Aswa, 
not badava, but in the MSS, badavam is used. Probably it is due to an error of 


the copyist 
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तेत्तिरोयम्राह्मख 
द्वितोयाष्टक 


प्रथमाध्याये 
प्रथमेऽनुवाकः । 


श्रोमन्महागणाधिपतये नमः। 
हरिः ॐ॥ 

अङ्गिरसावे सचमासत। तेषां प्रश्नि्धस्मंधुगासोत्‌। 
सर्जीषेशाजीवत्‌। तेःब्रुवन्‌। WS नु सचमास्महे। यें 
स्वाओषधीन जमयामइतिं। ते द्वी दृष्टिंमस्टजन्त | 
यावन्तः स्तोकाञअवापद्यन्त। तावतीराषधयोऽजायन्त। 
ताजाताः पितरे विषेशालिम्पन्‌ ॥ १ ॥ 

तासां जग्ध्वा रुष्यन्त्येत्‌। ABT कइदमित्थम- 
क्रितिं। वयं भागधेयमिच्छमानाइतिं पितरा!ज्रुवन्‌ । 
किं वाभागघेयमिति । अझ्निहाचणव Asafas- 
वन्‌ । तेभ्यण्तद्भागधेयं प्रायच्छन्‌। यद्गत्वा निमाष्टि | 
ततावे तओष॑धीरखंदयन। खरवं वेद ॥ २॥ 

स्वद्न्तेऽ्माओषंधयः । ते वत्समपावास्रजन्‌ | इद्‌ 
नाहव्यं प्रदापयेति। सा$अवीदर॑ ea | दश मा रा- 


Y 
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चोंजातं न टाइन्‌। आसङ्गवं माचा सह चराणीति। 
तस्मादत्सं जातं दश राचीर्न दुइन्ति । आसङ्गवं माचा 
सइ चरति वारे टतः WS | तस्मादत्सर सःस्रष्टध- 
यश रुद्रो घातुकः॥ अति हि सन्धान्धयति॥ ३॥ 


æ æ ææ N 


दितोया$नवाकः | 


पुजार्पतिरिभ्रिमस्रजत। तं पजाअन्धररज्धम्त | तर्म- 
भागडुपारसत। Steal पजाभिरपाकामत | तमवरूर 
त्समानाःनेत | तमवरुन्धक्राशक्रात्‌। स ANTARA I 
साइशिरुपरंसत। तापिवेस्यपजापतिरिति। स ररा- 
टादुदस्इ्ट ॥ १॥ 

तडतमंभवत्‌ । ATT ट्खिखसः केशा उभ्प्टषटाः। 
तां SCI प्राजापत्येत्वाहः | यडराटादरस्ष्ट ? 
तसमद्धरारे केशा म सम्ति । तदओ WAIT! तर्थ- 
चिकित्सत्‌। जह्वामो ३ areas सिति। सदिचिकि- 
त्साय अकम? यश्यं विदान्‌ विचिकित्संति॥ २३ 

वसींयशव चेंशयतें। तं वागभ्ययद्श्ञु्घीति। से 
TA कस्वसंसोति। स्वेष ते वायित्यंअरोत्‌। RTN- 


२ खटके WATT २ खनवाकः | १७१ 


हान्वाईति। तत्साहाकारस्य जन्म । यश्वः खादा" 
कारस्य जन्म वेद | करोति स्वाह्ाकारेश बीथां। यस्यं 
विदुषः स्वाहाकारेण जुक्षति॥ १ ॥ 

भागायवास्यं इतं भरति | तस्याचाहत्ये JARE- 
जत। हितोयमजुहात्‌ । साऽचमह्टञ्रत । तुतीयमणु- 
हात्‌। स गास सभत | चतर्थमजुहात्‌ | Vase 
प्ममजुहात्‌ | साऽजामंश्जत ॥ ४ ॥ 

सो$भिरंबिभेत आई तोभिवे तमा प्रोलीति । स घणा- 
पति पुनः प्राबिशत्‌ । तं पजापतिरश्रवीत्‌। जाधस्थेति | 
साजवीत । कि भागधेयमभिजलिफकाइलिं। तुभ्यमेचे 
दर CAMA | सश्तद्वागधेथमभ:जायत। य- 
TRTE ॥४॥ 

तस्लादभरिशेषचतुचयते | तदुथमानमा AI 
aTETR: | SAT जावेशदिति। सेएऽगिरंअवोत्‌। 
कथं नेर छोष्यन्तीशि। सायमेव तुभ्यं जुहवन्‌ । प्रात 
शमित्यत्रवीत्‌ । तस्माद्प्रथें सावर WAN । सुथ्याथ 
प्रात ॥ ६ ॥ 
. आप्रेगो वे राजि; । ऐन्द्रमइ:। बदमद्विते qe या" 
तजुक्षथात्‌ | फुनरयशेचाप्रे गर स्वात्‌। उदिते सूर्य पा- 
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सञुहाति। तथाम्रये सायः ETÀ | सुय्याय पातः । 
राचिं वाअनुपजाः प्रजायन्ते। अड्डा प्रतितिष्ठन्ति । 
यत्सायं जुहाति ॥ 9 ॥ 

प्रेव तेन जायते। उदिति सूर्ये पातजुद्दोति । प्रत्येव 
लेन ति्ठति। पुजापतिरकामयत प्रजायेयेतिं। सरत- 
afre मिथुनमपश्यत्‌। तदुदिते सू्येज्ुहात्‌। य- 
जुषान्धत्‌। तृष्णीमन्यत्‌। ततावे स प्राजायत । यस्यैवं 
विदुषडदिते सूर्यैईझिहाचं जुक्षति॥ ८ ॥ 

प्रेव जायते । अथा यथा दिवा प्रजानद्लेति। ताह- 
गेव तत्‌। अथो खल्वाइः। यस्य वै दो पुण्यौ गृहे वस- 
तः। यस्तयारन्य* राधयत्यन्यं न। उभौ वा वसताई- 
च्छतीति। अभि वावादित्यः सायं प्रविशति। तस्माद- 
भिदंराखत्तं दहशे | उभे हि तेजसी सम्पद्चते ॥ ८ ॥ 

उद्यन्तं वावाद्त्यिमभ्िरनुसमारेइति। तस्माडूम- 
र्वाझेर्द्वि STA | यद्भयें सायं HAT | आ सुय्याय 
SSM | यत्‌ सूर्याय पातशुहयात्‌ । आमयें TAA । 
देवताभ्यः WAS दध्यात्‌ । अभिज्यातिज्यातिः सूर्य्यः 
स्वाहेत्येव सायः हातव्यं । सूव्याज्यातिज्यातिरभ्रिः 
खाहेति पातः। तथाभाभ्यार सायः HATH १०॥ 


२ खड्क १ अध्याये ३ अनुवाकः | १७३ 

उभाभ्यां पातः। म देवताभ्यः समदं दधाति। अ- 
भिज्यातिरित्याह | अभिवे रेताधाः। पजाज्यातिरि- 
त्याह। पुजारवास्मे प्रजनयति। सूय्याज्यातिरित्याह । 
पजास्वेव प्रजातास रेतोदधाति। ज्योतिरम्िः स्वाहे- 
त्याइ। पुजारव प्रजाताअस्यां प्रतिष्ठापयति ॥११ ॥ 

तृष्णीमुत्तरामाहतिं जुहाति । मिथुनत्वाय प्रजा- 
त्ये। यदुदिते सूर्य पातर्जु्यात्‌। यथातिथये na- 
य शन्यायावसथायाइाय्थे£ हरन्ति । ताहगेव तत्‌ । 
काइ ततस्तद्ववतीत्याछुः। यत्स न वेद्‌॑। यसे तडरन्ती- 
fry तस्माद्चदैषसं जुष्दोति। तदेव सम्पति॥ अथो 
यथा प्रार्थमोषसं परिवेवेष्टि। ताहगेव तत्‌॥ १२॥ 

अमृष्ट विचिकित्सति जुक्षत्यजामस्टजताभरिहोच€ 
सूर्याय पातर्जुहोति जुच्चति सम्पद्चेते हूयते स्थापयति 
सम्पति दे च॥ अनु २॥ 

हतीयोऽनुवाकः । 

रुद्रोवारषः। AR: | पल्लीं स्थालो। यन्मध्येईभेर- 
घिश्रयेंत्‌। रुद्राय पल्लीमपि दध्यात्‌। पमायुका स्यात्‌। 
उदोचा$क्काराजिरूद्याधिश्रयति। पल्निये गापीथाय । 
व्यन्तान्‌ करोति। तथा पत्यप्रमायका भवति॥ १॥ 
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घम्मावाण्या शान्तः। HUTS: WETA | aefa- 
होचं। प्रतिषिष्देत्यशुकामस्य | शान्तमिव हि पंशर्व्य । 
न प्रतिषिच्चेद्दह्मवर्चसकामस्य | समिद्धमिव हि rg- 
वर्चसं। अथा खलु । पतिषिच्यमेव | यत्मातिषिष्बति 
॥२॥ ` 

तत्पशव्यं। यञ्जुहोति। तद्ह्मवर्चसि। उभर्यमेवा- 
कः। प्रच्युतं वार्तद्स्मालाकात्‌। अर्गतं देवखोक | य- 
Sax इविरनमिघारितं। अभिद्यातयति। अभ्येवेन- 
डारयति। अथा देवचेवनहमयति ॥३॥ 

पव्थझिकराति। रक्षसामपंद्दत्ये। चिःपय्यैग्रिकरो- 
ति। arg fag यज्ञः। अथा मेध्यत्वाय । यत्पाचीनसुद्दा- 
TAT | यज॑मानः ञुचापयेत्‌ । यइक्षिखा। पितदेव- 
त्य स्वात्‌। यत्प॒त्यक्‌ ॥ ४ ॥ 

पत्नीश शचार्पयेत्‌। उदीचीनमुद्दासयति। रुषा बै 
देवमनुष्याणा* शान्ता द्क्‌। तामेवैनद्नुदासयति 
शात्त्ये | कत्सं करोाति। यच्चस्य सन्तत्वे। निष्ट॑पति। उ- 
पेव तत्‌ स्तुखाति। चतुरुलंयति। चतुंष्यादः यवः ॥ ५ A 
. Waa eal । सव्यान्‌ पूलानुद्वति । war fx 
FATE: 1 अनुचउसयति प॒जायाश्रमूचीनत्वाय । 


२ खक १ खध्याये ३ HINT: | १७५ 


eared पुजार्धुका भवति। सम्मृशति व्या इंत्यै। m- 
हाष्यलुपसादयेत्‌ | यद्हाष्यलुपसाद्येत्‌। यथान्य- 
स़राउपनिधाय ॥ ६ ॥ 

अन्यस्में पयच्छति। ताहगेव तत्‌ । चास्मे स्यत । 
यदेव गाईपत्यःधिश्रयति। तेन गाईपत्यं प्रीणाति । 
श्रधिरबिभेत्‌। आहु तयामात्येष्यन्तीर्ति। सर्ता स- 
मिधमपश्यत्‌ । तामाधत्त। ततोवाञ्चम्नावाष्ठ॑तयो- 
ऽद्रियन्त ॥ ७ ॥ 

यदेन£ समयच्छत्‌। तत्समिधः समिस्वं। समिध- 
माद्धाति। समेवेनं यच्छति। आहंतीनां धृत्ये | अथ 
अन्रिहेचसेवेध्यवत्करोति 1 आहुतीनां nafaa । 
बह्मवादिना वद्न्ति। बदेकार समिधमाधाय दे आ- 
इती अहाति । अथ कस्या समिधि दितीयामाई ति 
जुहोतीशि ॥ ८ ॥ 

व्हे समिधावाद्ध्यात्‌ । थातृच्यमस्मे जनयेत्‌ । 
रकार समिधमाधाय | यजुषान्यामाह तिं खुहेति । 
उल्ले एव समितो आइती जुहाति! नाश्मे सात व्यं ज- 
नयति। आदीप्तायां जुहाति। समिद्धमिव हि त्रहा- 
We अयो यखासिथि ज्यातिष्कृत्या परिवेवेष्टि । 
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ताइगेव तत्‌॥ चतुरुख्धयति | दिजुक्दाति। तस्माहिपा- 
च्चतुष्यादमत्ति। अथा दिपद्येव agaz: प्रतिष्ठाप- 
यति ॥ ८ ॥ 

भवति प॒तिषिश्वर्ति गमयति पुत्यकपश्वउपनि- 
धायाड्रियन्तेति तच्चत्वारि च ॥ अनु० ३ ॥ 


चतुथा$मवाक; | 


उत्तरावंतों बे देवां तिमजुहवुः | अवाचोम- 
सुराः । ततादेवाअभवन। परासुराः। यं कामयेंत 
बसीयान्त्याद्ति। कनीयस्तस्य पूर्वः इत्वा | s- 
रं भूयाजुहुयात्‌ | र्षा वाउंचरावत्याई fa | तां देवा- 
अजुहवुः । ततस्त;भवन्‌ ॥ ९ ॥ 

यस्यैवं जुक्षेति। भवत्येव। य॑ कामयेंत पापी यान्त्स्या- 
दितिं । भूयस्तस्य पूर्व्व इत्वा । उत्तरं कनीयो TE- 
यात्‌ । एषा वाअवाच्याहतिः। तामसुरा 'अजुद्दवुः | 
ततस्ते पराभवन। यस्यैवं जुक्षति। परेव भवति॥ २ ॥ 

इत्वापसादयत्यजामित्वाय । अथो व्याईत्ये। गा- 
इपत्यं प्रतीक्षत। अनेनुध्यायिनमेवैनं करोति । अ- 
favre वे स्थाणुरस्ति। तं यकच्छेत्‌। यत्तस्थाखु- 
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रूच्छेत्‌। एष वाश्रम्रिहाचस्य स्थाशः। यत्‌ TATE तिः। 
तां यदृत्तरयाभिजुष्ट्यात्‌ ॥ ३ ॥ 

यत्रस्थाणुखच्छेत्‌। अतिहाय पुव्यामाष तिं जुहाति। 
यच्चस्थाणुमेव परिंडणक्ति। अथो थाढव्यमेवाधाति- 
क्रामति। अवाचीन सायमुपमाष्टिं। रेतरव तद॑धा- 
ति। Se पातः। प्रजनयत्येव तत्‌। बह्मवाद्नाव- 
दन्ति। चतुरुखयति ॥ ४ ॥ 

दिर्जुहाति। अथ क॑ दे आईं तो भवतइति। अग्नौ 
वेश्वानरइति Fay | एष वाअभिवेश्वामरः। यढ्व्रा- 
We: | इत्वा दविः प्राज्ञाति। अग्रावेव वैश्वानरे दे आ- 
इंती Terie दिजुहाति । दिनिमा्टि । दिः प्राञ्जा- 
Riny 

घट सम्पद्यन्ते। पद्चाकतवः | ऋतुनेव प्रोणाति। ब- 
झवादिनावदन्ति | किन्देवत्यमअिहाचमिति। वैश्व- 
देवमिति ब्रूयात्‌। यद्यशुषा जुद्दोति। तदैन्दाझं । यत्‌ 
F | तत्राजापत्यं ॥ ह ॥ 

यबिमाष्टि। तढाषधीनां। यदितीयें। तत्पिदुणां । 
TATA | तड़भाजां। तस्माहभाअनश्रन्ता वधन्त । 
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यदाचामति। तम्भम्‌ष्याशां। उदडापय्यादत्याचा- 
मति॥ ७ ॥ 

आत्मनेगेपीयाय। निर्णेनेक्ति शुक निष्छ॑पति 
खगाछंत्ये। उद्दिशति। सप्तर्वोनेव प्रींजाति द्धिश्हा 
पय्यार्वत्तेते । स्वमेव वीर्खमनुपव्ावर्त्तते । तस्माह- 
धिसार्धात्मनावीर्यवत्तरः। अवेआदित्यस्यैदा हत- 
मनुपय्थावत्तेते । इत्वापसमिन्ये ॥ ८॥ 

THATS समिध्ये। न वर्चिरनुप्रहरेत्‌। असर. 
स्थिता वारष यज्ञः। यदभ्रिहाचं। यढ्नुपइरेत्‌। यह 
विच्छिन्दात्‌ । तस्मास्रानुपुहत्ये । यत्ञस्म सन्तत्थे । 
अपेनिनयति। अवभूथस्येव रूपर्मकः ॥ ८ ॥ 

अभवन्‌ भवति जुहयालयति मार्ट दिः wafa 
प्राजापत्यसाचामतीन्धे;कः ॥ अनु० ४ ॥ 

पञ्चसा$नवाक; | 
बह्मवादिनावदन्ति । अग्निहात्रप्रायणायज्ञाः । 
किंप्रायणमभिहाचमिति। वत्सोवाअ प्िदोचस्थ प्रार्य- 
णे। अग्रिदोचं यज्ञानां। तस्य॑ एथिवी सङ्‌ः। अन्तरि- 
मामी अं । चोईविधानं | दिव्याआपः Trews: । 
श्राषधयोाब्िः ॥ १ ॥ 
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_ बमस्यर्तयदष्यः। fet: परिधयः। आदित्यो यूप॑ः । 
यजमानः पशुः। WARIS: | संवत्सरः खंगाकारः। 
तस्मादाहिताप्रेः सब्बमेव वष्टिष्य॑म्द्त्तं भवति | यत्सायं 
अहाति। राचिमेव तेन दसिख्यां कुरते । यत्पातः 
IRI 
अहरेव तेग दक्षिसण्य कुशते। यत्तताद्दाति। 
सा Shear | याबन्तावे देवाअह्ुसमादन्‌ । ते परा- 
भवन्‌। तरतदभ्निहांच£ सर्व्वस्येव संमवदायाजुहवुः । 
तस्ादाहः। अझिहाचं वे देवागृहाणां निष्कृतिमप- 
afafa | यत्सायं gefa राचियाएव तहताद्याय 
EL | | 
यजमामस्यार्पराभावाय। यत्पातः। WETA AE 
ATIE | यज्ञमानस्यार्पराभावाय । यत्तताऽञ्रातिं। इ- 
तमेव AT | इयाः परयसा NENA पशुकामस्य | TA- 
दाअभिहाचं मिंथुनं। यरवं वेद्‌। प्र पुजया पशुभिमि 
QAMTA ॥ ४ ॥ 
इमामेव पूव्वया दे | अमृमुत्तरवा । अधिजि- 
त्योत्तरमामयति। योामावेव तद्रेतः सिञ्चति पजनने। 
MMA जुहयात्‌ तेजस्कामस्य | तेजेवाआश्य | तेज- 


z2 
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sda भवति। पयसा पशुकामस्य | WE पशूना 
रूपं। रूपेशेवास्मै पशूनवरुन्धे ॥ ५ ॥ 

पशुमानेव भवति । ठ्घेन्दियकामस्य । इन्दियं बै 
दधि। इन्द्याव्येव भवति) यवाग्वा ग्रामंकामस्य। ओष- 
ध्या वे मनुष्या: | भागधेयेनेवास्में सजातानवरुन्धे। ग्रा- 
म्येध भवति। अयज्ञावारषः। याऽसामा ॥ ६ ॥ 

चतुरुन्नयति | 'चतुरथर* रथन्तरं। रथन्तरस्यैष 
ae: | उपरीव इरति। अन्तरिंशं वामदेव्यं। वामदे- 
व्यस्यैष wal: | दिर्जुहाति। यक्षरं बुइत्‌ । बृहतर्ष 
aa: | अग्िहाचमेव तत्साम न्वत्‌कराति ॥ 9 ॥ 

यावाअभ्निहाचस्यापसदावेद । उपैनसुपसर्दान- 
मन्ति । विन्द्तउपसत्तारं | उन्रीयापसाद्यति। y- 
थिवीमेव प्रींशाति। होष्यलुपसाद्यति। अन्तरिक्षमेव 
प्रॉणति। इत्वार्पसाट्यति। दिवमेव प्रीणाति। र्ता 
वाअग्रिहाचस्यापसदः ॥ ८ ॥ 

mi Ae | उपनमुपसदानमन्ति। विन्दतउपस- 
त्ञारं। थावाअभिहाचस्थाश्रावितं पत्याश्वावितट हो- 
तारं बह्माखं वषदकारं वेद । तस्य त्वेव YA पाले 
वाअझिहोचस्याश्रावितं । अपानः पृत्याश्रावितं । 
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RATAT | WAART) निमेषावषटकारः ॥ ८ ॥ 

यरवं वेद्‌। तस्य त्वेव हुतं। सायं यावानश्च वे देवाः 
प्रातयावाणञ्चािाचिशा गुददमागच्छन्ति। तान्‌ य- 
a तर्पयेत्‌। पुजया पशुभिर्वितिष्ठेरन्‌। यत्‌ तर्पयेत्‌ 
तृत्तारनं पजया पशुभिस्तर्पयेयुः। ASA: सायं या- 
वभिरिति सायः सम्म्॑॑शति। सजूदवेः पातयावभि- 
रिति पातः। ये चेव देवाः सायं यावानो ये च॑ प्रात- 
MATT: A १० | 

तानेवाभयारस्तर्पयति। तरनं तृत्ताः पुजया पशु- 
भिस्तर्पयन्ति | अरुणाहस्माहापंवेशिः । अभ्निहाचर- 
वाह> सायं प्रातर्वजं ATT ST: प्रहरामि। तस्मान्म- 
त्पापोयाशसा खाठ॑व्याइति। gadaa । fas- 
होति | समित्‌ संप्तमी। सप्तपदा शक्करी । शाकरो 
वः ॥ अगभिदोचरव तत्सायं प्रातर्वजं यजमाना खा- 
तृव्याय प्रश्‍रति। भवत्यात्मना । परास्य भ्रदब्याभ- 
यति ॥ ११॥ 

बहिः पातईताद्याय आयते रुन्धेऽसामा करोत्येता 
वाश्रअहाचस्यापसढावषटकारश प्रातयावाशोवञ्च- 
wife च॥ अन्‌ ° ५ | 
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षहोऽनवाकः । 

पुजापतिरकामयतात्मन्ष्मे आायेतेति। IST ETT | 
तस्यात्मम्वट्ञायत। अग्निवायुरादित्यः | AA | T- 
जापतिरहैषोदात्मग्वग्भ जायेतेंति। तस्यं वयमंजनि- 
wife | जायतां न आत्मन्वदिति तःजुदवुः | पाणाना- 
मभिः। तमुव वायुः ॥ १ ॥ 

चश्ुषआदित्यः। तेषार इताढ्जायत गोरेव। तस्य 
पयसि व्यायच्छन्त। मम इताद्जनि ममेति। ते पजा- 
पतिं पृश्रमायन्‌। सञ्राद्त्यिऽमिमंब्रवीत्‌। यत्तरामौ 
MAY | WAT सहासद्ति। कस्येकाऽहषीदितिं q- 
जापतिरश्रवीत्‌ कस्यकइति । पाणानामद्दमित्यम्मि 
॥२॥ 

तमुवाञअइमिति arg: | चक्षुपेपशमित्यादित्यः । य- 
रव पाणानामहेषीः। तस्य इतादंजनीति। अग्नेई 
ताद्जनोति। तदभिहोत्रस्थाप्रिद्ोचत्यं। गौर्वाञ्मि- 
हाचं | यरवं वेद गौरमिहाचमिति। पाणापानाभ्या- 
Aafa: समधयति। अव्यर्धकः प्राणापामाम्या भवति 
॥ ३.॥ 

agi बेद। तै वायुरंबवोत्‌ । अन माभजतमितिं। 
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यदेव गाइपत्य$धिशित्याइवनीयमम्युट्रवन्‌ । तेम त्वां 
प्रीजातीत्यम्रूता। तस्माद्यह्ाह पत्ये$धिखित्याइवनीयस- 
्युद्रवति। वायुमेव सेन प्रीणाति। पुजार्पतिट्वताः 
सुजमानः। अझिमेव देवतामां प्रथममस्रजत। सा- 
ऽन्यदा लम्भ्यमविभ्बा ॥ ४॥ | 

प॒जापतिमभिपय्यावर्त्तत । स मुत्यार॑बिभेत्‌ । AT- 
ऽमुमाद्त्यिमात्मनोनिर॑मिमीत। तः चत्वा पराङप- 
थ्याधर्तत। ततोवे स मृत्युमपाञयत्‌। अपमृत्यु जयति। 
aed वेद्‌। तस्माद्यस्येवं विदुषः उतेकाइमत दां म N- 
ya दृतमेवास्यं भवति।॥ असौ झादित्योऽमि दाचा५॥ 

तनुवै वायुरभिभेवत्यविश्वा भवत्येकं ष्व ॥ अमु० €॥ 

सत्तमा$नवाक, | 

रौद्रं गविं। वायव्यसुपर्र्टं । आशिनं AT । 
सौम्यं दुग्धं। वारुणमधिञ्चितं। वेश्वदेवाभिन्दवः। पौ- 
agzi सारस्वतं विष्यन्दमानं। मैचट शरः। धातु- 
रुद्यासितं॥ हइस्यतेरुनीत | सवितुः प्रक्रान्तं। द्यावा- 
पुथिव्बः डियमाखं। रेन्दाझसुपसद्ध | अग्नेः qatg- 
तिः। पुजापतेरुत्तरा। SEX हुतं ॥ १ ॥ 

उद्दासितश सत्त च॥ अनु० ७॥ 
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अष्टमा$नवाकः | 
दक्षिणतउरपस्टजति | पितुलाकमेव तेन जयति | 
प्राचीमावत्तयति। देवलोकमेव लेन जयति। उदींची- 
माइत्य दाग्धि। मनुष्यलोकमेव तेनं जयति। qan 
दुद्याज्ज्येठस्य ज्यैष्ठिनेयस्य । यावागतः श्रीः स्यात्‌। A- 
परौ दुद्यात्‌ कनिष्ठस्य कानिछिनेयस्थ । यावा बूभ- 
बेत्‌ ॥ १॥ 

म सम्म्टशति। पापवस्य सस्यव्यारंत्थे। वायव्यं वा- 
र्तदुपर्ष्टं। आश्विनं दुद्ममानं। मेचं दुग्धं। अर्यम्ण 
उद्दास्यमानं। त्वाप्रमुन्नीयमानं। डहस्यतेरुनतरींतं। स- 
fag: प्रकान्तं। द्यावापुथिव्यः हियमाणं॥ २॥ 

रेन्दाम्रमुपसादितं | सव्वाभ्यावारष देवताभ्याजु- 
हाति। Asare जुहाति। यथा खु वे धेनु तीर्थ 
तर्पयति । श्वमग्िहाची यजमानं तर्पयति । दृप्यति 
पजया पशुभिः। प्र सुंवगे लाकं जानाति। पश्यंति Tw 
पश्यति पौर्च। प्र पजया पशुभिमिथनेजायते॥ यस्येवं- 
विदुषा$मिहोाचं जुक्षेति। यड चेनदेवं वेद ॥ ३॥ 

बुभूषेड्रियमाणं जायते दे च॥ अनु ८॥ 
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नवमोऽनवाकः | 
चयोवे प्रै्यमेधाश्रासन्‌। तेषां चिरेकेऽभिहोचमं- 
जुहात्‌। दिरेकः। Mase: | तेषां यस्त्रिरजुदात्‌ । स 
झचाजुहात्‌ | Wife: | स यजषा। यः सकत्‌। स 
Tat ॥ १ ॥ 
यश्च यजुषाजुहाद्यथ तृष्णों तावुभावार््नुतां। त- 
साद्चजुषाष्ठतिः पूव्वा होतव्था। तृष्णीमुत्तरा। उभे- 
रव देअरवरुन्धे। अझिञ्धातिञ्धातिरिः स्वार्हेत सायं 
झुहोति। रेतरव तद्दंधाति। सूय्याञ्चोतिञ्घोतिः सूरयः 
खाहेति पातः। tava हितं प्रभमयति। रेतावारत- 
स्थ हितं न प्रजायते ॥ २॥ 
यस्थाग्रिदोचमहुतट सूय्याऽभ्यृदेति। यदन्ते स्यात्‌। 
THA प्राङदाद्रवेत्‌। सडंपसाद्यातमितारासीत्‌। 
स यदा ताम्येत्‌। अथ भूः स्वाहेति जुहयात्‌। पुजाप 
तेव भतः। तमेवापासरत्‌। सरवंनं ततउन्त्नयति। ना- 
त्तिमाच्छति यजमानः ॥ ३॥ 
तूष्णीं जायते यअमानः॥ अनु ° € ॥ 
द्शमाऽनुवाकः | 
यद्झिमुरंति। वसंवस्तर्क्ममिः। तस्मिन्धस्य तथा- 
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विधे जुच्नति। वसुघेवास्थाभिहोच* हुतं भवति। fa- 
हिंतायूपायळते | रद्रास्तर्च्यमिः | तस्मिन्‌ यस्य तथा- 
fat जुक्षति। रुद्रेषेवास्थाभिक्षाचश हतं भवति । qa- 
ममिध्ममर्चिरालभते। आदित्यास्तह्लम्रिः॥ १ ॥ 

तस्मिन्‌ यस्य तथाविधे जुक्चति। आदित्येषेवास्या- 
ग्िहोचर हुतं भवति । सर्व्वण्व संव्वशइधाआदोंत्तो 
भवति। विश्वेदेवास्तह्म॑त्रिः। तस्मिन्‌ यस्य तथाविधे 
जुक्षति। विश्वेष्वेवास्य ट्वेधप्रिहोच£ हतं भवति। fa- 
तरामर्चिरुपावैति खाडिनीकेव भवति। इन्द्रसत हगि! 
तस्मिन यस्य तथाविधे जुच्चति। इन्द्रएवास्थामिहोच? 
हुतं भवति ॥ २॥ 

अङ्गाराभवन्ति। तेभ्योऽज्जारेभ्योर्चिरुदेति। प॒जाप- 
ferereifar: | तस्मिन्‌ यस्य तथाविधे जुक्षेति । पुजाप॑- 
तावेवास्यामि होच हुतं भवति। शरोऽज्जराअष्यूनते। 
ब्रह्म तर्हाम्नि। तस्मिन्‌ यस्य तथाविधे जुच्चति। WETS 
वास्थाभिद्दोच₹ हतं भवति। वसुषु रुट्रेधादित्येषु वि- 
Ay देवेषु ॥ इन्द्रे पजापतो ब्रह्मन्‌ | अप॑रिवर्गमेवा- 
स्येतासु देवतासु हतं भवति। यस्यैवं विद्षोऽमि होच 
qafa यउचेनदेवं वेद॑ ॥ ३ ॥ 
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आदित्यास्तर्भिरिन्द्रण्वास्याभि होतः हुतं भव- 
fa देवेषु चत्वारि च॥ | i 
यद्ग्निं नितः प्रथमः सब्बेश्व नितरामङ्गाराः 
शरोएऽज्गारावसुषु सप्त। अनु ० १० ॥ 
एकादशोऽनवाकः | 
ऋतं त्वा सत्येन परिषिञ्चामीति सायं परिंषिञ्च- 
ति। सत्यं त्वर्तेन परिंषिञ्यामोति पातः। 'अभ्निवा- 
wa | असावादित्यः सत्यं। अभिमेव तदादित्येन साय 
परिंषिञ्वति। अभिनादित्यं पातः सः। यावदहोराच 
भवतः। तावदस्य लाकस्य। नात्तिनं रिष्टिः। नान्ता- 
नपय्यैन्ताईसिति ॥ यस्यैवंविदुषाभिहोचं जुक्षति। यउचे- 
नदेवं वेद्‌ ॥ १॥ | 
afer दे च॥ अनु ११॥ 
अङ्गिरसः पजार्पतिरझि? रुद्रउंत्तरावतो ब्रह्मवादि- 
नाऽमिहोचप्रायणा यज्ञाः पजापंतिरकामयतात्मस्वद्रोद्रं 
गवि दक्षिणतस्त्रयाणे यद प्रिमतं त्वा सत्येनेका दश॥ १ १॥ 
अङ्गिरसः प्रैव तेन पशुनेव यन्िमाष्टि येवाअभि- 


होचस्थापसदादक्षिणतः षष्टिः॥ ६० N हरिः ॐ ॥ 
इति दितीयाष्टकस्य प्रथमाध्यायः ॥ 
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इरिः ॐ । 
तैत्तिरोयम्रा हमरे 
दितोयाष्टके दितीयाध्याये 
प्रथमेऽनुवाकः । 
पुजापतिरकामयत पजाः स्ट॑ंजेयेति। सरतं दशहो- 
तारमपश्चत्‌। तं मनंसानुद्दृत्य दभस्तम्बेऽ्ुष्ोत्‌। ततो 
वै स पुजाअस्टजत। ताअंस्मात्‌ सष्टाअपाकामण्‌। ता 
ग्रहणाशल्लात्‌। ARES ACA | यः कामयेत NATÀ- 
येति। स दशहोतारं मनसामुदृत्ध दभस्तम्ब NEATA | 
पञापतिव दशहोता ॥ १ ॥ 
पुजापतिरेव भूत्वा प्रजायते। मनसा जुह्दोति। म- 
नइव हि पजापतिः। पजापतेराशें। पूर्णया जुद्दोति । 
yess हि पुजापतिः। पुजापतेराश्यै। न्धनया जहो 
ति। न्यूनाबि पजापतिः पजांअस्टजत । पजानार 
awa ॥ २॥ 
दर्भस्तम्बे ज्ुहोति। Weare यानः पजापतिः पजा- 
अस्टजत | यस्मादेव योनेः पुजापतिः पजाअस्टजत । 
तस्मादेव योनेः प्रजायते। बाह्मशाद॑ख्िणतडपास्ते । 
बाह्मणावे पुजानासुपद्रष्टा। उपदरष्टमत्येव प्रजायते । 
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ग्रदेभवति,| पजानार सृष्टानां धृत्ये | यं ब्राह्मखं विद्यां 
विद्या श्स यशा मच्छत्‌ ॥ ३ ॥ 

VISTA परेत्य । दर्भस्तम्बमद्गत्थ्य। बाह्मसं दक्षि 
खलानिषाय | WALTA व्याचक्षोत। रतद्द देवानां 
परमं FR AG यच्चतुहातारः । तदेव प्रकाशङ्गम 
यति । तदेनं प्रकाश ग॒तं। पुकाशं पुजानां गमयति । 
दर्भस्तम्बमद्दथ्य व्याचष्टे ॥ ४ ॥ 

अग्निवान्‌ वे दर्भस्तम्बः। अभिवत्येव व्याचष्टे। बाह्य- 
खाटक्षिणतउपास्ते। THATS पजानामुपद्रष्टा। T- 
पद्रष्टमत्येवेनं यशकच्छति | ईश्वरं तं यशेत्तारित्याह:। 
यस्यां ते व्याचष्टइतिं। वरस्तस्मे SU: | यदेवेनं तचा- 
परमति। तदेवार्वरून्धे ॥ ५ ॥ 

अझ्निमादधानाद्शहोचारशिमवंदध्यात्‌ । प्रजा 
तमेवेममाधत्ते। तेनेवोद्रुत्याग्निहाचं जुद्दयात्‌ । प्रजा 
तसेवैनकाशाति। इविनिर्वप्स्यं दशहातार व्याचशीत। 
प्रजातमेवेनं निर्वपति। सामिधेनोरनुवण्यं दशहा- 
तार व्याचश्चीत। सामिधंनोरव ATCT प्रतनुत । 
WAT यज्ञावे ट्शहाता। यज्ञमेव AAA ॥ ६ ॥ 

अभिचरं दशहोतारं जुहुयात्‌। नव वे पुरुषे पाणाः 


१८० तैत्तिरीय area 
नाभिर्द्शमी। स पाणमेवैनमभिचरति। रतावद्दे पु- 
dTa स्वं। याव॑त्याणाः। यार्वदेवास्थास्ति | तढ्भिच- 
रति। स्वहृतइरिंशे जुद्दाति प्रइरे वा। रतदाअस्थे नि- 
कतिग्होतं॥ निर्कतिएषीतण्वैनं नित्या areata 
यद्दाचः क्रं । तेन वषटकराति | वाचरवन ATT 
प्रश्‍थति | ताजगात्तिमाच्छति ॥ ७॥ 

दशहाता स्ध्वाऊच्छेद्याचष्टे रुन्धरव तनुते नि- 
अतिणष्टीतं पञ्च च ॥ अनु १॥ 


दितोयाऽनुवाकः । 


पुजापतिरकामयत दर्शपूर्णमासौ स्दजेयेति। सरतं 
चतुद्दातारमपश्थत्‌ । तं मनसानुदृत्याहवनीयेंऽजु- 
होत्‌। ततोावे स दर्शपूर्थमासावस्रजत | तावस्मात्सृष्टा- 
वपाक्रामतां। ती INTATTA I THC ग्रहत्वं। द- 
शंपूर्यमासावालभेमानः । चतुहतारं मनंसानदृत्या- 
इवनीये जुहुयात्‌। दर्शपूर्णममासावेव सुद्ठारभ्य प्रत- 
मते॥ N 

ग्रहाभवति। दर्शपर्समासयाः सष्टयोइत्यें। साऽका- 
मयत चातुमास्यानि रूजेयेतिं। सरतं पच्चहातारस- 
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पश्चत्‌। तं मनसानुहृत्याइवनीयध्जुहात्‌ | तावे स 
चातुमास्यान्यस्टजत | तान्यस्मात्‌ सुष्टान्यपाक्रामन्‌। 
तानि अईणारल्वात्‌। ARCS ग्रहत्वं। चातुमास्या- 
न्यालभमानः ॥ २॥ ` | 

पच्चहातार मनंसानुदृत्याहवनीये FEAT | चा- 

तुमास्यान्येव सुष्टारभ्य प्रतनुते। ग्रहाभवति। चातुमी- 
स्वाना सुष्टानां yal | सोऽकामयत पशुबन्धः स्रजे- 
येति। सरत£ षड्ढातारमपश्यत्‌। तं मनसानुहृत्या इ- 
THATS | ततावे स पशुबन्थमस्रजत | सोऽस्मात्‌ 
सुशेःपाकामत्‌ | तं ग्रह॑णाणज्लात्‌॥ ३॥ 

THC ग्रहत्वं। पशुबन्धेन यश्यमाणः। षड्ढोतारं 
मनसानुदुत्याइवनीयें FRAT | 'पशुबन्धमेव सुध्ार- 
भ्य प्रतनुते। ग्रहाभवति । पशुबन्धस्य YES Yad | सा 
{कामयत साम्यमध्वरट रूजेयेति। सरतः सत्तहाता- 
रमपश्यत्‌। तं मनसानदृत्याहवनीयेःजुहात्‌ । ततोवे 
स सौम्यमंध्वर मस्रजत ॥ ४ ॥ 

साऽस्मातसृष्टोऽपाक्रामत्‌। तं ग्रहेंणा एज्ञात्‌। THY- 
सय ग्रहत्वं। दीक्षिष्यमाणः। सप्तहातारं॑ HARTE- 
त्याइवनोयें FRA | सौम्यमेवाध्वरः FTCA NA- 
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नुते। ग्रहाभवति। सौम्यस्वाध्वरस्थ सृष्टस्य yal दे- 
वेभ्योवे यज्ञोन प्राभवत्‌ । तमेंतावच्छः समभरन्‌ 
॥ ५ ॥ 
__ यत्सम्भाराः। ततोवै तेभ्यायज्ञः प्राभवत्‌। यत्स- 
म्भाराभर्वन्ति। यज्ञस्व प्रभूत्य। आतित्य्यमासाद्य व्या- 

चष्टे। यज्ञमुखं वाआतित्थ्यं। मुखतरव यत्तश सम्तत्य- 
प्रतनुते। अयंज्ञावारषः । योऽपल्लीकः। न TT: प्रजा- 
येरन॥ पत्नीव्याचष्ट | यत्नतमेवाकः | पजानां पजनना 
य। उपसत्सु व्याचष्टे। Wee पल्लींनामायतंनं। स्वर- 
बनाआयतनेव कल्पयति ॥ g l 

तनुतश्वालभमानोध्यक्षाट्सजताभरन्‌ प्रजायेर- 
AZ च ॥ अनु" २॥ 

ढतीयोऽनवाकः | 

पञापतिरकामयत प्रजायेयेतिं। स तपोऽतष्यत | 
स चिइतईस्ताममसजत। तं ,पंच्वदशस्तामेपमध्यतड 
ढ्ढणत्‌ । तो पूर्व्वपक्षश्चापरपक्षश्चाभवतां। पुर्व्वपक्ष 
देवाअन्वस्टज्यन्त। अपरपक्षमन्वसुराः । ततेदेवाअ- 
भवन्‌ । परासुंराः। यङ्कामयंत वसींयान्सस्यादिति 
KE 
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तं eres याजयेत्‌ । बसीयानेर्ष भवति। TETA- 
येत पापींयान्त्स्यादिति । तमंपरपक्े याञवेत्‌। पापी 
यानेव भवति | तस्मात्‌ पुर्व्यपक्षाएपर पश्चात्‌ ATERA 
रः। पुजापंतिवे दशहाता। WTA पष्चदोता | पढ- 
STAT सत्तददाता | ऋतयः संबत्सरः ॥ २ ॥ 

पृजाः यश्षवंद्मे खाकाः। यरवं पुजार्पतिं rën- 
mi TE | TATA भूयान्‌ भवति। पुजापतिद्वासु- 
रानसजत। सइन्द्मपि AMEMA | लन्देवाअग्रवम्‌ | 
इस ने जनयेति। AMA | यथाईं FRAT 
sofa, afat अमयध्यमिति॥ ₹॥ | 
_ ते तर्पोइलप्यन्स। तआात्मखिन्द्रमपन्‌। तमङ्ुवम्‌। 
जायस्वेति। सेए्वीत्‌। किं भागघेय॑सभिजनिष्यइति। 
reenact | पजाः पझून्‌। इमालोकानित्यज्ुवन! 
HS माष्ठ॑त्या प्रजनयतेत्य्रबीत्‌ ॥ ४ ॥ 

तं चर्लुहाचा प्राजनयन्‌। यः कामयेत ATANT- 
जायेतेति। स चतुहातारं जुहुयात्‌। पजापतिव चतु- 
हाता। पञाप॑तिरेव भत्वा प्रजायते। प्रजनदिन्डमि- 
न्दियाय खाद्देति अ्देख जुद्दोति। आस्य वीराजायते। 
वीर? हि देवारतयाहत्या प्राजनयन्‌। आदित्याशा- 
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ङ्िरसञ्च सुवग लाकःस्पर्धन | वयं पूव्यं सुवर्ग लाक- 
मियाम वयं gaafe ॥५॥ 

तआदित्यारतं पश्चद्दोतारमपश्यन्‌। तं पुरा प्रात- 
रमुवाकादामरीभओेऽजुहवुः। AAT ते पूर्व्वे सुवग खाक- 
मायन्‌। यः सुवर्गकामः स्यात्‌। स पञ्चहातारं पुरा 
प्रातरनुवाकादाग्नीभ्रे FRAT | संवत्सरावै पञ्वहाता। 
संवत्सरः सुवगालाकः। संवत्सरर्व्तुषु प्रतिष्ठाय 
सुवर्गे लोकमेंति । तेश्गवलङ्गिरसाद्त्यान्‌॥ E ॥ 

क स्थ। क वस्सञ्रो इव्यं वश्यामइति। छन्‍्दःस्वित्यत्रुन्‌। 
गायचियां चिष्टुभि जगत्यासिति। तस्माच्छन्दःसु सद्धा- 
आदित्येभ्यः। आङ्गोरसीः पुजाइव्यं वइन्ति। वहन्त्य- 
से पआवलिं। रेनमप्रतिस्थातं गच्छति। यरवं वेद । 
दादश मासाः पश्चत्तेवः॥ चयइमे STAT: | असावादि- 
त्यरुकविशशः। ण्तस्मिम्‌ वारष श्रितः | एतस्मिम्‌ प्रति- 
छितः। यण्वमेतः श्रितं प्रतिष्ठितं वेद । प्रत्येव तिति 
Won 

स्यादिति संवत्सराजनयध्वमितीत्यव्रवीत्‌ पूर्व्यइ- 
त्यादित्यानृतवः षद्‌ च ॥ अनु०३॥ 


९ खटके २ खध्याय 9 ऋग॒वाकः | १८५ 


चतुथीऽनवाकः। 

पृजापतिरकामयत प्रजायेयेति। AVA दशहोतार- 
मपश्यत्‌। तेन द्शधात्मानं विधाय। । दशक्षाचाइतप्यत। 
तस्य चित्तिः खुगासोंत्‌। चित्तमाञ्धं। तस्वैतावत्येव at- 
गासींत्‌। र्तावान्‌ AMAA: | स चतुहातारमस्रजत । 
साऽनन्दत्‌ ॥ १ ॥ 

safa वाइममिति। तस्य सामाइविरासींत्‌। स 
चर्तुहाचातप्यत। संऽताम्यत्‌। स भूरिति व्याईरत्‌। 
स भूमिमस्रजत । अग्निहाचं दर्शपूर्णमासा यजूशषि। स 
दितीयमतप्यत। सा5ताम्यत्‌। स भुवइति व्याइरत्‌॥२॥ 

सोईन्तरिक्षमस्टशत। चातुमास्यानि सामामि। स 
तृतोयमतप्यत | सोऽताम्थत्‌। स सुवरिति व्याइरत्‌। 
स RRENA । श्रभिष्टोममुक्थ्यमतिराचम्ट्चः। रता- 
वे ATERIA खाकाः। इमान्‌ खल वे खाकाननु 
पूजाः पशवस्छन्दारसि प्राजायन्त। यरवमेताः पजा- 
पतेः प्रथमाव्याहृतीः प्रजातावेद ॥ ३ ॥ 

प्र पुजया पशुभिर्मियुनेजायते। स पच्चहातारम- 
gma स इविनोविन्दत। तस्मे सामः स्तनुवं प्रायच्छ- 
त्‌। vad इविरिति। स पच्चहाचातप्यत। सेगऽताम्य 
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त्‌। स पत्य्बाधत। सेइसुरानस्टजत। तदस्याप्रिय- 
मासोत्‌ ॥ ४ ॥ 
__ तरुवर हिरंण्यमभवत्‌। तदुवशस्व हिर णस्य ज- 

wr) स दितोयमतप्थत। साऽताम्यत्‌। स प्राङ त्वाथ- 
त्त) स ढेवानसजत। तदस्व पियमासीत्‌। TTA 
हिरंण्यमभवत्‌। तत्सुवर्शस्य दिर॑ण्शस्य जन्म। यश्वः 
सुवर्खस्व दिरंण्यस्य जन्म वेद ॥ ५ ॥ 

सुवर्खशात्मना भवति। दुवस्य खाठं व्यः | तस्मा- 
त्सवर्श हिरण्य धाय्यें। सुवर्शरव भवति। शनं थियं 
गच्छति नाप्रियं। स सत्तहातारमस्रजत। स THT- 
चेव सुवर्ग लोकमेंत्‌ । चिलवेन स्तोमेमेभ्योलाकेभ्या 
ऽसुरान्‌ प्राखुद्त। चयस्त्रिश्शेन म्रत्धतिएत्‌। शकविः- 
शेन रुचमधत्त॥ ई ॥ 

सप्तदशेन प्राजायत | ATs विदान्त्सामेंन यजते | 
सत्तहार्चव सुवर्ग खोकमति। चिणवेन स्तामेमभ्याला- 
केभ्याखाठ व्यान्‌ प्रशुदते। चयस्तिशशेन प्रतितिष्ठति। 
रकविश्शेन रुचन्धत्ते। THETA प्रजायते। तस्मात्‌ 
सत्तद्शःस्तासा न निह्त्यः | पुजापंतिव संप्तदशः। प- 
जापतिमेव मध्यताधत्ते प्रजात ॥ 5 ॥ 


२ खडके २ अध्याये ४ च्यनवाकः | ९८७ 

अनन्दद्धवदति व्याधरदेदासोदेदाधत्त प्रजात्ये ॥ 

अनु" ४ ॥ 
पञ्चमाऽनुवाकः | 

देवावे वरुझमयाजयन। स A यस्ये देवताये द- 
शिखाममयत्‌। तामश्लीनात्‌। ASTA व्याडत्य N- 
तिंएल्लाम। तथा ने दिखा नजेष्यतोति। ते व्यादत्य 
Wea! ततावे तां दक्षिणां नाक्षींनात्‌। यरवंवि- 
दान्‌ व्यादत्य दक्षिणां प्रतिगुज्ञाति। नेनं दक्षिया 
बीनाति ॥ १ ॥ 

राजा त्वा वर्रुशा नयतु देवि दिश्य feta 
मित्धाह | आश्रेयं वे fever स्ववेवेनहेवतया प्रति- 
सञ्ाति। सामाय वासइत्याह। सौम्यं वे वासः। स्व- 
येवेनद्देवतया प्रतिणज्ञाति। रुद्राय गामित्याह । रोद्री 
वे गोः। खयेवेनान्देवतया प्रतिएज्ञाति। वर्दशाया- 
जमित्याइ ॥ २ ॥ 
वारुशावाञ्रशवः। स्वयेवेनं देवतया प्रतिएलज्ञाति । 
षजार्पतये पुरुषमित्थाइ। पाजापत्यावे पुरुषः। स्वये- 
am देवतया प्रतिएज्ञाति। मनवे तल्पमित्याइ। AT- 
नवाय तख्यः। स्वयनं देवतया प्रतिएक्ञाति। उत्ता- 
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नायाज़ीर॒सायानइत्याइ। अयं वार्उत्तानआङ्गोरसः 
॥३॥ 

अनयेवेनम्प्रतिशज्ञाति। वैश्वानय्थंचा रथं प्रतिण- 
ज्ञाति। वेश्वानरावे देवतया TH: | स्वयैवैनं देवतया 
प्रतिएज्ञाति। तेनाग्हतत्वमंपश्यामित्याद | अग्दर्तमे- 
वात्मन्धत्ते। वयादाचडत्याह । वयरतवेन कत्वा। सवग 
लोक गमयति । मयोामरद्यमस्तु प्रतिग्रहोचइत्याह 
॥४॥ 

यद्दे शिवं। तग्सयः | आत्मनण्वषा परॉत्तिः | ae 
कस्माअदाद्त्याह | पजापतिव कः । स पजापंतये 
ददाति। कामः कामायेत्याइ। कामेन हि ददाति। 
कामेन प्रतिगुल्लाति। कामादाता कामः प्रतिग्रहोते- 
त्याह॥५॥ 

कामाहि दाता । कामः प्रतिग्रहीता। काम£ स- 
मद्रमाविशेत्यादृ | समद्रश्‍व हि कामः। नेव हि काम- 
स्यान्ताईस्ति। न समुद्रस्य॑। कामेन त्वा प्रतिएज्ञामी 
त्याइ | येन कामेंन प्रतिगुज्ञातिं। सरवैन॑ममुप्मिलेक 
कासआगच्छति। कामतत्तरषा तें काम दक्षिणेत्याइ॥ 
कार्मएव तद्यजमाना$मुप्मिज्ञाके दक्षियामिच्छति। न 


२ टके २ अध्याये द्‌ चनवाकः | १८८ . 
प्रतिषहोतरिं। यण्वं विद्दान्दक्षिणां प्रतिगुल्लाति। अ- 
नुखामेवेनां प्रतिएज्ञाति ॥ ह ॥ 

जञीनात्यश्वमित्याहाङ्गीर सः प्रतिग्रहोचइत्याइ प्रति- 
ग्रदोतेत्याइ दक्षिणेत्याइ चत्वारि च॥ अनु ५॥ 

| NETSTAT: | 

अन्तावारष INR | यईशममहः। ढ्शमे$हन्त्सर्प- 
राजियाकग्थिः स्तुवन्ति। यन्तस्वैवाम्तङ्गत्वा। ATI- 
मवरुन्धते। तिस्टभिंः स्तुवन्ति। चयइमे लाकाः | रभ्य- ` 
शव लोकेभ्याऽस्रा्यमवरुन्धते। एश्रिवतीर्भवन्ति। अन्न 
वे एखि॥ १ N | 

HARANA | मनसा प्रस्ताति। मनसाहाय- 
ति। मनसा प्रतिइरति। मनंडूव हि पुजापतिः। पजा- 
UAT | देवावे सपाः। तेषामियः राज्नीं। यत्सर्प- 
राधियाऋरिभः स्तवन्ति | अस्यामेव प्रतितिष्ठन्ति 1 २४ 

चतुद्दातु न होता व्याचष्टे। स्तुतमनुश*सति THE | 
अन्तावारष ANS | यह॑शममहः। र्तत्‌ खल बे दे- 
वानां परमं गुझं ब्रह्म । यच्तुहातारः | QURA- 
तुहाढून्‌ व्यार्चष्ट। यन्तस्वैवान्तँ गत्वा। परमं देवानां 
Te ब्रह्यार्वरुन्धे। तदेव प्रकाशं गमयति ॥ ३ ॥ 
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तदेनं प्रकाशं गतं। पकाशं पुजानीं गमयति। वाचं 
यच्छति। यच्चस्य yal | यजमानदेवत्यं ATE: । भा- 
तृव्यदेवत्या राचिः। अड्डा राचिं ध्यायेत्‌। ्राठंव्यस्यैव 
Ta BRI यदिवा वाचं frasa r अहथारदव्या- 
याच्छिशषेत्‌॥ यन्नक्तं विसुजेत्‌। राचिं ख्ातृव्याया- 

बेत्‌। आधिवश्षसय्य वाचं विस्टेजति। एतावन्त- 

AnA लाकमुच्छिशषति। यावंदादित्येऽस्तमेति ॥ ४॥ 

afer ति्न्ति गमयति शिःषेत्पञ्च च॥ अमु ६ ॥ 
| सञ्नमाऽनवाकः। 

प॒जार्पतिः पजाअस्टजत। ताः TET: सर्मष्किष्यम्‌। 
तारूपेण्शनुप्राविशन्‌। तस्मादाछुः। रूपं वे पजाप॑ति- 
रिति। ता नाम्ानप्राविशन। तस्मादाहः। नाम वे q- 
जापंतिरितिं। तस्मादप्यामिचो सङ्गत्यं। मास्म चेभ्न- 
अते ॥ १ ॥ 

मिचमेव भवतः। पुजापंतिदवास्रानस्रजत t स 
इन्दुमपि नास्टजत । तन्देवाअब्रुवन्‌। इन्द्रं नाजनये 
तिं। सआत्ममिन्द्रमपश्यत्‌। तमस्टञ्जत। तं fagri 
भूत्बानुप्राविंशत्‌। तस्य वः यज्वदशेइस्तआपचन। 
तेनाड्य्यासुरानभ्यभवत्‌ ॥ २॥ 
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यरवं वेट्‌। अभिथादंव्याम्‌ भवति। ते देवाअसुरे- 
विजित्य। सुवर्ग लाकमायन तेऽमुष्मिंखोके व्थशुभ्यन्‌। 
AFIR | अमुतः प्रदानं कउपंजिजोविमेतिं। ते सप्त- 
हातार यज्नं विधायायास्यं। आङ्गोरसं प्रदिख्यन्‌। T- 
तेनामुच कल्पयेत ॥ ३ ॥ 

तस्वावाइयं wife: | यदिदं किच्च | यण्वं वेद्‌। क- 
UAR स वायं AAAY यज्ञः सत्तहाता | अमु- 
च॑ सद्भोदेवेभ्या wai वहति। यरवं वेद । उपेनं यच्चा 
नमति। सा$मन्धत | अभि वाइ्मेंऽस्माल्लोकाद्मुं लाकं 
कमिव्यम्तइति॥ स वाचस्पतेक्षदिति व्याइरत्‌। त- 
स्मात्‌ पुचाकृद्यं। तस्माद्स्माहोकाद्मुं लाकं नाभि- 
कामयन्ते। Terie हुदयं ॥ ४ ॥ 
कयेतेअभवत्‌ कल्ययेतेति चत्वारि च॥ अमु ० ७॥ 


अष्टमा$नवाकः । 


Sara चतुद्दावभियंच्वमतन्वत A faram un- 
तंब्येजाजयन्त। अभिसुवर्ग लाकमंजयम्‌ | यरवं वि- 
दाश्यतुहाव्भिर्यत्त aya | विपाअना थवव्येख जय- 
ते। अभिसुवर्ग लाकं जयति। षडढेगचा प्रायणीयमा- 
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साद्यति। अभुषो वै लोकाय षडठेता। घ्नन्ति स्वस्व 
वारतत्‌ सामं। यद॑भिषुण्खन्ति॥ १॥ 

काजपैवेनममु लोकं ग॑मयति। चतुहाचातिष्यं। य- 
शवे चतुंहाता। यशण्वात्मन्धत्ते। पच्चदाचा पशुमुप- 
सादयति। सवग्यीवै पच्चहोता। यज॑मानः पशुः | यज- 
मानमेव सुंवर्ग लाकं ग॑मयति ग्रहान्‌ एहीत्वा सप्त- 
होतारं जुद्दोति। इन्दियं वे सत्तहाता ॥२॥ 

डून्दियमेवात्मन्थत्ते | यावे चतुद्दातूननुसवनं तर्ष 

यति। दृप्यति पुजया पशुभिः। उपैनश सामपोथा नं 
मति। बदिष्यवमाने दशहोतारं व्याचश्षीत। माध्यं 
न्दिने पवमाने चतुहातार॑। AAT पर्वमाने पञ्दहो- 
तारं। पितयन्ने षडढौतारं। यत्तायत्तियस्य स्तोचे स- 
सहातारं। अनसवनमेवेनाःस्तर्पयति ॥ ३ ॥ 

दृप्यति पया पशुभिः। उपॅन£ सामपीथानमति। 
Sard च्तुददादभिः सचमासत। ऋद्धिपरिमितं यश॑- 
स्कामाः। तेंऽ्रुवन्‌। यन्नः प्रथमं यशऋच्छत्‌। Wary 
नस्तत्सहासद्तिं। सोमश्चतुहाचा। अप्रिः THT ET | 
धाता GSSTAT ॥ ४ ॥ 

इन्द्रः सप्तहाचा। पजापतिदेशहोचा। तेषाः सो- 


RUSH २ अध्याये ऽ व्यन॒वाकः | २.०३ 


मः राजानं यशआच्छत्‌। तान्धकामयत। तेनापाक्का- 
मत्‌। तेन पलायमचरत्‌। तं देवाः HS: प्रेषमेच्छन | 
तत््रेषाशां प्रेषत्वं। मिविद्विन्धवेद्यन्‌। तखिविदां fa- 
वित्त्व॥ ५ ॥ 
आप्रीभिराप्नुवन्‌। तदाप्रीशामापित्वं। तर्मघ्रन्‌। 
तस्य यशाव्थणह्लत। ते ग्रहाञभवन्‌ तद्गषाणां ग्रह- 
त्वं। यस्येवं विदुषो ग्रहागचान्त । तस्य त्वेव रुडीताः । 
AFT यावे नः RAGI ॥ ६ ॥ 

तमंवधिक्र। पुनरिमः सुंवामहाइति। तं ठन्दा- 
भिरसुवन्त। तच्छन्दसां Eel) साखा समानयम। 
MATH: सामत्वं | उक्थेरुद्स्थापयम्‌। तद्क्थ्यानामु- 
weed | यरवं वेद्‌। प्रत्येव तिति ॥ ७॥ 

सव्वेमायुरेति। सामावे यशः। यण्वं विद्दान्त्सामं - 
मागच्छति। यशंण्वैनमच्छति। तस्मादाष्ठः। यश्चैवं येद्‌ 
यञ्च न। तावुभो सेममामच्छतः | सोमोहि यशः। लं 
त्वाव यशऋच्छतोत्याहः। यः सामे सोमं प्राहेति ॥ 
AR सामे सोमः HTS: | यशरवेनग्हृच्छति॥ ८॥ 

अभिपुक्लन्ति सत्तहाता तर्पयति wearer fafa- 
स्वमभृत्तिष्ठति प्राति दे च । अनु" ८॥ 


2c2 
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भवमाऽनवाकः | 

इदं वाअग्रेनेव किच्च नासीत्‌। न द्योरासोत्‌ न 
ईथिवी। नान्तरिंसं। तद्सदेव सन्मनोऽकुरुत स्वामि- 
ति। तढ्तप्यत। तस्मात्तपनाइमेंइजायत। AHI 
प्यत। तस्मात्तपनाद््रिरजायत। तड या$तप्यत ॥ १॥ 

तस्मात्तपनाज्ञ्यातिरजायत। ARAMA | A- 
स्मात्तपनाद्चिंरंजायत । तडुया$तप्यत । तस्मा तप 
ATH TASHA | TRAST । तस्मात्तपना- 
दुंदाराअजायन्त। तद्भ्योऽतप्यत। तद्खमिंव सर्मइ- 
म्यत। ददस्तिमभिनत्‌॥ २॥ 

स MARINA | तस्मात्‌ समुद्रस्य न पिंबन्ति। पु- 
अननमिव हि RAR तस्मात्‌ पशेजायमानादापः 
प्रस्ताच्चन्ति। तदरशहाताग्ब॑स्ञ्चत , पुजापतिर्वे दशहो- 
ता। यरवं तपंसावीय्यं विदाशस्तष्यते। भवत्येव । त- 
हाइदमापः सखिलमासीत्‌। सा5रादोत्पजापतिः॥ ३॥ 

स कस्माअझि। यद्यस्याप्रतिछायाइति। यद्स्ववा- 
Wea | सा एविव्यभवत्‌। ASE | तदन्तरिक्षमभ- 
वत्‌। यदूर्मुद्रंष्ट | सा औरंभवत्‌। यढ्रादीत्‌ । 
तद्नयारोद्रुवं ॥ ४ ॥ 


२ खरकं २ अध्याय ८ TATE: | Roy 


यशवं वेट्‌। मास्यं गुहे ईद्न्ति। रतदारुषां लोका- 
at जन्म । यण्वमेषां लोकानां अगम वेद | नेदु लोके- 
घार्तिमाच्छति। सइमां प्रतिष्ठामविन्दत। सइमां प्र 
fret वित्वाकामयत प्रजायेयेति। स तपोऽतप्यत। सा 
$न्तवामभवत्‌ | स अघनाट्सुरानरजत ॥ ५ ॥ 

तेभ्यामुग्मये पाचेदअमदुइत्‌। यास्य सा तमूरासीत्‌। 
तामपाइत। सा तमिंखाभवत्‌। सोऽकामयत प्रजाये- 
येतिं। स तपेऽतप्यत। सोऽन्तवानभवत्‌। स प॒जनना- 
देव पुजार्अस्टजत | तस्मादिमाभूयिष्ठाः। पजमंगाडें- 
MAENT ॥ हृ ॥ 

ताभ्यादारुमये पाचे पया$ढुइत्‌। यास्य सा तमुरा- 
सींत्‌। तामपाइत। सा जात्खाभवत्‌ । सोऽकामयत 
प्रजायेयेति । स तपोऽतप्यत। सा$न्तवानभवत्‌ | सर्ड- 
पपश्चाभ्यामेवर्तूनंस्ञजत। तेभ्या THA पाचे घृतमंदुइत्‌। 
यास्य सा तमुरासींत्‌॥ ७॥ 

तामपाइत। साःहाराचयाः सन्धिरभवत्‌। सा- 
कामयत प्रजायेयेति। स तपोऽतप्यत। संऽऽन्तवामभव- 
त्‌। स मुखाहेवामस्टजत। तेभ्याइरिते पाचे सोम॑म- 
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ढुइत्‌। यास्य सा तनूरासींत्‌। तामपाइत। तदहर- 
भवत्‌ ॥ ८॥ 

रते वे पुजापतेदाइाः | यरवं वेद। दर्व पुजाः 
दिवावे ना.भद्ति। तद्देवानां देवत्वं। यण्वं देवानां 
देवत्वं बेद। देववानेंव भवति | रतदाञ्जरहाराचाखां 
अन्म। यरवमहोराचाणां जन्म AS | नादेराधेधार्तति- 
Arete ॥ ८ ॥ 

असतोाइधि ममाइस्रज्यत | मनः पुजापंतिमस्रजत | 
पुजापतिः पुजाअस्रजत | तद्दाइदं मर्मस्येव परमं प्रति- 
छितं। यद्दिं किच्च । तदेतच्छावस्वसस्रास AW । 
व्यच्छन्ती ब्युच्छन्त्यस्मे वस्यसो वस्यसी व्युच्छति। प्रजाय- 
ते पजया पशुभिः। प्र परमेष्ठिना माचामाप्रोति। य- 
श्यं वेद्‌ ॥ १० N 

अझ्िरजायत तद्भुयाऽतप्यताभिनद्रोदीत्‌ प॒जार्प- 
तोरोद्र्वमस्रजतास्टेजत घुतमदुहद्यास्य सा तमुरा- 
सीदहरभवहच्छति वेद॑ ॥ अमु" ८ ॥ 

इदं धूमाःश्रिञ्यातिरचिमेरी चयउदारास्तद्थं ज- 
घनात्सा तमिंखा सपजननात्सा जोत्ला WSA- 
भ्या£ सा;हाराचयाः सन्धिः स मुखात्तद्‌इद्‌ववामस- 
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ताऽथिमुग्झयें दारुमयं THA इरिते तेभ्यस्ताभ्या दे ते 
(न्नं पयोघुतः सामं यरवं वेदोपैनं तस्य तावभिखादं 
MAAS UY TASTES घुतमदुहत्‌ साममदुइत्‌॥%॥ 


दशमोा$नुवाक:। 

पुजापंतिरिन्द्रेमस्टजतानुजावरं देवानां | तं प्रादि 
खात | परे हि। एतेषां देवानामधिपतिरेधीर्ति। तं दे 
NERIA कस्वमसि | वयं वे TRUS: स्म इति । 
साऽ्रवीत्‌। करूवमसि वयं वे त्वच्क्रेयाटसःसम इतिं मा 
देवाचवाचद्विति। अथ वाइदं तहिं पजापंतै। इर॑- 
आसोत्‌ ॥ १ ॥ 

यद्स्मिन्नाद्त्ये। तर्देनमत्रवीत्‌। रतन्मे प्रयच्छ । 
अथाइमेतेषां देवानामधिपतिर्भविष्यामीति। का$ह? 
स्वासिव्यत्रवोत्‌ । तत्‌ पुदायेति। रतत्स्याइत्यत्रबीत्‌ । 
यद्दवेतद्ववोषीति। कोइवे नाम प॒जापतिः। यरवं वेद 
॥२॥ 

विदुरेनं नाला । तङ्खे रुकां छत्वा प्रत्यमुण्बत्‌। त- 
तावाइन्द्रो देवानामधिपतिरभवत्‌। यरवं वेद्‌। अ- 
विपतिरेव संमामानां भवति। सोऽमन्यत। किं किंवा 
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अकरमिति। स चन्द्रमश्नाइरेति प्रालंपत्‌। तशम्द॑म- 
सञ्चन्द्रमरूवं। यण्वं बेद ॥ ३ ॥ 

चन्द्रवामेव भवति। तं देवाअंग्रुवन॒। सवीय्यामय्था 
यथा गेपायतइति। तत्सूय्यस्य सुर्ययत्वं। यरवं बेढ्‌। 
ममं ढ्खोाति। कश्वनास्मिन वाइद्मिन्दियं प्रत्य॑स्थादि 
ति। तदिन्द्रस्वेन्दत्वं। aed बेद। इन्दियाब्येंव भवति 
॥ ४॥ 

अयं वाइदं परमेऽभूदितिं। तत्परमेष्ठिनः परमे- 
ford aed वे्‌। परमामेव काष्ठां गच्छति। तं देवाः 
समन्तं पय्येविशम्‌। वसंवः पुरस्तात्‌। रुद्रादश्चिखतः। 
आदित्याः पञ्चात्‌। विश्वे देवाउंत्तरतः। अज्लिरसः प- 
त्धच्चं ॥ ५ ॥ 

साध्याः TT | AVS वेद्‌। उपैन? समानाः संबि 
शन्ति। स पञजाप॑तिरेव भत्वा पजाआवयत्‌। ताको 
मातिंन्तान्राद्याव। MAS पुरस्तात्‌ पञ्च॑न्तीः। द्‌ 
fra: पय्यायन्‌। स द्विशतः पर्थवर्तयत। तामु 
पुरस्तात्‌ पश्चन्सोः। मुखं दिशत Wen 

पश्चात्‌ पय्यायम्‌। स पञ्चात्‌ पव्यवत्तयत । तासुखं 
परस्तात्‌ पश्यन्तीः। सुखं दक्षियतः। मुखं पश्चात्‌ । 
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उत्तरतः पय्यायम्‌। सउंज्तरतः पव्यवत्तवत। तामुखँ 
पुरस्तात्‌ पश्यन्तोः। सुखं द्थिणतः। सुखं पञ्चात्‌ ॥ 
मुखमुत्तरतः । ऊद्धाडदायन्‌ । सउपरिंष्टाच्यवर्त- 
यत। ताः सर्व्वतेमुखो भूत्वार्वयत्‌। ततावै तस्मे पु- 
आअतिन्तान्नाद्याय। यरवं विद्वान परि न्यवत्तयतेति 
च। पुजापतिरेव भूत्वा पजाअस्ति। तिठन्तऽस्मं पजा 
अन्नाद्याय। HASTA भवति ॥ O ॥ 

आसीदेद्‌ चन्द्रमस्वं यणं वेदेन्द्रियाव्येंव भवति T- 
a सुखं दक्षिणतेमु्ख TATAA च॥ अनु” १०॥ 


एकादशाऽनवाकः | 


प॒ञापतिरकामयत बहोर्भूयान्त्यामिति । सरतं 
ढ्शहातारमपश्यत्‌। तं प्रायुद्ठ । तस्य प्रयुक्तिवहाभूं- 
यानभवत्‌। यः कामयेंत बहार्भूयान्त्यामिति। स द- 
शहेतारं EA | बहोरेव भूयान्‌ भवति | सा$का- 
मयत वीरोमआजायेतेति। स दर्शहातथतुहातारं 
निरमिमीत। तं प्रायुङ्क ॥ १ ॥ 

तस्य प्रय॒क्रीन्द्राऽजायत। यः कामयत ATAM- 
जायेतेति। स चर्तुहातारं प्रयुण्जीत | आस्यं वीरोजा- 
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यते | सोऽकामयत पशुमान्त्यामिति। स चतुहातः 
पच्चद्दोतारं निर॑मिमीत। तं प्रायुङ्क। तस्य प्रयक्तिपश- 
मानभवत्‌। यः कामयत पशमान्तस्यामितिं। स पञ्च- 
हातार प्रयुज्जीत ॥ २॥ 

पशुमानेव भवति। सोऽकामयतर्तवामे कल्पेरस्रि- 
fai स पष्बहातः षडढातारं निरंमिमोत। तं प्रायु- 
Wl तस्य प्रयुक्तृतवाःस्माअकल्पन्त । यः कामयेतर्तवो 
मे कल्पेरखितिं। स षडढोतार प्रयुव्जीत । कल्पन्तेऽस्मा 
ऋतवः। सोऽकामयत सामपः सोमयाजी Vt | आ में 
सामपः सोमयाजी जायेतेति॥ ३॥ 

स षडढातुः सत्तहातारं निरंमिमीत। तं प्रायुड्ग 
तस्त प्रयुक्किसोमपः सामयाञ्धभवत्‌। आस्यं सोमपः 
सोमयाञ्धजायत। यः कामयेत सोमपः सोमयाजी स्याँ। 
आ में सामपः सोमयाजी जायेतेति। स सप्तहतार N- 
युज्ञोत। सामपरव सोमयाजी भवति। आस्यं सोमपः 
सोमयाजी जायते | स वाएष पशुः पंच्दधा प्रतिति- 
डति ॥ ४ ॥ 

पद्भिमुंखेन। ते देवाः पशुम वित्वा। सवर्ग लाकमा- 
यन्‌। तःसुष्मिलोके व्यशुध्यन्‌। ATA | असुतः N- 
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दानं वाउपजिजीविमेति । ते सत्तहातारं यज्ञ॑ विधा- 
यायास्यं। आङ्गीरसं प्राहिखन्‌। CAAT कल्पयेति। 
तस्य वाइयं क्तिः ॥ ५ ॥ 

यदिदं किष्व । यरवं वेद। कल्पंतःस्मे। स वायं 
म॑नुष्येषु यत्र: WATT | असुच सद्भो देवेभ्य व्यं 
वहति। यरवं वेद्‌। उपेनं यत्नो नमति। यावे चतुहा- 
. gai fagri Fe 1 निदानवान्‌ भवति | अभिषाच व 
दशहोतुर्निदानं॥ दर्शपूर्षमासीा चतुहातुः। चातमा- 
स्वानि पञ्चहोतुः | पशुबन्धः पडढातुः | सौम्योऽध्वरः 
सत्तहातुः । रतहे चर्तुहातखां निदामं। यरवं बेढ्‌ । 
निदानवान्‌ भवति ॥ ६ ॥ > 

afra ingg पष्बहातार प्रयुज्जीत जायेतेति 
तिष्ठति क्षत्तिदेशहातुर्निदान£ सप्त च॥ अनु” ११॥ 

पजापंतिरकामयत पजाः UAA पजार्पतरका- 
मयत दर्भपूर्थमासीा स्टंजेयेति प॒जार्पतिरकामयत प्रजा- 
येयेति स तपः सचिद्र्त पुजापतिस्तेम दशधात्मान 
देवावे वरुखमन्तावे पुजापतिस्ताः सृष्टाः समंष्किष्यम्‌ 
देवा व चतुच्वादभिरिढ्‌ वाझग्रे पुजापतिरिन्द्रै प- 
जार्पतिरकामयत बह्ाभूयानेकादश ॥ ११ ॥ 
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प॒ञार्पतिस्तङ्गहस्य ग्रहत्वं प॒जापतिरकामयतान- 
AR a è F — तस्मात्तपनाद्यद्त्मित्रादित्ये A p 
येवेनत्तस्थ वाइयं नाद्यद्स्मित्राद्त्यि स षड- 
STG: सप्तातारं fanfa: ॥ ७३ ॥ इरिः ॐ ॥ 
इति द्ितोयाध्यायः ॥ 


इरिः St 
हितोंवाष्टक ढतोयाध्याये 
प्रथमाईनुवाकः | 
बह्मवादिनावदन्ति। कि चतुहातृणां चतुहातत्व- 
भिति। यदेवेषु चतुधा हातारः। तेन चतुंहातारः। 
सस्माच्चतुहातारउच्यन्ते। तच्चतुहातृणां चतुहातृत्वं। 
सामाव चतुद्दाता। APA पच्चशाता। धाता षड्ढाता। 
ड्न्द्रः सत्तहाता ॥ १॥ 
पजापतिदंशहाता। यरवं चतुद्दादृणार्ूद्धिं वेद्‌ । 
Wala | यण्षामेवं बन्धुतां वेद | बन्धमान्‌ भवति। 
यर॑षामेवं कृतिं वेद। कल्पतेःस्मे। यणषामेवमायतंमं 
वेढ्‌ । आयतनवान्‌ भवति । यरंषामेवं प्रतिष्ठा बेद 
॥२॥ 


२ खडके ३ खध्याय २ WATR: | २१३ 
प्रत्येव तिष्ठति। बह्मवादिनावद्न्ति। दशहोता च- 
तुद्दाता। पश्वहाता षडढाता सप्तहाता। अथ कस्मा- 
सतुहातारउच्यन्तइति । इन्दोव चतुद्दाता। इन्द्‌ः TY 
वे शरेषादेवतानामुपढेशनात्‌। यरवमिन्दश श्रेष्ठं दे- 
वतानामुपदेशनाइेद। वसिष्ठः समानानां भवति। त- 
साच्छेषमायन्तं प्रथमेनेवानुयुध्यन्ते॥ अयमागन। अ 
यमवासादितिं। कोत्तिरस्य पुव्वागच्छति जनतामाय- 
तः। अथा एनं प्रथमेनेवानबध्यन्ते। AUAA | अय- 
मवासादिति॥ ३ ॥ 
सप्तहेंता प्रतिष्ठां बेद बुध्यन्ते षद्‌ च॥ अनु० १॥ 


दितोयाऽनवाकः | 


दक्षिखां प्रतिग्रहीप्यन्त्सत्तदशकत्वा$पान्यात्‌ | आ- 
त्मानमेव समिन्धे। तेजसे वीव्याय। अथा पजापति- 
रेवेनां भूत्वा प्रतिणल्लाति। आत्मनाना्त्य। यद्चेनमा- 
त्विञ्यादुतः सन्तं निर्शरेरन्‌। आम्रीभे जुहयादशही- 
तारं। चतुरृहीतेनाञ्धेन। पुरस्तात्‌ पुत्यङ्गिष्न्‌ । प- 
तिलामं विग्राई ॥ १ ॥ 

प्रायानेवास्यापदासयति aA पुनसपशिक्षेयुः । 


२१४ . _ लैत्तियोय ब्राह्मये 
आग्नीश्रशव जहयाहशहातारं। चतुरहीतनाज्येन | प- 
खात्राङासीनः । अनुखाममविग्राइँ । पाणानेवास्ें 
कल्पयति। प्रायश्चित्ती वाग्घेतेत्युतुमुखऋतुमुखे जुद्दा- 
ति। ऋतुूनेवास्मे कल्ययति। कस्यन्तेऽस्माक्तवः॥ २॥ 

SAAMEN A षडढाता वे भूत्वा पजा- 
पतिरिद£ VARANA स मनाइस्रजत | HAAT- 
धिंगायचीमस्रजत। तहायची य्शआच्छत्‌ | तामाख- 
भत। गायचिया अधिछन्दाःस्यस्टजत। छन्दोभ्याऽधि 
साम। तत्साम GHATS | तदाल॑भत ॥ ३ ॥ 

साखोऽधियणुरष्यस्ञजत। यजुभ्याऽधिविष्णुं | तदिष्ण 
STATE | तमालभत | विष्णारध्याषधीरस्टञत | 
SPAS Ta | तत्सामं यशञच्छत्‌। तमालभत। 
सोमादधिपशूनस्टजत। पथुभ्योऽधीन्द्रं ॥ ४॥ 

तदिन्द' यशशाच्डैत्‌। तदेनं नातिप्राच्य॑वत। R- 
इव यशस्वी भवति । यरवं बेद। नेनं यशोऽतिप्रच्यवते। 
यद्दाइदं किज्च । तत्सव्वमुत्तानरवाङ्गीरसः प्रत्यंश- 
ज्ञात्‌। तदेनं प्रतिशहीतं नाहिनत्‌। यत्‌ किष्ब॑ nfa- 
सङ्खीयात्‌ । तत्सव्वमुत्तानख्वाङ्गीरसः प्रतिणल्लात्वि- 
त्येव प्रतिशङ्लीयात्‌॥ इयं वाउत्तानआज़गर॒सः। अन- 


२ कटक ३ अध्याये ३ UTIR: | २११ 
येवेनत्रतिएज्ञाति। नेनः हितस्ति। बर्हिषा प्रतोंपाडां 
वाश्वं वा। रतदे पशूनां पियं धाम। पियेशेवेनं धाखा 
प्रत्येंति॥५॥ २ 

विद्माईमृतवस्तदालभतेन्द्रं णल्लीयात्‌ षट्‌ च ॥ 
अनु" २॥ | 

ढतीयोा$नवाक; | 

योावाअविद्वाकिवर्त्तयते। विशींषा स पाझ्मासुष्मि - 
खोके भवति। अथ योविद्दान्िव्तयते। सशींषा fa- 
पाप्मामुष्मिलोके भवति। देवतावे सप्तपुष्टिकमान्यव- 
शैयन्त | अझ्निञ्च एथिवी च। वायुश्यान्तरिंधच्ब | आ- 
दित्य Urea चन्द्रमाः। 'अभिन्यंवत्तयत। स साइख- 
मपुष्यत्‌ ॥ १ ॥ 

पुथिवी न्यवर्त्तयत। सौषधीभिर्वनस्प्तिभिरपुष्यत्‌। 
वायुन्यवर्तयत। स सरीचिभिरपुष्यत्‌। अन्तरि न्य- 
वर्तयत। तदयाभिरपुष्यत्‌ । आदित्यान्यवरत्तयत । स 
रश्मिभिरपुष्यत्‌। द्योन्यवत्तयत। सा नश्वचेरपुष्यत्‌॥ 
अन्द्रमान्यवत्तयत | साोध्हाराचैर धमासैमा सको तुभिः 
संवत्सरेशापुष्यत्‌। तान्‌ पोषान्‌ पुष्यति। याटस्ते$पु - 
व्यम्‌। यश्वं विद्दात्नि च वर्तयते परि च ॥ २॥ 


२१६ तैत्तिरीय area 

अप॒ष्यन्नक्षचेरपुष्यत्‌ पच्च च अनु० ३॥ 

चतुर्थाऽनवाकः | 

तस्य वाअग्नेहिर॑ण्यं प्रतिजगहुषः | अ्मिन्दियस्था- 
पाक्रामत्‌। तदेतेनेव प्रत्यंग्ह्ञात्‌। तेन वे साच्धमिन्दि 
यस्थात्मलपाधत्त। अ्डमिंन्दियस्यात्मत्नपाधत्ते। यरवं 
विद्दान्‌ चिरं प्रतिगज्ञाति। अथ योविद्दान्‌ nfa- 
गुल्लाति। अद॑मंस्येन्ट्रियस्यापक्कामति। तस्य वे सामस्य 
are: प्रतिजगृहर्षः | वृतींयमिन्द्रियस्यापाकामत्‌॥ १॥ 

तदेते नेव प्रत्थणल्ञात्‌। तेन वे स दती यमिन्द्रियस्या 
व्मनुपाधत्त | ढृतींयमिन्ट्रियस्यात्मलुपाधंत्ते। यरवं fa- 
दान वासः प्रतिगुक्षाति। अथ येविदान्‌ प्रतिगङ्षाति। 
ठृतींयमस्येन्द्रियस्यारपक्कामति। तस्य वै रुद्रस्य गां प्रति- 
TEA: | चतुर्थमि्द्रियस्यापाक्वामत्‌। तामेतेनेव N- 
त्थण्ज्ञात्‌ | तेन बै स चंतुर्थमिन्द्रियस्यात्मल्पाथ् 
WRN 

चतर्थमिंन्द्रियस्यात्मन्नपाधत्ते। यण्वं विद्दानगांप्र 
तिगृज्ञाति। अथ यो विद्दान्‌ प्रतिगुज्ञाति। चतर्थम 
्यन्ट्रियस्यापंक्कामति। तस्य वे वरुणस्याश्वै प्रतिजग हर्ष 
पच्चममिन्द्रियस्यापंकामत्‌ । तमेतेनैव प्रत्यंशक्षात्‌ । 


२ VST ३ अध्याये 9 अनुवाकः। २१७ 
तेन वे स पच्यममिन्द्रियस्यात्मलुपार्भ्। पण्चममिन्द्रि- 
यस्थात्मत्नपाधत्ते । यरवं विदानश्वं प्रतिगुक्ञाति ॥ ३॥ 

अथ योविंद्दान्‌ प्रतिगल्लाति। पश्चममंस्थेन्द्रिय- 
स्वापक्रामति। तस्य बे पजापतेः पुरुषं प्रतिजगु हुपः | 
षष्ठमिन्द्रियस्यापाक्रामत्‌। तमेतनैव प्रत्ध॑ंसक्लात्‌। तेन 
वै स पछमिन्द्रियस्यात्मलुपाधत्त। घडमिन्दियस्थात्मज- 
पार्थत्ते। यरवं विदान पुरुषं प्रतिगुज्लातिं। अथ योनि- 
हान्‌ प्रतिगृल्लारति। पष्टमस्पेन्द्रियस्थापकामति ॥ ४ ॥ 

तस्य वे मनोस्तल्पं प्रतिजगहषः । सप्तममिंम्ट्रिय- 
स्यापाक्रामत्‌। तमेतेमेव प्रत्यंग्रज्ञात। तेम वै स सत्त- 
ममिन्द्ियस्थात्मकुपाधत्त । सप्तसमिन्द्रियस्वात्मनुपा- 
भत्ते। aed विद्दाटस्तख्प प्रतिगुक्षाति । अथ योवि- 
दान्‌ म्रतिगुल्लाति। सप्तममस्वेर्द्रियस्यापक्रामति। तस्य 
वाउंत्तानस्याङ्गीरसस्याप्राणत्‌ NANEN: | अष्टम- 
मिन्द्रियस्थापाक्रामत्‌ ॥ ५ ॥ 

तदेतेनेव प्रत्यरह्वात्‌। तेन वे साःटममिन्द्रियस्या- 
त्सखुपाथत्त। अष्टममि न्द्रियस्यात्मद्ुपापं्ते। यण्वं वि- 
दानप्राणत्‌ प्रतिगृह्णाति। अप योविद्दान्‌ प्रतिगृक्षा- 
तिं। अष्टममस्येन्ट्रियस्यारपक्रामति। यद्दाइदं किच्च । 


2 E 
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तत्सव्वंसुत्तानण्वाङ्गीरसः प्रत्यएल्ञात्‌। तदेनं प्रतिण- 
दीतलाहिनत्‌ । यत्किज्व प्रतिएज्लोयात्‌॥ तत्सव्वसु- 
तानल्वाङ्गीरसः प्रतिशज्लात्वित्येव प्रतिएक्वीयात्‌ । 
इयं वाउंत्तानश्जाङ्गीरसः। अनयैवैनत्‌ प्रतिएज्ञाति । 
नेनः हिनस्ति ॥ ई ॥ 

ठृतोंयमिन्द्रियस्यापाकामञ्षतुर्थमिन्द्रियस्यात्मन्नपा- 
धत्ताश्चं प्रतिगुञ्ञाति षष्ठमस्येन्ट्रियस्यापक्षामत्यष्टम- 
मिन्ट्रियस्यापाक्कामत्‌ प्रतिएङ्लोयाञ्चत्वारि चा।अनु ० ४ 

तस्य AHR SHA वासस्तदेतेन रुद्रस्य 
गां तामेतेन वरुणस्था्ल पजापतेः पुरुषं मनास्तल्यं 
तमेतेनात्तानस्य तदेतेनाप्राणग्दे । अ तृतींयम- 
टमं तक्षतुर्थ ताः शेषन्तं वे ते TTT 

पञ्चमा$नवाक; | 

बह्मवाद्निवद्न्ति। यददशहातारः सचमासत। 
केन ते गृइपतिनार्भुवन्‌। केन पजाअस्रजन्तेति । 
पुजापतिना वै ते गृहपतिनार्ध॑वन्‌। तेनं प्जाअस्र- 
अत। यशतुहातारः सचमासंत। केन ते गुइर्पतिना- 
भुवन्‌। केनौषधीररजन्तेति। सामेन वे ते गइपति- 
MHIR ॥ १॥ 


२ खडरक ३ खाध्याये ५ आमु वाकः | RE 


तेनोषंधीरस्टञन्त । यत्‌ पच्बदातारः सचमासत | 
केन ते गुइपतिनार्धवन्‌ । केनेभ्यालाकेभ्याःसुरान्‌ 
maza केनैषां पशुनइञ्जतेति। अभिना वे ते गुइ- 
पंतिनार्भुवन। तेनेःगेलाकभ्या$सुरान प्राणुदन्त। ते- 
नेंषां पशुनइच्ञत। यत्‌ षडढातारः सचमासंत। केन 
ते गुद्दपतिनार्धुवन्‌ ॥ २॥ 

केनत्तूनंकल्पयन्तेति। धाचा वे ते गृहपतिनार्धवन्‌। 
तेनत्तूनंकल्पयन्त। यत्‌ सप्तहातारः सचमासत। केन ते 
गुइपतिनार्धुवन्‌। केन सुवरायन्‌। RATATAT HET 
मंतन्बन्िति। अर्य्यम्णा वे ते गुद्षपतिनार्धुवन्‌ । तेन 
सुर्वरायन | तेनेमाज्ञोकान्त्समतम्वल्निति ॥ ३ ॥ 

Ua वे देवागहपतयः। तान्‌ यरवं विद्दान्‌। अप्य- 
न्यस्थ गाईपतेर्टीशते। अवान्तरमेव सचिणाम्भोति। 
यावाअर्य्यमखं वेद दानकामाअस्मे पृजाभ॑वन्ति। 
यच्चावार्चर्य्यमा | आय्या वसतिरिति वे तमाहये प- 
शश्सन्ति। आय्या वसतिभवति। यरवं वेद ॥ ४ ॥ 
यद्दाइदं किञ्च । तत्‌ WA चतुहातारः | चतुहातृभ्या;- 
चियच्चमिर्मितः | स aed विद्वान्‌ विवदेत। अहमेव 
WATS | यथतुहाळून्‌ वेदेति। स रेव भूयेवेद। य- 
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aaa वेद। यावे चतुद्दातुणार हाठन्‌ वेद । 
WATS पुजास्वल्रमत्ति ॥ ५ ॥ 

सब्बाद्शिऽभिजयति। पुजापंतिव द्शंहाठृखाः 
होता | ATH AG RTA हाता | अभिः पष्वहदाठूखा 
हाता। घाता षडढातृणा? हाता। अर्य्यमा सत्तहा- 
UTX STAT | र्ते वे UINTIA हातारः। ताम्‌ य- 
qi aq) सव्वासु पुजास्व्नमत्ति। सब्बादिशिऽभिञ- 
यति ॥ ई ॥ 
_ आर्भवज्ाभवसित्येब॑ वेदात्ति सब्यादिशेषभिजय- 
ति॥ अनु" ५॥ 


षष्ठाऽनवाकः 


पुजापतिः पुजाः QUT ब्यखटसत। स र्यं भूतेऽश- 
यत्‌। आत्मन्‌ हा ३ इत्यक्षयत्‌। MT: METER | 
ताश्चभिहाचेशेव यज्तकतुनापपय्याव्तम्त। ताः कुसिं- 
ATTACH | तस्मादभ्निहाचस्य यज्ञकृतो एक ऋत्विक। 

~ | अभझिवायुरादित्यसन्ह | 

अतृष्कृत्वाःहयत्‌ | अभ्रिवायुराद्त्यञ्चम्द्रमाः ॥ १॥ 

ले NATER | A दशपुर्खमासाभ्यामेव यज्ञकतुना- 
पंपय्यावक्तेन्त | तउपेइः यस्याम्यङ्गानि । तस्मादर्श- 
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पुर्खमासयार्यत्रकुताः। चत्वार त्विजः । पञ्दहत्वो- 
$कयत्‌। पशवः TAPS | ते चातुमास्येरेव यन्चकतु- 
नापपय्यावत्तन्त। तउपौईल्ोमछवों माएसमस्थिम- 
ज्ञान | तस्माञ्चातुमास्यानां यज्ञकृताः ॥ २॥ 

पञ्चर्त्विजः। षटकत्वाऽष्यत्‌। WAA: UTTER । 
ते पंशुबन्धेनेव यंचकतुनापपव्यावसन्त। Asay 
स्तमावाण्डो शि्रमवाच्तं पाणं। तस्मात्‌ पशुबन्धस्य 

ण्डा 12 पु ॥ 

यच्चकृताः। UREAN: | MHRA AT | होचाः प्रत्य- 
TER | ताः सोम्येनेवाध्वरेण यज्ञकतुनापपंद्यावत्तन्त 
ER 

ताउपेइन्त्सप्शी पंण्यान पाणान। तस्मात्‌ सोम्य- 
स्याध्वरस्य यज्ञकताः। सप्तहोचाः प्राचीर्वषटकुव्वन्ति । 
TRAIT AT | तपः प्रत्यग्शशात्‌। तत्‌ RANT संव- 
त्सरेण सर्वेयत्तकुतुभिरुपपय्याव'त्तत । तत्‌ सर्व्यमात्मा- 
नमपरिवर्गमुपैदत्‌। तस्मात्‌ संवत्सरे Wa यज्चकृत- 
वाऽवरुष्यन्ते । तस्माइशंहाता चतुहाता | पथ्बदाता 
TESTA सप्तहेंता॥ रकहाचे बलिर इरन्ति। इर- 
weet प॒जावलिं। रेममप्रतिस्थातं गच्छति | यर्व 
वेद ॥ ४ ॥ 
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चन्ट्रसाञ्चातुमास्यानां यज्ञकृतार्वरेशं यज्ञकतु- 
नाप॑पय्यावर्तन्त सहता चत्वारिं च ॥ अनु० ६ ॥ 

सप्नमोऽनवाकः | 

पुजापतिः पुरुषमस्टञ्ञत। साऽझ्रिरश्रवीत्‌। ममाय- 
मन्नमर्विति। साऽविभेत्‌। स्यं वे मायं प्रधश्यतोति। 
सणए्ताशश्चतुहाठूनात्मस्परणानपश्यत्‌ । MARETA | 
वैव सञ्जात्मानंमस्ट्ृणात्‌। यदभिहाचं जहोति। एक- 
हातारमेव तद्यज्ञकतुमाप्रात्यमिहाचं ॥ १ ॥ 

कुसिंन्धब्चात्मनः स्टृणाति। आदित्यस्थ च सायुञ्यं 
गच्छति। चतुरुक्रयति। चतुदहातारमेव तद्चज्ञकतुमा- 
प्रोति दर्शपूर्णमासौ। चत्वारि चात्मनोऽङ्गानि स्पला- 
ति। आदित्यस्य च सायुज्यं गच्छति । चतुरुखयति | 
समित्पञ्दमी। पश्चद्दोतारमेव तर्द्यज्ञकतुमाप्नाति चा- 
तुमास्यानि। लामळवों माशसमस्थिंमञ्ञानं ॥ २ ॥ 

_ तानि चात्मनः स्एणाति। आदित्यस्य च सायुज्यं ग- 
च्छति। चतुरुक्रयति। दिजुहाति। षड्ढातारमेव तद्म- 
शकतुमाप्रोति पञ्चुबन्धं। स्तनावाण्डो शि्जमवाच्यं पा 
a) तानि चात्मनः स्पृणाति। आदित्यस्य च सायुज्यं 
गच्छति । चतुरुन्रयति। दिजुद्दाति ॥ ३ ॥ 


९ UFR ३ GMA प कानुवाकः | २२३ 


समित्स्तमी | सप्तहातारमेव तद्यत्तकतुमाप्रोति 
सोम्यमध्वरं। सत्त चात्मनः शीषण्याम्‌ पाणान्‌ ÄN- 
तिं। आदित्यस्य च सायुञ्धं गच्छति। चतुरुख्यति। 
दिजुहाति। दिर्निमाष्टिं। दिः प्राप्नाति। दशहोतार- 
मेव तद्यक्षकतुमाप्नोति संवत्सरं। सव्यं चात्मानमपरि- 
वर्गः स्एखाति ॥ आदित्यस्य च सायुञ्धं गच्छति ॥४॥ 

अभिहोचं मज्जाम॑ दिजुहात्यपरिवर्गः स्पणात्येक॑ 
च॥ अनु’ ON 


अष्टमा$नवाकः । 


प॒ञापतिरकामयत प्रजायेयेतिं। स तपें।इतप्यत । 
सेऽन्तवानभवत्‌। स इरिंतः श्यावाऽभवत्‌। तस्मात्‌- 
स्व्यन्तर्वली । इरिंणी सती श्यावा भवति। स विजार्य- 
मानोग्भेणाताम्यत्‌। स तान्तः कुष्णश्यावाऽभवत्‌। A- 
स्मात्तान्तः कृष्णः शयावा भवति । तस्यासुंरेवाजींवत्‌ 
wee 

तेनासुना सुरानस्टजत। तदसुराणामसुरत्वं। यरव- 
मसुराखामसुरत्वं वेद । असुमानेव भवति । नैनमसु- 
अहाति। सोऽसुरान्‌ सुट्दापि तेऽवामन्धत। तदनु faa- 
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मस्रजत। तत्पिलुणां पितृत्वं। wet firat पितत्वं 
बेद्‌। पितेवेव स्वानां भवति ॥ २॥ 

यन्त्यस्य पितरेाइर्व। स पित्रुन्त्सृद्ठा मनस्वैत्‌। तद- 
नु मनुष्यानस्टजत। तन्मनुष्याणां मनुष्यत्वं। यरवं म॑- 
नुष्याणां ममुष्यत्बं बेद । मनस्व्येंव भवति । नैनं मनु 
जेहाति। तस्मे मनुष्यारूत्स सजानाय। द्वा देवचा* 
a | तदनु दवानस्टजत॥ तहवानां देवत्वं। aed दे 
वानां देवत्वं वेद । दिवा हैवास्य देवचा भवति | तामि 
वाण्तानि चत्वार्य्यग्भाईसि। देवा मनुष्याः पितरा$सु 
राः। तेषु सव्वधस्भोनभद्व भवति | यरवं वेद्‌ ॥ ३॥ 

आजोवल्वानां भवति देवानसृजत सप्त च॑॥ 
अनु० ८॥ 

मवमोऽनुवाकः | 

बह्मवादिमावदन्ति। यावाइमं विद्यात्‌। यतोएयं 
पर्वते। यद्‌भिपव॑ते। यद्‌भिसंपव॑ते। सर्व्वमायुरियात्‌। 
न पुरायुषः प्रमीयेत। पशमानत्स्थात्‌। विन्देत पजां। 
यावाइ्म्रं AS ॥ १ ॥ 

यतोऽयं पवते। यर्द्भिपवते। यद्भिसंपवंते। स- 
व्य॑मायुरेति। म पुरायुषः प्रमोयते। पशमान्‌ भवति । 
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विन्द्त प॒जां । अड्भाः पवते। अपा$भिर्पवते। अपोऽभि- 
सम्पवते ॥ २ ॥ 

अस्याः पंवते। इमामभिपवते। इमामभिसम्प॑वते। 
sa: पंवते। 'अभिमभिपवते । अझ्िमभिसम्यवते । 
अन्तरिक्षात्‌ पवते। अन्तरिक्षमभिर्षवते। अन्तरिश्व- 
मभिसम्प॑वते। आदित्यात्‌ पवते ॥ ३ ॥ 

आदित्यमभिपंवते । आदित्यमभिसम्पवते । द्योः 
waa | ढ्विमभिपवते। दिवेमभिसम्पवते। दिग्भ्यः 
पवते । दिशोऽभिपवते । द्शिऽभिसम्पवते | 
यत्पुरस्तादाति । पाणरव भूत्वा पुरस्तादाति ॥ 
TE 

तस्मात्‌ परस्तादार्न्त । सव्वाः पुजाः प्रतिनन्दन्ति। 
पाणाहि fra: पजानां। पाणडव पियः पुजानां भव- 
ति। यरवं वेद्‌। स वारष पाणरव। अथ यदश्चिणता 
वार्ति। मातरिश्वैव भूत्वा दश्चिणतावाति। तस्मादश्ि 
खतोवान्तं विद्यात्‌। सव्वादिशञआवाति ॥ ५ ॥ 

सव्वादिशा$नुविवाति | सव्वादिशा$नुसंवातीति । 
स वारष मातरिश्वेव। अथ यत्‌ पद्चादा्ति। पर्वमा- 
नरव भत्वा पश्चादाति। पतमंस्माचाहरमन्ति । TA- 


2 F 


RRE तेत्तिरीय mera 


सुपहरन्ति । पुतमश्रन्ति । यण्वं वेद । स यारुष 
TARATA ॥ ६ N 

अथ यदुत्तरतावाति। सवितैव भूत्वोत्तरतावाति। 
सबितेव स्वानां भवति। यरुवं वेद । स वारष संचितैष। 
ते यरमं प्रस्तादायन्तसुपवद्न्ति। यण्वास्थ परस्तात्‌ 
पाप्मानः। ता*स्ते$पं्रन्ति । पुरस्तादितरान्‌ पाञ्ननः* 
सचन्ते। अथ यरंमं द्छिणत्रायन्समुपवद्न्ति ॥ 9॥ 

यश्वास्व द्विशतः पाझामः। ता१स्तेऽपं्रम्ति। द्‌- 
शिणतइतंराम्‌ TAA: सचन्ते। अथ यरन VAQT- 
यन्ससुपवद्‌न्ति। यश्वास्व पश्चात्‌ पाञ्चान॑ः। ताःस्ले- 
$पन्नन्ति। पश्चादितरान्‌ पामनः सचन्ते। अथ EA- 
सुत्तरतआयन्त॑मुपवर्दन्ति। यरवास्यात्तरतः पाभानः । 
ता ₹स्तेऽपञ्चन्ति ॥ ८ ॥ 

उत्तरतइतरान्‌ पानः सचन्ते । तस्मादेवं fa- 
दाम्‌। वीव न्त्येत्‌। प्रेव चलेत्‌। व्यस्थेवाश्यो भाषेत | 
मण्टयेदिव। काथयेद्वि। शुङ्गायेतेंव। उत्तमेऽप॑वद्‌- 
युः। उत्तम पाञ्मानमपइन्धुरिति॥ स यान्दिशश स- 
निमेध्यम्स्यात्‌। यदा तान्दिशं वातावायात्‌। अथ N- 
बेथात्‌। प्रवा धाषयेत्‌। सा तमेव रंदितं वयूढं गन्धम- 
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भिप्रच्यवते | आस्य तं अनपद्‌ पूव्वा कीत्तिगच्छति। दा- 
नंकामाअस्मे पुजाभवमन्ति। यरवं वेद ॥ ८ ॥ 

वेद्‌ सम्संवतआदित्यात्‌ प॑वते वात्यावात्येष पवमा- 
नरव द्छिखत्जायन्तमुपवर्दन्युत्तरतः पा ्ानस्ताः- 
सेऽपघ्नन्तीत्यष्टौ च ॥ अनु ° ८ ॥ 


द्श्चमाऽमुवाकः | 


पापतिः सामः राजानमस्जत। तं चयोवेदा- 
अन्वस्रज्यन्त | तान्‌ इस्तेंऽकुरुत। अथ ह सीता सावि- 
भो। सोमं राजानं चकमे। श्रद्धामु स चंकमे । साइ 
पितरं प॒ञजजापतिमुपससार। तः हावाच । नमस्ते अस्तु 
भगवः। उथ त्वायानि ॥ १ ॥ 

र त्वापद्े। सामं वै राजानं कामये। श्रद्यामु स का- 
मयतइति। तस्थाउ इ स्थागरमलङ्कारं कंल्ययित्वा | 
दशहोतारं प्रस्ताद्यास्थाय। चर्तुहातारं दक्षिणतः । 
पञ्दहातारं THT | षडढेतारसुत्तरतः। सत्तहातार- 
मुपरिष्टात्‌। सम्भारं श्च पलिभिश्च मुखंऽखङ्कत्यं ॥ २॥ 

आस्याई वव्राज। तार होदीश्योवाच। उपमा व- 
Tef तः होवाच। मो गन्तु मझाचटन | रतकमआ- 
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SEs | AH पाणाविति। तस्थाउ इ चीन वेदाम प्रदं दी । 
तस्माद्‌ इ स्त्रियोभागमेव झारयन्ते। स यः कामयेत 
fra: स्यामिति ॥ ३ ॥ 
` यं वा कामयेत पियः स्यादिति। तस्मारतः स्थागर- 
मलङ्कार कस्ययित्वा। दशहोतारं पुरस्ता्यास्थाय । 
चतुद्दातारं दक्षिणतः। पञ्चहोतारं पश्चात्‌ | षडढा- 
तारमुत्तरतः। सत्तहातारमुपरिष्टात्‌। सम्भारेञ्च प- 
लिमिञ्च सुखे$लकुत्यं। आस्यां व्रजेत्‌ fria 
भवति॥४॥ 

आयान्यलङ्कत्य स्यामिति भवति॥ अमु" १०॥ 

एकादशोऽनुवाकः प्र 

ब्रह्मात्मन्वदस्टजत। तदकामयत। समात्मना TÄ- 
येति। आत्मन्ात्मन्नित्यामनत्रयत। तस्मे दशमः ga: 
प्रत्येश्णात्‌ | स दश हते।इभवत्‌ | ZAE ताई वे ATR- 
षः | तवारतं दश कूत£ सन्तं। दश्ञोतेत्याचक्षते प- 
राक्षण। परोक्षप्रियाइव चि देवाः ॥ १॥ 

आत्मन्रात्मन्नित्यामं््यत। तस्में सप्तमः YA: NA- 
TAT | स AAS AMA | TARA वे नामैषः | 
तं बाश्तः ANEA सन्तं । सप्तहोतेत्याचक्षते परा- 
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aw) परोक्षप्रियाइव fe देवाः। आत्सन्माक्खित्या- 
मन्वयत। तस्में ष्ठ चूतः प्रत्यंश्शशात्‌। स पढढता- 
ऽभवत्‌ ॥ २ ॥ | 

षडदुतोइ वे नामैषः। तवाएतः षडदूतः सन्तं। ष- 
डढातेत्याचक्षत TAA) परोक्षप्रियाइव fe देवाः | 
आत्मन्चात्मबित्यामन्त्नयत। तस्मे TAY YA: NAT- 
ÜT स पश्चह् ताइभवत्‌। VIRATE वे नामेषः । सं 
वार्तं WRAL सन्तं। पच्चदातत्याचश्षते पराशंण 
॥३॥ | 

परोक्षप्रियाइव हि देवाः। आत्मस्रात्मसित्यामन्त- . 
यत। तम्मै चतुर्थः इतः प्रत्यणात्‌। स चतु RATS 
वत्‌। चतु ताइ वे नामेषः। तं वार्तं चतु तः सन्तं | 
चर्तु्ातेत्याचक्षते पराशंण। परोक्षप्रियाइव हि Sar: 
तमंब्रवीत्‌। त्वं वै मे नेदिष्ठ हृतः प्रत्यश्रौषोः ॥ त्व वे 
नानास्थातार्‌इति। तस्मालु हैना*यतुहातारडत्याच- 
क्षते। तस्माच्छुश्रूषुः पुचाणा* हच्यतमः। नेदिलोह्- 
tera: | नेद्‌होब्रह्म॑शोभवति। aes वेद ॥ ४ ॥ 
` देवाः षड्ढूताऽभवत्‌ पश्बहातेत्याचंध्ते AT- 
षीः घट च ॥ अनु ° ११॥. 
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बह्मवादिनः कि दक्षिणां यावाचर्विद्दान्तस्थ बे k- 
'हवादिना यहशहातारः पुजापतिव्येखं पजापतिः पुरु- 
षं पजापतिरकामयत स तपः साःन्तवीन्‌ बह्मवादिना 
योवाडूमं fraa पुजापतिः सामः राजानं ्रह्मात्म- 

७1 
स्वदेकादश ॥ ११ ॥ 

बृह्मवाद्निस्तस्य वाअभेर्यदाइदं किष्य पुजापंति- 
रकामयत Vistar यण्वास्यं दक्षिखतः पैथ्चाशत्‌ 
॥५०॥ इरिः ॐ ॥ 

इति ठृतीयाऽध्धायः | 


इरिः ॐ ॥ 
दितीयाट्टके चतुथाध्याये 
प्रथमऽनुवाकः | 
झुटोदर्मुनाअतिथिर्द्राणे । इमख् यज्ञमुपयाहि 
विद्दाम्‌। विश्वाअप्रेशभियुजाविदत्यं । शचुयतामाभरा 
भाजनानि। अग्ने शन मइते साभगाय। तव QATAN- 
मानि सन्तु। सव्जास्यत्य* स॒ुयममालणुच | शूयता 
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समिर्तिष्ठा महारसि | अभे यामाऽमिताञनः। TAT- 
वाराजिघारसति ॥ १ ॥ 

areal टचदञ्ञदि। वस्वस्भ्यमाभर । अग्ने यो- 

माऽभिदासंति। समानायञ्च fares: | इस्मस्येव TET- 
यतः। मा तस्योच्छेषि far न। त्वमिन्द्रामिभूरसि । 
ट्वाविज्ञातवी्यः। वुचद्दा पुरुचेतनः। अप प्रा्चइन्दू- 
विश्व शमिचाम्‌ ॥ २ । 

अपावाचाञ्जभिभूते मुद्स्व। अपेदी चेअपश्राध- 
राचंडूरो। यथा तव MASA | तमिन्द्र वाजयामसि। 
महे वचाय इन्तवे। स इषा डृषभोऽशुवत्‌। युजेरथं ग 
faux इरिभ्यां। उपब्रह्माणि जुजुषाणमस्यः। विवा- 
धिष्टास्य रोदसी महित्वा। इन्ट्रावु चाण्यपतीजघम्वान्‌ 
ret 

हव्यवाहमभिमातिषाईं। रशाइणं प्रतनासु जिष्णु। 
ज्यातिफन्तं Steet पुर॑न्धिं। अझिः स्वि्टकतमाहंवे 
a) स्विष्टमग्ने अभितत्‌ varie) विश्वा देव vaa- 
अभिष्य। wea: पन्थां प्रदिशन्विभादि । ञ्यातिष्मदे- 
WIC म आयः। त्यामंग्रे इविष्मन्तः। देवं मत्तास 
ईडते ॥ ४ ॥ 
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_ मन्यं त्वा जातवेंद्सं। स इव्यार्व्यानुषक। विश्वानि 
नो दुर्गहा जातवेदः। सिन्धू न नावा दुंरितातिंपषिं। 
अग्ने अचिवन्मनंसा एणानः। अस्माकं बेध्यविनातनू- 
AT पूषा गाअन्वेतु नः। पुषा र्त्ववंतः। पुषा वाजः- 
सनोतु नः। पूषेमाआशाअनुवेद सब्वोः॥ ५ ॥ 

साचस्मा अभयतमेन नेषत्‌। स्वस्तिदा sete: 
सर्व्ववीरः | अप्रयुच्छन्‌ पुररतु प्रजानन्‌। खमझे सप्र 
' थाअसि | जुष्टाहाता वरेण्यः। त्वया यज्ञं वितम्बते । 
अग्नोरक्षाशसि सेधति। शकशोचिरमर्च्यः। शुचिः पा 
TÈN: I AR रशाणाअ£इसः॥ ई ॥ 

प्रतिष्मदेव रीर्षतः। तपिष्ठेरजरादह अझै इशसिम्‌ 
पचिणं। दोद्यन्मत्त्यधा । स्व ad शुचित्रत | आ वात 
वाहि भेषज। वि वात वाहि यद्रपः। त्व£ हि विश्वभेष- 
जः। देवानां दुतईयसे। दाविमी वातै वातः॥ O ॥ 

आसिन्धोरापरावतः। दशं मे अन्यआवातु। परा- 
न्योवातु BRU: | यद्दावात ते गृहे । अस्तस्य निधि- 
fea: | ततामादेदि ओोवसें । तर्तानाघेडि भेषजं। तता 
नोमइश्चावह । वात आवातु AAT | शम्भू्म याऽभूनी- 
हृद्‌ ॥८॥ 
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प्राण्आायूटषि तारिषत्‌ त्वम॑ग्न अयासि | अयासन्‌ 
समंसाहितः। अयासम्‌ इव्यमृद्धिषे) अयानेप्रेहि- 
भेषजं। इशाअगिराहुतः। खाहाशतः पिपत्तु नः । छ- 
गादेवेभ्यद्ददनमः | कामाभूतस्व भव्यस्थ। सम्माडका 
चिराजति ॥ € ॥ i 

सदूदं प्रतिपप्रथे। अतूमुत्स्रञते वशी कामत ष्र 
समवर्तताधि | मनसोरेतः प्रथमं यदासींत्‌। सतोाबन्धु- 
मसति निरविन्दम । चढि पतोष्या बाषयासनीषा। त्व- 
या मन्या सरग्रमारुजन्तः | ह्षमाणासाधृषतामंरत्त्रः। 
तिग्मेषषःयायंधास<शिशाना:। उपप्रयन्ति नराअग्ि- 
खपाः ॥ १० ॥ 

सन्युभंगामन्युरवास देवः | मन्युहाता परुशोद्रि- 
अवेदाः। मन्यु विशईडते देवयन्तों। पाहि नामन्या 
तर्पसा श्रमेंग्र । MA ब्रतशच्छर्चिः। देवा आसाद्‌- 
याइइ। WH VETA वाढवे । वृतासुविश्वद्वतपा अदा- 
भ्यः। यजानादेवा अजरः सवीर।। दभट्रभानि सुवि- 
दानाअग्ने ॥ गापायनाजोवसे जातवेदः ॥ ११॥ 

जिघा£सत्यसिचां जधन्वानींडते सव्वाअःहंता वा- 
ATES राजत्यप्रिरूपाः सुविङालाख भएक च॥ अनु" १४ 
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दितीया$नवाक: | 

TARA मनसोहेते। वाचाहेते ब्रह्मणाहेते | 
या माघायुरंभिदासति। तमग्ने मेन्यामेनिं रूंण। या 
मा चशुषा योमनसा। यावाचा ब्रह्मणाद्यायुरंभिदा- 
संति। तयागे त्वं मेन्या। अमुम॑मेनिं erg | यत्किञ्वा- 
सा मनसा यच्च वाचा । TENET यज्ञा इविमिंः 
EE | 

तम्मृत्युनिकत्या संविदानः। पुरा दिष्टादाइतीरस्य 
इन्तु। यातुधाना निकतिरादरक्षः। तेजस्य प्रल्वन्ड- 
तेन सत्यं। इन्द्रेषिताआज्यमस्यमप्नन्तु। मा तत्सर्ग्टडि 
यदसी करोतिं। इन्मि तेऽहं कतः इविः। यामे घोरम- 
चोंछतः। अपाच्यो तउभो बाहू | अपनझ्याम्यास्यं॥ २॥ 

अपन्यामि ते बाहू | अपनझयाम्थास्यं। अग्नेदे वस्थ 
AGU | War तेऽवधिषं कृतं। पुरामुष्थ वषट्कारात्‌ | 
यज्नं देवेषुं नस्कृधि। स्विष्टमस्माकं भूयात्‌। मास्मान्‌ 
प्रापन्नरातयः। अन्ति दुरे सताअग्ने। साठ व्यस्याभि- 
दासंतः ॥ ३ ॥ 

वषट्कारेण वेण | कृत्याः हन्मि कृतामहं। यामा 
नक्तं द्वा सायं। पातथाहीानिपीयति। अद्या afa- 
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z वज्रेश। da पादयामसि | इन्द्रस्थ गृहासितं 
त्वा प्रपद्ये । सगुः साश्वः aE यको अस्ति तेन। इंडे 
अभिं विपश्चितं ॥ ४ ॥ 

गिरा यज्ञस्य साधनं। श्रुष्टीवार्म धितावानं। अग्ने 
शकेम ते वयं। यमं देवस्य वाजिनः। अतिद्देषाशसि त- 
रेम। अवंतम्मा समनसौ TAHA | सचेतसौ सरें- 
तसौ। उभौ माम॑वतं जातवेदसौ । शिवो भवतम 
मः। स्वयं छृब्बानः सुगमप्रयावं ॥ ५ ॥ 

तिग्मं टषभः शोशुचानः। THK सधस्थममुपः 
ञ्थमानः। आतन्तुम्मिर्दिव्यं तंताम। त्वखस्तन्तुरुत 
सेतुंरमे। त्वं पन्था भवसि देवयानः। त्वयामे पृष्टं वय- 
मारुहेम। अथा देवैः संभमाद्म्मदेम। तद्त्तमं सुसु- 
र्थि मः | विपाशं मध्यमं रंत | अवाधमानि जीवसे ॥ ६॥ 

वयः सामवते तव । मनस्तनूष faa: पजाव॑ 
न्ताअशीमहि | इन्दाणी देवी सभगा सपल्लीं। Tex 
शेन पतिविद्य जिगाय। चिशशद्स्याजघनं योजमानि | 
उपस्थइन्दूश स्थविरं बिभर्ति। सेना ह नाम एथिवी ध- 
नञ्जया। विश्वव्यचा अदितिः सुर्यत्वक्‌ । इन्दाखी देवी 
पासहा ददाना ॥ ७॥ 
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सा मो देबी सुहवा शग्म TAY | आ त्वाहापंसम्तर - 
भूः। भुवस्तिष्ठा विचाचलिः | विशक्बा सव्यावान्डन्त । 
मा त्वदाप्रमधिसशत्‌। भुवा द्योर्शुवा ऐंथिवी | भुवं वि- 
अमिदं जगत्‌ । भुवाइ पब्बंताइसे। भवे राजा विशा- 
मयं। इहेवेधि माव्यथिष्ठाः ॥ ८॥ | 
` पर्व्यतइव विचाचलिः। इन्द्रइवेइ wafers इद 
राष्रमु धारय। अभितिष्ठ एतन्यतः। अधरे सन्त शचवः। 
इन्द्रंइव TAU तिष्ठ। अपः छोत्राणि सशायन्‌ | इन्द्र- 
एणमदीघरत्‌। WS भुवेश इविषा। तस्मै देवाअधि- 
HTH AIST ब्रह्म॑खस्पतिः ॥ ८ ॥ 
`` इविभिरास्य॑मभिदासंताविपञ्चितमप्रयावं जीवसे 
ददाना व्यविष्ठात्रवजेकच्व ॥ अन" २॥ 

ढतोयाऽनवाकः | 

जुष्टी नरो अह्मणा वः पिठुणां। अ्थमव्ययल किला- 
रिषाथ। यच्छकंरीषु इता रवेंण। इन्द्रे शुप्ममदधा- 
था वसिष्ठाः। पावका नः सरस्वतो। वाजेभिवाजिनीं- 
वततो। यज्नं बष्टु धिया व॑सुः। सरस्वत्यभि नानेषि वर्स्वः। 
मा पस्फरोः पयसा मा नआधंक। जयस्व नः सस्था 
वेश्या च॥ १ ॥ 
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मा त्वत्थेचाण्यरणानि गन्न युष्मे इविर्ममंसा ब- 
डिरझऔौ। अयामि सम्धतषती सुवृक्तिः । अम्यश्ि सझ- 
सदने एथिब्याः । अश्रायि यक्त सूर्येन TE: इहा- 
Srevafawa | ox जेचा यजेतवे। अस्माक॑मस्तु के- 
Te | अवाध्चसिन्द्रससुता इवामहे। यो गोजिइनजि- 
द्श्चजिद्यः ॥ २॥ 
इमं Arad विये जुषख। अस्य कुस्मा इरियो R- 
दिन त्वा । असम्मृष्टोजायसे मातृवाः शुचिः। मन्दरः 
काविरूढ्तिशाविषस्वतः । घृतेन त्वा ENTE- 
त। घुमस्ते केतुरंभवदिवि श्रितः । अभिरमें प्रथमो 
देवतामां 1 संयातामामुत्तमाविष्युरासीत्‌ । यजमा- 
नायं uferw देवान। दोशयेद्र इविरागच्छतत्रः 
“WRU के 
अग्रिश्व fra तपंउत्तमं मधः। दीश्ापा लेभ्योऽव- 
नंतर हि शक्रा। विज्रैर्देबेर्यचियैः संविदानी। दीक्षा- 
मस्मे यज॑मानाय we प्र तदिष्शुस्तव ते वीर्याय। मु- 
गाम भीमः कुंचरोगिरिष्ठाः। यस्योरुषु चिषु विक्रमं 
ay अधिंश्चियन्ति भुवनानि विश्वा । मू मत्तादयते 
सनिष्यन्‌ यः। विष्शवउरुगाया यदाशत्‌ ॥ ४ ॥ 
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प्र यः स वाचा मन॑सा AMA । स्ताव॑न्तं नव्यमावि- 
वासात्‌। विचक्रमे एथिवीमेषरतां। छत्राय विष्णर्म- 
नुषेद्शस्यन्‌ । भवासाअस्य कीरयाजनासः । IT- 
fafax सुजनिमाचकार | fees: एथिवीमेषरतां | 
विचक्रमे शतचंसं महित्वा। प्र विष्णुरस्तु तव सः स्तवीं- 
यान्‌। AX wa स्थविरस्य नाम ॥ ५॥ 

होतारं चिचरं थमध्वर स्य | यचचस्यं यच्चस्य केतुः रुश- 
न्तं। nafi देवस्य देवस्यमङ्ा । श्रिया त्व॑ग्रिमतिथिं 
अनामां। आ मेविश्वाभिरूतिभिः सजोषा। ब्रह्म जु- 
mawaa याहि। वरी शजत्‌ स्थविरेभिः सुशिप्र। अ- 
AAEN शुष्ममिन्द्र। इन्द्रः सुवषा जनयमद्दामि । 
जिगायोशिग्भिः इतनाअभिश्रीः ॥ ६ ॥ 

प्राराचयन्मनंवे केतुमा | अविन्दज्ज्यातिब्रुंहते T- 
खाय।अश्िनावर्वसेनि ये वां। आ नूनं यातः सुकुताय 
विप्रा। पातर्युक्तेन सुटता रथेंन। उपागंच्छतमवसार्ग- 
wa: | अविष्टन्धीषख्िना नञ्रासु। पुजावद्रेता SFA- 
SA । आवान्ता केतनये तूतुजानाः । सुरमासो 
देववीतिं गमेम ॥ ७ ॥ 

Tax सामकतुभिः सकतुभू:। त्वं दक्षैः Nra- 
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अवंदाः। त्वं हषा हषत्वेभिर्म हित्वा। दुलेभिद्यंम्न्यंभ- 
वानुचक्षाः। आषाढं युत्सु प्रतनास्‌ पम्रिं। सुवषामप्बां 
वृजनस्य गापां। भरेषुजाः सुश्चिति£ सुश्रवसं। जय- 
न्तं त्वामनुमदेम साम | भवामिचा न शेव्योघृता सुंतिः। 
विभूतद्युखरव याउ सप्रथाः ॥ ८॥ 

अधाते विष्णो विदुषाचिहभ्यः। स्तामायत्स्य रा- 
ध्याहविष्मतः। यः पूव्याय वेधसे नवींयसे। समञ्जा- 
नये विष्णवे ददाशति। योजातमस्य महतामहित्रवात्‌ | 
सेदुअवाभिर्युञ्यं चिद्भ्यसत्‌। तमुः स्तोतारः पृव्ये य- 
याविद्कऋतस्यं। गर्भः इविषा frre न। आस्यं जानन्तो 
नामंचिदिवक्तन। बृहत्ते विष्णा सुमतिम्भ॑जामदे ॥ ८ ॥ 

इमाधानाएतलुवंः । इरों इच्चोपंवश्षतः। WRX 
सुखतमे TH रष बह्मा प्रतेमहे। विद्थेशशसिपर 
इरीं। यकत्वियः प्रत वन्वे । वनुषा इय्यतं मर्द । ईन्द्रा 
नाम घुतन्रयः। इरिभिथारुसेचते | श्रुतागणआत्वा- 
विझन्तु ॥ १० ४ 

इरिवर्पसङ्गिरः। आचर्षणि प्राटघभाजनानां। रा- 
आ छष्टीनां पुरुद्दूतडन्दः | स्तुतश्रंवस्यश्षवसो पंमद्विक । 
युक्ता इरो टषणाया WATE.) प्रयत्सिन्धवः प्रसवं यदा- 
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यन! | आपः समद्र रथ्येव जग्मुः। अर्तशिदिस्द्रः स- 
द्सावरीयान्‌। यदीश्सोमः पुणति दाथाअ£युः। W- 
यामसि त्वेन्द्रं याज्यया डः ॥ ११ ६ 

अरन्ते सामः स्तनुवं भवाति। शतक्रतो माद्यस्वास 
तेषु | प्रास्मा अवश्टतमास प्रयुत्सु। इन्द्राय सामा; प्र 
दिवा विदानाः। काभुर्यभिर्शषंपव्वा विष्दायाः। qa- 
म्थमाणान्‌ प्रतिषुररभाय | इन्दु पिय रषधूतस्य उष्ण: । 
अईडमानउपाडि यज्ञ | तुभ पवन्तइन्द्वः सतासं; | 
गावान व॑जिन्त्खमोकाअच्छ ॥ १२ ॥ 

इन्द्राग॑हि प्रथमायञ्चियानां। या तें काकुत्सुकृता या 
after | यया शा्वत्पिबसि मध्यऊर्म्सि | तया पाहि प्र 
तें अध्वर्छुरस्थात्‌। सन्ते वञ्जावर्त्ततामिम्द्र गब्धुः। पात- 
युजा विवेधय । अश्विमा वेद गच्छतं | अस्य सोम॑स्य 
पीतयें। प्ातयावाणा प्रथमा UNA पुरा रधादररुपः 
पिबाथः ॥ पाति यन्नमखिना दधाते। प्रशईसन्ति क- 
aa: पुर्वभाजः। पातर्यजध्वमश्चिना हिनात । न साय- 
मसित देषयाअजुष्टं। उतान्याचस्मर्थजत विचायः। 
JA: पूव्यायजमामावनींयान ॥ १३ ॥ 

आश्वजिद्या गच्छतं मेदाशख्ासाभिश्रीगंमेस सः 
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प्रथा भजामहे विशन्तु याह्मवाडन्च्छ पिवाथः घट्‌ च ॥ 
Wao ३॥ 
चतुथा$न॒वाक: । 

नक्तं जातास्याषधे। रामे छष्णे असिक्रिच। इद्‌ 
रजनिरजय। किल्मसं पलितज्च यत्‌। किलासंच्य 
पस्ितञ्च। निरितानाशयाष्टषत्‌ । आनस्वोर्भुतां 
वर्ख: | परा श्वेतानि पातय। असितं तें निलयनं। आ- 
स्थानमसितं तव ॥ १ ॥ 

असिक्नि यस्याषधे। निरितो नाश्याएषत | अ- 
स्थिजस्थ किलास॑स्य। तनजस्थ च यत्त्वच | कत्या क्‌ 
तस्य ब्रह्मणा | लब्मश्ेतसनीनशं। सरूपा नाम ते 
माता | सरूपेनाम ते पिता । सरूपास्थोषधे सा | 
'सरूपमिद af ॥ २॥ 

Wax YAR मघवानमिन्द्रं। अस्मिन्‌ भरेः्टतमं 
वाजसातो | शुखन्तमग्रमूतयं समत्सु । Hat वृचाणिं 
सञ्जित धनानां। धूनुथ ह्यां पव्वतान्दाशुषे वसु। निवा- 
` वनाजिइतं या मनाभिया। कापपथएथिवों एस्िमा- 
तरः। युधे यदुगाः एषतीर युध्य | प्रवेपयन्ति पर्व्व॑तान्‌। 
fafafa वनस्पतीन्‌ ॥ ३॥ 

2 Hu 
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. प्रो वारत मरतादुर्ग्मदाइव। देवासः waar वि- 
शा। पुरुचाहि सहङ्कसि। विशो विश्वाअनुपभु सम- 
त्सु त्वा इवामहे। समल्वभिमवसे । वाजयन्ताइवा- 
भहे। वाजेषु चिचराधसं। सङ्गच्छध्वर संवद्ध्वं। सं वो 
मनाईसि जानतां ॥ ४ ॥ 

देवाभागं यथा पूर्वे। सञ्जानानाउपासंत। समा- 
नोमन््रः समितिः समानी। समानं मनः सह चित्त- 
मेंषां। समानं केतोअभिसःरभध्यं । सञ्ज्ञामेन वा 
'हविषा यजामः। समानोव आकूतिः। समाना हूद- 
-यानि वः | समानमस्तु वामनंः। यथा वस्सुसहासति 
TE | 

सञ्न्नानं TS: | सज्ञानमरणेः। सञ्ज्ञानमश्विना 
qi इहास्मासु नियच्छतं। सउ्चान में हहस्पतिः। 
asma सविताकरत्‌। सञ्चार्नमखिना युवं। इह 
ae निर्यच्छतं। उर्पच्छायामिव va: । अर्गग्म शर्म 
ते वयं ॥ ई ॥ 

अग्ने दिरंण्यसन्दशः। saifa: सवितः पायुभि- 
¥1 शिवेभिरद्य परिपाहि Anri । हिर॑ण्यजिक्नः सु- 
वितायनब्थसे। रक्षामाकिनो अघशःसईशत | मदेम 
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देदिनाद्दुः। यूथागवासजुकतुः । सर्कुभाय पुरुशता। 
उभया इस्थावसु। शिशोहि रायआभर॥७॥ ` 

शिप्रिन्‌ वाजानां पते। शचीवस्तव द्‌शसना। आ- 
तूनइन्द्र भाजय। ANY शसुष । AWAY तुवीमघ | 
यद्दवादेवडेडनं | देवासञ्चकुमावयं । आदित्यास्त- 
स्माग्मा यूयं । ऋतस्यर्तेन मुच्वत | ऋतस्यत्तनादित्याः 
है आओ 

यजचा मच्चतेइ मा। यज्ञेवा यज्ञवाइसः। आशि- 
eat न शेकिस | मेढ्खता यजमानाः। खचान्येन 
ewe | अकामावो विश्वेदेवाः। शिक्षन्तो नापंशेकि- 
म। यदि दिवा यदि AR | TATTAR भूतं मा 
PATRAS ॥ द्रपदादिव मुञ्बतुः । द्रपदादिवेन्सु- 
मुचानः। स्वित्रस्नात्वा मलादिव। पूतं पविचे खेवा- 
sa) विश्वे gaq मेनसः । उद्दयं तमसस्परि । प- 
श्वैन्ताज्यातिरुत्तरं | देवं देवचा Ta अगन्म ज्येति- 
VAT ॥ ८ ॥ 

तव॑ कधि वनस्पतींज्जञानतामसति वयं भराद्त्याञ्च 
मव च॥ अनु० ४ ॥ 
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| पञ्चमाऽनवाकः। 
'हषासोशअशुः पवने विष्मान्त्सोमः। इन्द्रस्य भा: 
गर्कातयुः शतायुः | समाइषाणं Tae कणातु। पियं 
विशार सव्ववीरर ANC | कस्य एषासुत सचा। fA- 
ARIA टषभोरंणत्‌ | वचद्दा सामपीतये। यस्ते T- 
FAAA प्रणपात्‌ कुण्डपाय्यः। न्यस्मिन्दधआ 
मनः ॥ १॥ l 
तर सञ्रीचोरूतया दृष्णियानि। पौशस्यानि farg- 
तः सशचरिन्द्रं। समुद्रं न सिन्धवउक्वर्शुष्माः | उरुव्य- 
च सज्िरआविशन्ति। इन्द्राय गिराअनिशितसगाः । 
अपः प्ररयन्त्सगरस्य बुभ्नात्‌। येअ्रक्षणेव च क्रिया श- 
waft: | विषत्तःस्तम्भष्टथिवीमत द्यां। अशादयच्छव- 
साक्चामंबु्नं। वाणवातस्तविषीभिरिन्द्रः ॥ २ ॥ 
दुढान्याघ्रादृशमानञ्ाज | अवाभिनत्ककुभः पव्व- 
तानां। AMATAR सुकेतुना | रयिं विश्वायषाषसं | 
मार्डीकं भेदि जीवसे। त्वट साम महे भगें। त्वं यूनक- 
तायते । दक्षं दधासि जीवसे । रथं gà मरुतः 
शभे स॒गं। सुरा न मिंचाबरुणागर्विष्टिषु ॥ ३ ॥ 
रजासि fear विचरन्ति तन्यवः। द्विः सम्खा- 
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जा पयसा नउश्षतं। वाचरसु मिचावरुणाविरावर्तो। 
पर्जन्यखिचां व॑दति त्विषींमतों। अस्रावसत मरुतः सु- 
मायया । द्यां वर्षयतमरुणामरेपसं । अयुक्तसप्तशन्धु- 
वः। सुरारचस्य न प्रियः। ताभियासि खयुक्तिभिः । 
वह्िष्भिविद्दरन्‌ पाहि तन्तु ॥ ४॥ 

अवव्ययलसितं देव वस्वः। दविध्वता रश्मयः QA- 
स्य। चम्मेवाबाधस्तमोशप्खन्तः | पर्जन्याय प्रगायत। 
ढ्विस्पचाय मोदुषें। स नायवसमिच्छतु। अच्छावद- 
तवसङ्गोभिरामिः। स्तु पर्जन्यं नमसा विवास | क- 
निक्कट्‌्हषभाजोरदानुः। रेते द्धात्वोरषधीषु गर्भ॥ ५॥ 

यागर्भमाषंधीनां। गवां कुणेत्यव्व॑तां। पर्जन्यः g- 
रुषीशां। तस्माइदास्ये इविः। जुहोता मधुमत्तमं । इडां 
नः संयतं करत्‌। तिखा यद्ग्ने शरद्रूवामिंत्‌। शुर्चि 
घृतेन शुचयः सपर्यन्‌ । नामानि चइधिरे यक्तिया- 
नि। आसूदयन्त तनुवः सुजाताः ॥ ६ ॥ 

इन्द्रश्च नः शुनासोरौ। इमं यज्ञं मिमिञ्चतं। गर्म 
धत्तः स्वस्तयें। ययोरिदं विश्वं भुवनमाविवेश | यये- 
रानन्दा निितामइश्च। शुनासीरावृतुभिः संवि- 


दाना । इन्द्र॑वन्तो इविरिदं जुषेथां। आघाये अझिमिं- 
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न्थते | स्तुणन्ति बर्हिरानुषक। येषामिन्ट्रायुवा सखा ॥ 
anka मेदिना। इथो वुचाण्यपृति | qax हि t- 
चहन्तमा | थाभ्या£ सुवरजंयन्र्रशव । यावातस्थतुमुं- 
वनस्य मध्ये | प्रचर्षणी SIU वज्जबाहू। अग्नोइन्द्रा- 
'चइणा हुवे वां ॥ 9 ॥ 

मनइन्द्रोगविष्टिष तन्तु गर्भ सुजाताः सखा सप्त 
च॥ अनु? ५॥ 


षष्ठाऽनवाकः । 


उत नः पियापियासु। सप्तस्वसासु FET । सरख- 
तीस्ताम्याभूत्‌। इमाजुद्दानायुप्मदानमे[भिः । प्रति- 
स्ताम* सरस्वति जुषख। तव Ware पियतमे द्धा- 
नाः। उपस्थेयामशरणं न वृक्षं। चोणि यदा विर्चक्रमे। 
विष्णुगापाश्चदाभ्यः। तताभम्माणि धारयन ॥ १ ॥ ` 

age पियमभि पाथोअस्थां । नरायच देवयवो 
मद्न्ति। उरुकुमस्य स हि बन्धुरित्था। विष्णः पदे q- 
रमे मध्वउत्सः | कत्वादाअस्थश्रेष्ठ:। अद्य त्वावम्बन्त्स 
THAT: | मत्त आनाश सुवृक्ति। इमा THT ्रह्मवाह। 
पियात आ बहिस्सीद। वीहि सूरपुरोडाशं ॥ २॥ 
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` उप नस्सुनवो गिरः। शुख्सत्तवस्टतस्य ये। सुमृडीका 
भवन्तु नः । अद्या ना देवसवितः। पजाव॑त्सावीः सौभ- 
गं। परा gafa सुव। विश्वानि देव afaa: | द्रि 
तानि परासुव | यद्भद्रं तन्मआसुव | शुचिमकर्डह- 
स्यतिं॥ ३ ॥ 

अध्वरेषु नमस्यत। अनाम्योजञ्चाचके। या धार- 
यन्त देवा सुदक्षा दक्षपितारा | असुयाय प्रमहसा | 
arafa सुभित्राकसि स्वे। तस्माइडा पिन्वत विश्व- 
दानीं | तस्मे विशः स्वयमेवानमन्ति। यस्मिन्‌ बह्मा 
राजति पूर्व्वरति। सकूतिमिन्द्र waft | waft ज- 
घनच्युति ॥ ४ | 

_कनात्काभालआभर। प॒यप्स्यक्षिव weit वि A- 
zan जहि। कनींखुन दिवसापयन।अभि नः g- 
gfi नय। पुजार्पतिखियां यर्शः । मुष्कयारदधात्सपं । 
काम॑स्य तृत्तिमानन्दं | तस्याझै भाजयेह मा। मोदः 
प्रमादश्जानन्दः ॥ ५ ॥ 

मध्कयानिहितः सपः। सत्वेव काम॑स्य दप्याणि | 
दक्षिणानां प्रतिगहे। मनसश्चित्तमाकतिं। वाचः स- 
घर्मशीमहि । पशुना CURAE यशः श्रीः अंयतां 
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मयिं। यथाइमस्वाञ्रट॑पःस्तरिये पुमान्‌। यथा स्वी ढ- 
ष्यति पु£सि पिये पिया। एवं भगस्य तप्याणि॥ इ ॥ 

यच्चस्य काम्यः पियः। ददामीत्यभिर्वद्ति। तथेति 
वायुराह तत्‌। इन्तेति सत्यं चन्द्रमाः। आदित्यः सत्य- 
मामिति। आपस्तत्‌ सत्यमाभरन्‌। यशा WET द- 
faui अस मे कामः सन्ृध्यतां। नदि स्पशमविड्न- 
न्यमस्मात्‌। वैश्वानरात्‌ पुररातारमझ्नः ॥ ७ ॥ 

अ्थेमेऽमन्ध्नहतमसुराः। वेश्वानरं शंचजित्याय 
देवाः। येषामिमे qA अम्मासश्जासन्‌ । अयूपाः सद्म- 
fam पुरूणि। वेश्चानर त्वया ते न॒त्ताः। प॒थिवीम- 
न्यामभितस्थर्जनासः। पथिवों मातरं मदीं । अन्तरि 
ayaa । बृ्दतीमूतये fea विश्वं विभर्ति एथिवॉ 
॥८॥ 

अन्तरिक्षं विपप्रथेऽपः। दहे द्योडदतीपः | नतान 
शन्ति नद्भातितस्करः | नैनाअमित्रों व्यथिरादधर्ष- 
ति। देवाश्च याभिर्यजते ददाति च । ज्योगित्ताभिः 
स च ते गोपतिः सह। नताञअवारेणुककाटो अश्नुते | 
न स<स्कृततरसुपयन्ति ताअभि। उरुगायमभयं तस्य 
ताअनु। गावामत्त्यस्थ विचरन्ति यञ्चणः ॥ ९ ॥ 


२ GTR 8 खध्वाय दं FATT: | Ree 
राची wrererenit | पुरुचा Sarat: | विश्वा अधि- 
खियो$घित। उप ते गाइवाकरं | Tete दुितर्दिवः । 
राची स्तामन्त जिग्युषीं। देवों वाचमजमयन्त देवाः | 
तां विश्वरूपाः पश्वेवदन्ति। सा ना मद्रेषमूर्ज TET 
ना। घेनुवागत्मानुपसुष्टततु ॥ १० ॥ 
यददाग्वद्‌ल्सविचेतनानि | राष्ट्री देवानां निषसाद 
सम्हा | WHR TTS पयाईसि। क॑ स्विदस्याः परमं 
अगाम । गीरीमिंमाय सलिलानि तक्षती । श्कंपदी 
दिपदी सा चतुष्पदी। अष्टापदी नर्मपदो बभूवुषीं। 
सइखाधरा परमे व्योमन्‌। तस्था£ समुद्राभभधिविध- 
रन्ति। तेन॑ जीवन्ति पुदिशयतेखः ॥ ११ ॥ 
ततः धरत्यश्वर॑ । तदिश्वमुपंजोवति। इम्ट्ासुरा N- 
नय॑न्‌ विश्वकंध्ती। मरुस्वा अलुगलवान्सस जातवान। 
अस्य खषा खरस्य ग्रशिष्टि। सपल्षा वाचं मन॑साउ- 
पासतां। इन्द्रः सूरेञअ्तरट्रजा<सि। TAT सपल्रा M- 
AUST | अयः WPA जङ्ग पाणः। 'थयं वाजं 
जयतु वाजसाती ॥ अभ्निः धचशदनिरष्टमाजः। सह- 
खिया दोप्यतामप्रयुच्छन। विसाजमानः समिधानउ- 
ग्रः। आन्तरिक्षमरुददगं win १२॥ 
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- धारयम्‌ पुरोडाशं हृइस्पतिं अघनंच्यतिमामन्दे 
भग॑स्य ठृष्यास्यम्रेंः ईथिवी यज्बनण्तु पदिशञ्चतंखो 
वाजसातौ चत्वारि च ॥ ६ ॥ 


खत्तमाडइनवाक. | 


. इषास्यःशुशषभाय Tea | एषायमग्रानचर्शस | 
दिव्यः कर्मण्येहिते। ENR |- वृषभस्य या ककुत्‌ F 
विषूवाम्‌ विष्णा भवतु | अयं या मामको TAT | अथा 
इन्द्रइव देवेभ्यः। वि ब्रवीत्‌ जनेंभ्यः। आयुष्मन्तं वर्च- 
स्वन्तं। अथा अधिपतिं विशां ॥ १॥ 

अस्याः एथिव्याअ्रध्यक्ष। इममिन्द्रषभं wy) यः 
सुञुङ्गः TENN: | कल्याणा द्रोणआहितः। कार्षी बल- 
प्रगाखेन। JÄN यजामहे। वृषभेण यजमानाः | W- 
क्रेणेव सर्पिषा। WE सव्वाइम्देण। WHATS जया- 
मसि॥२॥ | 

यस्यायम्हषभा इविः। इन्द्राय परिणीयते। जयाति 
शचुमायन्सं। अथा इन्ति एतन्यतः। न्हणामहंपणीर- 
संत्‌। अग्रउद्धिन्दतामंसत्‌। इन्द्रशुर्षान्तनुवामेरयख | 
मोचा विश्वा अभितिष्ठाभिमातोः। frat wari 


२ रके 8 TTT ७ व्यगवाकः | RLR 
वोमाअस्ति | उरं में लाकं wafe जीरदामा ॥ ३ ॥ 
` प्रेज्नाभिप्रेद्दि प्रभरा सहस्व। मा विवना विशुखुघा- 
अनेंषु। उदोंडिता इषभ तिष्ठ शुष्में:। इन्द्रशचूम्‌ प्रा” 
अस्माक युध्य। अग्ने जेता त्वं जय। शचुन्त्सइसशरोजस | 
विशचन्‌ fradrag । र्तं ते स्तामन्तु विजातविप्रः | 
Tas धीरः MUTA | यदीदम प्रति त्वं Sawa 
usr 

सुवर्वतीरपरनाजयेम | याधुतेनाभिमामितः | इन्द्र 
जेचाय AMT! स नः सक्तासु पारय। पुतमा सा- 
शेष च। इन्द्रेजिगाय एथिवीं। अन्तरिंसर सुर्वमंहत्‌। 
qrar पुरुचेतनः। इन्द्रेंजिगाय सहसा amfa | 
इन्द्रेंजिगाय एतमानि विश्वा ॥ ५ ॥ 

इम्द्रेजालाविपुरेर्रेज। स नः परस्यावरिंवः 
छखोतु। अयं कुळुररभोतः | विश्वजिद्द्धिदित्सार्मः । 
अधिविंपुः काव्धेंन। वायुरंग्रेगा यज्ञप्रीः। साकङ्गन्मन 
सा यज्ं। शिवानियुद्धिः शिवाभिः। वायो शक्राअ- 
यामि ते। मध्वाअग्रं दिविष्टिषु ॥ ६ ॥ 
- आयादि सामपीतये। स्वारहादेव नियुत्वता । इ~ 
afa व्य झत्रियायां। अयं विशां विश्पतिरस्त रा' 
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oT) 'अस्माइम्डमहिवचाईसि घेडि। अवर्चसं छह 
WANS इममाभज ग्रामे अश्वेव गोपु | निरमुं भज 
या मिचाअस्य। वक्मन्‌ शस्यं ककुसिंः ware ततो 
Asa विभजा वसनि ॥ ७.॥ | 

अस्मे चावाप्टथिवी भूरि वास । सन्दुहाथां घर्भाद- 
घेव घेनुः। अयः राजा yare भूयात्‌। पिया ग- 
वामाषधीनामुतापां । युनज्मि तउत्तरावन्तमिन्द्ं । 
येन जयासि न पराजयासै। सत्वाकरेकरवभ? श्वा- 
नां। अबो राजलुत्तमं मानवामां। उत्तरस्वमधरेते 
EURT: | रकडषा इन्द्रसखा जिगोवाम ॥ ८ ॥ 

विश्वाआशाः एतनाः सञ्जयं जयन्‌ । अभितिष्ठ शचू 
यतः सहस्व। तुभ्यं भरन्ति छितयायविष्ठ। बलिमग्रे 
अन्तितओत द्रात्‌। आभन्दिष्ठस्यं सुमतिं चिकिद्धि | 
बृहत्ते अभ महि शम्म भद्रं। सोदेझ्ोअनमयदधलेः । 
योअय्यपलोरुषसंखकार। स निरभ्यानक्षषा Tee 
far: | विशे बलिहृतः सहेभिः ॥ ८ ॥ 

प्र सद्याअभ्न RAW याम्‌। आवियंसे चारुतरो T- 
भूथ । ईडेऽन्धावपुष्पाविभाषा । पियाविशामतिथि- 
सामुषीणां । बहा ज्येष्ठा बीय्या संम्भृतानि। जाग्ने saw 
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दिवमालताम। ऋतस्य ब्रह्म प्रथमोत HM | तेनाईति 
ब्रह्मणा स्पर्डितु कः ब्रह्मलुचा घतवतीः। ब्रह्म॑णा ख- 
रेवामिताः ॥ १० ॥ 

अह्य॑यत्तस्य तम्तवः। ऋ त्विजाये इविष्कतः। TRT- 
हीबेच्छृङ्गिणार सम्दहझिरे। चषालवन्तः स्वरवः T- 
विध्यां। ते देवासः स्वरंवस्तस्थिवाःसः। नमः ससि 
भ्यः सन्नान्माव॑गात। अभिभूरभिरंतरद्रजाशसि । g- 
dhara परतनाअभिश्री: । जवाणेामआहंतिं मा 
महिष्ट। इत्वा सपक्षान्‌ वरिवस्करख!॥ ईशान त्या सु 
बमानाससिखियैँ। RINGS शतः TAT! इविर्जु- 
पाणः ard अभिभूरसि। जहि wy अपग्दधा नुद- 
ख॥११॥ 

विशां जयामसि जीरदानादय्याविश्वा दिविष्टिषु व- 
da जिगीबान्त्सदोभिर्मितानञ्चत्वारि च॥ अनु OF 

श्ष्टमा$नवाक; | 

स प्रत्नवद्नवींयसा। AH THA संयता। बृहत्ततन्थ 
भानुना। मवलु स्ता्ममभयें। द्विः श्येनायजीजनं । 
Wau कविदसाति नः। स्वारहायस्य खियेहशे। रयि- 


RYB तेत्तिरीय wea 
वॉरिवतोयथा। अमें यज्ञस्य चेतंतः। अदाभ्यः पुर- 
श्ता॥१॥ | 

अञ्निविशां मानुषीणां। TAS रथः सदामवः। नव 
सामाय वाजिनें। आञ्धं पयसाऽजनि। जुष्ट शुचितमं 
यसु। नवः साम जुषस्व नः। पीयूषस्ये तष्णुद्दि। यस्ते 

भागता AG | नवस्य साम ते वयं। आ सुमति टणी- 

महे॥२॥ | 

स नाराख सहखिर्णः। नवः इविजुषख नः। ऋतु- 
मिः सामभूत॑मं। तदङ्ग प्रतिष्दय्य नः। राजन्त्साम स्वस्त- 
ये। नव स्तोमं नवश wha: । इन्दाम्मिभ्यां निवेदय | 
तज्जुषेता£ सचेतसा | शुचिलु स्तामं मव जातमद्य । 
इन्द्राग्नी SIVA जपेथां ॥ ३ ॥ 

उभा हि वाः सु इ वाजाइवीमि। ता वाज४सघड N- 
तघेष्ठा। अग्रिरिन्ट्रा नवस्य नः | अस्य व्यस्य ठ ष्यतां । 
इह देवो सददखिशे। यत्नं नआहि गच्छतां। वसुमन्तः 
सुवर्विदं। अस्य इव्यस्य तृप्यतां। अभ्निरिन्द्रा नवस्य नः। 
विश्वान्देवा१स्तपयत ॥ ४ ॥ 
. इविषाऽस्य नबस्यनः । सवविदाडि अत्रे । we 
बिः स्रीं मानवम। अथं यच्ञायजमानस्य भागः । 
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अयं बभूव सुर्वनस्य गर्भः | fered देवाइद्मद्यागंमिष्ठाः। 
इमेऽनु द्यावाएथिवी समीचीं। तन्वाने ay पुरु पेशसं 
fear) mA एणोतां भुवनानि विश्वा । पजां पुष्टिम- 
छतं नवेन ॥ ५ ॥ 

इमे धेनू अग्हतं ये Tera | पयस्वत्युत्तरामेंत पुष्टिः। 
इमं यज्ञं जुषमाणे नवेन। समीची द्यावाष्टथिवो gan- 
चों। यविहोइव्यवानः। चिचभानुर्घृतासुतिः। नव॑ 
जाता विरेंचसे। अग्ने तत्तें महित्वनं | AAT देवता- 
भ्यः। भागे देव न मींयसे ॥ ६ ॥ 

सर॑ना विद्दान्‌ यंञ्यसि। नवः स्तोम॑ जुषस्व नः। अ- 
fa: प्रथमः प्राश्जातु। स हि बेद यथा इविः। शिवाअ- 
स्भ्यमाषंधीः । कुणातु विश्वचर्षणिः। भद्रान्श्रेयः 
WHAT देवाः | त्ववावसेम समशीमहि त्वा। सनास- 
याभूः पिताअविशस्व। शन्ताकायननुवे ATA: ॥ TA- 
मृत्यं मधुना संयुतं ae | सरखत्याश्र्धिमनावचकुंवः 
इन्द्रआसीत्सीर॑ पतिः शतक्रतुः। कोनाशाआसन्मरुतंः 
सुदानवः ॥ ७ ॥ 

परणता टंखोमहे जषेथां तर्पयताम्टतं नवेंन मीयसे 
RMIT च ॥ अनु० ८॥ 
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FETA नक्त जाताश्‍वासडउत ना द 
घास्बरणुः सप्रमवदद्टो ॥ ८ ॥ | 

शुष्टोमन्धुर्भगो जुष्टीनरो इरिंवर्यसङ्जिरः शिम्बा 
जानामुत नो यदाग्वदन्तो विश्वाश्रशअरशी तिः ॥ ८०॥ 


whe ॐ ॥ 
इति चतुथाईध्यायः ॥ 


SS rrr rr 


हरिः ७ ॥ 
दितीथाष्टक पञ्चमाध्याये 
प्रथमोऽनुवाकः | 

पालार॑क्षति विश्वमेजत्‌। इय्या भूत्या बंधा बन्न" 
मिं । सहत्सव्वं ब्यानशे। योदेवो देवेषु विभूरम्तः । 
आटंदात्‌ छेचियध्वगहषा। तमित्याखं ममसापशिक्ष 
त। अग्रे देवानामिद्मत्तु मा इविः | ममसद्ित्तेद । 
भूतं भरव्यंच्च गुप्यते। तबि देवेधगियं ॥ १ ॥ 

aAa qat सह देवैरिस? इर्ष। मनः श्रेय- 
सि Rafa | कम्म म्‌ यत्तपंतिद्धत्‌ | जुषतां मे वाथिद्‌ः 
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इविः विराडदेवी प्रोहिता। इव्यवाडनपायिनी । 
यया रूपार्खि बहधा वद्न्ति। यशाःसि देवाः परमे 
afak | सा मा विराडमपस्णुरन्तो ॥ २ ॥ 

बाग्देवो जुषतामिद इविः। चक्षद्वानां च्याति- 
रखते न्यक्त। अस्य वित्तामाय बहधा निधींयते। तस, 
सुम्ममंशोमदि। मा मा हासोदिचश्णं । आयुरिक्षः 
प्रतोय्येतां। अमन्धाञ्चश्नुषा वयं । जीवाञ्योतिंरशोम- 
fe । सुवञ्धातिरुतान्डसं। श्रोचेंण भद्रमत refer 
सत्यं ॥ श्राचेण वाचं बहधोद्यमामां | अचण मोद्य 
ave श्रुयते । श्राचेंख सब्वादिशआश्णेामि। येन 
प्राच्याउत देक्षिया । पतीओं दिशः sree । 
तदिच्कार्ष बद्दधाद्यमानं। अराल मेमिः परि सव्यं ब- 
भूव ॥ ३ ॥ 

अझ्रियमनंपस्फुरन्तो सत्यः सत्त च अमु" १॥ 


दितीयाऽनवाकः | 
उदेहि वाजिन्योअस्यण्वन्तः। इद राष्ट्रमार्विश 
सुकतावत्‌। योरोचिति विश्वमिदं जजानं। स ना रा- 
Fy सुधिता दधातु । राइट राइट राहितआरुराह। 
2x 


‘aye तेसिरीय mg? 


'पुजाभिदंडिं जनुषामुपस्थं। ताभिः सःरंब्योविद्त्‌ 
agat: गातुं पपश्थखिह राप्रमाहाः | आषार्षोद्रा- 
प्रमिद्द रोहितः। मघोव्यास्थट्भयं नास्तु ॥ १ ॥ 
अस्मभ्यं दावाषथिवी शक्करीभिः। राष्ट्रं दुहाथा- 
मिह रेवतीभिः। विममर्श रोहितो विश्वरूपः। समा- 
“चकाणः पुरुहारुहश्च। दिवं गत्वाय महता महिला | 
“वि नाराष्रसुनत्त पयसा स्वेन। यास्ते विशस्तपसा स- 
म्बभूवुः । गायचं वत्समनतास्तआगुः | तारूवाविंशन्त 
महसा Ga | सम्माता पचो अभ्येतु रोहितः॥ २॥ 

_ यूयमुग्रामरुतः पश्निमातरः। इन्द्रेण सयुजा प्रयोथ 
शचून | आ वोरोहिताअशणोदभिद्यवः। चिसप्तासा 
"मरुतः खादुसम्मुदः। रोचिता द्यावाएथिवी जजान | 
तस्मिशस्तन्तुं परमेष्ठो ततान। तस्मिञ्छिश्रिये अजरक 
पात्‌। अहःइद्द्यावाष्ठथ्िवी बलेन | राहि ताद्यावा- 
घुथिवी अह ₹इत्‌। तेन सुवस्तमित तन नाकः ॥ ३ ॥ 

सा अन्तरिश्षे रजसाविमार्नः। तेन देवाः GITA- 
विन्दन | सशेवम्वा भानवादीद्वाधसं | समंग्रासा 
अज्ञा जातवेदः। उश्चन्ति त्वा वाजिनमाघुत A: सः 
समग्ने युवसे भाजनानि। WT WH महुते सोभगाय। 
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त्वं दखान्युत्तमानि सन्तु। सच्ञास्वत्यश्सयममाळण- 
घ। शचूयतामभितिष्ठा महारंसि ॥ ४ ॥ 
अस्वेतु राहितानाकामहाःसि ॥ अनु" २॥ 


ढतीयाऽनवाकः । 


पुनमंइन्द्रो मघवा ददातु । धनानि शकोधन्यः 
सुराधाः। अवाचीनं छणुतां याचितामनः । श्रष्टीनें 
अस्य इविषा जुषाणः। यानि ना$जिनं धनानि। जह- 
थे शूर मन्युना। इन्द्रानुविन्द नस्तानि। अनेनं इविषा 
पुनेः। इन्द्रआशाभ्यः परि | सव्वाभ्याभयं करत्‌ ॥ १ ॥ 

जेता शचुन्‌ विचषाणिः। वात्ये त्वा कामाय त्वा 
wee त्या। पुरोदघेञ्न्टतत्वायं जीवसें। आकतिम- 
स्यावसे | काममस्य सरूध्ये । इन्द्र॑स्य JRA धियः | 
आकूतिं Sat मनसः पुरोर्द॑घे। यत्नस्य माता सवा 
मे अस्तु। यद्च्छामि मनसा सकामः। विदेयमेनब- 
द्ये निर्विष्टं॥ २॥ . 

aafaa रत्येत्यन्यान्‌। यच वाजी तनया वो- 
डुपाणिः। सइखपाथा अधरा समेति। आशानां AT- 
शपालेग्यः। eT: | इदं भूतस्याध्यश्षन्यः ` 


2x2 
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frst इविषा वयं । विश्वाआशामधुमा सश्संजासि। 
अनमी वाआपओपषधयेभवन्तु। अयं ATATATTAT- 
व्धस्यतां ॥ अरभीताः पशवः सन्तु MS | Bt: सामाव- 
रंशामिचइन्ट्रः। ह इस्यतिः सविता यः संहखो। पूषा मा 
गाभिरेव सारंस्वती। त्वष्टा रूपाणि सम॑नक्तु aT | 
त्वा रूपाणि दधती सरखती। पुषा भगः सविता 
नाद्दातु। इइस्पतिर्दददिन्द्रः ava मिचादाता 
वरुणः सामा Bia: ॥ ३ ॥ 

करखिविष्टमस्यताख्व च ॥ अनु० ह ॥ 


ng 
चतुथाऽनुवाकः। 


आ माभर भगमिन्द्र qai नि तें देष्णस्य धीमहि 
प्ररेके। TALI पप्रथे MATAR | तमाट्टणा वसुपते 
बसूमां। इमं कामं मन्दया गाभिरश्रेः । चन्द्रवंताराध- 
सा पप्रबंश्च। सुवे वा मतिभिः स्तुभ्यं विप्राः। इम्द्राय 
वाईः कुशिकासो अक्रन्‌। इन्द्रस्य नु वीय्थाणि प्रवोचं । 
यानि चकारं प्रथमानि वञ्जी ॥ १ ॥ 

अइन्रहिमन्वयस्ततर्द्‌ | प्रवसखाअभिनत्‌ पर्व्ये- 
तामां। grafe पर्व्वते शिञ्रियाशं। त्वष्टा वज£ 


~ -> कक 
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स्वय ततश | वाश्राईव घेनवः स्पन्देमानाः | अज्ञः स- 
मद्रमवंजग्मरापः | वृषायमाशो टणीत सामं। चिक 
द्रकेषपिवत्सतस्थ। Baa मघवादत्त वर्ज । अह- 
Wa प्रथमजामचदीनां ॥ २॥ 
यदिन्द्राइम्‌ प्रथमजामदीना । आन्मायिनाममि- 
नाः प्रोतमायाः। आत्सूय्यं जनयं द्यामषासँ। तादीक्ता 
शत्रुत्रकिला विवत्से। अहं वुं टंचतरं व्यशसं। इन्द्रो 
वज्रेण महता बघेन | स्कन्धाईसोव कुलिशेनाविट क्या। 
अहिः शयतउपष्कष्टथिव्यां। sania दुर्मद््‌आ fe 
TT । महावोरन्तु विवाधम्टजीषं ॥ ३॥ 

नातारीरस्थ सम्दतिं बधानां। सःरुजानाः पिपिष- 
इन्द्रशत्रुः । विश्वा विहायाअरतिः। वसुधे wei द- 
fare) तरणिमंशिश्रथत्‌ | श्रवस्थ यानशिश्रथत्‌ बि- 
अंस्माइदुषुध्यसे। देवचा Wares - विश्वस्माइत्स्नु- 
छते वारम्हखति। अभिद्दारा Sef ॥ ४ ॥ 

उद्ञ्िहानोअभिकाममीरयम्‌ | पुष्ठश्बन्‌ विश्वा 
भुव॑नानि पूर्व्वथा आकेतुना सुषमिड्दो यर्जिष्ठः। का- 
मैदा अग्ने अभिददय्ये द्रिभ्यः। जुषाणो इव्यमरतेपु g- 
a: आ मारयिँ बहलां गामतीमिर्ष। निधेहि यक्ष - 
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QANT भूषन | अश्विना यज्ञमागतं। दाशुषः JER- 
ससा। पूषा TAG नारयिं॥ ५॥ 
xe anafaa वर्दयन्ता। इमौ रयिं यजमानाय 
भत्तं। इमौ पशून्‌ तक्षतां विश्वतो A: पूषा नः पातु स- 
द्मप्रयुच्छन्‌। प्रतेमहे संरस्वति। सुभगे वाजिनोवति। 
सत्यवाचे भरे मतिं। इदन्ते इव्यं घृतवत्सरस्वति। स- 
त्यवाचे प्रभरेमा इवीशषिं। इमानि ते दुरिता सौभ॑- 
गानि॥ तेभिर्वयः सुभगासः स्याम ॥ ई ॥ 
वज्यहोंनाग्दजीषं व्युख्खत Tag नोरयिः सौभगा-' 
न्येकञ्च Wye ४॥ | 
पञ्चमा$नवाक; | 
यज्ञाराये यज्ञईशे वसूनां | यत्नः सस्यानामुत सु- 
क्षितानां । aree: पुव्वेचित्ति दधातु । यत्ता बह्मरवा 
अप्येतु देवान | अयं यज्ञो वदतां TCA: | इयं वे- 
fe: स्वपत्या सुवीरा। इदं वर्षिरतिवर्डी £ष्यन्या | इमं 
यज्ञं विश्वेश्ववन्तु देवाः | भगरव भगवा अस्तु देवाः | 
तेनं वयं भगवन्तः स्याम॥ १॥ 
` तत्त्वाभग सर्व्वइञ्ञो इवोमि। स नाभगपुररता 
भवेह। भग प्रखेंतभंग सत्य राधः। भगेमां raging- 
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TA | भग प्र णेजनय AAT: | भग प्र न्टभिन्टवन्तः 
स्याम। शश्चतीः समाउपयन्ति लाकाः | शश्वतीः समा- 
उपंयन्त्यापंः। इष्टं TÅL शञ्वतीनाः समानाः NTA- 
तेन | इविषेष्ठानन्तं लाकं परमार्यराइ ॥ २॥ 

इयमेव सा या प्रथमोब्योच्छत्‌। सा रूपाणि कुरुते 
Uae | दे स्वसारो वयतस्तन्त्रमेतत्‌। सनातनं fa- 
तंतः षएमंयूखं | अवान्या*स्तन्तून किरतेधत्तो अ- 
न्यान्‌। नाषपुञ्धाते न गमाते अन्तं। आ वेयं तूदवा- 
हासाअद्य। दृष्टिं येविश्वे मरुतो जुनन्तिं। अयं याअ- 
भिर्मरुतः समिद्दः। रतं जुषध्बं कवयोयुवानः ॥ ३ ॥ 

धारावरा मरुता धृष्णुवाजसः। मुगान भीमास्तबि- 
वेभिरूम्मिंभिः । अयान अुशुचानक्छजोषिशंः। सुः 
मिन्धमन्तउपगाञ्र हस्त | विचक्रमे चिदवः। आवे- 
भसं नीलएछं बुदन्त । हइस्पतिः aed सादयध्यं | 
सादद्यानिं दमआदींदिवा£सं। दिरण्यवर्समरुषश्स 
पेम। स हि शुचिः शतपचः स शुन्ध्यूः ॥ ४ ॥ 

हिरण्थवाशीरिषिरः सुवषाः । हइस्पतिः सस्वा वेः 
WHET | पुरूसखिभ्यश्वा सतिं करि छः | पुषःस्तर्व वते 
वयं । न रिप्येम कदाचन स्तातार्तइइस्मसि।. या- 
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स्ते पूषजावेअन्सः समद्रे। दिरण्मयोंरन्तरिश्ले चर- 
न्ति। याभियासि दत्या JAA MAA कृतः NA- 
इच्छमानः ॥ ५॥ 

अरंण्यान्यरण्यान्यसौ । या प्रेव नश्य॑सि। कथाच्यामं 
न vate) नत्वाभोरिंव विन्दतो। वृषारवाय वर्द्ते। 
यदुपार्वति fafaa: आघाटीभिरिव धावयन्‌ । अ- 
रण्यानिमहोयते। उत गावइवादम्‌। उता वेश्मेव T- 
श्यते ॥.६ ॥ 

उताश्जररण्यानिस्सायं। शकटीरिव सर्ञाति। गाम- 
क्रेषआह्नयति। दार्वङ्गषउपावधीत्‌। वसंत्ररण्यान्या£ 
सायं। अक््षद्ति मन्यते। न वाअरण्यानिईन्ति । 
अन्यसेल्नाभिगच्छति | स्वाराः फलस्थ WAT | यच 
कामं निपद्यते॥ आज्जनगन्धीः सुरभों। वचुस्राम कृ- 
घोवलां। प्रा मुगाशाँ मातरं। अरण्यानीमशशसिषं 
॥ ७ ॥ 

स्याम रुराइ युवानः शुन्धूरि च्हमानाइश्यते निप- 
wa चत्वारि च ॥ अनु" ५ ॥ 

षष्ठाऽनुवाकः । 
वार्चइत्याय शवसे | पुतना सामाय च। LRAT- 
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वत्तयामसि। सम्रह्माणं वीरयन्तं THA VE गभीरं 
पुथुब॒ुभमिन्द्र। श्रत्षिमग्रमभिमातिषाई । अस्मभ्यं 
चित्रं eaux रयिन्दाः। सेचिये त्वा निऋत्ये त्वा। द्रः 
हा मुञ्चामि वरुणस्य पाशात्‌ | अनागसं ब्रह्मण त्वा 
करोमि ॥ १ ॥ 

शिवे ते द्यावाष्टथिवी उभे इमे। शन्ते अझिः सहा- 
द्विरस्तु। शब्द्यावाष्टथिवी स्ौषधीभिः। शम्मन्तरिं- 
झर सह वातेंन ते। शन्ते चतः पद्शिभवन्तु। या 
दैवी्चतंखः पुदिशः | वातंपल्लीरभिसूय्यौ fra? तासां 
त्वा जरसआदधामि । ee निकतिं पराचेः । 
अमाचि यश्माहरितादवत््य॥ २॥ | 

द्रहः पाशां निकत्ये चादमाचि | अद्ाअवत्तिम- 
विदत्स्योनं | 'अप्यभूद्धद्रे सुकृतस्थ लोके। ARA A- 
मसो ग्राह्या यत्‌। देवाअमुञ्चल्नस्टजन्‌ व्येतसः। VIA- 
हमिमं झछोंचियाज्ञामिशश्सात्‌ | RET मुज्चासि वरुण- 
स्य पाझात्‌। Twas युवमिन्द्रश्च वस्वः। दिव्यस्पेशाथे 
उत पार्थिवस्य। धत्तः रयिः स्तुवते कीर येंचित्‌ ॥ 
EL 

यूयं पात स्वस्तिभिः सदानः। देवायधमिन्द्रमाजो- 
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हुंवानां:। विश्वाट्धमभि ये रञ्ज॑माणाः। येनं इता- 
दीर्धमध्वानमायन्‌ । अनन्तमर्थमनिवर्त्स्समानाः । 
यतते सुजाते हिमवत्सु भेषजं। मयोभूः शन्त॑मायङ्गदो- 
ऽसिं। ततो नादेहि सीबले । अदो गिरिभ्योअधियत्‌ 
qrafa सशशोभमाना कब्थेव शुख्रे॥ ४ ॥ 

तां त्वा सुहुला इविषा वईयन्ति। सा न॑ः सोबले 
रयिमाभाजयेद। पूर्वव देवाञअपरेणानुपश्चन्न्म॑भिः | 
अम्मान्यवरेः पराणि। वेदानि देवाअयमस्मीति मां। 
अददः हित्वा शरीरं जरसंः परस्तात्‌। पाणापानौ 
चक्षुः त्रं। वाचं मनसि सम्भृतां। हित्वा शरीरं जर- 
सः परस्तात्‌। आ भूतिं भूतिं वयमंअवामहे॥ इमाव 
ताउषसो या प्रथमा व्यौच्छन | ता देव्यः Fala पच्च- 
रूपा शर्शवतीनार्वएज्यन्ति। न गंमन्त्यन्तं ॥ ५ ॥ 

करोम्यवंत्च feed वामहे चत्वारि च ॥ 
अनु? ई ॥ | 

सञ्चमा$नवाक; | 

वमुनां त्वाधीतेन। रुद्राणामुम्या | आदित्यानां ते- 
जैसा । विश्वेषां देवानां कतुंना। मरुता मेखा जुहामि 
खाहा | अभिभूतिरमागंमं। इन्द्रं सखा स्वायुर्ध:। आ- 


कळ. 
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स्वाशासु THU: | इदं वचीअभिना दत्तमागात्‌ । यशा 
भर्गः सह MIATA ॥ १ ॥ 

ढीघायुत्वाय शतशारदाय । प्रतिशज्ञामि महते 
वीय्याय। आयुरसि विश्वायुरसि। सव्यायुरसि सव्व 
मायरसि। सव्वं मआयुभूयात्‌। सव्यमायुगषं | भूभवः 
सुवः। अगमि्भम्मेणा्नादः। मृतधुर्भम्मंणाखंपतिः। ब्रह्म 
कचर स्वाहा ॥ २ ४ | 

प॒जार्पतिः प्रणेता | इइस्पतिः पुररता | यमः पन्थाः 
चन्द्रमाः पुनरसुः स्वाहा | अग्रिर॑त्नादा।लंपतिः। अ- 
MIRER au यजमानाय ददात स्वाहा । सेमो 
राजा राजपतिः। राज्यमस्मिन्‌ यज्ञे यजमानाय ददा- 
तु खाडा। वरुणः सम्माटत्सम्माटपतिः | साम्माञ्चम- 
स्मिन्‌ AA यजमानाय ददात्‌ स्वाहा ॥ ३ ॥ 

faa: ai श्चचपतिः। शचमरिमन यज्ञे यजमानाय 
ददात खाडा। इन्द्रोबल बलपतिः। बलमस्मिन्‌ aH 
यजमानाय ददात्‌ खाहा । डहस्पतिर््रह्म बह्मपतिः । 
ब्रह्मास्मिम यत्ने यजमानाय ददातु स्वाहा | सविता 
राष्ट्र राष्ट्रपतिः। राष्ट्रमस्मिन्‌ यज्ञ यजमानाय ददात 
स्वाहा | पुषा विशां विटपतिः। विशमस्मिन्‌ यज्ञे यज- 


21. 2 


२६७ तैत्तिरीय ब्राह्मण 


मानाय ददात्‌ स्वाहा॥ सर॑स्वती पुष्टिः पुष्टिंपल्ली। पु- 
ष्टिंमस्मिन्‌ यज्ञे यज॑मानाय ददात्‌ ATT । त्वष्टा T- 
शूनां मिथुमानाः रूपषद्रपपतिः | रूपेणास्मिन्‌ यज्ञे 
यजमानाय पशुन्ददात स्वाहा ॥ ४ ॥ 

च स्वाहा साम्माञ्धमस्मिन्‌ AH यज॑मानाय ददात 
साहा विश॑मस्मिन्‌ यज्ञे यजमानाय ददातु खाहा च- 
त्वारि च॥ अनु० ON 

अष्टमोऽनुवाकः | 

सई पाहि यकजीषी तरुंचः | यः शिप्र॑वान्‌ उषभो 
यामंतीनां। यागोचभिइञजश्दयाइरि शाः। स इन्द्रचि- 
च अभिठन्धि वाजाम्‌ | आते शुष्मो टषभ रातु प- 
खात्‌। आत्तरादधरागा पुरस्तात्‌। आ विश्वतो अभि- 
TARTS | WRIA BITS WH | Ae पुरा- 
Te | इन्द्राय शूषमर्चत ॥ १ ॥ 

अभी केचिदु लाकशत्‌। सङ्गेस मत्सु TTN | अ- 
स्माकं बाधिचादिता | नभ तामन्यकेषां। ज्याकाअ- 
धिधन्वसु। इन्द्रं वयश शुनासीर॑। अस्मिन्‌ यज्ञे हवा- 
AS | आ वाजरुप नो गमत्‌। इन्दाय शुनासीराय। खु ~ 
चा जुहुत ना इविः॥ २॥ 
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` जुषतां प्रति मे घिरः। प्र इव्यानि घृतवन्त्यस्मे। इ- 
SATA भरता सजाषाः। इद्रत्तंभिन्रेह्मणा वाटधानः। 
शनासीरी इविरिदं जुषस्व। वयः सुपसाउपसेदरिट्रं। 
पियमेधाकषया नाधमानाः। अपध्वान्तु मसहि पद्धि 
Wa | ममग्ध्यस्मान्रिधयेव IMAI बहददिन्द्राय M- 
यत ॥ ३ ॥ 

मर्ता इचइन्तमं। येन ज्योतिरजनयन्नता इधः | 
देवं देवाय जाग्टवि। कामिहेकाः कइमे पतङ्गाः। मां 
aren: कुलिपरिंमापतन्ति। अनाषृतैनान्‌ प्र्थमन्तु 
देवाः। सैपं्ण चश्ुस्तनुवा विदेय। रवाव॑न्दस्व वरुणं 
 बुडन्तं। नमस्याधीरमन्हतस्य गापां। स नः शर्म्म चिव- 
ea वियःसत्‌ ॥ ४ ॥ 

यूयं पात खस्तिभिः सदानः। नाके सुपर्समुपपत्प- 
तन्तं । हृदावेनं ताअभ्यचञ्षत त्वा। हिरण्यपशं वरु- 
शस्य gi यमस्य यानो शकनं शरण्यं | शन्नो देवीर - 
भिष्टये। आपो भवन्तु पीतयें। शंयारभिखवन्तु नः 
ईशानावाय्याणां। शयन्तीधर्षणीनां ॥ ५ ॥ 

अपो याचामि भेषजं । असु मे सामाअन्रवोत्‌ | 
अन्तर्विश्वानि भेषजा । अझिञ्च विश्वशम्भुवं। आपञ्च 
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विभेंषजाः। weg तें सरस्वति। गाषश्वेंष यन्मंधु । तेन 
मे वाजिनीवति। gaafe सरखति। या सर॑स्वती 
वेशम्भर्धा ॥ ई ॥ 

तस्थां मे राख। तस्यास्ते भश्षोय। तस्यास्ते भूयिष्ठ- 
भाजा भूयास्म। AY त्वद्स्मि मदसि त्वमतत्‌। ममा- 
सि यानिस्तव योनिरस्मि। ममैव सन्वह इष्यान्धम्ने t 
पुचः पिच लाकछञ्ञातवंदः। इहव सम्तच सन्त त्वाग्न । 
पाशेन वाचा मनसा बिभत्तिं। तिरामा सन्तमायुमा 
प्रहासीत्‌ ॥ ७ ॥ | 

च्यातिंषा त्वा वेश्वानरेशेपतिष्ठे अयं ते यानि- 
कात्वियः | यता जाताअरोचयाः | तं MAARN- 
राइ। अथानोावडया रयिं। या AA यज्ञिया तनू- 
स्तपे ह्यारादात्यात्मानं । अच्छावसूति कुख्सरिमिश्रय्या 
पुरूणि। ainra यज्षमासींदुखां यानि | आतंवेदे 
भुवआजायमानः स श्वयरहि | उपावराइ आतषेद्‌ः 
पुमख्वं ॥ ८ ॥ 

द्वम्था इव्य वह नः प्रजानन | आयुः THX रयि- 
मस्मासु धेदि। WHAT दीदिहि ना दु राश। तमिन्द्रं जा- 
इवोमि मघवानमुग्रं। सचादधानमप्रतिष्कुतः शवा£- 
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सि। afkeer गीभिरा च॑ यक्षियाऽववत्त॑त्‌। राये AT 
विश्वा सुपथा छणातु वजी। fragay महिषा यवा- 
शिरन्तु विशुष्म॑स्तुपत्‌। सोम॑मपिवदिष्णुना सुतं यथा- 
बंशत्‌। सई ममादमहिकर्म्सकत्तवे महामुसं ॥ ८ ॥ ` 

सैनःसञ्चहेवं देवः सत्यमिन्दु£ सत्यइन्द्र:। fag- 
wet सरमारुग्णमट्रेः। महिपाथः पुर्व्थश सभियक्षः । 
अग्रे नयत्सुपद्यसराणां । अच्छारक प्रथमा जामती- 
गात्‌। Rrra सरमा दढमव्यं। येनानुकं मानुषी 
साजते विट्‌। आ ये विश्वा स्वपत्यानि चक्नुः। कख्ा- 
नासोअग्टतत्वायं गातुं । त्वं ग्टभिन्टेपते देवहूतों 
Igen | 

भूरोंखि वत्वाइस्थेश्रदरसि। त्वं निदस्वच्चुमुरिं i 
घुमिं चाखापथादभोतयसु इन्तु। रवापाहि qaa 
मन्दतु त्वा । अधि ब्रह्म वाटधस्वोत गीर्भिः | आविः सू- 
व्य gute पीपिहोषः । जि wey रभिगाइन्द्र ठन्धि। 
अग्ने बाधस्व विम्टधा नुदस्व। अपामी वाअप Tafa 
TY | अस्मात्‌ SARIS CAT द्वानः॥ ११ ॥ 

अपां भूमानमुप नः BAW) यज्ञ प्रतितिष्ठ सुमती 
सुशवा आ त्वा। वसूनि पुरुधा विशन्तु । दीर्घमायुयंज- 
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मानाय कुख्वन्‌। अथामतेन अरितारमहि । इन्द्रः 
शनावदितनाति सोरं | संवत्सरस्थ प्रतिमाखमेतत्‌ | 
अर्कस्य ज्येतिस्सद्दासज्ये्ट। संवत्सर शनवत्सीरं- 
मेतत्‌। इन्द्रस्य राधः प्रयतं पुरुत्मना॥ तद्करूपं वि- 
मिमानमेति। द्वादशारे प्रतितिष्ठतीहषा। अश्वायन्तो 
गव्यन्ता वाजयन्तः | हवामहे त्वोपंगन्त ATS | आभू- 
प॑न्तरूवा सुमतौ नवायां। वयमिन्द्र त्वा शनः BAA 
॥ १२॥ 

अर्चत इविगायत यशसच्चर्षणीनां वेशम्भल्याहासी- 
wi मुरु SARA नरुत्मना षट्‌ च ॥ अनु" ८॥ 

पाणउदेहि पुनराना भर यज्ञा राया वाचहत्याय 
वसुना: सई ATATEN | पाणा रक्षत्यश्भीता धाराव- 
रा मर्तो दीघायत्वाय ज्योतिषा त्वा पच्दचत्वारिः- 
शत्‌ ॥ इरिः ॐ ॥ 

इति पञ्चमोऽध्यायः ॥ 


 इरिः ॐ॥ 
__दितीयाष्टके षष्ठाध्याये 
प्रथमोऽनुवाकः | 

. खादों त्वा खादुना। तीव्रां तीम्रेश। अखतामन्हते- 
न। मधुमतों मधुमता। सुजामि सः सोमेंन। ATAT- 
स्यञ्चिभ्यां पच्यस्व | सर॑स्वत्ये पच्थस्व। इन्द्राय सचाम्खा 
wea । परोता fren स॒तं। सामा यउत्तमः 
इविः॥ १ ॥ | 

ढ्घन्वायो नव्याअस्वन्तरा | सुपावसा ममद्रिभिः । 
qag ते परिखुतं। साम? सूर्यस्य दुद्धिता। ava 
शरश्वतातना | वायुः पूतः पविचेण। प्राङक्सामोा अति- 
द्रुतः | इन्द्रस्य JA: सखा | वायुः पूतः पविचेण। q- 
SATA अतिंद्रतः ॥ २ ॥ 

. इन्द्रस्य युज्यः सखा । ब्रह्मं AS पवते तेजइन्द्रियं। 
सुर॑या सोम॑ः सुतआसंतेःमदाय। शुक्रेण देव देवताः 
पिष्टग्धि | Taare यजमानाय Afe कुविद्ङ्गयवम- 
न्तेयवैच्चित्‌ । यथा दान्त्यनुपूर्व्य वि यूयं। इहेहैषां 
Bea भाजनानि। ये बर्दिषा नमेदक्ति न जग्मुः। उ- 
पग्राम शोतोाऽस्य्चभ्यां त्वा जुष्टं एक्कामिः॥ ३ ॥ 
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सरस्वत्या इन्द्राय सुचाम्खे। रष ते यानिस्तेजसे 
त्वा । वीय्याय त्वा बलाय त्वा। तेजोऽसि तेजामयिं घे- 
fe) वीय्यमसि वीये मयि घेहि। बलमसि बलं मयि 
afe नामाहि वां देवहिंतर we: कृतं। मा सःस्टक्षा- 
थां परमे ब्यामन्‌। सुरा त्वमसि शष्मिणी सामएषः। 
मा मा दिश्सीः खां योमिमाविशम्‌ ॥ ४ ॥ 

_ उपयाम meteni AH | सारस्वतं बोव्थ । 
Tex बलं। रष ते यानिमोदाय AT | आनन्दाय त्वा 
AWS त्वा | ओजाऽस्योजा Als afe मन्युरसि मन्धु 
मयि घेहि। reste महामयि Ife सहाऽसि सहाम- 
fa afe या व्याघ्रं विषूचिका॥ उभी टकच्च रक्षति। 
saat पतचिणः fare) सेमं marta: सम्पचस्थ 
सम्मा भद्रेण TE । वि्चस्थ वि मा पासना एड ॥४५॥ 

हविः पृत्यड-क्सामा अतिद्रताएज्ञाग्वाविशन्‌ fa- 


शूचिका प्च च ॥ असु" १॥ 
| fadrarsaara: | 


सामा TIMEA सतः। काजोषेणाजहान्मत्यु। W- 
तेन सत्यम्रिस्त्रियं) वियानई शक्रसन्धसः । इन्द स्ये- 


९ UTR दं अध्याये ९ कागवाकः | RN 

frii इदं riei मधुं । सोमसङ्गाव्यपिबत्‌। छ- 
RUT इशसः शुचिषत्‌। कतेन सत्यमिन्द्रियं। अद्भाः 
हीर व्यपिबत्‌ ॥ १ ॥ 

कुडी गिरसाधिया। कतेन सत्यमिंन्द्रियं। अन्नात्‌ 
परिखुता रसं। ब्रह्म॑णा व्यपियत्‌ at) wat सत्य- 
fifera | रेतामूचं विजहाति। योनिं प्रविशदिग्द्रियं। 
AAT टतः। Te अहाति जन्मना। War 
सत्यमिस्द्रियं ॥ २ ॥ 

बेट्ज रूस व्याकरात्‌। सतासती पञार्पतिः। ऋतेन 
सत्यर्मिन्द्रियं। सामेन सोमी व्यपिबत्‌। सुतासुतौ प- 
MART: | ऋतेमं सत्यमिन्द्रिसं। हष्ठा रूपे व्याकरोत्‌। 
RETA पुजार्पतिः। अश्रडामनृतेःर्घात्‌। अश्वा 
सत्ये पजापंतिः waa सत्यमिग्द्रियं। दष्टा परिखता 
TH eRe शुकं व्यपिबत्‌ | पयः सामं पजापतिः] 
wat सत्यमिन्द्रियं। विषपानर शक्रमन्धसः। Te 
ग्ट्रियं। इदं पयाऽन्धतं मधु ॥ ३ ॥ 

Sq: खीरं व्ययिषज्जन्मनत्तन सत्यमिंग्द्रियश स- 
तये पञापतिरष्टौ चं ॥ अनु ° २॥ 
सोमोराजा-चिधामः साममङ्रोऽल्राद्रतामृचं वे- 
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. देन सतासती RTRA सुतासुतौ हष्ठा रूपे हृष्टा परि 
Ga रसं विपानं दश॥ _ 


हतोयोऽनुवाकः | 


सुरावन्तं बर्दिषट्ट सवीरं। यज्ञद हिन्वन्ति महिषा 
नमाभिः। दधानाः सामं द्वि देवतासु | मदेमेन्द्रं 
यजमानाः GSE | यस्ते रसः सम्भ॑ंतञ्चाषधीषु। सो- 
मंस्व शुष्मः सुर॑या सुतस्यं। तेनं जिन्व यज॑मानं मदेन । 
सरंखतोमशिनाविन्द्रमभिं। यमश्चिनानमुंचेरासुरा- 
fa) सर॑स्वत्यस॑नादिन्द्रियायं ॥ १ ॥ | 

डूमं तर शुकं म्धुमन्तमिन्द॑ । सोमः राजाममिइ 
भंक्षयामि। यढ्च fen: रसिनः सतस्य। यद्स्दोच- 
पिवच्छचोमिः। अहं तदस्य मनसा शिवेम । साम 
राजानमिद्द भक्षयामि। frre: स्वधाविभ्यः en- 
नमः |. पितामहेभ्यः खधाविभ्यः खधानमंः। प्रपिता- 
मददेभ्यः स्वधाविभ्यः खधानमंः। अक्षम्‌ fart: ॥ २॥ 
` अमीमदन्त पितरः। अतोंदपन्त पितरः। wia- 
अन्त पितरः। frat: शुन्धध्बं। पुनन्तु मा faat: सा- 
म्यासः। पुनन्तु मा पितामद्दाः। पुनन्तु प्रपितामहाः | 
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पविचेख शतायुषा। पुनन्तु मा पितामहाः। पनन्त N- 
पितामहाः ॥ ३ ॥ | 
_ पविचेण शतायुषा। विश्वमायुव्य्रवे। अप्नचायूशषि 
पवसेऽग्ने पवस्व। पव॑मानः सुवर्जनः पुनन्तु मा देवज- 
नाः। जातवेदः पवित्रवद्यत्तें पविचमर्चिषि | उभा- 
भ्यां देव सवितवश्वदेवी पुनती। ये संमानाः समनसः। 
पितरो यमराच्धे। तेषां लाकः खधानमः | यन्ना देवेषु 
कल्पतां ॥ ४ ॥ धि 

ये संजाताः समनसः। जोवाजीबेषु मामकाः। ते- 
बाः श्रीमयि कल्पतां | अस्सिल्लाके शतश समाः। डे 
सुती serei पितृ णां। अहं देवानामुत मत्त्यानां। या- 
wifes विश्वमेजत्समेंति। यढ्न्तरा पितरं मातरंच्ब । 
इद इविः पुजमनं मे अस्तु। दशवीरः सर्व्वगण* 
खस्तयें ॥ आत्मसनि प्रजासनि । पशसन्यभयसनि 
खाकसनि। अग्निः पञां बहलां मे करोतु | अन्न पया 
रेताअस्मासु धत्त। रायस्वाषमिषमूर्णमस्मासु दीधरत्‌ 
खाइ ॥ ५ ॥ 

इन्द्रियाय पितरः शतायुषा पुनन्तु मा पितामहाः 
TA प्रपितामदाः कल्पता^ स्वस्तये पञ्च च॥ अनु०३॥ 


Res तैत्तिरीय जाये ` - 


चतुथा$नवाकः | 

सोसेन तन्त्र मनसा मनोषिणः | ऊसासचेश कषः 
या वयन्ति। अखिना यज्ञ" संविता सरखती । इन्द्र॑स्य 
रूपं वर्दखोऽभिषञ्चन्‌। ace रूपमनृतः शचींभिः | 
तिखाड्घुर्ट्वताः स^्रराणाः। लामानि शपँर्बहधा- 
नतेकांभिः | त्वगस्य माशसमंभवख्न लाजाः। तदखि- 
ना भिषजा रुद्रवत्तनो। सर॑स्वती वयति पेशे अन्तरः 
॥१॥ 

अखि मञ्जानं मासरः। कारोत्तरेख दधतो गवां त्व- 
fe) सरस्वती मनसा पेशलं वसुं। मासंत्याभ्यां वयति 
दर्शतं वपुः। रसं परिखुता न राहितं। नभ्रहधीरस्त- 
संरखवेस । परयसा शक्मग्दत जनिचं। सुरया मूचा 
नयन्ति रेतः। अपामतिं दुर्मतिं बाधमामाः। अर्व्यं 
बात सब॒वं तदारात्‌॥ २ ॥ | 

इन्द्रः सचामा zia Val | परोडाशेन सविता 
अंञान। यहुतक्कामानं वरुखाईभिषज्यन्‌ | मतस्ते वा- 
aaa मिनाति पित्तं। आन्त्राणि स्थाली मधु पिम्बमा- 
ना। गुदापात्रालि सुदुघा न घेमुः। श्यॅनस्य पचं नखी- 
हा शचीमिः। आसन्दोनाभिरुद्रं न माता | कुम्तेवः 
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निपुर्जमिता शचोभिः। aferent याग्यां गभाअन्तः 
॥३॥ 

maam: शतधारउत्सः । दुध्देन कुम्भीः स्वधां 
पिठभ्यः । सुख सर्दस्य शिर्‌इत्सदेल। जिज्ञा vfa- 
मशिना सः सरंखती। चप्पस्रपायुभिषगंस्य ae: | 
वस्तिर्नशेयाह रसा तरखी । अश्विभ्यां भशर खतं प्रा” 
भ्यां। छागेंन तेजा इविषा शतेन। पश्साणि गोधूमः क- 
खेरुतानि । पेशन शुक्कमसिंतं वसाते ॥ ४ ४ 
अविन मेषाम सिवोस्थाय। पाणस्य पन्धा WATT- 
What सरं स्मत्युपवाकेव्या मं। नस्यानि वद्धिर्यदरेजजा- 
Al इन्द्रस्य रूपम्टषभा बलाय। कसाभ्या? अच मम्हसं 
ग्रहाभ्यां | यवान वर्दिर्थुवि कसराखि। कर्कन्धुयन्ने म- 
पं सारघं मुखात्‌। AMAIA THA लाम | मुखे 
आश्रृखि न व्यामलाम॑ ॥ ५ ॥ 
केशवा न शोषन यशसे श्रिये शिखा। farva लाम 
लिपिरिस्द्रियालि । अङ्गान्यात्मम्‌ भिषजा तढ्खिमा। 
चात्मानमङ्गः समधात्सरस्वती | इन्द्र॑स्य रूपः शत- 
मानमार्युः | चन्द्रेण च्योतिरगृतं. दधाना । सरखती 
योच्चां गर्भमन्तः | अश्िभ्यां पत्नी सुतं विभर्ति। अ- 
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पाट रसेन वरुखोा न साला | इन्द* श्रिये जनयखसु TT- 


STN तेजः पशना^ इविरिन्ट्रियावत्‌ । परिखुता पर्य- 


सा सारघं AY! अश्विभ्यां दग्धं भिषजा सर॑स्वत्या सु 
तासृताभ्यां। अग्हतः RAER: ई॥ | 

_ अन्तरञाराद्न्तर्वसाते व्यात्रलोमः राजा चत्वा- 
रिंच॥ अनु० ४ ॥ 


पञ्चमाऽनवाक. | 


मित्रोऽसि वरुणाऽसि। समझ विश्वेदेवेः | छस्य मा- 
भिरसि। छस्य यानिरसि। स्योना मा सींद | सुषदा 
मा सींद। मात्वा हिश्सोत्‌। मा मा हिरसीत्‌। निर्ष- 
साद्‌ धृतव्रता UU: | पस्थास्वा ॥ १ ॥ 

साखाज्याय TH: । देवस्थ त्वा सवितुः प्रसव । 
अश्विना याष्टभ्यां। प्ष्णाइस्ताभ्यां। अखिनोसषच्येन । 
तेजसे ब्रह्मवर्चसायाभिषि्वामि। देवस्थ त्वा सवितुः 
Wea) अश्विनाबाहभ्यां | पष्णाइस्ताभ्यां | सर॑स्वत्ये 
भेषज्येम ॥ २ ॥ 

वीव्यायान्रा्यायाभिषिंच्यामि। देवस्य त्वा सवितु 
wet) अश्विनांबाइभ्यां। पूष्णाहस्ताभ्यां। इन्द्र॑स्य 


RUTH ६ अध्याये ईं QAM: | _ ORR 
fxaq fra यशसे वलायाभिषिष्यामि। काःसि- 
कतमोऽसि । करे त्वा काव त्वा। सुझ्षाका ४ JARA ४ 
सत्य राजाइन्‌। शिरामे श्रीः ॥ ३ ॥ 

यशेमुर्ख। त्विषिः केशाश्च श्मश्रूखि। राजा मे पाशा 
Sei | साट्‌ as | विराट्‌ HTT) जिज्ञा में भद्रं । 
ATES: | मनामन्युः । खराडभामः। मोदाः प्रमादा- 
अङ्ग्ीरञ्जानि ॥ ४ ॥ | 

चित्त मे ae: | वाहू मे बलमिन्द्रियं। हस्ता मे कम्म 
वीय्ये। आत्मा छभमुरा AR पष्टीमं URRITX- 
ATL गोवा TAT | उरू अर्ली जानुनी। विशा R- 
ऽङ्गानि स्वतः | ताभिमें चित्तं विज्ञानं । पायुमऽप- 
चितिभसत्‌ ॥ ५ ॥ 

आनन्दनन्दावाण्डी में । भगः सौभाग्यं पसः। ज- 
वाभ्यां पयां धर्म्मेरिम। विशिराज्ञा प्रतिष्ठितः। प्रति 
चे प्रतितिष्ठामि राष्ट्रे।प्रत्यचेषु प्रतितिष्ठामि गोषु। 
nay प्रतिंतिष्ठाम्यात्मन्‌। प्रतिंपाणेषु प्रतितिष्ठामि 
परे | प्रतिद्यावाएथिव्याः | प्रतितिष्ठामि यघ्ने ॥ ६ ॥ 
खया देवाएकादश। WAAR AT: सुराधसः। TT- 
स्तिपुराहिताः। देवस्य सवितुः सवे । द्वाद्वर वन्तु 

2N 


IR तेशिटोय आझबे | 
मा । पथमादितीयेः । दितोयास्त॒तीयैंः । तृतीयाः 
सत्येन। सत्यं BHA) यज्ञा यर्जुर्भिः ॥ ७ ॥ 

शपि सामभिः | सामाम्युग्भिः। कचा याज्या- 
fat: | याज्या वषटकारेः। बषटकाराआषतिभिः। आ- 
हुतये मे कामान्त्समडंयन्तु। भूः STAT लोमानि N- 
यतिमंम । त्वक्कआनतिरागतिः । माश्समुपनतिः॥ 
वस्वस्थि। मज्जा मआनतिः ॥ ८॥ | 
` पस्थाखा सर॑स्वत्यै भेष॑ज्येन शरीरजानि भसचचने 
यत्ता यजुभिरपमतिर्डे च॥ अनु" ५॥ 


NETSTAT: | 


यदेवादेव हेडनं। देवासथकमावयं। अभिमा तस्मा- 
दैनसः | विश्वान्मुध्यत्वशइसः । यदि दिवा यदि aa | 
amfa चकुमावयं। वायुमा तस्मादेनसः। विश्वा- 
गुच्चत्व«हसः। यदि जागददि aN! रनारसि चकु- 
मावयं ॥ १॥ | 

सूर्य मा तस्मादेनसः । विश्वान्मुच्चत्वशहसः | य- 
TÈ यद्रण्ये। यत्सभायां यदिन्द्रिये। TSR यद्‌ 
'हनसञ्चकमावयं। यदेकस्याधिधर्म्मणि। तस्थावयर्जनम- 


२ काठको द्‌ NTT द्‌ GAIT: | RTR 


सि। यढापोाश्रधिया वरुखेति शपामहे। तता वरुण 
ATTN 
अर्नथनिचडुल लिचेररसि freee) अवदेपे- 
देव्छतमेनायाट | अवमत्त्यमत्थश॒तं। उरोरानें a- 
रिषस्वादि । सुमिचा नचापत्रावधः सन्तु । दर्मिचा 
स्तस्में भूयासुः। Mari She । यञ्च वयं fea दरप” 
दादिवेन्सुसुचानः | स्वित्रखात्वामलादिव ॥ ३॥ 
पूतं पविचखे वाज्यं। आपः शुधन्तु मेनसः। उदयं 
तमंसस्परिं। पश्चन्तो ज्योतिरत्तरं। देवं देवचा सूर्य । 
अगन्म ज्योतिरुत्तमं । प्रतियुता वरुणस्य पाशः । प्रत्सता 
बरुणस्य पाशः | णधोऽस्येधिषीमहि। समिदेसि ॥ ४ ॥ 
तेजोईसि तेजे।मेयि Afe अरपेअन्वचारिषं। रसेन 
समस्टध्सह्दि | पयस्या ST) तं मा सरस 
वर्चसा। पुजया च धनेन च । समाववर्ति एथिवी। स- . 
म॒षाः। सम्‌ QA: समु विश्वमिदं जगत्‌ ॥ NAT- 
च्योतिभूयासं । विभं कामं व्यश्नवे। भूः स्वाहा ॥ ५ ॥ 
खप्तएना/सि चकुमावयं मुष्द मलादिव समिदसि 
TUE च ॥ अनु" ६ ॥ 


RES सेतसिरीय त्राझले | 


सप्तमा$नुवाकः | 

होता यक्षत्समिधेन्द्रमिडस्यदे नाभा एथिव्याअः 
fe दिवा वर्षन्त्समिध्यत | ओजिछथर्षणी सहान । 
वेत्वाज्यस्थ दोतर्यज। इातायक्षत्तनूनपातं। ऊतिभि 
अतारमर्पराजितं। इन्द्र Sax सुवविर्दे | पथिभिर्मधु- 
मत्तमेः। नराश£सेन तेजसा ॥ १॥ 

वेत्वाज्यस्य होतर्यज । होतायक्षद्डाभिरिः््रमी- 
डितं। आजुक्षानममरत्त्व | देवादेवेः wate: | qa- 
इस्तः पुरन्दरः। वेत्वाञ्चस्य होतर्यज। होतायशदरहिं- 
धीन्द्रं निषदर। वृषभं नव्यापसं। वसुभीरद्रेरांदित्येः 
सयुग्भिविरासंद्त्‌ ॥ १ ॥ 

वेत्वाञ्चस्य हातर्यश। हातायश्षदाजो न वीर्य । स- 
हाद्दारइन्द्रमवईयन्‌ | सुपायणा विश्रयन्तास्टताटर्थः | 
हारइन्द्राय मोठुषें। वियन्वाञ्धस्य होतयंज। होता- 
यश्षदषे इन्द्रस्य घेनू | सुद्धे मातरे| AW | सवातरौ 
न तेजसी | वत्ससिन्द्रमवर्द्धतां ॥ ३ ॥ 

वीतामाज्यस्य होतर्यज। STAT AST STAT TT । 
भिषजा सखाया। इविषेन्ट्रै भिषच्यतः। कवी देवी प्र- 
Waa | इन्द्राय धत्त इन्द्रियं। वीतामाज्यस्य हात 


२ खरक द्‌ अध्याये ७ TATA: | RCE 
यंज। होतायश्षत्तिखो देवीः। चयस्त्रिथातवापसः | इ- 
डा सरस्वती भारंती ॥ ४ ॥ 
मद्दीन्द्रपत्नीईविष्मतीः । बियन्वाच्यस्ब होतर्यज | 
होतायश्षत्क्टारमिन्द्रदेव। भिषजर सुयर्ज vafat 
पुरूपं सरेतंसं मधानिं। इन्द्राय त्वष्टादधदिर्द्रिया- 
शिं। वेत्वाज्यस्य हातयंज । 'होतायश्दमस्पर्ति। श- 
मितार£ शतक्रतुं | घियोजोष्ठार मिन्ट्रियं ॥ ५ ॥ 
मध्वासमज्जन्‌ पथिभिः सुगेभिः। खदाति wel म- 
घुमा घुतेन। वेत्वाज्यस्य दातर्यज । हातायक्षदिन्ट्रट 
खाहाञ्यस्य। खादा मेदसः खाडा स्ताकानां। TT 
खाहाळतीनां | स्वाहा इव्यसक्तोनां। स्वाहा द्वा 
आज्यपान्‌ | स्वाहेन्द्रः शचाक्ञुषाणाः॥ इन्द्रआज्य 
वियन्सु। होतर्यज ॥ ई ॥ 
सेअसा सद्द्वईतां भारतीन्द्रियं जुवाणादे च ॥ 
अनु ७॥ . 
समिधेन्ट्रै तनूनपातमिडाभिर्वदिष्याञऽषे दैव्या 
तिखसरुवष्टारं वनस्पतिमिन्द्रे ॥ २ ॥ 
` समिधेन्द्रै चतुर्वत्वेका वियन्तु दिर्वोतामेका faa- 
aq दिवेत्वेके। वियन्सु होतर्यज ॥ 


acg तेत्तिरीय ares | 
अष्टमा$नुवाक:। 

समिदइन्द्ेउषसामनोंक । पुरोरुचा पूववाः 
धानः | चिमिद्वेस्क्रिशशता वजवाहुः | अधान वृचं वि- 
दुरोऽववार। MORLE: प्रतिश्रो मिमालः। तनुम- 
पात्प्रतियच्वस्य धाम । गामिषंपावान्मधुंना समञ्जन्‌ । 
हिरण्यैश्चन्द्री यजति प्रचेताः । ईडिता देवैईरिवा 
अभिष्टिः। MAAT इविषा श्मानः ॥ १ ॥ 

पुरन्द्रो मघवान वज्जवाषः। आयातु यचसुर्प नो 
शुषालः। RITA बहिंइरिवाल इन्द्रः। पाचीनर सीः 
दत्‌ पदिशा एथिव्याः। उरुष्यचाः प्रथमानः स्योनं । 
आदित्यै र्तं वसुभिः सजाषाः | इन्द्रं TC: FIAT धा- 
वमामाः। याशं यन्तु जनयः YUM: | दारा देवीर 
मितो विश्रयन्तां। स॒वीरा वीरं प्रथमाना महोभिः wet 

उषासा AAT डती Fea] पयस्वती सुदुघे शूर 
faz पेशस्वती तन्तुना संव्ययन्ती। देवानां देवं a 
जतः Yea | द्व्या मिमाना मनसा TANT | छोसा- 
राविन्द्र प्रथमास वाचा। AY यच्चस्व मधुना QUATN | 
पाचीमं च्यातिईविषा cura: | तिखाढ्वीईविदा वर्ड- 
मानाः। इन्द्रं जुषाणा TIEA पत्नी: ॥ ३॥ 


RUTH ई MATT € कानवाकः | २०७ 


अच्छिन्न तन्तुः पर्थसा सर खती। इडा देवी भारती 
विश्वतृत्तिः । त्वष्टा दधदिन्द्राय शुष्मं | अपाकाचिष्ट- 
यशसे परूणि। षा यजन षणं भरिरोताः। मईन य- 
समनक्त देवान | वनस्पतिरवंसूष्टो म पाशे: | 
आत्मन्थासमजच्छमिता न देवः | इन्द्र॑स्य इव्येजठर॑ ए- 
शानः। adfa Wal मधुना घृतेन ॥ स्तोकानामिन्द्‌ 
प्रतिशूरइन्द्रः। बुषायमाणे छृषभस्सुंरावाट्‌। घतम्रु 
वा मधुना इव्यमुन्रन। सूम्‌ UNV जुपाता£ स्वाहा 
॥ ४॥ 
NEATH महाभिः पत्मीर्धुतेन चत्थारिं चा, अमु०८॥ 
नवम 1$नुवाक $1 
आचर्षणि प्राविधेषयन्मा । त? सभीचों:। सत्य- 
मित्तत्र त्वो अन्याअस्तिं। इन्डदेवा न मच्ची ज्या- 
यान | अइश्भहिं परिशयानमर्शः | अवास्रजा याप्स- 
च्छा समद्र | प्रससाहिषे पुरुहूत शचुन्‌ । ज्येषटरते Y- 
wae रातिर॑स्तु। इन्द्राभर दर्श्षिणिना वसनि। पति 
सिन्धनामसि रेवतींनां॥ सशेटथमधिधा wana | 
afters जनाषाडिन्दतव्य | रक्षा ना मघोनः पाहि 
सूरीम्‌। राये च नः स्वपत्या KÄYT: ॥ १ ॥ 


RTE | तेत्तिरीय area 
रेवतींनां चत्वारि च॥ अनु० ट ॥ 
द शमाऽनवाकः | 


देवं बहिंरिस्द्रः सुदेवं Sa: | वीरवेत्स्तो्ं वेद्याम- 
वद्धयत्‌ | वस्तार्टतं ATMA | राया बहिक्ताऽत्थगातः 
वसवने वसुधेयस्य वेतु यजा। देवोदारइन्ह्रर ATA 
विद्योय्यामग्ववद्दबन्‌ । आ वत्सेन तरुणेन HATTA च- 
मो विता अपाव्याणं। रेखुकाकाटं मुट्न्ताँ। वसवनें व- 
सधेयस्य वियन्तु यज ॥ १ ॥ 
देवोउषा सा नक्ता IT AW प्रयत्यटकेतां। देवी 
विंशः प्रायासिष्टां। सुप्रीले सुधिते अभूतां। वसवनें व- 
सुधेयस्य वीतां यज । देवी जेष्ठी वसुंधिती | देवमिन्द्र- 
मवतां । अयाव्यन्धाघा देषासि। आग्यावाशीद- 
सुवाय्थाणि। यजमामाय शिक्षिते ॥ २॥ 
` बसुवनें वसुधेय॑स्य वोतां wt देवोऊजाहती दुघे 
UT | पयसेन्द्रमवर्डतां। इषमूर्जमम्यावाक्ीत्‌। स- 
frax सपीतिमन्धा। नवेन पूर्व्व ट्यमाने। प्राशनं 
awa | अधातामूर्जमुजाहतो वसुवीय्याखि । aka- 
नाय शिक्षिते। वसुवने वसुधेयस्य वीतां यञ ॥ ३॥ ` 


२ काठको द अध्यायं १० अनुवाकः | Ree 

देवा देव्या हातारा | देवमिग्द्मवर्सतां। Ware- 
शरसा वाभाष्टी वसुवाय्याणि। यर्जमानाय शिक्षितौ । 
वसुवनें वसघेथस्य वीतां यज । देवीस्तिखः स्तिखेदेवी। 
पतिमिन्द्रमवर्डयन्‌। Bera दिर्व। रुद्रेयंचर 
सर॑खतो। इडा वसुंमती गान्‌ ॥ ४ ॥ 

वसुवमें वसधेयंस्य fray यज । देवइन्हा मरा- 
wee: | चिवर्थस्त्रिन्धरः। देवसिन्द्रमवरयत्‌। शते- 
न शितिपु्ठानामाहितः। aware प्रवर्तते। मिचाव- 
रुखे द्स्यहाचमर्हतः। Twat: स्तोचं। अश्विनाध्व॑- 
य्येवं। वसुवनें वसुधेयस्य वेत्‌ यज ॥ ५ ॥ 

देवइन्द्रो वनस्पतिः दिरण्यपरा मधुशाखः सुपिष्प- 
खः। देवमिन्द्रं मवर्चयत्‌ | दिवमग्रेणाप्रात्‌। अन्त- 
रिंशं एथिवीर्महरहात्‌। वसवनें बसधेयस्य वेत यज | 
देवं वर्हिवारिंतीनां । देवमिर्र॑मवर्ददयत्‌। स्वासस्थ- 
मिन्द्रेशासखं। अन्यावह ३१प्यभ्यभूत्‌ ॥ वसुवम वसुधे- 
यस्य वेत यज। lafn: farna ढेवमिन्द्रमयर्ड' 
यत्‌। fade कर्व्वन्ल्लिकत्‌ | स्विष्टमद्च करोतु नः | 
वसुवने वसुधेयस्य वेतु यज ॥ ६ ॥ | 


2 o 


Ree | raa wera 


वियन्तु यज शिक्षिते शिंशिते यंसुवने वसुधेयस्य 
वीतां यर्ज aera Aq यजाभूत्‌ षट्‌ च॑ ॥ अनु” १०॥ 

देवं बर्डि्देवीदारा देवी उषा सा नक्का देवी जोष्ट्री 
देवी ऊजाहंती देवादव्या हातारा शिखिती देवीस्ति- 
खः स्तिखोदेवीः पतिं देवइग्द्रो मराशश्सा देवइन्द्रो 
वनस्यतिद्वं ब्दिवारिंतीनां देवाअग्निः स्तिष्टज्ञहेजं ॥ 

aq वियन्तु चतुर्वीतामेके वियन्तु चतुवतु। अव 
यद्वईय॑न्निरंवर्डतामेकाऽवर्हयष्यतुर वर्द यत्‌ । वस्तो- 
रां वत्सेन देवीरयावीषर इतास्टृक्षष्छतेन fafa 
स्वासस्थर स्विष्टं ॥ | 


एकादशोऽनवाकः | 
. हातायशत्समिधाझिमिडस्वढै । अश्विनेन्द्रः सर्र- 
स्वतों। अजा धुखान गोधूमेः कॅलेभषजं | मधुशष्येनं 
तेज इन्ट्रियं। पयः सोमः परिखुता घृतं ay । faa- 
स्वाज्यस्य होतर्यज । ज्ञोतायछत्तम्‌नपांव्सरखती । 
अविमधो न भेपजं। यथा मधुमतांभरन्‌। आंशिने- 
ट्राय वीय्यं १॥ | 
ब्र रुपवाकाभिभेषजं Arf: । पथः सोम; 
परिखुता घृतं ay । वियन्ताज्धस्य हातर्यज। होता 


र अडक इं अध्याये १९ अनु वाकः | RER 
mawane, पतिः सुराये भेषजं मेषः 
सरस्वती भिषक्‌। रया न अन्कशिनेंर्वपा इन्द्रस्य वो- 
खें। बद्रेरुपवाकाभिभषजं ताक्ंभिः। पयः सामः 
परिखुता घृतं मधुं । वियन्वाञ्य॑स्य होतर्यज ॥ २.॥ 

_ शोतायश्षद्डिडितः। आजुज्ञानः सर॑स्वतों। इन्द्र 
waa वयम्‌ । ऋषभेण ग्ेन्द्रियं। अश्विनेन्द्रा वी- 
यी। aa: कर्कन्धुमिः। मभुखाजैनमासरं। पयः सोमः 
यरिखुता घृतं ay । वियन्वाज्यस्थ होतर्यज। हाता- 
यश्षदर्दिः सहुरामोर्थम्खदाः | भिषङ्गासत्या॥ ३४ ` 
. भिषत्राखिनाशा शिशुंमती। भिषन्धेनुः सर स्वती। 
भिषग्दृइइन्ट्राय भेषजं। पयः सोमः परिखुता घृतं 
मर्धु । वियन्वाच्धस्य हातयंज । चोतायशदुरादिशः । 
MAT न व्यचखतीः। अश्रिभ्यां म द्रोदिशः । TART 
न रोदसी दुघें। TE कामान्त्सरखती ॥ ४ ॥ 

अश्रिमन्द्राय भेषञं। शक्र ज्यातिरिर्द्रियं। 
सामः परिखुता भृतं मधुं । वियम्वाश्यस्व हातर्यज । 
हातायश्षत्सुपेशसाषे नक्त दिवा। अखिना सब्जाना- 
मे। सरमव्जाते सरखत्या। त्विषिमिन्ट्रे न भेषजं खेमा 
न इसा हुदा। पयः सामः परिखुता घृतं मधु ॥५॥ 
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RER तेत्तिरीय त्राओे 
_ वियम्वाञ्यंस्य होतर्यज । 'होतायशरव्या हातारा 
मिषजाञिना। wae म जांदी द्वा मजं न भेंयजः। 
शूष सरस्वती भिषक । सीसेन दुइइन्दियं। पयः 
सामः परिखुता घतं ay. वियन्त्वाञ्यस्य होतयं । 
हातायश्षत्तिसरोदेवीर्न भेषजं । चयस्तिघातबापसः | 
रूपमिन्द्रे दिरण्यय ॥ ६ ॥ 
. अश्विमेडा म भार॑ती। वाचा सरखती। ART- 
य दधुरिन्दियं। पयः सामः परिखुता घृतं मपु । वि- 
यन्वाञ्यस्य होतर्यज | दोतायक्तत्य्टार सिन्द्र मशिमा । 
भिषजं न सरखती | जाम जतिरिन्दियं। इकान 
रंभसा भिषक। यशः सुरया भेषज ॥७॥. 

श्रिया न मासरं। पयः सोमः परिखुता घृतं मधु । 
वियन्वाज्यस्व हातर्यज | दातायक्षदनस्पर्ति | शमिता- 
रश शतक्रतुं। भीमं न मन्युर राजानं ere मर्मसा- 
खिनाभामं । सर॑खती भिषक्‌। इन्द्राय gerf | 
पयः सामः परिखुता घृतं मधु । वियम्वाच्धस्व Fa- 
NATN 

हातायक्षद्मिर स्वाहाज्यस्य स्ताकानां। स्वाहा मे 
Tat VAR! स्वाहा छागंमशिभ्यां। स्वाहा मेषश सरं 


R खाटको इ TAF १२. अनग॒वाकः। २८३. 


wal | स्वाइपैभसिम्द्राय farea सइसेन्दियं। स्वा- 
qfi न Hast) स्वाहा सार्ममिन्डियं | स्वाहेन्द्र४ सु- 
wrarax सवितारं वरुणं भिषजास्पतिं। स्वाहा वन- 
स्यति पियं पाथोन भेंषजं। खादा देवा आज्यपान्‌ 
¥en 

स्वाइाभिर होचाआुषालेअभिभेषजं। पयः सोमः 
परिखुता घृतं मधुं। वियन्वाज्यस्य होतयंज। हाता" 
qarfe सरस्वतीमिन्हर सचामाखं। इमे सामा; 
सचामाणः। AMA ATW: सताः। HAA ATW- 
[मिः । लाजेमडस्वन्तः | मदामासरेण परिष्कताः 
जकाः-पर्यखन्ताःव्हताः ॥ प्रस्थितावो मधुखुतः। तान” 
खिला aE: सुभामा TACT! जुपन्ता£ सोम्यं 
मधु । पिरबन्तु मदन्तु वियन्तु सामं। होतर्यज ॥ १० 

वीर्य वियन्त्वाज्यस्य होतर्यज नासंत्या सरस्वती म- 
घ करण्यं सेज वियन्वाज्यस्य होतयंजाज्यपानस्त- 
ताः-पण्च च ॥ असु” ११॥ 

समिधागिर az | तननपात्सत्त। मराश£सब्दधिः । 
इडेडिता VATS | BE: सत्त। दुराऽञ्चिमा AT! सु 
MAR मक़्म्पिः। देव्या हातारा रसः। तिखख्व 


Ra o dedu my? 
टारमदावष्टो | वशश्यतिस्टपिः। अभि चयाट्श। अ- 
खिना दादश चयादश। समिधाभिं बद्रेबद्रे यवेरखि- 
ना त्विषिमखिना म Naa रूपमशिना भीम भामं ॥ 
द्रादया$नदाक, | 
समिडोथभिरंश्विना | सप्तो घमा विराट सुतः । 
दृहे भेनुः सरखती । सोमः शकमिहेन्दियं । तमूया 
भिषजा सते। अखिनाभा सरखती। मध्या रजा£- 
लीग्ट्रियं। इन्द्राय पंश्ििभिवेहान्‌। TAR सर॑- 
खती। मराशश्सेन ANY: ॥ १३ 
-अधातामशिना ag Ras भिषजा सुते । ऋआ 
Quran सर॑स्वतो। इन्द्रायेन्द्रियालि वोय्ये । इडामि- 
रखिना fat waste सटरयिं दघुः। अश्विमा नमु 
चेः सुतं। सोमः शुक्र परिखुता। सरस्वती तमाभरत्‌। 
बर्दिवेन्द्राय पातये ॥ २४ 
कवष्या न व्यश्चस्वतीः | अश्विभ्यां न दुरोदिशः। 
WRIA रोदसी दुधं। TY कासान्त्सरखती । उषा 
सा मकतमश्िना। दिवेन्द्रर सायमिन्द्रियेः। सब्जामा- 
नेस्‌ प्रेशसा। समण्जाते सरखत्या। पातले अश्विना 
दिवा । पाहि मक्तर सरस्वति॥ ३॥ | 


` ₹ खट्यो द्‌ अध्याये ६३ अनुवाकः | Rew 


San हातारा भिषजा । यातमिन्द्रः सचा सुते।: 
तिखस्वेघा सरखती। अश्विमा भारतीडा। तीब्र प 
रिखुता सोम॑। इन्द्राय सुधुवुर्मद। अश्विमा भेषजं 
ay | भेषञन्नः सरखती । इन्द्रे त्वष्टा यशः खिथं। 
रूपए रूपमधुः सते ॥ WATT वमस्पतिः | शशमा- 
नः परिखुता। कीलालमखिग्या मधुं । दहे भेनुः सर 
खती । गोभिर्न सोममश्चिमा । मा सरेण परि” 
ष्क्ता । समंभाताः सरस्वत्या | SIE सतं मधु 
EL 

नग्नहुः पात॑वे सरखत्यभुः सुतेःष्टौ च॥ अमु० १२४ 


चयेाद शान वाकः J 


अश्विना इविरिन्द्रियं । aqefiar सरस्वती । 
आशक्रमासरादसु । मघमिन्द्राय afati यमखिना 
सर॑स्वतो। इवियेन्दुमवर्यन्‌। स बिभेद्‌ बलं मधं। न- 
मुंचावासरे सचा। तमिन्द्रं पशवः सचा । अश्विना- 
भा सर॑स्वती ॥ १ ॥ 

ट्धामाऋभ्यनुषत | इविषा यज्नमिन्दियं। यइन्दरः 
इन्डियं दधुः। सविता वर्श भर्गः। स सचामा इवि- 


Red तेत्तिरीय ब्राह्मण | 


व्यतिः। यजमानाय waa । सविता वर्रुखा दभत्‌ । 
यजमनाय दाशुषे | आदत्त AVY | सुचामा ब- 
लमिन्दियं ॥ २॥ | 
वरुणः झचमिन्दियं। भगेन सविता श्रियें। सचा- 
मा यशसा TA | दधाना यज्ञमासत। अश्चिना गामिर्‌ 
रिन्दट्रियं। अश्वेभिरवोर्यय बलं। इविषेन्द्रः सरस्वती। 
यरज॑मानमवईयन्‌। तानासत्या सुपेशसा। feter- 
सैनी मरा॥ सर॑स्वती इविष्मती। इनदरः कर्मसु ATTY | 
ताभिषजा सुकर्म्मणा। सा सुदुघा सर॑स्वती। स ईच- 
शा शतक्रतुः। इन्द्राय दधुरिन्द्रि यं ॥ ३ ॥ 

उभा सर॑स्वती बल॑मिन्द्रियं नरा षद्‌ we 
अनु १३॥ 

चतु दशाऽमवाकः। 


देवं बदिः सरस्वती। सद्वमिन्द्रें अश्विना। तेजा 
म चश्रण्याः। बर्डिषा दधुरिन्द्रियं। वसुयनें वसुधे- 
यस्य वियन्त यज । देवीदाराआश्विना । भिषजेन्द्रे 
सरस्वती। पां म वीर्यं नसि। दारा दधुरिन्द्रिय 
TEAN बसुधयस्य वियन्तु बज ॥ १ ॥ 


२ GSH द्‌ अध्याये १९ अनुवाकः | RED 
देवी उषासावश्विना | भिषजेन्हरे सरस्वती बलं 
न॑ वांचमास्वे | उषाभ्यां दधुरिन्द्रियं। वसुवमं वसुधे- 
यस्व वियन्तु यजं । देवी जोष्ठी अश्विना। सुचामेग्ट्र 
सरस्वतीं | srt म कर्थयार्यशः। जोष्ट्रीभ्यां दधुरि- 
fxd वसुवनें वसुधेयस्य वियन्तु यज ॥ २॥ 
` दवी उजाहुती ge as | पयसेन्द्र१ सरस्वत्यः 
सिना भिषजावत। शक्त म ज्यातिस्तमयाराहती भ- 
miri वसवने वसधेयस्य fray यज। देवा दे- 
amt भिषजा । डोताराविद्द्रमश्विमा। वषदकारेः 
सर॑स्वती | त्विषिं म हृदये मतिं। erat दुरि 
न्द्रियं। वसवने वसधेयस्य वियन्त यज ॥३॥ ` 

देवोस्तिखस्तिखा देवीः। सरखत्यश्विना भारती 
डा। शूषं न मध्ये नाभ्यां। इन्द्राय दधुरिन्द्रियं। वस्‌- 
वने वसघेयस्थ वियन्त यज। देवइन्द्रो नराशश्सः। 
चिवरूथः सरंस्वत्या्रिभ्णामीयते रथः। रता न रूप- 
wat जनिर्च। cata त्वष्टादधदिन्द्रियाशि। वस- 
वने वसभेयस्य वियन्त यज ॥ ४ ॥ 

देवद्दन्ट्रो वनस्पतिः | दिरंण्यपशी अञ्चिभ्णं। सरं 
खत्याः सुपिप्पलः । इन्द्राय पच्यते AY । ओंजा न 
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असिरूषभा न भामं | बनस्पतिना दधद्न्दिथाखि। 
वसवने व्रसघेयस्य वियन्त यज। देवं व्दिवारिंतीना | 
अभ्वरे स्तीर्शमश्चिभ्यां। ऊर्थम्सदाः सरस्वत्याः ॥ ५ ॥ 
स्थोनमिन्द्र ते सदः। ईशायै मम्यु< राजानं afte 

द्धुरिन्द्यं। वसवनें वसधेर्यस्य वियन्त यज । देवो 
अप़िः farna देवाम्‌ यक्षयथायथं। होतारावि- 
न्रेमखिमा। वाचा वाच£ सर॑स्वतो। अझिर सोमः 
farma । farra: सुचामा सविता wat भि- 
घक्‌। इष्टो देवा वनस्पर्तिः ॥ feret देवाआज्यपाः i 
इष्टो अभिरभिमा। होता होचे स्विंत्‌ । यशा न 
दधदिन्द्रियं। ऊर्जमपंचितिः aut) वसवने वसधे- 
यस्य वियन्तु यज ॥ ६ 

दारा दधुरिन्दियं वसुवनें वसुधेर्यस्ब वियन्त यज 
जोष्नीभ्यां दधुरिन्दियं वसुवने वसधेयस्य freer यज 
treat दधुरिन्दियं वसुवनें वसुधेय॑स्थ वियन्तु as- 
fanfa वसुवने वसुधेयस्य वियन्तु यज सर॑स्वत्या 
वनस्पतिः षट्‌ च॥ अनु ° १४॥ 

देवं बचिद्वीह्णारे देवी उषासावशिना देवो 
जोष्ट्री देवी ऊजाहुती देवा देवानां भिषज देवी- 


R खडक ६ MMA २५ WITIR: | RE 
स्तिथस्तिखादेवीः सरस्वती Sarg नराशःसो 
देवइन्हो वनस्यतिदेंबं वर्दिबारितीनां दूवा अभिः 
farama 

anfi सावामण्याट सुतासतो | अच्छे व्ययं य- 
जमानः। देवं बचिः सरखती सव्यं वियन्तु। दार॑स्ति- 
खः सव्य वियन्तु। अजइन्द्रमोजाउम्रिं परः सरस ती । 
wat सरस्वती | भिषकपूव्वं दुध्इग्द्रियं। अम्य 
ट्धुरिन्द्रियं। 


पञ्चद्राऽनवाकः | 


सोसन अग्निमद्य होतारमहणीत | अयः सुता- 
सुती यजमानः। पचन्‌ पंक्तोः। पचन्‌ पुरोडाशान्‌ | 
TEA wer । बधसश्विभ्यां छागः सरस्वत्या इ- 
न्हाय । बधन्त्सरखत्ये मेषमिम्द्रायाञिम्थां। m- 
खिन्दायपेभमश्िभ्या£ सरस्वत्य | सूपस्था अदद्वा 
वनस्पतिरभवत्‌। अश्िभ्या छागेन सरखत्या इन्द्राय 
Woe | | 
सरस्वत्ये मेषेणेन्द्रायाश्विभ्यां । इम्ट्रायर्षभेणाञ्चि- 
भ्या£ सरस्वत्ये। अश््शस्तान्मेदस्तः प्रतिपचताग्रभी- 
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षुः । अवीहधन्त oe) अपातामश्विना सरंखतोन्द्रः 
AMAT इचदा। सोमाल्त्सुराम्णः। उपोउक्धा R- 
ern दिमदाअदन्‌। अवींदधन्तां गषेः। त्वा werd 
आषयषीणां नपादटणीत। अयः सुतासतो यज- 
मानः॥ बहभ्य आसङ्गतेभ्यः। रष में देवेष वसवाय्या 
यश्यत इति । ता या देवा देवदान्धद॑ः। तान्य॑स्मा 
SANE | आचगुरस्व । इषितञ्च हातरसि भद्रः 
वाच्याय प्रेषिता मानुषः। सुक्तवाकायं .सूक्ता बूहि ॥ 
EE 

इन्द्राय यजमानः सत्त च ॥ अनु० १५॥ 

षाडशा$नवाक: | का 

उशन्तल्वा हवामह AAT सुकेतुना । त्वर 
साममहे भगं त्वर साम प॒चिकिता मनीषा । त्वया 
हितः पितरः सोम पूर्व्ये wax साम पितृभिः संविदा 
नः। बहिषदः पितर आईं पितुन्‌। उपङ्कताः पित- 
रोऽम्रिघात्ताः पितरः। अग्निधात्तान्तमता हवामहे | 
मराश्रसे सामपीथं यआशुः । ते नाअवन्तः wed 
भवन्त। WAT भवन्तु दिपदे श॑ चर्तुष्पदे। ये श्रधिघा- 
ता ये नाझ्निधात्ताः ॥ १ ॥ 


R UTA ६ अध्याये १७ अनुवाकः | ३०९१ 


अ£होसुचः पितरः साम्यासः। परेऽवरे amà 
भर्वन्तः। अधिब्रुवन्तु ते अवन्यस्मान्‌। वान्याये द्ग्धे 
अपमाणाः करम्भं। उदीराणा अवरे परे च अझ्नि- 
घात्ता ऋतुभिः संविदानाः। इन्द्र॑वता इविरिदं शुष- 
न्सां। EÈ कव्यवाइन त्वम॑ग् ईडिता जातवेद्‌ः। AT- 
तलीकव्यैः | ये ता FTA जेईमानाः॥ हाचा दभः 
स्तोमतष्टासो अकः। आग्नेया हि सुविद्चेॅभिरवीङः। 
सत्यैः wa: पिदभिधर्म्मसद्धिः । हव्यवाहमजरं पुरु- 
पियं। अभ्नि घृतन इविषा सपय्यन्‌। उपासदं कव्थ- 
वाहं पितृणां। स मः प॒ञां वीरवती? सम्हंण्यतु ॥ २॥ 

अनमिघात्ता जेहमानाः सत्त च ॥ अनु" १६॥ ` 


सप्तदशऽनवाकः | 


होतायधदिडस्यदे | समिधानं मदद्यशः। gufa- 
इं वरेण्यं। अग्रिमिन्द्रै वयाधसं। गायची छन्दइन्दरि- 
यं। च्थविं गां वयादध॑त्‌। वेत्वाज्यस्य होतर्यज | हाता- 
यश्चच्छुचिब्रतं | तनूनपातमद्भिद्‌ँ । यं गर्भमदिति 
द्धे ॥ १ ॥ 

अुचिमिन्द्र वयाधसं। उष्णिहं छन्दइन्द्रियं। दि 


३०९ तैत्तिरीय WTS | 
mare गां वयादर्भत्‌। वेत्वाच्धस्य होतर्यज । दोता- 
यश्दीडेत्यं। इडितं टृचइन्तमं। इडाभिरीद्यर E: 
सोममिन्द्रियं वयाधसं | अनुष्टुभं छम्दइन्द्रियं। चि- 
बत्सं गां वयादर्धत्‌ ॥ २॥ 

वेत्वाज्यस्य होतर्यंज । होतायक्षत्सुवर्हिषं | पूष- 
ख्थन्सममंत्ये | सोर्दन्त बर्हिषि पिये। अखतेखं वयो- 
we | बइतों छन्दइर्ट्रियं। पञ्चाविं गां वयाद्धत्‌। 
वेत्वाज्यस्य होतयंज | होतायश्षद्मचस्वतोः। सुपाय- 
METTEN: ॥ ३ ॥ 

दारोदेवीहिरणएसयीः । बह्माणइन्द्रं वयोधसं । 
ufg खन्दंइूेन्श्ियं | ANE गां वयोद्धत्‌। वेस्वा- 
ऽस्य हातर्यज | हातायक्षत्‌ सुपेशंसे। सुशिल्ये TT- 
ती उभे। नक्तोषासा न दर्शते। विश्वमिन्द्रै वयाधसं । 
चिष्टुभं छम्द्इन्द्रियं ॥ ४ ॥ 
पष्ठवाइं गां वयादधत्‌। वेत्वाज्यस्य दोतर्यज । हो- 
तायश्चत्‌ प्रचेतसा । देवामामुत्तमं AE: । हातारा- 
Tah कवी । सयुजेन्द्रं वयाधसँ। जगतो ace fer 
यं । अनजाईं गां वयादधंत्‌। वेत्वाज्यस्य हातर्यज । 
'झतायथत पेशखतीः ॥ ५॥ | 


२ WEF दं अध्याय १७ GATT: | ३०३ 

तिखो देवोहिरण्मयीं । भारतीहृइतीर्महीः । प- 
faf बयाधसं । विराजं छन्दइहेन्द्रियं। घेनु गां 
न वयोड्थत्‌। वेत्वाञ्य॑स्य होतर्यण। हातायशहसरे- 
तसं | त्वष्टारं पुष्टिवर्दनं। रूपाणि frat एथंक्‌। ` 
पुष्ठिमिन्द्रं वयोधसं ॥ ६ ॥ 

fend छन्द्इहेग्ट्रियं। उक्षाणं गां न वयाद्धत्‌ | 
बेत्वाज्यस्य हातयंज। हातायश्षच्छतक्रतुं । हिरं ण्यप- 
Wafers) रशनां बिरूतं वशिं। भगमिन्द्रै वयाधसं। 
ककुभं ढन्दइहेन्ट्रियं | वशां वतं गां न वयादभत्‌ । 
वेत्वाज्यस्य SHAH | झातयशषत्‌ स्वाहाश तीः। अझिं 
गृहपतिं एर्थक। वरुखं भेषजं कविं। शचमिन्द वया- 
शसं। अतिच्छन्दसं Hels 'य। बहद्टपभं गां वयोा- 
SUT | वेत्वाज्यस्थ हातर्यज ॥ ७ ॥ 

दर्घदधहता्ंध इन्द्रियं पेशस्वतोर्वयाधसं बेत्वा- 
अर्धस्य होतर्यज सत्त च॥ अनु° १७॥ 

इडस्पदेंऽमिं गायची wit शुचित्रतर शुचिम- 
fat दित्यवाई। tesa: सोम॑मनुष्ठुभ चिवत्सं। स्‌ 
बहिषट्मन्हतेन्द्रं डतो पण्चाविं। व्यचस्वतीः सुप्राय- 
शा दारे बह्माखंः पक्षिमिद gant qawe fa- 


३०४ __ सैतिरीय area 

मिन्द्रं चिष्टुभे पष्ठवाहं । प्रचेतसा सयुजेन्द्रं जगंती- 
farant पेशखतीस्तिखो भारतीः पतिं विराज 
मिइ घेनु' न। स्रेतसं त्वष्टारं पुष्टिं दिपद्मिहाश्वाशं 
न। शतर्कत भगमिन्द्र ककुभमिइ वशां वेहतंगां म। 
स्वाहाङतीः धवमतिच्छन्ड्सं बहट्टपर्भ at | इन्द्रिय- 
रूपिवसुनवंदशेहेंस्द्रियमर्टनवदशगां न वयोदधत्‌ 
सव्ववेतु ॥ 


अष्टादज्ञाःनवाकः। 
इडस्पदे सर्व्ववेतु | समिडोअभिः समिधा सुष- 
'मिद्धा ater: । गायचो छन्दइन्द्रियं। व्यविगावया- 
दधुः | तनूनपाच्छुचिव्रतः | तनूपाञ्च सरस्वती । F- 
ष्णिक छन्दइन्द्रियं | दित्यवाडगौव॑येदधुः | इडाभि- 
रमिरोद्य:। सामा देवाअमत्त्यः ॥ १ ॥ 
अनष्ट्प्‌ छन्दइन्द्रियं। चिवत्सा गौर्षयाढ्घुः। स्‌ 
afécfa: पुषण्वान्‌। स्तीर्णव्िरमत्त्यः। बुहतीछ- 
न्दइन्द्रियं । पश्वाविगावयाद्धुः | द्राद्वोद्शिम- 
होः । बह्मा देवा wala: | पड्रिस्ठन्दइहन्ट्रियं | 
तर्यवाडगौवेयाढ्घुः ॥ २ ॥ 
. उषेयटको सुपेशसा । विश्व देवाअमर्क्ष्य:। fees 


२ काण्डे द्‌ प्रपाठके १८ अनुवाकः | TE 
छन्दइन्द्रियं | Weare गौर्वयादर्भुः । देव्या होतारा 
मिषा | RT सयुजा युजा meae- 
Sy अनद्चान्‌ गोबयादधुः। तिखइडा सरस्वती t भा- 
रती मरुता विशः॥ ३ ॥ ॒ 

क्रिटछन्दइचेन्द्रियं। DANA वयादभुः | तवष्टा - 
तरीया अहतः | were पुष्टिवडना । दिपाच्छन्द-- 
इहेम्द्रियं | उक्षा गौने वयाढ्घुः। शमिता ना वनस्प- 
तिः। सविता प्रसुवन्‌ भगं। ककुच्छन्दइहेन्द्रियं । व¬ 
VARRTA वयादर्भुः॥ खादा यज्नं वरुणः। qarT N- 
जं कंरत्‌। अतिच्छन्दा'स्छन्दइन्द्रियं। वुच्चह पभा गौ-. 
वंयादधुः ॥ ४ N 
अमर्त्त्स्तुर्यवाडगारवयादधुर्विशावशावेइहोन वया- 
दधुञ्चत्वारि च ॥ अनु० १८॥ | 


ङनविशा$नुवाकः | l 
वसन्तेनत्तना Sat: | वसवस्तविटता स्ततं | रथन्त- 


रण तेजसा। इविरिन्द्र वयादधुः । गीप्मेण देवाऋ- 
तुना। रुद्राः पञ्चदशं स्तृतं। FRAT यशसा बले। इवि- 
रिन्द्रे वयाड्धुः । वर्षाभिऋतुनादित्याः | स्तामें सप्त- 
दशे स्ततं ॥ १ ॥ 


ns eo rs 
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वैरूपेण विशोजसा। इविरिन्द्रे वयादर्धुः । शारवे- 

नर्शना Sat | एकविरशकाभवःस्ततं । वेराजेन खिया 
fad । इविरिन्द्रे वयादधुः। इमन्तेनत्तना देवाः। 
मरुतंखिणवे स्तृतं। TAA शक्करीः सहः । इविरिन्द्रेः 
वयादभुः ॥ शेशिरेणत्तुंना देवाः । चयस्त्रिशशब्हत£ 
स्तुत। सत्येन रेवतीः at) इविरिन्ट्र वथादधुः धरा 

` स्तामें सप्तदशे स्ततट सडा इविरिन्ट्र वयादधुख- 
त्वारि च ॥ अनु” १८ ॥ 

वसन्तेन गीषोशं TH: शारदेन हेसन्तेन शशिः: 

रेश पद ॥ ६7 | 
-o विंशाऽनुवाकः। 

देवं aff वयाधसं। देवं देवमंवर्डदयत्‌। गाय 
चिया ठन्दसन्द्रियं AME वयादभत्‌ | वसबने व- 
सुधेयस्य वेतु यज। ZARNI द्वमिन्द्र वयाधसं। दे 
वीर्देवमंवडयम्‌। उष्णिद्दा छन्दसेन्द्रियं। पाणमिन्द्रे 
वयोड्धत्‌। वसुवने वसुधेयस्य वियन्तु यज ॥ १॥ 

देवी देवं वयोधसं । उषेइन्द्रमवईतां । अनुष्भा 
ङन्दसेन्द्रियं। वाचमिन्द्रे वयाद्धत्‌। वसुवने वसुधे- 
यस्य वोतां यज। देवी Hy देवमिन्द्रं वयाधसं। देवी 
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-देवसंवद्धेतां | Tea छन्‍्दसेन्द्रियं। खाचमिन्ट्र वयाद- 
-धेत्‌ । वसुवमें वसुधेयस्य वीतां यज ॥ २॥ | 
देवी ऊजाहुंती देवमिन्द्रं वयाभसं | देवो देवमव- 
Set uea डन्दसम्द्रियं। शक्रमिन्ट्र TATEA । 
वसुवनें वसुधेयस्य वीतां यज । देवा देव्या होतारा 
देवमिन्द्र वयाधसं। देवा देवसंवतां। चिष्टभा छन्द॑ 
-सेग्द्रियं। त्बिषिमिन्द्र वयादधत्‌ | ववम 'वसधेयस्य 
-वोतां यज ॥ ३ ॥ 
_ देवीर्तिसस्तिखा देवोर्बयाधर्स । पतिमिम्द्रमवञचः 
“यन्‌ | जगंत्ण छन्‍्दसेन्द्रियं। बलमिन्द्रे वयादधत्‌ । 
-वसवमे वसुधेयस्य वियन्तु यज । देवा नराशःसा दे 
-वमिन्ट्र बयाधस | देवा दवमवञ्चयत्‌। विराजा AR- 
-सन्द्रियं। TAL वथाद्धत्‌। वसुवन वसधंयस्य वलु 
यज॥४॥ | 
देवा वमस्यतिदेवमिन्द्रं वयोधसं। देवा देवमवर्ड- 
-यत्‌। दिपदा छन्दसेन्द्रियं । भगमिन्द्र वयाद्धत्‌। व 
aaa वसुधेयस्य वेत यज। देवं बर्हिवारिंतीनां देव 
मिन्द्र वयाधसं। देवं देवमवर्द यत्‌ । ककुभा ARR- 
feet यशइन्दें वयोद्धत्‌। वसुवने वसुधेयस्य वेतु यज॥ 


20५८ 


३०७ तेत्तिरोय बाहर । 
देवा अभ्रिः faratafad बयाधसँ। देवा देवर्म- 
व्यत्‌। अतिच्छन्दसा छन्दसेन्द्रियं। शृचमिन्ह्रे वयो” 
दधत्‌ । वसुवमें वसधेय॑स्य वेत्‌ यज ॥ ५ ॥ 

वियन्तु यज वीतां यज वीतां यजं वेतु यजं वेत्‌ यज 
पञ्च च॥ अनु० २० | 

देवं बर्दिगायचिया तेञः। देवीद्दीरं उष्णिष्ठा पाशं। 
देवी देवमुषे अनुष्टुभा वाचं। देवी आष्टी Twat 
BM देवी ऊजाह तो पङहया शुकं | देवा देव्या हो- 
तारा चिष्टुभा त्विषिं। ट्वीस्तिखस्तिखा Sat: पतिं 
जगत्या TH) देवा नराशशसा विराजा रतः। देवा 
वनस्पतिदियदा wit । देवं बहिवारितीनां ककुभा 
यशः। देवा अझिः स्विष्टछद््तिच्छन्दसा aw! वेत विय- 
aq चतुर्वीतामेका वियन्तु चतुर्वेतु। अवञ्चयद्वद्वयच्छ- 
तुरवर्डतामेकोा$बर्डयच्बतुरवद्धयत्‌' ॥ 

स्वादीं त्वा सामः सुरावन्तः सीसेन falfa य- 
हेवा हातायक्षत्समिधेन्द्रट समिददइन्द्रआचं्ंणि प्रा 
देवं  बर्हिरिन्द्रश सुदेवः हातायश्षत्समिधाआि ४ सर्मि- 
डोअगिरशिनाशिना इविरिन्द्रियं देवं fÈ: सर॑स्व- 


+ द्वामत्याद्ावहयदित्यन्तः प्रयाग! B पस्तकं मास्ति। 1 बर्डिरिकळ> दुषद्‌ 
हाता xfa बा पाठ: B. C. D.E 


९ काय्डे ९ श्रदाठयों १ खानुवाकः | ३०६ 


व्यम्रिमयो war हातायशदिछस्पदे समिदडोश्रप्म 
समिधा वसन्सेश देवं वरिन्दर वयाधसं. विश्शलिः॥ 

'स्थादों तवेमं मिषोाऽस्थवभृथत्‌ पुरम्दरा हातायश- 
द्डिस्पदे समिद्वाअभिरडिना देवी ऊभाहतो बेत्क- 
wre वेरूपेण विशेजसा पखवतिः ॥ 

स्वादो त्वामींमद्म्स पितरः सास्राञ्याय: पूत पबि- 
चेखापविचेवाज्धमुषासानका वट्रैरधातामखिमा इ- 
विरिन्द्रियं Sarg वनस्पति went मां देवीदेषं 
$थयाधसं चतुनवतिः । 

च्छिन्नं तन्तश हातायक्षत्‌ सपेशसा वरुणः 
Mira: दातायक्षद्डस्पदे वेरूपेख विशेजसा षड- 
शोतिः ॥ ॐ तत्सत्‌ ॥ 

इति षशा$ध्यायः ॥ 


इरिः ३० ॥ 
दितीयकाण्डे सप्तमप्रपाठके 
प्रथमोऽनुवाकः 
खिटत्स्तामा भवति। बह्मवचसं वे चिटत्‌। बह्म 
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३१० Meda me? ` 


वर्चसमेवायरुन्धे अग्निष्टोमः सामा भवति | बह्मव- 
अंसं वाअझिष्टोमः। व्मवर्चसमेवावरुन्धे। रथन्तरः 
“साम भवति। बह्मवचंसं व रथन्तरं। बह्यवर्चंसमे वा 
-बरुन्धे। परिखजी हाता भवति ॥ १॥ 

अरुणो मिर्म्मिरस्त्रिशुकः । wre मह्यवर्चस्स्थ 
रूपं। रूपेशेव भ्रह्मवर्चसमव॑रुन्धे। ब इस्पतिरकामयत 
Sarat पुरोधां ग॑च्छेयमितिं। सरतं ृंइस्पतिसवमं- 
T तमाइरत्‌। तेनायजत। तता पै स देवानां 
पुराधामंगच्छत्‌ | यः पुराभाकामः स्यात्‌। स TE- 
'तिसवेमं यजेत ॥ २॥ 

पुराघामेव ग॑च्छति | तरू प्रातःसवने WAY मा- 
TILLY | एकाद्‌शद्श्िणानीयन्ते। एकादश माध्य 
न्दिने सर्वने सखेषु MULAY | एकादश दृतीय- 
सवने BAY नाराशःसेषु | चर्यस्त्रिशशत्सम्पद्यन्ते । 
चयस्त्रिःशद्द देवताः | देवतारवाव॑रुन्ये | अश्चञ्चतु- 
स्व्रिःशः। पाजापत्या TAA: ॥ ३ ॥ 

पजापतिश्वतुस्विशशा देवतानां। यावंतीरेव देव- 
AT: | ताए्वाव॑रुन्धे। कृष्णाञिनेऽभिषिष्यति। बरह्मला 
वाणतद्रुपं। यत्‌ छृष्णाजिनं। बुझवचंसेनैवेनः सम- 


२ कार्ड ७ प्रवाठके २,१ ETTR: | ३१६: 
इंचति | आऽ्यंशाभिवित्वति। तेजा वाआञ्य। तेजए- 
कस्सिन दधाति॥ ४॥ 


Wet भवति यजेत वाशा दधाति॥ अनु० १ ॥. 
दितोया$रवाकः | | 
यदाग्रेया भवति । अग्निमुखाडार्डिः | अथ यत्पा- 


ष्शः। पृष्टिव पुषा । पुष्टिवश्यस्थ। पुर्टिमवावरन्थे ।. 
पुसवाय साविचः। अथ WATE: | त्वष्टा हि रूपाणि. 
विकरोति। निर्वरुणत्वाय वारुणः॥ १॥ | 

शा यणव कश्च सन्त्सयत। स दि वारुणः। अथ 
यहेंश्वदेवः। वेश्वदेवा दि वेश्थः। अथ यन्मारुतः | AT- 
रुते हि वैश्यः | सप्तेतानि इवोशषि भवन्ति। सन्त ग॑ | 
णा वे मरुतः। YIA: प्दोहोमारुत्या लभ्यते। विज्ञ मरु- 
तः॥ विशण्वतन्मध्यतेाऽभिषिच्यते। तस्मादारष विशः 
fya: वशा fe मध्यताऽभिषिच्यत। ऋषभचम्मध्य- 
भिषिच्वति। स हि प्रजनयिता। द्भ्ाभिषिञ्चति। | 
ऊग्वाअन्रनाद्य दधि | ऊजनमद्यन* समइयति I २॥ | 

वारुणो विडे ARASH च ॥ अनु" २॥ 


टतोया$नवाकः | 


यदय भवति | आम्रेये बे STATS: | अथ सत्‌ 
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३१२ तैत्तिरीय आळे 
सोम्यः। सौम्या हि श्राह्मणः। प॒सवायेव साविश्रः। अञ 
यहाइस्पत्यः | AS ्राह्मणस्यं वाकपतीयं। अथ य- 
द्मीषामीयः। आमेयोा व आह्यखः | तौ यद्र TAS 
ते॥१॥ 

अथ वोय्यावत्तरा भवति। अथ यत्सारस्वतः। T- 
तद्धि प्रत्यक्षं ब्राह्मणस्य वाकपतीयं | निवरुणत्वायंव 
वारुणः। अथा यरव HA सन्त्सयत । स हि वारुणः 
अथ यद्द्यावाएथिव्थः। इन्द्रा वृचाय वजमुदयच्छत्‌। 
तं द्यावाष्टथिवी नान्वमन्येतां। तमेतेनेव भागधैये- 
नान्ब॑मन्येतां ॥ २॥ | 

वज्रस्य वारषा$नुमाना्य | अनुमतवञ्चः सूयाता 

इति। अष्टावेतानि इवीशषिं भवन्ति। अष्टाक्षरा गा- | 
यची | गायची ब्रह्मवर्चसं। गायचियैव ब्रह्मवर्चसमर्व- 
रुन्धे । feta घुतमुत्पुनाति । तेजसरव रुचे। कु 
ष्णाजिन;भिषिच्चति। ब्रह्मणा वाण्तहृक्सामयो रूपं॥ 
यत्‌ कृष्णाजिनं | ब्रह्मत्लवेनग्टक्‍सामयारध्यभिषिच्व- 
ति। एतनाभिषित्वति। तथा वीय्यावत्तरा भवति ॥३॥ 

सङ्गच्छेते भागधेयेनान्वमम्धेताः रूपं चत्वारि च ॥ 
अनु" ३॥ 


ह, | _ 


२ ATS ७ प्रपाठक ४,५ शनवाकः | RRR 


चतुर्थाऽनवाकः । 
म॑ वे trata सोमस्य सवाईस्ति। हसा छोंवः। अ- 
मिषुंतो wa न हि इतः सयतें। सौमी सत्वशा- 
मालभते | सामा वे रेतेधाः | रेतर्व ETA । सौ- 
ग्यचाभिषिध्वति । रेताधा Wart रेतः सामः॥ Ta- 
रवास्मिन्द्धाति। यत्किष्ब राजसूयमृते सामं। तत्सर्व्य 
मंवति। आषाढ” युत्सु एतनासु afi सवर्षा मस्खां व- 
जमस्व Frat) भरेषजा? सुशितिर सश्रवसं। अर्यम्संः 
MANTA साम ॥ १ ॥ | 
रेतः सोभः सप्त च Wao ४॥ 
_ प्रथमा $नवाक:। 
वो ने लामेंम सूयतें। स देवसवः | थः पशुना सूय- 
ते। स देवसवः। थदध्या सूयतें। स मंमुष्यसवः | र्तं 
yea ढेवाः nrden | ततो बै साऽ्यारण्यानां प- 
भूनामसूयत। यावतीः कियतीश पा वाचं वढ्म्ति [: 
तासां सव्यासार TAR ॥ १ ॥ | 
aay यंजते। यडचैमसेयं We) नाराशःस्यचा- 
मिविश्ञति। मनुध्या वे नराशध्सः।निहुत्य वाबैतत्‌ † 
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अथाभिषिष्वति । यत्किज्व राञसूयमनुत्तरवेदीकं । 
सत्सव्वं भंवति। ये में पञ्चाशतं XZ: अश्वानाः सथ- 
स्तुतिः qai महिश्रवः। बृइत्छधि मघोनां। qa- 
ट्स्हतनुणां ॥ २॥ 

सूयते सधस्तुतिखीणि च ॥ अमु० ५ ॥ 

घष्ठा5नवाक. | 

रष trea: | वट्चिशशउकथ्यो बइत्सामा। पवमाने 
करव रथन्तरं भवति। यो वे वाजपेयः। स संम्माद- 
त्सवः। यो राजसूयंः। स वरुणसवः | पजार्पतिः स्वा- 
राज्यं परमेष्ठी। स्वाराञ्धं गौरेव। गौरिव भवति ॥ १ ॥ 

यरतेन यजते। यउचनमेवं वेद | उभे इइट्रथन्तरे 
भवतः। तडि स्वाराज्यं। अयुतं दक्षिणाः। तद्डि स्वा- 
राज्यं। पतिधुषाभिषिच्वति। तदि खाराज्यं । अनु- 
इते बेचें दक्षिणत आइवनीयंस्य हइतस्ताच प्रत्यभि- 
चिंब्वति। इयं वाव रथन्तर ॥ २ ॥ 

असो बहत्‌। अनयारेवेनमंनं तर्हि तमभिर्षिष्य- 
ति । पशुस्तोमो वारषः। तेन गोसवः | पट्चिश्शः 
Tak: | रेवञ्ञातः सहसा Te: । झचाखां whit 
वयेधाः। महाग्महित्वेतस्तभानः। wt UF च जा- 


२ ATS ७ प्रपाठके © खानवाकः | ३१५ 


ufe प॒जार्पतेर्वा परमेछिनः स्वाराञ्धेनाभिषिंध्दा- 
मोत्याइ॥ स्वाराञ्धमेवेमं गमयति॥ ३॥ ` 
इव भवति रवन्तरमाइकभ्च ॥ अनु” ६ ॥ 


सप्तमोऽनुवाकः 


fax व्याप्त उतयाष्टदाकी । त्विषिरओो ब्राह्मखे 
सुय्यया | इन्द्रं या देवी सभगा जजान। सा ARTTA- 
चसा संविदाना । या राजन्ये. दुन्दुभा वायंतायां। 
अश्वस्य कन्दो पुरुषस्य ATA | LF या देवी सभगा ज- 
आनं। सा मआगन्व्यसा संविदाना। या इस्तिनि 
दीपिनि या feta त्विषिरञ्चेषु पुरुषेषृ गापु ॥ १॥ 
इन्द्रं या देवी सुभगा जजानं। सा नआगम्वर्चसा 
संविदाना। रथे अछ्षेपु THT वाजें। वातें पर्जन्य 
वरुणस्य YS | इन्द्र या देवी सुभगा जजान। सा A- 
'आगन्धचंसा संविदाना। राड॑सि विराडसि । wan- 
डंसि स्वराड॑सि। इन्द्राय त्वा तेजस्वते तेञस्वन्तः श्री- 
खामि। इन्द्राय त्वाजस्वत ओजस्वन्तः श्रीणामि॥ २) 

इन्द्राय त्वा पयस्वते परयस्वन्त श्रीणामि। इन्द्राय 
त्वायुझतरायुस्मन्त१ ्रीणामि। तेजाऽसि। तत्ते प्रय॑- 
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ज्छामि। Harada मे सुखं। तेजश्वच्छिरे लै । 
तेजस्वान्‌ विश्वतः प्रत्थडः। Hore सम्पिएग्रधि मा। सो? 
Sista | AM प्रयच्छानि ॥ ३ ॥ 
अजस्वद्स्तु मे मुखं । आजस्वच्छिरा अस्तु म। 

अजस्वान्‌ विश्वतः Tears. | ओजसा सम्पिएगिधि मा। 
पयाऽसि। तत्ते पर्यच्छामि | पथस्वद्स्तु मे मुखं। षय- 
स्वच्छिरेअस्तु मे। पयस्वान्‌ विश्वतः पुत्यक । पथ स 
सम्पिएग्धि मा॥ ४॥ 
- आयुरसि। तत्ते प्रय च्छामि। आयफदस्तु से सुखं । 
Hea RL ae मे आयुस्मान्‌ वियतः पत्यङः। आ- 
युषा सम्पिएग्धि मा । इसमंप्रआयुषे वचसे छथि। 
frar रेता वरुण साम राजन्‌ | सा ते वाझाअदिते 
शर्म्म यच्छ। विश्वे देवा जरदष्टिर्यथा सत्‌ 1५॥ 

. आयुरसि विशायुरसि। सव्वायुरसि सर्व्वमायुरः 
सि। यता वाता मनाजवाः। थतः शरन्त सिन्ध॑वः । 
तासां त्वा सव्वासा£ रुचा। अभिषिष्यामि वचेसा | 
समुद्रइव वासि गंह्मना। सोमंइवास्यदाभ्यः। अशि- 
fica विश्वतः yare सूर्येव ज्योतिषा चिभूः ॥ ई ॥ 
: अपांयो द्रवले रसः। तमहमस्मा छामुष्यादशाय। 


२ ATS र अका दले “ आमवाकः | RUO 

AAR PNS शह्ासि। अतां RT रततः । यः 
मदाप्माअंमुब्यायणाव। RE वीय्यास याहा मि. 
आयां यो मध्यंता रखः। तमह सस्ताशालुम्यायखास । 
TA qa यज्ञास अपां सा यहिया रश: त" 
मइमस्माआमुष्यायणायं। कार्यवे दोघोय॒त्वाय रङ्गा" 
मि॥ 98 | 

गाघाजस्वन्त१ श्रीणाम्याजाईसि तत्ते प्रयच्छामि 
प्रसंसा augu मा संडिभूर्यश्रिया रस हे इ ॥ 
अनु’ ON 
र A j 

अभिप्रेद्टि वीरयस्व। SST सपलद्ा। ऋति 
मिच्वडणः | तुम्य देबाअर्थित्रवम्‌ । अङ्गो ग्यंकान 
भितआतिष्ठ श्‍चहनूर्थ | आतिए न्तं परि घिश्चे अभूषम्‌। 
fod वसानञ्ररति SITET । महत्तदृस्यासुरस्य 
माम। आ विवरूपो अस्टतानि तस्या। अन्‌ ARTAS 
त्वन्‌ TE T: ॥ १ ॥ 

अन्‌ VAAL! अनु त्वा विश्वे n- 
अन्त अनु सत्त राजाये यंडतागिविक्ता अनु त्वा 


* G. उत्ताभिविक्राः। 


atc ___ वैत्तिरोय awa 
मिचावरुणाविह्ावंतं । अनु द्यावाएथिवी विश्वशंम्भू। 
सूय्याअहाभिरनु त्वावतु | चन्द्रमा AART ATA- 
तु। द्यौथ त्वा एथिवी च प्रचेंतसा। शक्रो बृहश्षिंशा 
त्वा पिपत्तुँ। अनु स्वधा चिंकिताः सोमेभिः । आ- 
यं एणक्त रजसो उपस्थ ॥ २ ॥ 

ट्इस्पतिः सामा अग्निर कच्च ॥ अनु०८॥ 


नवमा $नवाक. | 

. यजापंतिः पुजाअस्रजत। MARTA सष्टाः परा- 
चोरायन्‌। सरतं पजापतिरोदनमपश्यत्‌। साऽखं भ- 
ताऽतिष्ठत्‌। ताअन्यचान्राद्यमविश्वा। पजाप॑तिं पजा 
उपावक्षन्त | अन्नमेवेनं भतं पश्यन्तीः पजाउपावत्ते 

न्ते। यरतेन यजते। यउचैनमेवं वेद्‌। सव्वाण्य्रानि 
भवन्ति॥१॥ | 

सव्वं पुरुषाः। सव्याश्येवाद्षान्यर्वरुन्धे । सव्वान्‌ 
पुरुषान्‌। राडसि विराडसीत्याइ । स्वाराञ्चमेवैर्म 
गमयति। यद्धिरण्य द्दाति। तेजस्तेनार्वरुन्धे | यत्ति- 
स्टधम्बं | वीय्यं तेनं। यदष्टां॥ २ ॥ 

. पुष्टिं तेन। यत्कमण्डलुं। आयष्टेन। यद्धिर ण्यमा- 
बाति । ञ्यातिव feted) ज्यातिरेवास्मिन्दधाति । 


९ MIB ७ प्रपाठक (० खनघाकः | ३१८ 


अथा तेजावे दिर॑ण्यं। तेजरवात्मन्ध॑त्ते । यदे[दनं पा- 
आति। र्तदेव सव्वमवरुध्य ॥ ३ ॥ 

तद्स्मित्रेकधाधात्‌ | राहिण्यां काय्यः। AETAT- 
शव राहिणी। तस्मादेव। अथा वझवेनः समानानां 
करोति। उद्यता FAY काय्यः। उद्यन्त वाश्तर सब्याः 
won: प्रतिनन्दन्ति। दिडशण्या दर्शनीया भवति | य- 
श्वं वेद । बक्मवादिनावद्न्ति॥ ४ ॥ 

AAN ३ ना ३ इति । यहर्भपुष्जीलेः पवय 
ति । तत्सिंदेवावेति । amaa चिभिः पवयति । 
अयंइमे लाकाः | रभिरेवेनं खकः पवयति । अथा 
अपां वारतत्तेजा वचः | यहभाः। यददर्भपुश्जीलेः पव- 
यंति॥ अपामेवैनं तेजसा वचेसाभिषिष्वति॥ ५॥ 

. भवन्तयष्रामवरुष्यं वदन्ति दर्भा यहर्भपुश्ञोलः पव- 
यत्येकष्च ॥ अनु" ८ ॥ 

दश्रमाऽमवाकः। | | | 

पञजापतिरकामयत बहोभूयान्त्यामिति। सस्तं 

प॑ञ्वशार दीयमपश्यत्‌। तमाइरत्‌। तेमायजल। ततो 

वे स बारभूयानभवत्‌। यः कामयेत बहोभूयान्तस्या- 

मिति। स पथ्चशारदीयेम यजेत। बारव भूयान्‌ N- 
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वति। मदतस्तोमा वारवः। मरुता fe देवानां भूयिष्ठाः। 
Wen | 
बहभेवति | यएतेन यर्जते। यउँ येमसेषं ae | वष्द- 
शारदीये भवति | पश्च वाक्कत्यः संगत्सरः। ऋतुघेयः 
_ संवत्सर प्रसिसिष्टति। अथा बञ्चाशरा afte । पाही 
यश: | यज्ञमेवावंरुन्ये। सप्तद्शश स्तोमामा्तिबनि ॥ 
सप्तदशः प॒जापतिः। TTT ॥ २६ 
मूथिशायन्ति दे च॑॥ अनु १०॥ 


. हकाद RISTATS: | 


` अगल्या मस्का उशहः प्रैक्षत्‌ । afer आर्दश 
AEA वअमग्त्याभ्यायन्त। ATTY ST कयाश- 
भीयेंनाशमयतां। ताब्धान्तानुपाज्यत | यत्‌ कयाश- 
भीयं भवति शान्त्यें। तस्मादेतरग्दा मारुता Taree 
सवनीया भवन्ति। चयः प्रथमऽइक्नास्तभ्यन्त। Te दि- 
तीयें। एवं तृतीये ॥१॥ २ 

एवं चंतर्थ | पञ्चात्तमेऽशक्ार्लभ्यन्ते । वषिठमिवः 
Jaat: वार्षः समानानां भवति। यश्तेन य्जले F 
ay चैनमेवं TE | स्वाराज्यं वाएप क$ । स्तन R. 


२ काण्डे ७ प्रपाठक १२ ध्यनवाकः | ३२१ 


श्कया वा कांद्मः स्वाराज्यमगच्छत्‌। स्वाराञ्धं गच्छ- 
fa) यण्तेन यजतं ॥ २ ॥ 

यउंचैनमेवं FS | मारुता वारष स्तार्मः। रतेन बे 
मरुता देवानां भूयिंठमभवन्‌। भूयिष्ठः समानानां 
भवति। यरतेन यजते। यडचेनमेवं TE । प्च शार" 
दीया वारष यज्ञः। आ पञ्चमात्‌ पुर्दवाङ्संमत्ति | य- 
TAA AHA | TIRARA AS) सप्तदशः स्तामा AN- 
तियन्ति। सप्तदशः पजाप॑ंतिः। पजापतेरेव नेति॥३॥ 

तृतीये गच्छति यश्तेन यजतेति यरतेन यजते य- 
उचेनमेवं वेद्‌ चोशि च॥ अनु० ११॥ 

अगख्थः स्वाराज्यं मारुतः पंत्वशारदीयो वारुष 
यच्चः AAU: पुजापतेरेव मेति ॥ 


दादशाऽनुवाकः । 


अस्याजरासाद्मामरिचाः । अर्चंब्रूमासा अग्नयः 
पांबकाः। श्रिचीचयः श्राचासा भुरख्यवः ।. वनर्षदा 
वायवो न सामाः। यजानो सिचावरुणा। यजा देवा 
ऋतं बुहत्‌। अमे यछ स्वन्दमं। अश्विना पिब॑तः सुतं । 
दीदी शुचित्रता। ऋतुना यन्चवाइसा ॥ १॥ 
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` दवे विरूपे चरतः aa 'श्रन्यान्या वत्समुपधापये ते। 
इरिरन्धस्यां भवति स्वधावान्‌ | शक्राञअन्यस्यां दहशे 
सवचाः | पव्वापरं चरता माययेतो। शिश क्रीडन्त 
परियाता अध्वरं। विश्वान्यन्यो भवनाभिचष्टे। ऋत- 
नन्या विद्धज्ञायते पुनः। चीणि शतात्‌ चीषहखा- 
wifi) चिशशच्च देवानवचा सपर्यन्‌ ॥२॥ 
sea धुतैरास्तृणन्‌ बर्हिरस्मे। आदिद्वातारं 
स्थषादयन्त। अझिनाझिः समिध्यते। कविर्णेहपति- 
युवा ea वाडजक्वास्यः | अग्रिर्देवानां जठरं। प॒त- 
दक्षः कविक्रतुः। देवा देवेभिरागमंत्‌ | अ्भिश्चिया 
मरुतो विश्वकंष्टयः। . आ त्येषमग्रमव ईमहे वयं॥ ३॥ 
ते खानिना रुद्रिया वर्षनिर्णिजः | सिरान $u 
क्रतवः सुदानवः। यदुत्तमे मरुता मध्यमे वा। यद्दा- 
वमे सुभगासे। द्विष्ठ। तता नो रुद्राउतवानुवस्व' । 
अमे वित्ताइविषे यद्यजामः। इडेअभिः स्वव॑सन्नमो- 
far: | इह प्रसा विचयत्कृतं नः। रथैरिव प्रभरे at- 
जयद्भिः। पदक्षिणिन्मरुता£ स्तामस्रध्यां ॥ ४ ॥ 
अ्ुधिश्रुत्कर्शवाि भि | Sava सयावभिः। आ- 


*wamec.D. 1 -mac. D. 


२ काण्डे ७ प्रपाठके १३ NITIR: | ३२३ 
सोंदन्तु बर्हिषि। मिचो वरुणो अर्यमा । पातय्यावाणा 
अध्वरं । विश्वेषामदितिर्यज्तियानां | विश्वेषामतिथि- 
मानुषाणां। अभिदवानामवः्यारणानः।. समुडीका 
भवतु विश्ववदाः | AAR सुमतिं भिश्षमाणाः॥ ५ ॥ 

दिविश्रवा दधिरो UNATE: | नक्ताच चक्रुरुषसा 
विरूपे। कुष्णच्च वर्शमरुणज्ल सन्धु :* | त्वामंग्रञ्राद्‌- 
त्यासञआस्यं | त्वां जिज्ञार शुचयश्चक्रिरे कवे । wrx 
रातिषाचा अध्वरेषुसणिरे । त्वे देवा इविरंद्न्त्या- 
gi नित्वा यज्ञस्य/ साधनं। अग्ने हातारमुस्बिक । 
वनुषदेव धीमहि प्रचतसं॥ जीरं दतममर्त्य ॥ ई ॥ 

यन्नवाइसा सपय्यन्‌ वयरूध्यां भिक्षमाणा प्रचतस- 
ART NAO १२॥ 

चअयादग्राऽम्वाकः | 

तिष्टा इरी रथआयुज्यमानायाहि। .वायुन नियु- 
तानाअच्छ। पिबास्यन्थो अभिस्टष्टोअस्मे। इन्द्र खाचा 
ररिमाते मदाय | कस्य इषासुते सचा | नियुत्वान्‌ 
इषभारंणत्‌ । वचद्दा सामपीतये। इन्द्रं वयं महाध- 
ने। इन्द्रमभें इवामहे। युअं riy वजिर्ण ॥१॥. 


a +- न" -:>-> peas emai 
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हिताया दंचइन्तमः | freee: शतकतुः। उप- 
नाइरिंभिः सुतं। स सूरशाजनयम च्योतिरिन्द्रं। अ- 
याधिया तरखिरद्रिबहाः। कतेन शप्मीनवमानो- 
अकः। व्युखिधा अला अद्रिविभेद्‌। उतत्पदाश्वश्चियं । 
यदिस्दुनाहु ater | अभे fag "प्रतीदयत्‌ ॥ २॥ 

WRK सुहव! इवामहे। अशहासुच£ Tat 
देव्यं जने अभि मिचं वरुणः सातये Wi) आवाए- 
थिवी मरुतः wera | महिशचं gaan विविदान्‌ । 
आदित्सखिभ्यख रथः समैंरत्‌। इन्द्रोन्टभिरञजनही- 
UA: साक gai गातुमभिं। Wea लोकम- 
मुनेषि विद्यान्‌। सुचर्ब ज्योतिरभय£< स्वस्ति ॥ ३॥ 

Ei स्थविरस्य बाहू | उपस्थेयाम शरखा 
TERT | आना विश्वाभिरूतिभिः सजाषाः। ब्रह्म- 
जपाणो wary याहि। वरींदृजत्स्यविरेभिः सुशिप्र। 
SARA शुष्ममिन्द्र। इस्द्राय गावञ्जाशिरं। द- 
दहे afai मधु । यत्सींसुयटकरे विदत्‌। तास्ते afer 
aad जाजयुर्मः ॥ गभस्तयो नियुता विश्ववाराः | 
अहर इभूयदखोागुवामाः | पूरी इन्द्रधुमता भेज- 


* D AQU, tD wad) 
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नस्य। इमां ते धियं प्रभरे महा महों। अस्म स्ताचे 
धिषणायत STAT) तमुत्सवे च प्रसवे चं सासहिं। 
इन्द्रं देवासः शवसा AS ननु ॥ ४ ॥ 

वच्तिर्णमयत्खस्तिजाजयुनः सप्त च॑॥ अनु० १३॥ 


चतुदंशाऽमवाकः | 


पुजापतिः पशूनंस्रजत। तेऽस्मात्‌ सृष्टाः पराञ्च आ- . 
यम्‌। तानमिष्टोमेन माग्नोत्‌ | तानक्थ्यन नाप्नोत्‌ | 
तान्त्वोडशिना नाप्नात्‌ | तानाचिया नाप्नोत्‌ | तान्त्स- 
न्धिना नाप्नोत्‌ | सोइमिमंत्रवीत्‌ | इसान्मईसेति। ता- 
मझिखिटता स्तामेन ATATA U १ ॥ 

सइन्द्रमब्रवीत्‌ । TAH ईस्रेतिं। तानिन्ट्रः पण्च- 
gia स्तामेन ATT स विश्वान्‌ देवानंग्रवीत्‌ । 
इमान्म ईसतेति। तान्‌ विश्वे देवाः सप्तदशेन WTA 
मापुवन्‌। स विष्छुमब्रोत्‌। इमान्म ईप्सेति। तान्‌ fa- 
ष्ुरेकविशशेन स्तामेनाप्रात्‌। वारवन्तोबेनावारयत॥ 
इदं विष्णर्विचक्रमइति व्यक्रमत। यस्मात्‌ पशवः प्र 
प्रेवस्शशेरम्‌। सरतेन यजेत। यदाप्रात्‌। तद्प्ताया- 
मस्याप्तायामत्वं। स्तेन वे देवाजत्वानि जित्वा। यं 


Re | सेत्तिरीय mae 
काममकामयन्त तमाप्नुवन्‌ | यं कामं कामयते। A- 
मेतेनाम्नाति ॥ २ ॥ 

WIAA नाप्रोदवारयत नव च॥ AA १४॥ 

पञ्चदश्ाऽनवाकः। | 

व्याघ्रोऽयमग्नौ चरति प्रविष्ट:। ऋषींणां पघा अभि 
_ शस्तिपाञ्जयं। नमस्कारण नमसा ते जहामि | मा दे- 
_ वानां मिथुया कम्मेभागं। सावीर्हि देव प्रसवाय पिचे। 
वर्षाणमस्मे वरिमाणमस्मे। अशास्मभ्यःं सवितः सर्व- 
ताता । दिवे दिवआसंवा भूरिपश्चः। भूता भूतेषु च- 
रति प्रविष्टः। स भूतानामधिपतिर्वभूव ॥ १ ॥ 

तस्य॑ मृत्यो चरति राजसूबं। स राजा राज्यमनुम- 
न्यतामिदं। येभिः शिल्पैः पप्रथानामद!हत्‌। येभि- 
द्यामभ्यापशशत्‌ पजापतिः। येभिवाचं विश्वरूपाः स- 
मव्थयत्‌। तेनेममञ्मइष्वचंसा समंहि। येभिरादित्य- 
स्तपति प्रकेतुभिः । येभिः सुव्यादृहशे चिचभानुः | 
येभिवाचं पुष्कलेमिरव्ययत्‌ । तेनेममइइवचंसा 
समह्ठि॥ २॥ 

आयं भात शवसा पञ्च कष्णीः'। इन्द्र इव ज्येष्ठा H- 


२ कार्डे ७ प्रपाठके १५ अनुवाकः | RRO 


बतु पृुजावान । अस्माअस्तु पुष्कलं चित्रभानु। आयं 
एणक्त रजसीउपस्थं। यत्ते शिल्प कश्यप रोचनावत। 
इन्द्रियावत्‌ पुष्कलं चिचभानु। यरिमन्त्सूय्या अर्पिता: 
सप्त साकं। तस्मिन्‌ राजानमधिविश्रयमं। द्यौर॑सि 
एथिव्यसि। व्याधो वैय्याप्रेधि ॥ ३ ॥ 
` विश्य स्वदिशि महीः। fare सव्वा वाच्हन्तु । 
मा त्वद्रा्रमर्थियशत्‌ | याद्व्या आपः परयसा सम्ब- 
भूवुः। याञअन्तरिंश्वउतपाथिवीय्याः। तासां त्वा सव्या- 
सा रुचा। अभिषिंच्वामि वचंसा। अभित्वा वर्चसा 
सिचं द्व्येन। परयसा सइ। यथा सा राष्ट्रवद्चनः॥४॥ 
_ तथा त्वा सविताकरत्‌। इन्द्रं विश्वाअवीदधन्‌ | 
समुद्र व्थचसङ्गिरः। रथीतमः रथीनां। वाजानाः 
wife पतिं। वसंवरूवा पर स्ताद्भिषिच्चन्तु गायचेण 
ELA | रुट्राख्वा द्शिणताऽमिषिच्न्त TAA छ- 
न्सा। आदित्याख्वा पश्चादभिषिञ्यन्त जांगतेन छ- 
न्द्सा । विश्वे त्वा देवाउत्तरतोऽमिषिच्यन्वानष्टमेन 
इन्द्सा | दृहस्पतिस्वापरिष्टादभिषिच्चन्त पाहन 
TRET ॥ ५ ॥ 

अरुणं त्वा टकमुग्रं खंजं करं। राच॑मानं मरुतामगे 


३२< तैत्तिरीय आशे 
अर्थिषः। सूर्यवन्तं मघवामं विषासहिं। इन्द्र मकथ्येष 
नाम हुतम BRAT | प्रबाहवा सिस्टतं जीवसे मः। 
आ नोगव्यतिमुक्षतं घतेन। आ नेजमें श्रवयतंयुवाना | 
शतं में मिचावरुणा इवेमा | इन्द्रस्य ते वीर्य्यछतः । 
बाहूउपावहरामि ॥ ६ ॥ 

बभूवाव्ययत्तेनेममझइह वर्चसा समंघ्ति वेय्याप्रेधि 
राप्रव्ईनः पाङ्क न छन्दसोपावहरामि॥ अनु० १५॥ 

षेडय़ोाऽनवाकः | 

अभिम्रेषि वीरयस्व। उग्रथेत्ता सपल्द्दा | आतिष्ठ 
इचइन्तमः। तुभं देवा अधिंत्रवन्‌। अंको न्यद्कावभि- 
ते रथंयो। ध्वान्तं बाताग्रमनुसब्दरन्तौ। द्रे हेतिरि- 
' न्द्रिया वान्पतची। ते ना$झयः पप्रयः पारयन्तु। नस्तः 
ऋषेगद्‌। अव्यथाये त्वा खधाये त्वा ॥ १ ॥ 

मा नइन्ट्रामितरुबढ्घारिष्टासः। रवात्रछान्तबेढ्‌- 
स्तु। तिष्ठा रथेअधि यद्वजइस्तः। श्रारश्मीन्देव युव- 
सेस्वश्वः। आतिष्ठ इचहन्रातिष्टन्त परि। अन्‌ त्वेन्द्रो 
मद्त्वनु त्वा मिचावरुणौ। द्योथ्च त्वा एथिवी च प्रचें- 
तसा। शका बुहद्चिणा त्वा पिपत्तु | अनु खघा चिं- 
किता सामोअझिः। अनु त्वावतु सविता सवेन ॥ २॥ 
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R TTR  बपाठक १६ अगुवाकः | are 
wis विश्ाअवीरधम्‌। समद्र व्यच्चसङ्गिरः। रमी- 
तम? रथीनां । वाजामा£ सत्पतिं पर्ति। परिमासे- 
ज्याघेश्वाः | ज्यानां wang गुरवः । सेश्िष्ठाः fart- 
मानाइइ । मां गोपतिसमिसंविशन्तु। wey मतिर- 
मुमन्यत्तां। erate थिवी तत्पिता औः ॥ ३ ॥ 
RTS सामसुता RANA: । तदखिमा TE 
वर साभगा FABIA STIR WA | THT ATH परि- 
क्खजानाः । fever fafa महते सोभंगाय। स- 
मदन CUTTS ARIAL दीपिनमप्खन्तः। 
उदसा बेत्‌ qA: | उद्दिं मामकं वचः | उदिहि देव- 
सुख ॥ सहवशुना म्म । अहं वाचा विवाचनं। मयि 
वागस्तु घर्खेलिः। यन्तुं नददो वरयन्तु पर्जन्धाः। सुपि- 
WET आओवधयेा भवन्तु । अर्जवतामादनवतामांमि- 
छतां । LATE राजा भूयासं ॥ ४ ॥ 

स्वाय त्वा सवेन सोः सूयय स्त च ॥ असु" १६॥ 
सप्तदशाऽनवाकः 1 

थे कशिनः प्रथमाः सचमासत। येभिरागतं यदिदं 

विरोचते । तेभ्यो जुष्टामि बद्धा घृतेन। रायस्योषे 


$ C. waren | 


2T 
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UA ATA सरर जाथ। नत्तत्रक्मणस्तपसा विमाकः 
दिनाखी दीश्चावशिनी ह्षुआ। प्रकेशाः सवतें काण्डिना 
भवन्ति। तेषां Te A वपनस्य नान्धः। आरे 
प्रोष्ठं विषष्षस्व शचून।अवाखाग्दीक्षा वशिनो छुग्रा॥१॥ 

देहि दक्षिणां प्रतिरस्वायुः। अथासुच्यस्व वरुणस्य 
पाशात्‌। येनावपत्सविता ATU) सोमस्य राज्ञा वरु- 
णस्य विद्दान्‌। तेन ब्रह्माणो वपते दमस्योर्जमं। रय्या 
वचसा सःस्ट॑जाथ। मा ते केशाननुगादचरतत्‌। तथा 
धाता करोतु ते । तुभ्यमिन्द्रो बृहस्पतिः । सविता 
वचश्रादधात्‌ ॥ २॥ 

तेभ्या निधानं बुधा व्येच्छन्‌ | अन्तरा द्यावा ष्टिः 
वी अपः सुवः। दर्भस्तम्बे वीव्येशते निधाय। पोःस्वे- 
नेमं वच॑सा ALAM | बलं ते बाहुवाः सविते” FYT- 
तु। सामस्वानक्त पयसा घ॒तेन। स्त्रीषु रूपमश्िनै- 
तब्निधत्तं। पोरस्येनेमं वच॑सा स£स्टजाथ । यत्सीमन्तं 
कङ्कतस्ते लिलेख | यद्दा शरः परिववर्ज वपःस्ते ॥ 
स्त्रोषु रूपसखिनेतनिधत्त। पौटस्वैनेमश सःस्रजावा 
वीय्यण ॥ ३ ॥ 


* सविता C. 


२ ATS ७ प्रपाठके १८ खनवाकः | २२१ 


अवाखाग्दीक्षा वशिनो Wa द्धाइपरस्ते दे चं ॥ 
अनु १७॥ | 
“ये केशिनो at मा ते बलं यत्सीमन्तं पथ्य ॥ 


अष्टादशाऽनवाकः । 


इन्ह वे खाविशा मरुता नापाचायम्‌। सा$नपचा- 
य्यमामरतं विघनमपश्यत्‌। तमाईरत्‌। तेनायजत | 
तेनेवासां तश स£स्तम्भं व्यहन्‌। TWA | तद्दिघनस्थ 
विघनत्वं | विपाभान साद व्यश हत। यरतन यजते। 
यउचेनमेवं वेद ॥ १॥ ` 
. यश राजानं विशानापचायेंयुः। ये वा ब्राह्मणस्त- 
'मसा पाझना प्रातः स्यात्‌। सरतेन यजेत | विधने- 
नेवेनदिइत्य | विशामाधिपत्यं गच्छति। तस्य दे दाद- 
WATS भर्वतः। दे चतुर्विश्शे। औद्चिद्यमव तत्‌। एत- 
दे शचस्वौद्भिदयं। यद्स्मे साविशा बलिर इर॑न्ति॥२॥ 
Weert विशा afer) रेनमप्रतिख्थातं गच्छति | 
यर्वं बेद। TAM GATT धचाण्यातपुः | तेषामिन्द्रः 
'श्षचाण्यादत्त | न वाइमानि झचाण्यभूवश्निति। ra- 


* थे afna इत्यादि पच्चपरुम्ते C. पुस्तके mfa | 
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RRR l तेत्तिरीय me? ` ˆ 
झंत्राणां मशत्रत्वं। अश्रेयसा सावव्यस्य तेजइरिद्रियं 
धत्ते*। यरतेन यजते। यउचेनमेवं वेद ॥ ₹॥ 

तद्यजा इ वे संचक्रिणो कल्यकाबुपावचितौ स्वातां । 
एवमेता युग्मं तो TAT अयुक्षु स्तामेंषु क्रियेते । 
UMA Ea | AUTH साठ व्यश WA | यरतेन 
यजते । यउंचेममेवं वेद। तद्ययाइ वै सूतथांमख्यः | 
एवं छन्दाईसि। तेघसावादित्या CATE: ॥ ४॥. 

सता CUNY स्सुवते सला TYR | पुजया पशुभि- 
रसानीत्येव। व्यतिषक्काभिः स्तुषते। व्यतिषक्त ये छं 
विशा। विशेवनं शेण व्यतिषजति व्यतिषक्ताभिः स्तु- 
aa) व्यतिषक्ता वे आमणीः स जातैः। स जातैरवेनं 
व्यतिषजति। व्यतिषक्ताभिः स्तुवते। व्यतिक्क्ता वे पुरुषः 
'पाभ्भिः॥ व्यतिषक्ताभिरवास्थ पासना मुदते 1 ५॥ 

बेद इरम्त्धेममेषं tense: पाझ्रिरेकण्य ॥ 

खलु" १८॥ 

fusis छा्डियदाभ्रेय आम्या नवे 
सामेन ये वे सामेनेव मेसवः सि१हें$मिम्रेहि मिच- 
aaa: पुजापतिस्ता ओदनं पजार्पतिरकासयत बच्चो- 


* B C. D.E. gi 


२ काण्डे < प्रफठले १ NFTA: | | ३९३ 
भूं यानगल्यास्याजरा सस्तिष्ठा हरो जापतिः पशून 
व्याघ्रोऽमिम्रेि शचहन्तमा ये ares वाअष्टा- 
दश ॥ १८ ॥ pe r 

चिसा बै सामेनाथुरसि विश्वायर्षष्ठर्भवति तिष्ठा 
इरोरथ चायं भात्‌ तम्या विधानर षट्यषिः ॥ इई ॥ 


wit: आस ॥ 
इति सप्तमाऽध्यायः॥ 


हरिः ॐ॥ o 


दितोयकाष्डे अष्ट मप्रपाठके 

o प्रथमे5मुवाकः | 

Aine: fangi | Sa सिपक्ति नियु- 
तामजिश्रीः । ते वायचे समंजसो fara: विशेष्तरः 
स्वपत्यानि अकुः। रायेमु यं जन्नत्‌ रोदसीफमे। राये 
देषी भिषशाधातिदेवं। चथा वायं निथुशः सथतस्वाः | 
उतश्चेतं वसुधितिं निरेके। आचायो ब्रयामिः। प्रथा- 
युमच्छा TWH मनीषा ॥१॥ 

qafi विश्ववाराः cant) दतद्याना नियुतः 
TURT: कविः कविमिं यशसि ग्रयञ्चा। आमे नि- 
युद्धिः शतिनीभिरध्वरं । सहखिणीभिरुपयाहि अज्ञं | 


१३४ तैत्तिरीय area 
वायोअस्मिन्‌ इविषि माद्यस्व। यूयं पातः स्वस्तिभिः 
सदानः प्रजापते न त्वद्तान्यन्धः। विश्वा जातानि प- 
रिना बभूव। यत्कामास्ते TWAT अस्तु ॥ २॥ 

वयएँस्याम पतया रयीणां। रयीणां पतिं यजतं q- 
इन्तं। अस्मिन्‌ भरे न्टतमं वाज॑सातो। पुजापंतिं प्रथ- 
AMAT | यजाम देवमधिनो ब्रवीतु। प्रजापते त्वं 
निधियाः पराणः । देवानां पिता जनिता पञानां | 
पतिविश्वस्य जगतः परस्याः। इविने देवविये जुषस्व | 
तवमे लाकाः पदिशा दिशञ्च॥ ३॥ 

परावता निवतउदतञ्च । प्रजापते विश्वरज्जी वर्ष- 
WES AT देव। प्रतिइय्यै इव्यं। पजाप॑तिं प्रथमं a- 
ज्ञियानां। देवानामग्रे यजतं यजध्वं। स ना ददात्‌ द्र- 
विण सुवीय्यं। रायस्पोषं विष्यतु नाभिमस्मे। याराय- 
TH शतदायउवर्थ्यः | यः पशना tfaa विष्ठिंतानां। 
यजापतिः प्रथमजाकातस्य ॥ ४ ॥ 

सहखंधामाजुषता* इविनः। सामा पुषणेमौ देवौ । 
सामा पूषशा रजसो विमानं | सत्तचक* र थमविश्व- 
fret | विषूडतं मनसा युञ्यमानं। तं जिम््रथो auat 
पञ्वर्मिं। द्व्यन्यः सदनं चक्रउच्चा। पुथिव्यामन्यों 
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MINS | तावस्मभ्यं पुरुवारं Fea । रायस्याषं 
विष्यतां नाभिमस्मे ॥ ५॥ 

थियं पूषा जिन्वतु विश्वमिन्बः। रयिः सामा रयि- 
यतिर्द्धातु। अवतु देव्यद्तिरनवा। बृ्द॑देम fa- 
<a सुवोराः। विश्वान्यन्यो भुवना जजान। विश्वस- 
न्याअंभिचशाणरति | सामा पूषणाववतं धियं मे । 
युवभ्यां विश्वाः एतना जयेम। उ दृत्तं व॑रुणास्तम्ाद्यां। 
यत्किच्चेद्‌ं कितवासंः॥ अर्वते हेडस्तत््वायासि। आदिः 
त्यानामवसानर्द्क्षिणा । धारयन्तआदित्यासस्तिस्र 
भूमींधारयन्‌। यत्ता देवानाः शुचिरपः ॥ ६ ॥ 
: मनोषास्तु चर्त्तस्यास्मे किंतवासंश्चत्वारि च।अनु० १॥ 
दितीया$नवाक: । 

ते शकासः YW रश्मिवन्तः। सीदखादित्या अधि 
afefa पिये। कामेन देवाः सरर्थ द्वा नः। आयान्तु 
'यज्ञमुपना जुषाणाः। ते सूनवोअदितेः पौव सामिषं । 
घृतं पिन्बत्‌ प्रतिय FAN: प्रयक्चिया यजमानाय ये 
सुरे। आदित्याः कामं पितुमन्तमस्े। आनः पुचाअदि 
तेयान्तु asi | आदित्यासः पाथभिद्वयानेः ॥ १ ॥ 


ॐ C. D, वरुरण्तन्नाय्यां | 
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. असम कामं दाशुष THAT । परादाज घतथन्तं 
gamil स्कभायत निकृतिः सेघता मतिं। प्ररञ्मि- 
भिर्यतमाना अगड | आदित्या। कामे प्रयतां बधट- 
कृतिं। जुषध्वं ना इष्यदातिं यजचा! | खादित्यान्‌ का“ 
समयसे हुबेस। ये भूतानि जनगंन्ता विचिस्थुः। सोद- 
न्तु पुचा अदितेरुपश्थं। सीसं वर्हिईनिरयाब देवाः॥रा 
स्ती बहिः सीदता यन्ञेअस्मिन्‌। धाजाः संधन्ता 
अमतिन्द्रवां। अस्मभ्य पचा अदितेः Waa आः 
दित्याः कामदनित्रा.लुषाणा! | अपने यत ETAT राके 
अस्मान्‌ विश्वानि देव वयुनानि दिदान्‌। qara- 
ARTIRA: भूमिं ते नमाऊल्ि "क्रिम । श्रवः 
` शुक्राय भानवें भरध्वं छक्यं ARATA सुपूतं ॥ ३॥ 
... ओ देयानि मानुषा जमूरपि । अन्तर्विश्चानि fa- 
झनाजिगाति | अच्छमिर सततय देवयन्तीः । आहि 
यन्ति विशं सि्मासः। ससम्दशर सप्रतीकर 
ENI 'इव्यवाहमरति मआनुबालां। अग्ने त्वमत्मआ- 
STAT: | अनशिचा अभ्यमेन्त कृष्टोः। पुमरस्मभ्यः 
*सविताय देव। ant विश्वेभिरजरें भियंजच ॥ ४ ॥ 


+ C. D दुविताय। 
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भन्ने त्वं पारया नध्योअस्माम। स्वस्तिभिरतिद्‌- 
गाखि विश्वा। पूथ पृथ्वी बंहला ने उर्वी । भवा ताका- 
'य तनयाय शंयाः। प्रकारवा मननावच्यमानाः। दे- 
वद्रीची्रयथ देवयन्तः | दक्षिणाणावाज जिनी प्रच्ये- 
ति। इविर्भरन्त्य्नयें घृताचीं। इन्द्रं नरे यजे रर्थ। ज 
गुभ्णाते दक्षिणमिन्द्रहस्तें ॥ ५ ॥ 

वसूयवो वसुपते वसूनां | विझाझि त्वा गोप॑तिः 
श्रगानां । send चित्र adur रयिं दाः । तबेद॑ 
विश्वमभितः पशव्यं । यत्‌ पश्यसि were सूर्य्यस्य | 
गवामसि गापतिरेकडन्द्र । भीमिं ते प्रयतस्य 
यस्वः। समिस्दणा मनसा नेषि गोभिः। सश सरिभि- 
मंधवन्त्सश BHT | CAAT देवहतं यदस्ति ॥ इ ॥ 

सं देवाना सुमत्या यत्रियामां । आराच्छचरमर्प 
बाथस्व FC उभो यः शम्बः पुरुहूत wat । Stat Af 
यवमहामदिन्द्र । कधी धियं जरिचे aitat आ- 
वेधसः सहि शुचिः। इहस्पतिः प्रथमं जाय॑मानः । महा 
ज्योतिषः परमे व्योमन्‌। सप्तास्थस्तु विज्ञाता रवेण । 
विसप्तरश्मिरधमत्तमारंसि ॥ ७ ॥ | 
. षस्पतिः समजयदसूनि । महा वजान्‌ गोम॑तो 
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३३८ तेत्तिरीय area 
Save: | अपः सिषासन्त्सुवर प्रतीत्तः। arafat- 
न्त्यमिचमकः। दृस्यते पर्येवा पिचे। आने द्विः पा- 
ATH | इमा जुक्षाना यस्ते स्तनः। सर॑स्वत्यभिनेने- 
fa. इयः शुष्भभिर्विसखा इंवारुज्ञत्‌। सार्नु गिरीणां 
तविषेभिरूर्मिभिः ॥ पारावद्ध्रीमवंसे सुवक्तिभिः । 
सर॑स्वतीमाविवासे मधीतिभिः ॥ ८॥ 

ना" ee mete ततान 
म्मिभिरदेच | अनु० २॥ i 


ढती याऽनुवाकः । 


सामा धेनु सामा अर्वन्तमाशुं। सामा वीर क- 
MU द्दातु। साद्न्यं fagar सभेयं। पितः अवं 
या ददाशदस्मे। अषाढं युत्सु त्व सामक्रतुभिः। याते 
धामानि इविषा यजन्ति। त्वमिमा ओष॑धीः सामवि- 
श्वाः। त्वमपो अंञनयस्वङ्गाः। त्वमाततन्धोर्वन्त रिं । 
त्वं ज्योतिषा वितमोववर्थ ॥ १॥ 

याते धामानि द्वि या शंथिव्यां। या पर्ब्यतेघेष- 
धोषप्सु । तेभिना विश्वैः सुमना अहेडन्‌। राञन्त्साम 
प्रतिइव्या एभाय। विष्णानुकं त दस्य प्रियं। प्रतदिष्णुः। 
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परो माया तनुवा SMTA । न तें मझि त्वमम्वश्ुव- 
न्ति। उभे तें विझरजसो एथिव्या विष्णा देव त्वं। पर- 
मस्य वित्से ॥ ₹ ॥ 

विचक्रमे चिर्देवः। आते महा या जातरव। अभि- 
गाचाखि। wre मिथतीररिषण्यन्‌। अमिचंस्य 
व्यवया मन्धुमिन्ट्र। आभिर्विश्वा अभियुजा विषूं चीः । 
च्याय विशावतारीदासींः। अयः FANNA- 
तघन्‌। अयमुत प्रकृणुते युधागाः। यदा सत्यं छते 
मन्धुमिन्द्रः॥ ३ ॥ 

विश्वं हढं भयत एजदस्मात्‌। अनु UTNE ना- 
पारस्य । अवडंत मध्यआना व्थानां। सधीचीनेंन 
मनसा तमिन्द्र आजिष्ठेन। Waray नभिदून्‌। H- 
सत्वन्ते श्‍षभं वाृधानं। अकवारिं fga शासमि- 
XI विश्वासाइमवसे नूतनाय। Vay सहादामिह- 
तर हुवेम। जनिष्ठा उग्रः सहसे तराय ॥ g 

मन्द्रओआजिष्ठा बददलाभिमानः। अवद्धबिन्द्रै मरु 
तंश्चिद्च। माता यद्दोरं दंधनइनिंष्ठा। क॑ स्यायो म- 
रुतः स्वघासोंत्‌। यन्मामेकः समधत्ता हि wat अश 
शुंग्स्तविषस्तु विष्मान्‌। विश्वस्य शचारनंमं wre | 
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Ree तेस्तिरोस m? 
वचस्ब त्वाञ्चसथा दोषमाणाः। fed देवाअंजहयें स- 
खायः। मरुद्विरिन्द्र सस्थंत अस्तु ॥ ५ ॥ 

अथेमा विश्वाः एतना जयासि। वभीं gw मरुस- 
इम्द्रिबेश | स्वेन भामेंन तविषा वभूयान्‌। अइसेता- 
समवे विश्वर्यन्द्राः। सुगाचपर्थकर वअ॑बाष्टुः। स यो 
षा इष्णियेभिः समोकाः । महा द्विः farara 
सखाट्‌। सती न स्वा WAT ACT | RATAT भव- 
त्विग्द्र ऊती। TRI वृचमंतरइचतूय्ये ॥ ह ॥ 

अनाधृष्यो मघवा शूर इन्द्रः। अन्वेनं विश अमद्न्त 
पूर्वी: | अयः राजा जगतञ्चपणीमां। सरव AT: 
उ वीय्यावाम। सरंकराजा जगतः परस्याः। यदा बृच- 
WATS: | अश्चाभवहमिताभिक्रतूनां। LRT 
ay वर्षयल्‌ विश्ववेंदाः | प्रोडाशस्य जुपताश हव्निः। 
बच तोत्वा दानवं वज्वबाहुः ॥ ७ ॥ 

दिश ह£इहुरहिता हशहणेन। इमं ay वयन्‌ 
विश्ववेदाः । पुराडाशं प्रतिएम्ण्शस्तिन्दर | यदा FWA- 
तरच्टूरइन्टः। NARUT अंभवळामानां । इन्दो 
देवांच्छम्वरइत्य आवत्‌ । इन्द्रा देवानामभवत्‌ पुरा- 
गाः। इन्द्रो बच्चे इविषा वाहधानः। वचतूखा अभ- 
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aX WaT यश सत्‌ । यः सत्त faa रद्धात्‌ एथिव्यां॥ 
यः सप्त लाकानहंणेदिशश्व | LRT हविष्ान्त्सगणा 
मरुद्धिः। वचतूर्खा यज्ञमिहापयासत्‌ ॥ ८॥ 

_ ववर्थ वित्सइन्द्॑स्तु रायास्तु टचतूय HATE: ए- 
विव्यां Wife च ॥ अनु० ३ ॥ 


ok 
चतुर्थाऽनवाकः | 


इन्द्रस्तर॑खानभिमातिहाम्रः । हिरण्यवाशीरि- 
विरः सुंवषाः। तस्यं वयः सुमती यचियस्य | अपि 
MRA ममसे स्वाम | हिरण्यवशा अभयं BVT | 
अभिमातिदेन्द्रः एतनासु जिष्णुः। स नः शर्म चिवरूयं 
वियर सत्‌ । यूयं पातस्वस्तिभिः सदानः। TRAPS 
विख स्तामश्‍छं। प्राडाशस्य जुषतार इविनः॥ 
॥१॥ 

इत्वाभिमातीः YAM: सघखान्‌। अबाभयं KY- 
हि विश्वतो a: स्तद्धि शूरं वजिशमप्रतीत्तं । अभि- 
मातिइमै पुरुतमिन्द्रै | यरकइच्छतपतिजंनेंयु। तस्मा 
इन्हाय इविराजुहात। इन्ट्री देवानामधिपाः पुरो- 
fen: faxi पतिरभवद्दाजिनीवान्‌। अभिमातिद्दा- 


३४२ afaa area 
तविषः स्तुविष्मान्‌ । अस्मभ्यं चित्र हर्ष? रयिं दात्‌ 
॥२॥ 

यइमे द्यावाएथिवी मंहित्वा। बलेनाह*हदसि- 
मातिहेन्द्रः। स ना इविः प्रतिएभ्शातु रातयें। देवानां 
देवा निधिपा ना अव्यात्‌। अनवस्ते रथं उष्णे यत्ते । 
इन्द्रस्य नु वोय्योण्यइत्रहि इन्द्रो यातासि तस्य 
राजा। शमस्य च शृङ्गिणा वज्बाहुः। सेद्राजाक्षेति 
चर्षणीनां । अरान्न नेमिः परिता बभूव ॥ 3 | 

अभिसिष्यो अजिगादस्य शचून । वितिग्मेन रष- 
भेणापुराभेत्‌ | सं वञ्ज॑णास्टजदु चमिन्द्रः। प्र खाँ पति*- 
मतिरच्छाशदानः। विष्णुं देवं वरुणमूतये भगं । R- 
दसा देवा वपया यजध्वं। ताना यन्नमागतं विश्वधेंना | 
प्रजावदस्मे द्रविणे इ भत्तं। मेदसा देवा वपया यजध्वं | 
विष्णुश्च देवं वरुणञ्च रातिं ॥ ४ ॥ 

_ ताना अमींवा अपबाधमानौ । इमं यज्ञं जुषमा- 
खावुपेर्त। विष्णू वरुणायुवमध्वराय नः | विशे जनाय 
महि शम्मं यच्छतं। दोघं प्रयञ्यू इविषा UTA । ज्यो- 
तिषा राती्दहतं तमाईसि। ययारोजञसा स्कभिता T- 


* afafafa B. C. D, E. quay पाठः । 


२ काण्डे ८ प्रपाठक 8 खनुवाकः | ३४३ 
mfa वीय्येंभिवी रत॑ंमाशचिष्ठा । यापत्येते अप्रती- 
त्ता सहाभिः। विष्णू अगन्बरुणा पूर्व्व हृता ॥ ५ ॥ 

विष्णू वरुणावभिशस्ति पाबां। देवा यजन्त इविषा 
घृतेन। आपामींवा सेधतः Tara | अथाभत्तं य- 
अमानाय HAT: | अशहामुचा डषभासप्रतूर्ती । दे- 
वानां दवतमाशचिष्ठा। विष्णु वरुणा प्रति्यतस्नः। 
इद नरा प्रयतमूतय इविः। महो नु द्यावाएथिवी इद 
SHE | रुचा भवता: शचर्यद्धिरकः ॥ él 

यत्सीं वरि छे डती विमिम्बन्‌। नवज्ञाध्या पप्रथा- 
नेभिरेवैः। प्रपूर्वे पितरानव्यसीभिः । गोभिः छणु- 
ध्वश USA BAS | आना द्यावाएथिवी दैव्येन। जनेन 
यातमहिंवां वरूथं। सइल्वपा भुवनेघास | यइमे द्या- 
वाएथिवी जजान। उर्वी गभीरे रज॑सी सुमेकें। अ- 
AT धीरः शच्या समेरत्‌॥ ७॥ 

भूरिं दे अचरन्ती चरंन्तं। पन्तं गर्भ॑मपदीं द्धा- 
ते। नित्यत्न सूनु पिचोरुपस्थे। तं frar रादसी स 
त्यवाचं। इदं द्यावाष्टथिवी सत्यम॑स्तु। पितमातर्यदि- 
होपब्रवे वां | भतं देवानामवमे अवाभिः। विद्यामेषं 
वृजनं जीरदानु । ऊर्वी पृथ्वी बहुले द्रेअन्ते । उर्प- 


३88 तेत्तिरीय ब्राह्मशे 
ब्रुवे नमंसा यज्षेअस्मिन्‌॥ दधाते ये सभगेस प्रतूर्तो । 
द्यावा रतं एथिवी ने अस्वात्‌। याजाता ओआषधया- 
ऽतिविश्वाः परिष्ठाः। या ओषधयः सोामराक्षीरश्वाव- 
तोश सामवतो। ओषधीरिति मातराऽन्धावेअन्धा- 
Haq ॥ ८ N 

हविनादाइभूव रातिं पूर्व्व तावकरे र द्स्मिन्‌ पञ्च 
च॥ अनु० ४॥ 


पञ्चमाऽनवाकः | 


शुचिलु स्तोमर अथदुचं। उभा वामिस्द्रामी प्रधर्ष 
णिभ्य:। आटचहणा गीमिविप्रः। ब्रह्मणस्यत त्वम- 
स्य यन्ता। सुक्तस्यं बाधितनयच्च fora) विश्वं तद्भद्र 
यदवन्ति देवाः। queen विदथं सवीराः | wee 
सत्येभिः सखिभिः wate: गाधाय संविधनसेर त- 
दत्‌। ब्रह्मणस्पति षभिवराह्ञः ॥ १॥ 

घर्म्मखे देभिद्रविंणं व्यानट्‌ | ब्रह्म॑खस्पतेरभवद्यथा 
वशं। सत्या सन्युमहि कम्मा करिष्यतः। याग उदाजत्‌ ` 
सद्विविचाभञ्रत्‌ । महीवरीतिः शवंसासरत्‌ TAA I 
इन्धानोअझिं वंनवदनुष्यतः | कुतबह्माशू शुवद्रात- 


२ कार्डे ८ प्रपाठके ५ अनवाकः। ३8५ 


हव्यड्त्‌। जातेन जातमतिस्टत्प्रस्टःसते | यं यं युज 
छणते ब्रह्म॑णस्पतिः। ब्रह्मणस्पते सुयमस्य विश्वा ॥ 
WRI 

रायः स्थाम TAT विव॑स्वतः। वीरेषु MCX ITE- 
ग्थि aed | यदीशानो ब्रह्मणा वेषि मे wh | सइञ्ञनेम 
सविशा सजब्मना। सपुर्चेवाजम्भरते धना ग्टभिः। दे- 
वानां यः पितरंमाविवासति। श्रद्ाम॑ना इविषा ब्र- 
इंखस्पतिं। यास्तें पूषत्रावाअन्तः। शकतं तें अन्यसूषे 
ATA: प्रपंये पथामंजनिष्ट पपा ॥३॥ 

प्रपथे दिवः प्रपथे एथिव्याः । उभे अभिधियतम 
सधस्थे | आच पराच चरति प्रजानम्‌। पषा सबन्धु- 
दिव आ शथिव्याः इडस्पतिमंघवाद्स्म वचा! तं AT- 
सा अद॑दुः FANS | AAA छतं तव ALAS | अजा 
अः पशपावाजबस्यः । धियं जिन्वा विश्वे भुवनेअपितः। 
अष्ट्रं पूषा शिंथिरामुदरी हत्‌ ॥ ४ ॥ 

सच्चक्षाणो भुव॑ना देवईयते । THAT इव्या मरु- 
तः शुचींनां। शुचिर हि नोम्यध्वर ट शुचिभ्यः। ऋतेन 
सत्यम्देतसाप आयन्‌। शुचिजन्मानः शुचयः पावकाः। 
प्रचिचमर्क णते तराय। मारुताय स्वतवसे भरध्वं। 
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Red तैत्तिरीय wee 
थे सहाईसि सहसा सइन्ते। रजत थप्ने एविवी मखे- 
भ्यः। BLAST मरुतः खाट्या वः ॥ ५ ॥ 

वक्षः सुरुक्माउपशिश्रियाणाः। विविद्युतान वृष्टि- 
भीरुचामाः । अनु स्वथामायुपैर्यच्छ॑मानाः। यावः 
शर्म शंसमानाथ सन्ति। चिधातूनि दाशुषे यच्छताधि । 
अस्मभ्थं तानि मरुता वियन्स। रयिं मा धत्त षणः स- 
Rt इमे at मरुतो रामयन्ति। इमे सहः सईस- 
अआमंमन्ति। इमे शश्सं वनुष्यता नियान्ति॥ ६ ॥ 

गुरुद्ेषोअर॑रुषे दधन्ति। अरा इवेदचरमा अहे- 
व। प्र प्रजायन्ते अकवामहाभिः | TAY पुचा उंपमा- 
referer: | स्वया मत्या मरुतः संमिमिक्चः। अनु ते 
दायि महईन्द्रियायं। सचा ते विश्वमनु टचइत्यें। अनु 
auaa सहे! यजच। इन्द्रं देवेभिरमु ते मृषज्कों। य 
CHAM मघवन्ते अस्ति ॥ ७॥ ` 

शिक्षा सखिभ्यः YERA TA: | त्वर fe हढा HT- 
वन्‌ विचेताः। अपादधि परिइत्तिबराधः । इन्ट्रा 
राजा जगंतथर्षणीनां। अ्रधिश्षम विषुरूपं यढ्स्ति। 
तता ददातु दाशुषे वसनि | चादद्राधउपस्तुतखिद- 
बाक। तमु efe योञअभिभूत्योजाः। बग्वत्नवानः पुरु- 


९ काण्डे ८ प्रपाठक ईं ऋगुवाक: | ३९७ 
URE: | आपाढमुग्रश सई माममाभिः॥ गीभिर्वई 
ani चर्षशीनां। स्थूरस्यं रायो twat यईणें। तर्मु- 
वाम ffit या वायुना wate गोमतीषु। 
man नयति वस्थोअच्छ । आते TH एषभरतु 
पश्चात्‌ । ओत्तरा द्धरागा परस्तात्‌ । आ विश्वतो 
अभिसमेंत्ववाद्धः | इन्द्र म्र! FIAT WRN ८ ॥ 
वराहेंनिश्रदाजनिष्ट पूषादरोंहजत्‌ खादयावः पा- 
न्धस्थाभिनव च॥ अनु" ५ ॥ 


षष्ठाऽनुवाकः | 


आ देवा यातु सविता QTA: 'चन्तरिक्षप्रावदमा- 
area: wet दधानो नया पुरूणि। निवेशयन्य 
प्रसवच्च भूम । अभीषतं कृशनर्धिश्वरूपं। दिरस्यशम्यं 
IRAT Tear | आस्थाट्रयट सविता चित्रभानुः। क“ 
व्यारजा£सि तवियों दूधानः। सद्याना देवः संचिता 
सवाय। आसा विषदसुपतिवसूनि॥ १ ॥ | 

विश्रयमाशोअमतिमुरूचों । मर्त्तभाजनमर्धरास 
AN | विजमाण्छयावाः शिंतिपादे अस्थन्‌। THX हिः 
रका प्रझगं घहश्तः | शश्रदिशः सवितुद्व्धस्थ। उपस्थे 
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Rec तेन्तिरीय Aree | 
विश्वा भुवनानि तस्थः विसुपणा अनन्तरिंध्ाण्यस्यत्‌ । 
गभीरवेपा असुरः सुनीथः। Bex Fa कश्चि 
केत। कतमां द्या रश्मिरस्था ततान॥ २॥ 

भगं धिर्य वाजयन्तः पुरन्धि। नराशरसो$आस्यति- 
नाअव्यात्‌ | आयेवामस्य सङ्गथे रयीणां। पिया देव- 
स्य सवितुः स्थाम। आनो विश्वेश्रस्क्रागमन्तु देवाः । 
. मिचोअर्य्यमा वरुणः सजाषाः। भुवन्‌ यथा नो विश्वं 
Sure: | करन्त्सुषाहा विशुर्रशवः। LATA वि- 
श्वदेंवा भवन्तु। शः सरस्वती सह धीभिर स्तु ॥ ३॥ 

शमभिषाचः शमुंरातिषाचः। wat दिव्याः पा- 
थिवाः watson: | ये संवितुः सत्यसवस्य विश्वे । 
मिचस्यं वते वर्णस्य देवाः। तेऽसौ भगं वोरवहामद- 
wi: | दधातन द्रविणं चिचमस्मे। अभ्रे पाहि दृत्यं वारिं- 
TU: | देवाः अच्छा ब्रह्म छतागणेनं। सरस्वती म- 
रुतेअश्विनापः | यक्षि देयान्‌ रत्रधेयाय विश्वान्‌ ॥ 
॥ ४ ॥ 

द्योः पितः प्थिवि मातरभुक्‌ । AN सातर्वसवो- 
मुडतानः। विश्वआदित्या अदिते सजोषाः। अस्मभ्यर 
wal बहुल वियन्त | विश्वे देवाः श्रुशुतेमः Wa मे | 


₹ कावडे < प्रपाठक दं अनुवाकः | ३४८ 
येअन्तरिश्षे यडपद्मविष्ठ। येअमिजिज्ञा उतवा यज- 
चाः। आसद्यास्मिन्‌ वर्हिषि मादयध्वं। आवां मित्रा- 
वरुणा CHAS | नमसा देवा ववंसावहत्यां॥ ५ ॥ 

अस्माकं ब्रह्म एतनासु सद्या | अस्माकं वृष्टि दिव्या सु 
पारा। ययं वस्त्राणि पीबसा वसाथे। युवारच्छिट्राम- 
नवो इ सगाः। अवातिरतमन्टतानि विश्वा। ऋतेनं 
मित्रावरुणा सचेथे। तत्सुवां मिचावरुणा महित्वं । 
इंमातस्थुषी रइभिर्ददुड्टे। विश्वाः पिग्वथ स्वसंरस्य- 
घेनाः। अनुवामेकंः पविराववर्ति ॥ ई ॥ 

aexfed नातिविदें सुदानू। अच्छिद्रः शर्ग्म मुव- 
नस्य गापा। तता ना मिचावरुणाववीष्ट । सिषास- 
न्तो जीगिवाशसः स्याम। आने मिचावरुणा इव्य- 
दातिं। घुततैर्गव्यूतिमुक्षतमिडाभिः । प्रतिवामच वर- 
माजनाय। पुणीतमट्टो दिव्यस्थ nT: प्रबाइवा fa- 
सतं जीवसे नः। आनो गव्यूतिमुश्षतं घृतेन ॥ ७ ॥ 

आनोजनें श्रवयतं युवाना। Wet में मिचावरुणा 
इवेमा। इमा रुद्राय स्थिरधन्वने गिरः। क्षिप्रेषवे दे- 
वाय सधान्नें। अषाढाय सहमानाय मोदुर्षे) fa- 
ग़ायुधाय भरता शुशातन। त्वा दत्तेभोरुद्र शन्तमे- 


३५० तैज्तिटीय area 
भिः। शतः हि माश्रशीय भेषजेभिः। व्यक्तदेषें। वितरं 
IRE: | व्यमोंवाःख्चातयस्वा विषूचीः ॥ ८ ॥ 

अहम्‌ विभषि मा नसाक। आते पितमरुता१ q 
म्ममतु। मा नः सूय्यस्य सम्दशा युयाथाः। अभिना वीरा 
wafa झमेत। प्रजायेमहि रुद्र पजामिः। ण्वार्यधो 
इषभ चेकितान। यथा देव न हुंणीषे न इशसिं। हाव 
TAT रुद्रे वाधि। वृद्ृददेम विदे सुवीराः | प- 
रिशा रुद्रस्य इति ate arn मोदुष्टमाईन्‌ विभर्षि। 
त्वमग्ने रुद्र आवो राजानं ॥ € ॥ 

वसूनि ततामास्तु विश्वान्वदत्यां ववत्ति घृतेन बिषू 
चोः थुत दे च ॥ अमु" ई ॥ 

घत्तमाऽनुधाकः | 

qa देवीमुषस£ रोचरमानामर्थः। न Aras 
fa पश्चात्‌। यचानरा दंचयन्ता युगालि। वितन्वते 
प्रतिभट्राय UFI भद्राअश्चा इरितः weer) चिचा 
TAT अममाझासः। नमस्यन्ता दिवश्चापषठमस्थः | 
परि द्यावाए्टथिवी यन्ति” we: । तत्मर्यस्य देव- 
त्व तन्महित्वं । सध्याकत्तार्विततः सकाभार ॥ १ ॥ 


* gafa (` पस्लक्र पाठ: | 


९ काण्डे ८ प्रपाठक ७ WATR: | OO w, 

यदेदयुक्तचरितः सधस्थात्‌। आद्राची वासस्तनु- 
तेसिमस्मे। तन्मिचस्थ वरुणस्थाभिचक्षे। सुय्या रूपं छ- 
शृते यारुपस्थे | अनन्तमन्यदुशदस्य* पाजः | कुष्णम- 
न्यरितः सम्भ॑रन्ति। अद्या देवाउदिता सूय्यस्य fa- 
रइ सः पिपताणिरवद्यात्‌। त्रो मिचो वरुणा माम- 
wat | अदितिः सिन्धुः थिवी उत द्यौः ॥ २ N 

दिवारुकाउंरुचधषः उदेति । द्रेअर्थस्तरणिभराज- 
मानः। मुमं जनाः सूर्येण प्रसूताः। 'आयद्नथानि कु 
wears fa | LAT भव चश्षसा शन्नो ART शं भा- 
नुना श*हिमा श॑ घुणेनं। यथा शमस्मे शमसंड्राणे | 
तत्सुय्थ द्रविणं भेदि चिचं। fat देवानासुदगादनींक। 
चश्षमिचस्य वरुणस्याग्नेः ॥ ३ ॥ 

आपा द्यावाषथिवी अन्तरिक्षं JAAT जग- 
तस्तस्थुषञ्च। त्वष्टा दधत्तन्नस्तुरोयं। त्वष्टा वीर पिश- 
FEU: | SRA त्वष्टुर्जनयन्त MA | MARAT युवतयो 
बिभच । तिग्मानीक£ स्वयशसं जनेदु। विरोचमानं 
परिंषीखयन्ति। आ विच्या वर्डते चारुरासु। जि्मा- 
नामूर्डः खयशाउपस्थ ॥ ४ ॥ 


* इशदस्थेति B. C. D. पुस्खकपाठ: | 
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उभे त्वहुबिभ्यतुजायमानात्‌। प॒तीचीं सिहं प्रति 
जाषयेते। मिचा अनान्‌ wafers | अयं मिचा नमस्यः 
सशेवः | राजा BAIT अजतिष्ट वेधाः। तस्य वयः Y- 
मतौ यज्ञियस्य | अपि भद्रेईसा मनसे VTA | अनमो- 
वास इडया मद्न्तः। मितज्मवा वरिवस्रा* एंथिव्याः । 
आदित्यस्य वतमुपथ्यन्तः ॥ ५ ॥ 

वयं मिचस्यं सुमतो स्याम | fort नईशशिम्या गोषु 
गव्यवत्‌ | स्वाधियो विद्थेञ्जस्वजीजनन्‌। अरे जय- 
तार रोदसी पाजसा गिरा। प्रतिपियं यजतं जनुषा- 
मवः। मदाः आदित्यो नमसापसद्यः। यात USAT 
रणते सुशेवः | तस्मारतत्पन्यतमा UAE | अग्नी मि- 
चाय इविराजुहात। आवाः रथा रोद्सीवदधानः। ॥ 
॥ ६ ॥ f 

हिरण्ययो इषभियात्वश्षेः। घुतवंत्तनिः पविभींरु- 
चानः। इषां वोढा नुपतिवाजिनोंवान्‌ । सपप्रथानो 
अभिपच्द भूम | चिबन्धुरो मनसा यातु युक्तः। विशो- 
येन Wea देवयन्तीः। कुचाचिद्याममश्चिना दधा- 
ना । Sa यशसा यातमवाक्‌। द्ख्रानिधिं मधु- 


* afcanfa B.C. पस्तकपाठ:। tagna इति B.C. D. पुस्तकपाठ: । 
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मन्तं पिबाथः विवा! रथावध्यायादमानः ॥ 9 ॥ 

अन्तान्दिवा बाधते वर्ततनिम्धां। यवाः श्रियं परिया 
षा टलीत। सुरो दुहिता परितक्मियायां। यदे'वयन्त - 
मवथः शचींभिः। परिधः सवां मनावां वयागां। यो 
इस्यवार रथिरावस्तउखाः। रथो युजानः परिया- 
तिं वर्तिः । तेनं नः शंयारुषसोव्युष्टो। न्यश्विना वहतं 
aa अस्मिन। यवं भञ्यमवविद्चश समद्र ॥ ८॥ | 

उद्इथरशंसा असिधानेः। पतचिभिरश्रमेरव्य- 
fafes: | ढ्टसनाभिरशिना पारयन्तां। अग्नीषामा 
याअघवां। इदं वचः सपय्येति। तस्में धत्तश सवीय्ये । 
गवां पाष स्वश्चियं। याअग्नीषामा हविषा सपय्यात्‌। 
देवद्रीचा मनसा यो घृतेन | तस्य॑ वतर रक्षतं पात- 
AWE ॥ ८ ॥ 

विशे अनाय महि शर्म्म यच्छतं। अभी पेमाय ATE- 
तिं। योवां दशाडविष्कुतिं। सपजया सवीय्धे। विश्व- 
मायुव्यश्नवत्‌ | अग्नोषोमा चेति Tate वां। यदमुष्णी 
तमवसं पणिं गोः। अवातिरतं प्रथयस्य शेषः। अवि- 
न्दं ज्योतिरेकं बहुभ्य :। अग्नींवोमाविमःसुमेग्नीं- 
वामा इविषः प्रस्थितस्य ॥ १ ॥ . 


2 Y 
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_ जभार द्यौरप्नेरूपस्थ उपश्धन्ता बदधाना यार्द॑माक 
समद्रेशहसः प्रस्थितस्य ॥ अमु° ७॥ 


अष्टमा$नुवाकः | 


अहमस्मि प्रथमजाकतस्य | Yel’ दवेभ्मा अंतस्थ 
नाभिः। या मा ददाति सइदेषमाबाः। RATA 
मद्न्तमझि। पूब्यसग्नेरपि दहत्यल। यत्तौ धासाते 
अहमुत्तरेषु । व्यात्तमस्य पशवः सुजम्भ । पश्यन्ति 
धीराः प्रचरन्ति पाकाः | जहाम्यन्य म जहाम्यन्य । 
EHS वशमिञ्चरामि ॥ १ N | 

समानमर्थ Telfer yA । कामामर्स मनुष्याद्‌- 
येत पराके अन्न निहितं लाकण्तत्‌। fread: पि 
ठृभिर्गु्तमन्तर । यद्द्यत स्तप्यते यत्पराप्यत्त। शततम्सै 
सा तमूर्मे बभूव। महान्ता चरू सकद्ग्धेन पग्रौ। दि 
वच्च एञ्जि एथिवीज्व साकं। तत्‌ संपिबन्ता नमिनम्ति 
वेधसः। नेतद्भयो भवति ना कनीयः ॥ २ ॥ 
अस्रं पाणमक्मपाममाष्टुः। अस्रं मृत्यु तमुं जी 
AGATE: | अखं बक्माखा जरसं वढ्न्ति। अश्रमाहः 
पुजननं पुजानां। मोघमन्नं विन्दते अप्रचताः । सत्वं 
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प्रवीमि वघइत्सतस्वं। नार्यमणं पुष्यति नो सखायं। के- 
THU भवति केवलादी। ay मेघस्तनयन aia- 
far) मामदन्त्यदमझममन्थान्‌॥ R a 

अहः सदम्दता भवामि। मदादित्याश्रधि wal 
लपन्ति | देवो वाचमजनयन्त यद्दाग्वदन्तो। अनन्ता" 
मन्ताद्घिनिम्मितां महों। यस्यां देवा अढ्घुमीजना- 
नि। CRTATI दिपदा* षद्पदाच्य। वाचं देवा उप- 
safes विश्व । बाचं देवा उपजोवन्ति विश्नं। वाचं ग- 
न्घवाः पशवो ममष्याः। वाचोमा विश्वा भुवसान्यपि- 
ता॥४॥ 

सा माडर्व जुषतामिन्ट्रपक्ली । वागक्चरं प्रथमजा 
ऋतस्य । वंदानां मातारतस्य माभिंः। सा मा जुषा- 
शोषयच्रमागात्‌। अव॑न्ती देवी सुवा मे अस्तु | या- 
IAT MBA मनीषिणः। अन्वेच्छन्देवास्तपंसा श्र- 
मेल। तां देठों वाचः इविषा यजामहे। सा ना दधातु 
सुकृतस्व खोके। चत्वारि वाकपरिंमिता पदामि॥ ५ ॥ 

लानि विदुत्राह्मला य मंनीषिशः। गुद्दा Wife fa- 
हिता नेऽङ्गयन्ति। तुरीयं वाचा मनुष्या वदन्ति! NE- 
mfa: समिश्यते। अर्या विन्दते इविः। श्रद्धां भग॑स्य 


2x2 
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मुनि । वचसा वेंद्यामसि । पियः श्रद्धे ददतः। 
fra अंडे दिदासतः। पियं भोजेषु यज्वसु ॥ ई ॥ 
इदं nafga Af यथा देवाअसुरेषु। NETA- 
Sq चक्रिरे। एवं भोजेषु यज्चसु । अस्माकमुदितं रूधि। 
Mat देवा यजमानाः। वायुगोपा उपासते। अर्धाः 
हंद्य्ययाकृत्या । AeA हूयते इविः। wei पातई- 
वामहे ॥ ७ ॥ | i 
mat मधान्दिन॑ परि । जरा सूर्यस्य fg 
AS खदापयेइ मा। श्रद्धा देवानधिवस्ते | श्रद्धा विश्व॑- 
fare जगत्‌। ret काम॑स्य मातरं। इविषा वर्दयाम- 
सि। बह्मजज्ञानं प्रथमं प्रस्तात्‌। विसींमतः सुरुचा- 
वेनआवः | सबुङ्भिया उपमा अस्यविष्ठाः ॥८॥ 
.. सतश्च यानिमसतञ्च विवः। पिता विराजारूपषभो 
र॑यीणां। अन्तरिंछं विश्वरूपआविवेश | तमकेरभ्य- 
चन्ति वत्सं। ब्रह्मसन्तं ब्रह्मणा THA: । अह्मदेवा- 
नजनयत्‌। ब्रह्म विश्वमिदं जगत्‌। ब्रह्मणः ae fa- 
स्मितं। ब्रह्म ब्राह्मणआत्मना | अन्तर स्मिलिसे लाकाः। 
EN का | 
अन्तर्विश्वमिदं जगत्‌ ब्रह्मेव भूतानां ज्ये । तेम 
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Asifa afii ब्रहयोन्देवाखयखि | ब्रह्म॑ खिद्र- 
प्रजापती । बह्मन्‌ इ विश्वा भूतानि | नावोवान्तः समा- 
हिंता। चतंखआशाः प्रचरन्वरयः। इमं AT यज्ञं न॑- 
यतु प्रजानन्‌। घृतं पिन्वल्नजर£ सुवीरं ॥ १० ॥ 

ब्रह्म समिद्भवत्याष्ठतीनां | आ गावे्रग्मन्नत भद्र- 
मक्रन्‌। सीदन्तु ATS रणयन्वस्मे। पजावतीः पुरुरूपं 
इह स्युः। इन्द्राय पूर्वीरुषसो दुद्दानाः | इन्द्रो यज्व॑ने 
शणते च शिक्षति। उपेद्ददाति ae मुषायति। wat 
aan रयिमिद्स्य वददयन्‌ । अभिन्न खिल्ले निढ्धाति 
देवयं। न तानशन्ति न ताअवा ॥ ११॥ ` 

गावा भगो गाव इन्द्रो मेअच्छात्‌। गावः सामस्य 
प्रथमस्य भशः। इमा या गावः AHA TLR: | इच्छा- 
मोइदा मन॑सा चिदिन्द्रं। यूयं गावा मेदयथा छश 
चित्‌। अज्लोलं चित्‌ छणुथात्‌ सुप्रतींकं। भद्रं गुं छ- 
खुथ भट्रवाचः। बृद्ददावय उच्यते सभासुं। पजावती 
सूयवस *रुशन्तीः। शद्धाअपः सुप्रपाणे पिबन्तीः ॥ मा- 
व॑स्तेन इंशतमाघश५सः | परिवोहेती रुद्रस्य TUT | 
उपेदर्सुपपर्चनं। आसुगापूपष्च्यतां। उपर्षभस्य रेत- 
सि। उपन्द्र तव NA ॥ १२ ॥ 


३३४ तेत्तिरीय ग्राझगे | 
सरासि कमीयान्यार्नापता पदानि asrq war 
सहे विाखोकाः सुवोरमवा पिबन्तीः घट चा अनु०८॥ 


नवमोऽनवाकः U 


ता सूयाचन्द्रससा विश्वश्त्तमा महत्‌। तेजा वसेम- 
द्राजले द्वि। सामात्मा नाचरतः सामचारिला। 
ययार्मत ग ममे जातु देवयाः। उभावन्ता परियातः 
अग्था। दिवा न री ःसतमता व्यर्शवे । उभा मुवन्ती 
भुवमा. कविकतू । सूयानचम्क्राचरता इतामती | प- 
तोंद्युमदिश्वविदा उभा दिवः। सूया उभा चन्द्रमसा 
विचक्षणा ॥ १॥ 

विश्ववारा वरिवा भा वरण्या। तानाऽवत मतिमन्ता 
सहिव्रता। विश्ववपरी पृतरणातरन्ता। सुवर्विदा द- 
चये भूरिंरशमो। सूया हि चन्द्रा बसुंत्वेष दळता | सम. 
स्विना भानुचरतो म सं दिवं। अस्य अवा सद्यः स्त 
विशति। यावा शामा एविवो दर्शतं वपु:। अस्मे सुया 
अस्हमसाभिचश | प्रदे कमिम्द्रचरता विचर्तरं ॥ २ ॥ 

पूब्वापरं चरतो माययेतों। शिशू क्रोडका परि 
याताअध्वरं। विश्वान्यन्दा भुवनाभिचष्ट । फातूमन्या 
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विश्भञ्ञायते पुनः । हिर ख्यवसाः शुचयः पावका 
यासाट राजा | ग्रासी देवाः शिवेम मा चश॒पा पश्मत। 
आपो मद्राआदित्यश्यामि। नासंदासीखो सदासीत 
लदानीं i नासीद्रजो नाव्यामा परायत। किमा बरीकः 
कुइकस्य MAA I 

war फिमासोजहनं बभीर। न मृत्युरखतं सहि 
न। राचिया अहुआसीत्‌ प्रकेतः। आनींदवातः स्व- 
घया तदेकं। तस्माडान्यं न परः किष्द नासं। तम॑ 
सीत्‌ तम॑सा गूढमग्ें प्रकेतं। सलिलः सर्व्यमा we । 
तुच्छेमाम्वपिहितं यदासोंत्‌। तम॑सस्सकचिनाजायः 
Hal) कामस्तद्मे समवर्चताधि॥४॥ 
मन॑सो रेतः प्रथमं यदासीत्‌ । सतो बन्धुमसंलि 
मिरविदन। whe पतीष्या waar मनीषा। तिरथीनो 
वितते रञ्मिरेषां। अथखिंदासीश्द्परिं स्बदासीश्त्‌ 
TATU आसन्महिमान आसन्‌। स्वघा अबस्तात्‌ H- 
यतिः परस्तात्‌। ATHAT वद कइइ प्रराचत्‌। कुतः 
आजाता कुतइयं fefe: mIrT विशः 
TATA ॥ ५ ॥ 
| अयाको बेंट्यत आ बभूर्व। इयं fad fester आ 
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बभूव । यदि वा द्धे यदि वा न। याझस्याध्येशः परमे 
व्थोमन्‌। सा अङ्गवेंद्‌ यदि वा न वेद। किशस्विददनं क- 
उ स वृक्षश्रासोत्‌। यतो द्यावाष्टथिवी निष्टतक्षः । म- 
नोंपिशा मनसा पच्छतेद तत्‌। यदध्यतिष्ठट्गवनानि 
धारयन्‌ | ब्रह्मवनं ब्रह्म सवृ्षश्रासोत्‌ ॥ ६ ॥ 

यतो द्यावाए्थिवों निष्टतक्षः। मनोंषिणो मन॑सा 
वित्रवीमि वः । ब्रह्माध्यतिष्ठह्॒बंनानि धारयन्‌। पात- 
रझिं पातरिन्द्रर इवामहे | पातमिचावरुणा पातर- 
खिना। grit पुषणं ब्रह्मणस्यतिं। पातः सोममुत- 
रुद्रः BAA पातितं भगमुग्र/ हुवेस। वयं पुचम- 
दितेया विधत्ता। safai मन्यमानस्तरथित्‌ ॥ 
Won ॥ वा 

राजा चिदं भगं भश्षीत्याह। भग प्रणेतर्भग सत्यरा- 
धः। भगे माधियमुदवददल्नः । भगप्राण जनय गो- 
भिरश्चैः। भग प्रद भिन्डवन्तः स्याम। उतेदानीं भगवन्तः 
स्याम। उतप्रपित्व उत मध्ये अहां | उताद्तामघव- 
न्त्सूर्यस्य | वयं देवाना£ सुमतो स्याम। WTA भर्ग- 
वाश्अस्तु देवाः ॥ ८ ॥ 

तेन वयं भगवन्तः स्याम। तं त्वा भग सव्वद्रज्ञा 


२ काण्डे ८ प्रपाठके € GAH: | ३६१ 


इवीमि। स ने भग पुरण्ता HAE | समध्वरायाषसा 
नमन्त। दधिक्रावेव शुच॑ये पदाय। अवाचीनं वसुवि- 
दं भगं नः। रथमिवाश्वा वाजिनञ्वन्तु। अश्वाव- 
तीगामंतीने उषासः। वीरवतीः सदमुज्छन्तु भद्राः । 
घृतं दुहाना विश्वतः प्रपींनाः॥ युयं पातस्वस्तिभिः 
सदानः ॥ ८ ॥ 

विचक्षणा विचत्तर£ श्स्म्रभिविसजनाय ब्रह्म- 
वनं ब्रह्म सवक्षआसीत्तरथिंदेवाः प्रपीना THT ॥ 
अनु’ € ॥ 

reat शक्रासः सामा घेनुमिन्द्रस्तरखान्डुचि- 
मा देवा यात सूयो देवीमहमंस्मि ता सूयाचन्द्रमसा 
नव ॥ ९ ॥ 

पोवान्ामग्ने त्वं पारयानाधृष्यः शुचिन्ु स्तामं fa- 
श्रयंमाणा दिवारुक्यातर प्राणं ता सूयाचन्द्रमसा नव- 
सप्ततिः ॥ ७९॥ इरिः ॐ ॥ 

इति दवितोयकाण्डः ॥ 


—— nd 


ता Google 


माधवोये वेदार्थप्रकाशे 
तेत्तिरोय-ब्राह्मणभाष्यम्‌। 
शा 
द्वितीयकाण्डे प्रथमप्रपाठके 
प्रथमोऽनुवाकः | 
श्रोगणेशाय नमः | 
हरिः ॐ 1 
` यस्य निश्चसितं वेदा यो वेदेभ्याऽखिलं जगत्‌ । 
निमे aay वन्दे विद्यातीर्थमहेश्वरम्‌ ॥ ९ ॥ 
आधानं MANANG राजरूयस्तयापर। 
HRA: BRITT काण्डे प्रथम ईरिताः॥ २॥ 
MARTA च हातार उपरामास्थमन्धकाः:* । 
साचामणी: सवाः BA वच्सन्तेऽस्मिम्‌ दितीयक ॥ ३॥ 
काण्डे प्रपाठका अष्टाविहाझे तु प्रपाठके | 
अञ्रिदात्र उपोष्ठाताऽमवाक अथम भवेत्‌ ॥ ४ ॥ 
प्रतिपाद्यमधे बुद्धो सङ्गम तदर्थमथा म्तरवछंन मुपोद्ातः । 
इह चाझिहाचं प्रतिपाशम्‌ agar सङ्गुह्य amiar प्रथमं 
क्रियते माभागेः पिटभिरप्पस्तित्रश्रिद्माचे भागधेयं प्रार्थितम्‌। 
किम वक्तव्यमग्निदाचरख मा दाव्यमित्येव प्रशंसा । aqufaar- 
मास्यायिकामा ह | “अङ्गिर सावे सचमासत । तेषां afry- 


* उपक्षामाः समन्लकाः | इतिवा uta: | 
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३६१ तै्तिरीय-आझअभाव्ये | 


गासोत्‌ । सर्जीषेणाजीवत्‌। ते$व्रवन्‌ । करू न॒ सत्रमास्महे। 
येऽस्या आषधीने जनयाम इति । ते दिवा afeagera । या- 
वन्तः स्तोका अवापद्यन्त | तावतोरोषधया5जायन्त' 'इति। अ- 
ङ्गिराअतुर्थवेदप्रवन्तंकाचार्ययः। तस्य कुले समृत्पश्ना: सर्म्वेऽण्य- 
feta: ते यदा सचमस्िच्छम तदा तेषां vee: काचित्‌ 
Gat widya । wai fadd तद्देग्धीति AA । 
सा चारण्ये हणमलब्धा निष्पोडितरसस्थ Staa यदृजीषं 
तद्भक्षणेनाजीतत्‌। तदा छृपालवोाऽङ्गिरसः परस्पर मिद मब्रवन्‌। 
ये वयमस्या गाभंक्षणाय हृणविशेषानपि नात्पाद यामः, तादृशा 
असमा वयं कसी खल प्रयोजनाय सत्रमनुतिष्ठाम: । UFFA- 
afe सचमनष्ठयम्‌। गोद्मासमपि सम्पादयितुमशक्कागामस्माकं 
का गामान्या सम्दद्धिभविव्यतीति ततः कारोय्यागडानेन तेद टो 
सम्पादितायां थावन्ता जखविन्दवस्तावत्य वधय उत्पत्ना: | 
अथाग्मिहाचरप्रशंसाप्रसङ्गेश पिठभ्यो खेपमाजेगं विधत्ते | 
“ता जाताः पितरो विषेणाखिम्पन्‌ [१] तासां जरध्या रूपन्येत्‌। 
तेऽब्रवन्‌। क इदमित्यमकरिति। वयं भागधेयमिच्छमाना 
इति faatrsna किं वो भागधेयमिति। अग्मिहाच एव मा- 
ऽप्यस्लित्यःुवम्‌ । तेभ्य एतद्वागधेयं ्राथच्छन्‌। यद्धला निमार्टि । 
तता वे त ऑषधोरखद यम्‌” इति । या उत्पन्ता: आषधयस्ता- 
एता faefafaau लेपिता:। तासां ae कियदपि ae wa- 
faar विषदाषेण पीडां प्राशुवम्ती सत्रमागात्‌ । तां दृद्दा 
तऽङ्गिरसः का नामेत्य कृतवानिति विचारितवन्तः। तदानीं 


२ काण्डे १ प्रपाठके १ अन॒वाकः | ३६५ 


भागार्थिनो वथमिति पिढभिरुक्त सति तदिच्छानसारणा- 
qeta एव तेषां भागं दत्तवन्तः । तेन खेपमाजनन भागेग 
तटाः पितरः विषमपनोय ता अषधीः खादूछतवन्तः। यदे- 
तड्गामानन्तरं भावि लेपमार्जमं तत्युचकारण स्पष्टमुक्तम्‌। “प्रा- 
Sram खधा पिढभ्य: fags जिन्वति qata afer 
खेपं faa” इति । 

तदेतदिषापनयमं Gut प्रभंसति । “य एवं वेद [२] az- 
asa अवधयः”? इति | 

अधेतद्धेनप्रसङ्गाद्‌ afge वत्सविषयं fugi खचयति। 
“ते वन्ठमपावाछजन्‌ । इदं Area प्रदापयति। साऽब्रवोद्वरं 
JAI दश मा राजीजातं ग दोचन्‌। आसङ्गवं माचा सद 
चराणोति | तस्मादत्सं जातं दश राजोन दु हन्ति। आसङ्गवं 
मात्रा सद चरति। वार दत WS तस्मादत्सर ULET- 
way रूद्र घातुकः! अति हि सन्धान्धयति” इति [३] है वत्स 
Tae स्तमपानपूर्वक॑ गां देहविल्ा मवग्यार्येमिद wai 
muadi वदन्तस्ते$द्विरसा वत्सं पाशात्‌ प्रमुच्य गासमीप 
प्रेरितवन्तः । स च वत्सा वर उतवान्‌, जातं मां T_T द ग- 
राचोर्भवन्ता गां न दुडन्त, प्रतिदिन IgE सङ्गवकाख- 
पय्यन्त माचा सह सञ्चराणोति। यस्मादिदं वत्सेन at दत 
तसात्‌ अतिस्पत्यभिश्ञाः श्रष्टा दशसु राजीपु गां ग दुइन्ति। 
ag सद्भवपय्थग्त माचा सह साचयन्ति। ' Varad ayaqa- 


~ ~ ~ Qs ~ ~ 
ममेव AVA वरा टतः, तस्मात्‌ सङ्गवादूद्ध BATT धन्वा 
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age ` वेज्षियीय-ब्राह्मणभाव्ये। 


सह संसृष्टः स्तनं पिवति या वत्सस्तं वत्सं रुद्रः क्रो ग्रिडन्ति। 
अयं fe वत्सः सन्धां सङ्गवपर्यन्तमित्येताडूशीं खकीयभाषां 
अतिलडूय wi पिबति, तस्माद्रद्रेण तस्य इननं यक्रम। न ्युत्त- 
रकाले wa पीते सति crarafaerara इविर्न सम्भवति । 
अत्रेतद्ध ं्यमवगम्यते दशसु राचिषु चीरं न are, प्रतिदि- 
नमासङ्गवं माचा सह वत्सा माचनोय: | पञ्चान्मा तुः सकाशा- 
दपकत्तव्य इति॥ 

इति श्रोमाधवीये देदार्थप्रकाशे यजत्राह्मणे दितोयकाण्डे 
प्रथमप्रपाठक प्रथमा$नवाक: ॥ १ ॥ 

दितीया$नुवाकः । 

प्रथमे$नुवाके$ग्रिहाच्स्थापाहात उक्तः, Asfa 
निरूण्यते। तचाढी तावत्‌ खाहाकारमन्वस्थात्पत्ति ag आ- 
wifaatare | “प्रजापतिरञ्मिमस्टजत। तं प्रजा NARAT । 
तमभाग उपास्त। साऽस्य प्रजाभिरपाक्रामत्‌। तमवरुरुत्स माना- 
SAA | तमवस्न्धन्नाशक्नात्‌। स तपोऽतप्यत। से।$प्रिरपारमत t 
तापिवेस्थम्रजापत्तिरिति* स रराटादुद न्टष्ट [२] तद्ुतमभवत्‌। 
तस्माद्यस्य दक्षिणतः कशा Sayer: | तां Beas प्राजापत्ये- 
ATS: | यद्रराटादुदम्दष्ट। AMIT कशा न सन्ति। त- 
TH प्राग्टहात। तड्टचिकित्सत्‌ । जुडवा गीर्‌ मादाषाश्मिति। 
तद्िचिकित्साया जन्म” इति । यदा प्रजापतिना छट्टमग्निमन्‌ 
प्रजा अन्या अरूज्यन्त, तदानों सा&ग्विभागरदित एव तं प्रजा- 


* तापी बे प्रजापतिरिति। इति भाव्यसम्मतः पाठः | 


२ काण्डे १ प्रपाठक २ अनुवाकः | ३८९७ 


पतिं कञ्चित्कालमृपास्य fas: सन्‌ प्रजाभिः सह तस्मात्‌ प्रजा- 
पतेरपाक्रामत्‌ | तमञ्मिमवरा द्धमिच्छ्न्‌ प्रजापति: एष्ठता गला 
पलायमानं तमवरोरद्धं MART अशक्त: स प्रजापतिः अमेण 
सन्तापं प्राप्त: । ततेऽञ्मिस्तं दृष्टा स ग्रजापतिस्तप्न इत्येवं वदन 
पलायनादुपरतः। स च प्रजापतिः अमजन्यं खेदजलं खको य- 
खखाटादुन्पष्टवान्‌। तच्च जलं घृतरूपेण प्रादुरझूत्‌। यस्मात्‌ 
प्रजापतिः स्वकोयखलाटस्य दक्षिणभागे fed सेद जल्वमम ड्ग 
मन्यमान GRAS, तन्तस्म्ा्ाकऽपि यस्य परुषस्य दक्तिशभागे 
केश GUST CATS: एष्ठताऽवनता उत्पद्यन्ते, तस्यं परुषस्य at 
कभोत्पत्ति ्रजापतिसम्बन्धिनो ज्येष्ठलच्कोत्येवमभिज्ञा srs: | 
sgar: aaa ज्येष्ठलच्मो:, यां दारिञ्चखामिगीं Raat- 
aga ज्येष्ठाब्रतमाचरन्ति तद्रपत्वादेव तथाविधं केशलक्षणं 
दृषा मातापिढ्णां तत्फलं व्यवहरन्ति । यस्मादयं प्रजाप- 
तिलंखाटाद्न्माजेनं चकार, तस्मात कस्यापि were केशा न 
विद्यन्ते। तेन तदुत्पन्नं घृतं हातु हस्ते ग्टहीला सेद जलस्य पवि- 
तलसन्देहेन दमं Fat न वेत्येवं “व्यचिकित्सत्‌” सन्देई छत- 
वान्‌। विविधकतनस्य ज्ञांमस्थेच्छा विचिकित्सा, काटिदया त्मकः 
मंशय cae: cary विचिकित्सायास्तदा जन्म सम्पञ्नम्‌। 

एतइदनं प्रश्रंसति।“य एवं विद्वान विचिकित्सति [२] वसी- 
य एव चेतयते” इति। यः पुभानवं प्रजापतेविचिकित्सोत्पत्ति 
विद्वान्‌ ख्यं ज्रास्त्राथें विचारयति स पुमान्‌ वसीय एव चेतयते 
वस्तुतत्वमेव निख्िनाति॥ . 


३६७ तेत्तिरीय-्राझशभाब्ये । 


इदानीं खाडाकारोत्पत्ति दर्शयति। “तं वागभ्यवद च्छ्ु- 
धीति। सोऽब्रवीत्‌ । कस्खमसोति। Ga ते वागित्वन्रवीत्‌। 
SSMU TART ea | तत्खाहाकारस्य जन्म” इति । तं छामविषये 
सन्दिहान प्रजापति काचिददृश्या वाक्‌ जुधोत्यन्रवोत्‌। ततः 
प्रजापतिमा aafaa ve सति, तव खकीया या वागस्ति 
सेवा इमस्रीत्यन्रवीत्‌। ततः प्रजापतिः स्वाहेत्युथारयन्‌ अज- 
हात्‌। खकोया वाक्‌ जुहुधीत्याद्वेति wa मन्त्रस्यार्थः । तस्मात्‌ 
पद दयं मिखिल्ा खादाकार awa स्वरूप सम्पन्नम्‌ ॥ 

एतदेदनं प्रशंसन्ति। “य एव स्वाहाकारस्य way वेद | 
करोति स्वाद्वाकारेण वीय्य म” इति । 

तमेतं मन्त्र हामे विमियफू “aad विदुषः स्थाहाका- 
रेण जक्कति [३] भागायेवाख wa भवति” इति! 

अथाभ्निदाचशब्दाथे निरूपयति । “त्या आ हत्ये YAT- 
जत। दितोयमज॒दोात्‌। Soares ढतीयमजुहात्‌। स 
गामखजत। चतुर्थमजदात्‌ | साईविमखजत | पञ्चममजदात्‌। 
साउजामरूणत [४] शईभिरबिसेत्‌ । आहुतीभिवे तमाप्रा- 
तीति। स प्रजापति पुनः प्राविश्वत्‌ । तं प्रजापतिरब्रवीत्‌। जा- 
यखेति। साऽब्रवीत्‌। किं भागधेयमभिजनिब्य इति । gad- 
वेद gaar TRANG | स एतद्वागधेयमन्यजायत | यदग्रि- 
waa [५] तस्मा भ्िदोचमच्यते”” इति । पुरा प्रजापतस्तापं 
दृद्धा पलायगादुपरते।5ग्नमः प्रजास्वपक्रम्य गता एव, तत; प्रजाः 
पतिस्तर्तितग्ना पुग्वाक qd खाहाकारण यामाहुति प्रथम- 
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मजहात। तदाुतिसामर्थेन परुषमसजत। तथा दितीया- 
ursfafa: NARTA ततः प्रजानां पुनरुत्पन्नः खस्थ 
प्रजापति सुखितम्‌। तदागोमध्निर्भीता सत्‌ । तस्थायमभि- 
ma: प्रजापतिः पुनः पुनराहुतीभिरेव मां प्राप्नाति न 
तु भागं प्रयच्छति। तास्बाुतीर्देवा एव wef । तस्मा- 
arrcfea: सेवितुं न शक्गामोति विचाय्ये पूर्व्ववत्‌ पशायन- 
मछला तस्मिन प्रजापतावेव प्रविष्टः। स च प्रजायस्वेति पुगः पन- 
रञ्रिमन्रवीत्‌। स चाञ्मिस्तदुदरएव fear भागरद्दिता;ड चु- 
fun: सेवितुं ग शक्कामि भागा मेऽपेचितः। किं भागमभिलच्या- 
ware ama अग्निना उक्त: प्रजापतिरिदमशिहाचगतं 
इविस्तभ्यमेव हुयाता इति भागं दत्तवान। ततेएऽञ्मिहात्रहविः- 
स्व€पं भागधेयमभिलच्याप्रिरत्पत्न: | तस्तादग्नये हाचं हामा- 
$खिन्‌ कब्मेणीति बळत्रोदिव्युत्यत्या अभ्निहाचमिति RANTA । 
waa हाचमिति तत्परुषव्युत्पक््या इविमा म॥ 

अथास्य इविषः कालभेदन व्यवस्था विधष्ते। “तडू यमा- 
नमादित्याऽब्रवीत्‌। माहाषो: । उभयाव नावेतदिति। aT- 
$ग्रिरत्रवोत्‌। कथं मो होाव्यम्तीति । सायमेव तुभ्यं जद्दवन्‌ । 
WAR WAAR ABTS साय हुयते। रूयाय प्रातः” 
इति [६] तद्धविरम्यर्थे प्रजापतिना हुयमानं TET माहाषी- 
रिव्येवमादित्या निवारयामास। इतुकषैवमवाचत्‌ । या$य- 
afgugqre तयारुभयारावयारतडूविः, न लेकस्याग्रे:” इति । 
तदानोमुभयाभागव्यवस्था जाता । अभिना VET या काखभेदेन 


Boe तैत्तिरीय-ब्राह्मणभाग्ये | 


व्यवस्था तामवाच। ARISTA सायं ज्यात्‌, Bara प्रातर्ज- 
हुयात्‌ । प्रातहामे दा पक्षा, उदितद्दामा$ःनदितहामसेति॥ 

तयोारुदितदे मपक्षमच fR “आग्रेयी वे रात्रि: 1 ऐ- 
RAT | यदनुदिते BH massa | उभयमेवाग्नेय£ 
स्यात्‌। उदिते wa manifa । तथाग्रये aay हूयते |U- 
ara प्रातः” इति। रात्रावग्नेः प्रकाशाधिक्याद्रात्रिराशेयी। 
इन्द्र मव्देन पर मेश्वव्ययागात Gass विवक्षित:। तद्यागादह: 
साय्यम्‌। एवं सत्युदयात्‌ प्राचीनः Varsha काला राज्यन्त:पा- 
तोति wat तच ख्याय हुतमपि इविराग्नेयमेव खात्‌। ततः 
कालदयवत्तिना इविष आग्रेयवात्‌ खया इविर्दी ना भवेत्‌, d- 
न्माभदित्युदयादूडे Maa: कार्य: । तथा सति कालदये 
इयादेवतयाहामा व्यवस्थितो भवतः ॥ 

कालद्यदामं ग्रशंसति। “रात्रिं वा अनप्रजाः प्रजायन्ते | 
शङ्का प्रतितिष्ठन्ति। यत्सायं जहाति [७] प्रेव तेन जायते । 
उदिते wa प्रातजुंहाति। प्रत्येव तेन तिष्ठति” इति। रात्रा 
गभंधारणात्‌ राचिमम्‌ प्रजा: उत्पदयन्ते। ais जोवनहेळूनां 
छृषिवाणिञ्यादीनां wants प्रतिष्ठिता भवन्ति। तसात्‌ 
कालदयडामन प्रजात्पादनं प्रति्ाञ्च प्राप्राति॥ 

अथ प्रात:काले मन्तर हितां दितीयामाहुतिं विधत्ते। 
“प्रजापतिरकामयत प्रजाययेति। ataga मिथनमप- 
wa । तदुदिते alsa । यज॒षान्यत्‌ । द्वष्णीमन्यत्‌। तता वे 
स प्राजायत । aed विदुष उदिते खर्ये,ग्रिद्माचं जहुति [८] 
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प्रेव जायते। war यथा दिवा प्रजानश्नेति। ताढ्गेव तत्‌” इति | 
प्जात्पत्तिसाधनमाङुतिइयापेतलेन मिथुगरूपमञ्िहाजमि- 
ह्येवं प्रजापतिर्गिद्चित्य खयादयादू ळें wats भिभन्त्मेकम- 
परमित्या रतिदयं war प्रजा उत्पादयाभास। तस्मादेवं वि- 
दुषः समन्लका अमन्धकासरत्यातिइयइामेन भ्रजात्पत्तिमंव- 
ति। अपि चादयादूड्धे दमे सति यथा खाके दिवा गच्छन्‌ 
परुषा मार्गविश्वेषं चषा जानखेव गच्छति तादृगेव तदुद- 
चादूर्डमनष्ठागस्‌। wa हि दा पक्षा । अझ्रिखयंयार संखट्टहा- 
म एक: पक्ष: सोऽयं JÄR: ॥ 

अथ dagli विधत्ते। “अथा amg: यख वे ढा 
पसो Te वसतः। यस्तयारन्यर राधयत्यन्यं ग। उभो वा 
वशताठच्छतीति। aff वावादित्यः सायं प्रविश्चति। aar- 
रम्रिदूंरान्क्ं cae उभे चि तेजसो Ta l [८] vax 
कवादित्यमञ्रिरनुसमारे7इति। तस्माङ्कूम एवाग्रेदिवा ददृशे। 
बटग्रये शायं Bea आ खय्याय ठर्येत यत्‌ खग्याय 
आतजेकात। WHA CHa) देवताभ्यः wae दध्यात्‌। अ- 
aha: qa: ertaa way हातव्यम्‌। सय Afa- 
खीतिरञ्जिः खारेति प्रात; । तथा भाग्या£ साय waa [१०] 
उभाभ्यां प्रात: a देक्तान्यः संमंद॑ दंधाति” इति। WAT- 
शब्द: पक्षान्तरोपसदुमार्थ:। लाक यस्य AY दा पुरुषा gar- 
काने! समानेश्रव्था समानविद्या परस्परखेहयक्ते निवसतः तस्य 


गृहे तया: पुश्थात्मनामंध्ये कञ्चित्‌ पुण्यात्मानं यः पूजयिलान्ये 
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न पूजयति स पृजकस्तावभो पुण्यात्मानावुभावपि क्छच्छति f- 
गस्तीत्यर्थः । पूजाराहित्यमेकस्थ हिंसा इतरस्य तु सत्धार्माप 
qarat fanua दितीयस्य तदभावेग मनः क्ित्राति एव- 
मचापि परस्पर खिग्धयार ल्यादि काया मध्ये सायं प्रातवा कस्य- 
चिदेव era सति उभावपि fama: परस्परस्षेवमवगन्त- 
व्यम। सायद्काखा दू द्धे आदित्यो5प्नें प्रविशति । अत एव तेजा- 
दयमेखनात राचो दूरेऽप्यञ्मिदूंग्थते। तथाद्यन्तमादित्यमभ्नि- 
रमकूलः समारोइति । तस्मादभितेजसः wa प्रविष्टत्वात्‌ 
अनि दूर धूम एव दृश्यते न तु तेज: । एवं परस्परर्ेद्दे सति 
सायङ्काले यद्यल्थर्थभेव हुता Tay न जहुयात तदानी- 
मयं रूय्यादिच्छियत | एवं प्रातरपि garda war वज्ञ- 
darga प॒मान्‌ अग्नेविच्छिद्येत । अपि च देवतामां वज्ञा- 
दोगां सपरिवाराणां स कख सम्पादयेत। अतस्त्परिहाराय 
aage सच gal मिश्रयित्रा तादृशेन मन्त्रेण IS- 
यात्‌। wae चायमर्य:। अभिरूप॑ यञ्ज्यातिः, qierg 
यज्ज्याति:ः, उभयविधं यक्तस्मा इदं हविरिति स्वकीया at- 
गाह। यदा खाइाशब्दस्य निपातस्य दानार्थवाचित्वादिदं इवि- 
दंत्तमिति। एवं ग्रातःकालेऽपि glu सह अग्निं मिश्रयिला 
aa इत्यादि मम्लेण जुछयात्‌ तथा सति कालदयेऽपि yar- 
त्ममारुभयोचेमात्‌ BAY न सम्पादयत्‌ | 
सायङ्कालोनमन्तेण पूव्वेभागस्य तात्प दर्ञयति 7“ अझ्ि- 
ज्यातिरित्याह । sfna रेतोधाः”? इति। रेतसां ana 
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श्सापकाऽग्रिर तस्तद्दागपाठे न यजमाना Tat घारयति | अ- 
चो्ञरभागन्राह्मणमखेयम्‌ | यदुक्रं वाधायनन । “दिर ङ्कल्या 
आति प्रजा ज्योतिरिति” इति॥ 
_ तमिमं मन्तं प्रसक्रादुद्धिस्य व्याचष्टे । “प्रजा ज्यातिरित्याइ। 
अजा Care प्रजनयति” इति। येयमुत्पाद नीया प्रजा सा ज्यातिः- 
खरूपात्य्यताम्‌। अमेन HAT यजमानाथे प्रजा उत्पादयति। 
अथ वा gar ज्यातिः खाहेत्युत्तरभागस्थार्थता निर्देशः प्रजा 
च्यातिरित्यनेन विवक्षित: । खयात्मकं ञ्यातिः प्रजा उत्पाद- 
यतीति तस्यार्थः | अनेमापलचिते weart पठितं सति qa- 
मानाथे प्रजा उत्पादयति । एतदव श्रत्यभिप्रायं इदि निधा- 
यापस्तम्बः “प्रजा ज्याति:” इत्येतं मन्त्मपेच्य भक्षणं शाखान्त- 
रमदाजदार | 

“पृषासीति खेपं प्राक्ञाति” इति। प्रातः कालीनमग्ते पुष्वेभा- 
गस्य तात्पयें द्शैंयति।“खयीज्धोतिरित्याइ | प्रजाखेव प्रजाता सु 
रेता दधाति” हूति । पूर्व्यमन्तस्थात्तरभागे याः प्रजा उत्पादि- 
तास्तासु प्रजासु पनरुत्पादनाथे खयोय्यातिरिति भागपाठेन 
तेज: स्थापयति। ज्यातीरूपः खया रेतः स्थापयत्रिति तस्यार्थः ॥ 

उत्तरभागस्य तात्पये द्यति । “ञ्यातिरग्निः खा इत्या इ। 
प्रजा एव प्रजाता Wat प्रतिष्ठापयति” [११] इति। wzwarsfy- 
Tat wars: प्रजा ्रतिष्ठापयलिति मन्त्रार्थः | तेन तथेव 
प्रतिष्ठापयति u 


. काखद्येऽपि दितीयामाहुतिं विधत्ते। “द्वण्णोमुत्तर7मा- 
3a 2 
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तिं जद्देति। fawrera प्रजात्ये” इति। आळत्यादिलन 
faystiag frend न तु ग्रजञात्ये प्रजाथें भवति n 
उदितानुदितरूपा या दो पक्षा तयारुदितहामपक्ष: qa 
विहितः | इदानोमनदितडासपक्षत विधक्षे। “यदनुदित खये 
massaa | यथातिथये प्रद्रुताय arnau arura 
हरम्ति। तादूगोव तत्‌ | काइ ततस्तद्भवतोत्याळ: । यत्स ग वेद | 
UR तद्धरम्तीति। तस्याद्दापसं ज॒हाति। तदेव सम्प्रति। 
अधो WaT प्राथ/सोाषसं परिवेवेष्टि। ताइगेब तत्‌” [९२] इति । 
खसाउयमतिथिरूपेण उदयकाले समागच्छति | अतस्तदागम- 
नात्‌ प्रागेवाध्यपाद्मादिस्थानीयं आझकृतिरूपं संस्कार साधन 
सम्पादनोयम्‌। तत्‌ परित्यज्यादयादूड्धे हमे सति यद्या खाक 
afana: परुषाईतिया प्रतिनिदत्य गते सति पद्यादर्थ्येपा- 
शादिकं सम्यादनीयं संस्कारसाधम सम्पादयति तादूगेव a- 
asta भवति। तचायक्रम्‌ । यस्मात अतिथये तक्मंस्कारद्रयं 
सम्पादयति सा$तिथियस्मरात mtaa जामाति तसात्‌ का- 
रुखात ख्स्कारसाधनं TA क्र खलं भवति न काप्युपयज्यत 
इत्येवं अभिज्ञा आऊुः। अस्मादेवमदयादूद्ध हामे sfa 
तस्रादाषसमुषःकालसम्बन्धि इव्यं जुहातोति Sasa सम्पति 
सम्यमनुष्ठामम्‌ । अपि च यथा लाक राजसेवका जनसमहः 
उषःकाले राज्ञः शयनोत्यानान्‌ पूव्यं ओषसखुष:काळे सेशः 
चितं प्राथ्ये aen प्रयाजनेनापेत पादप्रचालनाथं जलपादु- 
कादिकं प्रतः स्थापितं परिविष्य राजावरर प्रतवोचमाणकि 
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ति तादृगेव तदुदयात्‌ प्राचीनमनष्ठानं KUUR) अचासप़्मि- 
raw: कम्मंमामधेयं न लु देवताविधिपरमिति प्रयमा- 
ध्यायस्य चतुर्थपाद यत्मोमांसितं तदस्माभिराघारप्रतिपादक 
'भुवनमसि' इत्यनवाक एवादाइतम्‌। आघाराग्रिडाचशब्दया- 
नो मलखेकेमेवाधिकर णेन निर्णीततात्‌ अग्निहा चस्य मूलप्रश्‍ति- 
aaa चिन्तितम्‌। तदपि “वायव्यः खेतमालमेत’ इत्या दीनां 
काम्बपशइ्नां विङतिलप्रतिपादनप्रसङ्ग उदा इतम्‌ । refi- 
इजसोामानां मूलप्रछतिलस्तैक नेवाधिकरणेग निर्णी तलादाय- 
व्यादिपशठनामग्रीसामोयः पए: प्रशतिः। तस्य चावान्तरप्रह- 
तिलेग मखप्रशतिसापेच्षलागूलविचार सत्र छत: ॥ 

दूति ओखायमाचार्णविर चिते माधवोये वेदार्थेप्रकाश छष्ण- 
UATE दितीयकाण्डे प्रथमप्रपाठक दितीया$न वाक: ॥ २ ॥ 

अथ हतोयाऽनवाकः । . 

दितोयानवाकऽझिहेत्र* निरूपितम्‌। टतीये$धिश्रयणारि- 
का इवि: संस्कारा उच्यन्ते। गाइंपत्यादुदोचोऽङ्गाराखिरूझाद्य- 
न्तान्‌ गाईपत्येन छलेत्युपक्रम्य तेव्वग्रिद्वाचमधिश्रयति इति यत 
gamm तदिदं विधत्ते। “रुद्रा वा एषः। azfa:| 
पत्नी खाको । यन्ध्येऽग्रेरधिश्रयेत। रुद्राय पल्लीमपि cara 
प्रमायका BW उदोचोऽङ्गाराञ्जिरुहझाधित्रयति। afaa 
गापोथाय” इति याधयमग्नमिः स एष रुद्रः BUT देव: । ‘RET 
वे करः’ इति श्रुत्यग्तरात्‌। येयं इविराधानर्ता खाली सा 
O O अडिवोबेभिक्षाचमितिवापाठा|. || 


Rog सेतिरीय-नाझबभाव्ये 


यक्षी खानीयेति। एवं सत्यग्रिमध्ये wrerafufyarat रुद्राय 
पल्ली समर्पिता स्यात्‌। ततः सा सीयेत, अतस्तत्परिहाराया- 
त्तरदिग्वत्तिनाऽङ्गारान्‌ एयकळत्य तेषु स्थालोमधिश्रयेत्‌ | 
तच्च पल्या रक्षणाथं भवति ॥ 

अङ्गाराणां प्रथककरणे विशषं विधत्ते । “व्यन्तान्‌ करो- 
fai तथा पल्यप्रमायका भवति” [९] इति। गाईपत्यायत- 
मेन वियक्त स्थामं यषामङ्गाराणां ते व्यन्ता:। तथा सति रुद्र- 
संस्पभाभावात्‌ पल्लो न स्रोयेत ॥ 

सन्तापाधिक्यात्‌ Agaga चोरस्य वद्धिःपतन- 
arena जलन प्रतिषेकं विधत्त । “adit वा एषोऽशान्तः । 
अचर इ: प्रदज्यते। यद्ग्रिहाचम। प्रतिषिञ्चेत्यएकामस्य शा- 
न्तमिव हि पशव्यम” इति। अभ्निद्वाचद्वियंदस्ति एषा५शान्ता 
Wa: । यया घम्मशब्दवाच्य प्रवग्येद्वविरशान्तं एवमिदमप्य- 
waa, प्रतिदिनं प्रकर्षेण तप्यमानतात्‌ । अतस्तच्छान्त्यरथंम- 
इतस्य क्षोरस्य उपरि way प्रतिषेकं पश्इकामः कुयात्‌, य- 
स्माच्छान्तमेव इविः पण्एन्या fea भवति॥ 

अधिकारिविशेषेण प्रतिषेक निषेधति | “न प्रतिषिश्चिर- 
ब्रह्मवर्त॑सकामस्थ। समिद्धमिव हि त्रह्मवर्चसम्‌” इति। यस्माद्‌ 
ब्रद्मवचंसमुज्ञ्चलं भासते, तस्मात्‌ तत्कामी ग्रतिषेकेन चोरात्‌- 
aa न शमयत्‌॥ | 

तमिमं os दूषयित्वा प्रतिषेकस्य प्रतिप्रसवं विधत्ते । 
“अया खल। ग्रतिषिच्यमेव। यत्रतिषिश्चति [२] तव्प्नव्यम्‌। 
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wererfa । तद्ब्रह्मवचंसि। उभयमेवाकः”? इति। अथाजब्द: 
ware, खल आऊरिति विशेषः । म्रतिषेकेन aware 
होमेन ब्रह्मवचेसमित्युभयमपि करोत्येव। AEH खूत्रकारेण 
टशन ज्यखतावेक्नत' इति ॥ 

तदिदं विधत्ते | “प्रच्युतं वा एतदखाल्लाकात्‌ | अगत देव- 
बाकस्‌। यच्छतः इविरनभिघारितम्‌। अभिद्योतयति! अभ्ये- 
वेनहारयति। war देवचवेनडक मयति”? [३] इति। शास्त्रोय- 
अपशेन इविषाऽस्मा्ताकाठ्मच्यृतिः । अगभिघारितलात्‌ खर्ग- 
Weta: | अतस्तं वारयितु swam ढणनाभिद्यातिते सति 
श्तद्धविरभिघारितमेव भवति । अपि चेतद्धविदवेख्वेव 
ममयति ॥ 

विधत्ते । “पर्श ञ्िकराति। रक्षसामपहत्ये'' इति। ज्वलत- 
ससस्य परितः प्रदर्शनं पर्यिकर णम्‌। तेन रचां स्यपदचन्यन्ते ॥ 

aarefa fara “fa: पर्यञ्मिकराति। रक्षमामपहत्ये। 
त्रिः पर्यञ्चिकराति afg यज्ञः । अथा मेध्यवाय” इति | 
तिल mawar यस्य यज्ञस्य सायं wreq । 'चिषद्या fe 
देवाः’ इति अत्यन्तरेण चिवारानुष्ठानं देवानां सत्यलबद्धा- 
qaa त्रिराठत्ता यज्ञ: प्रशस: । अपि च चिराडत्त्या दा- 
maaa पवय्याखाचितत्वाद्धवियेज्ञयाग्यं भवति यदुक्तं रूच- 
कारण | “वत्म॑ कुव्वेन्‌ प्रागृदासयत्युदक म्रागदम्बा’ इति॥ 

तत उदगदासने we विधत्ते । “यद्माचीनमुद्यासयेत्‌ | 
wary इटुच्चार्पयेत्‌। यदद किण पिढ़देवत्य£ ural AN- 
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व्यक [४] पल्लो ऽएच्षापंयेत्‌। उदीचीगमुदासयति। एषा वे 
arara svat दिक्‌। तामेवेनदनुदासयति wre’? 
इति । ग्राकप्रतोच्यायंजमानस्य पत्नोखानलात तच इविरु- 
दासने तयास्तापप्राप्ति:। दक्षिणतः पिचधोनलात तत डदासितं 
इविः पिषृदवत्यं भवेत्‌ । देवमनुव्याणां चापट्रवाभावेन NT- 
ware दिक्‌। अतस्ताममुदासितं इविः शान्ये भवति ॥ 
विधत्ते । “aa कराति। wwe wad” इति। पाचस्स 
भ्वमावाकर्षशेन AST भस्मा च लाउिलछता भ्मिर्वत्म॑वदेव 
कराति। उदासगकाले तथा कुय्यात्‌ । तेग यज्ञः सन्तता 
अवति। यदुक्तं रूचकारेण 'खक्खवमादाय was TA: N- 
Wal अरातय इत्याइवनोये गाईपत्थे वा प्रतितप्या” इति॥ 
तदिदं प्रतितपनं विधत्ते ।“निष्टपति । उपेव तत स्तशाति’ 
इति । तेम मिःशेषतफ्नेग खकस्तुवयारुपस्तरणं छतं भवति ॥ 
fasarat खुचि चतुवार इविःपूरणं सुवेष कुव्यादिति 
विधक्ष । “चतुरुग्रवति | चतुष्पादः पश्वः [५] पशउमवाव- 
<a’ इति । चअतुवाराठत्त्या चतुष्पाद: YNAT भवम्ति ॥ 
ग्रहणकाले तेषां पुरणं विधत्ते। “सव्यान्‌ पुलानुश्थति। 
सरे दि पखाराड्धाः” इति खुवाणां परिपूत्या यजमानस- 
afaa: wah परुषाः पण्याद्माना धनसम्टद्धा भवन्ति ॥ 
SAG पय्यायाणां मध्ये व्यापारान्तरण व्यवधान विधक्ते | 
“जनच SHIA | प्रजाया अनचीनलाय | अनच्येवास्य NAT- 
धका भवति” इति। एक खवमन दितीयखवा$शति प्रवर्कत 


२ काण्डे १ प्रपाठक ३ UTIR: | ३९६ 


इत्येत चलारो।ऽन्वञ्चः। तेन ae प्॒चमनद्धितीयः पुत्र इत्येव- 
मनग्‌चीना: प्रजा भवम्ति | सा च KURA सम्पद्यते। यदुक्त 
TATT “गाइपत्ये इस्तं समप्रताष्य सम्मुशतोति”” ॥ 

तरिर विधक्त। “agna grew” इति । wats 
चतरुक्षोतस्थ दवद्रव्यार्थखेतरस्मात्‌ पा चव्हाञ्जा डत्तिभंवति । 
amina wel गाईपत्मसमीपे इविःस्यान * जाल्यार सिद्ध 
खजकारणादाइतम्‌ | अपरे गाइपत्यमक्नयनदशनेऽतितरं 
बासादयित्वा गाइपत्ये wel प्रताण सम्मशतीति। तस्मात्‌ 
सादनादुक्तरकालभाविसादगमुपसादनम्‌। तक्षापसाद नमार 
गाईपत्यसमोपरे छता पद्ादाइवनोयस मोपमपसाद्यानन्सर 
waafafa भाखाम्तराध्यायिनां मतम्‌ ॥ 

तत्र गइपत्समोपे बद्पसादनं तदेतं निषेधति । “गा- 
इोव्यक्षपसादयेत्‌। यद हाव्यत्रुपसादयेत्‌ । यथान्यस्मा उप- 
निधाय [६]॥ wea प्रयच्छति। तादृगेव तत्‌। आस्त 
wan । यदेव गाइंपतोऽधिश्रयति। तेन गाइपत्यं प्रोणाति'' 
इति। इदं इविराहवमोय एव trafs न तु mE | 
तस्मादहाव्यन्‌ गाइईंप्रत्यथमोपे उपसादगं GAM । तत्क- 
qug गाईपत्याथें समीपे निधाय afeawar पश्चा- 
दाइवनोये हामे सति यथालाक देवद ताथ पाचेषु परिवेषद 
छला यज्ञदत्ताय प्रयच्छति तादूगेव तत्‌ भवेत्‌। तता दा- 
माभावेन छुखाड्राहपत्यादयं विच्छिद्येत। तस्मान्न तजेपसादन 
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awan mi लधिश्रयशनेव प्रीतो भवति यदुर्क 
सृचकारेण। “हो व्यक्षप उपस्पृश्य पाखाशीं समिधमादधाति”। 

तदेतदिधत्ते। “अग्लनिरविभंत। आछतया मात्येखन्ती ति । 
ख एता? समिधमपभ्यत । तामाघष्त i तता वा अग्नावात- 
था5टद्रियन्त [७] u Iae समयच्छत। तत्समिधः समित्त्वम | 
बमिधमादधाति | समेवेगं यच्छति | आऊतोनां धृत्ये। अथो 
अभ्निडाऊमेवेधावत्कराति । आळतीनां aa” इति । 
आहत्य इविषि समीपमागीत सति मा 5शभिरविभेत। तस्याय- 
मभिप्रायः | हुयमानगास्थाऊतया मामतिलडप्यान्यच गमिख- 
म्तोति। अतस्सन्रिवारणसमर्था काञ्चित्‌ समिधं निश्चित्य afa- 
area तया ससिधया नियमिता आतया अग्नावेवावस्थिता 
यस्रात्कारणादाहुतया ययातिलडूष्य गान्यतर गच्छन्तीति | 
तथेनमर्ग्नि समथें wer समिदियं नियतवतो तस्माव्णमयच्छत्‌ 
सङ्गच्छदिति छत्पत््या समिन्नाम सम्पन्नम्‌ । अत: समिधमा दध्या 
न्तेनाडङतिधारणाय सामथ्यं दवा अद्रे नियच्छति । अपित्त 
दर्जपू्शमासयोरिवाम्िाच पव्येमिशा गारि। इदानों तद- 
fawrvfawage करोति। तेगाङुतयः प्रतिष्ठिता wafer 
अच जाखान्तरमाजित्य समिल्षञ्चाविकण्प सूत्रकार उदाज- 
हार। “एका दै तिस्ता वेति” । 

तत्राक्षपसमाधानान्यां खयमेकलपकुं दृढयति। WRN- 
दिना वदण्ति। यदेका£ समिधमाधाय इ आहुतो जहाति। 
अथ कस्या समिधि दितोयामाडतिं जहातोति [८] at 
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समिधावा दर ध्यात्‌। स्राटव्यमस्ते जनयेत। एका» समिधमाधाय। 
चञवान्यामाङुतिं जडाति। उभे एव समिदतो आहुतो ज- 
हाति। नारे areal जनयति” cia । अत्रेतच्चिष्धते। दिती- 
चसमिधाधातव्या न वेति are: दितीयस्था: प्रतिये गिरूपलेग 
भाढव्यात्यत्पिप्रसक्रात्‌ । ग दितोथः। दितीयाछतेः समिधभा- 
वलमस्भवादिति अह्मवादिमामाक्षेपः | तचेतद्क्षरम्‌। एकस्या 
एव समिध आधानं नास्ति भावव्यात्यक्ति:। प्रयमाऊतिं मन्धेज 
परिताग्य दितोया ळते: समिधा परिताषादुभया: समिधा ५दा- 
धारलं सिध्यतीति समिदाधाना दूद्धे ae प्रदोशिपव्यन्त प्रती च्य ॥ 

wat इमं विधन्त । “आदोप्तायां जहाति। समिद्धमि 
सव हि जह्मवर्चसम । अथो यथातिथि ज्यातिष्कवा परिवे- 
वेष्टि। तादूगेव तत्‌!” इति ॥ आहितायां afafa सर्व्वतादी- 
wat सत्यां uasa । तस्यां againna aa 
इशते । तस्मात्तदा War qm: अपिच यथा खाके समा- 
अतमतिथि भाक्तमपवेश्य समीपे दीपं war war परिवेषणं 
कराति तादूगेवेतत्‌ ॥ 

आदीप्षायामनुष्ठानं पूव्बीक्रामुन्षयनसञ्घामा छतिसञ्चाञ्च 
प्रशंशति । “चतुरुखयति। दिजेडाति। तस्माद्‌ दिपाक्ष तुष्पा- 
रमत्ति। अचा दिप्येव चतुष्पदः प्रतिष्ठापयति” [८] इति । 
सयं gaan या च टिसङ्षा तयाः परस्परापकाग्यापकारि- 
NAASTA सहावखान UMA । यस्मादेवं ARATA- 


ऽपि दिपास्मनुथद्यतुष्यदां गवां सम्बन्धि क्षोरादिक sq- 
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मुझे । तच चतुष्यरामुपकारकत्म्‌। अपिच्च दिपयेव ara 
agug: प्रतिष्ठापयति। arar हि भालखानिम्भालादिना 
गवादिपश्ठन्‌ पालयति। तच दिपदामपकारकलम्‌ ॥ 

दूति श्रोसायगाचाय्यविरच्षिते माधवोये वेदायंप्रकाश 
swaha दितीयकाण्डे प्रथमप्रपाठक टतीया$न- 
बाक: ॥ ३ ॥ 

अथ चतुथोऽनुवाकः । 

हतोय इविष उपयोच्यमाणस्थ संस्का रा; afea: चतुर्थ 
तपसंस्काराऽभिधीयत। waar तावदन्वयव्यतिर कागभ्यामा- 
डुतिप्रकारं विवक्षितत्वात्‌ प्रथममन्वयं दशयति । “डत रा- 
वतीं वै देवा आडुतिमजुइवः | अवाचोमसुराः। तता देक 
अभवन्‌ | परासुराः । यं कामयेत वसोयान्त्यादिति। कनी- 
यस्तस्य THY WaT । उत्तरं या जुह॒ुयात। एवा वा SH- 
रावत्थाहुतिः। तां देवा अजुइव॒ः। ततस्तेऽभवन्‌ [९]॥ य- 
Qi जहुति । भवत्येव’? इति । ग्रथमाङ्ुतावस्पमेव Tze wat 
दितोयस्यामधिकहामे सति उच््तरमधिकस्मामाऊुंताविति 
फ़सराझऊति:। तादृश हा मेन देवा धनिका अभवन्‌ एवमन्योऽपि 
धनिका . भवति ॥ | 

अथ व्यतिरेक दन्नवति। “यं कामयत पापीयान्त्यादिति। 
WAV qa ४ BAT! उत्तरं कगोया जडयात। एवा वा 
अवाच्याङुतिः। तामसुरा ANY ततस्ते पराभवम्‌। N- 
सेवं जुकति । परेव भवति [२]” इति॥ प्रथमाहतावधिकं 
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va डला दितीयायामाङुतावस्पट्र हाम सति अवमं कोणं 
यथा भवति तथा अञ्चति प्रवत्तंत इत्यवाच्षो। ATER Cras 
सुरवदन्याऽपि पराभवति | 

प्रथमा ज्ुतेरद्खे खुचाऽधस्तादुपसादनं विधत्ते। “sare 
सादयत्यजामिलाय। अथा ara” इति । नेर न्तर्यणाड]ति- 
इये सति आखस्सं भवेत्‌। मध्ये सचमपसादनं तत्परि इतं भव- 
fa, अपिचनेरन्सर्यण tra सति आङतिइयस्य मध्य व्यासे - 
रप्रीतरेकेका डतिः खात्‌। अत उपसादनमिदं व्यादत्त्ये भवति 

उपसाद नादूड्धमाहवनोयसमोप एव स्थितस्य ufaafu- 
मुखं तेग" माहपत्य-प्रतोषणं विधन्त । “गाइंपत्यं प्रतीक्षत | 
अननध्यायिममेवेयं कराति” इति। aat परित्यज्याइव- 
मोवसेवायां कुपिता गाइंपत्य एमं यजमानं हिंसितुं अन- 
wafa तत्र प्रतोक्षणेन सेवितलात्‌ व्यानर दितं कराति॥ 

दितोयाङुतेदामदेशं विधत्ते । “अश्रिहाचस्थ वे ere 
रशि। तं wwe यज्ञखाएग्टच्छत्‌। एव वा अग्निद्षा- 
अख स्थाणः। यत्‌ पृव्वाऊतिः । तां यदुत्तरयाभिजुङुयात्‌ 
[३] ॥ यच्चम्धाणुम्टच्छत्‌। अतिहाय पुव्वामाङTुतिं जुहाति। 
werwaa परिठणक्ति। war भ्नाढव्यमेवाज्चातिकामति’? 
इति। ATTRA: । यथा ग्यहस्स स्तम्भ आधारभटतः। एव- 
अप्निशचखापि अथमा B AT TM: । ggat waarsfa- 
मभिलच्य war उपरि उतत्तरया$5छत्यागष्टानं निष्पादयेत्‌ । 


* मस्िमाभिमुखल्वेमेति 4 चिन्दितपुरत्तकपाठः | 
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तदागों यज्ञसम्बन्धिनं मखस्तम्मम्हच्छत्‌ । चलेत्‌ प्राशुवात्‌ । 
अभिघातेन पातयंदित्यर्थः । अतस्तदाहइतिप्रदर्श परित्यञ्च 
पुष्वेञागे जुयात्‌। अतएव खूचकारः । ङ्गु खेमुखात्‌ समिध- 
मभिजुहतीत्थुक्काऽगन्तरमिदमाइ। waa: सुवरित्युत्तरा मा- 
हुतिं yig समिधि जुडाति । aut वेति। एवं सति aw- 
qamar पृव्वाुतिर्विवचिता भवति । अपि चेयमाऊतिखो- 
ढव्यमेव प्राप्यातिक्रामति विगाभयतोत्यर्थ: | wen खचका- 
रेण “caafa स्वसखादवाचीनं सायं qaqaia fa 
wae प्रातरिति” n 

तदिदं विधक्ष ।“अवाचीन£ सायमपमाष्टि । रेत एव a- 
इधाति | उद्धे प्रातः। प्रजनयत्येव तत्‌” इति। यदुक्तं खब- 
खक्षण* । मुखमष्टाजू लं प्रातं विखन्त watyefafa । तख 
मुखस्याद्ममारभ्य बिखपर्णन्तं Farg खपमवाचोगं ara- 
झाले ग्वज्यात्‌। तेन विलमध्ये लेपापनयनात्‌ यजमानो रेता 
धारयति। प्रात:काले ठु बिलमारभय मुखाग्रपर्येन्मूर्डखेपमु- 
पम्टज्यात्‌ । तेन प्रजामृत्पादयति॥ 

अथ firar विधत्ते । “ब्रह्मवादिना यदग्ति। 
चतुरुसयति [४]॥ दिर्जेहाति। अथ क दे आहुती भवत 
इति। wit वेश्वानर इति म्रुयात। एव वा अश्रवेश्वागर: ३ 
यद्वाह्मण: । wart दिः mafa अग्नावेव वेश्वामरे डे w- 
डतो जहाति” इति। पूर्व way चतुवार खचि द्रव्यपरक्ष 


* au लक्ष इति a {चङ्ितपुस्तकपाठः | 


२ कावडे १ प्रपाठक 8 NTR: | १८४ 


हतम। तच्च आझतिचतुष्टयाय wala) तच दै आहुतो 
आहवनीय समाहितायां समिधि wai ta: पर दयाराजव्या: 
कुच हाम इति ब्रह्मवादिनां प्रश्रः। विशेषाखराणां सम्बन्धी 
याईग्रिसर्मिजित्यत्तरम्‌ । ब्राह्मणश्च वेश्वानरेऽग्रिः हवि- 
रातरग्रिवत्फलप्रदवात। अता वळी दे आहुती दुला यज- 
माना दिः प्राक्षीयात्‌। थदान्या जहाति तदान्यः प्राश्नीयात्‌ । 
एवं सति आद्ाणरूपे वैश्वानराग्रावाऊतिदयं भर्वात n 

हाममार्जगप्राशनसञ्चां प्रशंसति | “दिजेहाति | दिमिंमा- 
foi fe: mafa [५] ॥ षट्‌ सम्पद्यन्ते। TET ऋतवः । 
चतमेव प्रोशाति” इति ॥ 

अय प्रश्नासरान्यां सर्वदेवतासम्बन्धिलेगा ग्रिह्ा mifa. 
“बह्मवादिना वदन्ति। किन्देवत्यमग्रिहाचमिति । वैश्वदेव- 
मिति ब्रूयात्‌ । यद्यजपा जुद्दोति। तदे्हाभ्रम्‌ । यत्‌ AWA 
तद्राजापत्थम्‌ [६] ॥ चश्निमार्टि। तढावधीगाम्‌ । यद्विती- 
चम्‌। तत्पिदणाम। amma तडभाणाम । तस्माइभो 
Wert वडुन्ते। यदाचामति। तकानुव्याणाम” इति | 
यद्यपि ere ड्रव्यमभ्रिखर्ययाभागः तथायप्रिद्दोतप्रयागेण 
wat देवतानां प्रीतिरिति ब्रछवादिनां wa: । विश्वेषां 
सेवां देवानां प्रीतिरित्युत्तरम्‌ । तत्कथमिति तदुच्यते । 
समकाकडेोमने्दारन्या: प्रोतिः। taney wet विवक्षित 
Tama | दब्णोंदामेन प्रजापतेः प्रोति; । अन्यत्र प्रजापते- 
UW ठाच्होंचामदशंन्‌।त्‌. निमानं fefauqi तथ्य खच- 
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कारेणादाइतम्‌ | “ओवषधोभ्यस्थाषधोजिंश्वति । विवि खेषं 
निग्दच्येति । प्राचोगाविती खधा fwa: पिढ्न्‌ जिश्वेति । 
qien qai खेपं निम्दज्येति च” । तेनाभयनावधोनां 
पिढणाच प्रीतिः । ब्राह्मणप्राशनेन गभाणां दत्तिः यस्मारवं 
तस्माइभास तत्भाजनमम्सरेशेव वडूंग्ति । प्राजनव्यतिरिक्त 
यच्छेवखक्षणं तेन मनव्याणां प्रोतिः । प्राशमं भणञ्च खत 
कारो एथगेव दयति। पवासोतिखेपं प्राआत्यशब्द gag 
fera यक्ताप आ चभ्यैवं पुनः प्राग्माचन्य वडिंवापयम्याद डःडा- 
SHAM मर्भेभ्यस्वेति उद्ग्दण्डया प्रागढ्ण्डक वा GNS- 
चामतीति ati अच यत्माश्नं तत्पेब्वेसेव fe: प्राश्राती तिवा- 
main विदितं यलाच्षामत्युक्तं खक्षणम्‌॥ 

तदिदं विधत्त । “उदड: पव्या ठ्या चामति [७] ॥ आत्मनो 
गोपीथाय । निर्णेनेक्ति spa” इति | यदुक्तं खवकारेण। 
“आइवगोये खच प्रताण इस्ताऽवधेयः। इस्ता वा प्रताप्प खच्य- 
aau: तयारुदेशनं feufa wafer सप्तर्षों व्वित्वेतोति। 

तदेतं निष्टपनमद्देशनं च क्रमेश विधक्ते। “निष्टपति स्वमा- 
wa । उद्दिशति । सप्तर्वीनेव प्रोणाति । दक्षिणा पस्थावत्त॑ते। 
खमेव वीर्य्यमणपय्यावत्तते । तआइचिणाधे आत्मना Nd- 
वक्तरः। अथा आदित्यखेवाहतमनपय्याव्तते” इति । fa- 
छपति नितरां तपनं खगाछत्ये wasn भवति । यायमद- 
Se: aifer तवान्‌ साथ वा वामभागे पद्मोटक्तिन 
gar किन्त दक्षिणभागमुंदिगश्य yira कुब्यात्‌। तथा 
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शलि दक्षिणभागे विद्यमानां खन्नक्तिमनपय्याटकििं करोति। 
aari तस्मात्‌ पुरुषख दक्तिणभागोऽतिशयेग ब्रक्तिमान्‌। 
अपिच्षादित्यो गोलोके प्रादाकिणेन वर्सते। अतंस्तदोया- 
माट्त्तिमन्वयं yarr भवति। ख्त्रकारण दोदिहि 
दोदिदासि दिदायत्यवाऽम्शुपसमिन्धने आखातः” इति ॥ 

यस्मिन्‌ समिन्धनं मन्ता उदाइतास्तदिदं समिन्धनं वि~ 
YR | “डतापर्सामन्धे [८] त्रह्मवचंसस्य समिद्धे” इति । सम्यक 
प्रकाशनायत्यथ: ॥ 

दर्शपर्षमासादाविव बदि: प्रहरणशक्कां वारचितुं निवेधतिर 
“न बर्चिरनप्रहरत्‌। असशस्थिता वा एष यज्ञ: । चदध्नि- 
हाचम्‌ । यदनप्ररत। यज्ञं विच्छिन्यात्‌। away: 
त्यम्‌। यज्ञस्य सन्त्ये” ti) करिथमाणानां यज्ञाना- 
मम्धाधा नता त्तेषाश्चेदानीमणन॒ष्टितवा क्षया WaT सत्यग्नि- 
हाचावस्थानात सर्व्वयज्ञागष्ठानमन्तरेछाग्निहे चास्या यज्ञा 
म समाप्त: | तस्मात्‌ समाशियातकं बहिं:प्रदरणं ग कुय्यात | 
तस्मिन्‌ छते स यज्ञा विच्छिद्येत । तखायज्ञसन्तत्यथे TE 
न pHa ug सचकारेण अग्रिराजखाखीं vere 
शितमदित्यं seifa खाहेत्युश्नयनदेशे निगयत्यन्तर्वेदि afa ॥ 

तदिदं AR “अपा भिनयति। अवस्टथस्तेव रूपमकः” 
[2] इति॥ मामयागे wawaua यत्खरूपं तदिव अपाँ fa- 
waaay atria tt 


इतिश्रोसायगाचाय्येविरचिते माधवीय वेदा थंप्रकान् रूष्ण- 
3c 
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यजग्रा णे द्वितीयकाण्डे प्रथमप्रपाठक चतु्थाऽनवाकः ॥ ४॥ 
अथ पञ्चमाऽनवाकः | 

चतुर्थं उपयक्हविः संस्कारः उक्ताः पञ्चमे काम्यद्र व्याणा- 
मवशिष्टानामङ्गानि चायन्ते anr तावत्मर्जातत्तराभ्या- 
सञ्चिदोचइविःसंस्कारापक्रमं निसिनाति। “ब्रह्मवादिना 
acter) अञ्चिदाजप्रायणा यज्ञा:। कि प्रायणमग्रिदेचमिति*। 
aan वा श्रधिदाचख प्रायणम। अग्निद्दाज यज्ञानाम” इति | 
सर्व्ववाँ यज्ञानां मध्ये अग्निहात्र प्रथमभावि। तथा चच रूच- 
कारेणाराइतम | अग्नीनाधाय इस्ताववनिज्य संवब्ठर सच्चिहा- 
ay gar दर्शपूर्समासावारभते। anat संवत्सरमिट्टा सामेन 
वा usa) तत ऊड्मन्यामि कक्षाणि कुरुत इति॥ यथा 
सर्वषां यज्ञानामभअधेजादिलम। एवमभ्रिडाचहविः संस्का- 
राणामपि कचिदादिवक्रव इति ब्रह्मवादिनां प्रश्न; NT- 
खान्तरागुसारण एषास्तोति वत्समुपरूज्येति यत्मूचका र णो- 
कम्‌ । सोऽयमझ्िहात्रहविःसंस्कारस्यादिः। तथा झिद्दाचमत्तर- 
ऋत्गामादिरित्युत्तरम। यथा प्रतिमादिषु विष्ण्वादिबुद्धि:। 
यथा च आड़े गाचान्तरोत्पक्षे ज्राह्मणे पिटपितामहादिबद्धि:॥ 

wanfaers सामयागबद्धिः प्रशंसाथं भावनार्थञ्च सम्पा- 
दयति। “तस्य थिवी सदः। अन्तरिक्षमाग्मीप्रम । Arfa- 
wat दिव्या आपः प्राक्षणय: । वधयो बह: [९] 
वनस्पतय tw: दिशः परिधवः। आदित्या युप: । यज- 
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माग: WT | VARIANT । संवत्सरः खगाकारः। तस्मा- 
दाहिताझे: waaa ब्डिव्यन्दत्त भयति। यत्सायं जद्दाति । 
राविमेव तेन दक्षिण्यां कुरुते। यत्प्रातः [२] weta तेम 
दिण्णं कुरुते। यक्षता ददाति। सा दक्षिणा” इति। 
सामयागरूपेण भाव्यमानस्य aafaa सदः प्रति 
बामयागाङ्ग सवकन्पनोयम। था एथिवो सेव सदःस्थामोया। 
यद न्तरिछं तदाग्नोभ्धृष्स्यस्थानोयम्‌ । येयं खो सा इविद्धान- 
मर्डपस्थानोया। टष्टिजन्या दिव्या आपस्ता: प्राक्षणार्यजलख- 
ख़ानीयाः। या ब्रोझाया Araya: aft: 1 एवं aa- 
खद्याटिपु द्रष्टष्यम्‌। खगा aaa तच carat इविः करो- 
तोति स्वगाकार:। aafaa: शंयः ते wa arsaa- 
afai ना यज्ञश खगा कुव्वितोति शुत्यन्तरात्‌ यस्मा- 
देवं सामाङ्गामि * सम्बश्रानि। तस््रादाहिताग्नेर ्िहात्रिणा 
Wea मामयागाचे सम्वमेव maafa अक्रजातं दत्तं सम्पादितं 
भर्वात । तच fe केच्िहछिणाा विद्यन्ते | थावन्ता वे सदस्यास्ते 
सर्वे दक्षिस्या इति अृतत्वात्‌। अचापि सायं प्रातहामेन राचर- 
क्रस qfaia सम्पादनीयम्‌ । अयमग्निः तो बन्थभ्या$न्येभ्या 
बा यत्‌ किञ्चिद दाति awe दचिणास्थानोयम्‌। तदेवम्मिहे चं 
प्रम्‌ | सामयागलभावनद्रा तच afacfawa: wary | 
सथा facenfegen शिखायामतिश्रयः | यथा वा आडू 
पिढपितामचादिदृश्या देएचिचस्य गमस्कार्यययम। तदत ॥ 


i य, नन. — 


* F has सब्बाबि सम्प्मानि | 
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Ree 'तेत्विशीव-्राझशभाच्ये | 


प्रकामरणाध्रिहाच प्रशंसति। “Carat ने देवा अडत- 
मादम्‌। ते पराभवन। त एतद्निहाच बर्व्येख्ेव समवदा- 
याजृइवः। तस्मादाहः। Wes वे देवा शालाँ निष्कृति- 
मपझनिति। थंत्सायं जुहाति। राजिया एव agarere 
[३] चजमानखापराभावाय। यत्प्रातः | NE एव agat- 
झाय। यजमानखापराभावाय । यक्तताइआति । gaa 
तत” इति । ' देवानां मध्ये कचिदग्निह्माच डला wed ufa- 
Aam: । परे तु हाममन्तरणाकछृतन्नषमेव HIYAIN: | 
यावन्त एताइशस्तावन्त: VITA: ते च देवाः uafar 
तदेतद अद्दोचाल्य अविः dAn: खग्येख चेत्मुभयस्या्े 
सम्यगवदामं कृत्वा हाम अकाषुः। तस्प्रादभिज्ञा wary: | 
अग्निद्याचमेव खस्टद्दाणां निष्कृतिः पुनः प्राष्लुपायं fafaa 
दूति। सायं War राचा हुतशवभक्षणाय प्रातहेौमोाऽइमि- 
डतशषभक्षणाय तेन * कालइयेऽपि यजमानस्य पराभवो ग 
भवति | तता Wares . यद आति age तमेव भवति। aan 
BIR रेण। दयाः पबसा पइएकामस्य जया त। अध्रनिदाचस्वा- 
खां gat दाहननात्तरां अधिश्रित्य पृब्बेमत्तर मानयतोति ॥ 

तदेतदिधत्ते। “इयाः पयसा जुहुयात्‌ TRATAT 
एतदा अग्निहाच मिथुशम्‌। य एवं वेद । प्र प्रजया पश्इभि- 
मिंुनेजायते [४] इमामेव yer दुहे । अमूमुक्तरखा । 
अधिश्रित्या्तरमानयति | यानावेव तद्रेतः सिञ्चति प्रजनने’ 


, * F has.aa a 
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tf, गोइयचीरेण era सति दिलादझिदाचस्य faan- 
रूप शर्देदितुं मिथुनरूपाणां प्रजानां पइह्गाञ्चोत्पन्तिदया- 
गेवामंध्ये waa मवा भ्वमिरेव दुग्धा भवति। प्रथमगोच्ोर 
वश्हावधिश्रित्य पद्चादुक्तरगाक्षीरमानयेत्‌। तेन पव्येचोर 
चोरान्तरसेचन Ba प्रजात्पत्ता याना ta: सिक्तं wafan. 
अथ काम्यानि चतारि द्रव्याणि * विधन्ते। “ आज्येन जऊ- 
यात्‌ तेजस्कामस्य। तेजा वा आज्यम । तेजस्व्येव भवति। 
पयसा पश्एकामस्थ | एतई पशसाः STA | रूपणेवास्मे V- 
नवरून्धे [५] पशशमानव भवति। दभेद्धियकामस्थ । thr 
वे दधि। इम्द्रियाव्येव भवति। यवाम्वा ग्रामकामस्य। आवषध्या! 
वे ममस्थाः। भागधेयनेवास्रे सजातानवरुन्धे। ग्राम्येव भव- 
ति” इति। आज्यस्त्र स्िग्धवात्तजरवं यज्नित्यष्ठामत्र्‌व्यं पयः 
तदेव काम्यमाने पशरफखायापि MARA सम्पय्यते। न तु 
पयान्तर' 'सम्पाट्नोयमिति । दध्य॒दाहरणंन म निषिध्यते । 
एकगोक्तोरेण GAY फलम। गोदयक्षीरेण WATS- 
ल्यम्‌। करब्मभयस्वात्फलभ्यस्वमिति न्यायात चोरार्थमेव 
पशनां सन्यादनम । पयसः पश्एखरूपलम्‌ दभर दष्ट्रिय- 
इतुलादिन्ड्रियहेतुलम्‌ । aver Sree ओआषधद्रव्यभाजिन: | 
अता यवागूयी मे सद्देत्यश्नानामुचितभागधेयम्‌ ॥ 
चतुरु्रयनादिकमभ्निहाचे यत्‌ Tea aga wi- 


# F has क्रमेण विधत्त | 
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सति। “यज्ञा वा एष: | याऽघामा [६] चतुरुत्नयति। 
चतुरक्षरश रथन्तरम्‌ । रथन्तरस्येष ad: । उपरोव इर- 
fai अन्तरिक्षं वामदव्यम्‌। वामदेव्यखेष ad: | दिजुहाति। 
JI Tea) ददत एष ad: | अझिहेचमेव तत्साम AT- 
राति” [७] इति। अग्मिष्टोमागां प्रसिद्धयज्ञानां सामयक्त- 
त्वात्‌ सामरहितस्या्चिहाच्रस्य यज्ञलं तदमख्यमिति चत्‌॥ 
aaa) उपचरितानां सानां सम्पादयितुं wears उज्न- 
यने था चतु:सञ्चा पव्वे विदिता सा रथन्तरमामाऽल्षरपु 
विद्यते । तेन साम्येनान्नयनव्यापारा रथन्तरस्य स्वरूपश्दतः। 
उन्नतस्य इविष अआइवभोयदंशं प्रतिस्पर्धमन्तरणादर्य्यंण य- 
ave तस्य चान्तरिलवक्तित्वादन्तरिक्षद्वारा वामदे व्यसाखः 
खरूपतेनापचरि तुं wa वामदव्यसान्राऽन्तरि क्ञवेश अतिर- 
wa अूयते। अन्तरिक्षं वे वामदेव्यमिति। या त्वा्ञतिवि- 
vera zaagt vufeaafar amfa विद्यते इति। 
हहत्सास्रवापचारः । तेनाप्रिहाज सामयक्रमेव करोति। 
यक्तेतद्धबिषा मावृपसादमम्‌ ॥ ` 

तदेतज्ज्या तिधिमगतापसदुपचारण प्रशंसलि । “या वा 
अध्रनिद्धाचस्थापसदा वेद । उपेनमुपमदो नमन्ति। विन्दत 
उपसत्तारम्‌ | उम्रोयापसादयति | एथिवीमेव प्रीणाति। 
होव्यख्रपसादयति । अन्तरिक्षमेव प्रीणाति। छ त्या पसाद्यति। 
दिवमेव ग्रीणाति। एता वा अझ्िहोस्यापसडः [८] य एवं 
वेद । उपेनमृपसदे¡ नमम्ति। विन्दत उपसक्ञारम्‌” इति! 
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अग्रिहेचसम्बन्धिभोरूपच्षरिताः उपसदा यो वेदात्रायमृप- 
सन्तारं खमेवक लभन्ते॥ अच विषस्तिवार मपसार्‌नं fa- 
WH | डश्यनानन्तरमभिमशेनाथं गार्हपतासमोपे प्रथम- 
मपसादनं विद्यते। तत ऊ्डमाइहवनीचसमोप दमात्‌ प्राक 
are दिरुपसादनम । तेन चयण लोकचयप्रीतिः एता एव 
fafaut उपसाद नक्रियाः । अग्रिछात्रसम्बान्धिन्य उपचरिता 
उपसदः ॥ उपपरव्यस्थ सदिधातवर्थस्य समानलात्‌ उपेनमिति 
TAR MATAR STIS CITA N 

अथेापचरिताअवणादिसम्पादनेन गिरे बहे Ta ndafa । 
“ar वा अग्निहाचस्यात्रावितं प्रत्याथावित£ हातार ware 
वषट्कारं वेद। तस्य लेव हुतम्‌। प्राणा वा अग्निद्दाच स्थाआ- 
वितम्‌। अपानः प्रत्याथावितम्‌ । मना होता । WFAN । 
निमेषा वषट्कार:। [८] य एवं वेद । तस्य aa डतम्‌’? इति। 
यढुक्र रूचकारेण | समिधमाधाय प्राष्यापान्यनिमोख्यावो च्य 
gar ध्यायेद्यत्कामस्थादिति । तच प्राणादीनामाआवितला- 
दिरूपेण या जानाति तखेव Brat मस्थो भवति ॥ 

अथ ससन्चकदविःस्पशन विधत्ते । “सायं यावानस वे 
देवा: प्रातयावाणसाग्रिदाचिएा ग्टइमागच्छन्ति । तान्‌ यत्न 
तर्पयेत्‌। प्रजया पशुभिवितिष्ठ रग। यत्‌ तर्पयेत्‌ ear एमं 
प्रजया पण्एभिसर्पयेयः | ayaa: सायं यावभिरिति साय 
vaufa waza: प्रातयावभिरिति प्रातः । ये चैव दवाः 
सायंयावाना ये च प्रातयावाणः । [९०] तानवाभयास्तर्प- 
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afai त एनं zat: प्रजया पशरुभिस्तर्पयन्ति” डूति। साय- 
झाले यावन्यग्रिहाचिणा we गच्छन्तीति सायंयावान: । एवं 
प्रातयावाणः । तेषा मुभयेषामढपो VMI Aa: । TAA 
प्रजादिसम्पत्तिः। अतस्तपंणाय मन्त्र: स्पर्शनीयं “fa: सायं 
यावभिर्देवेः महेति ward: । एवमितरचापि। पुनः फला- 
किरुपसंहाराथा ॥ 

अथा ग़िद्दे। चकर्ताए न्यश्नयना दिकई. TAHITI प्रशंस- 
fai “अरुणा इ स्माहापवेशि:। अग्निदात्र एवाह सायं 
yas aAa: प्रहरामि। तस्मान्मत्यापीयाएसोा areal 
इति। varaa दिजेदाति। समित्‌ सप्तमी। सप्तपदा 
शकरी । शाकरा aq: ॥ अग्निददोच एव तत्सायं waay य- 
जमाना भ्राव्याय प्रहरति। भवत्यात्मना । परास्य श्राव्या 
भवति” [९९] इति । अरुणा नामतः सचापवेशस्य पच: 
कदाचित्‌ मभामध्ये स एवमवाच। सायं प्रातख UZNET 
सायं MAAT मदीया वक्षप्रहार: । तस्मात्‌ कारणाद्‌ था" 
हव्या मत्ताईप्यतिढ्रिट्र इति कथं वञ्चसम्पाद्नमिति ag- 
Ba | उन्नयनहामसमीपे तया सप्रसदधया सप्तभिः पाढे रुपेता 
अकरो बद्धिस्था वञ्च शाकरः। वज्ञ वे शाकरत्यादि श्रुत्यसर- 
प्रसिद्धः तस्मादीदृशाम्रिहेात्रप्रयागेण यजमानः स्वयं सम्पन्नो 
भवति श्राव्या परा waft श्रच मोमांसायां NARAT- 
यस्य द्वितोयपाद चिन्तितम्‌ । . 

“आदित्शा यप इत्य GATTARA: | 


२ कार्डे १ प्रपाठके ५ खनवाकः | ३९५ 


दारं चाक्षषसारूण्यं घृताक्तं सैजसेऽस्ति तत्‌” ॥ 
आदित्ये यचचुगंग्यं तेजखिलं तद्युपेऽणस्ति, घृताक्स्य यपस्य 
तेशसिलावसाथात्‌। तत आदित्यशब्देग यूपः रूयते। एवं 
यजमाना यूप इत्यत चचुर्गम्यस्याद्धंलस्य समानताद्यजमान: 
waa दितोयाध्यायस्थ दितीयपादे चिन्तितम्‌। 
“CW होमेऽन्यकर्कल गुणा वान्यत्तु TAA | 
विगुणलाद भिह्दाजे यक्ता दध्यादिका गणः” ॥ 
दध जुदातीति yaad तत्राग्रिहाचं जुद्ातीत्येतस्मात्‌ 
प्रहृतात्‌ करम्मेणोन्यद्रधिदा मरूप॑ कर्ति पूव्येन्यायेगावगम्यते | 
यथा qaa वाजिनद्रष्येण aa भिद्यते। तथा दधिद्रव्येणेति 
चेत्‌ । वैषम्यात्‌ । यथा वैश्वदेवयाग आमिक्ञागणावरुद्धः । तथा- 
!ग्रिहाचं न गणान्तरावसुद्धम्‌ । प्रत्युत गिर्गुणला हुषमाका- 
qfa । तस्मादयं गुणविधिः। एवं पयसा जद्देतोत्यादिषु xE- 
यम्‌ पयादध्यारोनां सर्व्ेषामत्यश्नशिष्टया समबलतात्‌ | 
एकेनेव द्रव्येणाग्रिडाचे निके” ब्रोडियववदिकल्प: । तचे- 
वान्यचिम्तितम | 
““यद्दभ्रेक्धियकार्य्यस्य जहुयादिति aqua | 
गणा वाभिद्यते कम्मं धालर्थस्य फलिलतः ॥ 
मलर्थगर वादिभ्या नान्यत्कर्सफलाय तु । 
गुणा विधेया धालथी विहितलाद नदते ” ॥ 
रभेन्ियकामस्य जहुयादिति ञूयते। तदिदं प्रश्‍ताद- 


* खहोचनिव्यत्तेरिति ४ पुर्तकपाठः | 
3D 


३८९ तेत्तिरीयत्राक्बभाषी | 


ग्निडाचादन्यत्कायो* नलच गणविधि: | कत इन्ट्रिषकामस्से- 
Qa फलस्य धालर्थशन्तर षा प्र ष्यसाचाद निष्यक्तेरिति चेत्‌। 
मेवम्‌ । कष्तरान्तरविधा दधिमता SrA भावयदिति 
मलर्थलक्षणाप्रसङ्गाट्‌ गणविशिष्टक्रियाविधा गोरवात्‌ । we 
तदानाप्रळतक्रिया प्रसङ्गाच्च । गणमा फलाय विधोयते । 
यद्यपि दभा जहातीति दघि प्राप्तं तथापि फखखम्बन्धा ग 
WTA: | धालथाभावं फछासम्थव इतिचेलश। अश्निराजं जहा- 
तोति fafere mena धानर्थस्सेक्षानुद्मानत्वात्‌ । चतुथा- 
ध्यायस्व दतोयपाद चिन्तितम्‌ । 

“eu लिन्ट्रियकामस्य नित्येन्‍न्यदुत तदधि । 

न्वयात्‌ WTS संया गसन एयकत:” ॥ 

अधिको श्रथते। दक्षशियक्रामस्थ जुहुयादिति। तच 
ww arent नित्येऽपि qaaa तद्धि ग प्रयोशव्यम्‌। 
fanaa किश्चिद्रष्यमितिदेत्‌ । Raa दध्रा जहातोत्य- 
fer वाक्यान्तरे कामसंयागमनपन्यस्थ नित्यसंयामेम दषि- 
विधानात्‌ | तस्मादे कस्यापि THT वाक्यदयेन नित्यलं काखल- 
श्चाविरुद्धम्‌॥ एवमपश्रीषेमीयएशे खादिरे amfa खादिरं 
वीर्थकामख यूपं कुर्मी तेति छदाइरणम्‌॥ 

दूति ओसायनाचाय्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश 
earn KAET प्रथमप्रपाढके VEAST- 
वाकः ॥ ५ ॥ 


* wa इति E युककमाठः | 


२ कार्ड १ प्रपाठक € FATE: | Ree 


अथ षष्ठा$नुवाकः । 


पञ्चमे काम्यद्र व्याण्युक्तानि । wad होमा भावप्रती- 
कारमित्युभयमभिधीयते । तचान्धद्रवणं विधातुमादावृपा- 
श्यानेनािहाचरूषाड्‌ गारुत्पत्ति दर्भयति । “प्रजापतिरकाभ- 
बतात्मन्वन्से जायेतेति। VME । तस्थात्मन्वदजाजत | 
अब्निवोयुरादित्थः । sway । प्रजापतिरहाषीदादयप्वत्धे जा- 
fal तस्य वधमजनिह्महि । जायतां न आत्मश्थदिति A- 
saya: । arerarafy: । तना वायः। [९] चचुष आदि- 
Mt तेवा छतादजायत गोरेव” इति। परा कदाचित्‌ 
प्रजापतिरचेतनभिरिनभरादिकमत्याद्य आढ्वव्जीवात्मयुर्क 
केतनं वस्तुजासमथमुत्यसतामिति कामचिता तत्साधनडामं 
हतवान | तेग झमेनाग्निवाय्वादित्धरूषं चेतनमजायत। ते- 
ऽणम्धाइयः परखरं विचायं rA rarqa वचमत्पत्ना- 
सधाह्माकमति चेतनं जायतामिति विचाणल होमश्वकुः। 
way: गणेभ्यः स्थाडेत्येवं प्राजानामर्ध हुतवाभ्‌। तथा 
meal आदित्यचचुरथ तेषां चयाणां .हामादूडे एका 
भोरुपजा सस ॥ 

अथ तस्या ओर शिदेजशब्दाभिधेयलं. wary प्रशंसां q- 
अयति) “aa पयसि ara मम ुतादजञमि RATH | 
ते प्रजापति प्रश्ननावच्छन्‌। स आरित्याऽम्रिभञ्रवीस्‌ | यतरो- 


नो जबात। mar सदासदिति। कस्लेकाऽईेाधोदिति भजाप- 
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३८० तेततिरीय-ब्राझबभाव्य | 


तिरब्रवीत्‌ wea इति । प्राणानामहमित्यब्निः [९] तनुवा 
अहमिति वाय: । चक्षषा5हमित्यादित्य:। य एव प्राणानाम- 
Teq, aw हुतादजनीति । अग्नेषुतादजगीति। agfa- 
होजस्पाप्रिद्दाचचम्‌। गोवा अग्निदाचम। य एवं वेद refi- 
हाचमिति। प्राणापानाभ्यामेवाग्मिश wagafa । Wags: 
प्राणापानाभ्यां भवति [३]॥ थ एवं वेद” इति । waret 
tag येयं Trea तस्याः पयसि कलइरूपं विराधं चया- 
इप्याचरम्‌ | तदीयं वचनं RA मम होमादियं गारज- 
wrafa: । एवं वायुरादित्या$पि । अता वाक्यवीप्सायातगाज 
पनमंमेति भब्द:। ततस्ते ae at fae acy प्रजापतिं 
अति way RREA । आगमगकाले स आदित्याथ्रि 
प्रति एवं समयं छतवान्‌ । आवयामंध्ये wate जया भवति 
अन्यतरस्य ATG नो सह आवयार्भवति । ave: vw 
प्रजापतिस्तेषां हामप्रकारं पप्रछ। wae मध्ये कः Te 
देवताये हुतवानिति। बन्‌ प्रति प्रश्रद्धातनाय वोसाथं दि- 
fm: । तचाथ्निः म्राणानामर्ये5हं हुतवानित्युवाच | are: N- 
रीरार्थमुक्तवान्‌। आदित्यसक्षरथमुक्तवान । तदा अजापतिः 
शरीर चच्षषा: प्राणाधीगलेन प्राणानां मख्यवात तदिषवहा- 
माट्रोदत्पश्षेहावाच । अभ्निश्नलन्धा ड्घामा दुत्यन्नेति व्यृत्पत्त्या;ग्र- 
हाचमिति गागामसम्य्नरम। Archers या जानाति सोऽग्निः 
प्राणापानाभ्यासेव wag कराति। च एवं वेद्‌ Arsan- 
युषः पुरा कगाणपञ्त्युना प्राणापानाभ्यां वियुक्ता न भवति ॥ 


२ काढे १ प्रपाठक ६ QATAR | ३२८ 


अथाभ्यद्रवणं विधक्षे। “ता वायुरब्रवोत्‌। अन्‌ मा भज- 
afafa । थदव गाईपतद्य$घिश्रिद्या हवगोयमभ्यद्रवम । तेग 
at प्रोणातीत्यमूताम्‌। तखादद्ा ईपत्ये$धिश्रित्या इवनी यम- 
भयुद्रवति। वायुमेव तेन प्रीणाति” इति। तावश्रिखव्या प्रति 
वायः प्रार्थितवान्‌ | युवामुभावनु पथस्यञ्मिहा्रिणः प्रोणय- 
Fafa । यस्मादेवं तस्राड्राइपत्याधिश्रथणा दूर माइवनोयम- 
faery ama उद्रवेत्‌ । तेन ate: प्रीता भवति । तदेतत्‌ 
खकार णाक्म्‌। वातायलेत्युडु ह्मतीति ॥ 

अथ झामाभावप्रतोकारं दर्शयितुं प्रशोति। “प्रजापति- 
Zant: waar: | अग्निमेव देवतानां प्रथममरूजत। GTS- 
न्यदाखम्यमविला [४] ॥ प्रजापतिमभिपण्यीवर्त्तत। स स्वत्यो- 
रबिभेत्‌। साऽम॒ुमादित्यमात्मना निरमिमीत । ay war 
पराङ पय्यावत्तत । तता वे स म्टत्युमपाजयत्‌। WIA जय- 
ति। य एवं वेद” इति। पुरा प्रजापतिदेवताः war: fag- 
शः प्रथममञ्मिमेवाख्जत | सोऽग्निदे वतान्यद्विन्नमवित्वा ard- 
माखम्भगोयं पइ्रुस्थानोयं चेतममन्यल्किञ्चद णणलन्धा प्रजाप- 
तिमेवालखुमभिलच्य तत्समीपे wren: । स च प्रजापतिः 
waite: equa: सकाशादादित्यं निम्माय तमादित्य- 
मग्नो हुला खयं पराकुखे जगाम । तेनापन्टत्युं जितवान्‌ । 
'एवमन्यस्याप्येवंविदा$पम्टत्युजया भवति ॥ 

अथ होमाभावप्रतीकारं दर्शयति। “तपह्माययग्थेवं विदुषः | 
उतेकाइमुत TY न Tela हुतमेवास्य भवति । असा झा- 


dee तेत्तिरीय-त्राक्मथभाव्धे | . 


दित्याइझिदाचम!” [५] इति॥ एकाई ge वा केगावि fa- 
मित्ते nagram तरीथाः कऽपि न जकति॥ 

दति ओसायमाचाय्येविरचिते माधवोये वेडाथप्रकाङ 
SMITA ES दितीयकाष्डे प्रथमप्रपाठके षहेएऽनुवाकः | 
neu. 

अथ सप्तमा$मुवाक: | 

qe हामाभावप्रतीकारा$भिद्धितः | सप्तमं graa इ- 
विषाऽवस्थाभेदेन देवता fred प्रशंसार्थमन सन्धामार्थञ्च qi- 
यति। “tre गवि। वायव्यमपढट्टम्‌। आसिनं दुद्यमागम्‌। 
साम्यं दुग्धम्‌। वारुणमधिश्रितम्‌ । वैश्वंदेवाभिम्दवः । re 
मुदन्तम्‌। सारस्वतं विग्यन्दमाणमूं। मेत भर: धातुर 
दासितम्‌॥ हृदषस्पतेरुत्ञोतम्‌। सवितुः प्रक्रान्तम्‌ । सावा- 
ष्थिव्यश YUMA । एग्ट्राञ्जमुपसन्नम्‌। अग्नेः एव्व हुतिः | 
प्रजापतेरुत्तरा । try हुतम्‌ [९] इति॥ war थदा गवि 
तिष्ठत तदा axa ग्रियम्‌। वत्सेगापश्ष्टं Weare वाबोः 
प्रियम्‌ । दोहनेन आपसमणिनो: fren) रोहाङूड्धे सामश 
ग्रियम्‌। ayrafufad वरुणस्य प्रियम्‌ । दव्य चोन्वमावण 
पयसः ये विन्दवस्त विश्वेषां देवानां frat: । afe- 
कोय पाचस्यान्तपर्थ्यश्त थदुट् मनं तत्पृष्ण: frag उत्ति 
पाचगतप्रदश्रेषु wag विविधं स्यन्दनं yard अन्त्रं 
त्याः म्रिथम्‌ । ज्ञीरमध्ये चनीन्दतं यच्छरः सारं तकित्रस 
प्रिथम्‌। पाकाढु द्धमुइासित ura: प्रियम्‌। gawd TE 


२ काहे ९ प्रपाठके ८ खमवाकः। 8०१ 


wa: प्रियम्‌ आचक्भीय्रसमीपे गन्त यत्‌ प्रक्रान्तं तत्सवितुः 
मियम्‌। तच हीयमाणं* afaa: प्रियम्‌ । गोला ag- 
मोप उपसस्रमिस्कारन्या; fran । प्रयलाछतिर ग्रे: प्रिया । 
द्िितीयाहुतिः प्रशापतेः प्रिया । erage fire प्रियम्‌ ॥ 

इति ओसायभाचाब्येविरचिते माधवीय वेदार्यप्रकाशे 
छृष्शथजन्नाह्मवण दितीयकाण्ड प्रथमप्रयाठके सत्तमा$स- 
वाक; ॥ ३ ॥ 


अथाष्टमा$मुवाकः | 


सप्तमे इविषः सवंदेवतासम्बन्धेन प्रशंसा छता । अष्टमे दो- 
इनप्रकाराऽभिधीयते। तत्राद्रा गासमीपे वक्मप्ररणं विधत्त | 
“दक्िणत उपस्जति। पिढ्खाकमव तेन जयति” इति। 
yfer धेनादक्षिणपाश यथा वत्सः sayfa तथा तं 
वत्समुपषजेत्‌ । तेन पिढलाकस्थ जया भवति॥ 

घनाः प्राक्ुखता च विकल्पेन विधत्ते। “प्राचीमावत्तं- 
afai रैवलाकमेव तेन जयति। उदोचोमादत्य दोग्धि। 
मनव्यलाकमेव तेन जयति”? इति । देवखाकममव्यलाकया: 
प्रागदक्वर्तिलेन तज्जया$नकव्व्थवादषु प्रसिद्ध: । तथा च 
ATSTHTT अयते | यद्माचीमाइरेत्‌। दवखाकमेव तेन जय- 
ति। उदीचीमादत्य दाग्धि। मन॒ब्यलेकमिति॥ 

अधिकारिभेदेन दोइनोयस्तगव्यवस्थां विधत्ते । “qe 


* मीयमानभिति E चिडितपुर्तकडतं पाठान्तरम | 


8०२ बेत्तिरीयग्राझगमाग्य | 


दुझाञ्च्ये्ठस्य ज्येष्टिनियस । या वा गतश्रीः खात्‌। अपरो 
दुझ्यात्‌ कनिष्ठस्य कनिष्टिनेयस्थ। योवा area’ [९] इति। 
ज्येष्ठभायाया: पत्रा Afsa: । खयञ्च aati मध्ये ज्येष्ट: । 
तादृशस्य प्चिमदिम्व्तिना स्तनो cura या भवितुमि- 
aut श्रियं प्राभुमिच्छति । तस्थाप्पपरा qqra । लोक 
देइनात्पूब्वे वत्सचाषणादूध्ये अतिप्रश्रवणीया$जुःलोभिसाना- 
qafa ॥ 

aca निषेघति। “न सम्मृशति। पापवस्य सस्थव्यादत्ये”' 
इति। स्तनापट्रवेण प्राप्तं पापवस्थ सम्यापयक्त ay तशाह- 
WÄ स्तनापमदाभाव: | 

Cam सव्येदेवतासम्बन्धमनुक्तेः केखिदिश्रेषेः auy तेन 
इविषा्रिहो होमः प्रयाग विधक्ते। “वायव्यं वा एतदुपरू- 
aa आखिमं दुशामानम्‌ | मैत्र दुग्धम्‌। wary SITR- 
मानम्‌। लाइमुल्तीयनानम। छृडस्पतरुत्रीतम्‌ । सवितुः प्र- 
mmaa द्यावाष्टथि्यश हदियमाणम्‌ [२] ऐेष्दाग्रमुपसादि- 
तम्‌ । सव्वाभ्या वा एष देवताभ्यो जुहाति । Asfa 
जुहाति” इति। उक़रोत्या इविषः सब्बंदेवताप्रियलाक्षादृश 
इविजळयात्‌ । तेन सब्वाभ्यो देवतान्या sa भवति । 

तमेवं दाम तदेदनं बुविधफललदर्शनेन प्रशंसति। 
“यथा खलु वे धेनुं तीर्थ adafa एवमश्निहात्रो यजमानं 
तर्पयति । ढप्यति प्रजया asf: । प्र gat लाकं जानाति। 
पश्यति पत्रम। पश्चति Grr प्र प्रजया पश्इभिमिंशुनेजयते। 


२ काहे ९ प्रपाठक ९ अनवाकः | 8०३ 


weld fagara जहुति। य sna वेद” [४]दृति॥ 
खाक चीरप्रदां घेन विविधघासादिप्रदानेन तीर्ये खीय- 
भोगस्थाने तर्पयति प्रोणयति। एवमियमग्चिदोजी धेनुः हो- 
मट्रव्यं बहुचोरं प्रयच्छतो साद्वकर्मसम्यादनदारा यजमानं 
तर्पयति । अथवा धेगमभ्निहाचीं Misra कर्मणि 
यजमानः यथा तपंयति। तथेयमच्चिहाचो कम्मेफले यजमानं 
adafa स च यजमानः प्रजया पण्टभिञ्च eat देदपातादूडे 
wi प्रजानाति। ततः ge दीघायुग्थेण am: पुत्रं पाऊस 
uufai एवमग्रमिद्राचीमहिमानं जानता यस्य यजमानस्या- 
fl mae पुचादया जुहुति। oq केवलमकटत्तानां 
जानाति। तावुभावपि मिथुनरूपेः पत्रादिभिद्य wage 
भवतः N 

इति श्रोसायनाचार्य्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश 
SUI दितीयकाण्डे प्रथमप्रपाठके अष्टमा$न- 
वाकः ॥ ८ ॥ 

अथ नवमोऽनवाकः | 

अष्टमेऽग्रिहा चविधिसक्रः। नवमे तदीयमन्धा gem) 
यद्यपि दितीयानवाक संखष्टासंर्ट्टमग्त्रावका | तथापि deg- 
हाम एव न तु तबान्तो। तस्मात्‌ ता मम्त्रावत्र विधन्ते। “जयो 
वे प्रेय्यमेधा आसन्‌। तेषां चिरेका$अिहाजमजदोत्‌। दिरेकः। 
सल्देक: । तेवां यक्तिरजुद्दात्‌ू। स ऋचाऽञदात्‌ । यो दिः। ख 


यजुषा । यः सङृत्‌। स ठूष्णीम्‌ [२]॥ यद्ध यजषाजहायसु 
ठ E 


8०8 तेत्तिरीय-ब्राह्ममभाय्य | 


द्वष्शीम्‌ । तादभावाडुताम्‌ । तस्माग्युषाहृति: weir हो- 
तव्या | र्ृष्णीमत्तरा । उभे एवर्धी अवरुन्धे। अभ्रिज्यातिज्या- 
farm: खाइति सायं जशाति। रेत एव agua gär 
ज्यातिज्यातिः wa: स्वाहेति प्रात:। ta एव fea yaa- 
थति” इति। मेधा यअुतग्रन्थतदर्थयाधारणाशक्ति: । प्रिया 
मेधा aart प्रियमेध:। कखिदृषिः। तस्य प॒चा प्रेय्यमेधा: । 
तेषां चयाणां मध्येब्वकेक आदिवा यजषा होतव्यं प्रतिदिन 
त्रिवारमझिहात्रम्टचा sat ससम्दद्धिं ग प्राप। द्वितीया यजषा 
दिरजुद्देत। ढतीयस्तृष्णीं सहदजुद्दातू1 तावुभादद्धिं m- 
ताम । तस्मादन्येनापि प्रथमाऊहुतिर ग्िज्यातिरित्यादिना वा 
थजषा हातच्या | दितीया ढृष्णीं हातव्या। तथा सति स- 
afg प्राप्नाति मम्छस्य चायमर्थ:। अग्निरज्जारात्मकणज्या- 
तिः प्रभाद्र व्यम्‌। योऽम्रिरङ्गारात्मकः स एव प्रभाद्रव्यरूप: | 
थच प्रभाद्रव्यम | तदवाज्ञारात्मकं तयार विनाभावख दृष्ट- 
त्वात्‌। तदेतत्खकीया वागाह | अनन BMY सायं wa सति 
देता धारणं भवति | एवं खय्यंमण्डलं तत््रभयारविनाभावो 
द्वितीयमम्त्र उच्यते। तेन प्रातहामे सति आडितं रेतः प्रजा- 
त्पत्तिं करोति। डितीयखिक्षनुवाक उदितानुदितहामपचो 
विचितिः । wat: प्रक्रमानुसारेण व्यवस्था द्रष्टव्या। प्रक्रमे 
यथाकामी प्रक्रमात्तु नियम्यत' tia रूअकारेणोकन्यायात्‌। 
एवं सति थाऽनदितचासं म्रकम्यानुतिष्ठति। तख प्रमादाः 
graa प्रागेव ख्या $भ्यदियात्‌ ॥ 


९ काण्डे १ प्रपाठक ८ UINA: . 8०५ 


तदानों mafya विधत्ते। “रता वा uae दितं ग 
प्रजायते [२]॥ यस्याग्रिहाचमछत? खय्थी$भ्युदेति। यद्यन्त 
सात्‌। उन्नोय MEZAT स डपसाञ्चातमितारासीत्‌ । 
स यदा ताम्येत्‌। अथ खः खाहेति जहुयात्‌। प्रजापतर्वे खतः । 
तमेवापासरत्‌ । स एवेमं तत उम्रयति। नात्तिमाच्छति 
यजमानः?” [३] इति ॥ अनुदितद्दामं प्रक्रम्यानतिष्ठता wa 
यजमामस्याग्रिहा तमङतमेवाभिखच्छ ws डदेति। vas 
mia निषिक्रमपि Tat म प्रजामत्यादयति। तदानीं यदि 
यजमानान्ते स्थात्‌। ग्रामान्तरमगल्रा समीपे तिष्ठेत्‌ । तदानों 
खयमेव sfiia mpyaa प्रति उद्धतरविष्क 
WAT आगच्छत्‌। स यजमान आइवगीयसमोपे इवि- 
wry स्यं श्रमपर्य्यन्सं निसुद्धश्चासस्ति्ठेत्‌। यदा श्रान्ता 
भवति लदा निरोधं परित्यञ्च न्रःस्वाह्षेति wad जयात) 
प्रजापतिभ ते नित्यसिद्ध इति तन्न्गतस्य ख्तग्रब्द स्यार्थः । 
अतस्तेन waa तमेव प्रजापति naaa भवति। स एव 
प्रजापतिरेनं यजमानम्‌। ततः कालापराधदेषादुद्धत्य सगुणं 
aq ग्रापयति। थजमाना faara न प्राप्राति॥ 

दूति अषायनाचार्व्यविरचित माधवीये वेदाथप्रकाश्न 
EUIR दितोयकाण्डे प्रथमप्रपाठके नवमोऽनवाकः N 
Ne ॥ 


322 


४०३ l तेत्तिरीय-त्रा्मबभाष्ये | 


अथ दशमोऽनवाकः । 


असं दट्टहाममन्तो नवमेऽभिचितो। twa अवश्थावि्ेवा- 
जसारेण चोमा विधीयते । तत्र प्रथमामवस्यां दर्शयति | 
“यद भ्रिमुद्धरति। वसवस्तद्यांग्नि: | तखिन्यस्य तथाविधे जक- 
fai agaareanfagray wa भवति” इति । यदा qa- 
माना गाईपत्यादाहवगीये$ग्रिमद्धुत्य प्रतिष्ठापयति। तदानी- 
मुद्धरणावस्थाया वसुप्रियलाइसवा$ग्रिरूपेण वर्तन्ते । थस्य 
asama तथाविधे तसिजग्राटलिजा जहुति। तस्य यजमा- 
शस्य aqng वसुव्वेव gi भवति तेन वसवः fram 
इत्यथः | एवसत्तरचापि योज्यम्‌॥ 

aq दितोयावस्थामाइ । “निहितो यपो यच्छते | रुद्रा- 
स्तिः | afer, यस्य तथाविधे जहुति। रद्रेव्वेवास्थाग्र- 
Vay wa भवति” इति। आइहवनीय निहिता यूपा ufa- 
गच्छता धूमेन युक्ता यदावतिष्ठते तदागीमयं रुद्रखरूपः ॥ 
अथ ZANIMATE “प्रथममिभ्ममचिरालभते। आ- 
fearenifa: [९] 0 तस्मिन्‌ यस्य तथाविधे refa आदि- 
व्येग्वेवाखाग्रिदाचर हुतं भवति” इति । अचिंज्याखा सा 
थदा इअं काष्ठं प्रथमं Qafa ॥ 

अथ चतुथामवस्थामाइ। “सव्वं एव UAN CW आदी 
भवति। fae देवास्त्ं्िः। तस्मिन्‌ यस्य॒ तथाविधे जहति। 
alaaa Zaafgtray wa भवति” इति। सम्वीऽपि 


R काय्डे १ प्रपाठक १० च्यनवाकः | ४०७ 


काष्ठसमुदः wag प्रदेशेषु यस्मिन्‌ काले MARN भवति तदा 
विश्वे देवा अग्निरूपाः ॥ 

अथ पञ्चमावस्वामाइ | “नितरामर्चिरुपावेति लेहिनीकेव 
भवति। exay: तस्मिन्‌ यस्य तथाविधे जहुति। इन्द 
एवास्यागिनिहाच९ हुतं भवति” [२] इति। आर्तिः सब्वापि 
काष्ठानि यदा नितरामुपाप्नाति तेषु च काष्ठेषु Afaia 
भवति तदागीमिग्दखरूपोऽग्मिः ॥ 

अथ वष्ठोमवस्थामाइ | “श्रज्ञारा भवन्ति | तभ्या$क्रार भ्या- 
ऽचिरुदेति । प्रजापतिस्तर्ह्मग्रिः । तस्मिन्‌ wa तथाविघे ज- 
gial प्रजापतावेवास्थाद्मिदात्र छतं भवति” इति। प्रोढ- 
SBA wary काष्टान्यड्रारा भवन्ति। तभ्यञ्ञाङ्गारभ्य 
ईवदेवाचिंरुदेति। तदा प्रजापतिरूपाऽयमञ्मिः ॥ 

अथ सप्तमीमवस्थामाइ। “शरो5ज्वारा WELAI जज 
ava: । तासन्‌ यस्य तथाविधे जहुति। बह्मक्नवास्याग्रिहाऊ २ 
हुतं भवति” cia) शरशब्देन छोरसारभ्धतं मण्डम्‌ । अङ्गा- 
TAR चाञ्चस्यमात्ररूपेणावभासमामा व्यालालेभ्राऽमिघो- 
थते | तादृशाः WITSHTTT agrat डपरि धावन्ति तदा 
परब्रच्चारुपा;यमग्नि; ॥ 

इदा मीमेवंविधज्ञामपव्वेकामछानस्य तथाविधध्यानस्य च 
प्रशंसा दर्शयति । "वसुषु रुद्रेब्वादित्थेषु विश्वेषु देवेषु॥ ce 
अंजापते ब्रह्मन्‌ । अपरिवर्गमेवास्तेतासु देवतासु हुतं भवति। 
wad विद्षा$ग्रिहाच जक्कति । य उचेनदवं वेद” [३] इति॥ 


aoe से त्तिरीय-आझशभाव्ये | 


यस्य ज्ञागपूर्व्यका हामः यस्य च ध्यानं तयारुभयारपि एक- 
मपि 'दिनमवर्जयिल्वा वस्वादिषु wary देवेषु छत॑ भवति। 
अ इति आइर्थे परिवगेः परिवारः। इदं क्रियाविशेषणम्‌। 
एतासु JÄME देवतासु अस्य यजमानस्य आङुतं भवत्येव ॥ 

इति श्रोसायनाच्चाय्यविरचिते माधवोये वेदर्थप्रकाश्े 
शष्णयजन्राद्वण दितीयकाण्डे प्रथमप्रपाठके द श्रमोऽनवाकः ॥ 
॥९०॥ 


अथ एकादशा$नुवाक: | 


दमे वज़ेरवश्थाविशेष॑ होमं प्राशस्तं दर्शितम। एकादे 
भेदेन परिषेचनं मन्या विधत्त । “wa ला सत्येन परिषिञ्चा- 
मोति सायं परिषिश्चति | सत्यं awa परिषिञ्चामीति 
प्रात: । अञ्मिवा ऋतम्‌। असावादित्यः सत्यम्‌ । अग्निमेव तदा- 
दित्येन सायं परिषिश्चति। अञ्मिनादित्यं प्रातः स: arag- 
इहाराच भवत: | तावदस्य AIRA नात्षिन रिष्टिः। नान्ता 
न पर्यन्ताऽस्ति॥ यस्थेवंविदुषाऽग्मिहे चं जव्हति। य उचेनदेवं 
वेद” [९] इति। ऋतशब्देन मानससत्यवाच्िना अग्यिरत्र 
विवक्षित: । sara वाचिकसत्यवाच्िना आदित्याऽच 
विवक्षित: | च्छतमग्निं त्ामादित्येन परितः सिञ्चामोति सायं 
aaa: | सत्यं आदित्यं at waa अग्निना परितः fe 
ञ्चामीति प्रातःकालोनमन्धस्यार्यः। एवंविधज्ञानपूर्व्यका$न- 
छान तथाविधञ्ञाने च यावन्तं काखमदारात्रं उभे सुखिते 
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aaa | तावम्तं कालमेतदीयपृत्रपाचा दिपरम्परायां अभ्निहा- 
चानष्ठानापयक्रस्थ अस्य विप्रकारो कालाक्तिन भवति। नापि 
सब्वात्मना नाशो भवति। तथा भोग्यवस्तुमा कदापि अन्तः 
UMA नस्तः। अन्ते नाश: पय्यन्तः प्रतिबन्धस्य सव्वात्मना माशः। 
तस्मादेतत्‌ ngafa त्रमनुष्ठयमिति प्रपाठकख तात्पय्यार्थ:॥ 
अथ म्रपाठकस्य अमवाकार्थः सङ्ग हात | 

“उपाहाताऽम्िहेतरञ्च संस्काराः प्राङतास्तथा | 

उदीच्या अपि संस्कारा: काम्यक्रयविधिस्तथा ॥ 

WEA: सप्रकाराक्ता दाइनोयविः स्तुतिः | 

दोइासंखष्टहामस्च वज्ावस्थाप्रशंसनम्‌ ॥ 

परिषच्नमित्यवं प्रपाठक उदाइतः! * | 

अञ्मिहाचरविधिः साङ्गप्रश्नं साज्ञानमंय॒तः ॥ 

वेदार्थस्य प्रकाशेन तमादाह निवत्तयन । 

प॒मथांद्चतुरो देयादिद्यातीर्थमदेश्वरः ॥ 

इति श्रोसायनाचाय्येविरचित माधवीये वेदार्थप्रकाशे 
छब्णयजब्राह्मणे दितीयकाण्डे प्रथमप्रपाठके एकादशा$मु- 
वाकः ॥ ९१॥ 
समाषप्नसाय प्रथमः प्रपाठकः N 


* उदीरित इति A चिङ्ितपृस्तकपाठः | 


तैत्तिरीय-ब्राह्मणभाव्ये 
दितोयकाण्डे दितोयप्रपाठंक 
प्रथमा $नवाकः | 
हरिः ॐ । 


यस्य निश्चसितं वेदा यो वेदेभ्याऽखिलंः जगत्‌ । 

निमे तमहं वन्दे विद्यातोर्थमइ वरम्‌ ॥ 

आद्ये प्रपाठके NAT नित्यकाम्यविभेदतः। 

आरख्यकाण्डगा AAT दशहाचादयः HAT: ॥ 

agree wean दिती यईखिन्‌ प्रपाठक | 

WCAG ढतीयप्रपाठके प्रथमानुवाके दजहाचा- 

स्था चितिः खगित्यादिहाममन्ता stata: aa fafa- 
that प्रथमामुवाकेऽभिधीयते । हाढमन्ध्वाणाञ्च प्रयाग- 
व्यवस्था सचकारण विस्पष्टं दशिता। त इमे चतुद्दातारा 
यच VATU: SIRT: सखादाकारास्तच प्रयज्येरन। यत्रा- 
हामाथा अग्रहा अखाहाकारा यच यजमानास्तेषां ये वि- 
हारसंयक्ता: । आहिताग्रेस्तान्‌ प्रतोयादुभयारितरानिति | 
सचतुदाटशब्द: Bag: हाढमन्त्रविषय; | एतच्च waracnat 
nasama एतेषु च चाढमन्त्तेषु यावन्ति पुब्वेभागे 
हामसाधगनामानि श्रुयन्ते। तेषां प्राधान्येन qulam- 
ARI उपरिभागा ग्रशब्दवाच्यः। तखान्त खादाकारः 
पठित: । ता ग्रदस्ताहाकारो होमेन्तेवाजपादो तद्रहिता हा- 
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mma एव प्रयाक्रव्या fana आइवगोयादिथकं कर्षो। 
तदिषयविधिव्वाहिताभिरेवाधिकारो इतरेषु लमाहिताग्नि- 
रपि। अतएव तेषां mad: परुषार्थश्रेत्युभयविधः प्रयागा 
विद्यत ॥ | 

एवं सत्यच परुषाथंप्रयागं तावदादा विधत्ते । “प्रजा- 
पतिरकामयत प्रजा: स्जेयेति। ब 'एतं दग्नहातारमपश्चत्‌। 
तं मनसाऽनुद्रुत्थ द भंस्तम्बेऽजुात्‌।. तता वे स प्रजा WENN | 
ता अस्मात्‌ खष्टा अपाक्रामन्‌ । ता ग्रहथाग्टकात। APN 
पहत्वम्‌। थः कामयेत प्रज्ञायेयति। स दश्रच्चातारं मगसाऽ- 
aaa दर्भस्तम्म जहुयात्‌ । प्रजापति्वे qula [९] ॥ 
प्रजापतिरेव war प्रजायते” इति। परा कदाचित्‌ प्रजापतिः 
प्रजा उत्पादयितुं कामयमानस्तद्पायं वेदेषु परीच्य TR- 
हाचाख्यं मन्लमपश्यत | आरण्यकाण्ड एवं समाब्यातः। 
चित्तिः aa चिन्तमाञ्यम्‌। वाम्बेदिः । आधीतं बहिः । कतो 
अग्नि: । विजातमग्नमि। वाकपतिदाता। मन उपवक्ता। प्राणा 
इविः। सामाध्वर्थरिति। अच चिक्तिचिक्षशब्दाभ्यां निर्वि- 
कल्पकसविकश्पकभेद जनका व न्‍्त: कर णभेदे! विवक्षितो वाकप्र- 
fegr आधोतमचायथ मां केतविज्ञानशब्दाभ्यां निर्विकल्पक- 
बविकल्पकविज्ञानविषयावभिधोयेते । वाकपतिशब्देन are: 
प्रवर्त्तत: कण्ठताल्वादिस्थामषु संयज्यमाना वायरुअते। मन:- 
Wer प्रसिद्धो सामशब्देन तद्धेतुः खराचारणशक्तिरुआते। 


श्व चित्यादया दश भ्ररीरगताः पदार्थविशेषा: खगादया दज 
Sr 
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पदाथा होमनिष्पादका: । अ्निशब्ददयमाहवनीयगाईंपत्यो 
विवक्षिता । उपवक्तशव्देनानवचनकत्तुद्दातुः परा प्रेषवक्ता 
भेचावरुण विवक्षितः । चित्त्यादयः शारीरपदायी: खगादि- 
रूपा इति वाक़ार्थ:। अखिन्मन्त्े रूगादीनां हामसाधना- 
भां दशानामभिद्धितवात । अयं मक्यो दजडोतेत्युच्यते । 
सोऽयं AAA पव्वेभाग:। उत्तरभागस्तु ग्रइजब्दवाच्य एव- 
मालात: | वाचस्पते विधनामन । विधेमते नाम | विधेस्व- 
मस्माक॑ नाम । वाचस्पतिः सामं fagi MME नम्ण 
धाल्वाहति। हे वाचस्पत वाचः पालक छे विधे जगदिधात: | 
हे नामम्‌ we वशीकत्तंः ते तव माम विधेम अरूद- 
नुयइकारी देवाऽयमित्येवं प्रसिद्धिं कुमः । यदा नमनं 
प्रक्लीभावं सम्पादयामः लमपस्माक॑ नामविधेः दवेषु मध्ये 
यजमाना&यं यथाशास्त्रं हतवानिति प्रसिद्धि कुर। अयं 
वाचचस्यतिर्मदोयं सामसदृशमाज्यं पिवत । अस्मासु हाम- 
aay नम्णमपेज्षितं धनं धादाचस्पतिः सम्पादयतु इमं 
उतत्तान्तमदिग्य जडधोति खकीया वागाह। अच वाचस्यत 
इत्यादि नम्णं धात्‌ इत्यन्ता ग्रहभाग: | तेन यइभागन खा- 
हाकारेण च सहितं तं दशहाटमन्यं मनसाचाय्य॑ कसखिंस्चि- 
qia WHT हुतवान्‌ । तता चामसामध्थात स प्रजापतिः 
कामिताः प्रजाः समजे ताः Wat: प्रजा अनरागरहिताः 
अस्मात्‌ प्रजापतेरपकान्ताः स च प्रजापतिवाचस्पत इत्यादि 
ग्रइभागपठितसामर्थ्येन ता: प्रजा: पुगरग्टक्ञात्‌। ततो गुदा“ 
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waafa व्यत्पत्त्या ग्रहत्वं सम्पञ्नम्‌। प्रजापतिवदन्योऽपि होमं 
छता प्रजापतिसामध्यं ma ग्रजोत्यत्तिं करोति सोऽयं 
विधि: रूचकारण agha: । य: कामयेत प्रजायेयेति 
a दादशग्टद्दीतन ay प्रयिल्रा दशहातारं अनसाऽनद्रृत्य 
qiqa way saga वा पूर्वेण ulufaga- 
शेति ॥ 

मानसं ममन्त्रो्यारणं प्रशंसति। “मनसा जुहाति। मग 
qa fe प्रजापति: | प्रज्ञापतेराद्े” इति । यथास्मरदीयं मनः 
सङ्कल्पमाचंण मनारएउधगताम्‌ गिरिनद्यादोन्‌ रजति। एवं 
अजापतिरपि सङ्कल्पमात्रेण स्टजतोति तत्साम्यम्‌। अता AT- 
जसमचारणं प्रजापतेः NÈ nafa ॥ 

विधत्ते। “qar जडाति। पूर्ण इव fe प्रजापतिः । 
अजापतेराष्ये” इति। द्वाद शग्टदीतेनाञ्धेन या सुक्‌ पा तया 
TRAY | सव्वात्मकतात्‌ प्रजापतेः THA ॥ 

पक्षान्तरं विधत्ते। sarar ज॒हाति। afg प्रजाः 
यतिः प्रजा अखजत। प्रजाना wa [२] इति। waw- 
शीतेनाख्येन युक्ता येयमपर्लंखुक तया GE: WR प्रजापतेः 
स्वरूपं स्वजगदीजावस्थामव्याङृतं सत्वेविशेषराहित्येम न्युमं 
तस्मादेव व्याताञाङृतरूपाः प्रजाः GENTI अतो न्यूनया 
Wa: wee अवति । gawd: qaa समबल- 
त्वादिकल्पिता य्रहर हितेन होढमन्लेएण सब्बट्र व्यं सशद्धातव्य- 


ग्र “र ९, ७, ~ 
मित्येकः पक्ष: । झोढभागेगाळू war पमरद्धं ग्रहभागेन 
372 | 


8१४ तैक्िरीय-ताक्षणभाव्ये. 


इातव्यमिति दितीयः पक्षः । ताविमा पक्षा सचीछतो ॥ 

अथ पक्षान्तरं विधत्ते। “दर्भस्तम्बे जहाति। vam? 
थान: प्रजापतिः प्रजा अरूजत। यस्मादेव ara: प्रजापतिः 
प्रजा अस्टजत । तस्मादेव यामः प्रजायत”? इति । भ्टमिष्ठ- 
दभंस्तम्बस्य प्रजा यानिलम । तथा च्च पञ्चकाण्ड़े समाखा- 
तम्‌ । यदा अस्था wea यदोय्य तदभोाश्तस्मिन्‌ जद्दाति । 
प्रेव प्रजायत इति it 

faut । “ब्राह्मणा दक्षिणत उपास्ते। ब्राह्मणा वे प्रजा- 
गामुपद्रष्टा। उपद्रष्टुमत्येव प्रजायत” इति । झामकाले क- 
चिद्राहणा दक्षिणभागे स्थापनीय: | उपद्रष्टा हिताडितख 
अजानामुपदेष्टा उपद्रष्टा उपद्र्टुमतिद्धितादितट्रदयुक्त दशे 
प्रजायत ॥ 

ugari प्रशंसति। “य्ह भवति । प्रजानाए wurat 
var” इति । यथा प्रजापतिरपक्राम्ता; प्रजा ग्रहभागेग YA- 
वाम्‌। एवं यजमाना$पि॥ 

इत्यं प्रजाकामस्य प्रयागमभिधायाथ यशस्कामस्य प्रयाग 
विधक्षे। “यं ब्राह्मणं विद्यां fated यशा गच्छत्‌ [३]॥ 
asta परेत्य। दर्भ॑स्म्बमद्टत्व्य। ange दक्षिणता fa- 
TY wala व्याचक्षीत। wat देवानां परमं ग्या 
WH । UVALIT: | तदव प्रकाशनं गमयति। तदेनं प्रकाशं 
गतम्‌। प्रकाश प्रजानां गमयति’? इति। वेदशास्त्रविद्या at 
जानम्तं aA यदि तदगरूपं यशा न प्राञुयात्‌ तदा ख 
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भाह्मणा$रण्यमनुप्रविश्न दर्भस्म्नमडंग्रन्यिकं वभ्नीत तचासीनः 
सन्‌ afafefae ब्राह्मणं दक्षिणभाग उपवेश्य तत्समोपे 
हाठ मन्त्रान्‌ विस्पष्टमुचारयेत्‌। चित्तिः खगित्यादिका दश- 
हाता एथिवी होतेत्यादिकश्व तुद्दातागप़्रिर्दीतेत्यादिकः पञ्च- ` 
हाता wae चक्तरित्यादिकः wera महादइविहीतेत्या- 
दिकः सप्तहाता एते सरव्येईपि हाटमन्यायत kaaa कचि- 
न्यायेगापलक्षिताः । waar बहुवचनानपपफ्ते: । vaT- 
waa सर्वापललकतलम्‌। न तु दशदाचादिदश करस्पेत्यय- 
adr उपरिष्टादिस्पष्टोभविष्यति। अच हामविधानाभावार्‌ 
छतभागखादाकारभागो न प्रयाक्रव्या । AM चतुद्दातारो 
AMT: एतदेव देवानामृत्छष्टं गाप्यं wy देवाः परक्षिन N- 
Wie wage गारवं ताडुशमेतेषु कुब्बम्ति। तदेव देवाभि- 
मन्वरूपं ay देवेषु मध्ये विदांसमेनं प्रकाशं गमयति । तता 
देवेषु ख्याति गतमेगं ब्राह्मणं देवाग॒ग्रहयक्त पन: प्रजानां 
मध्ये प्रकाशं गमयति । तता लोकदयप्रख्याता भवति ॥ 

उक्त दर्भस्म्न mifa । “दभभस्तस्बमद्रथ्य व्याचष्टे [४] ॥ 
अझ्मिवान्‌ वे दभस्तम्बः । अझ्मिवत्येव ares” इति । यथा- 
farmur: तददभसमस्मा;पि तच हामाधारतेन विहित:॥ 

तता $झ्रिमत्तं दितादितसाकिखेनापवेजितं arye mi- 
सति। “ब्राह्मण दक्षिणत INAI ज्राह्मणा वे प्रजानामुप- 
द्रष्टा। उपद्रटुमत्यवेन यश ऋच्छति?” इति। इदं feafa- 
दमदितमिति ब्राह्मणः प्रजाभ्य उपदिशति तस्मादयमपद्र ठट्टा | 
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तथाविधब्राह्मणेयक्रत एव देशे विद्ांसमेनं aw: प्राज्ञाति ॥ 

अथ afat argura गादानं au । “ईश्वर तं 
यशात्तीरित्याक:। यस्यां ते व्याचष्ट इति। वरसरो Ta: 
' यदेवेमं तत्रापरमति। agaaa” [५] इति | यं are 
afana trea पवति। तमेव ब्राह्मणं age अतेरोश्वरं 
प्राप्त समर्थम्‌। WAM गोदानेन यद्यण एनं ब्राह्मणं प्रा- 
प्राति तत्खयमेव खोकराति॥ 

तदेवं पुरुषार्थप्रयागद्यमभिधाय may दशहाटमन्तस् 
प्रयागचतुट्टयं क्रमेण विधत्ते। “अग्निमादघाना QATA- 
रणिमवदध्यात । प्रजातमेवेनमाघत्ते । तेनेवाठ्रत्याझिद्दाचं 
asaq प्रजा तमेवेनव्ञुहाति। इविनिवण्यन्दशहा तार 
व्याचक्षीत । प्रजा तमेवेनं निर्वपति। सामिधेनोरनवच्यं दग- 
Vat awa । सामिधेनोरेव eTa प्रतनुते। अथा 
यज्ञो वे qalari यज्ञमेव तनते” [६] इति॥ प्रजातं 
wad आधेयाऽग्िचेातव्यहविनिवेपणोयञ्च <“faecwerea- 
Au aga) तथा सामिधेनीरेव दशदोदपाठेन तदनष्ठानं 
प्रारभ्य विस्तारथति। अपि च द्भहाढमन्तस्थ यज्ञखाधनत्वन 
यज्ञरूपलाद्यज्ञमंव विस्तारयति। यदुक्र खुत्रकारण। दश- 
हाचाभिचरन्‌ यजेत खलतदरिणे प्रदरे वा जहुयादिति n 

तदिदं पुरुषार्थलेन विधक्ते । “अभिचरं cwerart ज- 
BI) गव वे परुषे प्राणा:। नाभिदंशमोी। स प्राणमेवे- 
ममभिचरति । एतावदे परुषस्य QA I यावद्माणा:। AT- 
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वर्देवास्यास्ति। तदभिचरति” इति। शिरसि छिद्राणि सप्त 
अधस्तने दे far तेषु ayta: WUT नवसञ्चाकाः तदपेक्षया 
माभेदंशमले एवं सति चोटमन्यगततया दशसझ्यया सव्व- 
प्राणयक्रमेवेमं शचमुदिण्याभिचारः छता भवति। अपि च 
प्राणा इति यावदस्ति एतावदेव परुषस्य मख्ये खम्‌॥ 

अतस्तत्सव्वमृदि श्थाभिचारः छता भवति tracy fà- 
धत्ते। “खत इरिणे जुहाति प्रदरे ati एतद्वा अस्ये fa- 
आऋतिग्टद्दीतम्‌ ॥ निक्छतिम्टहोत एवैनं freer areata” 
इति। इरिणमुरस्थान तच्च aad खयमव सिद्धेन तु 
गाईंपत्थाद्यायतमवदुषनिर्वपनेन सम्पादितं प्रद रोऽस्च्छिट्राः 
अनयार्मध्य एकस्मिन्‌ जहुयादे तचोभयं नित्या राक्षसरू- 
पया ग्टहीतं स्थानम्‌ N 

अतस्तस्मि्नवस्थाने एतं afta fanar ग्राहयति! “य- 
दात्तः BTA तेन वषट्कराति। वाच एवेनं करेण प्रट॒द्चति। 
ताजगात्तिमाच्छति” [७] इति। आरण्शकाण्ठे कराणि स- 
माख्ातानि “az we afe च्छिन्धि भिन्धि इन्धि कट” इति 
वाचः क्राणोति तेषां मध्ये केचित्‌ क्रूर दश्रहाहमन्तान्ते 
वषट्कारकत्यं सम्पादयेत्‌ । ततस्ते क्ररेणेग wa च्छिनत्ति। 
तदानोमेवासा मरणं गच्छति॥ 

दूति ओसायमाचाय्थेविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश्चे 
छष्णयजन्रा छाणे दितोयकाण्डे दितीयप्रपाठक प्रथमोऽनुवाकः ॥ 
॥९॥ 


egs तेत्तिरोय meri 


अथ दितीया$नवाकः । | 

प्रथमे Teese क्रवथंप्रयागदयं दर्शितम्‌। दितीचे 
अतुडीाआादिमन्याणां क्रवथंप्रयाग: NIHA । तदादेः चतु- 
Vafa: wart विधत्ते । “प्रजापतिरकामयत दर्शपूर्लभाणा 
रूजेयेति। स एतं चतुहातारमपश्चत्‌। तं मनसानद्रृत्याह- 
बनीयेऽजुहात्‌। तता वै स ढ्गपूर्शमासावसजत | तावस्त्राक्षष्टा- 
वपाक्रामताम्‌ | तो यरहेणाग्टडात । तद्गहस्य WARI Te 
पशंमासावाखभमानः । aglai मनसानद्र॒त्या हवगोये 
जहुयात्‌ | दर्शपूर्भमासावेव रूट्टारभ्य WAZA [९]॥ दरहा 
भवति । द बंपूर्शमासयाः ariwa” इति। चतु हाटमन्य 
आरब्यकाण्डे समाख्ातः। एथिवी होता Greeks रुद्रो- 
$ग्रीत्‌। टइस्पतिरूपवक्केति सोऽयं हाढभाग:। तच प्रथिव्यादयः 
प्रसिद्धाः। तथा हाचाट्यख स उपक्क्ुनब्देग समोपे fa- 
तलात्‌ तत्ककषान जानीता अच्चा faafaa: | ग्रदभागस्वेवमा- 
खातः। वाचस्पतेवाचा वोय्येण । सम्भुततमेनायच्यसे। यज- 
मानापवार्य्येम । भ्रासुवस्कर खे । वाचस्पतिः सामं पिवति। ज- 
जननदिग्दमिन्द्रियाय aren thai इ वाचस्पते अत्यन्तं सन्पा- 
दितेन मन्धाक्षिकाया वाचः aaia त्वमासमम्ताद्यच्यसं | 
WA यजमानाय वाय्ये वरणोयं सुवः खगे आकः समन्तात्‌ 
कुरु । अयं वाचस्पतिः अस्मदीयेष यागेषु सोमं पिवति। 
इन्द्र वमिन्द्रियायन्ियसम्डभ्ययं जजनत जनयन्‌ Arafa- 
त्यर्थः । तदेतदुद्दधि ग्ब जुहुधीति खकीया वागाइ। इोमकाखे 
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यशाक्रग्रहेण स्वाकारेण च युक्तद्धतुहाटमन्ल: प्रयाक्तव्यः । 
अआलभमामः उपक्रममाण: अन्यत्सब्ये दग्र ठ मन्तजद्वाख्य- 
aq N 

अथ पञ्चहोतुः प्रयागं विधत्ते। “सोऽकामयत चातु- 
मोस्यानि खजेय” cla स एतं पञ्चचातारमपश्यत्‌। तं म- 
नसानुद्रुत्या इवनोयेऽज॒हात्‌। तता वे स चातु मास्थान्यस॒ुजत । 
MAMA सृष्टान्यपाक्रामम्‌। तानि ग्रहेणाग्ट्हात्‌ । तद्‌ T- 
VO ग्रहवम। चातुमाखान्यालभमान;[२]पञ्चहातार मन- 
सानद्रुत्याइवनीये जयात्‌ | चातुमोस्यान्येव GESTA प्रत- 
जते। ग्रहा भवति । चातुमाखाना? सट्टानां war’ इति। 
यश्चडाटमन्य आरण्यकाण्ड एवमालात:। चग्निडीता अश्ि- 
जावध्वय्य: । लष्टाग्रीत्‌। मिच उपवक्रेति wega: प्रसिद्धाः 
aaa: प्रतिप्रस्थाता चेत्यध्वय्युदिलेन arga पूरकोयम्‌। 
तच ग्रदभाग एवमाखात; । “सामः सामख परागा: । एएक: 
VEA प्रामाः । श्रातास्त TRAAT: । वातापेईवनश्रुत 
स्वाहा” दति। याऽयं देवतात्मक: सामः साऽयं खतात्मकरथ 
सामस्थ यागदेशं प्रत्यागमने परता गच्छति। इएक्रा भास- 
का देवतादिप्रकाशका मन्त्रयुक्रस्थ ग्रद्ममाणतया भासमानस्य 
सामख परता गच्छति । आदो मन्त्रं पढिला पद्यात्सामा 
ZURI हे इख ATU एते सामा; आताः पक्का आशिता 
वा । कीद्श्रख ते वातापेः वायुवदाप्राति सहसा गऋतोति 


वातापिः। तस्थ इवनमाहुमं श्टणातीति इवनश्र॒तस्थ एत- 
3G 


8२० तेक्तिरीय-ब्राक्मश्भाष्ये 


<u जहुधीति खकोया वागाह। अत सर्व्यच दश पृण मास- 
चातुमास्यादीमामपक्रमलं तदभिमानिचेतनविषयं KEIR | 
अन्यत्‌ पूव्वेवद्वा ख्येयम्‌ ॥ 

पड़ढे।हमन्लस्स प्रयागं विधत्ते। “सोऽकामयत TTA 
मजेयेति | ख एत५ षड्ढातारमपश्चत्‌ । तं मनसानुट्र ANT 
वनीये$जहात्‌ | तता वे स पशबन्धमसजत । Asang- 
$पाक्रामत | तं ग्रहणाग्रकात [२] तद्‌ यहस्थग्रहत्वम्‌ NN- 
WHA GMAT: पड़ढातारं ममसानद्र॒त्याइवनोये NS- 
खात | पशवन्धमेब सट्टा$$रभ्य प्रतमृते। यहा भवति । TT 
बन्धख सदस्य wa” इति । षड्ढाटमन्छ आरस्मकाण्ड एक 
माखातः। Bal ते VEI वातं प्राण: । द्यां प्रष्ठम्‌। अम्तरिच- 
am अज्ञेयंशम। ्टथिवोश शरीरेरिति। इ पशा is 
ख: स च Awe | या वायुः स ते प्राण: । तथा च पशएबि- 
षये भिगप्रेषे समाखायते। Ga चचर्गमयतात्‌ | वातं प्राणमच- 
वम्टजतादिति। साया: à ygu: उपरि वालिलसाम्यात्‌। व- 
दिदमन्तरिक्षन्त लदीया Maran सध्यवत्तिलसाम्बात्‌। यानि 
vardagar Aas सम्पाढ येति शेषः । यान्यन्यान्यस्था- 
दोनि भरीरगतानि तैः एचिवीं प्राभुदीति शेषः। wae 
चचुरित्यादावपि लदीय॑ we: aà aratfafa वा arad- 
'यम्‌ । होमनिष्यादकस्थ पन्ना: चक्षरादोन्यबाक्तागीत्यख म 
WE पडढोटमन्तस्थ TEA एवमाणातः। वाचस्पते(ईर्ि- 
xa वाचा । अच्छिद्रया wets दिवि reur we 
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भेरयख खाहेति। हे arvaa अच्छिट्रया वाचा सराक्षर- 
meg wate अच्छिद्रया जज्ञा धतसब्पर्णया खुवा aray 
हवानां वर्षयिचों erat दामकियां दिवि were urea 
मघवतः Trai इवमर्थमुद् गि जुधीति खकीया वागाइ। 
अन्यत्‌ Wea TATA ॥ 

सपदाटमन्त्रख ward विधक्षे। “सोऽकामयत raa- 
धर: सजेखेति। स एत सत्तहातारमपश्त्‌। सं मनसा- 
नुद्रत्याहवनीये$जुझात्‌ | तता वे स साम्यमध्यरमसजत। [४] 
सास्ात्मटे।पाक्रामत्‌ । तं ग्रदेजाग्टक्ात्‌। तर्‌ TCS UTAR | 
रीदिशमाण्शः सप्तहोतारं मनसानद्र॒व्यादवनीय wary । 
शाम्वसेवाध्यर २ सददा$$रन्य प्रतनुते। सडा भवति । Sraa- 
wre wee त्ये” इति। न विद्यतध्वरा हिंसा aefa- 
हामादे: सा$वमध्वर:। न हि तदनष्ठायिमः काचिद्धिंसास्ति। 
तख सव्यकामस्थापि हालात स च सामट्र बेश निष्पाद्यलात्‌ 
साम्य: | सप्तहाटमन्धखारखकादड एवमाखातः । महाइवि- 
हाता aafaa: । अच्युतमाजा अग्नोत। अच्युतमना 
WANT । अनाशश्‍व्यदाप्रतिष्व्यय यचखाभिगरो। अयास्स 
उद्ातति । मह्ाइविः सत्यहविरित्याद्या अयास्मान्ता: सप्त- 
सञ्घाका मह्ेय: सकाहषिखरूपा मन्त्रगता अज Wags: य- 
We सामयामस्थाभिगरा afafa CET: पर स्तात्‌ प्याज 
Wha: प्रसारप्रतिदारभागो गायत दूति प्रस्ताहप्रतिहत्ता- 


रावशिगरों। grasa: आग्रीभो ब्रह्मा प्रस्तातः प्रतिइ- 
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'ाद्ातेति सप्तबज्घाका हामनिष्पादका; warar इति । wa 
HG: सप्नहातेत्युथ्यते | अस्य ग्रंद्रभागस्लेव्माखात: | वाच- 
wa चदिधे नामन्‌ । विधेम ते गाम । aiaa 
ma वाचस्पतिः साममपात्‌ । मादेव्यस्तन्तः wie मा A- 
we: । नमा दिवे । wa: faa स्वाडेति । हे वाचस्पते 
हे इदिधे चदयस्य विधातः चित्तप्रेरकत्यर्थः। छ नामन्‌ 
सम्वेजनसम्बड प्रणा मयक्र ते तुभ्यं गाम नमन प्रणतिं विधेम 
कुम त्वं चास्माकं नामविधेदे वानां मध्ये सम्थगिएवानिति प्र- 
सिद्धं नामधेयं कुरु । अयं वाचस्पतिः खाममपात्‌ पीतवान्‌ 
दे व्यस्तन्तः age दविः खोकारार्थमागतो देवसम्बन्धी सन्तानो 
arefe कदाचिदपि afai मात्‌ मम मनय्यखन्त, 
wfaamarersta विच्छिस्ञो ana द्यावाष्टथिवोम्धां गमो- 
स्तु तमिममर्थमुदि श जकधीति खकोया वागा । स्वाहा- 
कारसहितेन दब्रददाचादीम्‌ दोक्षार्थी जुहुयात्‌। सेमयागद 
दीक्षादिलेन तदारम्भार्थ एवायं हाम: । दोक्षायक्रग्वग्रोषा- 
मीयपशोारन्तभोवाद्यद्यपि एयगपक्रमा नास्ति तथापि frs- 
ढपश्डबन्धवायव्यादीनामन्तभावाक्तर्थ: THT TT ETA: | 
अन्यत्‌ पूर्ववया स्थेय म्‌ ॥ 

तदेवं चतुष्टयस्य क्रत्वर्थः प्रयाग उक्त: । अथ सम्मारय- 
जमन्श्षाणां क्रलर्थप्रयागं॑ विधत्ते । “देवेभ्यो वे यज्ञा न प्रा- 
भवत्‌। तमेतावच्छः समभरन। [५] यत्मम्भारा:। ततो वै 
ART यज्ञ: प्राभवत्‌। यत्समम्भारा भवम्ति। यज्ञस्य wie” 
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इति | याऽथमभ्निटोमादियंज्चः स देवेभ्यः पर्याप्तो ANIA । 
तत्साधने षु वेकख्यसब्भवात्‌ तदा Tare यज्ञसम्भाराः सम्भा- 
रयजरास्था मन्ता यावम्त: सब्ति ताबद्भिः समभवन्‌ aafe- 
येथा भवति तथा पाषितवम्तः। ततस्तेग्या देवेभ्यः स॒ यज्ञः 
पण्या्ञोऽभवत्‌। सम्भारयजुंधि चारण्यकाण्ड एवमास्नातानि। 
अग्वियंजर्भि:। सवितास्तामः । द्र SKAAT: । मित्रावरुणा 
वाशिषा । अङ्गिर माऽधिष्णियेर्रिभिः। मर्तः सन्दा इविधाना- 
भ्याम्‌ । आपः Arafa: ओषधयो afiar । अदितिर्वेद्या । 
सामा दोक्षया। ENT । विष्णयज्ञेम। वसव आज्येग। आदित्था 
दक्िणाभिः । विश्वेदेवा sit । पूषा खगाकारेण । ewafa: 
पराधया । प्रजापतिरुङ्रोथेन । अन्तरिक्ं पवित्रेण । वायः 
याचेः। wey अद्धयेति। अचा्रिसवित्रादया देवाः यजस्ता- 
मादीगि यज्ञे सम्भरणीथान्यङ्गामि एते देवासो; सम्भरणीये:ः 
wifes कञ्मायच्छन्स्िति वाक्यार्थः । उक्यामद शब्द: 
waar] यक्षशब्दा हविःप्रचेपवाची स्वमाकारः अंयुवाक- 
AM पराधायहणकाले पठनोयः। परारुकपविचशव्दा द- 
भ्रापविचवाची। अहं यजमान: अद्धया सहागच्छामि त एते 
सम्भा रमस्ता: प्रयाक्व्याः | तेग यज्ञस्य प्रश्तिः qafa- 
वति॥ | 

सामान्यता यज्ञसम्नन्धेन fafearat सम्भार यजर्षा पुनः 
स्थानविशषं AR, “mamay व्याचर्ट । यज्ञमुखं 
वा mwa । मुखत एव यञ्ज ya प्रतनते” 
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दूति । आतिथ्येटावग्नेरातिथ्यमसोत्यादिभिमंग्लेनिरुक az- 
विः तदेतद्देदिमध्य were पूव्वाक्तान्वश्रियेणर्भिरित्थादीनि 
सम्भार यजूंषि यवनोथानि आत्ति्हविवाऽगष्ठास्यमानः सा- 
मयश्मखतलान्यखत एव सम्पूलावयवयज्ञं wary विस्तार- 
यति ॥ 

अथ देवपल्यास्थाम्‌ अन्तान्‌ क्रतर्थतया विधत्तं। “अवज्ञा 
वा एष: । योऽपत्नीकः । न प्रजाः प्रजायेरगं। पल्लीव्या चष्ट । 
यज्ञमेवाकः। प्रजानां प्रजननाय” इति । या aaam- 
रितः स aray एव न भवति कुतरुख फलपथ् MATA 
तस्मा"ततादृभानगृष्ठाने प्रजा नगात्पाचन्त । अतस्तत्परि हाराय 
Saya मन्छान्‌ विस्पष्टं पठेत्‌ À चच मन्त्रा TARTE एक 
माख्यायते। GART | GAT SHANA: | TAT पृष्ण:। ATTAT: | 
दीक्षा सामस्य। faak: । वछूनां गायची शुद्राणां Faga | 
आदित्यानां जगती | विष्शारमछुक। वरुणस्थ विराट। + 
जस्य Uff: । प्रजायतेरभुमति:। मित्र्य wert सवितुः प्र 
afa: uda मरोचि:। xaar राहिणो। ऋषोणामर- 
न्थती । wae विद्यत्‌। saat few. wast वाम्तरदि- 
m अच्य राजिख। naa टष्टिय। लिषिखापचितिख । 
आपद्याषधयद्य | जकंखन ता च देवानां waa” इति । देवजा- 
ताविन्द्रादय: aaa: । सनादयः पल्यः। दिम्विदिगादथाऽपि 
केषां faazarat पह्यः। एताः सध्या आगत्य चज्ञ मविकिस 
gafa वाश्याः । एतेषां देवपत्नोमस्लाणां पाठन fae 


२ काण्डे २ प्रपाठक ३ खनुवाकः | 8२५ 


छतमयजत्व परि इत्य सम्पूर्णमेव यज्ञं कराति । तब yata- 
manaman adafa ॥ 

देवपक्मीनां सामान्येन यज्ञसम्बन्धं विधाय स्थानमभि- 
WH | “उपसत्सु व्याचष्टे | Uae पक्लीनामायतनम्‌ । ख 
एवेमा आयतनेऽवकल्पयति” [६] इति॥ या ते अग्ने याश- 
यत्यादिमन्धसाभ्या STEAN उपसदः तासां स्वोत्वविवछया 
खो लिङ्गन पस च्छब्देनातिदे शात्‌ सामोण्यं पल्लीनामृचितस्था- 
नम्‌ । अत एता देवपल्लोः खाचित एव स्थाने यजमान: 
स्थापयति ॥ 

दूति ओसायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाग्रे छष्ण- 
यभन्रो हणे दितीयका ण्डे दितीयप्रपाठक दितोयोऽनुवाकः ॥ 
॥ २ ॥ 


अथ ढतीयाऽनवाकः । 


दितोये चतुद्दीतादिमन्याणां saddir द्शितः । 
anèr तावदनुक्रकालविशेषाणां कणां सामान्येन wat 
चमन्वयव्यतिरेका भ्यां विधत्ते.। “प्रजापतिरकामयत NAITA- 
येति । स तपा$तप्यत। स fagay स्ताममढ्जत। तं पञ्च- 
दशखोामा मध्यत उदछणत्‌। ता पूर्वपक्षद्यापरपक्षसाभवताम्‌ | 
uig देवा WHER । अपरपक्षमचवसुराः। तते देवा 
अभवन। परासुरा:। यं कामयेत वधीयाम्त्यादिति [९]। 
तं qia याजयेत्‌। वसीयानेव भर्वात। यं कामयेत पापो- 
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थान्स्यादिति। तमपरपक्षे याजयत्‌। पापीयानेव भवति । 
तस्मात्‌ पुर्व्वपक्षाऽपरपच्षात्‌ कारुण्यतर:” इति । faex: 
प्रजापतिस्तत्साधनं तपोऽनष्ठाय तपःसामर्थ्यन गवसञ्चाकाभि- 
ऋग्भिरुपेतं faama स्ताममसजत्‌ । तञ्च सं स्ताम- 
मपरः पञ्चदशस्तामः केनापि Ate मध्ये विच्छित्रमकरात्‌। 
तावेता चिढत्स्तामस्थ पव्वीत्तरभागा प्रहक्तकष्णपक्तरूपेण uft- 
एता । तत्र शएक्कपच्ं देवताः अनुमुताभवश्ैश्वव्ययक्तलाल्‌ q- 
US यागं कुव्वाणा धनिका भवति। अपरपकछे, तु विपरोतः। 
तस्मादनुककाल विशेषेषु कर्मसु YAT: कारुण्सतरः अतिय- 
यन प्रशस्त: ॥ 

अथ प्रसङ्गात्‌ SE: प्रजापतेः सब्वात्मकत्वेन GIA तदम्‌- 
सन्धानं परुषार्थतया विधत्ते। “प्रजापतिर्वे दशहोता । चतु- 
हाता पञ्चाता। पडढेता सप्तडाता | Waa: संवत्सरः [२]। 
WAT: पश्व CA लाका: । य एवं प्रजापतिं बहार या¢ सं वेद | 
arla ware भवति” इति। प्रजापते द भढ प्रस्टतिलाक- 
पर्यन्तं सर्व्ववस्थाद्मकलेगासे बहोरप्यतिश्रयेन बहुल mqi 
विदिला ध्यानं gea, स्वयमपि तादृशे भवति॥ 

अथ चतुचाढमन्धस्य परषार्थप्रयागं विधातुं प्रस्ताति। 
प्रजापतिदेवासुरानसजत । स इन्द्रमपि नास॒जत। तन्देवा 
अब्रवन्‌। TK ना जनयेति। सोा$अवोत । यथाहं यग्नार- 
सापसा$सचि। एवमिन्हं जनयध्वमिति [३]। त तपाऽतणन्त। 
त आत्मखिन्ट्रसपश्चन्‌ | तमम्रवन्‌। जायखेति। GAA 
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किं भागधेयमभिजनिय्थ इति । ऋदार्संवल्सर म्‌। प्रजा: TAT | 
दमाझाकानित्यत्रवन्‌ । तं वे माहुत्या प्रजनयतेत्यत्रवीत्‌ [8 ]। 
तं चतुहाचा प्राजनयम” इति । प्रजापतिदेवानसुरांश सदा 
दवखामिनसिम्द् mena । अपिशब्दादसुरस्रामिगमपि 
mema TRENA देवे; प्रार्थितः खडिसाधनं तप उप- 
feqw । तता देवाखपस्तघा खइट्य एवावस्वितमिन्ं yer 
जायखेति प्रार्थितवन्तः । इन्द्रख॒ भागघेयमाकाङ्खन्‌ ऋलादि- 
खाकपर्णन्तं जगत्‌ खभोाग्यलेग देवेभ्या war खेोत्पादनहे तुमा- 
हतिमपदिदेज A च देवाखतुहाचा हुवा तमिन्टद्रमजनयन्‌॥ 
carey ANR i “यः कामयेत वोरा म आजायतेति। 
इ चतु डातारं जयात्‌ | nmura चतुद्धाता । प्रजापति- 
रेव स्त्वा प्रजायते। जजन”दिम्ह्सिग्ड्रियाय arefa ग्रहण 
atria) आख वीरा जायते। वीरश दि देवा रतवा$$अल्या 
maraa” इति । वीरा खोाकिकवैडि ककर्खासु FT: पुचः 
vant हातेद्यादिद्दस्पतिदपवक्रेत्यम्तख तुदाता, उपरितन 
zaa खाहेत्यन्ता ग्रहभाग:, तेग सर्व्वशापि चतुद्दातार 
जळछवादिति हामा fafea: 1 जजनदिन्ट्रमिद्याट्द्दभागानग्त 
एकशाम इत्येकः पक्ष: । हादभागेग queria चाडुतिइयं 
वाक्याभ्यां विधीयत इत्यपरः पक्ष: | सदुभयं खचकार WE 
वः कामथेत वोरा जायेतेति। स चतुझातार जडवाचतुर्ग्- 
हीतेनाव्येगाड वा ee यडेणाडू मुत्तर णेति ॥ 


* प्रजनदिति मुजितब्राअल्षपर्तकपाठ! | 
3H 
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अथ क्रतुमध्य एव Waa पश्‍रकामस्थेत्यादिवत wars 
पश्चदोट्मन्लेण य्रहहामं विधत्त । “आट्त्यासाङ्गिरिसख सु- 
वर्ग खाकःस्पड्धन्त । वयं पूर्वे सुवे लाकमियाम वयं पृव्य 
इति [६]। त आदित्या एतं पञ्चहातार मपश्चन्‌ । तं पुरा 
्रातरनुवाकादाग्रोभ्रेऽजुइवुः। ततो वे ते Wa ga लाकमा- 
यन्‌। य: सुवर्गकामः खात्‌। स पञ्चहोतारं परा प्रातरनु- 
वाकादाग्नीभे जहुयात्‌ । संवत्सरो वे पञ्चदाता। संवत्सरः 
सुवर्गा खाक:। संवत्सर एवतुंषु प्रतिष्ठाय। gay लेकमेति” 
इति । प्रथमतः स्वगें प्राभु*्मिमे मत्सरयस्ता आदित्याः याग- 
मध्ये प्रातरमुवाकाच्छरपाठात्‌ परा पञ्चदाचा छता प्रति- 
स्पधिभ्या $ज्िराभ्य: पब्वेमेव प्राप्ता:। अतोा$न्या5पि तथा हुला 
स्वभे प्राप्नाति । संवत्सरस्य सव्वात्मकप्रजापतिरूपलेब पञ्च- 
Vas खरगं्राकरूपलञ्च द्रष्टव्यम ॥ 

अथेकरदेामक्ता5$दिव्यप्रशंसामखेन तदादित्यध्यानं फ- 
खाय विधत्ते। “त$ब्रवत्नज्रिरस आदित्यान्‌ (alia स्थ। क 
War we वच्याम इति। ax faas गायचियाँ 
चिदभि जरत्यामिति। aare: g सद्म mgA: | 
आङ्गोरसीः प्रजा Wal वहन्ति। वन्धने प्रजा वलिम । VAR- 
प्रतिख्यातं गच्छति । य एबं वेद” इति | a gërmat: NURA: 
खरगंप्राधिरदिता अङ्गिरस आदित्याम्‌ पप्रच्छ: | हे आदित्याः 
कुच यूयं स्थिताः य॒भरदथें इव्यं बाढकामा वयं कुच faar 


* गम्हमिति ह चिक्षितपुस्तकपाठः। 
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amà हविवहनं करिव्याम इति। ते चादित्या: गावज्यादि- 
weg वयं गूढा fem इति wren तस्मारज़िरोगोत्रे 
समत्पन्ना: प्रजा गायज्यादिकन्दां खक्षाय्य तेव्वादित्यानग्‌ भा- 
वयन्तः तभ्या Wat पप्रच्छन्ति। एवमाठ्क्षान्तं था az असो 
वेदिच सव्वा: प्रजाः प्रजां वहम्ति। केगाण्यप्रतिश्यातमेतमादि- 
maqeaar वेदिता प्राप्राति। अता य एवं वेदेति नाज 
WITS । आदि त्यध्यानविवक्षयाक्फलप्राप्तिपरम्‌ । एवं 
way द्रष्टव्यम्‌ ॥ 

प्रकारान्तरेणादित्यप्रभंसामृखेन ध्यानं विधक्षे। “दादश 
मासाः Tena: ॥ चय इमे खोकाः। असावादित्य एक- 
विश: । एतखिन वा एष faa: एतस्मिन्‌ प्रतिष्ठित; । 
य naL faa प्रतिष्ठितं वेद । प्रत्येव तिष्ठति” [९] इति । 
मासायपेक्षया याऽयमेकविंश्र आदित्य: स एष एतखिन्‌ प्रकत 
पञ्चहाडमम्ते श्रितः । तदिषयानृष्ठानयक्ततात्‌ । किञ्च एतं 
पञ्चदाटमम्ते आशजितं प्रति्ठितञ्च या वेद स प्रतितिष्ठाद्येव ॥ 

इति अऔसायनाच्ाव्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश्ज 
suasit दितीयकाण्डे दितीयप्रपाठके ढतीयाऽन- 
वाकः ॥ ३ ॥ 

अथ चतु्याऽनवाकः | 

EMA चतुडाद्रमन्वग्रहभागयाः पुरुवार्थप्रयागा fafta: | 

चतुर्थ जगत्सष्टिकथनमुखेन होटमन्पप्रशंशा क्रियत। तच 


प्रथमं तावद्दशडातारं प्रश्रंसति। “प्रजापतिरकामयत प्रजाये- 
3 प्र 2 
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Afai स एतं दशडातारमपश्यत | तेग रश्धात्मागं विधाय। 
दशहाजाइतप्त | तस्य चित्तिः खगासोत । चिक्षमाज्यम्‌। 
तखेतावत्येव वागासोत्‌ । एतावान यज्ञक्रतुः” इति। प्रजा- 
पतिः स्ष्टकामः तत्साधनं वेदेषु विचार्यं दभहाटमन्वं दृटा 
तन्मन्ताक्तप्रकार ज॒ स्वस्वरूपमेव चित्तिविचिक्तवागाद्यवयवैरं- 
WUT दश्रप्रकार जातन TAVITA तपः कृतवान्‌ | तपः- 
IRA पर्यालोचनरूपं मानसं यज्ञं छतवानित्यर्थः । aa 
मागवथज्ञप्रद षस्य वा्साधनाभावाद्येयं विक्रिया fafafa- 
विंकख्पकञ्ञानइतुग्तान्तःकरणठन्तिः सेव खगासीत्‌ यत्तु 
चित्त सविकश्पकश्ञानसाधनमन्तःकरछं तदेवाज्यम्‌ | एवमृत्तर- 
चापि याव्यम्‌ । तदेवं प्रणय ITAA | तस्य प्रजापतेस्तदानों 
CHCA ASI यावत्युक्षाय्यते एतावत्येव वागासीत्‌। इद मेव 
पुनः पुगरावक्त॑यति। aera वाग्व्यापारं न करोतीव्यर्थः । 
तपहििकान्ले यावानर्थः प्रतोयते | एतावानेव तदीया यज्ञकतुः | 
गनु वाह्मागष्ठानरूपो IRT इविस्यागवा ची । ऋतुशब्दा 
इविस्खागयुकषत्लप्रथोगं वक्ति। तदेवं प्रजापत्थनष्टागवातचि- 
स्वात्‌ NIAT दश्च ट मम्धः ॥ 

अथ चतु हादमन्खं प्रशंसति । “स चतुदातारमखजत! 
सा$नन्दत्‌ (९]। अखक्षि वा इममिति । तस्य सामा इविरा- 
खोत्‌ । स चतुडीचा$तप्यत | सा$ताम्यत्‌ । स *दरिति ब्याइरत्‌। 
स भ्मिमस्जत । winery qiiar यज<षि। सदि 
तोयमतणत । सोऽताब्धत्‌ । स भव इति areca [२)। 
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साउम्तरित्तमरजत | सातुमाखानि सामानि। स टतोयमत- 
wa: मा$ताम्यत्‌। स सुवरिति ब्याइरत। स दिवमसर्जत | 
अग्रिष्टाममुक्थ्यमतिराचम्ट्च: | एता वे व्याइतय इमे STAT: | 
इमान्‌ खल वे खाकानमप्रजाः पञ्चवञ्ळन्दासि प्राजायन्त | 
थ एवमेताः प्रजापतेः प्रथमा ब्याइती: प्रजाता az [३]। 
प्र प्रजया पइ्इभि्मिंधुनेजायते” इति। स प्रजापतिङ्शहाट- 
मन्श्रानष्ठानेन QAER: सम्‌ स्वसङ्कल्पेन च तुरं मन्न मस्- 
अत्‌ तत्र तमिमं मन्त्रं GUIRA दृष्टवान्‌ | तस्य सन्ताष- 
यक्रख प्रजापतेः सकूल्पमात्रेण सामवल्लोरसो इविरासीत्‌ । स 
पुनखतुराटसमन्त्नेण सामाख्यं इविः ग्रिण होमागष्टानरूपं 
तपा$कुरुत । तेग व्यापारेण आगन्ता दोर्घस्वरवाद्यं छतवान्‌ । 
तरनुकरणरूपो भ्वरितिशब्दः प्रजापतिना व्याइतलात्‌ N- 
यमलोकप्रकाशकस्या इतिरूपा मन्त्र इत्युच्यते। तेन मन्त्रेण 
जातां तदर्थरूपां afd सद्धख्यास्जत। ततः मझूल्पादेवा थ्र- 
होचादिकमख्ञजत। एवं दितीयहतोयपव्थाया व्याख्यातव्य । 
एवमुक्तम प्रकारेणेता नऋरादिव्याइतय एव खाकरयरूपेण 
परिणताः। तानिमान्‌ खाकाननख त्य प्रजादिकमृत्पत्नम्‌ | TA- 
tere प्रजादिप्रात्रिः फलम्‌ ॥ 

अथ gta nafa “स पश्चहातारमस्टजत | 
स इविगाविन्दत। ag सामः wad प्रायच्छत्‌। wi 
इविरिति। स Tatra awa | सोऽताम्यत्‌ । स प्रत्यङ्कबाध- 
त। साऽसुरानसुजत। तद्स्थाप्रियमासोत्‌ [४]। तद्वु 
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हिरण्यमभवत्‌। agate हिरण्य जया। स दितीयमत- 
प्यत। साऽताम्यत्‌। स प्राङबाधत | स TUNA | ATS 
प्रियमासोत्‌। mgady दिरण्यमभवत्‌। agate farara 
जमा | य एवश gata हिरण्यख जन्म वेद [५]। सुवण आ- 
mat भवति। gidra urea: । amga feri 
धार्यम्‌ । gad एव भवति । एन प्रियं गच्छति नाप्रियम्‌” 
इति। स प्रजापति: पश्चहाटमन्यं सट्टा तेन हातमखस्ये इ- 
fafa मामस्य शरीरं faga war | पञ्चहाटमन्सेण तं सोमं 
डला श्राम्तवान्‌ MA: सम्‌ Her WITA frg- 
प्राणटत्ति; सन्‌ शरीर एव महतों पीडां प्राप्तवाग्‌। तखा- 
सपद्रववेखायामसुरानरूजत | तेषामसुराणां fotp 
तत्पीडायुक्तं शरीरमस्य प्रजापतेरप्रियमासीत्‌। त्षाप्रियं N- 
रीर द्वं दिरष्शरूपेण fruna । न ferara: सुवशंखोक- 
वाची अच | तच द्वक्षविज्वेषणात्‌ रजतसोसतासादिवाची भ- 
afai तदेवं रजततासादिरूपस्य खाहस्य लाक जना UNA | 
स प्रजापतिदि तोयवारं पशञ्च होट्मग्लेण सोमद्रव्यहेमरूपं तपः 
छता आन्तः प्राउ्याधत | अतिप्राणलात श्वासनिरोधमम्शरेद 
समग्रमन्तरे ध्यातवान्‌। तस्मिन्नवसरे देवानस्जत। ते Tar: 
खशरीरसोान्दर्गीण मणिमुक्ताद्याभरणेन सुवर्णेन च युक्ता अभ- 
वन्‌ । तदैपरीव्येन urea दुवे भवति। यस्मादेव Te 
परशस्तं ARTA परुषेश इस्तकशादा सुवशाभरणं धाते! 
तेन खाकइयेऽपि रमछीयोा भवति । एनं सुवशंधारिएं परष 
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सत्काररूपं प्रियमेव प्राञ्राति म तु कदाचिदपि fate- 
रादिरूपमप्रियम्‌ ॥ 
, अथ सप्तहाटमम्धं प्रशंशति। “स सपडातारमस्जत | स 
सप्तहाचेव सुवे खाकमेत्‌” इति। स प्रजापतिः सपतहाटमन्यं 
Vel तेम war Gel प्राप्तवान्‌ । यद्यपि प्रजापत नेतत्फलं 
यक्त तथाप्याचारप्रवत्तंकलेन Geran गतवानिति नास्ति 
विरोध: n 

होढमम्छप्रश्ंसाप्रसङ्गन सामवेदगतान्‌ स्तोमान्‌ प्रशंसति। 
“faway स्तामेनेभ्या लाकेभ्याऽसुराम्‌ प्राणदत। अयस्तिश- 
बेग प्रत्धतिष्ठत्‌। एकविऱशेन रुचमधत्त [६]। सप्तदशेन NT- 
बायत । थ एवं विद्वान्‌ सामेन यजते । saaa सुवे 
लोकमेति। त्रिणवेन स्तामेनेभ्यो खोाकभ्या भ्राह्व्यान्‌ प्रणदते। 
तयस्ति/ शेन प्रतितिष्ठति। एकविशभेन रूचन्धस। सप्तदशेन 
प्रजायते। तस्मात्‌ सप्तदशः सामो न faga: wafaa 
सप्तरश: । प्रजापतिमेव मध्यता wa प्रजात्ये” ॥७॥ इति। स 
प्रजापतिखिणवारिस्तामेर सुरनिराकरणादिफल ईदृशः आ- 
शोत्तस्मादन्याऽपि एवं चाला saa यजमाने! दीक्षाका- 
लोनसप् हेट हो मेन aa प्राप्राति। चिणवादिस्तामेभ्रीढ व्य- 
गिराकर शादिफलञ्च प्राप्राति। यस्मात्‌ सप्तदशस्तोमः N- 
लोत्पन्ति्दतुः तस्मादयं सामयागादहिन निःसारणीय:। * 
किक यागमध्ये एवं प्रयाक्रव्य: । तस्थ च स्तामस्य सप्तद शा- 


* acata इति वा r चिङ्ितपुस्तकपाठः | 
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चरात्मकस्थ प्रजापतिसाम्यात प्रजापतिमेव मध्ये स्थापयति 
तच प्रजोत्पत्ययै भवति n 
अच मीमांसाठतीयाध्यायस्थ चतुर्थपादे चिन्तितम्‌ । 
feru वंवद्धाय्यं way भरं भवेत्‌। 
हिरण्यसंक्ृतिवाच वश वात पुमर्थता ॥ 
वेदिकलात्कतुस्मत्या तदङ्गं कर्मकारक । 
प्राधान्यात्स॑क्नतिवंशा गणास्त विधिला घवात्‌॥ 
अनारभ्य श्रतिवेन नियता न क्रतुख्खतिः । 
अतः पुमर्थता खगे; कख्योऽन्यदास्त राचिवत्‌ ॥ 
अनारभ्य श्यते | तस्मात्‌ सुवर्ण fett y सुवर्ण इव 
भवतीति । तत्र यदेतच्छाभनगवणापेतं दिरण्यधारणं aw वे- 
दिकक्रियारूपलेन क्रतुस्मारकलात क्रतङ्गधा र णमित्येकः पत्तः। 
mayasta नारादुपकारकं fam क्रतुगतं feceurces 
संस्कियते wafaa anaa कर्मणि विहितलेग 
कम्मंकारकस्थ हिरण्यस्य ग्राधान्यावगमादिति दितीयः we: । 
वर्लविशिष्धधार विधाने गारवात्‌ धारणसहितं दिरण्समनुद 
ब्राभगवलमात्रं विधेयमिति ढतीयः we: । चेधापि क्रया 
विधिः। ग तु परुषाथे इति प्राप्त र्मः । afg क्तुप्रकरण श्र 
तस्स अस्ति नियमन क्रतुस्रार कलम्‌। इदं लगारम्याधीतम्‌ । ग 
चाच हिरणं जङ्ादिवत्‌ क्रतावव्यभिचरितम्‌ | यन कत स्ति 
fiada नन संस्का्य्येवात्‌ यथानुपपत्या कतु प्रवेशः स्थात्‌। गहि 
धारणेन wae दिरण्णस्य लाकिक: कद्चिदुपयागोऽस्तोति चत 
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ग। कतावप्यपयागाभावात | क्रद्वूपयागा$पि कख्यत इति चेत्‌ 
न। क्त्रपयागिल्येन संस्काय्यत्यं तेग च क्रतूपयाग इत्यन्या- 
न्याअयलात। ग च HAST रकलात्‌ संस्काय्येलम। परसमव तक्रि- 
वाफखश्राखिलमाचस्य कर्वलक्षणतात। अतः कता निवम्तु- 
मश्रक्यलात्‌ परुषार्थमिदं धारणं न अत्र फखाभावः। विश्व- 
अन्यायेन Gi कस्पलात्‌। अथवा राजिसजे यथा वाका- 
बषेणाथवादेन wat प्रतिष्ठा wean कल्पिता । तथाचापि 
सुवणं एव भवति। girse राढ य इत्यर्थवाद गतं फलमस्तु । 
तस्मात्‌ wearer धारणविधिः ॥ 

इति ओसायनाचाण्यविरचिते माधवोये वेदायप्रक्राश 
awur दितीयकाण्डे दितोयप्रपाठक WIATA- 
वाक: ॥ ४ ॥ 

अथ पश्चमा$नवाकः | 

चतुर्थं हाढमम्क्प्रशंसा छता । पञ्चमे दखिणाप्रतियरह- 
मन्ाम॒वाकव्यास्थानं क्रियते । सचामवाक आरण्शकाष्ड 
waarara: । “देवस्य लासवितुः प्रसवे अश्विनाबाळन्यां 
पृष्णा हस्ताभ्यां ufawifa । राजा ला वरुणा मयतु 
वेदिदरछिणेध्र्ये दिरण्णम्‌ । तेनाग्टतलमस्थाम्‌ | वयो- 
Wai मया महामस्त प्रतिग्रहीत्रे । क इदं कस्मा अदात | 
कामः कामाय | कामा दाता । कामः प्रतिद्रहोता। काम€ 
समुद्र माविज । कामेन ला प्रतिग्टहामि । कामेतःत्ते। एवा ते 


कामदक्षिणा । उस्तानस्वाकोरसः प्रतिग्टहातु” इति। साऽयं 
ठे 1 
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सस्मिज्रमवाक एका मन्तः । इ प्रतिग्टह्ममाणट्रव्य सवितु- 
देवस्य प्रसवे प्रेरणे सति असिसम्बन्धिम्यां बाद ष्डाभ्यां पष्ण- 
सम्बन्धिन्यां हस्ताभ्यां at प्रतिशक्ञामि। हे दक्षिणे देवि ager 
राजा हिरण्यरूपां at waa प्रापयतु। तेनाञ्मिप्रापशन nfa- 
ग्रहदाषाभावात्‌ श्रदमम्टतलमखाँ नरकाभावरूपं प्राभुयाम। 
इयं स्वरश्िणा दाचे वयः पक्षी wat दातारं सगे ma- 
लित्यथे: । प्रतिग्रही ag मयः सुखकरमस्त। कः NN- 
पतिः इर द्रव्यं कस्ने प्रजापतये द्प्तवान । अन्तय्यामिरूपेश 
दाढप्रतिग्टहीचाः प्रेरकत्वात्‌ तथा कामः दाता कामः प्रति- 
ग्रदीता। तता हे दक्षिणे समद्रसमानं कामं प्रविज्ञ कामग 
निमित्तेन at ग्रतिम्टक्कामि। हे मद्धरयवत्तिकामदव ara 
तुभ्यं wag । È काम ते त्वमेवेषा दक्षिणा प्रट॒त्ता। अक्रिरा- 
गोत्रे समुत्पन्न उत्तानाख्यो महषिंख्वां प्रति श्क्कातु ॥ 

अथ वस्तादिट्रव्यविषयाः वाडग्रमन्धास्तस्मि्रञवाक एव- 
ATTAT: | “सामाय वासः । ERTS MRI वरुशायाश्चम्‌। 
प्रजापतये परुषम्‌ । मनवे तल्पम्‌ । ARNA) पुष्णाऽविम्‌ | 
falar अश्वतरगदभा। हिमवते इस्तिनम्‌। गन्थव्याससराभ्य: 
सगलङ्करण। विशरेभ्या देवेभ्यो धान्यम्‌। वाचेऽञ्रम्‌। ब्रह्मश 
आदनम्‌। बमद्रायापः। उत्तागायाङ्गिर साथ यानः । वैश्वान- 
राय रथम्‌” इति । एतेषु सर्व्यषु ase देवि दक्षिण इत्यः 
पुव्वागषङ्गः | ते नाम्दतलमित्याद्सित्तरामषङ्गः। तज च रतिः 
ग्रहमन्तस्थासतरानुवज्ञा त्यूवें काचिदृ गेवमालाता | 
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“बेश्चागरः WAAT माकमारुहत्‌ 

रिवः ve भम्दमानः GANN: । 

स पृव्बंवव्नयज्यन्तवे धनं 

समानमज्या परियाति mafa’ इति॥ 

वेश्वानरास्थे देव: HAUT प्रातनधरोरधारी सन्‌ खर्म- 

मारूढवान सच दिवः ve सुखोकखोापरिभागं amfa- 
ननविज्ञयेभेन्द्मागः कल्याणं कुव्येन ada । अयं यजमान इमां 
रक्षिणां दत्तवामित्येवं Jarrad स्म्रारयतीत्वर्थः । स वेश्वा- 
नरो जन्तवे प्राणिरूपाय यजमानाय धनं प्वेवव्ञन यत्‌ । यच 
यवमानः पुरा यथा दक्षिणा दक्तवान्‌ तथेव तदमुरूपं फलं 
जनयति। स वेश्वानरा जाग्टविः सावधान: सन अज्ञा खर्मे 
गमनशीश: समानं परियाति यावत दक्षिणाथें द्रव्यं दत्तं 
तेम agi तद्योग्यं फलं परिप्रापयति। अस्था ऋच उपरि अनु- 
ayrat सह väin एव रथविषयो awm: तस्रिक्षमुवाक 
शइवमाखात: । “राजा त्वा वरुशा नयतु देवि दक्षिणे बेश्वाम- 
राय THA | तगाम्दतलमखाम्‌ | वया JTI) मया AWAD 
प्रतिसहीचे। क इद॑ कस्मा अदात्‌। कामः काम्राय। कामा दाता। 
कामः प्रतिसदीता । काम समुद्रमाविश्र। कामेन ला प्रतिग्र- 
हामि । कामेतत्ते। एषा ते कामदक्षिणा | उत्तान स्बाङ्गोर सः 
अ्रतिग्टका तु” इति। अगषङ्ग याजयित्वा प्रदर्शयितुं पुनः पाठः। 
सायमगवाका$च व्यास्थेय: ॥ 


तचाटी प्रतिसइप्रकार विधन्त “देवा जे वरुणमयाज- 
812 
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थन्‌। स यस्ये यस्ये देवताये दचिशामगचन्‌। तामबोगात्‌। 
Asar araa प्रतिग्हक्षम। तथा गा दक्षिणा ग हेख- 
तीति। ते area म्रत्यग्ट्कन। तता वे at <feet गाड्ी- 
मात्‌ य एवं विदान्‌ area दक्षिणा nifa । मेनं 
दक्षिणा Ama” [१] इति। wet देवा: खयम्टत्विजा war 
वरुणं याजितवम्त; तदा वरुण एकेकखे देवतायै दक्ञणां दक्षा 
तां देवतां विशोामकरात्‌। ते च ट्वासत्परिहारापाय wai 
व्यवधानं निश्चित्याग्रये fer सामाय वास इत्येवं तन्त्र व्यषु 
देवतानरव्यवधानेग खयं MER भला प्रत्यग्टक्षण । तता व्य- 
वधानादियं दक्षिणा ताम्‌ देवान्‌ शोणानकरोात्‌। अचान्या5पे- 
तेमग्सेरे वतान्सर व्यवधान wer प्रतिग्टकन विज्ीणी नेव भवेत्‌॥ 

अथ aag ट्रव्याधिपतीनां देवागामेव प्रतिग्रहीटलग 
निर्देशान्तद्व्यवधाने ग प्रतिग्रहा न तु साक्चादित्यनमन्सक- 
अभिप्राय दर्शयति । “राजा ला वरुणा नयतु रेवि द्षिणे- 
sua fecafaares आग्नेयं वे हिरखम्‌। ख्येवेगइ वतया 
प्रतिग्ट्हाति । सामाय वास care सोम्यं वे वासः । खयेवे- 
agaaa प्रतिग्टक्ाति । रुद्राय गामित्याह । रोद्रो वे माः | 
सब्रथेवेनान्देवतया प्रतिग्टक्ाति। वरुणायाश्चरमित्याह [२]। 
वारुणा वा WU: gA देवतया प्रतिए्ाति। प्रजापत 
परुषमित्याह । प्राजापत्यो वे प॒रुवः | स्वरयेवेशं देवतया प्रति 
agfa मनवे तल्पमित्याद्द । मागवा वे aw) ga 
देवतया प्रतिग्हहाति। उत्त्तानायाक्रोरसायान इत्था |. TE 
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वा उत्तान आक्रोरस: [२] 1 अगयेवेगम्‌ प्रतिशक्षाति”” इति । 
डिरिखखाग्रिर ता रूपलमाधानप्रकरणे अतम्‌। तखात्‌ तदाऽग्रये 
Rw वस्त्रादीनां सोामादिसम्बन्धः ज्ञाखान्तरगतार्थवादषु 
प्रसिद्ध इत्थेवं वेशब्देन रूअते । केषचिय्लेषु व्याख्यानस्य 
शृत्पारितलात्‌ अन्येव्वपि लड्टेईजामित्यादिषु व्याख्यागमुस्ेयम। 
waza anne देवस्तस्य आऋमिलेग प्रशंसनार 
wea wae परिग्टहोतं भवति n 

रथप्रतिग्रडे वेश्चामरप्रक्रथेत्येताम्टचं fare । “Furey 
रथं प्रतिग्हाति। वेश्वागरा वे देवतया रथ: aAA देव- 
तया प्रतिग्टहाति” इति ॥ 

अस्यामित्यस्थान्तमपरुषस्थ तात्पर्थें दर्भयति । “तेगाग्टतल- 
मखामित्याइ । अग्टतमेवात्मन्धन्त”” इति N 

पच्िवाचकस्य वयःब्रब्द्स्य तात्पय्यें qrafa “वयो दाच 
THY! वय एवेन छला। सुवगे खाक गमयति” इति । 
पश्चिवढ्त्यतनसमर्थमेन यजमानं छलेत्यर्थः ॥ 

मयजव्दवाच्यस्थ मङ्गलस्य सुखसम्बन्धप्राथंगया We परि- 
रक्षा क्रियत इत्येतत्तात्पण्दें दर्भयति। “मयो मह्ामस्तु प्रति- 
ग्रहीच corre [8]। यद्धे शिवम्‌ ware: । आत्मन एवेवा 
परोक्तिः”? इति॥ 

परोक्षि: परिदानं रक्षा । कशब्दस्य प्रजापतिवाचकलं 
दश्यति। “क इदं कस्मा अदादित्याइ । प्रजापतिवे कः । 
स प्रजापतये ददाति” इति ॥ 
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दानप्रतियदीत्रे: काम एव प्रेरक इत्येतग्रसिद्टध इति द- 
अयति | “कामः कामायेत्याह | कामेम fe ददाति। कामेब 
ufawerfa” इति n 

कामस्य प्ररकले सति अन्वयव्यतिरकाभ्यां cred प्रति 
azan कामखेव पर्ययवस्थतोत्येतद्शयति | “कामा दाता 
कामः प्रतिग्रदोतेत्याह [५] | कामा fe दाता । ara: प्र- 
तिग्रहोता” इति॥ 

अवसामराहित्येम wagered दर्शयति। “काम सअट्र- 
afata | wax इव fe कामः। मेव हि कामस्थान्तो- 
ऽस्ति। न wae” इति ॥ 

_ कामेनेतिमिमित्तलनिदेश:ः परलोके काम्यमानफलसि- 
डाथे इत्येतद्दर्भयति। “कारमेन ला प्रतिग्टहामीत्याह । येम का- 
मेन प्रतिग्॒ह्ना ति। स एवैनममर्शिक्षाक काम आगच्छति” इति ॥ 

कार्म ware द्रव्यससमपंणं दक्िशालनिर्देशक्च परलोके 
कामदेवतायामेव दक्षिणाफलं वाज्ळयंत्येतदृ्शयति । “कामे- 
तत्त एवा ते काम दक्षिणेत्थाद। काम एव तद्यजमानोऽम- 
fatwa दचिणामिच्छति। a म्रतिग्रहोतरि” इति ब fe 
यजमानेन ay प्रतिग्रदीता खगें वाञ्छूति येग यजमागः 
प्रतियदीतरि फलमिच्छेत्‌। कामदेवतायास्त तज विद्यमामतया 
चजभानस्व दक्षिणाफलंच्छा TAT ॥ 

- अच nanana सक्रिप्य दर्शयति। “य शवं वि- 
दान्दक्षिणां प्रतिग्टकाति । अनणामेवेगां प्रतिग्टकाति” [६] 
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इति। थ एवमुक्रप्रकारं विद्वान्‌ एलेम्॑ल्रेदेवताम्तरव्यवधानं 
en यः प्रतिशुकाति स एनां दक्िणाम्टणरहितामेव ufa- 
एशाति। अन्यथा परट्रव्यस्वोकाराडू णवतो दक्षिणा स्यात्‌ ॥ 

इति औसायनाचारव्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे 
seaminga दितीयकाण्डे दितीयग्रपाठके पञ्चमाऽगु- 
वाकः ॥ ५ ॥ 


अथ षष्ठोऽनुवाकः 


पञ्चमे भ्रतिग्रहमन्ला व्याख्याताः षष्ठ दाद शादभागगतस्य . 
दशमराजस्थ दरभमे$हनि हाटमन्तास्विधित्स्रादा तावत्सर्प- 
राज्ञी भि ऋग्भिः स्तुतिं विधन्ते। “अन्सा वा एष awe य- 
इश्रममहः। दश्मेऽदम्त्सर्पराज्ञिया ऋग्भिः स्तवन्ति। थज्ञस्थे- 
वान्तं गत्वा । अश्वाद्यमवरुन्धते” इति। यद्यपि दशमाद F- 
दूडभाव्यदयनोयाख्याहे दादज्राइयज्ञस्ताम्तः तथा णुपा न्ल- 
बाद्न्तयापचार; । सपेराज्ञी afa: तस्याः सम्बन्धिन्य wer 
fmia: ताभिः gar सत्यां दादशाइयज्ञस्यान्तं 
प्राय समीचोनमश्न॑ प्राप्राति॥ | 

तस्ाब्टच्यय्रिमत्रादमत्रायायेत्याखानात waugt वि- 
ut. “तिखूभिः gafi wa इमे खाका;। एभ्य: एव 
खाकभ्याऽस्राद्ममवरुन्धे” इति। ताखु आयं गोः VAT- 
मीदिति यः प्रजिश्रब्दयागः तं प्रशंसति | “प्थ्िवतीभेवन्ति । 
भन्न वे इञ्ज [१] अन्नमेवावरुत्धते” इति । एश्रग्रन्द आखण 
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विद्यत इति प्श्िवतोशब्द:। waa ग्रेतवर्णवात प्शिशभब्द- 
वाच्यत्वम्‌ ॥ 

आशक गानवेलायां प्रस्तावाद्रोतप्रतिहारभागेपु मागस- 
गामं विधःत्ते।) “मनसा प्रस्ताति। agrafa मणसा 
प्रतिहरति । मन इव हि प्रजापतिः । प्रजापतेराशें” इति । 
WAGE: पृष्व॑मव्यकरूपलात्‌ प्रजापतेमंग:साम्यत्वम्‌ ॥ 

ऋचा सर्पराज्ञोसम्बन्धं प्रथंसति। “दवा वै सपाः। तेषा- 
faay राज्ञी । यत्सर्पराज्ञिया wa: स्तुवन्ति । अस्थामेव 
प्रतितिष्ठम्ति” [२] इति। aif गच्छन्तोति देवाः virat 
सपाणां देवानां राज्ञी मिः । wat हि सर्पणं सुशकम्‌। अत- 
सदीयाभि: ऋग्भि: स्तुते शम्यां प्रतिष्ठा भवति ॥ 

यथोक्तस्ततेरूड्धे दाढमन्न्रपाठं विधत्ते। “चतु हग दाता 
व्याचट्टे। स्तृतमन॒ुशश्सति शानये” इति। स्ताचागुभाविशंसगेनग 
देवा: शान्ता अम॒ुग्हकरा भवन्ति ॥ 

अचइविश षमन्तविशेषयाः: सम्बन्धं प्रशंशति “अन्ता वा एष 
UWS | यद्दशममह: | एतत्‌ TE वे देवानां परमं We ब्रह्म । 
यचतुदातार: | दशमेःइरयतुडादढन armè swears 
गला । परमं देवागां AY WETALA | तदेव प्रकाशनं NH- 
यति [३]। तदनं ware गतम्‌। प्रकाश प्रजानां गमयति” 
दृति। प्रथमागवाकाक्तवञ्यास्थेयम्‌। यदुक्तं खचकारण। Aig- 
att परिव्वज्याद ररुपस्पुशम्ता वाग्यता स्तिष्ठन्ति” इति ॥ 

तदेतदिध्ते । “वाचं यचछति | awe va” इति ag- 
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ण्यत्‌ खचकारणोक्रम्‌, भ्र्भवःसुवरित्यक्ला राजि ध्यालाधि- 
squad gaywar ard विरूज्येति॥ | 

aa ध्यागवाम्बिशर्ग च क्रमेण fare । “यजमागदेवत्यं 
वा अह: । भ्राढव्यदवत्या राजि:। अक्का रात्रिं ध्यायत्‌ । 
भ्राठव्यखेव wera BE । यदिवा वाचं विखजत्‌। waj- 
टव्यायाच्छिश्‍षेत्‌। wan aasa राजि भाठ्व्यायाचचछि५- 
चेत्‌ । अधिटचरूय्य॑ वाचं विखजति। एतावन्तमेवाखै खाक- 
मुच्छिशवति। यावदादित्याऽस्तमेति” इति। अदर्यथा प्रकाजं 
कराति तथा यजमाना देवताभ्या इविः प्रकाश्रयतीत्यक्को 
यजमानो देवता | पाभा wee इति बृत्यन्सरात्‌ पानच 
देवदविविरोधात राचेख प्रकाधरादित्यात राचेन्राठव्या रे- 
बता । एवे शति अहोरूपेण राचेचंट्‌ ध्यानं तेन राचिस्जरूपं 
aeaa तं लाक वर्जितं भवति। दिवा राचा वा वाग्विसमे 
स काला श्राहव्यायावशवषितः स्थात्‌ । अतस्तत्परि हारायाधि- 
ggi वाचं विसजेत्‌। खरय्येजव्दनातप उपलच्धते। स चा- 
तपा भ्रमिं परित्यज्य उक्षमधिरुक्ष AQU एव यदा FRÀ तदा 
धारिवसगं सति तत आरभ्य समयात्‌ एतावन्समल्पमेव FTA- 
aR भ्राहव्यायावशेषयति ॥ 

इति ज्रीसायनाचाग्येविरचिते माधवीये बेदार्यप्रकाशे 
छृष्णयञन्राह्मणे दितीयकाण्डे दितीयप्रपाठके वष्ठाऽनुवाकः ॥ 


॥ ६ ॥ 
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अथ सप्तमा$नवाक: | 

षष्ठे दशमेऽहनि trea विहिताः। सप्तमे काम्यफल- 
साधमत्वमभिम्रत्य TASH प्रशं घितु मुपास्थानमा ह । “प्रजा- 
पति: मजा अस्जत | ताः Sar: समझिय्यम्‌। ता रूपेणा- 
नप्राविशन्‌ ATS: । रूपं वै प्रजापतिरिति। ता गाखा- 
नप्राविशत्‌ । तस्मादाहुः । नाम वे ग्रजापतिरिति। तस्माद- 
णामिचा Symi mart चेध्ययेत [९]। मिचमेव भवतः” 
इति । प्रजापतिना याः प्रजाः Serer: war: संझिष्टा अभ- 
वम्‌ रूपविश्रेषस्य नामविशेषसद्य वा geara एकविधा एव 
ला देवोऽयं ararsa पइएरयमित्येवं विशेषव्यवहार याग्या 
नाभवग्‌। तदा ग्रजापतिरविच्तार्य खयमेव रूपवक्शिषाका- 
te मामविशेषाकारण तासु प्रजासु प्रति्ठितः। अतएव 
MEAM नामरूपयाः सब्ववस्त॒व्याप्तिं Ter प्राजापत्याक्मक 
रूपमाहुः! यस्मात्नाम प्रजापतिरेव तस्मात्‌ पृष्वेममिचावपि 
दो परुषे! कदाचिन्मार्ग ग्रामान्तरे वा सङ्गत्य भा देवदत्त भो 
यज्ञद सेलोवं ARAB परस्पर माङ्कयते चेत्‌ तदामीमेव मित्रो 
भवतः । प्रजापतेः सव्यमिचलेन तदात्मकस्य ATAT मित्रत्वन्पा- 
दकल य॒क्रम्‌। अतएव लोकिकाः साप्तपदोनं सख्यमित्याहः। 

नामरूपछष्टिमक्का विगेषाकारेणेव स॒ष्टिमाह । “प्रशापति- 
दवा सुरानसुजत। स दृन्द्रमपि नासजत। तं देवा WAIT ITT 
ना जमयेति। स आत्मखिन्द्रमपश्य्त्‌। तमसुजत । तं fagi 
*२ृलानप्राविशत | तस्य AY: पञ्चदशा इस्त आपद्यत। तगा- 
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द॒य्थासुरानभ्यभवत” [२] इति । यदा देवामसुरांयांसजत 
तदा प्रजापतिदेवखामिनभिद्रम अपिशब्दाद सुर खामिनञ्च 
नासुजत। तते देवैः प्राथितः खात्मन्येवार्वास्थतमिग्हं दृष्टा तं 
बहिरसजत। we सृष्टमिन्टं त्रिएब्देवता वोय्येरूपा war 
mfa तस्य वीय्यंवत exe हसे पञ्चदश्मभिधाराभिर्यकः 
MY: प्रादुरभूत्‌ । तेन वज्ञेण युक्तं इस्तमुद्यम्यासुरान- 
भिन्तवान्‌ ॥ 

एतदेदनं प्रशंसति। “य एवं वेद । अभि wean N- 
afa” इति॥ 

अथ aniram प्रशंसति ।“ते देवा असुरेविंजित्य। सु- 
वर्ग TRATAT | तेऽमभिह्लोके व्यचुभ्यन्‌ | AHL! अमुतः 
प्रदानं वा उपजिजोविमेति। ते सप्तहातारं ws विधाया- 
यास्थम । आङ्गीरसं प्रादिण्यन्‌ । एतनामुत्र कल्पयेत [R] | 
सस्य वा दूयं क्तिः । यदिदं किञ्च। य एवं वेद । कल्पते- 
SH स वा अयं मनय्येषु यज्ञः VARTA | अमृत्र सद्धा देवे- 
भ्या wa वहति। य एवं वेद । उपेमं यज्ञा नमति” इति। 
ते देवा ददख्सादाग्यवशात्‌ Wet: सह * यद्धे विजित्य wait 
ma तच विशेषेण क्षधिता: सन्तः परस्परमिदमअवम्‌, अयं 
eit भाग्यवस्ठुसम्पादनस्थामं न भवति । तस्य कब्मभूमिला- 
भावात्‌। कस्मादमृतः प्रदान मनुव्यलाक प्रदीयमानं इवि- 
रुपजीव्य तिष्ठा मेति। अमृतः weg: परोक्षवा चिल्राद्धू म्यपेचया 
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परेशं स्वगे जत । तथा खगापक्षया परोक्षं भुला कमपि ब्रते । 
अच तु स्वर्गवासिभिः प्रयञ्चमानलात भुलाकवाची, ते देवा 
इत्यं faze सप्तहाढमग्न्साध्यं कस्चिद्यागं निम्मायाङ्किर- 
गाचात्पस्ञमयास्यनामकम्ट्षिं मनव्यलाक प्रषितव्न्ल:, भा 
अयास्थेतेन सभहोल्यज्ञेमामुच maaa निष्पा- 
दयेति। ततो थदिदं किश्चिदनष्टानं खाक yea संबं 
सव्यापि तस्थेवायास्यनामकस्थ avd: क्षति: प्रव्तना। य एवं 
मने; Ole वेद । तदर्थमन॒ष्ठानं सम्यक्‌ प्रवर्त्तते | सप्तरेद्यज्ञा 
RIY WIN: सन्‌ अमुत्र सद्भाः खर्गनिवासिभ्या देवेभ्य wal 
आफ्यति। य एवं aalay महिमानं वेद । तमेतं वेदितारं 
सव्वा यज्ञः प्राप्राति। यज्ञानष्ठानसमथे भवतीत्यर्थः ॥ 
aniraa वाचस्यतदंदिभेनामखिति यायं wena 
प्रशंसति। “साऽमन्यत । अभि वा इमेऽस्मास्ाक्ादमुं खाक 
कमिब्बम्त tia स वाचस्पतेइदिति व्याइरत्‌। तस्मात्‌ प्रा 
VIIRI तस्मादस्माज्ञाकादमुं खाक गाभिकामयन्ते। war हि 
अदयम'”[४] इति। मव्व्यलाक यज्ञप्रवत्तकः साऽथास्ता मणिः 
मगस्तेवमचिन्तथत्‌, इमे A ATA अस्मरादूलाकादमु र 
गेखाक अभिकमिव्यक:, att मे भयारित्धेवं कामयमाना 
चच्चाननहाखन्ति। न तु पचानत्पाद्यिखम्ति । ततः सम्तति- 
विच्छद. सति atafaat देवानां भागाऽपि विच्छिययतीति 
विचार्य तत्परि हाराय वाचस्पते इद्धिध इत्यादियदभागमुचा- 
रितवान्‌। तच मगो वाकपतिगा Wes मगः काव्यः प्रो 
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विवक्षित: | सगःकारयंञ्च वाजसगचिग: समामगन्ति, मनसा वै 
समासख्तियमभिदार्यते। तस्यां वे प्रतिरूपः पत्रा जयते । स स- 
सानन्द इति। तस्मादच पत्रविवक्षया इच्छष्दः प्रयक्त:। AAT- 
Wa पचा इदयं पत्रविषयमेव चिक सब्वंदा vata इत्य- 
G1 यस्मात्‌ पत्रासक्रचित्ता मनव्याः, तस्माक्षआधान्येग प- 
MRI कामयमाना असान्मगब्बलाकादम्‌, SIH गात्यम्सं 
कामयन्ते। यस्मात्‌ पत्रािक्तस्रूपास्तस्मान्मनस्याणां age 
तम्‌। अतएव सम्तागविच्छदा देवहविविच्छेरथ न ufaafa | 
तथा च IRAR समाखातम्‌, मा दे थस्तशुच्छदिमान- 
ara इति ॥ 

इति ओसायनाचाय्यविरचिते माधवोये वेदा्थेप्रकाज 
छृष्णायजत्राह्मणे दितोयकाषण्डे दितोयप्रपाठके सप्चमा$न- 
वाक; ॥ ७ ॥ 

अथाष्टमाऽनवाकः | 

सप्तमे सभहाटमन्तसाध्ययज्ञप्रजंसा छता । अष्टमे TE- 
मन्ताणां सामयागाङ्ग लमभिघीयते । तचादा ग्रामान्येन 
यज्ञसम्नन्ध॑ fara “दवा वे चतुदडीटमिर्यज्ञमतन्वत ते 
विपाभना भ्राह्व्येणा जयन्त । अभि gar खाकमजयन। थ एवं 
विद्या£च तदेह्॒भियंज्ञ॑ ara. विपाभना भाठव्येण जयते। 
अभि gar लेक जयति” इति। Ag ENR एकवचगाग्तः 
एचिवी हतत्यमुमेव we जूते। बऊवचनान्तस्त सव्वागपि हो- 
RRT तैमको्यजमतन्वत À देवा: पापरूपेण भाटव्येण 
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fiam इइ लोक जयं प्राप्प खर्गमपि जितवन्तः । तथान्या- 
ऽपि amga safa n | 

wafatea यज्जसम्बन्धं विधत्त । “षडढाचा प्रायणोय- 
मासादयति | sat वे लोकाय षड्ढाता । प्ञन्ति खल वा 
एतत्‌ सामम्‌। यदभिषुखन्ति [१] । च्टजुधेवेनमम्‌ं खाक गम- 
यति । चतुर्दाचातिथ्यम | यशा वे चतुद्दीता । यश var- 
त्मन्धत्ते पञ्चदोत्रा पशएुमपसादयति । gaii वे पश्च दोता। 
यजमान: GT | यजमानमेव Gat लाक गमयति। WETT 
WHAT सप्तदातारं जदाति। xcs वे सप्तदाता [R] 
द्न्द्रियमेवात्मन्धत्त” इति । प्रायणीयायामिष्टा यद्धविस्तत्पृष्धे 
ते चक्षरितिमन्लेण वेद्यामासाद्य अयं षड्ाहमन्क्रः खगाथे 
wen: तत्कर्थामति तदुच्यते । सामाभिषवरूपं शब्दनं यत्कृतं 
तत्मत्यवायं परि इत्य अजघेव नरकलोकरूपं वक्रमागें परि- 
त्यज्येनं यजमानं ऋजनेव मार्गेण ग्रापयति। आतिथ्येष्टा यद्ध- 
विस्तत्पथिवी हातत्यनन gean वेद्यामासादयेत | तख 
wae waa खात्मनि यशः सम्पादयति। अग्मोषो- 
मोयपशोरयंद्धविस्तद प्रिद्दा तेत्यमेन पञ्चहाद्मग्तेण वेद्यामपसा- 
दयेत्‌ | तस्य खमन्धख खगंसाधनलात wry यजमान- 
निम्रयणार्थलात्‌ यजमान wa प्रापयति। ऐशन्द्रवायवादिय- 
हइग्रहणादृध्वे मदाइविदातत्यनेग सप्तरेट्मन्लेण जकहुयात। 
तलेखियसाधनलात्‌ thd afar सम्पाढ्यति ॥ 

सवनेषु हाट मम्त्प्रयाग विधत्ते । “या वे चतुद गमः 
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wai तर्पयति। gafa प्रजया uga: | उपेग; सामपोथा 
गमति । बच्चिष्पवमान gagat व्याचक्षंत । माध्यन्दिने 
पवमामे चतुद्दीतारम। WA पवमाने पञच्चशातारम्‌। fa- 
हयज्ञे षड्ढातारम्‌। यञ्चायञ्चियख QI सप्षहातारम्‌। 
श्रनसवन मवैना १ स्तर्पयति [३] । ढप्पति प्रजया ufa: । उ- 
tay सामपीया नमति” इति । wagiran aafaa 
देवानां तम्म्ध प्रयोगेण द्ृप्नमिभंवति। तथा यजमाना$पि प्र- 
जया gI उत्तरक्रता aaa सोमपानं प्राम्नाति । 
तझ्माइदिष्पवमानादिस्ताचादिकाले होहमस्लाम सग्रहान्‌ 
चजमानः पठेत्‌। एतच्च UARU स्पष्टमक्रम्‌, VAT MTT- 
Izas चमसिनः खश खं चमसमनून्यन्ते चो?स्तीन्‌ परो- 
डाजशकलानपवपन्त एतत्ते ततासा ये च तामन्विह्योतेः प्रति- 
ae नमा वः पितर! रसायेति ममस्काराञ्जपन्ति, षड- 
ढातार यजमान व्याचष्ट इति । सोऽयं QAM: अ्रयागाईच 
पिटयज्ञशब्देन qaqa: ॥ 

अनुसवनमित्यादिरूपसंदा राथा पनस्क्तियंज्ञाङ्गलेन fä- 
तान्‌ डाढमन्क्रान्‌ प्रशंसति। “देवा वे चतुराढभिः सच- 
मासत। ऋद्धिपरिमितं यशस्कामा: । ASHIT । aa: प्रथमं 
यश weal vast गस्तत्यहासदिति | सामदतुडाचा । 
अग्नि: पञ्चहाचा। धाता षडढाचा [४]। इन्द्रः सपदात्रा । 
प्रजापतिदशदाचा । Fay Gray राजानं यञ्च wea” 
इति। सामाम्यादया दवा धनादिसम्टध्यायकं aw: कामय- 
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मानाः सचमन॒ष्ठातुं प्रारखवन्त: | तदागीमेवं परस्पर भावा 
छतवन्त:, अस्माकं मध्ये यं पुरुषं आदा धनसम्टड्ियक्तं यज्ञः 
WHA! तस्य पुरुषस्थ AIM: VÄTA साधारणम- 
fafa, ततः सामाढ्यो यथायथं सचे होढ मन्याननहित- 
वन्स: । तदा तेषां मध्ये सोममेवादो यशः प्राप्नात्‌॥ 

अथ प्रसचादज्ञाङ्गग्दतान्‌ प्रैषनिविदाप्रीयदानज ms- 
सति। “तं न्यकामयत । तेगापाक्रामत्‌। तेन म्रखलायमचरत। 
तं देवाः RI: मेवमेच्छन्‌ । aaret ग्रेवलम्‌ । निविद्भिन्य- 
वेदयन्‌ । तशिविदाँ निविक्वम्‌ [५]। आप्रीभिराश्ुवन्‌। त- 
दाप्रोणामाप्रिवम्‌। तमप्नन्‌। तस्य यशो व्यग्टकृत। ते यहा 
अभवन्‌। ARV away wed विदुषो aw TRR | 
तस्य लेव aera” इति । तत्‌ धनसम्टद्धियक्त यज्ञा aaa 
भयादिति सामो नितरां कामचिला तेग धनेन सच्षापकम् 
पुशस्तेग युक्त: सन्‌ प्रकर्षेण लीना वा यथा देवा म जाननि 
तथेव व्यचरत | ततो देवा हाता यक्षादित्यादिभिः प्रेषमम्धेः 
Sq wae साभस्थाम्वेषणमेच्छन्‌ । ततः Yea एभिरिति 
Bae waret प्रषनाम UWAR । तता $ग्र महान्‌ असी- 
त्यादिनि: निविशन्ध्ेरिस॑ TN तच तच नितरामावेदयन। 
निवेद्चत एभिरिति युत्पत्या neat निविन्नाम सम्पन्षम्‌ । 
समिद्धा अद्य मगषादुराण दत्याप्रीमस्तैस्स साममाभुवन्‌ । आ- 
wa एभिरिति व्युत्यत्त्या मन्त्राणामाप्रीनाम सम्पक्षम्‌ । ततः 
सामं हता aan यभाहे तु घन प्रत्येकं विभव्य म्यहोतवन:। 


९ कार्डे २ प्रपाठके ८ NTT: | 8११ 


ते च यागा afgan अभवन्‌। aww इति व्यु- 
त्पत्या ग्रहनाम सम्पन्म्‌। य एतं Tarai जानाति asa 
चाग ग्रहा मुख्यलेन wit भवन्ति । cate तु थागे 
रोता अप्यधिककल्पकाभावात्‌ अग्टहोता एव ॥ 

अथ यषप्रसङ्गाच्छन्दःसामाक्थानि प्रशंसति । “तेऽम्र- 
वम्‌। या वे न Heroa [६]। तमवधिभ्न। waftay सु- 
mart इति। तं छन्दाभिरसुवन्स। तच्छन्दर्सा छन्द्स्वम। 
साखा समानयन्‌। AHS: सामलम्‌। उक्थेरद स्थापयन्‌ | 
तदुक्था नाम॒क्थलम्‌ । य एवं वेद । waa तिष्ठति [७]। 
wiaratfa” इति। ते देवाः परस्परभिदं विचारितवन्तः, 
यः सामाऽस्माकं मध्ये Betsy तं वयमविधिभ्न । तदे तम्म- 
इदनुच्ितम्‌। तस्मात्‌ vafri साममृत्पादयाम इति विचार्य्य 
गायञ्चादिच्छन्दास्यनष्ठाय तत्सामध्यात्‌ साममृत्पाद यम्‌ | 
उत्पाद नविषयां ङन्दसि इच्छां सिध्यत्येभिययत्पत््या छन्दे।- 
नाम सम्पन्नम्‌ । ततः साखानसामर्थ्येन तं सामं समानयनम्‌ | 
समानोयतेऽनेनेति MAT सामनाम JAAA । SAN- 
मकशस्तसामर्थ्येण तं सामं मान्‌ पविष्टमृत्यापितवन्तः | उत्या- 
णते सामो$नेनेति व्यत्यत््याक्यमाम सम्पस्नम्‌। य एवं ra- 
Tm वेद सं स्मो प्रतिष्टिता war सम्पर्णमायुः प्राश्नाति ॥ 

अथ सामप्रभंसाप्रसङ्गात्‌ परुवार्थे सोमयामसमीपगमगं 
विधन्ते। “सामा वे यश्रः। य एवं विद्वानत्लाममागच्छति। 


यञ्च एवेनम्टच्छति। तस्मादाहुः। Wad वेद यश्च ग। ता- 
3L 
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वमी साममागच्छतः। सामा हि यज्ञ: तं लाव यश ऋच्छ- 
MATE | यः Ba सामं प्राइति। ama sa सामः 
प्राच्य. । aw एवेणम्टच्छति” [८] इति। यः सामयागः यञ्चः 
aigan: | तस्मात्‌ Ba ag या विद्वान्‌ सः. 
सामयागस्यानं प्रत्यागच्छत्‌ । तत्तदनष्ठानप्रकारापन्यासन 
तमेनं ay: efa प्राप्नाति। warded तसादभिज्ञा यं 
AURAA a जना ary: । किञ्च यः सामप्रयोगं यशा- 
aaa वेद यद्ध नवेद ताव॒भो सामस्थानमागच्छतः । सा- 
aama यश्ेत्पादकलात तयामंध्ये सामे सामयागे सामं 
सामप्रयागं स्वकोयवाक्पाण्डित्यप्रकटनाय य: प्राइ तं अभि- 
अता; खाव त्वामेव यभ ऋच्छति प्राप्नोति cars: । चस्मा- 
देवं तस्माद भिज्ञ:; सामे सामयागे। सामः सामप्रयाम; प्राच्य: 
अकर्ष ण ATS: | यञ्च एन अभिज्ञं रच्छत्येव प्राप्नात्येव ॥ 

इति ख्रोसायनाचाग्येविराचत माधवोये वेदार्थप्रकाश 
guai दितोयकाण्डे दितोयप्रपाठके अष्टमा$न- 
वाक: ॥ ८ ॥ 


अथ नवमोऽनुवाकः | 


अष्टमे हाटमन्धाणाँ सामाङ्गलंग प्रयाग उक्त: । अथ 
हाढमम्लात्पत्तिकथगप्रसङ्गम जगत्सष्टिनवमे विधीयते। “इदं 
वा sita किञ्च नासोत्‌। न द्योरासोत्‌। ग प्रथिवी । गा- 
MIA । तदसदेव सन्मगाऽइकुरुत स्यामिति । तदतथत। 
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तखत्तपना द्रमोऽजायत । तद्भयाऽतप्यत । तस्मात्तपनादंग्रि- 
रजायत | तङ्गयाऽतप्यत [९] । तस्मात्तपॅनाज्य्यातिरजायत | 
तद्वया$तप्यत । तस्मात्तपनादचिरजायत । तङ्कयोाऽतणतं | 
सस्रत्तापनान्मरोचयाऽजायन्त। तद्ग याऽतथत। तस्राप्तपना- 
दुदारा अजायन्त। तद्भयाऽतण्यत। तदश्रमिव समचन्यत”? 
इति। यदिदं स्थावरजङ्गमरूपं न्लाकादिरूपञ्च जगत 
इदानीं दृश्यते तत्किमपि खट्टे: पूव्वे नेवासीत्‌। तत्तादृशम- 
सद्र पमेव वत्तेभानं स्थात्‌ । zuat प्राशुवामित्येतादुश RRT- 
$कुरुत । तथा चापनिषदि पृ्म्वमसद्रपं पञ्चात्‌ सद्गर पतात्पत्तिय 
विस्पष्टमाखायते । असदा इदमग्र आसोत्‌। तते वे सड्जा: 
यतेति। अचासच्छव्देन न जशविषाणादिसमानं yaa fa- 
afai कि तहोनभिव्यक्नामरूपलम्‌। अत एव वाजसनेयिनः 
समामनन्ति । age तहांव्याकतमासीत। तम्नामरूपाभ्यामेव 
व्याक्रियेत इति। afan इत्यादिकं नाम काठिन्यद्रवादिकं 
रूपम्‌। तफ्तद्धततमाकारेण विस्पष्टमास मभ्ता लिष्पादन व्याक- 
रणं लट्रहितलेनाविस्पष्टदशापस्त्रमध्याकृतत्वम्‌। तदेवं मनना 
waa, आसीदिदं तमोन्धतमप्रज्ञातमलचणम्‌ । श्रप्रतकाम- 
विज्ञेयं प्रसुप्तमिव wea इति। शन्यवविवक्षायां छन्दोग थुति- 
विरुध्येत । छन्दोगा छोवमामभन्ति, सद्व सोम्येदमग्र A- 
सीदेकमेवादितीथम इति। पगरपि तद्धेक WETITATAT 
आसीत्‌ इति। शुन्यलपक्षमपन्यस्य तन्िराकरणमेवमामनन्ति, 


कुतस्तु खल wad स्मादिति Ware, कथमसतः सञ्चायत इति) 
3८2 
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सदेव aqaa आसोदकभेवादितीयमिति । taa- 
स्वधोयते, आत्मा वा इदमेक एवाय आशोज्नान्यत्किश्वनमि- 
वत्‌ इति। amaa किञ्चनासोदित्ययं निषेधः परमावा- 
निर्कितनामरूपाककजगदिषया न तु हरूत्स विषय: । नाम- 
रूपरद्दितवेनासच्छब्दवाच्यं सदवावस्थितं परमात्मतक््वं खा- 
त्मन्यस्तदितप्राणिकम्मेप्रेरितं सस्वामरूपाका रे णाविभवेयमिति 
पय्याखाचनरूपं मना कुरुत । यथा गाढनिद्रां waa 
पुरुषख कब्मेफलभागाय प्रबाध उत्पद्यते, तथा wary प्राणि- 
न: Garand भाजयितुमीदृशा विचारः परमात्मनः 
Weta तथाविविधविचा रयुक्त॑ तत्परमात्मतत्त्रूपं नाम- 
रूपर्ट्टिसाधनरूपं तपा$कुरत । ATA तप; छक्छूचान्दा- 
यणादिरूपम्‌। किन्तु सष्टव्यपदार्यविशेषविवयं पय्याखोक्चनम्‌। 
अत एवायव्वंणिका आमनन्ति, यः aay: wafage ज्ञान- 
मयं तप इति | शष्क्रादिरूपतला भावात्‌ अशरोरस्यापि सर्व्य- 
शक्तियक्रस्थ पग्योलो चन मुपपन्नम्‌। तादृशो शक्रश्च Raraga 
आमनम्ति, परास्य शक्तिविविधेव अयते खाभाविकी ज्ञान- 
बलक्रिया च इति। तच्छक्रिवाादवन्दियमिरपक्षयवद्दारथ | 
अत एव आमनब्ति, अपाणिपादाजघना ग्टहोता QN- 
त्युः स ण्टणात्यकण इति । तस्मादचिन्यश्मक्तिपरमेश्र- 
रस्य खोलाविशेषे ययावचनमवबाडूव्यः । वचनं चाचा- 
TUR आलायते, सतन्तपंशपः कृतवान्‌ cad: । arg- 
भआक्तस्मात्परमेश्वरात्‌ खसक्करपानसारण कखिद्धम उदप- 
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शत । एवमस्यादयाईपि सडूल्पादुत्पक्ना: । अग्निर ङ्गा र वज््था- 
तिरक्रारनिष्टप्रकाशः। अच्श्याला। मरीचयः स्वज प्रश्‍त- 
प्रभाट्रव्यम्‌ । उदारा SAUMA: | तत्सव्ये धूमज्वालादिक 
सहातरूपं कठिनमश्त्‌ । यथा धंमज्यातिःसलिलमरुतां 
afanta: क मेघ इति। तदत्‌ तथ घनोभ्वतं वस्त परमात्मना 
वस्तिस्थानमासोत । वस्लिशव्दार्थश्वाचार्णदंशितः । aaar 
धनर्वक्रो वस्तिरित्यभिधोअरते। 

अथ समद्रोत्परत्ति दशयति । “तदस्तिमभिनत [२] | 
स समद्राऽभवत्‌। तस्मात्‌ समट्रस्य न पिवन्ति। प्रजननमिव 
fe मन्यन्त । तस्मात्‌ पशाजायमानादापः प॒र स्ताद्चन्ति” इति। 
यरेतत्संवत्सरपर्थन्तस्य वस्तुनः BY: परमात्मना रूपं वस्ति- 
खानीयं तस्य भेदमकरोत्‌। परिते मूत्राशये पणं सति यथा 
लाके मेहनदारात मुञ्चति तइत्‌। स च प्रभिन्रवस्तिगतो 
जखसङ्घ; समद्ररूपेण प्रादुरन्धत्‌। यस्मात्समद्र स्य जलं WNT- 
भमिव गभोशयगतमुदकमिवास्पृश्ये मन्यन्ते । ARRET: स- 
qaza अलं म पिवन्ति। यक्मादस्ति प्रजनन गभाशये जलं 
amA जायमामात्‌ प्राः परस्तादाप एव निर्गच्छन्ति॥ 

अथ प्रश्‍तस्थ चाढमन्तस्य VERAT । “atwerara- 
gaa । प्रजापतिर्वे दशहोता” इति। ततस्तत्‌ TALIA 
Ve जगत्‌ तत्पञ्चाचित्तिःसगित्यादिर्दशदाताऽख्ज्यत। a- 
बन्न्प्रतिपाञ्चाकार यक्रप्रजा पतिरेवाच दशहाता ॥ 

यथाक्रस्य परमाक्षतपसा वेदन प्रभ्नंसति । “य एवं तपसा 
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Qa विदाश्स्तप्यते । भवत्येव” इति। qwa m:at- 
मध्ये fart a: a4 तपः करोति सोऽयमेवं mAr- 
त्येव ॥ 

अथ लोाकचयसृष्टि दशयति। “तदा इदमापः: सखिल- 
मासीत्‌। साःरोदोतजापतिः [२]। स कस्मा अज्ञि। यद्यस्या- 
अप्रतिष्ठाया इति । acwarqua) था प्रथिव्यभवत। य- 
yaa तदम्तरिक्षमभवत्‌ । यदूर्ईमुदन्टष्ट । सा खोर भवत्‌ | 
यदरादीत। तदरनयारोदस्वम्‌ [५]। य एवं वेद। नास्य zy 
afm एतदा wat खाकामा जन्म । य एवमेषां खाकानां 
जन्म वेद। मेषु लाकव्वात्ततिमाच्छेति। सदूमां प्रतिष्ठा मविन्दत?” 
इति। तदिदं परमात्मना सृष्ट जगत्‌ समद्र रूपेण सलिखमा- 
सोत्‌। तस्मिन्‌ सखिले एथिवीमिश्रणं वारयितुम्‌ आप इत्य- 
क्रम्‌। केवलं जलमेवासीदित्यर्थः। तदिदं निरन्तर जलं दृष्टा 
दशाढरूपः स प्रजापतिः अरादीत्‌ । रूदतस्तस्थायमभि- 
प्रायः, aye अप्रतिष्ठाया अवस्था तुमयाग्याया अविद्यमामाया 
अस्या पर्थिव्याः सकाशात्‌ किमपि प्राणिजातं ay न शक्ता- 
fa afe तादृशः ase aa अज्षि किमर्थमत्पादिता$- 
Afa agaga यल्नेत्रजलादिकं ममुर्ररूपाखप्य पतितं 
acai पृथिव्यभवत्‌ । तस्याः एथिव्या उपरि swr- 
वचभावं वारयितु विविधं मार्जनं कृतवान । तथ म्टष्टस्थानं 
अन्तरिक्षमखत्‌ । ततो WHA ward यत्थानमम्दर् सा 
रभवत्‌ । vara प्रजापतिररादीत्‌ तेन च रोदनेन yr- 
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वाष्टयिव्यावत्पक्षा । तस्माट्राइ:शब्दाभिधेयलं तया: सम्प- 
mai तं प्रकार afeque बन्धमरणाभावान्न केऽपि zy 
रूदन्ति। याऽयं खाकचयजग्मप्रकार वेद्‌। तडेत्ता लाकचये 
माशं म प्रातांत) स प्रजापतिः इमां yfai प्रतिष्ठां 
खच्यमाणः प्राण्याधारन्रतामालभत N 

अथ तस्यां एथिय्यां असुरष्टष्टिं दर्भवति।“स इमां प्रतिष्ठा 
वित्ाऽकामयत प्रजायेयति। स तपोऽतप्यत । सोऽम्तवागभ- 
वत्‌। स जघनादसुरानस्टजत [५] । तथ्या BUT TAS- 
मदुइत्‌। याऽस्य सा तनरासोत । तामपादत। सा तमिखाई$- 
भवत्‌” इति । प्रजापतिरिमां भ्रमिं खच्यमाणः प्राण्याधार- 
याग्यां लखा प्रजात्यादनं कामयमानः तदपा यपय्याखा चनरूपं 
तपः WAT स्वयमेव ददवान्तरण गभवानन्हत्‌। तस्य गभं थुक्रस्य 
जघनभागादसुरानस्टजत | तेभ्यः कखिंसिक्मत्पाचे भाजगा- 
थंमन्नं प्रकिण दत्तवान्‌। ततः असुराणामृत्पादिका या ख- 
कीया तनू: ताँ विनाञ्चितवान्‌ । सा तनु भरोराकार परि- 
त्यज्य तमायक्रा राचिरभवत्‌॥ 

अथ ममब्यादि्ष्टिं दशयति। “सा$कामयत। प्रजाये- 
चेति । ख तपोईतप्यत । सोऽन्तवानभवत्‌। स प्रजननादेव प्रजा 
REIA! तस्मादिमा ABT: प्रजमनाद्योना अजत [६] । 
ताभ्या दारुमये पात्रं पयाऽदुइत्‌। याख सा तनुरासोत्‌। 
तामपाइत । सा ज्यात्जामवत्‌” इति । प्रजननात्‌ प्रजा- 
त्यादनसमधोत्‌ दारा झस्मादुत्पाद गसामध्यं कारणं AM- 
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ताजा अत्यन्तबजुखाः ञ्यात््ञाचन्द्रप्रकाश्भाः। अन्यत्‌ qA- 
PATE ॥ 

अथ वसन्तादिकालाभिमानिप्रुषखर रूष्टिं दशयति । 
“साऽकामयत प्रजायेयेति। स तपाऽतप्यत। सोऽन्तवानभ- 
वत्‌ । स उपपच्षाभ्या मेवन्तूनष्ूजत । तेभ्यो रजते पाचे घृतम- 
सद्दत्‌। यास्य सा तन्रासोत्‌ [9]। तामपाइत । सा दा- 
रात्रयाः सन्धिर भवत्‌” इति पुर्वव्गा स्थेयम्‌ ॥ 

अथ देवड़ट्टिं दशयति । “सोऽकामयत प्रजायेयेति। स 
तपोऽतप्यत | सेऽन्तवामभवत्‌। स मखाद्देवानूजत। तेभ्यो 
इरिते पात्रे साममदुहत्‌। यास्य सा तनूरासीत्‌ । तामपा- 
इत । तद्इरभवत्‌” [८] इति। पर्ववञास्थेयम्‌॥ 

अधाक्तानां अश्नपयाघुतसामानां वेदनं प्रश्रंसति। “एते 
वे प्रजापतढीदा: | य एवं वेद । दुइ एव प्रजाः” इति । गोभ्यः 
क्षोरमिव प्रजाभ्यः धगं लभत इत्यर्थ: N 

देवतावेदगं प्रशंशति। “दिवा वे arosfa atar- 
at देवत्रम्‌। य एवं देवानां देवत्वं Az) देववानेव भवति’? 
इति। देवानामृत्पादिका या ग्रजापतेस्तन्‌: सयमहदोरूपेण 
frami अता देवाः इषादस्माक दिवैवाश्धदित्युचा रि त- 
वन्त: । अता दिवायोगेन देवलं सम्पन्नम्‌। तद्वेदिता देववान 
प्रकाशवान्‌ भवति ॥ 

तदेतद्दे वाखुरोत्पाद कतनुभ्यां अहाराजयाजका तस्य aca 
प्रशंशति। “एतदा अद्दाराचाणां IRI य एवमदोरा- 
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आणा जया वेद | नाच्षारात्रव्वात्तिमाच्छति” [ट] इति ॥ 

तदसदेव सन्मना$कुरुत afafa प्रथमभावि परमात्मनेत 
aqa: THAN तदेतन्मनः प्रशंसति। “असता चि मने।$स्टज्यत। 
मनः: प्रजापतिमखृजत । प्रजापति; प्रजा अस्जत | तद TT 
मनस्येव परमं प्रतिष्ठितम्‌। यदिदं किञ्च। तदेतच्छावस्थसस्तास 
अहा” इति । ufafafee जगदिदानों gaa तदिदं aa 
मूलकारणे मगस्थेव सम्यक्‌ प्रतिष्ठित सत्‌ सङ्धच्याधोबाद्‌ सतः 
स््टिस्थितिप्रलया: । तदेसत्सकःच्वितमथें मनः ANAE 
ब्रह्म | यद्त्तरात्तरदिने वसोयाऽतिश्रयन Be श्वेववस्थसं दि- 
विधं fe ag, सलं ज्ञानमनन्तं AA लक्षणं सजातोय- 
विजातीयखगतभेदर दितलात्‌_ निजसरूपमाच पर्व्यवसितं 
सर्व्येजमेकरूषमेक अहम अत एव तदेतच्छोवस्थसं म भवति | 
निर्विकारलेब we agaaa तदेव सम्बें खटिगोचर- 
शक्तियुकम्‌। सत्‌ सापाधिकलेनान्यत्‌ ay भवति। सकुस्प- 
परम्परया प्रति्षणमृत्तरो्ञररधिकजगत्खदुलरत्‌ CYR N- 
रूपत्वात्‌ मन: AATF ॥ 

तदतहत्तान्तवेद्नं प्रशंशति। “्यच्छन्तो व्युच्छन्यरछो व- 
weet वस्यसो व्युच्छति। प्रजायते प्रजया पइएुभिः। अ परमे- 
fear arararaifa | य एवं वेद” [१०] इति । यथोक्तं द्ध 
खटिप्रकारं विदिलापासे। wet वेदिचे प्रतिदिनं प्रभातं g- 
व्येम्ति। देवता पुनः पुनरधिकश्रेयस्करा सतो प्रभातं करोति। 
दिने दिने अ्रयाऽवड्धंत इत्यर्थः । इइ खोके INRENA: 


3M 


ego तेततिरीयत्रा झवभाव्ये 


परखोक परमेछिनः प्रजापतेरेश्रय्यस्थ या माचा इयत्ता तया 
परिच्छि क्षि: तां aaafa प्राप्नाति 

शति ओऔमसायनाचाथ्यविरचिते माधवीये देदार्थप्रकाज्ञ 
कृष्णयञत्रीद्ुणे दितीयकाण्डे दितोयप्रपाठके नवमोऽनवाकः 
Hen 


अथ दशमोऽनवाकः | 


गवमे$मुवाक हाटसुद्टिप्रसङ्घेन सब्वेजगतद्मट्टिरका दजमे 
देवसष्टि मध्येऽवास्धितस्सेन्द्रस्य देवाधिपतिलमुच्यते । सदर्थमा- 
ख्यामिकामाइ । “प्रजापतिरिन्द्रमसजतानजावरं देवानाम्‌। 
तं प्रादिणत्‌। परे fer एतेषां देवानामधिपतिरेधोति। 
तं देवा wrt । कस्लमसि। वयं वे akaa: खा ईति। 
ama कस्खमसि वयं वे agave: a इति मा 
देवा sarefafa” इति। म्रजापतिदेवान्‌ सद्दा तेषां देवानां 
मध्ये अनजावरमिन्ट्रमस॒जत । यथा भ्राढणां मध्ये अनजा 
पद्चाव्जातः अवरः निङट्टस्तदद यमित्धनुजावरः। अागञा- 
वरशब्दस्याप स एवार्थः। सृष्टं तमिन्द्रं देवलोक प्रेषितवान्‌ । 
हे इन्द्र खगे गच्छ एतेषां मया सट्टानामधिपतिभंव । प्रषि- 
तमिन्द्रं देवाः एच्छां कृतवन्त: । प्रजापतिनाईं प्रेषितोऽस्म्ोत्य- 
करे दत्ते ते देवा अब्रवम्‌, वयं वे aata: सा इति खवा 
कस्थाणयुक्रा भवेम इति। तदानीमेव CE: पराठत्य प्रजा- 
पतिसमोपं गतान्‌ । प्रजापतिना सटे सति स इन्दर अब्रवीत्‌। 
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कस्लमसि वयं वे सच्छ्रेयांसः w इति। मा मा दवा अवो चन्‌ 
अब्रवन्निति n 

कनामवेन्तः इन््राधिपत्थवेत्तु्च आख्यायिकापुर:सरं वद- 
भफलं दर्शयति। “अथ वा इदं तदि प्रजापतेः इर आ- 
बोत [९]। यदस्मि्नादित्ये। तदेनमब्रवोत। एतन्मे प्रयच्छ | 
अथाइमेतषा देवानामधिपतिभविब्यामोति। कोऽइ स्था- 
मित्यन्रवोत्‌। एतत्‌ प्रदायति। एतब्या इत्यन्रवोत्‌। यदेत- 
ट्रवोषोति। are वे नाम ग्रजापतिः। य एवं वेद [R] 
विदुरेनं mar ace Wel छता ग्रत्यमुञ्चत्‌। ततो वा 
wer देवानामधिपतिरभवत्‌। य एवं वेद । अधिपतिरेव 
समानानाँ भवति” इति । अथ प्रजापतरये स्व्रकोयतिरस्कर- 
णात Bead टत्तान्तमारोत्‌। यदिदमिदानीमस्मिन्नादित्ये 
सन्तापकं ast gua तदिदं इरर्तास्तिन्‌ काले प्रजापता 
आसोत्‌। age आदित्यः अन्धकारादिभत्णंग समर्थः । 
तथा प्रजापतिरपि दुष्टशिक्षायां समर्थ आसोत्‌ । तत्तेज 
Cieux एनं प्रजापतिमन्रतीत्‌, ह प्रजापते WAN: मां 
प्रयच्छ । अथाहं तेजस्वी सम्‌ एतेषां देवानामधिपतिभंविव्या- 
कोति। त्ततः म्रजापतिरिदमब्रवोत, TARA तुभ्यं प्रराद्य 
काखा BWA मां का वा गणयेदित्यभिप्रायः। wae प्र- 
आपति प्रह्यब्रवोत्‌, काऽइःमत्यत्र क इत्यनेन शब्दम यदत- 
इवोषीति एतदेव लम्‌। अच यदतदिन्दणाक्त तदेतदुक्तम्‌ । 


के Aaa प्रजापतिनाकलात्‌। wa किंशब्दः RIRAN 
३०६: 
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मकाराम्ताकाराम्ता दा शब्दा । तयारुभयारपि mig 
dfagaawt adi WAAG प्रजापतिवाचक: | तच 
मकाराम्लमभिप्रेत्य प्रजापता प्रायक्ठ । तेजाबलादव प्राणि- 
arafa गारवम। afer तुभ्यं दत्ते सति प्रजापतिलगारदस्त 
गतत्वात्‌ का नामाहं स्यामिति प्रजापतिप्रश्न:। न कोइ AT- 
मिति प्रजापतिमेव विनश्यतीत्याक्षेप: | इन्द्र स्त WENA 
अकारान्तलमाखित्य ्रजापतिरह स्थामिति alaga तदेत- 
ब्याः प्रजाकतिरेव waa: । af तेजानिमित्तं तव प्रजाप- 
fad प्रजाजनकलम्‌। तेजसा अनपादानलाझतः अतेजसायाः 
प्रजायाः रट्टलात। किम्त॒ खाभाविकम्‌। अतस्तेजसि दत्त तक 
स्वभावा नापगच्छतीत्यत्रवोत। य एवं प्रजापतेः क इति नाम- 
लं वेद va सर्वेऽपि नाला विदुः प्रस्याता भवतीत्यर्थः । 
ततः प्रजापतिस्तत्तेजामयं पड्डास्थमाभरणं॑ कत्या प्रत्यमञ्चत्‌ 
ललाट WAMU: | ततः घट्टवन्धनात्‌ CRT देवानामधि- 
'पतिरभवत। तदेतदाधिपत्यं विद्वान्‌ पुरुषः समानां परुषाणां 
स्रथमधिपतिभंवति ॥ 

SOX बहुधा स्तोतुमादा तावत्तदुपयुक चन्ट्रस: 5 
seu faded दर्शयति। “sama fa कि वा अकर- 
fafa स चन्म आइरेति प्रालपत्‌। तचन्द्र मसश्चन्द् मस्वम। 
-थ एवं वेद [३]। yaaa भवति” <fai स प्रजापति- 
रवममन्यत, देवाधिपत्ये खापितस्थेद्रस्यापेचितकाब्य कि कि 
aera यन्मया ad न पद्याप्तं पनरपि करि व्यामोत्यभि- 
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प्रायः । तथाविधं प्रजापतिं दृष्टा स XAR आहादकं तेजः 
मद यमाचषरत्येवं बालवत्मलापं BATT । ततः आह्लादवाच्षी 
सम्द्र शब्दाचार णात खवाची असाच्छव्दाचारणाञ्च तट्चर- 
सदू शं wear इति MA SAAHA! VE आइह्लादकर तेजा 
मीयत अत्रेति चन्द्रमा: । एवं सता$पि आह्लादवानेक 
भवति ॥ 

अथ gama faded दर्शयति। “तं देवा अब्रवम्‌ । 
सुवीय्यी$मय्या यथा गापायत इति | aque रूय्यंचम | य 
एवं वेद । नेमं cara’ इति। दुष्टशिक्षणलमेण सग्यतजसा 
शिट्टपरि पालनक्षमेण चान्दतेजसा च यक्रमिन्ड्र दृद्धा देवाः 
परस्परमिदमत्रुवन्‌। हे अमय्या: मरणरहिता देवा: झाभन- 
Haat र्यामन्द्राऽस्मान्‌ यथा गापायते सम्यक रचितु प्र- 
भवतोत्यथ: | ततः सुवोव्यंगब्दाचतरसादृश्यात रूव्यंभाम सम्प- 
aa । तस्रामवेदिनं परुषं वेरी न हिनस्ति ॥ 

द्ग्द्रशब्दनिवंचमं॑ दर्शयति। “agama वा tzfa- 
fxd प्रत्यथादिति। तदिन्ट्रखेन्द्र्बम। य एवं वेद । rfr- 
याव्येव भवति” [४] इति। अस्मिल्नधिपते। स्थितमिन्द्रियं 
waa कञ्च कोऽपि न प्रत्यस्थात प्रत्यवम्थातु निराकतें ग 
शक्कातीति देवाः परस्परम्चुः। तचेड्‌ मिश्द्रि यमित्यचर सा- 
म्यात्‌ दन्ट्रनाम सम्बन्नम्‌। तत्रामाभिज्ञः सामथ्योतिशयवान्‌ 
भवति ॥ 

परमेष्ठिनामनिर्वच्नं दर्शयति। “अयं वा ददं परमा- 
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$भदिति। तत्परमेष्ठिनः परमेष्ठिचम्‌। य एवं वेद । पर- 
मामेव काष्ठां गच्छति” इति। परमः warwa: प्रजापति- 
रवेदमिस्रूपाभ्दिति देवा wT! तस्मात्‌ परमेस्थित 
TAIATA परमछिनाम सम्यक्षम। एतस्नामवेदी TN- 
ae काष्ठां arstfa ॥ 

gaza सब्वंदवसेव्यलं दशयति। “तं देवाः समन्तं qal- 
विश्न । वसवः परस्तात्‌। रूट्रा दक्िणतः। आदित्याः पद्यात । 
fag देवा उत्तरत:। अङ्गिरसः प्रत्यञ्चम्‌ [५]। साध्याः 
पराञ्चम्‌। य एवं वेद। उपेनर समानाः संविश्वन्ति” हति । 
सभायामुपविष्टं तमिन्द्रं waa: परिवेषय सेवन्ते । वखादया 
गणाः way fea व्यवस्थिता उपविष्टा अङ्गिर सःप्रश्टतया 
मच्पंयः कखिदपि उपवेशनं war यथा यन्झृखमिन्द्रं प्रत्यञ्चं 
aqu छला Fam । साध्याख्या देवविशेषास्तमिन्दं पराञ्च 
विमुखं aat ved: war सेवन्से। एवं वेदितारमेगं परुषं 
समानाः WH पुरुषा उपेत्य समीप उपविश्य सेवन्ते ॥ 

BURT TIANA प्रजाभ्यः मम्पादनप्रकार दर्शयति। 
“स प्रजापतिरेव wat प्रजा आवयत। ता अस्मे नातिष्ठ- 
म्तास्ताद्याय। ता मुखं परस्तात्‌ पश्मन्तो: | दक्षिणतः पय्था- 
यम्‌ । स दक्तिणतः पर्थवत्तयत। ता मुखं परस्तात्‌ पश्यम्ती: । 
मखं दक्षिणतः पय्यायन्‌ । स दक्षिणतः qaaa ¡ ता म॒खं 
परस्तात्‌ पश्यन्तीः । मुखं दक्षिणतः [६]। पञ्चात्‌ पव्या- 
यन्‌ । स पद्मात्यव्थवत्तेयत । ता मुखं पुरस्तात्‌ पश्धन्तो: । 
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मुखं दक्षिणत: | म॒खं पच्चात। उत्तरतः पय्यौयन। स उप्त- 
रतः प्योवत्तंयत । ता मुखं परस्तात्‌ पश्यन्ती:। मखं 
इक्तिणतः । मुखं पञ्चात्‌ । मुखमृत्तरतः। उद्धा उदायन्‌ । 
स उपरि ष्टाद्यवत्तेयत। ताः सरव्वेतामखा warsaaas तता 
वै ते प्रजा अतिष्ठन्ता्नाद्याय” इूति। इन्द्रः ख्यं WN- 
पतिरेव अ्रजापतिसमानसामरथ्ययक्क एव WaT. ताः प्रजा 
आवयत्‌ स्वाधीना अकरोत्‌ । खस्वाचितं करं दातुं आ- 
्ञापितवानित्यर्थः । ताः सव्वाः प्रजा: अस्मे VAZU war- 
द्याय नातिष्ठन्त । अन्नभागकरं दातुं गाङ्गोशतवन्त् इत्यथः | 
तास्तथाविधाः पव्वेस्थां दिशि वत्तमाना इन्द्रस्य ad aa 
कञ्चिदिन्द्रप्रेवितं करखोकारचमं पन्वेखाँ दिशि पश्यन्तः 
ततः wera दक्षिणस्यां दिशि पय्यायन गताः। ततः स 
Cx: तदवगत्या स्रमखसमानप्रबलं परुषं दक्षिणस्यां दिशि 
प्रेरितवान्‌ । ततस्ताः प्रजा दिगदये मुखं पश्यन्तः पमां 
few प्राविशन्‌ । एवं पसिमोत्तराद्गदि्ञ याज्यम्‌। ततः स 
इंद्र: पञ्चखपि fey स्वकार्ये शत्यानवम्थाय तद्वारा खयं 
WHAT मुखो भला सव्वा: प्रजा: वशोछृतवान्‌। ततः प्रजा: 
पलायितुं दिगम्तरमलभमाना अस्थेन््रस्थान्नाद्मरूपं कर दा- 
तुमक्रोळतवन्त: ॥ १ 

एतदिज्ञामं प्रशंसति | “य एवं विदान्‌ परि न्यवत्त॑यतेति 
च। प्रजापतिरेव नला प्रजा अत्ति। तिष्ठम्तेस््रे प्रजा अ- 
श्राद्याय। WaT एव भवति’? tai यः पमानेवमिरृस्थ 


eed , ` वैत्तिरीय-भाझगभाव्े 


परि पाखनप्रकार विद्वान परिवत्तयते निवत्तयत च शिक्षकस्स 
प्रेरणं परिवर्त्तनं शिक्तिताभ्यः प्रजाभ्यः खपरुषनिवारणं fa- 
aut तदुभयकुञ्चलः स्वयं प्रजानां पालको war सब्वाः 
प्रजा अत्ति अनुभवतोत्यथ:। ताञ्च प्रजाः असे कर दातुं 
अभ्युपगच्छन्ति असंशयं आगसम्पन्चा भवति ॥ 

इति ओसायनाचाय्थविरचिते माधवोये वेदार्थप्रक्राश् 
छष्णयजम्राझणे दितीयकाएडे दितोयप्रपाठक दग्नमाऽनवाकः 
1१९० ॥ 3 


अथ एकादशोऽनवाकः । 


डशमेऽनवाके दन्ट्रखाधिपत्यं प्रपश्चितम्‌। तमेवं Ira- 
सन्ध ्टिप्रसक्तामप्रसकं प्रपञ्चं परित्यज्य एकादशे प्रश्‍तानां 
हाडमन्छाणामेव परुषाथाः केचित्रयागा अभिधीयन्ते। तचा- 
दो दशइाढमम्न्नस्य प्रयागं विधत्ते । “प्रजापतिरकामयत 
aniar fafa u एतं दश्रक्ञातार मपश्यत्‌ । तं प्रायजूः । 
सस्य प्रयुक्तिबहार्श््यानभवत्‌। थः कामयेत PUTAT- 
fafai स दशहोतारं प्रयुञ्जोत। aerta ware भवति” 
इति। खोके विद्येशय्यादि सम्पन्न; पुरुषः बुरित्युच्यते। तता- 
ऽपि wae कामयमानः प्रजापति: चित्तिः खगित्यादिम- 
AT जपदेमरूपं प्रयागं कला तया प्रयुक्ता शयानभवत्‌ ॥ 

अथ प्रथिवीदातेति awe प्रयागं विधत्ते। “सा$का- 
मयत। वीरा म आजायेतेति। स दश्हातुसतुडातार fa- 
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रमिमीत। तं प्रायुङ्क [९] । we प्रयक्तीक्राःनायत । यः 
smaa वीरा म अआजाथतेति। स चतुद्दातार प्रयुञ्जोत। 
आस्य वीरा जायते” इति। वीरे! वेरिकलोाकिककर््यसु ge: 
रबहातुखिक्तिः खुगित्यादि मन्धात्‌ चतुद्धीतार प्रथिवी दातति 
WE प्रायकू | मन्त्रप्रया गेणेत्यर्थः ॥ 

अथाञ्मिहेतेति area wart विधक्ष । “सोऽकामयत 
परमान्कयामिति। स चतुद्धातुः पञ्च wart निरमिमीत। 
तं प्रायक्ूू aw ग्रथक्तिपगइमानभवत्‌। चः कामयेत VN- 
मान्स्यामिति। स पञ्चदातार प्रथञ्जीत [२]। पश्डमानेव 
भवति” इति। एकस्य मम्धस्थामडानावान्धान्सरं खट्टा NF- 
qeria पश्चादिफखप्रापी प्रजापतेरिच्छेव नियामिका ॥ 

aa ते चक्षरिति were wert fart । “सा$काम- 
यतर्तवा मे कल्पेरस्रिति।) स Tetra: षडढातार निरमि- 
मीत। तं प्रायङ्क । तस्य IRISA अकल्पन्त। य: का- 
मयतर्तवा में कल्पेरस्रिति। स षडढोतारं प्रयञ्जीत। कश्प- 
wise ऋतयः?” इति । कल्परन खस्ताचितफलप्रदा ऋया- 
afta: ॥ 

अथ मझाइविरतेत्यस्य ane प्रयागं विधत्त rs- 
कामयत सोमपः सामयाजी खाम्‌। आ मे सोमपः साम- 
वाजी जायेतेति (alia षड्ढातुः सप्तहोतारं निरमिमीत | 
तं प्रायकू । तस्य प्रयक्तिसामपः * सामयाज्यभवत्‌ । we 


* रात तस्य aay इति 7 चिक्रितपुस्तकपाठः | . 
3 N 


ee ते त्तिरीय-आझशभाष्ये 


सामपः सामयाञ्चजायत। यः कामयेत AAT: सामयाजो 
स्थाम्‌। आ मे सोमपः सामयाजो जायेतेति। स सप्नहेतारं 
प्रयुञ्जीत | सामप एव सामयाजो भवति। आस्य ETAT: 
सामयाजी जायते” इति | परकीययज्ञ खयम्टलिक्‌लेज 
समस्य पाता सामपः खयं यागस्य कत्ता सोमयाजी खयं 
ताडूश उभयविधा wat खपत्राऽपि उभयविधा भ्वयादि- 
WA कामना ॥ 
` अथ मम्धपञ्चकस्य कामधेनरूपलविवक्षया INS सम्पाद्य 

प्रश्नंसति । “स वा एष ax: पञ्चधा प्रतितिष्ठति [४]। 
पद्भिर्मखेन” इति । यथा खोकिकपश्द्चतु्भिः पादैः 
way मुखेन च प्रतिष्ठिता भवति । तथाऽयं qgan 
सङ्घ; WEST । तत्र चारः पादाः पञ्चमो मन्तः 
मुखः सोऽयं wg: पञ्चभिः vat: फलप्रदा लाके 
प्रतिष्ठित; ॥ 

अथ कामधेमरूपान्‌ पशुम्‌ खगंप्राप्तितया प्रशंसति। “ते 
देवाः var विला । सुवगे खोकमायन्‌” इति॥ 

अथ हाटमन्खं खर्गदानप्रदलेन विशेषतः प्रशंसति । “ते- 
ऽमुभिं्ताक भ्यचुष्यन्‌। तेऽग्रुवन्‌। अमुतः प्रदानं वा उपजि- 
शोबिमेति। ते सप्गहातारं यज्ञं विधायायास्यम्‌। आदी" 
रसं प्राडिण्वन । एतेनामुच कल्पयेति। तस्थ वा इयं mfa: 
(ali यदिदं किञ्च। य एवं वेद। कल्पतेऽखे। स वा श्रयं 
मनुस्येषु यञ्चः aaar अमु sAr देवेभ्यो wal वहति। 


२ Wl २ प्रपाठक ११ अग॒वाकः | 8६८. 


य एवं वेद । उपेनं यज्ञा नमति” इति । agaa सप्त- 
मागवाक व्याख्यातम्‌॥ 
हाढमग्त्राणामग्मिह्ोत्रादिषु यः प्रयागो faafaa- 
दनं प्रशंसति। “या वे चतु्दात्णां निदानं वेद । निदान- 
वाम्‌ भवति । अग्निहो वे दशहोतुनिंदानम्‌। दर्शपक्षमालोा 
चतुडातु: | चातुमास्यानि पञ्चहोतुः | पश्डबन्धः वड्ढोतः। 
सोम्याऽध्वरः सप्तहातुः। एतद warant निदानम्‌। य 
एवं वेद । निदानवान्‌ भवति [६] दूति। नितरां दीयते 
्युव्यतेऽस्िन्मिति निदानम्‌ । तवान््प्रयागस्वानम्‌ । तच 
खत्रकारण विशदीकृतम्‌, अभ्निडाचमारभयमाणा दशहातारं 
मनसानद्रत्य आइवगीये war aafe जुहाति। 
रशपूर्णमासावारस्यमाणा चतुदातार मनधागुट्रत्येत्यादिगा। 
तदेतदग्निहाचादिरूपं हाढणां fagri या वेद निदानवान्‌ 
भवति । स्थानवान्‌ उपजोवमस्यानवान भवति ॥ 
अथास्य प्र स्था नुवाक्ययार्थसज़ हः । 

दञ्रहाहद्ितोयाद्ये पुंसः क्रवर्थमीरितम | 

चतुर्दा त्रादि मन्ला णां क्रलर्थन्तु fanaa ॥ 

ढतीये एरक्कपक्षाय चतुर्थ eama: | 

खाकर्ष्टि: पञ्चमे तु ब्राह्मणं खात प्रतिग्रह: ॥ 

दञ्रमेऽइमि मम्ताणां प्रयागः ae ईरितः | 

सप्तमे AMC अस्ता यज्ञा सामायताष्टमे॥ ` 


मवमे स्थाज्जगह्मृष्टिदं भ मे विख्राजता। 
3152 
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अन्ते प॒था हाढणां प्रयागस समोरितः ॥ 
वेदार्थस्य प्रकाशेन तमा we fratan | 
पमथांसतुरा देवाहिद्यातीर्थमहगश्वरः ॥ 
इति ओऔसायनाचाय्यविरचिते माधवीये वेदायंप्रकाश 
छृष्णयजत्राह्षणे दितीयकाण्डे दितोयप्रपाठके UMRETI- 
वाक: ॥ N 
waragqra दिपोथ: प्रपाठकः । 


तैत्तिरोय-ब्राह्मणभाष्य 
दितीयकाण्डे ढृतीयप्रपाठके 


प्रथमोऽनुवा कः । 


i इरिः ॐ | 


ANN 


यस्य afai वेदा या वंद भ्याऽखिलं जगत्‌ । 
fava तमई वन्दे विद्यातो्थमहेग्ररम ॥ 
प्रपाठक दितोथे हि हाटव्रादाणमीरितम्‌ । 
तद्राह्यथस्म गेषे;थ ata समुदीय्यंते ॥ 


२ ATÈ ३ प्रपाठक १ अनुवाकः | ४७१ 


तत्र प्रथमागुवाक weet इाटमन्याणां चतुहाटमन्थेल 
व्यवहारः Ararat प्रतिपादयति। “ब्रक्षवादिमा ag- 
न्ति। किं agut चतुडाटतमिति। aag चतुद्धा 
हातार: । तंन चतुडातार: | तस्म्रातुरातार उच्यन्ते। 
तचतडादणां चतुक्ादढलम” इति । चतु irera व्यवद्धि- 
यमाणानां चित्तिःखुगित्यारिमन्ध्राणां चतुषढ भब्द वाच्यत्व 
कथमिति एवं ब्रह्मवादिनां प्रश्न; । तचान्तर मेतत्‌, gTa- 
ध्वर्यराद्रीभ्रो AY, इत्येवं चतुद्धा हामकष्तारा Vay म- 
न्लेषु अयन्ते तेन कारणेन एते मन्चासतुहीतारः । तच 
एथिवी दाता, चोरध्वर््य:, रुद्रो।5प्रीत, दहस्पतिरुपवक्ता, इत्ये- 
तस्मिन्मुख्ये ataa aar हाचादय एवमञ्चिदीता, अश्वि- 
मावध्वय्यु:, त्वद्टाऽग्रीत्‌, भित्र उपवक्ता, इत्यादिव्वपि aay 
raga: Fats । तदोपवक्ता wy चिक्ति:खगिति ae 
यद्प्याझोभा न ya: तथापि हाचादिभिरसावपलक्षणीय: । 
यद्यपि gam चक्तरिति ae हाचादया म अता: तथापि 
gaia बाल्यात्‌ Asya VAAI यथा 
सृष्टोरुपदधातीत्येकर्मिग्मन्ते सष्टिलिक्राभावे;पि अन्येषु सृष्टि- 
सिङ्गषु amaran fe तेनापि सह सटिशब्दार्थलं निर्णी- 
तम्‌ । एवमचापि होह़प्रतिपादनर हितेगापि aaa सद 
तत्सदितासर सर्व्ये amua RA व्यवइहु waa 
अस्ति चाच लोकिका दृष्टान्त:। “एका fe दोषा मण- 
afana निमज्जतीन्दा: facefaare:” इति। यफ्मादवं 
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AHH: VHA HATS A RATT इत्युअन्ते। चतारो 
हामकत्तोरो येषु मम्छ्नेख्विति व्यत्पत्या तेषां मन्त्राणां चतु- 
Vena aaan 

एतेषां मन्न्राणां तदभिमानोदेवतातादाकक्‍्यज्ञानेन UR- 
द्धिफलं दर्शयति | “सामा वे चतुक्ताता। अग्निः पञ्चराता । 
धाता षड्ढाता । इन्द्र: सप्तहाता [१] । प्रजापतिदंभहाता । 
य एवं चतुडाढणाम्टद्धि वेद । ऋषेत्येव”” इति । aA 
सामादिदेवता रूपकमेव BATT सम्टद्धिः ॥ 

पुनरपि चतुद्धाफलप्रदर्शनेन प्रशंशति । “य एषामेवं 
बन्धृतां वेद । बन्धुमान्‌ भवति । य एषामेवं aft वेद K- 
ते$खी। य एषामेवमायतनं वेद। आयतनवान्‌ भवति। य 
एषामेवं प्रतिष्टां वेद [२९] । प्रत्येव तिष्ठति” इति । qami 
BART बन्धता | यथा खाक ब्राह्मणा: क्षजिया: भारदाजगो- 
wat इत्येवमेतनापाधिना व्यवर्चियमाणा: परस्पर THA: | 
एवमतेऽपि went एकेन हाटलापाधिना व्यवद्धियमाणतात्‌ 
परस्परं बन्धवः । aage बन्थुभावं या वेद सायं बहुमि- 
बेन्थुभियुक्ता भवति | क्कृप्तिरनछानजपहामादिकम्‌ | तदेदिनः 
स्थाभिमतमन्चक्रिया कल्प्यते निष्याद्यते। आयतनं तदनष्ठा- 
गाघारथ्तमग्चिहाचादिक कर्म | तञ्च पृव्वेमेवादा इतम्‌, ufi- 
हाच वे दशहातुनिदानमित्यादिना। तदेदिता निवासख्ागं 
waa | प्रतिष्टाफलमास्थ वोरा जायत इत्थादिकम्‌। तदेदिता 
धनादिभिः प्रतिष्ठिता nafa ॥ 


२ काड्डे ३ प्रपाठक ९ व्यन्‌ वाकः | ४७३ 


qA valea सर्वेषां व्यवहारकारपामुक्ताम्‌ | 
इदार्मी दश्होाचादिश्रब्दे: सर्व्यव्यवहाराभावे कारणं N- 
atrai द्शयति । “ब्रह्मवादिना वदन्ति। cwerar 
चतुहाता | पञ्चहाता षड्ढोता सप्षहाता। अथ KATET- 
हातार उच्यन्त इति। इन्द्रो वे चतुदाता। इन्द्रः खल वे 
अरो देवतानामृपदेशनात्‌। य wafax श्रेष्ठं देवतानामुप- 
aag । वसिष्टः समानानां भवति। तस्माक्कृष्ठमायन्सं 
प्रथमेनेवामुबध्यम्ते। अयमागन्‌। अयसवासादिति। कीत्ति- 
रख पृव्यागच्छति जनतामायतः। अथा एनं प्रथमेनेवान- 
Tam । अयमागन। अयमवासादिति” [३] इति। दश- 
Wace: wawer विद्यन्त तषां मध्ये चतु हाटभब्देन 
यथा सव्वेषामुपलक्षणम्‌। एवं दशदाचादिशब्देनापि कचि- 
न्यायेन उपलक्षयितुं शकालात्‌ कुतः शब्दान्तरे नाप च्य- 
i giera तद्पलक्षणमियमे किं कारणमिति 
ब्रह्मवादिनां प्रश्नः | तत्रेतदु्तरम्‌। चतुहेढमम्त्ताणां कार- 
शलादयं सन्छ TRAST: | तत्कार णत्वञ्च पुर्वी क्म्‌, तं चतु- 
हाचा प्राजनयल्तिति। इन्द्रस देवतागां मध्ये प्रशस्ततमः कुतः, 
उपदेशनात्‌ । उपदिष्टं किं qafa प्रपाठक | CEG देवा- 
घिपत्यं zean चतुडाता way श्रेष्ठ: । ततः श्रेष्ठनेव 
wag उपदेशो य॒क्ता न लन्येन। यः पुमानिशश्रेष्ठलं शुत्यु- 
RE वेद स yarq, समानानां स्वकीयानां निवासहेतु- 
भवति aaga ABa चतु राचा सर्व्वेषां व्यपदेशा 
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मेतरण। तस्म्रालाकऽपि सच्चससक्लाकर्जन: सह समागच्छना 
HE राजानममात्यं वा दृष्टा प्रजाः walt: प्रथमेनेव Agu- 
रुषनाखा श्रसबध्यम्ते व्यवइरम्ति। अयमागन्‌, अथं राजा 
आगम आगच्छति। अयममात्यः समागच्छतोति। अथापि 
तेन सह सर्खेऽणन्ये समागच्छन्ति तथापि wea: समाग- 
wef) छचधारी समागच्छति चामरधारी समागच्छती- 
त्येवं श्रेष्ठं व्यवहरन्ति। तथा तस्मिन्‌ यामे अयमवासात्‌ 
ग्रामखामी देवदत्ताऽच निवसतीत्येवं Rema व्यवह्रज्ति। 
न लक्सिन्नगरे दासा निवसति दासी निवसतोति वा कदा- 
पाश्रेष्ठमाखा व्यवहरन्ति। किञ्च दूरदशादागच्छता TTN: 
afi: पूव्वेभाविगी सति देशविशेषेऽवस्थितं raai 
mifa तदापि aera कीत्तिन च श्रेष्ठस्य ware: । 
अताऽपि कारणादेग॑ araa मुस्थस्य नालेव व्यव- 
wtf अयं राजा समागच्छतीति। तथाखिन्‌ aa अवं 
खामो निवसतीति। तस्मालाकवदेवाचापि sea wg 
सव्वैसम्त्व्यवदारा मलितरंद शहोाच्रादिभिरि त्यथे: ॥ 

इति Maramara fafa माधवीये वेदार्थप्रकाश 
SMITA द्वितीयकाण्डे हतोयप्रपाठक प्रथमा$मुवाक: 
nei 


२ ANE ३ प्रपाठक २ कानवाकः | ४७५ 


अथ दितीयाऽगुवाकः | 

प्रथमानवाके चतुहाटशब्दन सर्व्वहाढमन्छ्व्यवार उप- 
पादितः। RAA हाढमन्तेण नेमित्तिका अभिधीयनम्ते। 
तत्रादो तावद्दक्षिणाप्रतिग्रह कश्चिदिशेषं विधत्ते। “दक्षि- 
शां प्रतियहोव्यन्तसप्तरशललेपान्यात्‌ । आत्मानमेव समिन्धे । 
ama वीय्याय । war प्रजापतिरवेनां wat प्रतिशक्षाति। 
आत्मना नार्य” इति । अपान्यात्‌ वायारेकतराकर्षणरूपं 
निश्चासं कुय्यात्‌। तेन शरोरमध्ये स्थितो भवति । तेजः 
प्रतिग्रहयाग्यता, are प्रतिग्रहप्रयक्तदाषनिवारणसामर्थ्यम, 
तदुभयं अनेन निश्चासेग मध्ये तिष्ठति। अपि च प्रजापतः 
समढ्शाचरलात्‌ सञ्चासाम्थन तट्रप एवं war दक्षिणां प्रति- 
ग्ट्हाति ततस्वात्मन आत्ति: प्रत्यवायरूपा न भवति॥ 

अथ झोढमम्त्रेण नेमित्तिकं विधक्ते। “यद्चेनमालिज्याढ्‌- 
tay सन्तं निईरेरन्‌। WMA जहुयादशचेतारम्‌। चतु- 
रंहीतेगाञ्धेन । पुरस्तात्‌ प्रत्यडः तिष्ठन्‌ । प्रतिलामं विय्याइम्‌ 
[१]। प्राणानेवास्थापदासयति” इति। wifdsire तं afg- 
ai परुषं इतर यदि दोषेण आर्विव्यान्रिराछृतवन्तस्त- 
दागों निराकृतः परुषः ETA जहुयात्‌। तदा हढमन्तरस्य 
सामाध्वर्थुरित्येतद्यदन्तिमं वाक्यं तदारभ्य चित्तिः खुगित्यादि- 
वाक्ये wate: प्रातिलाम्यम्‌, anfa प्रतिवाक्यं fry एयक्‌ 
श्यक आऊुतीजेडयात्‌ । एतस्य या निराकत्ता तस्य प्राणा- 


नपच्षपयति ॥ 
30 
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अथ प्रकारान्तरेण मेमित्तिकहामं विधत्ते। “age 
पुनरुपञ्चिक्षेयुः। MAN एव ज्यादशहातारम्‌ । चतुरे- 
हीतेमाज्येन NETAN: । अनलेममविग्राहम्‌ । प्रा- 
Aane कल्पयति” cai यदि तदोयहामाद्धोताः सन्त 
एमं निराकृतं परुषं पनरपि Aga: । तदानीं विराधि- 
नियहार्टमनुहितात्‌ qà हामात्‌ दिपर्खयेणानुद्रहाथं होमं 
कुव्यात । तत्र चिन्तिसगादिरनुखामपाठः । अङुतिस्येकेव। 
न तु fag हाम; । तेन तस्थ निराकत्तुः प्राणाम्‌ कक्ष्ययति 
खस्थान्‌ करोति ॥ 

अथान्यं प्रयागं विधत्ते । “प्रायश्षित्ती वाग्घातेत्यतुमुख- 
ऋतुमुखे जहाति। ऋटनेवासरे कल्पयति । कण्पम्तेऽस्मा अ- 
तवः [२] । mat wart ऋतवः अयन्ति” इति । प्रायद्धित्त 
कःततंव्यमित्येवं बुद्धिमान्‌ प्रायखित्तो स gars वाग्घातेत्यग- 
वाकन afaa wound जहुयात्‌। यथाविद्धितानष्टानं 
स्वमनसि ufga भवति। प्रतिपदाक्रश्च प्रायसित्त न gn- 
ते तदागों शङ्कितदाषपरिाराय समनन्तर भाविनः ऋता- 
रुपक्रमदिने तेग अनुवाकन WATT! स AAIR WTU- 
काण्ड एवमाच्ातः, वाग्घाता | दीक्षा पळो । वातेऽष्व यः | 
अपाऽभिगरः। ममा इविः। तपसि जहामि । भवः खः। we 
Way । ANT Ga खाइति aa वागादिदेवताबां 
होतरादिरूपलमनसन्धेयम, हाचा स्तेषु शंसमानेषु अथामार 
इवेति अभिगरोध्वय्युकक्तुकः प्रतिगरः शंसनकाले होता 


२ काण्डे ३ प्रपाठओ र खनयाकः | ४९७७ 


श्रध्वर्यमाभिमख्येन आझयति अंसावोमिति। हे mair 
wa पठामि मदोयभ्रस्तपाठकाले प्रतिगराय त्वं सावधाना 
भव*। य एते भश्गरादयस्तया खाकास्तेषामादिकारणं यत 
aay ब्रह्म तस्मे जुधीति खकोया वागाइ। अनेम मन्त्रेण 
wa सति श्द्धितप्रायिक्षपरिषारेण aiaa होम- 
कर्च तत्‌ स्वयम्भू ब्रह्म फलप्रदाम्‌ करोति । agaa: एतदथ 
फखप्रदामसमथा भवन्ति । समथा: सन्त अस्य समोपमाग- 
च्छन्ति । सत्र छत्रकारस्तु कल्पन्तऽस्म्रादत्यादिफलमवल्नाक्य 
काम्यप्रया गलेनादाजहार, WHT चतुमुखी यः षड्ढाता 
वाग्घातेति aw वदत्युतुमख ऋतुमुखे जुकहुयादिति स सार्व्य- 
काम इति ॥ 

अथ वाग्घातेति ag प्रशंसति। “षड्ढाता वे war 
प्रजापतिरिद£ सरव्येमखजत। स मना $खजत | मनसाऽधि- 
गायचोमखजत | ARTA यश आच्छत्‌ | तामाखभत | 
गायचिया अधिकन्दाश्खस्जत | कन्दन्धाऽधिसाम। aq- 
साम यज्ञ आच्छत्‌। तदाखभत [१]। साखाइधियज£व्यख- 
जत | यजभ्याऽघिविष्णुम्‌ । तदिष्णु यश RIVET! तमाल- 
भत। विष्णारध्याषघधोरखजत । षधीभ्योऽधिसामम्‌ । a- 
कामं यत्न MEA! तमालभत। सामाढ्घि पश्हूनसजत | 
ware [४]। तदिन्ड्र यज्ञ आच्छत। aca fa- 


— mre 


* शंसमकाल इत्यादिः सावधाना भवेत्यन्तः शठः 0 चिङ्ितप॒स्तक 
<< क्र ~ ~ 

awa | r चिङ्कितपृस्तक तु मेघ पाठा दृखते। 
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प्राच्यवत। इन्द्र दव यशस्वी भवति। य एवं वेद। नैनं य- 
ग्राऽतिप्रच्यवते” इति। वाग्घातेति मम्ले हाट्पल्यादीनां दा- 
मामां वणानां विद्यमानत्वात्‌ अयं पड़ढाता प्रजापतिस्तन्म- 
म्तानुष्टानेन तट्रपा खता सवव्येमिदमसजत | आदी तावत्स- 
न्येसल्पक्तमं मन: सट्टा तेम मनसा THT agg ma- 
चोदेवतामसजत। तदानीं प्रजापतिसम्बन्धि यद्यशः सामथ्यं 
तड़ायत्रीं प्राप्नाति । ततः प्रजापतिः तां गायों पशएवदास्तभ्य 
गायच्या अधिकानि उच्णिगादीनि ajaga । तेभ्यः 
ERA: अत्यधिकं समखरापेतं साम अमजत। ततः सामदे- 
वतां ae: प्राात्‌। अथ प्रजापतिस्तदपि साम AITA- 
भत। एवमृत्तरत्र याञ्यम्‌। तत्प्रजापतेयंश: अन्तत TX आप्य 
तमनतिक्रम्य नान्यत्र कापि गतम्‌। तदेवं षड्ढाटमन्तसाम- 
यात्‌ दन्ड्राधिपत्यपग्येन्ता सष्टिरासीत्‌ | ततोऽयं अत्यन्त प्रशस्त 
य एवं मन््ट्त्तान्तं वेद साऽपि इन्द्रवद्यशस्वी भवति। तद्यशस्तं 
परुषं कदाचिद प्यतिक्रम्य नान्य गच्छति ॥ 
प्रतियदमम्तामवाके सामाय वासो रूद्राय गामित्यादिना 
यानि दट्र्व्याण्यात्रातानि तड्ातिरिक्तद्रव्यविषय प्रतियर मन्लं fa- 
धत्ते ।“यदा इदं किञ्च। तत्सव्वमुत्तान एवाङ्गोरसः प्रत्यम्टश्ञात | 
aaa afandi नाहिनत्‌ । यत्‌ किञ्च प्रतिशछ्कोयात्‌ । त- 
त्सब्वमुत्तानस्वाङ्गीरसः प्रतिग्टक्षालित्येव प्रतिशक्षीयात्‌। द्वयं 
वा उत्तान WATS: | अनयेवेनत्‌ प्रतिग्टक्षाति। Hay fe- 
नस्ति” fai लाक प्रतियइयाग्य यत्किञ्चिट्रव्यं awaa- 


२ काळे ३ प्रपाठक ३ अगवाकः | gee, 


fete: पत्र उत्तानाख्य एव पुरा कदाचित्‌ NATT | 
तच प्रतिग्टहीतं द्रव्यं प्रतिग्रदीतार मक्षानमेनं मेव हिंसेत। 
अतः अन्याऽपि सर्व्वमत्तान इति मन्‍्लेणेव प्रतिग्हीयात्‌ 1 यथा 
afa: wa सहा तथायमुक्षानः सर्व्यप्रतिग्रइसदिष्णुः । ततो 
भ्रमिरूपत्वात्‌ war aA प्रतिग्टहीत॑ न तु पुरुषणेति एनं 
परुषं प्रतिग्रइदाषा न fanfa N 

अथ saranan? fang विधत्त । “बवा प्रतोयाङ्भां 
arg ati Uae पनां प्रियं धाम । Malan धाला प्र- 
त्येति” [५] इति mai वा प्रतियडीव्यन्‌ R: ढणम- 
feat um: wee गच्छत्‌ ewe RATAA TN- 
येणेव वस्तुना सह सख्खा भवति॥ . 

इति श्रोसायनाचाय्यविरचिते माधवीये वेदाथंप्रकाशे 
छष्णयजजा ह्मणे दितीयकाण्डे हतीयप्रपाठके दितोया$नुवाकः 
HR II 

अथ टतीया$नवाक; । 

fama नेमित्तिका होढमन्त्रहाम ow. तीये RN- 
fanaa कञ्चिद्ानविश्षं दरयति । एतच्च eaw- 
प्रयृक्तषु कर्मसु चातुमास्यादिकर्ससु च यत्र यच केश्रनिछ- 
न्तनमस्ति तच AFAT एतदेदनं द्रष्टम्‌ । तदिदं 
वेद गमम्वयव्यतिरकाभ्यां विधत्ते। “या वा अविदा खिवत्ते- 
यते। विशीषा ख पाआ5मग्िज्लाके भवति। अथ या विदा- 
न्रिवत्तयते । स शोषी विपाभ्ामुश्िहोक भवति” इति। 


४८० वैतिरीय-ब्राझशभाय्ये 


वच्चमाणप्रकारणाम्धाट्यो देवा: केशनिवत्तगेन यां पृष्टि 
सम्पादितवन्त:। तत्पष्टिसाधनमिदं निवत्तममित्यविदिला यः 
कशगिकन्तनं mifa स स्वर्गलाक शिरारहितः पापी 
भवति | तदेदनपुब्वेके तु निवर्तने शिरःसहितः पापर हिता 
भवति | तस्मरादेदनं सम्पाट्यत॥ 

तास्ता अन्धादिभिः सम्पादिताः पट्टी: maw दर्शयति। 
“देवता वे सप्त पष्टिकमान्यवप्तेयम्त । अग्निश्च एथिवों च । 
वायखान्तरिचञ्च। आदित्य tre चन्द्रमा: । अगिन्येव- 
waa । स साहखमपग्यत [९] । प्थिवो न्यवत्तेयत। साषधी- 
भिर्वनस्पतिभिर पव्यत्‌ । वायन्येवत्तवत । स मरोचिभिरप- 
aqi watts न्यवत्तयत । तदयेभिरपव्यत्‌। आदित्या 
न्यवत्तेयत। स रश्सिभिरपवथ्यत्‌। Greater) सा नक्षचेर- 
qag WHAT न्यवत्तेयत। सोऽद्दो राचेर द्धंमासेमं सेष्छेतु भिः 
संवत्सरे शापुष्यत्‌। ताम्‌ पोषान्‌ पुव्यति। या£स्तेःपुथ्थन्‌ । य 
एवं fanfa च वत्तेयते परि च” [२] इति। न्यवत्तंयम्त 
खकीयान्‌ कंशाखिवन्तयन्त, साहस सच्खसञ्चापेतं धनमप- 
ष्यत्‌ पष्टमकरात्‌ । एथिव्यादय आवध्यादिभिः जगत्सुट्टिं स- 
भ्पादितवम्तः। मरीच्िशव्देन age उपखच्छयन्ते | वायना 
gra: प्रज्वास्थन्त। वयोभिः पिभिः पमान्‌ अम्थादिदे- 
वताभिः सम्पादितां ufe तत्साधनलञ्च निवन्तनख विद्धान्‌ 
निवक्त॑यते परिवत्तेयते वा केशानां ait स पुमान्‌ अस्शा- 
दिभियाः पाषाः सम्पादितास्ताम्‌ पोषान्‌ सव्वान प्राप्राति॥ 


२ काडे ३ प्रपाठक 8 खन वाक! | 85१ 


दूति श्रोसायनाचार्य्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे रृष्ण- 
यजत्राह्मणे दितीयकाण्डे टतीयप्रपाठके टतीया$मवाक: ॥ R ॥ 


अथ चतुर्थ 15नु वाक; | 


ZAA केशवपनाङ्ग पष्टिवेदनमुक्तम्‌ । अथ प्रतियदमन्त्रषु 
तत्तन्मन्तविज्ञानं चचतुर्थेऽभिधीयते। aa चिरण्णप्रतिग्रहस्य 
मदिमावेद मन्बयव्यतिर काभ्यां विधत्ते । “तस्य वा wR- 
feru wanags: अद्धंमिन्द्रियस्यापाक्रामत्‌। तदतेनेव 
प्रत्यग्टक्षात्‌। तेन वे साऽद्धमिद्रियस्यात्मस्तपाधत्त। अद्धमि- 
व्ट्रियस्थात्मश्रुपाधत्त । य एवं विद्वान्‌ fara प्रतिग्टक्षाति । 
अथ योऽविद्वाम्‌ प्रतिग्टक्षाति । अर्धं मस्येन्दरियस्यापक्रामति’’ 
इति। प्रा कदाचिदञ्मिः मन्धमन्तरण दिरष्छं प्रतिग्टहीत- 
वान्‌। werd: शरोरवर्त्ति यदिन्द्रियं वोथ्यं agad: स- 
काश्ादपगतम्‌। तदानों खकोयं बलक्षयं दृष्टा तत्परिहाराय 
राजा त्वा वरुणा नयतु। दविदक्षिणऽग्रये डिरण्यमित्येतनेव 
aay WARTA! तचाम्रिमा पमाने aA याऽयं चतु- 
VASAT कल्पान्तर गतोाऽञ्मिरित्यर्थः । तट्डवधानेन 
ufaae सति तेनेव aAa wad गतं खकोयवीर्य्यस्थाडुं 
स्वस्मिन्नेव ya: समाधत्ते। यः yai nanfa fà- 
दाम्‌ प्रतिग्टहाति तस्तश्दियभागा गातिक्रामति। किन्तु ख- 
सिव समाहिता भवति । अविदुषस्त स भाग: GRTZ- 
गच्छति ॥ 


8८० ततक्तियोय-ब्राह्मण भाष्य 


दिरण्यमग्छ्वत्‌ वस््रगवाश्चपरुषतस्पश्ञकट प्रतियहमन्ताणां 
wal वेदनमन्वयव्यतिरकाग्यां विधत्ते । “तस्य वे सामस्य वासः 
प्रतिजग्रहष: हतोयमिन्द्रियस्यापाक्रामत्‌ [१]। तद तेमेव प्रत्य- 
weal तेग वे स हतीयमिद्धि यस्यात्मल्रपाध त्त | हतो यमि- 
न्दरियस्थात्मद्मपाधत्ते। य एवं विद्वान वासः प्रतिग्टक्काति। 
अथ योाऽविद्ान्‌ प्रतिग्रह्माति । ढतीयस्पेन्द्रियस्यापक्रामात। 
तस्य वे रुद्रस्थ गां प्रतिजयञ्धव; । चतुर्थमिन्द्रि यस्यापाक्रामत्‌ । 
लामेतेनेव प्रत्यस्टक्षात । तेन वे स चलर्थमिन्ट्रियस्यात्म न्रपाध त्त 
[२] । चतुर्थेमिन्द्रियस्थात्मद्रपाधत्ते। य एवं विद्वान्‌ at प्र- 
तिग्टक्ञाति। अथ योा$विदान्‌ प्रतिग्टक्काति । चतुथेमस्येन्द्रिय- 
स्यापक्रामति। तस्य वे तरुणस्थाश्चं प्रतिजग्रकषप:। पञ्चममि- 
न्ट्रयस्यापाक्रामत्‌। तमेतेनेव प्रत्यग्टहात। तेन वे स पञ्चम- 
मिन्द्रियस्यात्मन्ंपाधत्त । पञ्चमभिन्द्रियस्यात्मसुपाधत्ते । य 
एवं facia प्रतिग्रकाति [१] । अथ याईविद्वान्‌ प्रतिग्टज्ञा- 
fal पञ्चममस्यन्द्रियस्थापक्रामति। तस्य वे प्रजापतेः परुषं 
प्रतिजग्रकष: | षर्छामः्द्रियस्यापाक्रामत्‌। ARATI NATHA | 
तेन वे स पष्ठमिच्द्रियस्यात्मश्नुपाधत्त षष्ठमिन्हियस्यात्मखुपा- 
wa य एवं विद्वान्‌ परुषं प्रतिग्टक्ञात। अथ arfaa 
प्रतिग्टक्षाति | षष्ठमस्येन्द्रि यस्यापक्रामति [४] । तस्य वे मना स्तस्पं 
 प्रतिजग्रकष: । सप्तममिन्द्रियस्यापाक्रामत्‌। तमेतेनेव NAR- 
Wal तेन वे स सप्तममिन्द्रियस्थात्मलुपाधत्त। सप्तमभिरिद- 
यस्थात्मलुपाधत्त। य एवं aaret प्रतिग्ट्हाति । अथ 


२ ATS ३ प्रपाठक ४ WIATR: | ४८३ 


याउविदान्‌ अतिग्शक्षाति । सप्तममस्थेन्दियस्थापक्रामति। तख 
वा उत्तानस्याक्रोरसस्थाप्राणत प्रतिअयुवः। अष्टममिन्शिय- 
छापाक्रामल्‌ [५] । तदेतेनेव nauma तेन वे sga- 
मिन्दरियस्यात्मल्नुपाध | अट्टममिन्द्रियस्यात्मख्पाधननत्तं । य एवं 
विद्ानप्राशत प्रतिट्रशाति। अप या विडान्‌ प्रतिश्क्ञाति। 
अरष्टममस्सच्धरियस्यापक्रामति’”” इति । हतोयचतुथादिश्व्दा 
वोय्येभागपरा अप्राणत्‌ प्राणवायरद्दितमचेतनं wat उ- 
सागायाङ्गोरसायान इति तत्तत्यस्यायेषु प्रथयमपय्यायवद्वा- 
खेयम्‌ ॥ 

wen दितीयानवाकेगाजातमग्लाणां उत्तानमन्वेण प्र- 
fray इति । तदप्य मन्चचमडिमावेदनप्रसदृुगन तदोयवेढनग- 
विधानार्थं पुनः पठति। “यदा इदं fagi aatan 
इवाक्रीरसः प्रत्यग्टक्कात्‌ । तदेनं प्रतिग्टहीतन्ञदिनत्‌। यत्किञ्च 
प्रतिग्टक्षीयात्‌ । तत्छव्वमृ्तागस्लाङ्गोर सः प्रतिम्टकालित्यव 
MARANA! इयं वा उत्तान आङ्गोरसः। अनयेदेगत्‌ N- 
तिगहाति tay feafa” इति । qian । एवं मन्त्र- 
महिमाणनुसन्धेयमिति तात्पय्यार्थ: ॥ 

इति दतुया$नवाक: ॥ ४ ॥ 


अथ पञ्चमाऽनवाकः | 


चतुर्थ प्रतिगृदमन्लमहिमाज्ञानं विहितं इद शाइर्गत- 


qura दञ्जमेऽइनि अध्यय्यप्रद्तयः wert: ग्रहपतिः 
3 P 


geg Afaa- Ean 


प्रवक्ता WHAT पञ्चसानवाकऽभिधीधते । अच प्रश्नात्तर- 
रूपं वम्बादं विधसे। “बह्मावादिना वदम्ति” cf इति n- 
च्धमाडप्रक्षासररूपं वेदवाक्यं WY तदेदनमतिलडूग जहा- 
afefae परस्पर वदन्ति सब्बादं कुम्धरित्यथं:। अत एव 
शसचकार:, AAN वदम्त इति विज्ञायत इति wrarm- 
शवच्चनमदाजहार । उदाचत्य चैवमुक्तम, ग्टहपतिमेव ae 
fas: पर्णपविश्श एच्छेयुरिति॥ 

तथा ध्वर्णग्टइपत्योः ्रश्रात्तर वाद्ये giaa “बदज हे- 
तारः सचमासत। कन ते ग्हपतिनाअंवन्‌। कन प्रजा अश 
जन्तेति। प्रजापतिना बे ते ग्टहपतिभार्भवग्‌ । तेन प्रजा अर- 


- जन्त” इति | यदा दच्रहाटमन्तामिमामिमा देवा: बचम- 


vafaem तदानीं कम सुहप्रतिः शचरूपां sats प्राप्त) प्राण 


~ ७, दोछ्षिसेणु ~ 
च कन ग्टहपतिना प्रजाः Wea: | सचां दोक्षिसेषु we 
~ faat € 
मुस्था ग्टइपति:। न eae तय ऋत्िज: । aaraa- 


प्रस्य ग्ट्द्पतिनात्तरमेब दत्त प्रजापतिरेव cweraet | 
aa म्टहपतिरासोत्‌ तेन प्रजापतिना weesfy: प्रजात्प- ` 


fag सम्पादिता ॥ 


WAU: waarat cies) “यचतुर्दातार: सचमा- | 
सत । केन ते य्टपतिमाधरवन्‌ । केनाषधोरस्टजम्तेति । सामेन 


बै ते ग्टहपतिनाभ्रंवन्‌ [९]। तेनेषधीर खजन्त” इति। 
हातु: AANT Twas ।“बत्पश्न दे तार: स्चमासत। 


nN ००, 


क्रय ते ग्टहपतिनाप्रवग। STAT STATS TTT ATE TM | 
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केनेवाँ wgrewafa । अञ्जिगा वे ते स्टडपतिनाभुवन्‌ ते- 
Ha खाकेभ्योऽसुरान्‌ प्राणदम्त । तेगेवाँ पशून हञ्जत”” इति। 
एषामसराणां पश्टन्‌ विना श्रितवन्तः । अन्यत्‌ पूव्येवद्वाख्येयम्‌ ॥ 

अथ होजकाणां waerat दर्शयति। “यत्‌ वड्ढातार: 
सचमासत। नोन ते ग्टहपतिगाअवन [९] | कंगफानकश्पय- 
ब्लेति। धाता बे ते ग्टद्पतिनाप्नवन्‌ Aaanu r A | 
पब्वेवद्ा स्थेयम्‌ ॥ 

Wa चातुः प्रञ्नस्याक्तरं दर्शयात। “यत सत्पचातार' 
सचमासत | कन ते ग्टहडपतिनाप्रवन | कन सुवरायग । केने- 
माजेकान्त्समतन्वस्रिति। अग्थम्णा बे ते स्टहपतिनाष्ठवग । तेन 
सुवरायन्‌ । तेनमाजेाकान्त्समतत्वत्षिति [३]? । सुवरायन 
खने प्राज्ञा: | समतन्वम्‌ सन्ततान्‌ अविच्छिन्नान शतवना: ॥ 

sky प्रश्नोत्तर पु निर्लोतागां ग्टहपतीगां वेदनं प्रश्ंसति। 
“एते वै देवा ग्टक्षपतयः। तान्‌ य एके विद्यान। अप्यग्यच्थ 
मार्चपतेदीकते। अवामार मेव बजिलाम्दप्रिति” इति। प्रजा- 
पतिः, सामः, अग्निः, धाताः, अस्थमा च, THA देवाः पुष्वाता- 
waraty निर्णीता ग्टहपतयः। यः पमान्‌ तान ग्टइपतीन्‌ कि 
दिला ध्यायत्‌ साऽन्यस्थापि माईपत्ये कर्मणि यदि दीक्षते त- 
रागीमवाग्तरमेव yur सचियां we प्राप्रोति अयमर्थः | 
दोक्षितेषु fag खयं ग्टइपतिन भवति । किन्स maa gN- 
तिषु afaa म्टडइपतिस्तस यत्फलं तदेव तसें भवति | किञ्च 


तद्ध एव wa प्लिज; ग्टद्पतितापपत्तिकर्मंशि अशकूखा 
8 22 


ecd तेतिरोय-ब्राझअभाव्ये 


भवन्ति। तथाच तस्य मस्थताभावे;ईपि प्रजापत्थादिग्टहपति- 
वंदनसामर्थ्यन eat सचिणाँ यावत्फलं तावत्खयं एथगेव 
प्राश्नाति ॥ 

uma पञ्चमस्य ग्टहपतर्यंमाख्यस्थ वेदनं पुनविधे- 
घण प्रशंखसति। “यो वा अर्य्यमणं वेद । दामकामा wet प्रजा 
भवन्ति। यज्ञा वा अर्थमा । आय्या वसतिरिति वे aarsal 
प्रश्र सम्ति” इति। mAr: ur: गवादयस्तेषामादा खा$य- 
मय्येमा देवेषु ग्रदपतिवेगाकः सोऽयं यज्ञनिष्पादकलात 
यज्ञ एव एवं तमर्व्यमणं या वेद अस्य वेदितुः gare: 
प्रजा दानातिशयन कामा wafer | खकर्टक दानं कामयन्ते 
दातारो! भवन्तीत्यर्थः ॥ 
| प्रकारान्तरेण तमय्यंमर्ण पुनः प्रशंसति । “य्या qafa- 
dafa च एवं वेद”[४] इति । आग्या: Geer: मवादयस्वा- 
मावसतिः staan निवासहतुरित्यनेनेव wey खोके व्य- 
वहरब्सि a: प्रभसितुमिच्छिति wang: । दानशीलं राजानं 
ware वा यदा प्रभंसति तदागीमयं राजा guarar 
aunt विदुवां eget गरूणाञ्च खकीयग्टहनिवासहेतुरच- 
fafa दातारं प्रशंसण्ति। तस्मादाव्यावसतिशष्दः निरति- 
अयप्रशंसावाची । चर्व्यमाग्रब्ट्ख आय्यावमतिशब्दपव्धाय: | 
आय्या: पज्यन्ते मन्यन्त इति वा य्त्पक्ते:। ईदूशमव्यमाद्ं 
waqrarenut निवासहेतु या वेद साऽप्याय्याणां निवास- 
भमिभवति n 
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अथ चतु डोटमन्लवदनं प्रशंसति | “यदा इदं fag तत 
wa चतुदातारः। चतुरी टभ्याऽधियज्ञा निश्चित: । सय एवं 
विदाम्‌ विवदेत.। अहमेव wat वेद । यद्तुडादन वेदेति । 
स Wa मयो वेद | यसतुडाढन्‌ वेद” इति। यदिदं किञ्चित्‌ 
प्रजापति जगत्‌ FRÀ तत्सव्ये काढ मन्धाणां खरूपद्धतम्‌ | 
तम्मन्धबसादेव AQT: Tse बहुधा , प्रपञ्चितत्वात्‌। 
किञ्च चतुरटमस्तेग्य: aS सब्वाऽपि यज्ञा fafta: anq- 
WIT VITAWE TAS yaj fafeaara एवं सति एवं विद्वान्‌ 
विवदेत यः काऽपि 'हाढमन्यमाहाळ्यं विद्वान इतरेः सद 
विवादं qari कीदृशे। विवाद इति तदुच्यत, याऽहं हाट- 
अन्धान्‌ वेद साइमेव weet मध्ये wer वेदितेति तस्मिन्‌ 
विवादे तस्येव Yeanfawe जय दत्युष्तरवाके प्रसिदध- 
वाचिना fe sen स्पष्टोकराति eared या वेत्ति 
स एव war वेदत्यतिप्रसड मित्यर्थः ॥ 

अथ इाडमग्धाभिमागी देवविषयं वेदन प्रशंसति । “ar 
वे चतुडादणा? हादन वेद | सव्यास प्रजाखत्रमास [४] । 
सव्वा दिशाईभिजयति । प्रजापतिवे दशदाद्ृ णार होता । सा- 
ayuu हाता | अग्नि: पञ्चहाढबा? हाता । धाता 
वडढाढणा% हाता | WHAT सपतहादणा? हाता। wa वे 
अतुहादणा£ हातारः। ताम्‌ थ एवं वेद । सव्वासु प्रजाख- 
gafn सम्वादिशाऽभिजयति’” [६] इति । treet 
मादिक निष्पाद्य फलसाधका: प्रजापत्यादया मन्लाणां T- 


tec ` सेसिरीय-ब्रादाबभाथ्ये 


तार: | तान्‌ या वेद साऽय Arg प्रजासु थदखं mR- 
मनमवति | सव्वा: प्रजा अस्मे प्रशस्तमत्रं समपंयन्तीत्यथे: | 
fay सर्वदिम्बर्तिम्य: प्रजा: we वश्या wafer! प्रजापति- 
बै दजहादणामित्वादी हाटमन्वस्थ अवयवभेदात्‌ प्रयाम- 
भेरादा बहुवचगर्निर्देश:। तान थ एवं वेदेत्थादि पुनरुक्ि- 
रुपसंहाराथा ॥ 

इति पञ्चमा$गवाक; ॥ ५ ॥ 


अथ षष्ठाऽनवाकः | 


पञ्चसे$भवाके प्रश्नात्तररूपः अज्ञाविषय: सम्बाद Tw: | 
WS हाटमन्यप्रश्‍सार्थमग्रिहाचादिकसंभिः प्रजापतिशरोर- 
निष्यारन मभिदधानः कर्यविभेषेषु ऋतिक विशेषेषु frd- 
ऽमिधोयते । तत्रादा aracfgervea wast दर्शवति। 
“प्रजापति: प्रजा: खट्टा व्यखऱसत। स UTS warswea | 
आत्मन्‌ हा ३ इत्य्यत। आपः प्रत्याट्खन्‌ । ता अझ्िहाच- 
रेव यज्ञक्रतुनापपय्यावत्तम्त। ताः कुसिन्धमपाइन्‌ MA- 
दाग्निहाचस्व थज्ञक्रताः। एक wefan” इति। प्रजापतिमे 
हता प्रथासेन प्रशा: BET तेग प्रथासंग विखस्तहस्तपा दादि- 
सब्बावयव इद यमाचावमषः सन्‌ व्यवध्क्तंमजक: कथित T- 
fasa । तदानों चे wafaa एवं खकीयं ज्जरौरं 
आहूतवान्‌ | चेशब्दे याऽथं एकारः तख मृत आकार इकारः 
जिरस्क आदेशा भवति। दूरादाहूनार्थ: शृतः । आत्मशब्दः 
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चरोरवाची। तरेतच्छरोराक्कानं अब्देवता gar sfair- 
चण ay प्रजापतिसमीपे समागत्य कुसिन्यं जिराव्यतिरिक्त 
कवन्थमपायन्‌ | कुबिमाक्ञ्चाक दधातोति कुखिन्धः। यथ- 
पि यपवन्ता यज्ञकतवः तयाप्यग्रिहाचस्थ तङ प्वमप चरि तम्‌। 
wary सकदाझाननाद्विः सह अध्निहात्रमामतं तस्मादश्नि- 
हाजस्वाध्यय्यरोक ऋतिक ॥ 

अथ . दग्र पूजमासये: ABT tara राग्ीदिति चतुर 
was इति दर्शयति। “चतुम्कृलाऽक्कयत्‌ । अग्निवाथरा- 
fermen: [९] । ते प्रत्यश्टखन । ते दशंपर्थमा सा भ्या मेव 
यचक्रतुनापपय्यावसंन्त A उपोइरुखलायंङ्गामि FA- 
इश णशंमआासचर्यज्कताः। चत्वार was” दूति। अल्या- 
दया Sar: द्शपश मा साशभ्यां सहागत्य दा Call दा पादा- 
faad चलार्यङ्वान्यागीतबन्त; | ततो दर्शपूर्णमासयाश्ववार 
was: Baar: ॥ 

अथ चातुमास्यानां प्रतिप्रस्थाजा सह पव्याक्ता सलार ऋ- 
. लिजा दशयति। “पञ्च BATSPAA | पश्चत्र, AAW | a 
चातुमास्येरेव यज्ञकतुनापपय्यावक्तन्त | त उपाइज्लामदवों 
माश्समस्यिमज्ञानम। तक्माचातुसास्थानां यज्ञक्रताः [२] । 
wefan: इति। थथा प्रथम पथ्याय ग्ररोरस्थ भशदाळानं 
यथा च दितीये ware चतुराङ्कानम्‌। तथा हृतीथे पब्योये 
पञ्चवारमाङ्कानम्‌ । तदतत्यश्नभिसानिनोा देवाः war चातु- 
मास्यः सहागत्य लामादीन्यामोतवन्त; । छवि ans यद्यपि 


tee तेस्तिरीय-तज्राह्मबभाब्ये 


प्रथमपय्याय एव कवन्धमानोतवम्तः। तथापि तच कण्ठस्या- 
yea ऊरुग्यां ऊद्ध वत्ति मध्यभाग एव विवक्षित: । अता दि- 
तीथपय्थाये इस्सपादानयनम्‌। तच्च उभयजाकारमाचं UN- 
wal ग तु लामाद्परिपत्तिंः। स चास्मिन gare एव 
छतः। यस्मात्‌ पञ्चवार माङ्ामं sare खामादिपञ्चकसन्प- 
ग्तिः amna maat चातुमास्यामां was: पञ्च- 
सञ्जा काः ॥ 

अथ जिरूढपशएबन्धारे मेजावरुणेन सहितान्‌ qiir- 
क्राम्‌ पञ्चालंजा दशयति। “पटछला5हुयत्‌ | Waa: अत्य- 
ETI ते पश्एबन्धेनेव यञ्चक्रतुनापपग्यावन्तेग्त । त उपा- 
इंस्तनावाण्डो faraway wey तस्मात्‌ wre य- 
wnat: । षडुलिज:ः” इति। वड्वारमाक्षागात्‌ स्तनादी- 
जामपि चट्लात्‌ तत्साधनथूते WW षड ऋत्विजः स- 
WaT: ॥ 

अथ सामयागे हाता मेत्रावरणमराह्मणच्छंसीनष्टापाता 
BAN अच्छावाकरत सप्नद्राजाम दर्भयति। “सप्नकले- 
SETAL डावा: प्रत्यश्ट्खम्‌। ताः सेस्येनेवाध्चरेण यज्ञक्र- 
तुनापपव्यावतत्तन्त [R] ता उपोहन्त्मप्त शोषण्यान प्राणान। 
तस्मात सोम्यस्याध्वरस यज्ञक्रता: । सप्तताः प्राचोवंषट 
Beata” इति। सप्तवारमाङ्ानात शिरोनिष्ठसप्तदिद्र वक्ति- 
प्राणानयनात्‌ तत्साधन BAIT सप्तहाजा: सम्पन्ना:। ATA 
प्राचूपखलेना वस्थिता याज्यान्ते बाषटशब्दान्‌ पठन्ति ॥ 
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अथ संवत्सरसचगवामयन we samara दर्भयति | 
“दशछलोा$ह्ुयत्‌ | AT: WARTTA तत्‌ कर्मणेव संवत्सरेण 
सर्वेर्यज्ञक्र ठुभिरुपपशोवत्तंत । तत सर्व्वमात्मानमपरि वर्गम्‌- 
पाइत्‌। ama संवत्सरे स्वे यज्ञक्रतवाऽवस्ध्यन्ते” इति । 
द्श्वार माङ्ामेन योाऽभिमानीदेवः Wat संवत्सर सचरूपणए 
सह करणा तदवयवन्तैद् wa: यञ्चक्रतुमिः UUN N- 
जापतेरात्मामं दें सब्वमण्यपरिवर्गमानयत्‌ । यथा fafy- 
दपि afasia न भवति तस्मात्‌ सम्पत्तिंसाधनं संवत्सर स चम्‌ | 
तत्राग्मिष्टा मे कथ्यादयः asta क्रतवा$म्तभेवन्ति ॥ 

अथेकेनाध्वय णा निव्याद्यमग्निहात्रं प्रयमभावित्येन प्रज्ञ - 
सति। “तस्माइशच्षाता चतुहीता। पञ्चहासा TST TAT सप्त- 
हाता । एकहाचे afar इरन्ति। ONR प्रजा बखिम | 
ऐनमप्रतिख्यातं गच्छति! य एवं वेद” [४]इति। यस्मादवम- 
ग्रिहाचेण एकडोचा प्रथमं कुसिन्धमपानीत सति vargi- 
पूर्लेमासादिभिरक्रेषूपकतं agaga: पञ्चापि आ- 
त्मविशेषा: एकदाचे परमात्मने बलिं इरन्ति पजा कुब्वेन्ति। 
य एवं परमात्मपुज्यलं वेद TA gar: प्रजा: पजां समर्प- 
यन्ति। अप्रतिख्यातं अवमानरद्दिता कोत्तिख एग बे. caret 
प्राप्नाति ॥ 


इति वछाईनवाक; ॥ ६ ॥ 


९९२ तैक्षिरोय-ब्राक्मवभा घ्ये 


अथ सप्तमाइमवाकः | 

ae हाप्रश्नंसाप्रसदल MAIMAI व्यवस्थाप्य 
afma are प्राश्यं दर्शितस्‌ अथ afwafrers 
सर्व्क्रतु सद्भावसभ्पाद नेम तदग्रिहाच सप्तमे प्रशंसति। तचादा 
हाढमन्धार्शा प्रजापतेः भरीररक्षकल दर्थयति। “प्रजापतिः 
परुषभरजत | सोऽग्िरत्रवोत्‌। ममायमत्रमस्तिति । Asfa- 
भत्‌ । JÀ वे मायं प्रधव्यतीति। स एताऱस तुदा दू नात्य- 
स्परणानपश्शत | तानजहात्‌ | तेरे स आत्मानमस्पणेत्‌' 'दूति। 
प्रजापतेः पव्वेमश्रोर: बन्‌ पुम्वंनवाकाककमेण कुसिन्धा- 
दिखामानभ्सेः woes पुरुषाकार दइं असछजत। agm- 
amA रें दृष्टा भाऽयं परुषं ममात्रमस्थिति writ 
तत: स प्रजापतिः पुरषाकार मेव सर्थ्यमप्यय मञ्जिधं च्धतोति भय- 
मापक: हाटमन्धानाकास्परणान्‌ स्वशरीररक्षकत्मंन प्रीतिहे- 
लून अपश्चत्‌। ताभ्‌ सा तेः खद हं प्रोतमकरात्‌ रक्षतीत्यर्थः॥ 

हाटमन्तेषु च दभडातुः प्रथमभावित्वात्‌ तस्थाशिहात्र- 
प्रकमरूपलात्‌ अग्मि हे जहे मेनैव सर्व्वरचां विवक्षरादी कुचिन्य- 
रचा दर्भ्थति। “थद ्मिशात्रं जदाति। | एकद्दोतार सेव तद्चज्ञ- 
क्रतुमाप्रेत्यशिदेाचम [९] । कुभिन्धञ्चात्मनः स्वुहाति। आ- 
दित्यस्य च सायुज्ये गच्छति” इति। यदा परुषोऽद्मिहें 
जुहाति तदा पक्वीक्करीत्या तस्य एकहोढकल्वादे neat 
यज्ञक्रतुं प्राप्राति। तत्फलभ्रतादित्यस्थ अ सायुज्यं गच्छति, 
आत्मनः कुसिन्धञ्च wari रक्षतीत्यथंः ॥ 


२ काण्डे ३ प्रपाठक ७ GAA: | ७९३ 


अथ अझिहोाच एव vgra द्भंयति । ARN- 
यति.। चतुडीतारमेव ` तद्ज्कहुमाभ्रोति दरशपूर्णमाञ्चा । 
waft चात्ममाऽङ्गानि स्पुणाति । आदित्यस्य च सायज्यं 
गच्छति” इति। यदेतद भिद्दा जे चतुठार खुकप्रणं तेन चतुः- 
सञ्चासाम्थात्‌ चतुहटकदभपूर्मासक्रतुं प्राण इस्तपादाङ्ग- 
अतुष्टयरक्षापूर्वेकमादित्यसा चज्यप्राभिद्ध waa | 

अथ पञ्चाटफलं दशयति | “चहुरुक्यति। समित्प- 
समो । पञ्चहातारमेव तथज्ञक्रतुमाभाति चातुमाखानि। 
लामङवों माए समस्तिमञ्ञानम्‌ [२]। तानिचात्मनः स्पृषा- 
fai आदित्यस्य च सायञ्यं मच्छति” इति। अग्रिहाचे wg- 
तुवारं BRIG या चाळत्याधारभ्यता समित्‌ तदुभय- 
निष्ठया पञ्चमञ्चया पञ्चचाहकचात्मास्यफसप्रामिलामादि- 
पञ्चावयवप्रा्तिः, आदित्यसायज्यञ्च ॥ 

अध्य षडढाटफलं दर्भयति। “चलुरुत्रयति। fastra | 
वड्ढातारमेव तद्यज्ञकतुमाप्राति पप्रबन्धम्‌ । स्तगावाण्डो 
faan प्राणम्‌। तानि चात्मनः स्यणाति। आदित्यस्व 
च सायुञ्धं गच्छति” इति n 

उख्नयनहामदयगतया सल्या पड्ढाजादिफलं VNETA- 
फलं qafa “चतुरुखयति। दिजहाति [R] बमित्सप्तमी । 
सप्तहातारमेव तद्चक्चक्रतुमाप्नोति संम्यमध्वरम्‌। सप्त चात्मनः 
weary प्राणान्‌ स्पलाति। आरित्यस्य च सायज्यं गच्छति” 


LAI उश्रयनहा मसमिडूतया सप्तमक्षया सप्तह्राजादिफलम्‌ ॥ 
322 


86 8 वेक्तिरीय-ब्राक्मश्भाव्ये 


अथ दशहाटफखं दर्धयति। “चतुरुश्रयति । दिर्जहाति। 
दिनिमार्टि । fe: mafa दधहोीतारमेव तद्चज्ञक्तुमा- 
प्राति संवत्सरम्‌। wa चात्मानमपरिवर्ग£ स्पुणाति । w- 
दित्यस्य च सायज्यं गच्छति” [8] इति । यदेतत्‌ चतुवारं 
सकप्रणं यक्षाकतिद्यं -थदपि वर्दिषि मो च दिलेंपनि- 
area यद्प्याछ्तिदयग्रेषया; दिः प्राशनं agaat दज्ञसद्धया 
तत्सा ध्यसंवत्सर सचप्राट्ा तदम्तगतहूत्सव्रतुप्राप्तिट। आदित्य 
साय॒व्यञ्च । तदेवं पृब्वानवाके vara बलिं इरन्तीति 
UHHH जप्रशंसमं TERIA तदिहडाग्रिहाचे सब्ब 
हाढकसब्यंक्रतुसम्पाद गेन प्र्पाञ्चतम्‌ N 


इति सप्तमाऽनुवाकः॥ ७ ॥ 


अथाट्टमाऽनवाकः । 


सप्तमेऽनवाके एकहाटकाग्रिहाचे सव्ययज्ञक्रतुहाटफला- 
ग्सभावदारेण सव्या ऋलिच्कनगत एकडाता प्रशंसित:। अथा- 
एमे हाटमन्त्रसा मध्य प्रशंखते । तच तावदा सुर खटिं दश्च यति। 
“प्रजापतिरकामयत प्रजायेयेति। स तणाऽतण्यत । ATS- 
वांनभवत्‌। स इरितः MASHIA तस्ात्रत्यकर्वल्ी T- 
रिणो सती श्यावा भवति। स विजायमाना गर्भेलाताम्बत! 
स तान्तः BU: श्सावाऽभवत्‌। ARNT: कृष्णः WTA 
भवति | तस्वासुरवाजीवत्‌ [९]। तगासुना सुरागडजत | 


RWS ३ प्रपाठके ८ अनुवाकः | ४९५ 


तदसुराशामसुर तम्‌। य एवमसुराफामसुरत्वं वेद। असु- 
मामव भवति। नेनमसुजहाति” इति। प्रजामत्पादयितुं 
कामयमानः प्रजापतिछाटमन्वानष्ठानरूपं तपः छता स्वा- 
दरे गभे vat इरितश्यावः गोलगशेतमिश्रवर्णाईभवत्‌ । अत 
एव खाके गर्भिणी खो argad दृश्यते । स प्रजापतिः 
farama: गर्भस्थितञम्तृविशेषेण प्रसवकाले ताम्यत्‌ म्लानिं 
प्राप्नोत्‌ कष्णशेतमिश्ररूपा$भवत्‌। अत एव खोके मागेश्रम- 
. रोगश्रमादिना तादूग्गभा भवति । तस्य तादृशस्य म्लानिं 
WR प्रजापतेरसुरेवाजीवत शासमात्रं स्वव्यापारक्षमम- 
गत । ग तु इस्तपादादयः खब्यापारक्ञमाः । तदानों ANT- 
सुना प्राणवायना बलाधिकामसुरानस्जत | बलहतुरसुः 
प्राणवायुरेषामस्तीति BTM तषामसुरनाम WIAA तस्य 
वेदिता बलकारिणा प्राणन यक्ता भवति। स च प्राण एमं 
वेदितारं अपम्टत्युना न परित्यजति ॥ 

अथ faze दर्शयति। “साऽसुराम erfia sat- 
मन्यत। तदनु पिहल्गस्टजत। तत्पिद्वणां पिढलम्‌। य एवं 
पिढणां पिलं बेद । पितेवेव स्वानां भवति [२]। यन्त्यस्य 
पितरे! इवम्‌” इति! स प्रजापतिर सुरान्‌ wer पिद्लामि- 
मानमकरे!त्‌। यथा मव्यग्टद्दादिकं fara aye पिता- 
महमिति न मन्यते प॒चाम॒त्पाद्य तथा मन्यते। एवमयं प्रजा- 
पतिरपि गिरिमद्यचेतनं wer पिढ़लं न मन्यते। तना- 
नसुरान्‌ wet पिलं अन्यते। अतः पिढ्वासनावासितं A- 


eeg तेसिरीय-त्राह्मकभाव्ये 


मानः eza पिढखाकस्वामिनः fara wear faz- 
लाभिमामेन sgam fma wqn एवं वरिता ख- 
कौयानां eaat पितव मान्या भवति | अपि चाख Afza: 
wa wat. पितरः wet इवथम्ति आझागं प्राभुवक्ति । 
एतेग खापा MEM: सब्तः फलप्रदाने गागसशन्तोत्यर्थः ॥ 

अथ मनव्यसष्टि दर्शयति । “स EEY aren 
तदन HABA | Ararat मनृख्यलम्‌। य एवं 
मनुस्याणां ares वेद । मनस्व्येव भवति । मेनं मनुजंहाति” 
इति । स प्रजापति; पिढसटेरूडे किसिदानीमन्यत्‌ सजामो- 
Ài aren सट्टिविषयं RATETA तन्ममाऽगसत्थ मनग्या- 
FENA | यस्माग्मनाऽनसारेशात्यस्ाः, तस्माक्षमनुस्ययासम स- 
aaa य एवं वेदिता ara सर्थ्वकार्य्यपु fafai 
भवति । मन॒र्मंगनशक्ति: कदाचिदप्येग न जहाति॥ 

अथ दवमष्टिं दशयति। “aw मनव्याग्सरुजामाय | 
दिवा amaaa तदन देवानसुजत । तदेवानां FANH । 
थ एवं देवानां देवलं agi दिवा tare देवचा wafa” 
इति। या मनुव्यान्ससजान सृष्टवान्‌ प्रजापतिः, तस्मे प्रजा- 
पतये दिवा देवचाभवत्‌ । दिवसः द्योतनशोलाऽभवत्‌ । सहै- 
मंगुखेखाकिकवेदिकव्यवडारे wifaa क्रियमाएं सति दिवसः 
सव्या$पि व्यवहारेद्यात्यते तदेतदेवमनुसत्य देवागरजत। देव- 
तानुसारणात्पचत्वात्‌ दवानां देवलं सन्पन्नम्‌। एवं देदितुः 
सब्वी$पि दि वशः alar: प्रकाशिता भवति ॥ 


२ ATS ३ प्रपाठके € WATR: | sgo 


swi सष्ठिमिगमयति। “तानि वा एतानि चतायंग्मार- 
सि। देवा aver: पितराऽसुराः” इति। यानि warft- 
देवाद्स्थागाणि waruaifa seagerfa यथा तडाग- 
नद्यादिजखं खानपानाइपयुक्रमू, एवमेतानि भोगोपशक्ामी- 
व्यर्थ: ॥ 

valga प्रशंसति। “तेषु aaa नभ इव भवति । य 
ud बेद” [इ] इति। सर्वेषु देवादिस्वाने इव अम्म:अब्दा- 
पलछिता भागः आकाशेषु व्याप्त: सम्पूण भवतीत्यर्थः ॥ 


इति WAT SAAT: hon 


अय नवमोऽनवाकः । 


ava सष्टिसाधनखेन FRAT: प्रशंसिताः। अथ waa 
घायुरूपत्वज्ञानेन मन्याणां miar कियते । तदेतभ्श्वार्न विधातुं 
आढी ब्रज्जवादिवाकोन तस्मिम्‌ हाठरूपवायविज्ञाने sgr- 
सत्पादयति। “ब्रह्मवादिना वदन्ति। यो वा इमं faura 
च्तोाऽथं पवते। यदभिपवते। यदभिसम्पवते। सब्पेमायरि- 
यात। न प्रायषः प्रमोयेत | TATA विन्दत प्रजाम्‌” 
डूति । हाढमन्क्षस्य सामर्थमेव वाद्याकारेण परिणत ware 
खञ्चरति तदंतदुपासकामां प्रसिद्धम्‌ । अत UNAI श्रुयते, 
वायारात्मानं कवयो निचिक्ारिति। खा$यं वायुः यतः का- 
रणात वाति यदभिलच्य वाति afaa wey वस्तुन यत 


४९८ eaa mqm 


सम्यग्वाति तादृशसञ्चारापेतमिमं वायुं य: प॒मान्‌ विद्यात्‌ 
सोऽयं आयरादिफलचतुष्टयं प्रायात्‌ अयमर्थः । वायुहि 
fafecay सञ्चरति सञ्चरस्तेषु किश्चिद्पयागं करोति। 
तत्प्रयाजनं तदस्तुतमपयागञ्च यो fafararafa, सोऽवं 
asara: प्राभ्नाति । अत एवापम्टत्यारभावात आयुषः पुरा 
म सियते प्रजापशमम्पक्तिश तस्य भवतीत्येवं बछह्मवादिनो 
वायध्यानमदिमान परस्परं कथयन्ति ॥ 

तदेवं त्रह्मवादिवाक विद्वान्‌ सप्राणलमापन्यस्थेदानी अतिः 
स्वयं विधत्ते। “या वा इमं वेद [२] 1 यतोऽयं पवते य- 
दभिपवते। यदभिसम्पवते। सब्वेमायरेति। ग परायुषः N- 
मीयते। पशमान्‌ भवति । विन्दते प्रजाम” इति । wg- 
वादिवाक्यवद्‌ विधिवाक्यं व्याख्येयम्‌ ॥ 

थ्यागविदा ध्यातव्यं निरूपयति । “श्रद्भाः पवते। अपोऽभि- 
पवते 1 अपाऽभिसम्पवते” इति । ag: निमित्तश्रताभ्या वाति 
जलव्यवहारनिव्वाहा वाय॒सञ्चारस्य प्रयोजनमित्यर्थः । तथा 
आपोाऽभिलच्य सञ्चरति, वाय॒सञ्चारविषयन्दतं वस्त॒ जख- 
मित्यर्थः | तथा आपोऽभिम्रपद्य सम्यक्‌ पवते । यत्र निदे 
गन्तव्यं तच तदा गमयति। यत्र शाषणोयं तदा ग्राषयति। 
यदा इष्टिरपेशिता तदा वर्षयति । सोऽयं वायसञ्चार खोाप- 
यागः अलव्यवहारनिव्याहः, प्रयाअमं जलमेव सञ्चारख fi- 
षयः, निखदेशादिप्रेरणमुपयागः, इत्येतत्तयं वायो ध्यातः 
व्यम्‌ ॥ 
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wa एथिव्यन्वन्तरिक्षा दित्धद्यदिगिवषये ध्यातब्यं दर्शयति | 
“met: पवते ) इमामभिपबते। इमामभिसन्यवते | अग्नः 
प्रवत | अग्रिमभिषवते । अध्रिमभिसन्यवते । अन्तरिक्षात्‌ पवते। 
अन्तरिचमभिपवत । अन्तरिक्षमभिसन्यवत । आदिव्यात पवते 
(ali आदित्यमभिपवत । आदित्यमभिसम्पवते । चा: पवते । 
दिवमभिपवते। दिवमभिस्रम्पवते। दिग्भ्यः पवते । foRr- 
भिषवते । दिञ्ञाऽभिसम्पवते” इति। जलपव्यायवदत पग्याया 
ब्यास्थेया; ॥ o 

अय प्राच्यादिभेदेव प्राण्णादिनासानि वायो ध्यातव्यानि। 
तच प्राजनामध्वानं विधत्त। “स यस्परस्तादाति। प्राण एव 
wat परस्तादाति [४] । तस्मात्‌ परस्तादानाम्‌। wat: 
rat: अतिनम्टज्ति। प्राणा fe fire: प्रजागाम्‌। प्राक्ष इव 
faa: wat भवति। य एवं वेद । स वा एष प्राण एव” 
इति । स वायुः यदा get दिशि सञ्चरति तदा प्राण 
रूपा भूखा सपझरति। warn wet दिजि सञ्चरन्‌ वायः 
प्राजलेन प्रजानां प्रिय: तस्मात्‌ पुर्षस्यां दिजि सञ्चर नं. arg 
अति eer: प्रजाः wafar) वाजो समागते सति शरोरखेदः 
nafa टट्टिभंवि्यतीत्यवं प्रजागां सन्तावः। थ एवं वाचा! प्रा- 
wear येद्‌ सः प्रजानां प्राजवत्‌ प्रिया भवति। जगान्तर अ 
स॒ हष: MuE एव मवति॥ . 

wanna fare “श्रय wefeenr वाति, 


मातरिश्रेव शला दचिजतेा वाति | तस्माहलित्रतो awi 
3 ७& 
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विद्यात्‌। सव्वा few आवाति [५]। सव्वा दिशा$नविवाति । 
eer दिशा;नुसंवातोति। स वा एष मातरिश्रेव” इति । यदा 
वायडक्िणस्थां दिशि सञ्चरति तदा मातरिश्वेति तस्य नामं 
ध्यातव्यम्‌ । मातरि wafresuafa aga माढवन्यतीति 
ब्रा मातरिश्वा सर्म्येवामाथाथनकारीत्यर्थः | यस्माद यमेवंविधा 
मातरि शनामकस्तस्माद छिणस्टां दिशि ware वायुमेन 
विद्यात्‌ । मातरिश्रमामका$यं ara: सव्वा अपि few आ- 
भिमस्थेन गच्छति। war अपि दग्रोऽनुकूलः सन्‌ faze 
सञ्चरति तथा war दिञ्चाऽमप्राष्य सम्यक सञ्चरति। यच 
argir वायरपेक्तितः तच AEM एव सञ्चरतोत्थर्थः। एवं 
वेदिता मातरिश्व भवति ॥ | 

अथ पवमानमामध्यानं fara) “श्रथ यत्पयादाति । 
पवमान एव war पञ्चादाति। पूतमस्ञा आइरनम्ति। ua- 
avert । पूतमश्नाति । य एवं वेद । स॒ वा एष पत्रमान 
एव” [९] इति। यदा स ara: पश्चिमायां fafi सञ्चरति तदा 
पंवमान इति तस्य गाम,शाधक इत्यर्थ:। यः पुमान्‌ एवंविधं वायुं 
arafa तक्ष विदुषे प॒तदाषरहितं धनादिकमाइरम्ति। तथा 
पूतं AAA ITT समोपे समर्पयन्ति खयमपि तत्पूतमे- 
वा्राति।तरेतदेहिकफलम्‌। आमुभिकम्त पवमानप्राधिरूपम्‌॥ 

सविदQMनामध्यामं विधत्ते । “अथ यदु'त्तरता वाति. ufa- 
जैव warucar वाति। सवितेव erat भवति। थ एवं 
वेद । सं वा एप सवितेव” इति । चदा, स वायः .उन् रस्या 
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fafa सञ्चरति तदा सवितेति तस्य नाम, wie प्रेरक इत्यथ: | 
ua वेदिता खकोयानां सर्वेषामिह प्रेरकं भवति। परचायं 
सवितेव भवति ॥ 
एवं वायध्याम gaat ध्याभाङ्गलेन fraa fafa- 
V: प्रथमं तावत्साधन काञ्चिदुपपत्तिं दर्शयति। “ते य एनं 
प्रस्तादायम्तमपवदण्ति । य एवास्य परस्तात MTRT: | 
ताशस्तेऽपप्नन्ति । परस्तादितराम्‌ raa: सचन्त” इति | 
udet दिशि आगच्छन्तमेनं वायुध्यायिनं ते खाकप्रसिद्धा: 
निन्दक्राः दाज्थिकाइयमित्यादि भिदुंवाकीः rafa तदानों 
we ध्यातुः wet fafa ये. केचित्‌ सम्भाविताः पामानः, 
तान्‌ सव्वान्‌ ते निन्दका अपप्रन्ति अस्य ध्यातुः। तया far- 
<a पापजया भषति । निन्दकास्ठु त एतं 'मिन्दाजन्या- 
नितरान्‌ पानः arafa ॥ 
पुव्वस्य्ां दिश्युक्तं erg: पापक्षयं निन्द्कस्थ पापसम्बन्धः 
धद्तिर स्वपि क्रमेण दर्शयति । “अथ थ एनं दक्षिणत w- 
यन्तमपब्रदस्ति [७] । थ एवास्य दक्षिणतः पाझान:। aty- 
स्तेऽपप्नन्ति। दक्षिणतः: इतरान्‌ UTAN: सचन्ते) अथ थ 
श्गं पद्मादायन्तमुपवदबण्ति । य एवास्य पश्चात awa: | 
MLANA पद्चादितरान्‌ पानः सचन्त । अथ य एन- 
मुक्तरत आयन्तमुपवदग्ति। य एवास्थरात्तरतः UTAT: | 
तारस्ते$पप्नन्ति [८]। उत्तरत इतराम्‌ पाभनः सचन्त” इति 


प्रथमपय्यायवत्‌ इूतर पव्या यचयं व्यास्थेषम्‌ ॥ 
384 
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wea निम्दाया अनग्राइकलेग सहयोाग्यवलं प्रतिपाख 
निन्हितेन घ्याचा wrta विधक्ते । “तस्मादेवं विद्वान । वोव 
भत्येत्‌। प्रेव चखेत्‌। व्स्थेवाच्या भाषत | मच्हयेढिव । ae 
ययेदिव। RAP इति । weg wal: खडिन्‌ went 
जिन्दा frasa nanara wer: । तस्मादेवं वि- 
डागुपासका fragt wet fase गत्येदिव। war ere 
कांचित्‌ भियकरीं पुच्जव्यादिवा'त्तां जला ween: सखमनो- 
गतं इषं द्यातयिठुं वाझे मुखविखासादिभिनुंत्यग्तोव दृशाम्से। 
'एवमथमपि wae विकासयेदित्य्यः। तथा ayes चरत | 
थथा खोके गत्यन्तः प्रमादीव प्रभादितपदविन्यासाडिक | 
ध्येन्ति तददयमपि पदाम्यान्तमभिनयेस्‌ | अथ अशी चवी 
qaa fima र्षविकसिते छावा ससोचीगानि fra- 
वचगानि निन्दकन सह भाषत । एवं Arrey wait 
“तुखनिन्दा सतिमीगी waar येन केनचिदिति” किञ्च 
मख्टयेदिव उम्मादीव । मरि उन्माद इति WTR: । अत 
एव जावालापनिषदि श्रुयते । अव्वकलिङ्गा अशक आचाराः 
RAWAM उग्भ्तवदाचरन्तीति। उग्भादनटनमेव स्पट्टी कियते। 
क्राथयेदिव, क्रथ दिंसायामिति धातु; 1 कचित्कान्तां ars- 
faafaa aq) श्टक़ायेतेव, महाडवभः श्टक्कान्यां सम 
afaa vga eye fafau क्रोडति। तदिदं क्रोरनं 
yfai तयायं कोडेत्‌। ae gazra जनेः सक्रा- 
भाव! प्रथाबगम | अतएव Wala । 
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तचाचरति वे यागी wat धर्षामडूषयन | 
जना यथा न मन्देरन्‌ गच्छेयर्नेव सङ्गतिमिति n 

निन्दासद्दमानस्यानिप्राय: स्पष्टोक्रियत । “IARSIN 
देयः wae पाझआनमचन्धुरिति” इति । किमेते at निम्दे 
यः। कि वा में पाभमानं विभाजयेथुरिति। अखाद्य वाचा 
भज्या अयमर्थ:। मेते भिम्दन्ति किन्तु पाभानमेव far- 
श्रयन्ति ॥ | 

gure भिचाटनप्रकार रश्यति। “स afany स- 
जिमेब्यन्ल्यात्‌ । यदा तान्दिश वाता वाथात्‌। अथ प्रबेयात | 
मरवा धावयेत्‌ । सा तमेव रदितं qe गन्धमभिप्रच्यवते i 
आप तं जनपदं पूवा की कंनेच्छति”' इति । स वायपाङका 
यां दिजमभिप्रेव्य सनिसेखन्‌ भेच्यं प्राञ्ासामीवत्येब बुद्धिः 
स्यात्‌ । दागवाची सनिःशब्दा5च Gas परे दें 
भेच्यमपलक्षयति | wat दिजि A wat cad afg- 
बागी तां fed अगुकूला वायर्यदा arara तदा maa 
अकन्येत्‌ wet fof गन्त प्रचखेत्‌ cad: | खयं सहसा 
IARR fre वाकप्रकवेण धावयत्‌। तदानों सातादि- 
विशेषसविश्रिष्टमेव fey अभिलच्यायं wea प्रकर्षेज 
गच्छति। सा तं खयं wal प्राम्घा वेदितमिष्यर्थ: । रदितं रद 
विखेखने धातुः, रदितं fafai कतसय्यी द्‌ मिह्यर्थ: । व्यढ 
विभक्त साधार पाचे परथक्‌ एयक उह'्तमित्यथ: । aa 
UN तादृत्रगन्धापेतम्‌ । vifaaa थामिगः 
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कीत्ति:, तस्मात्‌ ua जगपंदमागच्छति। fear मह्दात्मा 
अभिज्ञः समायातीत्येवं wa जनपदवासिन: भक्ति कुव्वेग्तो- 
त्यर्थः N 
मिद्याटगड़त्तान्तज्ञामं प्रशंसति! “दानकामा We प्रजा 
भर्वाम्त। य एवं वेद” [८] xfa n 
इति गवसमा$नवाक; ॥ ८ ॥ 


अथ दशमोऽनवाकः | 

नवमेऽग्वाके सर्थ्येहाटमन्श्रसमट्टिदवस्थ वायारुपासनम्‌- 
क्रम्‌ । अथ दशमे डोट्मन्वाणां कसखित्काम्यप्रयागोाऽभि- 
_ धोयते। तदिधातुमादावृपाख्यानमाह। “प्रजापतिः साम? 
राजानमखूजत। तं चया वेदा अनवख्व्यन्त | ताम्‌ इस्तेऽकु- 
रूत अथ इ सीता साविची। सोमं राजानं अकमे । ETA 
स चकमे। सा इ faat प्रजापतिमुपससार | ay दावाच। 
नमस्ते अस्तु भगवः। उप wafa [१]। प्र खापये। सामं 
वे राजानं कामये। wera स कामयत इति। तस्था उ इ 
स्थागरमखङ्ार कल्पाथला। दशहातारं पर शाञ्ास्थाय | चः 
grmi दक्षिणत:। पञ्चचातारं पस्चात्‌ । षडढेातारमृत्तः 
रतः । सप्तहातार मपरिष्टात्‌। wants पत्चिभिस Feces 
त्य [२] । smag वत्राज। ताश चादीच्यावाच। उपमा 
वर्तखेति। ay दावास। भा गन्तु म आचच्छ R आ 
चच्छ थत्ते पाणाविति। तस्या उ इ TT वदान्‌ प्रददा । 
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were ह खिया भागमेव हारयम्ते” इति । प्रजापतिः Stat 
सदा तमग चीन्‌ वेदानरूजत | स च साम ताम्‌ वेदान स्व- 
महिमध्ये गापयामास । तदानीं सवितुः प्रजापतेः पत्रिका- 
यास नामतः सोता इ साविज्ञीति सामा मे भक्तास्थिति अका- 
मवत। स तु सामः agra काश्चित्‌ अन्यां प्रजापतेः gft- 
तर कामितवान्‌, ग स्वतां सीताम्‌। सा तु सोता प्रजापतिस- 
मोपमागत्य नमस्कार BAT लत्समीपे काय्याथे समागताखि, 
बां भजे । सव्येदेत्येवसवाच । ततः प्रजापतिना कि कार्यमिति 
एटा सति सामविषयां कामनामवाच | ततः प्रजापतिः तस्थाः 
Ama: सामवशोक़राथं afemart कृतवान्‌ । खागरा 
गाम कख्िल्सुगन्धद्र व्यविशेषः, तं पिद्दा तत्सम्बन्धिनमखङ्कार 
agafa कश्पयिला तख पूव्वादिदिक्ष दश दाजादिमन्लान्‌ 
पिला अझ्र्यजजभिरित्यादिभिः सम्भारमम्तेः सेनद खेत्थादि- 
मिरैवपल्ली मन्ते. अभिमन्तितेन स्थागरपिट्टेन तस्थाः सोता- 
याः मुखे तिखकाद्यलङ्कार ञ्चकार | सा च सोता तस्य सामख 
समोपे प्रत्थाजगाम। स च सामः at get परवशो मां प्रति 
सभीपे समागच्छेत्युवाच, सा च दयां प्रीति परीक्षितु मेवम- 
ay अइमागमिव्यामि तं तु भागमाचच्त, weet भागं 
करि खामोति प्रतिजानीहि । किञ्च ow पाणा मृष्टिमध्ये गाथ 
वस्तु वत्तते एतत्‌ मझझमदञ्चनं Ber कथथ। ततः सामाऽपि 
Wasa तस्ये सोताये चोन वेदान्‌ प्रददे Agama- 
fred. किञ्चित्‌ गडिकाट्रव्यं दक्तवान्‌. ta. यस्मादियं 
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सीता fad बस्छ ययाच तह्माह्ञाकेऽपि क्षिथे भोगमुदिम 
fad दायं पश्वा इरन्ते॥ 

तट्रबमृपास्थामेन प्रयागं प्रत्य ते प्रयोगं विधको । “स चः 
कामथत प्रिय: afafa [३]। यं कामयत प्रियः खा- 
दिति। तस्मा एतश स्वागरमखकार कल्पयितवा । दजडा- 
तारं प्रक्ताञ्ञाक्थाय | अतुडातार दक्षिक्त: qaa 
पख्चात्‌ । वड्ढातारम॒त्तरत:। समहातार मुपरिष्टात्‌। TN- 
ty wafaa मुदेऽलद्धत्य। wag wiqi प्रिया हेव 
भवति” [४] इति । अइमेव ag cre प्रिया अविव्यामोति 
वा परुषा$यं राज्ञे प्रिया भवलिति वा कामनायां wat 
मीतिबिरस्र We we वा मुखे पूर्वे कत्रकार श खात्रर- 
पिट्टक्खिकादिक wer तस्य राज्ञः समोपे गच्छन अधं 
तिखकधारो aa cre: प्रिया भवति u 

इति दभ्रमाऽनवाकः ॥ १० ॥ 


अथ एकाद शा$मुवाक: | 
ZIA RA: काम्यप्रयोग SB: | अधैकादणे qrt- 
चाड्मन्तनाकां प्रदक्तिगिसिफ्रमुआणते 1 meter ददाह 
saw vafafafanw द्भचति। “ब्रह्मात्मन्वरसुजत | तद- 
कामथव | समाद्ाना VARAL wararafaaqraares | 
AG QHR हत: WU I स दभहुतेइअवत्‌ । QA- 
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Bar इ वे AR: | तं वा एतं दन्त सन्तम्‌। दश होते- 
त्याचक्षत परोक्षेण । परोक्षप्रिया इव fe देवाः”? [९] इति । 
यदेतष्जगत्कारणं पर AY, तदतदादि सर टष्टावात्मन्व ज्जो वा त्मे। 
Gd होहमब्लाभिमानिदेवतानमां शरोरमस्जत। तत्सुद्रा चा- 
aTa जीवात्मना Bay सङ्गता भवेयमिति faqea तं 
जोवात्मागम॒दिश्स आत्मल्षिति सम्वोध्याऽऽमम्तितवाम्‌ । दिरु- 
faiga) बहुझल अआतवानित्यर्थः। एवं ageursafa 
सति दश्चमे पथ्याय समाहृता जीवात्मा प्रत्यश्टणात्‌। भा इति 
NART THAT! तावता तस्य JUNAA नाम सम्पन्नम्‌ | 
सोऽयं वस्तुता दशत एव । एतमेव वास्तवं मामविश्जेषमा- 
च्छाद्य अपरेण वशान्तर व्यवतेन दशहेतेतिनाला व्यव- 
हरन्ति। यस्माददवाः पज्या: पित्राचाय्यादयः खकोय वास्तवं 
जाम afta हे आचार्य त्यादा पराछेणाङ्काम gate । 
AMA: परोाक्तनामव्यवहारः ॥ 

अथ सप्तषहाचादिनामप्रटत्तिं दशयति। “arararar- 
सित्यामन्त्रयत। aa सप्तम gA: NANUT | स UA- 
ZAHIA सप्तहूतो इ वे गामेषः। तं वा एत५ TARA 
सम्तम्‌ । सप्डोतेत्याचक्षत परोक्षेण। परोच्म्रिया इव हि 
देवाः। आत्मखात्मनित्यामन्क्यत। तस्मे षष्ठर तः NWA- 
NÜ स षड्ढूताऽभवत्‌ [२] | षड्ढूता इ वे नामेषः। तं वा 
एत AFEAL सन्तम्‌। षडढातत्याचक्षते पराचण। TITS 


प्रिया इव fe देवा; । आत्मन्नात्मन्नित्यामन्तयत । aa 
3 8 
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TEAL BA: प्रत्यश्टणात | स पञ्चहता$भवत। पञ्चता इ 
वे नामेषः। तं का एतं पच्चहुत£ सन्तम। पञ्च दातद्याचचत 


परोक्षेण [२]। पराक्षप्रिया इव fe cat: 1 आद्यक्षार्त्याल, | 


त्यामन्चयत | AR चतुर्थश हतः प्रत्यश्टणात । ख ITÉ- 
इभवत्‌ | VASAT इ वे मामेष:) तं वा एतं agga स- 
MAA | चतुदौतेत्याचचते पराक्षेण । पराक्षप्रिया इव हि देवाः” 
इति । सपहार-षडढाट-पश्चहाट-चतुहाटनामनिवंचनवा- 
wifa दशद्ाटवाक्यवद्वास्थेयानि ॥ 

अथ चतु होाटमन्ताभिमानिनं परुषं विशेषतः प्रश्नंसति। 
“तमब्रवीत्‌ । लं वे मे नेदिष्टर wa: प्रत्यश्राषीः ॥ लं व 
नानाख्थातार इति। तस्मासु इनार सतुहातार इत्थाचचते। 
ARE: पत्रायाए इद्यतमः। MITET इद्चतमः। ने- 
दिष्टा ब्रह्मणा भवति । य एवं वेद” [४] इति। चतुहीट- 
मन्त्राभिमानिमं देवं प्रजापतिरेवमश्रवीत्‌, लमेवेका मवा 
समाहतः सन मदीयं वाक्यं यं मदिष्ठं अतिसमोपं यथा 
भवति तथा Bat प्रत्युत्तर दत्तवान्‌ । चतुर्थमा मन्तं तवा 
wa CAT ग तथा सहसा अतवन्तः। तस्मात स्येव TANA- 
तान्‌ हि जनाः कथयिव्यन्ति। एते tgga इत्शेव a- 
सेव व्यबहार! भविव्यतोत्यर्थः। यस्मादेवं प्रजापतिना वरो 
दत्तः तस्मादेतान द्शात्रादीन्‌ सब्वागपि waa 
waa वचनं वेदिका आचचते। यस्मादेवं शीघ्र वाको श्रुतवत: 
चतुर्दातु: प्रजापतेवेर खाभ; तस्राह्ञाकऽपि पत्राणां मध्य यः 


oe in 
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पितुवाकामादरण अतुमिच्छति स एव पितुइंचतमः त्रत्यम्तं 
प्रिय: । या$तिम्रियः स नेदिष्ठ: अतिसमोपवर्ज्षी भवति! 
यः पमाम्‌ एवं चतु हाटबह्मसमीपवत्त्तितं वेद सः खयमपि 
अझणोाऽतिसमीपवरत्तौ भवति । अस्य प्रपाठकस्थानुवाकार्थ- 
सजून्ह: ॥ 

ह्ज्राह्मणश्रेवेऽस्िम्‌ टतीय fe प्रपाठक । 

आद्यानुवाक सर्वषां चतु हौद्धलमीरितम्‌ ॥ 

गैमित्तिकं दितीये स्यात्‌ छतीये वपनं भवेत्‌ । 

विद॒प्रतियहस्तुर्य न्यस्मिन्‌ प्रश्नात्तरदयम्‌॥ 

च्छलिग्विभागकः षष्ठ अग्निदं तथात्तरे। 

अष्टमे रष्टिरन्यस्मिन्‌ वायपासनमीरितसल्‌ n 

वश्यप्रयागेः TWA दशचहेा।चादिनामसु | 

निरुक्तिरन्तिमे प्रोक्ता हतीयोाऽयं प्रपाठक: N 

वेदार्थस्थ प्रकाशेन तमो हादे निवत्त॑यन्‌। 

पमर्थांखतु रो देयादिद्यातीर्थमदेश्वरः ॥ 

इति श्रीसायमाच्चाय्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश् 
कष्णयज॒त्राह्मणे द्वितोयकाण्डे ढतोयप्रपाठके एकाद शरऽन- 
खाकः॥ ११ ॥ 
समाप्तश्च हती यप्रपाठकः H 


तैत्तिरीय-ब्राह्मणभाष्ये 
दितीयकाण्ड चतुर्थप्रपाठक 
प्रथमोऽनुवाकः | 
हरिः ॐ | 


थस्य निश्चसितं वेदा या वेद भ्याऽखिलं जगत्‌। 
निर्बामे तमहं वन्दे विद्यातीर्थमहेर म्‌ ॥ 
' हाटनरा ह्मणशषा यः स टतोये समापित; | 
चतुर्थ उपहामागां ृ््य॑भागोऽभिघीयते | 
अच भरदाजेनाकम, उपहोमा अच्छिद्र काष्डमिति 
खिङ्गविनियाञ्यानि। ततः अते स्मात्ते वा यच मन्तापेक्षा 
तच तदुचितं fay warara waar मुद्धिमङ्भिविंगि- 
योजनीय:। wa विश्रवविनिद्यागे नापखभ्यते ततर fagi- 
नसाराद्देवतायुक्ते कर्म्मणि समाख्याबखादुपहामाथा मनाः 
समाख्याप अ्रतिलिङ्गादिवड्‌ विनियागेषु सुप्रमाणम्‌। तब 
प्रथमानुवाके प्रथमाग्टचमाह। “Hat दमूगा अतिचिद्‌- 
राणे। इमले यञ्चमुपयाचि विद्धान्‌ । विश्वा wi sferas 
वित्थ । भचुयतामाभरा भाजनानि” इति। इ wit a 
we: देवमनव्ये: सेवितः। दमूना: weet दमचिता । दुरोहे 
यजमागग्टई अतिथिभ्चदृशः विद्वान wane सन ना5सारीयं 
यज्ञमिममुपयाहि शत्रुयतामस्मासु शाचवमिच्छतां पुरुषादां 
विश्वा अभियुजः war अभियोगान्‌ विहत्य विनाश भो 
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जनानि भाक्तं योग्यानि द्रव्याणि आभर अस्मान्‌ प्रत्याहर | 
अस्सा we: विनियागवोधायमश्मेऽमिहितः, यज्ञियात्का- 
sqft मथिला खोचियागारादाहत्य व्याइतिभिनियञ्या- 
पशमाधायापतिष्ठते HST दमुना इति 

अथ दितोयाग्टचमाह। “अग्ने we महते STANI | 
तव yanm सन्त । सञ्ञास्पत्थर सुयममाङणुख्व | 
जत्र्‍ुयतामभितिष्ठा aL” इति। हे अग्न अस्माकं महते 
Jama शद्ध saws तव सम्बन्धिनि उत्तमानि मणि- 
मुक्का टीनि अस्माकं सन्त । सञ्जास्पत्यं जायापतिभावं सुयमं 
gg नियतं amaa सम्यक सम्पादय। शच्रयतां जरा चवमि- 
wat पुरुषाणां महाश्‍सि तजांसि अभितिष्ठ अभित आक्र- 
मख । अस्य मन्त्रख वेम्टधाऽट्टः farar: पुराऽम वाक्या रूपेण 
विनियागमापस्तम्बो दशयति, wgaa संयाञ्धे अग्रे शद्ध 
ava साभगायेति॥ 

अथ टतोयामाइ । “अग्ने यानाइभिता जन; | एका वारो 
जिघा९सति [१]। ave टनइञ्चक्ि। वस्सस्मभ्यमाभर” 
इति। इ अग्रे यः शच॒जनः ठका TATEN: आरण्यश्चा यथा- 
पद्रवकारो तथापद्रवकारीत्यर्थः। अतएव वारः WAA- 
हारस्य निवारकः सन्‌ सब्बेताइस्मान जिघांसति इम्तुमिच्छ- 
far हं aver वेरिघातिम्‌ अग्ने तान saagaa जहि 
मारय | WITH वसु धगमाभर सम्पादय ॥ 

अथ चतुर्यामाह। “अग्ने यानाऽभिदासति। समामा 
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यय निष्यः। cwaa प्रचायत:। मा तखाच्छषि किञ्चन” 
इति। इ अग्ने यः प्रबल: wa: arsarafacrefa fer- 
स्ति। यश्चान्यः समानबखा freq: शचुतेनावस्थिता चिनस्ति। 
aw दिविधख was सम्बन्धि द्रव्यं किञ्चन किमपि नोच्छेवि 
safes मा कुरु। अच दृष्टामाः, इस्येव WTNA: । यथा 
अग्रो प्रलिप्तस्थ प्रदाहेग क्षोयमाएस्थेशस्थ म का5प्यंशावजि- 
स्थते तदत्‌ । ता Uareae: आग्रेजककोजि विनियाज्या: ॥ 

अथ पञ्चसीमाइ। “लमिन्हाभिभ्रसि। दवा विज्ञात- 
योय्यः। TAT पुरुचेतनः” दति। हे इन्द्र wafer: xq- 
णामभिभवितासि। कीदृशस्लं दवः दातमान:, विज्ञातवोय्य: 
menai, TAT उचास्यस्थासुरस्थ Wat, पुरुचेतनः 
महाप्रज्ञः ॥ 

अथ पष्ठीमाइ। “अप प्राच इश्विश्वा अमिचान्‌ [२] । 
श्रपावाचा अभिश्धते TTS | अपोदीचो अप शुराधराच ऊरी 
यथा तव wae” इति । ह TR: प्राचः पब्वेदि ग्वप्तिमा 
विश्वान्‌ सव्याग्‌ अभिचान्‌ भचूनपमदख निराकुरु। हे अभिन्हते 
अभिभवशज्क्तियुक्त अवाच: पश्चिमदिग्वक्तिमः शत्रनपनुद्स्व । 
sare: उत्तरदिग्वक्षिनाप्पपनुदख । ह WT अधराचः 
अधादिगवत्तिंनः तदुपलक्षितदक्षिणदिग्वव्तिंगद्यापनदस्व । 
तव पिढखानीयस्य att उत्सङ्गे पत्रस्थानोया वयं अस्मन्‌ 
सुखकर्म्मछि सुखे we सति मदेम yaa, शजजनिराकर देन 
तथा कुरु ॥ 
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अथ सप्तमीमाह | “तमिन्द्रं वाजयामसि | मचे care 
इमाव । स दृषा हृषभाऽभवत्‌” इति | महे sara महतः 
wat: Waa हननाय तं ufagfax वाजयामसि अर्चयाम;) 
VUE: दवा कामानां वर्षिता सम्‌ वमा खाकिकङृषभ 
इव अप्रष्टव्धाऽभृवत्‌ भवतु ॥ 

अथ अष्टमीमाइ। “'यजेरथं गवेषण इरिभ्याम्‌। उप 
mfa जजपाणमस्थः। विवाधिष्टास्य treet महित्वा । 
TRI ठचाष्यप्रतीजघम्वान्‌” [२] इति। गवेषणं सोमयागा- 
न्वेवजपर दन्दस्य रथं foai तदा यान्यामश्चान्यां युजे 
चाजयामि। ब्रह्माणि परिद्ढानि मदीयानि स्ताचाणि ज- 
wae ग्रोतियुक्रमिद्रमुपातस्यः उप प्राप्ता भवन्तु। अस्य 
सम्बन्धो रयः महिला Galan महत्त्वन रोदली द्यावापए- 
थिव्या fanfre विशेषेण बाधितवाम्‌। अतएवान्यत्राशातम्‌, 
अतान्दिवा बाधते वत्तेनिभ्यामिति। safar: mfu 
way अप्रति यथाग्रतिपक्तयुक्ता न भवन्ति तथा जघन्धाम्‌ 
इतवान्‌ । लभिन्द्राभिन्रित्यादयञ्चवार aaa: ऐग्द्र कम्मण 
विनियाव्धाः । यजे रथमिति aay सहितायामैन्द्रमिति- 
विहिते पशा वपायां याज्यालेनापि विनियक्तः। अतएव 
खक्तेव्वाखातः, TK गरायुजे रथमिति 

अथ TIRATE) 'इव्यवाइमभिमातिषाइम्‌ । रक्षाहणं 
श्तनासु जिष्णुम्‌। ञ्यातिञ्मम्तं Quri परन्धिम्‌। अग्निश 
सिष्टतमाुवेम” इति । afi देवमावेम awergara | 


५१३ तेत्तिरीयत्राक् वभावये 


कोद्शमशों vaart हविषां बाढारम, अभिमातिषाह qra- 
नाऽभिभवितारम्‌, राणं र्सां इम्तार म्‌, एतनासु faraya, 
परकीयसेगासु अयशोलम्‌, ज्यातिअन्सं रग्मिरूपेण व्यातिषा- 
ama, TUR खशरीर$पि दीप्यमानम्‌, प॒रन्धिं veg आ- 
इवमीयाद्यायतनेषु अवस्थितम्‌, खिट्टकत॑ वेकश्पपरिद्दारण 
खिष्टलसन्यादकम्‌ ॥ 

अथ दशमीमाइ। fagat अभितत्‌ yfe । विश्वा 
देव vaat अभिव्य। उरूखः पन्थां प्रदिशतस्विभा fer ज्या- 
fawgust a ma” इति । ह अग्ने fad वेकल्पराहि- 
त्यलेन oy प्रचिप्तं तं अभितत्‌ एणाहि अभितः पाय, पूरव 
वा, खिष्टलसम्पाद गमेव पालनम्‌ । इ देव विश्वाः तमाः सवी; 
water: अभिव्य waar निराकुरु, माऽस्माकं उरं wat 
विस्तोएँ मागे प्रदिशन्‌ विभाहि विशेषेण dee, Afan- 
दुञ्चखम्‌ अजर जरारदितं आयनाऽस्रभ्यं घडि सम्पादय । 
अस्य wage, We तन्तमतेऽष्टाकपालं भिवंपेदि त्यस्या- 
fast wa: संयाव्धारूपेण विनियोग अापस्तम्बनाक:, बो- 
घायनख नचचेष्टिषु विनियागमदाजहार, खिट्टवत्था dura 
vany: खिषट्टमिति। अतएव तदीययाञ्यामवाक्या काण्ड 
इव्यवाइ खिष्टमिति प्रतोकदइयमाखातम्‌। तथा दिवश्छेमीयेषु 
शेधूनुषु चेष्टिषु तत्मतीकदयमालातम्‌ ॥ 

अथेकादशमाह | “लामग्ने fana: | देवं avira ईड- 
ते [५]। भन्ये ला जातवेदसम्‌। स. हव्यावच्यामुषक” इति । 
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ह अग्रे लां देवं इविश्नन्ता इवियुंक्ाः मतासा aver: ईडते 
खुवन्ति। अहं लां जातवेदसमत्पत्नसव्वेगगदभिज्ञ मन्ये। स 
लं wer waife आनगषक्‌ अगक्रमेश देषु यथा सक्तानि 
भवन्ति तथा afa वह । wa were arafeg fanfara- 
उंयाज्यारूपेण बिनियागमापतस्तग्न उदाजहार, अनुभा 
dara at चितरशअ्रवस्तमख्बामग्रे fanm इति ॥ 

अथ दादशीमाह। “विश्वानि ना दुर्गा जातषेदः। 
सिन्धु ग नावा दुरितातिपर्षि । अग्ने अचिवक्मनसा wort: । 
wera: बाध्यविता तन्‌नाम्‌”” इति। हे जातवेदः माऽस्रदी- 
यानि दुर्गद्दा दुष्परिइराणि विश्वानि adfa ङ्रितानि 
पापानि अतिपचिं अतीत्य पाखय। तच दृष्टान्तः, गावा सिन्ध 
न यथा खाक गदी गावा अतिलह्यति तरत । हे अग्ने 
अत्रिवत्‌ अजिणा महर्षिणा warra wafa यथा स्व॒थस 
तथास्माभिर्मनसा ग्टणान: स्द्रयमांनः। अस्माकं तनुगामवि- 
ता रक्षिता war बाधि अस्मत्‌ भक्ति बुध्यख। अयं मन्तः 
काणाय कष्सेशि विनियाकव्यः ॥ - शे 

अथ WAQA | “पूषा गा अन्येतु नः। पूषा 
रचलदत: । पुषा वाजञःख्मातु नः” इति। पृषाल्या द्वः 
न: अख्दीयाः गाः अन्वेतु रक्षणा्थेमगुमच्छतु । तथा 
अर्वतः अखदोयानश्वान्‌ पूषा रचतु। तथा पूषा देवः 
नः असभ्यं वाजं WH समातु ददातु । एतस्य awa 


etre farai वाघायन SQRT, पकात्‌ N- 
3T 


TE, तैत्तिरीय-नाअशभाव्ये 


fa car गा wig न इति परो$नुवाक्यममच्येति ॥ 

अय चतुरशीमाइ। “पषेमा आशा अनवेद weit: [४ ]। 
'झा war अभयतमेन गेषत्‌। स्वस्तिदा wafa: सब्बंवोरः। 
अप्रयच्छन्‌ पर एतु प्रजानन्‌”” इति । पूषा देवः इमाः सम्बा 
आशाः दिशः अनवेद क्रमेण जानाति स पषा देवः अस्मान्‌ 
अभयतमेन अत्यन्तं भयर हितेन मार्गेण नवत गषयतु । सोऽयं 
खस्तिदा भद्रस्य दाता अघणिः असाढव्यदोस्ति:, म ह्येत 
Afa: केनापि विराधिगा ng जकात, सर्व्ववोरः wiwa- 
am, अप्रयुच्छम्‌ प्रमादमकुव्यंग, प्रजानम्‌ असाद भिप्रायं 
प्रकर्षण आनम्‌ पर UT परता गच्छतु। अयं we: Gray 
श्याममालभेतेति सस्य पशाः पराडाशस्य याज्यारूपेण fa- 
fram: | तथा च रक्त तत्तीकमालातम्‌, WH ते अन्यत्‌ 
पषेमा आभा इति ॥ 

अथ पञ्चरशीमाइ। “aad सप्रथा असि। wer हाता 
avy: । स्वया ay वितन्वते” इति। इ अग्ने सप्रथाः WT- 
तियक्रः, we: यजमानानां मियः, दाता देवनामाहुयिता, 
ate: वरणीयख्ासि। खया त्वदनग्रहेश यज्ञ वितन्वते fa- 
स्तारयम्ति । एतस्य anew प्रायशणिक्तविशेषे विगियामा 
द्रष्टय: । तथाच्च ब्राह्मणे, यखाना वा रथो वाम्तराग्री या- 
MAMA मग्धा$यमुदाइतः, मग्ने सप्रथा असीत्याहेति ॥ 

अथ षाडशोमाह। “amt tagfa मेधति। ART- 
चिर मश्येः । fa: पावक te: इति। अयमञ्चिः taifa 
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अतिषेधति, कोड्ज्ञाऽग्निः nafa: निम्धेल दीपिः, wa: 
acetfea:, whe: we: पावक अन्येषामपि शोधकः, 
रैः gq: । एतस्य विनियागमापस्तम्ब अग्री रक्षांसीत्श- 
पक्रम्य दर्शयति, whe: पावक ty caret अभि- 
मम्व्येति ॥ | 

अथ सप्तदजोमाह | “अग्न TT अश्हसः [६]। 
प्रतिभरदेव रीषत: । तपि्ठेरजरोदह' इति। हे अग्नं a नः 
अस्मान्‌ WLY: पापात्‌ रक्ष। हे देव त्रं अजर: सन रीषतः 
हिंसकान्‌ wan तपिष्ठे: अतिशयेन are: ज्याला विशेषे: 
प्रतिद इस प्रत्येकं VAT THN & झु 

अथाष्टादजरीमाह। “अग्र इशसिन पचिणम। दोदाग्म- 
Wali खे wa gana” दूति। हे अग्ने aafad पापः 
परुषान्‌ निहंसि नितरां जहि। हे शएचित्रत gga कम्मणा 
गिष्पाद क, खे wa wate away aden wy ara- 
स्वपि दीद्यत्‌ प्रकाशमानक्षिष्ठ । एतयामन्शयोः पूर्वेण मम्ले 
सह विनियागं बोधायन उदाजहार, यदि मश्यमाना य 
आयत राक्षाप्तीरन ब्रुयात्‌ झणव्यपाज इति पञ्च अग्रो रचां 
सेधतोति fra rfa n 

अथेकायविशोमाइ। “आ वात दाहि भेषजम्‌ । वि वात 
वाहि यद्र॒प:। ay fe विश्रभेषजः। देवानां ga ईयस” 
इति। इं वात वाया भेषजं यथा भवति तथा आ वाचि अस्मान्‌ 


अति सब्येता वातं कुरु । हे वात axe: पापमस्ति तत्‌ वि 
372 


urs तेतिरीय-ग्राझबभाव्य 


वाहि विशिव्ध गमय, aww विश्वसेषजः विश्व fafa- 
ब्सकः, देवानां Faw सश्ोयसे mefa n 

अथ fawiare । “दाविमा वाता वातः [9]; आशि- 
न्भारापरावत:। TY मे अन्य आवातु । परान्या वातु यद्रप:” 
इति। इमो लोक दृश्यमाना दा वाती wear समद 
सचित प्रदेशे आपरावता gefna देशे वातः 
सञ्चरतः। भाल्या वायरेकः तोः अपरः ATRA एकः 
MAT म मम TUA आवातु सुखं सम्यादयतु | अन्यस्तीव्रा 
वायः चद्रप: मम थत्‌ पापं अस्ति तत्परावातु fam- 
यतु ॥ 

अधेकविंश्ीमाक्ष । “यददो वात ते ze) wane fafu- 
चिंतः। तते ना देहि जोवमे। तता ना देहि भेषजम्‌। ततो 
भा अक्ष आवह” इति। हे वात ATE यददः याऽसावम्टतस्य 
fafufva: स्थापितः, wat fad: यकाग्राख्रा5खाके जोवर 
आवनाय देहि faucaad प्रयच्छ AARAA नः 
अस्माकं भेषजं धत सम्बाद य। लतरसात्‌ भपजात नाऽस्याक 
मह Bray तेज: TTT R 

अथ द्वार्विज्ञोमाह | “वात आवातु RIIA | जग्भूमंया:- 
भाका WE [5] । जाज आयुश्चि तारिषत्‌” इति । अयं वातः 
Gest यथा भवति तथा marg । नाऽसाक इरे मनसि 
warfen भाक्यन्‌ मजा»: सुखञ्च भावयन TATA! 
asmi आयूंषि चि₹रकालजीवनानि प्रतारिषत्‌ Wars 
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agua) आवातवाहोत्यादिकं मनक्रचतुष्टयं कस्िंखित्‌ at- 
यव्ये कर्मणि विनियाञ्चम्‌ ॥ 

अथ चयाविंशोमाइ। “aad अयासि। अयासन मनसा 
Fea: । wares, इव्यमूडिषे । अयाना धेहि भेषजम्‌” इूति। 
हे अग्ने लं अयासि सव्यंगता$सि, अयामन्‌ सर्व्यंगत एव सन्‌ 
यजमानस्य मनसा कचितादेशविशवे आहितः अयासम्‌ 
स्वभावतः adna एव सन इव्यमूहिषे क्राचित्क इव देशान्तर 
हविवंहसि अयाः सब्यंगतः सन्‌ न; अस्माकं भेषजं fe 
सम्पादय। आपस्तस्ने जका खुवेण वा सग्येप्रायद्षित्तानि जदा- 
तीति विधाय aney लमग्रे अयासीत्येतमपि पठितवान n 

अथ चतु्विशोमाइ। “इटो अध्निराहुतः । खाहाळतः 
fa न: । खगा देवेभ्य gaa” इति। अयमश्निरिष्ट: 
दशपू मासारियागेः पूजितः wga: अञि चारि होमे- 
स्तर्पितः armaa: अमदो खाडेति प्रणयनकाखे खा- 
हाकारेश प्रतिष्ठापितः तादृशः trea पिपक्तु पाखयतु। 
देवेग्या देवागामर्थ इदं इविः खगा aad छतं, दवेभ्या 
दातु लया खात्ममि स्थापितमित्यर्थः | ताड शाय तुभ्यं गमा- 
ऽस्त । अयं सन्त आग्रेयकर्मेणि विनियाज्य: ॥ 

अथ पक्चविधोमाइ | “कामा नतस्य भव्यस्थ । सखाडेका 
विराजति [<] । स इदं प्रतिपप्रथे। अद्वगत्सजते an” इति । 
खाऽयं कामाभिमानी देवः सायं नतस्य भव्यस्य च Tare 
खमीचोना राज़ा war स्यमेका विराजति विशेषण 


५२० तेन्तिरीय-त्राह्मभाव्ये 


दोप्यते) स च कामः ददं मध्य जगत्‌ प्रतिखच्ध पप्रथे प्रथिता- 
SIAL वशी स्ववशः सन्‌ ऋतून्‌ वसन्तादोन उत्सजते उत्क- 
चण निग्मिमीत ॥ | 

अथ षडिंगोमाह । “कामस्तदग्रे सममवत्तताधि। मनसा 
ta: प्रथमं यदासोत्‌। सता बन्धुमसति निरविम्दन। इरि 
wiar waar समोीषा? इति । ईग्वरकामस्तुतिरियम। 
तस्यान्तर्मनसि कामः समवत्तत इदं रजेयमिति fe ange 
प्रजापते: कामः तदानों अग्रे जगत्खष्टिसमये UATHA प्रा- 
दुरभ्दत। इदं सब्वें रजेयमिति प्रजापतेमंगसः प्रथमं यद्रेत 
आसोत कामरूपं तं कामस्य रजत: जगतः aA बन्धं 
निदानस्तं असति कारण+ ते प्रजापति fed कवयो निर- 
face, निष्कृश्य विन्दन्‌ । कमापाथेनेति तदुच्यते, इदि प्रतोव्या 
कवयः @ खे इदये मनोषया यागसंखतया बुध्या प्रतीच्या 
जगत्कारणमिति निखितवन्धः प्रजापतेः काम एव रष्टिका- 
रणमिति काम एव कारणमब्यक्रवाद सदिलुच्यते। काश्ये तु 
व्यक्रत्वात्‌ सदित्युच्यते। एतच्च मन्यं दिवश्येनीष्टिषु दितोय- 
स्थामिष्टा याञ्यामवाक्यारूपेण विनियाजनोयम्‌। अतएव तत्र 
WRNACIATAIAA, कामा नतस्य कामस्तदय इति ॥ 

अथ सप्तविंशोमाह। “त्यया मन्या सरयमारुजन्त: | YÅ- 
माणासे एषता मरूतः । तिग्मेषव आयुधा स£शिक्षाना:। 
उपप्रयन्ति गरा अग्निरूपा:” [१०] इति । मरूच्छब्देग वेगा 
awi, ह ata: वेगयक्र मन्या ary बच्चा प्रेरिता: गर! 
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aren: उपप्रयम्ति युद्धसंमीप प्राभ्नुवन्ति । कीदृशाः नराः 
सरथमारुजन्तः रथसहितं wi waar feam: हर्षमाणासः 
maa wiam: waar भीत्यभावेन धार्थ्ययुक्ताः तिम्मे- 
wa: तीच्छावाणयक्रा: आयधासंशिशानाः आयुधानि सम्यक 
Mga, afren: अभ्निवद्ग्ररूपा: ॥ 

अथाष्टाविशीमाह। “मन्यभंगा मन्यरेवासं देवः। मन्य- 
हाता वरुणा विश्ववेदा:। aa विश ईडते दवयन्ती । पाहि 
नो मन्या तपसा wae”? इति याऽयं मन्यः क्राधाभिमानी 
देवः साऽयं भगादिरूपेण प्रशस्थते या भगा देवः साऽपि म- 
न्यखरूप:। यख्चान्यो देवः इन्द्रादि सोऽपि मन्युरव आस MZA | 
हाता देवानामाकाता अग्निरपि मन्यखरूपः । विश्ववेदाः 
wag: वरूणाऽपि मन्यखरूपः । देवयन्तीः देवान्‌ कामय- 
मानाः विशः प्रजाः मन्यमीडते wafer) इं मन्या अमेण 
अमहेतुना तपसा यक्तानस्मान्‌ पाहि रक्ष । क्राधेगास्माकं 
तपानाश ania) भगादीनां मन्यरूपलं क्राधाधी- 
नप्रटक्तियक्रला ट्वगन्धव्यम्‌ | एतच्च मन्त्रद्वयं मन्यदेवताक 
कशि विमियाजगोयम्‌। arew कर्म गरमेधे अयते, अग्यवे 
यस्तापमिति । अयस्तापलाइकारं परुषं मन्यर्वतार्थमा- 
खभत Cary: ॥ 

अथेका नचिंशीमाह । “ang अतबच्छचिः। देवा आ- 
सारया इह | AA इव्याय वाढव” इति। ह अग्ने a wa- 
शत्‌ अन॒ष्टीयमानकर्म्रपाषकः शएचिः RE: अतएव दवान्‌ 


५२२ तेत्तिरीय-्रा्मबभाव्ये 


इह कर्मणि आसादय आर्थापय। हे अग्ने wara area 
हविषां वाहनाय देवानां दमं कुरु ॥ 

अथ जिंश्रोमाह । “बता ग बिन्द्कतपा अदाभ्यः | यजानो 
देवा अजरः BRT: । दधट्रक्ानि सुविदामा अग्नेः । Atq- 
यना जीवसं आतवेदः” [११] इति । जातं जगत वेष्सोति 
जातवेदः argu हे अग्नं जीवसे जीवनाय Arata । कीदृभ- 
स्तं बता ब्रतानि कओणि न॒ विश्वत्‌ was धारयन्‌ WaT: 
कर्मणः पालक: अदाभ्यः केमाप्पतिरस्काय्थ: देवान्‌ यजानः 
qaaa: अजरः जरारहितः सुवीरः ज्रामनापयत्यप्रदः 
रलानि मशिमक्ादीनि दधत्‌ धारयन्‌, सुविदानः qa- 


गभिज्ञ: । एतच्च aari ओपवसध्येइन्यश्रपातप्रायस्ित्तटा 
याख्धानवाक्यारूपेणापस्तम्वो विनियुकवान्‌ । अञ्जये बतः 
भ्टदट्टाकपाखं यद्यातिजमश्रु gum say म्रतम्हच्छक्ि- | 


रिति॥ 
इति प्रथमोऽनुवाकः Hen 


अथ डितोया$नुवाक: । 
अथ डितीयानवाके प्रथमाम्टचमाइ। “चत्तषा हेत अगसा 
इते। वाचा इते mgar हेते) या माघाथरनिदाबवि। 
aaa मेन्यामेनिं au” इति । ३ अग्ने या मामभिचरति तर 
WaT: WHAT मनसा AVY ब्रह्मणः प्राणस्य farra + 
मसि। हं इते ATERT यः शचः अघायः अघमनिटट कर्त 
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मिच्छम्‌ मामभिदासति ferfa तं सधु मेन्या acres RT- 
घेन waft कृण क्राधरहितं कुर। Afara: क्राधवाची, 
तथा च वाजसनेयिनः wafaa g समामनन्ति, 
अमेन्यस्ता ट्रह्माणि धारयत्यकु्व्रस्मासु र्मा धार येव्ये- 
तदाहेति ॥ 

अथ दितीयां । “ये मा चक्षषा या मनसा । या वाचा 
myar घायरभिदासति। तयाग्ने खं मेन्या । अमुममेजिं wu” 
इति! या मां ले यञ्चछुरादिभिः अघायुः पापमिच्छन fe- 
गक्षि तं wad तया मेन्या लदीयेन क्राधेन क्राघर चितं कुरू ॥ 

अथ टह़तीयां। “यत्किञ्चासो मनसा ae वाचा। यज्ञे- 
जहाति यज॒वा faf: [९] । तम्मृत्यनिऋंत्या संविदानः । 
एरा दिष्टादाहतीरख्य we” इति। wer मच्छत्रः यत्किञ्च 
मनसा मदिषये दुरितं कराति। aw वाचा यज्ञेईविभिथ 
यजवा अच्छासनाथें जहाति awe frear संविदानः 
ऐकमत्यं गतः सत्य: इन्त गाश्रथतु। परा feer दिष्टं देवं 
गत्रारमकूखस्थ देवस WEA: परा Wa जचाराछति wa 
गाजयतु ॥ 

अथ चतुर्थीमाइ। “यातुधाना निको तिराढु रक्ञः। ते अस्स 
marin सत्यम्‌ Ta आज्यमस्त AYA मा तत्स- 
afg azar करोति” इति। यातुधानाः क्रुर: स्तविशेवाः 
या च निकृतिः क्रुरदेवता आदु अनन्तरञ्च यत्‌ रक्षा 


राइसजातिः ते सर्व अस्य war: सत्यं अवेतथ्यं ad aw 
3 u 


१२४ जैत्तिरीय-ब्राह्मशभाय्य 


अनृतेन दुष्टेन व्यापारेण हविरुपघातेन wa) तदेव qa- 
राइ, इग्देषिताः यातुधानादयः aw wat: ary इवि- 
भूतं age केशकीटायश्ुचिमिश्रणेन दूषयन्तु । यदस Ty: 
करोति amA मा सम्दद्धि wes भवतु ॥ 

अथ ARTY । “इन्मि ase aay इविः। या मे AT- 
मचोछतः । अपाञ्चो त उभो बाहू । अपमझ्याम्यास्यम” [२] 
दूति। हे भतो यस्वं मे घार अभिचाररूपं कको अचोछतः 
अकार्षीः Bat कत्तंनमदृषए्टरूपेण अकार्षीदित्यथे: । तस्व 
तव कृतं ded इविरहमिन्द्रेण ARA: इन्मि। तव T- 
वपि ate gurr अपगता yea: Bat अपनझ्ामि दृढ 
afa स्यञ्च बच्चामि ॥ 

अथषष्ठोमाह । “अपनद्यामि त बाहू | अपना ग्यासम। 
अग्नेदे वस्य ब्रह्मणा aa तेऽवधिषं कृतम्‌”? इति । पाददयं 
पूर्ववत्‌ | अग्नेदेवस्थ AYU आग्रेयरकरूपेण स्ताच्रण qa 
कषा तव छतं अवधिषं अहं हतवानस्झि ॥ 

अथ AMATE TAE वषद्वारात्‌। यज्ञं देवेषु नखघि। 
खिष्टमखाक ward | ATATA प्रापश्षरातयः” इति । अमल 
qarga पूर्वमेव अस्माकं यज्ञ देवेषु छधि खापय। 
दे अग्ने अस्माक quae स्विष्टमस्त मा wat.) अपि च कदा- 
चिदपि अरातयः WATT प्रापन मा प्राशुवन्त ॥ 

अथाट्टमीमाइ। “अन्ति दूर सता WH । भ्ाडव्यस्थाभिदा- 
सतः [१] । वषद्टारेण aye wary इण्मि छतामहम” इतिः 


i 
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ta मम ae war: अभिदासतः €िंसतः, अन्ति 
समीपे दूरे वा सताऽवस्थितस्य छृताम॒त्पादितां कृत्यां अहं 
वषडट्टारश वज्रेण हन्मि नाशयामि ॥ 

अथ नवमोमाइ।“या मा नक्त दिवा सायम | Wrage 
निपीयति । अद्या afaxagu । area पादयामसि” rfa 
व: WIT अहोरात्रयाः सायंप्रातःकालयास मां निपो- 
यति वाधते तं शत्रुं ह इन्द लदीयेन वज्ञेण छित्वा qra- 
याम। त एते नतमन्श्राः एतयेव यजेताभिय्येमाण इत्या- 
fefafeg surada विनियाक्रव्या; ॥. 

अथ दशमोमाहइ । “इन्ट्स्य ग्टदासितं ला । प्रपञ्चे सगः 
wa.) स यन्मे अस्ति तेग”? दूति। अचेन्द्रशब्देन परमेश्वय्य- 
योगादादित्य उच्यते। तथा च ब्राह्मणम्‌, असा वा आदित्य 
rz एष प्रजापतिरिति। हे आदित्यमण्डल a ZE N- 
हाऽसि आदित्यनिवासस्थानमसि तं तादूृशमादित्यग्रहं aay 
प्रपद्ये ग्राभ्रोमि । कौदृझा$ईं सगः गोसहितः साश्चोऽश्वसहितः 
safa मे यदस्त विद्यते aa ay at प्रविशामि। अयं 
wa आत्मरक्ञायां विनियाक्रव्यः॥ 

अथेकादशीमाह।'ईडे अग्नि विपखितम्‌[४]। गिरा यज्ञस्य 
साधनम्‌ । अ्रष्टोवानं धितावामम्‌” इति। अग्निमौडे गिरा 
सामि, कोदूशं विपखितमभिज्ञं यज्ञस्य साधनं हामाधारलेन 
यज्ञनिष्पादकम | अ्रष्टीवानमन्नवन्तं गिरा च त्रृष्टिरित्थादा- 


वश्नपरललेन प्रयोगात्‌ धितावानं धारणवन्तम्‌ N 
3५2 


१२३ तेत्तिरोय maare 


अथ द्ादशोमाह। “WT कम ते वयझ्‌। यमं Taw 
arfaa: i afatatyfa तरम” इति। हे wa बाजिने <- 
वाय तुभ्यं इविर्यमं दातुं WHA GANT एमलग्ता दाग- 
वाची। तेन दानेन इवांसि रचांखतितरम। एतच्च Rw- 
द्यमाझ्ेयकम्मणि विनियाज्यम्‌॥ 

अथ अयादशोमाइ। “WANT समगसो समोाकसेो। स- 
~ A ~ a A ० he a 
चेतसा सरतसा। उभा मामवतं जातवेदसे | शिवा waa- 
मद्य नः” इति | याः्यमादक्नीया$ग्रि; यख॒ तच प्रद्धिवमा- 
णाऽग्रिः तावभो, इ wet समानमनस्का परस्परप्रोतियक्ता 

A A A ० aAa A 

समानखामा एकचव मितसन्सा, समचेतसा समाजक्ञाना, 
सरेतसादेककस्सप्रवसंका नत्या मासवतं TVARI तादुशो इ 
जातवेदसा अद्यास्मिन कर््मणि Asa, प्रति शिवा जाको 
aaa: अयं मगध आदवनीयमथितान्याम खग बिनियाजनोय:॥ 


अथ चतुदंशीमाह। “ख्यं कृण्वानः सुगमप्रयावस्‌ [४] | 


तिस्मश्ट को षभः RIGATA: I WAL सधस्मनपश्छमानः। 
mamafa ततान’? इति । अथमझिदिव्यं दिविभवं 
तन्तं meari ,यज्ञमाततान आसमन्तात्‌ विस्तुतवान्‌ । को 
girfa: Gi गन्त gue अप्रयावं ममाद रह्तितं कथं 
खयमेव wera: कुष्याण: । ARRP सोच्छाज्याल: F: 
कामाभिवषंकः NITA: अत्यन्तं दीप्यमानः wal चिरकाल 
मित्थं aug iat इवागां सद्दावखागयाय्यमा इदनोबाव- 
तगसनपश्चमाना निरन्तर KET ॥ 
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अथ पञ्चदश्रोमाइ। “लखस्तम्तरुत TRI ल॑ पन्था 
भवसि देवयाग: | BUTT YS वयमार्देम। अथा Za: q- 
धमादं aga” इति । हे अग्न त्वं नः अस्माकं aw: अवि- 
Feat यज्ञा भवसि । उत अपि सेतुरनष्ठानमय्यादानाम- 
agar सेतुवदिधारकाऽस । तथा त्वं देवयान FA- 
गन्तुं याग्यः पन्था भवसि तत्साधनलात agave खया aN- 
साट्न वयं यजमानाः YÉ स्वगस्य उपरिभागं आरूचेम | 
अथागन्तर अचावस्थितेदेवे: सधमादं सहेकविधा इषो यथा 
भवति तथा मदेम Ware: तरतन्मन्धदयं प्राय खिस्तेटे 
याज्यानवाक्यारूपण want विनियकवान्‌, qene 
विच्छिद्येत ge WY चतुरह वा अय तम्भुमतेऽष्टाकपाखं 
निवपेत्‌ खयं कृणवाम दूति n 

अथ षाडझोमाइ। “send ममग्धि ग; । विपाजं a- 
wa चत । अवाधमानि Mae” [६] इति। हे वरुण नः 
अस्माकमृक्तमं atts पाशम॒न्यमुग्धि SRNT माचय | 
मध्यमं पाथ विचत वियाजय। जोदसे wes जोवमाथं अवा- 
धमानि बन्धगामि अवदत विनाश्य । सोऽयं wet बन्धन- 
are विनियाज्य: ॥ 

अथ सप्तदश्ोमाइ | “वयः Bana तव । मनस्तमुषु बि- 
सतः । प्रजावम्ता अशज्ञोमहि” इति। छ साम तव अते acta 
करब्मेणि वयं awa: तनषु झरोरेषु मना बिभ्रतः विचार- 
चमं मना धारयनाः प्रजावन्तः प॒चपोचादि यकाः अ्शोसहि 


yre तेत्तिरीय-ब्राक्म्षभाव्य 


भागान्‌ भुज्जीमहि। अस्य मन्त्रख अन्युपस्थान मखमाव्ञने 
विनियागं खचकार आह, अशोमहीति मुखं fae इत्य- 
न्तेन वाकोन ॥ 

अथाष्टादशोमाह | “CRA दवी सुभगा सुपत्नो | 
gzvua पतिविद्ये जिगाय। fayazer aqi याजनानि। 
उपस्थ waxy स्थविर विभक्ति” इति। येयमिन्द्राणो दन्ट्रख 
भाव्या सेयं देवी ्योतमामा सुभगा सोभाग्ययक्रा सुपल्ली 
शाभनपतियक्ता सतो पतिविद्ये पत्युरिन्द्रख लाभे ae सति 
agia सेनाया एकदेशेनेव शचत्रमज्जिगाय उत्कर्षेण faa- 
वती | war ई दृश्या इन्द्राण्या: जघनं प्रष्ठभागवत्ति सैन्य चित्त 
याजनानि जिज्नत्सञ्चाकषु याजनेषु व्याप्यावतिष्ठते। सेयमि- 
न्हाणी wfat Gian नि्भयमिन्हं afana सेनामखे 
faufa धारयति॥ 

अथेके मविंशी माच । “संभा इ नाम एथिवी धनञ्चया। 
विश्वव्यचा अदितिः खर्य्यवक। इन्द्राणो देवी प्रासहा ददाना 
[७]। साना देवो सुहवा ww यच्छतु” tfal सेनाइनाम 
देवानां सना त्रत्यन्तं प्रसिद्धा, सा च yfad faster wa- 
खया wat धनं जेठुं समथा विश्वव्यचाः सर्ब्वव्यापिनो 
अदितिः अखण्डनोया Glan रूव्यंवद॒ज्वखरूपा तया सेनया 
यक्रेन्द्राणो देवो प्रासा प्रषष्टेम बलेम आददाना शचणां 
घन स्वोकुव्वाणा ada! सा ताडूशी Bear सुखेनाङ्ातं 
शक्या देवी माऽस्भ्यं अर्म यच्छतु सुखं ददातु। एते we 
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rag चरु निर्वपेदित्यत्र विकल्पिते याज्यानवाको द्रष्टव्ये ॥ 

अथ MASE) “आ त्वाहार्षमन्तरन्दः | wafast- 
विच्ाचलि: | Arer सव्वा वाच्कन्त | मा तद्राष्रमधिश्र- 
शत्‌” इति । शत्रुभिः अपरुद्धो वा$परुध्यमाना वा, हे राजन्‌ 
बामाहाषे खकीये राज्ये समानीतवानस्मि। WAO: A- 
खिन्‌ राञ्धेऽन्तभंव । तच ya: स्थिरः सन अविचा चालि: कदा- 
चिदपि चलनरहितस्तिष्ठ सव्वा: विशः प्रजा: त्वां arse, 
दूरं राद् तत्‌ मा भ्रशतु लत्ता भ्रष्टं ANIA ॥ 

alafia । “भुवा niar एथिवी ya विश्वमिद 
जगत्‌। Waly पर्व्वता इमे। Wat राजा विशामयम्‌” इति। 
यथा शथिव्यादयः लोक yar: एवमयं fant प्रजानां राजा 
WaT भवतु ॥ 

अथ दाविशोमाह। “दूह वेचि मा व्ययिष्ठा: [८] । पर्व्वत 
इव विचाचलिः। wx tay भ्रुवस्तिष्ठ । इह राष्ट्रमु धारय’ 
इति । ह राजन्‌ इहेव राष्ट्रे स्थिरो! भव, मा व्यथिष्ठाः व्यथां 
भयं मा प्राप्नुहि । पर्व्वतः यथा चलनरहितः तथा लं 
निद्धला wai cet यथा wera भुर्वास्तष्ठति तथा तं इह 
राहे yafas इहैव स्थिला तदेतद्राइम्‌ उ स्वमपि धारय 
पाषय ॥ 

अथ त्रयाविशीमाह। “अभितिष्ठ एतन्यत:। अधर सन्त 
waa) इन्द्र दव Tae तिष्ठ अपः क्षेत्राणि सञ्जयम्‌” 
इति । एतनामखदिराधिनोमात्मन इच्छन्तोति एतन्यतः 


१३० तैसिरीय-त्राझशभाव्ये 


तान aftu: अभितिष्ठ अभिक्रम्य froze स्थिरा भव। ते च 
WHS: HAST गोचा: सम्त। इन्वत ठता अत्रघातो 
fasi अपः सखापकारोणि जलानि चेचाणि च सञ्चयन 
सम्यक जयेन सम्पादयन्‌ ॥ 

अथ चतुर्विशोमाद । “इन्द्र एममदोधरत्‌। भवं Yas 
इविषा । तसे देवा अधिन्रवम्‌ । अयञ्च ब्रष्ठाणस्यतिः” [८] 
इति। यमिन्ट्राऽस्ति स एम राजानं var यथा भवति तथा 
अदीधरत्‌ धारयत्‌ । प्रवेश स्थिरेण यथाशास्त्रमगष्टितेन 
इविषा ger देवा wa यजमागार्थमधिब्रवन्‌ अधिकोऽव- 
मिति ब्रवन्तु । या ब्र्णस्पतिरंवः अयञ्चाधित्रवीतु। आ 
लाइावामित्याद्या WH: पञ्च इन्द्राय GEG पराडाभमे- 
कादशकपाखं निवपेदपरुद्धा वापरुध्यमानो वेत्यचापहमार्था 
द्रष्टव्याः N 

इति इितीयाऽनवाकः॥ २॥ 


अथ ढतीया$नवाकः । 

ZANNI प्रथमान्टचमाइ। “HS भरा WET वः 
पिढ्याम्‌। अज्ञमध्ययत्न किलारिवाथ। यच्छकरीषु रहता 
रवेण । इन्हे guagua वसिष्ठाः” इति । है afar: 
वसिष्ठस्य मम पचाः थथस्मात्कारणात्‌ शक्करीषु Brae पुरा 
रथमित्यादिकास भ्रकरीच्छन्टायक्रासु We evar रवेश 
महता सामध्वनिमा CH WW मल॑ अद धाचाः यन्पारि तवकः। 
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TST कारणात्‌ हे गरा मत्पत्रा: पुरुषाः यः थप्मस्सम्ब- 
faat fraut त्रह्मणा जही भवदीयेन परिठढेम सोचे 
पीतागां wd yg चक्तरिकियमव्ययं वसिण्ठोऽइमा च्छादि- 
तवाभस्मि। इतः परं यूयं ग रिषाथ किख सर्व्वथा हिंसिता 
न अवध, अयमर्थः | सादासनामकेरसुरेयंदा वसिष्ठा इत- 
irora तदागों पुचाभावात्‌ इतदोद्याः पितरः tman 
चषा यक्ता Bet: JURI तदानों वसिष्ठः पत्रानृत्पादि- 
तवान्‌। ते च पत्रा विद्याधिकाः शन्तः सामगाननम्दं ताषि- 
तवन्तः atrafieet कुद्धं ad क्राधपरिव्यागेन ma 
waa बाईयं sara: वसिष्ठेन खपचान्‌ प्रत्यभिदित इति 
श्रयं मन्या राथ द्रष्टव्यः ॥ 

अथ दितीबामाइ। “पावका मः बरखतो। वाजभिवा- 
जिगीवती । wel ag धिया वसुः”? इतिं। इयं सरखतो नः 
TEA यज्ञं धिया खबझा वष्ट कामयताम्‌। कीदृ शी पावका 
शेधिका वाजेभिः नानाविधेरमर्यक्रलेन वाजिगोवतो बङा 
वसुः स्वेषां निवासयित्रो । अङ्गदोमपभूपाकणप्रायस्चिन्तलेन 
विनियुक्तः सार स्तो बाहंस्पत्यामिति च war प्रयाजयेदिति॥ 

अथ टतीयामाइ। “सरस्वत्यभि गा नेषि वस्य:। मा पस्फ- 
रीः पयसा मा न आधक्‌। जषस्व नः सख्या वश्या च [१] 1 
मा लत्वेचाखर णानि गना” दूति। हे सरखति न; अस्मान्‌ 
क्खाईधिश्रेय; प्रतिनेषि नय मा पस्फरीः मा fed: पयसा 


गरोरूपाथास्तव जलेन Aisa माधक सर्व्वतो माधाचि मा 
3x 
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विनाग्रथ। सख्या सखिलेग वेश्या च ग्टहावस्थामेम च माऽसान 
प्रति जषख। लत्‌ तव प्रसादात्‌ अरणानि taur emf 
हेशकार णानि चाणि ग्हत्युस्थानामि मा गव्या मा आफप्रवाम॥ 
अयञ्च पादः अन्यच ATV व्यास्थातः। मा तवत्झेचाण्पर- 
णानि WHITE । म्टव्यार्वे क्षेत्राशरणानि । तनेव wat चे- 
चाण्येव गच्छतीति। तस्मिनेव ब्राह्मणे मन्ते5प्ययं विनियक्त: | 
सरखत्यभिना नेषि aa इति परोरुचं कुब्यादिति। तच 
उक्थ्यायान ग्टक्ीतेत्युपक्रा न्तला करो येयं प्रोरुक। तथा BA 
ऽपि सारखतीं मषीमाखभतत्यख पशोः इविषः परा5नवा- 
क्यारूपेण ग्रतोकमाखातम्‌, सर खत्यभिना मेषोति॥ 

अथ चतुर्योमाइ | “aq इविगमसा बरिरग्गी । अयानि 
स॒ग्घतवती Jefe: । अन्यक्ष agug? एथिव्या: । अश्रायि 
यज्ञ: aie qe” इति । प्रस्तररूपेण हातव्यं ब्डियंदसि 
तदेतस्रमसा गमगेग विनयेन सह ca वष्जयामि खना- 
Wau) went ते मारिषमित्याथुक्तिविंनयः। घृतवती 
घ॒तसम्पुर्णा GER: सुप्रदाना qa we: अयामि मार्थे 
अस्माभिरग्राहि प्थिव्या: सम्बन्धिनि सदम देवयजन सद M- 
म्बंशादिरूपं अन्यक्षि अस्माभिरप्रापि यज्ञाऽयमस्माभिर्ायि 
दरेण gasfa चक्कर खदीयं श्रश्राथि खव्यावलाकनन छत- 
मित्यर्थः । सोऽयं ae: कचित्‌ याजमानजपे विमियाकव्यः ॥ 

अथ पञ्चमीमाइ । “इचावाञ्च॒मतिकये। इन्द्रं जेचा यजे- 
तवे । अस्माकमस्त केवलः” इति इह कर्षणि इन्द्रं अवाश्च- 
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मख्दभिमृखमतिङ्ञय अन्यान्‌ यजमानान्‌ अतिलखडून प्रथम- 
angafai किमथे जैचा यजेतवे Jaa जयाथ स 
TX: अस्माकं RIAT VASA पक्षपातवान्‌ भवतु ॥ 

अथ वष्टीमाह | “अवाञ्चमिद्ममुता इवामहे। या गो- 
बिद्रनबजिद्शजिच्चः [२]। इमं नो यज्ञं विवे जषख। we 
gat इरिवो मेदिनं ला” इति। अवाश्वमखदभिमुखमिरू 
अमुतः खगादाङ्कयामः। य इन्द्र: गोजित्‌ शच॒सम्बन्धिनीगाः 
जवेन सम्पादयति,यख्च तथेव धनजित्‌ अश्वजिञ्च,तमिग्दं इवा महे 
इति aaraa: । दे इरिवः हे इरिमामकाभ्यामश्चाभ्यां 
eax fared विविधाङ्काने सति अस्मदीयमिमं यज्ञं जषख 
सवख । अस्थानेन यज्ञेन at afew खिम्धशरोर कुर्मः | 
एते we कस्मिंखित्‌ जयहेतावैन्दे इविषि याज्यानवाको 
TES N 

अथ सप्तमीमाह। WIRE जायसे area: wie: | 
we: कविरुदतिष्ठो विवखतः। घृतेन ला aguay area | 
wet कतुरभवद्दिवि faa” efai हे at लं waa- 
सक्राज्जन एव सन्‌ AAA: माचाररण्या: yfr जायसे। 
खुगादया हि सन्याव्जनतः gafa खं पनरसम्मष्ट एव 
गएचिभेवसि । मन्द्रः wien: कविविदाम a विवस्वतः परि- 
wat थजमानान्‌ प्रति उदतिष्ठ saaros: आळतिभि- 
राहुत हे अग्रे यजमानास्लां घतेनावद्धयन्‌ ते तव धूम: 


दिविश्रितः आकाश व्याप्तः सन्‌ केतु रभवत्‌ अग्निमान्‌ अयं 
3x2 
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yeu दूति ज्ञानस्य इतुरभवत्‌। अयञ्च अन्धा मथनजन्याग्रि- 
wee कचित्‌ विनियाक्तव्य: ॥ 

अथाष्टमोमाह। “uA प्रथमा देवतानाम्‌। संयाता- 
भाम्रत्तमो विष्छुरासीत्‌ । थजमागाय परिग्टक्ष देवान। 
Qwacy इविरागच्छ aa’ [३] इति। यजमानं प्रति 
शंयातानां पोव्यापव्यंण आरच्छन्तोगां देवतागासभ्रि; wera: 
अग्रे परता मारगम्रदरर्शका गच्छति, विष्णुरुत्तसः पञ्चादाग- 
च्छति । एतदुक्तं भवति, अमपक्रमणाथें पह्हिरूपेण आ गच्छतां 
देवागार्माझ्मः प्रथमा विष्णुरत्तमः चरम इति। तावृभा खब्वान्‌ 
देवान्‌ मखतः एष्ठतच चज amà परिषदा दोक्षादेवतया 
we तावग्मिविष्णु eat ना$खदोयसिदं हविरुदिस्त आमः 
च्छतम्‌ ॥ 

अथ नवसीमाइ। “अद्मि विष्णा तप उत्तमं AW: । 
दोचापालेभ्याऽवनत₹ दि war) विभेद वेयशिये: खंविदाना । 
Aa यजमानाय wera” इति । ह विष्णा लञ्च अझ्नि- 
सामो युवां दीक्षाश्यब्रतपालकभ्यः देवेभ्यः सकाश्रात्‌ यजमा” 
नार्थमद्द: उत्तमं तपो अवनतं याच्षतम्‌। हे भक्रा इन्हसमागो 
युवां हि ग्रसिद्ध award: aga: सह संविदाने ऐक- 
मत्यङ्गते WR यजमानाय LINE संस्कार सम्पाद्‌ यतम्‌। 
एतश्वाभयं दोणीयायामिट्टो याज्यानवाक्यारूपेफ विबि- 
ETAR ॥ 

अथ दशमोमाइ। “प्र तदिष्णस्तवते वीग्याच। म्हनोग 
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भीमः कुक्रागिरिष्ठाः। यस्यारुषु fay विक्करमशेषु। अधि- 
दियक्षि भुवनानि विश्वा? इति। तत्‌ afar कर्षि यज- 
मानानां वीव्योथें विष्णः प्रस्तवते प्रकर्षेण खयते। कुचरो 
War वक्षमान: भीमा भयङ्करः म्दगोन सिंहा यथा vd- 
wwe गिरिष्ठाः पव्येतस्था भवति। तथा थस्य far: qa 
वामनस्य पद्चा्तितिक्रमं गच्छतः, wey विसोण षु चिषु विक्र- 
wey विश्वा भुवगानि सब्बै खाका अधिक्षियन्ति आधिक्येन 
निवसम्ति। स विष्णुः waa इति gara: ॥ 

अथेकादश्रीमाच। “न्‌ मक्तोद यते समिब्यन्‌ थः। विच्छव 
इरुगाया यदाशत्‌ [४]। प्र य: स वाचा मनसा यजाते | 
एतावन्तं नस्थेसमाविवासात” इति। या यजमानः इविदास्यत्‌ 
उरगाय भद्दाकोक्तये विष्णवे दाशद्ोप्यति we सचा च 
सत्यमामिना मनसा प्रयजात प्रकर्षेण यजते | एतावन्तं 
ब्वा क्विक्म चयसामध्यापेतं गर्थन्तरेभ्यो हितं विष्णुं आ- 
विवासात्‌ स्तत्यादिगा aaa: परिचरति समया मन्या 
न fei रयत सात्मानं are रक्षति॥ 

अथ दादशोमाइ। “fauna एथिवोमेष एताम्‌। चेचाय 
ayira ewer) भुवासा अस्य कोरथा जनास: | VE 
चिति सुजनिमा चकार” इति । एष विष्णु: एथिवीमतां 
शचि्यपखख्ितमिदं खाकचयं विचक्रमे, विशेषेण पादः क्रा- 
wary) कि gat wat मनव्याणां Gaa निवासा 
दशन्‌ प्रदातुमिच्छन्‌। अस्य विष्या; कीरयो जगासः कीत्ति 
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परा जगा: शुवासः स्थविरा भवन्ति । स विष्णः पनः सुजनिमा 
शेभमेन वामगरूपेण जन्मगा युक्र:, उरुक्षितिं प्राणिगां fa- 
वासाय विस्तीए स्ट्रानञ्चकार ॥ 

_ अथ जयादशीमाष। “fata: एचिवोमेष एताम्‌ । वि- 
चक्रमे शतचंसं महिला । प्र विष्णुरस्तु तवसः स्तवीयान्‌। 
aay we स्थविरस्य नाम” [४] इति । एव विष्णुदेंवः eared 
्रतविधगतियुक्का मेतां एथिवो एथिव्यपलक्षितलाकचयं महिला 
qafta चिविचक्रमे चिवारं पादेगाक्रान्तवान्‌ । तवसस्तवो- 
याम्‌ महता मदीयान्‌ विष्णुः प्रास्त प्रशा भवतु । स्थेवि- 
रस्य Tga अस्य विष्णानाम चिविक्रमादिरूपं ad fe weti 
प्रसिड्धमित्यर्थ: । उक्तानां मन्धाणां वेष्णवं मागमालभतत्येतस्य 
Wit: GR प्रतीकान्याश्वातानि, प्र तदिष्णुर्विचक्रमे चिर्देव 
दूति, नुमतं इति, मन्त्रस्त प्र तदिष्ण्रित्यनन सह विकल्पत ॥ 

अथ VLR | “हातार चित्ररथमध्वरस्य । यज्ञस्य 
यज्ञस्य केतु रुशन्तम । प्रत्यद्धि देवस्य देवल मम्हा। जिया 
afgafafa जनानाम्‌” इति । खखिया खकीयया सम्पद 
यक्रमझिं तु इमर्माञ्ममेव यजामह इति शेष: । कीदृ शम, 
हातार देवागामाङ्ातारं चित्ररथं विचित्रेण रथेन aa 
wat हिंसार चितं यज्ञस्य यज्ञस्य केतुं wary यज्ञं 
ज्ञापकं «tua दीमिमम्तमङ्हा स्वकीयेन महिला रवस्य 
aaaf देवस्य प्रत्यद्धि waa wes इविषायुक्तम्‌ | अत- 
एव खचकार आइ, Gary इविषामुत्तराद्धात्‌ सरत्‌ VHF 
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fazaa वद्यतीति। wnat यजमानानामतिथिमतिथिवत्‌ 
पूजनोयम्‌ । अयं wa आदित्येटा खिष्टशतः पुरा$नवाक्या । 
तथा चाइलायन आह, हातार चित्ररथमध्वरस्य प्राप्ताय- 
afmizaa wu इति carey इति॥ 

अथ पश्चदशोमाह। “आ नो विश्वाभिरूतिभिः सजोषा 
ब्रह्म जषाणा wag थादि। वरीटजत स्थविरेभिः सुशिप्र । 
अस्मेदधडइषण% gufar” इति । हे way इरिमामका- 
भ्यामश्चाभ्यामपेतन्द AY HITT: अस्मदीयस्तोज सेवमानः स 
जाषाः अस्माभिः समागप्रोतिः सन्‌ विश्वाभिरूतिभि: a- 
रपि रक्षणप्रकारें: सह नः अस्मान्‌ प्रत्यायादि आगच्छ । 
fa कुव्यंन्‌ हे सुशिप्र शाभनहवियक्त स्वविरभिटंद्धेदेवेः सह 
वरोटजत्‌ सम्पैसग्ुभमत्यन्त वर्जयन्‌ हे CE दषणं काम- 
वर्षणक्षमं WW बलं असे दधत अस्मासु सम्पादयन्‌ THE ॥ 

अथय ARTZ । “इन्द्रः सुवषा जनयन्नहानि । जिगा 
योगिभिः एतना अभिश्रोः [६] । प्रारोचयब्मगवे RT- 
मक्का । अविन्द्‌ङ्यातिदं हते रणाय” इति। wafax: उशि- 
fiufasy कामयमानेदेवेः सच्च yam: वेरिसेना जिगाय 
अयं प्रात्वान्‌ कीदृशः इन्द्रः, सुवषाः खर्गप्रदः अभिश्रीः 
अभिमतश्रीकः faga अदानि जनयन्‌ ख्खरभामसञ्च्िगा 
असुरोण wa तमसाविद्धे सति तदसुरविनाश्चनेन प्रकाश- 
गतान्यद्दान्यृत्यादयम्‌ मनवे मनख्यार्थम्‌ wet केतुं खय 
आरचयन्‌ प्रकर्षेण दीपितवाम्‌। तता TWA रणाय महते 
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परा जनाः Wate: स्थिरा wafer | स fa” 
WHAT वामनरूपेण जन्मना युक्तः, J 4 
वासाय विस्लीण स्टानञ्चकार ॥ j 2 


चिद; 


अथय अयादशीमा | W 
चक्रमे Wadd महिला। ae 
aay we स्थविरस्य नाम”, 4 
gf 
भतविधगतियक्रा Rat W 
wafear चिविचक्रमे/ 


यान महता मही! 


९७७७०७ ४७७ t 
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, वर्िनो सुह 
ARTEARI प्रात 

यकेन सुटता ranar 
.+ समागच्छतम्‌। समागमने कारर- 


CU टुद्धस्य अरू” a 

‘ii 7 रक्षणेन आगतम आमच्छतम्‌ ॥ | 
प्र बिट्ट 

हर one “अविष्टं Waar ग एए | प्रजा. | 
पशा: खा 


(बसो अस्त | आवान्ताके तनय Aaa: | सुः 
fa, न 4 हि पीए 
दमी दववीतिं गमेम” [७] इति | हे अडियो आसुधीष 
PT RIE A: माऽस्माम्‌ अविष्टं अवतं रक्षतं AAS 
ge मनावद्पत्थयुक्क सत्‌ अदयं अखण्जाकरमस्तु। अपं 
gaa निषिक्त रेतः खञ्ञाकरमेव स्यात्‌। आवां वयं ताक 
तषे पुने पाचे च aan: fad aaam: सरकार | 
ब्रोभगरक्लापेताः देववीतिं देवे; काम्यभागं यज्ञं गमे | 
प्राभुयाम | एते Wer आश्विने कव्मेशि खाव्यानवाको ॥ 
अथेकागविंशोमाद । “ay साम mafa: सुझतुर्:। बै 
ढ्चैः सुदक्षा बिश्ववेदा: । लं उषा उथलेभिसहिला | walt | 


ee oS: a = 


सुंयथ भवो weg: इति । इ ta a कतुसाखरनहितै 
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Ps 

P 
a आ भव। लं Te: असदोयेबंले: 
bd P æ e 
áN * JAN भव। तथा a 
KN £ नयुक्रो महिला महि- 
>. {नवाम न- 
१9,709 2, A 4 ह 
Py, My न: । अस्दोयात्कषंमेव 


ATË * aq एतनासु पग्रिम्‌। सुव- 

a गापाम | भरंपुजा५ सुचिति सुश्रवसम्‌ । 

“भमु मदेम साम” इति। हे साम त्वाममु वयं मदेम 

TH SEW य॒त्सु अषाढं wey केनापि अतिरस्काथे 

wg! खकोयसेनासु off पालक पूरकं वा । gait खर्गप्रदम 

wat जलप्रद॑ gave गापां बलस्य रक्षकं भरेपुजाँ ay- 

: मेषु रक्षणाय प्राढुभवन्त सुलितिं झाभननिवासं सुश्रवसं 

: शेभनकीत्ति जयन्तं जयापेतम्‌। एतयोष्छंचाः साम्य बखर 

' ख्ागामयावीत्यस्य पशोः GR प्रतोकदयमाक्षातम्‌, आषाढं 
: चहु ay साम क्रतुभिरिति॥ 

अथेकविंशोमाइ । “भवामिचो न शेव्या घृतासुतिः । fà- 

aaga एवया उ सप्रथाः [८]। अधा ते विष्णो fagar- 

चिदृध्यः। स्तामा यज्ञस्य राध्या efawa:” इति। हे विष्णा 


\Y 


_* खावाएमिति वा पाठः | अयमपि भाष्यसम्मतः | 
1 अत्र भाव्ये “wg” इति प्रतीकमुडुतमता मूलेऽपि ताहश एव 
पाठो भबेदित्गुमोयते | हे 
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Taare क्रोडायें ज्यातिरविम्द्न्‌ रूग्यंरश्सिरूपं प्रका qaz- 
वान्‌ । एते wer कखिंसिदेःे कर्षणि याज्यागुवाको ॥ 
सप्तदरशीमाइ । “अश्िमाववसेनि हुये वाम्‌। आ मग यातर 
सुकृताय विप्रा । प्रातयुक्रेग सुटता TÀN) उपागच्छ तमव- 
सागतं गः” इति। हे अश्विनी at यवां wasara 
fase गितरामाक्कयामि। इ विप्रा मेघाविनावशणिने सुछ- 
ताय श्राभनकर्कसिद्याथें गुममायातमवशमागच्छतम्‌। प्रात- 
यंक्रेन प्रातःकाले अश्विन्यां संयक्तेन सुटता trader 
TUN उपागच्छतं समीपे समागच्छतम्‌। समागमने ATTN- 
मुच्यते, MARAI रशणेन आगतम्‌ आमच्छतम्‌॥ 
अथाष्टादशीमाह । “अविष्ट धोव्वश्रिवा न आइए | मरजा- 
वट्रेतो अहूयला अस्त | MNAR तनये FAAN: | खु- 
Carer देववीतिं गमेम” [७] इति | हे अश्िने। अआसुधीषु 
कक्षागष्टानवद्धिपु aaa अविष्टं अवतं रक्षतं नोऽस्माकं 
रेतः प्रजावरपत्ययुक्न॑ सत्‌ WYA अखव्जाकरमस्त । अप- 
तथाभावे निषिक्क रेत: खञ्ञाकरमेव स्थात। आवां वयं तोक 
तनथे पुत्रे पाचे च दतुजाना: fei यतमानाः सुरलासः 
भाभगरलेपेता: देववीतिं देवेः काम्यभागं यज्ञं गमेम 
प्राभुयाम। एते ऋचा आश्विने कर्मणि ्ाज्यान वाक्ये ॥ 
अथेकामगविंत्रीमादह । “ay साम क्रतुभिः grad: 4 
<a: सुदक्षा विश्ववेदाः । लं cor ठृवतेभिर्महिला | Yafa- 
gar wee” इति । च साम लं क्रतुखाखङ्ग छिते: 
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Safa: Gwar: Rrra भव। छल Te: Barada: 
सुदक्ष' शाभगबलापेतः विश्ववेदाः wawe wai तथा a 
टषलेभि: सेचनयुक्रेरस्मामि: उषा सेचगयुक्ता महिला महि- 
मोपेतञ्च भव । ययुख्ेभिरस्मदोयेधेनेः welt धनवाम्‌ थला न- 
चा अभवः मनख्येषु ख्यातः सम्पन्ञ: । अखदोयात्कर्षमेव 
वदीयात्करषंलेन भावयत्यर्थः ॥ 

अथ विशोमाइ। “अषाढं * यत्सु एतनासु पप्रिम्‌। ga- 
वामस्वां जनस्य गोपाम्‌ । भर पुजा सुक्षिति£ सुश्रवसम्‌ । 
जयन्तं लामनु मदेम साम” दति। दे साम लाममु वयं मदेम 
Tra कोदृश wy अषाढं युद्धेषु केनापि अतिरस्काथे 
vq! खकीयसेनासु पप्रिं पालकं पूरकं वा । सुवषो स्वर्गप्रदम्‌ 
Tet sent टजनस्य गापां awa रक्षकं भरपुजाँ सङ्गा- 
मेषु रक्षणाय प्रादर्भवन्तं सुक्षेतिं शाभगगमिवासं सुश्रवसं 
शेभनकीक्ति जयन्तं जयोपेतम्‌। vared: सोम्यं बन्नु 
स्यागामयावीत्यस्य पाः GR प्रतीकदयमात्रातम, आषाढं 
य॒सु ay साम क्रतुभिरिति॥ 

अथेकविंश्ोमा इ । “भवामित्रे ग शेव्या घृतासुतिः । fà- 
wage एवया उ सप्रथाः [८]। अधा ते विष्णा fagar- 
चिदृष्यः। श्यामा यज्ञस्य राध्यो इविशज्नतः” इति हे विष्ण 

* qratcfafa वा पाठः | खयमपि भाव्यसम्मतः। 


पं अतर भाव्ये “vg” इति प्रतीकमुडुतमता मूलेऽपि तादश णव 


पाठो भवदित्यनुमीयते। 
3 Y 


use तेत्तिरीय-नासबभ्राय्ये 


स्वं मिजन मिच इव te: सुखदेतुभंब। कोडूभस्लं घतासुतिः 
yaqa: faya: waren: एक्या: एवा एतनः 
गन्तव्यदेशः तत्र गन्ता सप्रथा; उ कोत्तिंसद्िताऽपि अधत्यथ 
शब्दार्थ: । wat इ विष्णो विदुषाचित aay RIN- 
विद्यायक्तेनाधि ते स्तामा wa: लदीयं Qa सम्पादनोबम्‌। 
vfana: waima og शक्रस्य यज्ञस्य राध्यः uae 
तवमाराधगीय: । द्र व्याभावादगष्ठातुमश्रक्रस्य AIT एवानु- 
छामसम्पन्ति: । गतएवान्यजाखायत, यं यं क्रतुमृधोत तेन 
AmE भब्तीति । खतिरफि, 
जणेनेव लु संसिध्येद्राद्माणा नाच संशय: | 
कुव्यादन्यत्ष दा रुब्धा AI जाण उचते। इति ॥ 

अथ दाविंशीसाइ। “यः Taira वेधसे मवोचसे। सुस- 
wine fama ददाश्रति। या शातमस्स महता महिबवात! 
शेद्भकाभियेज्यं चिदभ्यसत्‌” इति। यः gare विष्यवे द दा- 
भ्रति इविद॑दालि। कीदृशाय दिष्णवे, Gare जगतः uiia 
भवाय वेधसे जगता विधाचे गवीयसे रासकष्शाद्वतारे र- 
व्यक्त न [भाय सुमव्छामये GRATER VSR लक्ष्याख्या 
लाया यस्तासे सुमण्ञानिस्तस््रे यश्चान्यः पुरुष: अस्य महता 
feared रामहष्यादिजन्मविभेष॑ महिब्नवात्‌ महत्वेन 
user अवीति Sq: सएवाभयबिधः पुमान्‌ अवोभिः WI- 
णोयेइंविदानवतेः स्ताचविशेषेद्य ay चित्‌ सव्येदा खेन युक्त- 
मपि काम-क्राध-खाभरूपं अजम्‌ अभ्यसत्‌ अभिता निरखति। 
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अतएव WAA, 
चिविधं नरकस्येदं दारं भाशममात्मन:। 
कामः क्राधस्तया खाभस्तस्मादेतचचं त्यजदिति ॥ 

अज चथोविंभीभाद। “तमु स्तोतारः wa थयाविद 
waa) aay इविषा fara, आस्य जाबन्सा ara चि- 
दिवक्तन । que विष्णो सुमतिम्भजजामहे” [८] इति । हो 
Gare: पुरुवाः ya जगतः पुर्वसेवावस्थिर्त तमु तमेव विष्णु 
यथाविद ययावज्ञानीत ज्ञाला च was सत्वस्य देवर गर्भे 
मर्भवदन्तस्थित वेदप्रतिपागमित्यर्थ: । तादृशं विष्णु हविषा 
faia पालयत प्रयत वा। तत्राशक्ता ययमस्य विष्णा- 
Aafaa कशवणारायणादोगि मामानि जाभतः TETA- 
स्येमुखात्‌ अवगच्छन्त: आविवक्रम समन्तात्‌ बिशेषेष ya निर- 
mat जपतेत्यर्थ:। इ विष्णा ते सुमतिं लदीयमगग्ररबद्धिं 
ate भजामहे निरन्तरं सेवामह tae: । एतास्तिख अच 
वैष्णवे कथ्येष्यपद्धामाथा: ॥ 

अथ चतुव्विशीमाह | “इमाधाना Haga: । हरी इहा- 
पवचतः । इन्द्रश सुखतमे TA” इति। Yaar घतचरन्तः 
इमा घाना भज्कितयवरूपा: अस्माभिरुपक्तुप्ता इति शेष: । 
सुखतमे अतिभधथेनग सुखप्रदे रथे शमारूढमिन्दं इरी तदोया- 
वश्यो इह धागाथक्त कर्म उपवक्षतः समीपं प्रापयतः। 
अयं अन्तः प्रातःसवन उश्नीबमानस्क्केऽन्तभावगोथः। अतएव 


वश्च्तेरात्वाबहन्थिति सुके अम्तभाव्याक्ातः ॥ 
3 ए 2 


yer नेत्तिरीय-ब्राझअभाव्ये 


अथ पञ्चविंशीमाइ । “एष ब्रह्मा प्र ते महे विदथ श१- 
सिष इरी। य अलिवः WA वन्ये। वनुषा Kad मदम्‌। 
ear नाम yaaa: | इरिभिचारु खेचते। जुता गण त्रा 
ला faxm [१०] । इरिवर्पसक्रिर:? दृति । दयो च्चा व्यतिव क्त 
grs मन्त:। प्रयागकाले हि तदुभयं व्यतिषज्य शंसनीयम्‌। 
अतएवात्र व्यतिषज्यालातः, अर्थस्तु विभञ्धेवावबो ङ्भ व्यः । तत्रै- 
का दिपदाऽगषटुप इतरा चतुष्पदा जगतो। तच दिपदायाः 
पाठस्तु, एष ब्रह्मा य ऋतिय: । इन्द्रो नाम अता गण इति। 
तस्यायमर्थः, दन्हो नाम या देवतागणे श्रुतः प्रसिद्धः afaa: 
ताटी तक्तत्कर्माकाले तत्तकर्मकत्तमाविभवति। एष एव- 
सात we: सदा ब्रह्मा प्रजापतिरेवेति । अयं द्विपदा aw 
एवमेवाच्छिद्र काण्डे समाखात:। जगत्याः पाठस्तु, Wa महे 
faza wefan इरी। प्रत वन्व वनुषो Wad ATH! घृतं 
नया इरिभिद्चारु Sea । आ त्वा विशन्तु इरिवपंसङ्गिर इति। 
हे इन्र महे विदथे मइति यज्ञे डे हरो लदीयावश्चो प्रभंसिपं 
प्रकर्षेण स्तुतवानस्मि। wad इरणीयं मदं acta सोमं 
वनषः प्रार्थितवम्तः। ते तव प्रवन्ध प्रकर्षेण ददामि, चारु घत 
म समीचोगं धतमिव acu सामं इरिभिरश्चयक्राऽयमिन्दः 
झेचते समवैति सम्बध्यानभवतोत्यर्थः। इरिवपसं हरितवणवपर्य- 
we पूग्वीकगणयुक्त ला लां मदीया स्तिः गिरः आविश्वन्तिति। 
एतथाकचाव्यतिषङ्ग पाठ; केवलम दृ ट्टा्थ एवापहा मेस्वालात: । 
अयञ्च व्यतिषक्ता मन्तः, विहतपोडशस्ताचेऽन्तभावनीयः॥ 
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अथ fia “चर्षणि MAT MATATA | 
राजा छृष्टोगां प्रुत इव्ह: । स्ततश्चवखन्चवसापमद्रिक्‌ ¦ 
यका हरो बृषणाऽऽयाह्वाङ” इति। इ इन्द्र ल॑ बुषणा सेचग- 
समथा हरी अश्वो यक्का रथे संयाव्य अवाडः अस्मद भिमं 
अयादि आगच्छ । STW: त्वं आसमन्तात चर्षणि चषणोगां 
मगुव्याशां यजमानरूपाणां we: प्रयिता जगागां देवलाक- 
स्थानां मध्ये वृषभः श्रेष्ठ: छृष्टोगां मनुव्याणां सर्व्वेषां स्रामो 
WEA: प॒रुषु बहुषु GHAR: TK: परमेश्रव्ययक्तः 
Gal यागकाले GTA: Ga: अवरम्‌ Base इविस्तदि च्छन्‌ 
अतसा अस्तदोयरक्षणन निमित्तेन उपमद्रिक मत्समीपं 
अद्रिवन्‌ आप्नुवन्‌ । अयञ्च सन्त; सोचामण्यामेन्ट्स्य पशावे- 
पायाः परा$नवाक्या | अतएव तच प्रतोकमालातम्‌, आचषंणि 
प्राविवेषथन्म्ेति ॥ 

अथ सप्तविशोमाह। “प्र यत्सिन्धवः प्रसवं यदायम्‌। 
आप: समद्र Twa जग्मः । अतचिदिवद्धः सदसा वरीयान्‌ | 
यदी? सामः एणति दुग्धा wea.” इति। aa यदा सिन्धवो 
मञ्च: प्रसवं इम्ट्रस्थानज्ञां प्रकर्षणायन प्राभुवन्‌ । दितोया 
यच्छन्दः तच्छब्दार्थ TAAR: उत्तरचान्वेति | तक्तदा Twa 
रथपक्रिरिव गढीप्रवाइगता आपः समुद्रं WRI यथा 
राजमार्ग रथपङ्किः Me ्रामान्तरं प्राप्नाति तदन्नदीगता 
जखप्रवाइ: सदसा समद्र प्राप्नाति। यद्यस्मात्‌ कारणात्‌ TX- 
afa दुग्धः अभिषुतः Faig: सामरसभागः vefa 


wee तेत्तिरीय-ब्रा्मशभाष्ये 


grafai wafaa अतएव कारणात्‌ अयमिन्द्रः संदसः 
सभागताद्देवसमूहाड्‌ वरोयान्‌ अतिशयेन ओहः ॥ 
अथाट्टाविंशो माह । “ङ्कयामसि ax घाह्मयाङः [११] | 
अरम्ते साम; wea भवाति। VARAT मादयखासुतेषु। 
अस्या अव एतमासु Wey” इति। ह इन्द्र at garafi 
अस्मिम्‌ कर्कण्याङ्कयामः। अवाडः अभिमखो याहि फर्म 
गच्छ । तनवे लदोयाय भरोराय सामोऽस्राभिर्दीयमान अरं 
भवाति eae भवति। छे शतक्रतो सुतेषु यामेषु मारयख 
तं पीत्वा इष्टो भव। एतनासु परकीयसेनासु प्रकर्षणास्मा- 
मव रक्ष। य॒त्सु यद्धेषु च प्रकर्षेण रच्च | 
अथेकानचिंज्ञोमाह । “cera सामा; प्रदिवा विदानगा!। 
कभर्यभिडंषपव्या ANAT । प्रयम्यमाणान्‌ प्रतिषग्टभाय | 
ex पिव बुषधूतस्य ष्णः” इति । प्रदिव इति, पुरातमनामसु 
पठितः प्रदिवः सोमाः yaram: सामा: CATT विदाना: 
इव्हार्थलेमेव विज्ञाता विभुरिन्द्रः येभियेः räd qa- 
भवत्‌ पीबराज़ेग विहायाः विशेषेण ara fear अवखितः 
प्रति प्रत्येकं प्रयम्यमाणान्‌ प्रकर्षेणास्मराभिर्दीयमामान्‌ T- 
मान्‌ सुष्ट शभाय ग्टहाण। हे EK gayaa बुषभवर्‌ वोरय्य- 
वद्धियावभिः अभिषुतस्थ quit वीव्यंवतः सोमस्य रसं faa | 
अथ जिंशोमाद Masam उपयाहि यज्ञम्‌। तुभ्य 
यवन्त CHa: सुतासः। गावा न वज़िन्त्समाका wee [R]! 
carafe प्रथमा यज्ञियानाम्‌” इति । च OK अहेडमामा$ 
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कुष्यस््सदीयसवज्ञमपचाचि सुतासा अभिषुताः इन्दवः शामा: 
तुभ्यं acy van दश्चापविचेण शाधिता भवन्ति । ह 
afer इव्ह यक्षियानां यक्ञाइाशां देवामां अध्ये waa: 
सम खमाका अच्छ wee स्यानमनिखच्य wate wr- 
मच्छ । तच दृष्टान्तः, मावा न यथा गाव; स्वकीयां गाशाखां 
प्रति आगच्छन्ति तदत्‌ ॥ 

अथ TRAAT) “या ते काकुत्युशताया वरिष्ठा । 
खया waa पिवसि मध्य afta तया पाचि ज्ञ ते wma- 
य्युंरस्थात | WR का वक्ततामित्र गव्यः” इति । हे cx या 
ते काकुत्‌ जिका guar प्रजापतिना सुष्ट निर्खिता । wata 
या fast after अतिशयेन श्रेष्ठा, खया agar मध्या 
ANTS सामख ऊर्कि तरङ्ग तरङ्गाकार सर waa निरन्तरं 
पियसि, तया fagar पाहि । अध्य्थुरयमो तव यामाथें 
आखात्‌ जअस्तितः। ह इन्र ते बज्ञः TE गा इच्छम्‌ संव- 
wat सम्यक्‌ प्रवच्तताम। प्रयत सिन्धव इत्यादय: पञ्च CR- 
faym went माध्यन्दिनसवने इएकामन्धिप्रचारात्‌ पुष्य अ- 
खितयाव्या KEAT: ॥ 

अथ दात्रि्ञोसाइ। “प्रातर्युजा विनाधय । wheat देह 
गच्छतम्‌। अस्य यामस्य पीतय” इति। है हातः प्रात्युंजा 
प्रातःकाखभाजनोयावस्रिना विबोधय मक््विशेवेण sagt 
कुरु । हे अश्विना इइ कर्मण्यस्य Grae पानाय यवां a- 
HAA । अयं मन्ध अश्िनग्रइस्थ परो ऽमवाक्या | 
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अथ चयस्तिञ्चीमाइ। “प्रातयावाणा प्रथमा UMFH | 
परा ग्टभादररुष: पिबाथः। प्रातहि यज्ञमञ्िना cura | 
प्रशश्सब्ति कवयः पुव्येभाज:” इति । इ लिज; प्रातयावादा 
प्रात:सबनं गच्छम्तावशिनोा प्रथमा प्रथममेव यजध्वम। दे 
अश्विनी Zura सामयक्रात्‌ अररुषः अररुगामकाद सुरात्‌ 
परा पिबाथः इमं सोमरसं पिबतम्‌। fe यस्मात्‌ कारणात्‌ 
एतावशिनो प्रातःकाले यज्ञं दधाते आजिम wa चमसगणे 
यज्ञमञ्चिमो धारयत तत्तस्मात्‌ कारणात्‌ पबन्वंभाज: पर्व्यमेव 
देवात्‌ यजमानः कतया विद्वांस whan एतावश्िनी प्रशंसन्ति 

अथ चतुख्तिंशीमा। “प्रातयजध्यमणिना हिनात। ग 
सायमस्ति देवया अजट्टम। उतान्यो अस्मद्यजते विचायः। 
पुष्य: पूब्बा यजमाना वनीयान्‌”? [१३] इति। हे ऋलिञः 
प्रातःकाले. यध्वं एतावशिनो दिमात ग्रीणयत सायंकाले 
देवयाः Tare थागा नास्ति। यस्मात्‌ शायंकाले wa अजष्ट- 
मप्रियं अपि चास्म्रदन्यः कसियजमानः विचाया विशेष 
प॒जायुक्तः, यद्यपि यजति तथापि qa: पुर्वी यजमानो 
वगीयान्‌ अत्यन्त सम्भजगीयः, तस्मात्‌ अहमेव सर्वेभ्यः cat 
यजामीत्यभिप्राय:। एते wer afer anfa विकस्थिते 
È ॥ 

इति हतीयाऽनवाकः॥ ३ ॥ 
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अथ MATAR: | 


चतुथानवार्क WUATA CATE | “नकं जातास्वावधे । रामे 
we असिक्रि च। ददश रजनि रजथ। faari पलितञ्च 
वत्‌” इति । अत्र पञ्चभिर्मन्तेः शेतकुष्टराग विशाश्च शरोर 
रमशोयं करातीति, रामा wa छष्छवणो Amfi 
अश्वितं शष्दवणं afer प्रदेश सब्पाद यति afafa i तथा- 
विभ हे मोखास्थाषधे त्वं मक्त जातासि। अतएव NA- 
कारवणीलखवणं Ema हे रजनि खकोयग बर्णन TERNA 
चावधे CS सतं WUT रजय सखकोयवर्णन रितं कुर। यत्‌ 
किखासं maay यक्ष पलितं रोमादिक तद्द्‌ 
wafa qama: अच इरिद्रा रजनीति केचित्‌ n 
अथ दितीया । “किखासञ्च पखितञ्च। निरिता माश्या 
एवत्‌। अआ ग स्वो WHAT वशः । परा Aafa पातय” इति । 
fours शित्ररोगाुं farda एषदचिजरूपं तदितः 
अरोरात्‌ निःब्रपेष नाच स्था वणं: few स्वकीय: पूव्यै- 
fegr वर्ण: ra चआशमन्तारञ्ज॒तां aig शतानि 
रोमरूपाणि परा पातथ faarue ॥ | 
अश्च द्रतोया। “असितं ते waan, wanafaa 
तव [१]। ऋसिक्रि अस्थाषधे | fafcar mwt way” इति i 
है आवध ते तव fewer fide wat खथप्राप्नत्तानम्‌ 
WF अशितं कृष्ण भवति ग केवल देहावयब: fam तब 
3 z ५ 
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e 


यदास्थानं वसतिरूयं तदसितं कृष्णं भवति आसमन्तात्तिषप्ठ- 
त्यजेत्यास्थामं गोलिप्रक्षेपेण वस्तं कृष्णं भवतीति प्रसिद्धमेतत्‌ । 
अतः हे maa लमसिक्रि असि तदत्‌ प्रापिकासि ware 
बुविधं रूपम्‌ इतः अस्मदीयशरीरालि:शेषेण नाश्य 

अथ चतुर्या । “अस्थिजस्य किखासस्य। तगूजस्य च य- 
वचि । छत्यया छतख ग्रच्चणा। we श्रेतमगीनशम” इति। 
अस्थिजन्यं यत्‌ किलासं fad तनुजं मांसजन्यं यत्किलासं aft 
wa किलासं ada यक्ष aaa परकोयाभिचारण छत 
सम्पादित किखासं तस्य सर्व्वस्य सम्बन्धि शेतं खच्झ Baad 
लाच्ळमं ब्रह्मणा पर मेश्वरेणानुग्ट्ीताऽइम्‌। अनोगञ्जं गाडि 
तवामस्मि ॥ 

अथ पञ्चमो | “सरूपा माम ते माता । सरूपो माम ते 
पिता। सरूपास्याषधे at) सरूपमिदं afu” [२]। इ आ- 
wa ते माता तव मातुस्थानोया इमि: सरूपा नाम aa 
समागङ्पेव कृष्णभूमिरित्यर्थ: । ते पिता तव पिढस्थानोया 
वीजविशेष: सरूपो नाम षृष्णवणंतया समानरूपः | एताभ्या- 
amar सा त्वमपि सरूपासि कृष्णवर्णतया तयामातापित्रोः 
समानरूपासि। तस्मादिदं अेतरूपरोगग्रस्लं शरीरं सरूपं धि 
खया समानरूपं wwe कुरू। एतेषां पञ्चानां aeei 
सेतरेोगमिवारणोषध्यभिमन्छ्णे विनियागो द्रष्टव्य: ॥ 

अथ षष्ठी । “Way waa मघवानमिन्द्रम्‌ । अखिर्ग 
भरोऽग॒तमं वाजसाता । WEMA समत्सु । इनं 
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emfa सञ्चित yama” दूति । वाजसातावन्रप्रटेईखिन्‌ भरे 
अरणोयसङ्गामे CK छवेम आहुयाम। sew एएगं सुख- 
रूपं मघवानं धनयुक्र नतमं प्रुषश्रेष्ट ण्टखन्धम्‌ अस्म- 
दाङ्ानस्य Hat. समत्सु wey ऊतये5खाटरक्षाथं svi 
कापयुक्त॑ gafa we wan मारयन्तं धनानां सञ्चितं 
सम्यक सम्पाट्कम्‌। अयं मन्ले विजयार्थन्द्रक्षेि उप- 
rard: n 

अथसप्तमी। “धृनथ दां पर्वतान zie agi fa वा 
वना जिते या मना भिया। कापयथ एधिवीं एजअिमातर: । 
युघे agar: एषतोर यग्ध्यम” इति । हे एश्िमातारः एन्ने- 
RAAT ALA: । तथा च ब्राह्मणम्‌, vows वे पयसा मरुता 
जाता इति । तादृश्रा यूयं यत्‌ यदा युषे युद्धार्थम्‌ आगताः 
am: एषतोः भवदीया war waved रथे याजितवम्तः, 
तदानीमेव द्यां सु धुनय कन्ययथ, तथा पब्वतान्‌ way, 
दाशुषे विद त्तवते यजमानाय वसु धनं धनथ प्रयच्छते- 
we: । वा qua या मनः गमगवेगात्‌ amfa सव्याणि 
भिया भीत्येव निजिद्दते न्यगश्वतानि पतन्ति तथा एचिवीं 
कापयथ uf छाभयथ ॥ 

अथाटमी | “प्रवेपयन्ति पव्येतान्‌ । विविञ्चन्ति ag- 
तोन [९] | प्रोऽवारत मरुता द्ष्मंदा इव। देवासः waar 
विज्ञा” दूति । हे मरूतः भवन्तः पव्वेताम्‌ प्रवेपयन्ति कम्पयन्ति 


तथा aruda विविञ्चन्ति विविधमन्मोलयग्सि। प्रा प्रकर्षेण 
322 | 
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अवारत धावत teat भवन्तः सम्या विज्ञा प्रजथा सह 
देवासः दीणमागाः। एते wer vie दुग्धे प्रेग्यङ्ग वञ्चर 
निर्वेपेदित्येर्ताखम्‌ कर्मणि याञ्धानुवाक्ये द्रष्टव्ये ॥ 

अथ गवभी। “पुरुचा fe सदृकुसि। विज्ञा विश्वा wa- 
प्रभु। समत्स ला इवामद्द” इति | हें अग्ने त्वं परूचा 
बहुषु स्थानेषु uge असि समामाऽथि fanfa अखिप्नाऽ- 
सोत्यय: | तथा Ws, श्मज्ञानेय्वंपि तेजखी पावकोऽस्मिख- 
faua इति। विज्ञा विश्वा अन सव्वा: प्रजा अगस्त्थ प्रम 
प्रकर्षेक दाइपाकारिनापकारको wafe wag wey लां 
इवामदे आकयाम: ॥ 

अथ दशमी । “समत्खभ्रिमवसे | वाजयन्ता हवामई। 
वाजेषु चिचराधसम्‌” इति । वाजयन्तः अश्नभिश्छम्ता वर्ण 
समत्सु युद्धेषु अवसेऽस्ाकं रचणाचाग्रि इवामडे श्राक्कयामः। 
ew daag विषयेषु चित्रराधसमाञ्चशें यथा भवति 
तथा साधकम्‌। एतच्च मकाइयं विजयायोग्रेये safe ट्र टव्यम॥ 

अधेकादशी । “सङ्गच्छध्वश संवदध्यम | सं वा agf 
आगताम्‌ [४]। देवा भागं यथा पुवे । स्चानाना उपालत” 
इति। समाने: सह विभ्रिया हे पुरुवाः ययं सङ्गच्छध्यं पर- 
wt सङ्गता भवथ। संवदध्वं. सम्बारं कुरुत। एका भाक 
mafaa वो यकं arifa सञ्जानतां परस्परं सन्मति 
आगन्त यथा qa देवाः सक्षागाना: परस्परशङ्गतिं जयन्तो 
भागम॒पासत सखख्भागमविन्नेन WATT TTT ॥ 
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अच N I “समाना मन्तः समिति: wart | समान 
मनः we चिक्तमेवाम्‌। समानं केता अभि सश्र भध्यम्‌ | 
An वा इविषा यजामः” इति । मम्ला मन्धालाचनं 
काय्यविचारः समान एकरूपोऽस्हु, तथा समितिः समानो 
अम्बाऽन्यसङ्गमाऽपि TRENY, मगः समानमेकविषथमस्ठु, 
wat fod सह तिष्ठतु, ऊहापाइस्शमन्सःकर कं मगः, वस्तु- 
जानावस्थितमन्तःकरयं चिक्षम्‌, समानं कता अभि सहवास- 
शानमभिखद्ष्य cand प्रयतध्वम्‌। वा awe विप्रतिपस्ागां 
देवानां सछज्ञानन सम्प्रतिपत्तिनिभि्तेन इविषा यजामः ॥ 

अथ अयादशी। “समानो व आकूतिः। समाना YT- 
बानि व:। समानमस्तु वा मब:। यथा यः सुखा सति” [५] 
इति। वा aura आकूतिः समानी सङ्कल्य एकरूपाःस्त, वा 
waa इदयानि कार्य्यनिद्याचकानि अम्तःकरणानि समाना 
इकरूपाखि भवन्त, वा युझाकं मनः 'ऊहापोाहरूपसामर््यञ्च 
समानभेकरूपमस्त,कि बहुना वा UNTE VË काव्ये सुसहा Y- 
Ga सहावस्थितं सथा सति अतिष्ठयेन प्रकारण भवति तथास्त॥ 

अथ चतुद शीमाह। “सऊज्ञागं मः Si | सञ्ज्ञानमरणेः 
सञ््ञायमस्विगा युवम्‌। RTE नियच्छतम्‌” इति AT- 
ऽस्राक खेः खकीये: VaR: सह सळञ्ञागमेकमत्धमस्त। Wee: 
गमने: व्यवक्षारविभेषे: सञ्ज्ञागमेकभत्थमस्त। हे अश्विनी 
यवां इलाके अस्यास wiafq asma ऐक मत्यं 
नियच्छतं नियतं GAR ॥ 
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अथ uum) “सञ्ज्ञानं a रदस्पतिः। सञ््ञानः 
सविताकरत्‌। सञ््ञानमञ्िना यवम्‌। इह मह्यं नियच्छतम्‌” 
इति। evafaga: मे मदीयं ara सञ्ज्ञानम्‌ Pana 
करोतु | सविता च सञ््ञानम ऐकमत्यं करातु। हे अञ्चिमो 
wat ae acd इहच मदीये जने सकज्ञानं नियच्छतम्‌। 
सङ्रध्वमित्यादयः पञ्च at यः सामनेर्मिथा विप्रियः Ara- 
मेतया asma याजयेदित्थस्मिन्‌ कर्माणि KEAT: ॥ 

अथ वाडश्रीमाइ। “उपच्छायामिव we: । अगया we 
ते वयम्‌ [६]। अग्ने दिरण्णसन्दुश्मः” इति। हे अग्ने fere- 
सन्दुशः सुवर्णवत्सम्यग दृश्यमानस्य ते तव शरणं ग्टहमप समीपे 
वयमगबा VATS: । तत्र दृष्टान्तः, घणः छायामिव यथा 
खाक आदित्यस्य रश्मेः sanat शाखां प्राभुवन्ति ATT | 
अयं मन्ध आपग्रेयकर्माणि द्रष्टव्यः N 

अथ सप्तदशो | agfa: सवितः पायभिट्टुम। शिवे- 
faca परिपाहि मा गयम्‌। fecafss: सुविताय नव्यस 
रक्ञामाकिना yanya tua.” इति। $ सवितः त्वं अर- 
अभिः अहिंसितः श्विवेभिः शान्तेः पाय॒भिः पालनो पाये: 
wafer कर्मणि ना गयम्‌ अस्पदोयं ze परिपाहि 
aaa: पालय । दिरस्मजिक: adaguisgram सन्‌ 
नव्यशे अत्यन्तं नूतगाय सुविताय शाभनगमनाय सम्यगमष्ठानाव 
रक्ष विज्ञान परिदर । अघशश्सः नःऽखदीयमघं अंसम्‌ 
निन्दां gaa या वेरी वर्तते स नोऽस्माकं माकिरीशत 
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वाधितुं watt ans अयं weer साविचे कर्म्रणि द्रष्टव्यः ॥ 

अथाटादशो। “मदे मदे हि नो ददुः। य॒था NATAN- 
क्रतुः। सङ्गुभाय पुरुशता। उभया waray | शि्षोद्दि राय 
आभर” [७] इति | ऋजक्रतः अकुटिखकम्माऽयमिन्द्रः FTS- 
Wa मदे मदे तदा तदा wifafad गवां gar: ददुः, 
मोसमुदान्‌ प्रयच्छति। È इन्द उभया चस्या उभयाईंस्त- 
याः परू wat बहुमि शतानि सङ्गुभाय सम्यग्‌ WHAT यद खु 
धनं जिशीडि werd अयच्छ। प॒गरपि राया धमान्याभर 
सम्पादय ॥ 

अथेकानविंशी । “fafa वाजामां पते। शचीवस्तव zy ` 
समा। आतु न इन्द्र भाजय। ATAY AJI Bway T- 
वीमघ”” इति । शिप्रशब्दा इनवाचकः गोभ नन युकः 'शिप्नी 
वाजानां पतिरखपालकः भचीवान शक्तिमान तुवीमघा 
ABUT: | ATEN हे इन्र तव दश्सना त्वत्सम्बन्भिमि दंसन- 
अब्दाभिधेयेऽस्मिन्‌ कर्माखनछिते सति quay निकले घु सहस्तेषु 
सहस्लसङ्झाक घु गाव्वश्वषु च गाऽस्मानातु भाजय समम्तात्‌ सदा 
भागिन्‌ कुरु । एतच्च मन्यं VR कर्मणि द्रष्टव्यम्‌ ॥ 

अथ विंशी। “यद्देवा देव हेलनम्‌ | देवासञ्चष्मा TAT | 
आदित्यास्तस्मान्मा थूयम्‌। अतस्थत्तम मुञ्चत” इति। ह 
देवास: Qaam आदित्या दवा: दवहेलनं देवावज्ञारूपं 
पापं थद॒यं चछम यूयमादित्या: EIT यज्ञस्य क्तेन सत्यन 
शास्तीयणास्रदम्ानंग मां तस्मात्‌ पापात्‌ मुक्त कुरुत ॥ 


aye तत्तिट्ीस-ब्राह्मवभाण्ते 


अथेकविंत्रो । “तस्यर्ते नादित्थाः [८]। यजचा TWAT 
मा। थक्षवा यज्ञवाहस:। आजिक्यन्ता ग जेकिम!” इति। 
इ आदित्याः यजत्रा ager: यूयं cutesy खाक कतल- 
न्तेन सम्यगमष्ठानेग मां पापादकान्‌ मुझत। हे यज्ञवाहसः 
यज्ञनिवाइका देवाः वा चज्ञे य॒अत्सस्मन्थिभियंडी: शकम 
पापं नाजयितु अक्ता भवेम। तज दृटान्तः, wifweew ग 
यथा सञ्चसम्बन्धि asin: feet gear आच्चाव्याः जहाः 
ATA ॥ 

अथ दाविंशी । “मेद खता यजमाना: । खचान्येन NEA | 
अकामा वो विशद्येदवा:। जिक्षन्ता नोपभेकिम” इति । 
ह विश्वेदेवा: मेदखता सारयकेभाञ्येण wer खचा wes: 
Sri Wa: अकामाः फक्षकामनारद्धिताः चजमाना: वयं 
वा yma मसादात्‌ उपशेकिम पापं गाजचितुं सव्येथा भक्ता 
स: । जिचम्ता नेति दृष्टान्तः पष्वेबत्‌ ॥ 

अथ warfast । “वरि दिवा चढि awa) एन qrr- 
$करत। नतं मा तस्माद्ध्श | ठ्रपदादिव waa” इति। 
एग TENA: पूव्वेमपापप्रटन्ताईइ राजा दिवसे वा 
एना$करत पापं कृतवानस्मि। कीदृशसेन: we अवश्य 
किश्विदेन: qiia निष्प्रभ । अन्यन्त RY तस्मात्‌ Te 
स्यात्‌ पापात मामादित्या TIT! तच दृष्टाव्ः, CITT 
अपराधिगां यादे प्रतिमाचित काष्ठं gat थथा कृपाणः 
खासी ware बन्धनादपराधिनं माचयति॥ 
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अथ चतुविशी। “द्रुपदादिव समुचानः। faq: खाता 
मलादिव। पूतं पविचेणवाञ्यम्‌। विश्वे मच्चन्त। aaa”? 
इति । fag wa देवा मामेमसः पापात्‌ मश्नन्त मक्त कुव्यन्तु । 
तच दृष्टान्तत्रयं KITA पादबन्थमरूपात्‌ काष्ठात्‌ ममचान 
इवेत यथा तथत्यर्थः। खिन्न: खेदव्याप्तगाचः खात्या खान 
हला यथा मखात्‌ waa aaa) पवित्रेण उत्यवनसाधनम 
आज्यं यथा पूतं तदत्‌ ॥ 

अथ पञ्चविंशो | “उद्यं तमसस्परि । पश्चन्ता ज्यातिरुत्त- 
रम्‌। देवं देवचा qaa अगन्म ज्यातिरुत्तरम”' [८] इति। 
तमसस्परि तमभोऽन्धकारात्‌ परि उद्घ मृत्तर मृत्ृष्टं AA- 
wam: उत्कर्षेण पश्यन्तो वयं देवचा देवेषु मध्ये देवं 
waar रूव्यंरूपमत्तमं ज्यातिरगग्म प्राप्ताः स्मः। यद्देवा 
देवहेडगमित्येता; पडच: पापछयार्थे कर्षणि द्रष्टव्याः ॥ 


«fa चतुया$नवांकः ॥४॥ 


अथ पश्चमा$नुवाक: | 


पञ्चमानवाके प्रथमाम्टचामाद | “ट्वा सा NLH: पवते 
इविक्ञानत्सामः । TRA भाग WAT WATS: | समा Bar 
इषभे wera) प्रियं famy सब्यवीर£ सुवोरम'' इति । 
सामा वल्यात्मकः पवते wet भवति। कोदृशः सामः 


दषा कामागां वर्षयिता सः प्रसिद्ध; अंऽएवं ङु भि रशमि यकः 
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इविक्षान्‌ इविषा निव्यादकः CK भागा भक्षणोच: ऋतयः 
यज्ञरेतु: शतायुः शतसंवत्सर स्वायृषः प्रदाता | ATEN: सामः 
भां यजमान वच्यमाणविजेषणापेतं छणातु करातु । AfA- 
पशणेरुपेत॑ ware सेचक se श्रेष्ठं विशां प्रजानां प्रियं wit 
हेतुं सब्बवोरं sai मध्ये वोग्यापेतं सुवोर भेभने: Az: 
YAR 1 

अथ दितीयामाइ। “कस्य gar सुते सचा जियुलान्‌ 
wal रणत्‌ | SIU URNAR” इति) कस्य उदकस्य sa 
वर्षिता सुतेऽभिषुते सामं सचा समवेतः नियुलान्‌ नियद्धि- 
दस्चविधेषेथंक्र: gay: अष्टः caer वेरिघातकः इन्द्र: a- 
धीयते सोमपानाय रणट्रमते॥ 

अथ ठतीयामाइ। “यस्ते PLAT नपात्‌ । प्रणपात्‌ | 
wure: । न्यस्मिन्दध्र आ मगः” [१] इति। “seprfewe- 
स्त्रिभिः सामः सम्बाध्यतं। अथवा दन्दस्य सम्बोधनानि F- 
वत्‌ अेष्कामाभिवर्षकः नपात्‌ नपातयिता अस्माक मविनाङ 
हतारौदृश्र इन्द्रः याऽयं कुण्डपाय्यः, एतन्नामकः सामयाग- 
विशेषः प्रणपात्‌ sade पातयिता ढसतिहे तुरित्यर्थः । अस्मिन्‌ 
mat ते मनः नितरां आसमन्तात्‌ TH धारितमसि॥ 

अय gúla: “ay OM saa टृष्खियानि। 
Arafa नियुतः सखुरिन्द्रम्‌। समुद्रं न सिन्धव INT: 
उरुव्यचसक्रिर आविज्ञन्ति” citi सप्रोची; सह प्रवसं- 
माना रूतयः रचाइतवः कर्ष्वविशेषाः tefa पुंसम्बन्धीनि 
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हष्वियानि सेचनानि कामवर्षणानि वा नियत: । ware 
तमिन्हं सदुः संवभग्सि। लच दृष्टान्:, wax न सिन्धवः 
यथा wag नद्यः प्राश्नवन्ति तदत। अथवा वच्यमाणाथेथे 
दृष्टान्त: | SIVA Gas: शान्तेः wae: गिरः, असा 
दीया स्ठुतिरूपा are: sayi mN rA 
आविशन्ति ॥ 

अय पञ्चमोमाइ। “इन्द्राय गिर अनिजितसमाः । अपः 
प्ररवगत्सरगस्थ amag चा wea चक्रिया weiter: | 
famam प्रथिवोमत द्याम्‌” इति। य te: श्रीभिः 
जक्तिभिः sfai frame सब्येतस्तस्भरितवान्‌ उत अपिच 
qi सुखाकमपि frame) तच दृष्टान्तः, अक्षेणेव चक्रिया, 
यथा रथस्य अक्षेण चक्रिया चक्रदयं स्तम्भितं तदत। तादृशाय 
vara अस्माभिः प्रयञ्यमाना स्तुतिरूपा गिर: अनिशितसगाः 
अतीच्छुसत्रभावाः अपः सगरस्य समुद्रसमानख्य मेघस्य FHA 
मुखात्‌ प्रेरयन्‌ असख्दोयाभिः स्ततिभिः खयमान ox: 
Ze प्रयच्छतीत्यर्थः । आपा वे शान्ता इति SAT मभावाच । 
गपामतो च्णखभावलस्‌ ॥ 

अथ वष्ठोमाइ | “अक्षादय'च्छवसा चाम बुभम्‌ | वार्णवात- 
स्वविषोभिरिद्ध: [९] । दृढान्याप्रादुभमान आज: । अ वाऽभि- 
गत्ककुअ; पर्व्वतानाम्‌” इूति। अयमिन्द्रः शवसा खकीयेग 
वलन WA शीशं बुझने मेचमुखम्‌ NATIA उदकपूर्ण ला 
प्रेरितवान्‌। तच दृद्टान्तः, वार्यवातः वाद्यवायः Te यथा 
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प्रेरयति तइत्‌। आज: ae उशमान: कामयमानः दृढानि 
मेघरूपाणि आघ्रात vaara eae भिक्षवान्‌ पव्येतानां ककुभः 
शिखराणि महाटश्या age वा अभिनत्‌ भिखान्यकरात्‌ । 
sue इत्यादयः AAT: IR सामिक कर्षणि LTAT: | 
av सभ्रीचीरित्यस्य तु सोचामच्यामेन्द्रे पञ्नावणस्ति विनियागः। 
अतएव तच प्रतीकमाखातम, ay सञ्रोचोरिति॥ 

अथ सप्तमीमाच । “श्रा ar an सुकेतुना । रयिं fav- 
यपेवसम्‌ । मार्डीकं afe जीवसे” इति। चे अग्ने सुकेतुना 
शोभनेन ज्ञानेन awe विश्चायपावसं विश्वस्थायृषः पावणे 
wa रयिं धमं मार्डोकम्‌ अतिश्रयम सुखसाधनभ्दतं जीवसे 
अस्माकं जीवनाय आ घेद्धि aaa: सम्पादय ॥ 

अथाष्टमीमाह । “छ? साम महे भगम्‌ | लं यून ऋता- 
थते। दशं दधासि mae” इति। साम d महे महत 
टद्धाय भगं साभाग्यं दधासि सम्पादयसि। तथा लम्‌ ऋता- 
यते यज्ञमिच्छते यूने यावनापताय यजमानाय जोवस जी- 
वनाथे <q समर्थ धनं दधासि सम्पादयसि। एते उभे करे 
चातुमास्यन्तर्गतमदापिठयज्ञे आज्यभागयाः परोऽनवाको | 
तथा च खकार आइ, जोववन्तावाञ्यभागो यजति आनो 
अग्ने सुकेतुना इति ॥ 

अथ गवमोमाइ। “रथं GAA मरुतः WHR सुगम्‌। खरो 
न मिचावरूणा गविटिषु [२]। tarefa fear fa रचनि 
तन्यवः। दिवः सस्राजा पयसा न उक्षतम्‌” इति। मरुतो 
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देवाः WH कर्मणि सुगं शोभनं गमगसाधनं रथं Tad 
अस्चेयाजयति। तत्र दृष्टान्त, खरा न यथा way रथं 
य॒गक्ति तइत्‌। हे मिचावरूणा गविष्टिषु श्माविशमाणाः 
चेचादिसम्पक्तयः गविष्टयः तासु निमित्तश्भतासु fear: fa- 
चिचाणि रजांसि रक्षमोयानि वितन्यवः विस्तारयन्तः मरूतः 
विविधं चरन्ति, तद्दद्य॒वामपि दिवः सकाशात्‌ ससाजा पयसा 
सम्यक राजमानन चेचापकारिणा जखेन नोाइस्मान्‌ TIA 
सिञ्चतः n 

अथ दञ्मोमाह। “वाचश्स मित्रावरुणाविरावतीम्‌ । 
पक्छन्यखिचां वदति लिषीमतीम्‌। अभ्रा वसत मरुतः सु 
मायया । द्यां वर्षयत मरुणामरेपसम?' इति। हे मित्रावरुण 
अयं ywa इरावतोम अखसाधमन्दतां चित्रां बहुविधां 
लिषीमतीं fafefafaufgedmt वाचं गर्जमध्वनिरूपां वदति 
करोतीत्यर्थः । अरुणां विदयद्भियक्रले नारुणवणाम्‌ अरे पसं 
रपसा डष्टिप्रतिबन्धकन पापादिनां रहिता द्यां मेघयक्ता दिवं 
वर्षयम्तम्‌। हे मिचावरुणो यवां डष्टियृक्तां कुरुतम्‌ । हे मरुतः 
यूयमपि मायया धूमञ्धातिरादिभिः मेघनिष्पादिकया भ- 
वदीयया मायाश्रक्या अन्नाः विचिजाण्धश्राण सुवसत सुष्ठ- 
वासयत सम्पादयतेत्यर्थः । एतञ्च away एट्टिडेता मेचा- 
वरुणकर्मणि विनियाक्रव्यम्‌॥ 

अथेकाद शोमा इ। “WIM सप्त Ways: । खरा रथस्थ 
afaa: ताभियाति खयुक्रिभिः” इति । खरः Ga: र थस्य 
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खकीयस्य fau: अपातनच्षद्ण कथमविनाश्नविद्दन छु 
AYA: इरद्धान्‌ THERA अयुक्त रथे याजितवान्‌ | ख- 
यक्तिभिः खेग याजिताभि: जस्ताभिः सह याति प्रतिदिशं 
गच्छति ॥ 

अथ दादशीमाह | “वहिष्ठभिविहिरग यासि aara [४]! 
waguafad देव वखः । दविध्वता wae: Gate । wi- 
aaua अश्वन्तः” इति । चे देव ख्यं afeefa: अति- 
शयेन वददनक्षमेरसेरविरन्‌ तच क्रोडन्‌ ae रश्सिविज्षारं 
यासि प्राप्नाषि । कि gan असितम्‌ अन्धकारम्‌ अवव्ययन 
विनाजयन । वस्नः वासयितारम्‌ आच्छादकमन्धकार दवि- 
wa. देधयमाना: विगाशनसमथाः Gare र शयः were: 
IRTIRA तमोऽन्धकारम्‌ ware: विमाजितवन्स: । अप- 
शब्दोऽपि अम्तरिकनामसु पठितः। तमा विनाशने दृष्टाम्तः, 
WHI, यथा दृष्टेरावरक पटखरूपं we अपनयति ATA | 
एतच्षाभयं सार्व wife ट्रष्टब्यम्‌ ॥ 

अथ चयादशीमाइ । “Tears प्रगायत । दिवस्यत्ाब 
Wee 1 स ना यवसमिच्छतु” इति। हे अत्विज: पत्ञेन्याव 
पञ्ञ॑न्यद वनाथं प्रगाधत प्रकर्षण मानं gin, कीडृशाय 
दिवस्पचाथ खर्गलेकस्स प॒चल्थानीयाय मोदुषे सेचनसमथाव 
स च usa: Asay यवसं ठणसस्थादिकमिच्छतु दर्टि- 
डारेण सम्पादयतु इत्यर्यः ॥ 

अथ चतु हशोमाइ। “अच्छा वद तव सङ्गोभिराभिः। Sle 
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qaii नमसा विवास। कनिक्रदहषभा जीरदान:। रतो 
qurg ada’ [६] इति। दे पच्जेम्यटेव तव समचह 
अस्मद्धितं वशमभिलच्य वद reed wee कुरु। येग 
NAAT शटिदारास्माक बलं सम्यद्दत तया गर्च्छनं कुर। हे 
wfamaqy आभिर्गीभिः वेदिकीभिः स्ृतिभिः पच्जंन्यदेवं 
स्तुहि नमसा विवास wat जमा nawu परिचयण्या- 
अकार | कनिक्रदत्‌ पनः पन; awi, TAT वर्षणकाम:, 
जीरदान: अखव्जीवगडेतुरयं Tea: ओषधीषु गभें Ta: 
गभकारणवीजं दधातु खापयतु ॥ 

अय LART “या गर्भभेषधीनाम्‌। गवां कणा- 
ह्यष्पेताम्‌। wae परषीणाम'” इति । यः पर्व्शन्यः ओषधीनां 
गर्वा wima अश्मार्ना परपीणां ममुश्य्तोणाञ्च गर्भे छशाति 
करालि स wera: Site साधयतिति Bu: ॥ 

अथ वोडशीमाइ। तस्मा ITA इविः। जहाता मध- 
मत्तमम्‌। इडां नः संयतं करत्‌” इति । यः qaaa: 
गर्भप्रदः, तस्मा इत्‌ तस्येव पर्लंन्यस्थ देवस्य we मखे हे 
vfa: इविशृहात। ated इविः, मधुमत्तमम्‌ अतिशयेन 
मधुरं, स च पश्ञन्यः: अस्माकं संयतं सम्बक्‌ नियतं इडाम्‌ अकं 
करत्‌ करोतु | पछ्णन्यायत्यादिमन््ाचचतुष्टयं पर्व्णन्यरवताके 
कर्णि LELAI अतएव खरकार द्यातुकस्सेम्बन्वा र नम णो- 
यट पच्चेन्यचर विधाय ay qetarafa awed fafa- 
युक्तवान्‌ ॥ 


५९२ तैकिरीय-ब्राकमवभाय्ये 


अथ सप्तदशोमाइ | “तिखा यदग्ने शरदस्वामित। nie 
'घृतेन were: waar नामानि चिद्दधिरे यज्ञियानि। 
aagaw ava: सुजाताः” [६] इति। इ अग्ने यद्‌ यस्मात्‌ 
कारणात्‌ fas: ATT: WA संवत्सरान्‌ WaT: WET: मरुतः 
whe लामित्‌ छरुद्धात्मानं त्वामेव घृतेन सपर्यन्‌ qA NTA | 
ama कारणात्‌ यज्ञियानि यज्ञयाग्यानि नामानि fa- 
fut नामान्यपि vam: तानि च मरुतां मामान्यन्यचा- 
खातानि, TEE चान्यादृटः वत्यादोनि। ते च मरूतः gN- 
MITA: सुष्टु TAT: खकोयासन्‌: अख्दयम्त Wace 
प्रेरितवन्तः। अयं wa आग्नेये कर्मणि द्रष्टव्यः ॥ 
अथाटादशोमाह । “CY नः इएगासीरी। इमं यज्ञ 
मिमिक्षतम्‌ । गभं way wea” इति। एना वायः सोर 
आदित्यः, ₹ yA नोउस्तरीयमिमं यज्ञं मिमिधत ` 
घृतादिद्रव्येण amaai भवत्खामी याऽयमिन्दः साऽपि 
सेक्रमिच्छतु। तथा RTI य॒वां aes Gara गभे धत्तं | 
सम्पाद यतम्‌ ॥ 
अथेकानविज्ञीमाह । “wafers विश्वं भ॒वगमाविवेश्र। 
ययारानन्दा निहिता महस | इएगासीराटतुभिः संविदान 
इन्वन्तो इविरिदं जुषेथाम्‌” इति। ययोः शनासोरयाः 
इदं विश्वं भुवनमाविवेश प्रविष्टम्‌, आअ्रितमित्यथः। तथा ययाः 
Vata: मन्दे? निचिताऽवस्थितः aeg AMSA- 
श्रितम्‌। ता gma ऋतुभियंसम्तादिदेवेः सह संविदानों 
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शेकमत्यं गताविरृवन्ता इन्हेण य॒क्ता यवां इदं इविजेषेथाम। 
'एतच्याभयं इएनासीर्खे कर्मणि KERE N 

अथ विंशीमाइ। “आ चा ये अग्निमिन्धते । wafer af- 
रागुषक्‌। येषामिन्ड्रा यवा सखा” इति। ये यजमाना was: 
आसमन्तान्‌ ait इन्धते प्रज्ञचाखयन्ति। घशब्द: पादपूर- 
wry: प्रसिद्घथी वा, प्रसिद्धा ऋलिज इत्यर्यः । तथा आनषक 
अनवक्तं बद्धिर्य quit तथा एषां यजमानादीनां युवा fa- 
त्यतरुण इन्द्रसखा सखिवत सुलभा अवति, ते यजमानादयः 
कक्माशतिष्ठक्िति शेषः | win मम्लेण सुत्यादिने महाराज 
Tat सदाऽभिन्डञ्रेत्‌। तयाच GIFA, आ चा ये 
अभ्निमिन्वत इति सद इति i 

अथेकविशीमाह । “अग्र इन्द्रश्च मेदिना । हया gU- 
प्रति । way fe uwenana” इति । ह अग्न त्वञ्च इन्च 
मेदिगा मेदखन्ता यलवनो टचारि war प्रति प्रतिकूलत्वं 
aut भवति तया wa: मारथयः। चि यस्मात कारणात 
wd य॒वामुभेर एचहन्तमो अतिशयेन शत्रघातिना ॥ 

अथ द्ाविंश्रीमाइ। “यान्या सुवरजयसखग्र wal या- 
वातस्वतुभवगस्स मध्ये । HUTT बृषणा वक॒बाहु। अग्नी 
TEI ठ्रचइणा वे वाम्‌” [७] इति । यान्यामिन्दरा्रिभ्याम्‌ 
अय एव इतः Was अमग्रहोता यजमानाः सुवरजखन 
wai faaam: यो Sanit ware मध्ये सम्वचा तथ तु:, 


आगत्य feat ताविन्दाग्री वां युवां wa अखिन्‌ क्ष्या क- 
dB 


TE तेत्तिरीय-ब्राह्मबभाव्ये 


afa कोदृशो प्रचषणी प्रकटेद्षषेणोभिः ana: यागकर्त्त- 
भियंक्रा बषणा कामागां वर्षयितारो। वद्वा इस्ते वज्ञ 
धारयन्त ठुत्रहणा वेरिघातिमो | एतक्षाभयं Gara कर्म णि 


KETAR |I | 
इति पञ्चमाऽनुवाकः ॥ १९ N 


अथ षष्ठोऽनुवाकः ॥ 

षष्ठऽनुवाक प्रथमाम्टचमाइ। “उत a: मिया प्रियासु। 
सभखसासु जष्टा । खरती स्तास्या त्‌” इति । इयं सरखतो 
स्तान्या स्तोचयोग्याऽन्रत्‌। कीदृशी frarg देवतासु मधे 
अत्यन्तं प्रिया उत अपि च Arsa विशेषतः प्रिया, सप्त- 
सञ्चाका ब्राह्यीमाइईग्ररीत्याया देवता स्वसार: भगिन्यः 
यस्थाः सा सप्तखसासु War YY सविता ॥ 

अथ दितीयामाइ ।“इमा जुक्काना युभ्दा ममाथि! प्रति- 
ax सरस्वति जषख। तव waa प्रियतमे दधागाः। 
उपस्थेयाम शरणं न Taq” इति। हे सरखति युअत यञ्चान्‌ 
लामित्यर्थः। इमे यज्ञमानाः नमोभिः WATT: सह आज- 
हाना: THAT हाममाझ्कानं वा कुव्वेता AWA | स्तामं तदीयं 
साम तदीयं स्ताज प्रति प्रातिखिकम्‌ अघाधारणं जषख सेवख। 
तव म्रियतमे अतिप्रिथे जर्मन टृक्तवदुपकारके wee ग्टह 
दधानाः इविद्धारयन्ता वयं उपस्थेयाम उपस्थामं करवाम। 
एतदुभयं सारखते कर्मणि द्रष्टथम। तथा सारखतीं मषी- 
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माखमेतेत्यख पशा: GA प्रतीकमाखातम्‌, इमा NETT as 
wa इति n 

अथ ट्रतीयामाइ | “wife पदा विचक्रले । विष्णुगीपा 
wena: | तता धग्माणि धार यन्‌” [९] इति गोपाः ware 
जगते Tea: ware: कमाप्यतिरस्कारय्यः विष्णः छत्ले$पि 
अगति चीणि पदा विचक्रमे पदचयं निदधे । कि gam, ad- 
qara पढ्चयात धग्माणि धारयितव्यानि सव्याणि वस्त॒नि 
धारयम ॥ 

अथ चतुर्थीमाइ। “तदस्य प्रियमभि पाये WETA | 
गरा यत्र देवयवो agian | उरुक्रमस्य स हि बन्धुरित्या। 
विष्णाः पढ्‌ परमे मध्व उत्सः” इति । देवयवः देवानिच्छम्ता 
गरः यजमानाः यच भागोरथीजले मदन्ति इव्यन्ति wa 
विष्णाः प्रियं तत्पाथः भागीरथीजलम्‌ अभ्यस्थाम्‌ अभितो 
व्याप्नवाम्‌ उरुक्रमस्थ विस्तीणंपादस्य विष्णाः परमे पदे eda 
पादे बन्धः सम्बन्धः मध्वः मधुरः उत्सः भागीरथीप्रवाइः 
इत्या एवंविधः fe शब्द: सब्यबंलाकप्रसिद्धियेतनमा्थ:॥ | 

अथ पञ्चमीमाइ। “क्रवादा अस्त AS: | अद्य ला वन्चम्त्सु- 
रेक्शाः। मन्तं आमाश सुटृक्तिम्‌” इति । maT क्रते क्र्मणि 
वा हविषा दाता श्रेष्ठ: Ät मध्ये प्रश्रस्ताऽस्तु भवतु । च 
अग्ने अद्य अस्मिन्‌ safe at वन्वन्‌ याचमानः सुरेकणाः 
Sarya: मर्तः मनुष्यः सुटक्ति we दारिद्मवष्णनम्‌ आया ञ्ज 


Wate व्याप्रोति। अयं मन्त्र; आग्रय कर्मणि द्रष्टव्यः ॥ 
482 


३६६ तेतिरीय-ब्राअबभाव्ये 


अथ पष्ठटीमाद्र “इमा ay AYN! प्रिया त आ 
बडि; सोद । वीचि खर पुरो डाञ्चम्‌’’ [R] xfa i wenfa वेदान्‌ 
वहतीति अझावाइ वेदे र विगातः VA: अतएवान्यत्राद्यातम, 
बेदेरशन्यस्तिभिरेति ga इति। ताडशः खर: wa: इमा 
wy इमानि बरह्माणि वेदवाक्यानि कषोस्धस्तरित्रच्ाय्य माणानि 
ते प्रिया तव प्रियाणि । wae बच्िरासोद यज्ञमागच्छ 
प्रोडाभं वीहि भछय। अयं मन्तः Frat कर्मणि द्रष्टव्यः | 

अथ सप्तमीमाइ। “उप गः रूमवा गिरः | wena 
थे। सुम्टडोका भवन्त गः” tii ware खनवः चोरख 
yar: थे मरुतः सन्ति। तथाच्च म्राह्मणसमाखातम्‌, एजिये वे 
पयसा wear जाता इति। है मर्तः नः अस्मदोयाः गिरः 
स्तृतिरूपा वाचः SIG, तता RITE YANM: खुख- 
हतवा way) अयं मन्या भारुते कर्मणि द्रष्टव्यः ॥ 

ग्याष्टसीमाइ | “अदा ना देव सवितः । प्रजावत्‌ सावीः 
साभगम्‌ । परा दुस्बम्रियं सुव” इति । हे सवितदेव aq 
अस्मिन्‌ कर्षणि मोऽस्ाकं प्रजावत्‌ प॒चपोत्राद्युपेतं सोभन 
साभाग्धं सावीः अनजागीहि। दुव्वम्रियं दुखप्रनिमिक्त रोषं 
परासुव विगाशय ॥ 

अथ गवमीमाइ। “विश्वानि देव सवितः। दुरितानि 
परासुव। VEX तन्म आसुव” इति। हे सवितेव विश्वानि 
द्रितानि परासुव विनाशय। URE wervafa aw मम 
आखुव सब्यताऽन जानीडि । एतदुभयं ब्रावित्र कर्मणि KETAN 
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अथ दभमोमाह | “nfqanewafag [३] । अध्वर षु 
नमखत। अमाम्याज area” इति। चे ऋत्विज: gfi wz 
aafaa maly यागेव्वर्के: TE: सह ममस्यत नमस्क- 
रुत । तस्य बचस्पते: प्रसादात्‌ wwe अगामिकस्थाप्ययञ्च 
ओला बलम्‌ आचके da: प्राज्नवानि। अयं मन्तः बाइ- 
wa कम्मेणि द्रष्टव्यः ॥ 

AARTI MATS | “या धारयम्त दवा सुदक्षा दक्षपितारा। 
agara प्रमइसा” इति । देवाः सब्वंधपीरूादया देवाः 
सुदक्षा YE दक्षा कुथला दक्षपितारा zee कर्षणः पाल- 
al ar मिचावरुणो प्रमहसा प्रशटेन तेजसा असुय्याय असुर- 
सम्बन्धिने विनाञ्चाय धारयन्त चित्त तवन्तः मित्रावरुणा- 
वेव असुरान्‌ विनाशयत cad निश्चितवन्त: । अयं मन्त्ना 
भित्रावरुणशस्त्र अम्तभावनीय: ॥ 

अथ डादशीमाह। “स इत्संति सुधित श्राकसि खे। तस्मा 
इडा पिन्वते विश्वदानो। am विश्वः खयमेवानमम्ति। q- 
fay ब्रह्मा राजनि पृष्व एति” इति। यस्मिन्‌ राजन oe 
wer बृहस्पतिः vt एति परता गच्छति। स इत्‌ स॒ एव 
TST राजा स्त्रे खकीय Wate स्थान सुधितः सुखं प्राप्तः 
सम्‌ Afa सोदति। ae राज्ञे इडा धेनुः विश्रदानो war 
Wh जनयति aa राज्ञे विश: प्रजाः खयमेवागमन्ति वशी 
भवन्ति अच TARRA RT ममव्या वा विवच्ितव्य: । अयं 
मन्त्रा TVA कषाणि द्रष्टव्यः ॥ 


ues तेत्तिरीयनाझशभाष्ये 


अथ चयादशोमाइ। “सकूतीमिन्द्र सञ्युतिम्‌। सच्युतिं 
जघनच्यतिम [४] । कनात्काभात्न आभर | प्रयस्यक्षिव 
सक्यो” fal हे ox कनाल्काभां कनकवत भासमार्गा 
रूपवतीं कन्यां नाऽस्मदर्थमाभर श्रानय । कीदृज्ञी सकृति 
कृति: आकूतिः सङ्कल्पः तेन सहिताम्‌ अस्माखनरक्रामि- 
त्यर्थः । सच्युतिं afa: चरणं वोर्थस्यन्दनं तेनसहिताम्‌ wa- 
रागातिशयेन हि awar वों स्यन्दति । एतदव पुनः qafi- 
मित्यनुद्य जघनक्य॒तिमित्यमेन व्यास्यायत। आइरणे दृटान्तः, 
सक्या afaa यथा अत्यन्तं कामुकः Gerd प्रति 
ayaa: अत्यन्तसादरेण खियमाइरति तदत्‌ ॥ 

अथ चतुदशोमाच । “विन ey at जदि । कगीसग- 
दिवसापयम्‌। अभि नः सुष्टुतिं नय” इति। इ इन्द रूप: | 
अस्मदिवाइप्रतिबन्धकान्‌ अजन्‌ विजहि विविधं मारव। 
कनोखुमद्वसापयम्‌, यथा पूर्वे war fafai द्र व्यम्‌ अतिः 
way खनिता स परुषः agi प्रत्यानीय संयाजयति, AT 
aaa कन्यारलमसख्ासु संयाजयन्‌ नाऽस्मरीयां सुष्टुतिं ` 
ग्राभगां कोत्तिम्‌ अभि सव्वेता नय ग्रापय। एतञ्च RATI 
कन्यालाभार्थे कर्म्मणि विनियाञ्चम्‌॥ 

अथ पञ्चदशीमाहइ। “प्रजातति: स्त्रियां aw: । मष्कवा- 
रदधात्सपम्‌। कामस्य हृम्िमामन्दम्‌। AUTH भाजयेह मा” 
इति। योऽयं प्रजापतिः जगतः wer स्त्रियां यशः arara 
गर्भरूपेण यशसः कारणं ada तग्भुष्कयाः TWAT: qi 
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waa अदधात्‌ स्थापितवान्‌। तस्येव स्थापितस्य विशेषशानि, 
कामख ठस्तिं ढप्तिकारणं तस्मिन्‌ गलिते सति arfaa मे 
wafefa कामा निर्वत्तंत afafeefata aft: aa 
एवागन्दं सुखकारणम। डे अग्ने ce विवाद कर्म्मणि माम्तख 
वोर्थस्य सुखं भाजय प्रापय N 

अथ वोड़श्रीमाइ | “मादः प्रमाद आनन्दः [५]। R- 
कयान हितः सपः। gaa कामस्य ढृप्यानि। दक्षिणानां 
प्रतिग्रहे” दूति। मादादयः त्रयः तारतम्येन अवस्थिताः 
सुखावान्तरविशषाः | वा"त्ताजन्यसुखविशषा मादः, दर्शनजन्य: 
प्रमादः, भागजन्य आगन्दः। तेषां स्वेषां सपः समवायदतुः 
मष्कयानिंझितः स्थापितः, दक्षिणानां प्रतिग्रह सति कामस्य 
एलेव कामिताथे प्राणव ढप्याण दृप्ता भवानि अयमर्थः | 
अलिञां दक्षिणाकाले कन्या दीयते। अतएवापस्तम्बधर्क षु 
wa, देवयज्ञतन्त् wefan प्रतिपादयेदिति । देव विवाह 
चिकिर्षिते सति यज्ञप्रयागमध्ये ऋलिजे कन्यां शमप॑येदिति। 
अआश्वखायमाऽपि। दक्षिणारूपायाः कन्यायाः अभिमशन 
विधत्ते, अभिग्टञ्रदप्राणिकग्याञ्चेति। तस्माहक्तिणामां nfa- 
we सति कन्यां प्राप्तस्य यादशी हत्तिस्तादूशी efadadtfa ॥ 

अथ सप्तदशीमाह । 'ममसञ्चित्तमाकूतिम्‌। are: सत्य- 
मशीमहि way रूपमञ्नस्य। यज्ञ: श्रीः श्रयतां afa” 
इति मनसः सम्बन्धि चित्तं विज्ञातम्‌ आकूतिं eee वाच:- 
सम्बन्धि सत्थवद्गञ्चा्रोमचि प्राभुयाम। तथा पशुनां गवा- 
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दोगां रूपमनेकविधं wera wae सम्बन्धि यज्ञ: कीसि 
चाशोमहि, माय औधनसम्टद्धिः अयतां सेवताम ॥ 

अथाष्टादशोमाइ | “यथाइमस्या waay स्तिये YATT | 
यथा स्वी gafa पश्सि प्रिये प्रिया । एवं wre aafe 
[eli awe काम्यः भियः” इति wet स्त्रिये अस्यां fa- 
वाईन wanat स्त्रियां प॒मानइं यथा sed चेन warty 
ढप्ञोऽस्मि। यथा च प्रिया et प्रिये पुंसि aufa, एवमहं 
भगस्य ढप्याणि साभाग्येन sat भवानि। MATS aye 
area: यज्ञा हि खानष्ठागाय कामयते। अतएव यज्ञखारई 
प्रिय: ॥ 

अथेकानविंशीमाइ । “ददामीत्यपिवंदति । तथेति वाय- 
राह तत्‌। इन्तेति सत्यं चन्ट्रमाः। आदित्य: सत्थमामिति” 
इति । एतां कन्याम अहं ददामीत्येवमग्नमि: Ba तत्तयास्थिति 
वायरप्याइ। चन्द्रमास्त तत्सत्यं इन्त ममायं WE TAT! 
आदित्यः सत्यमामिति अवश्य मङ्गोकरो मीति जते ॥ 

अथ विंशीमाह ॥ “आपस्तत्‌ सत्यमार भन्‌ । यज्ञा यज्ञ 
दक्षिणाम। असा मे कामः सम्द्यताम्‌?? इति | यज्ञदच्रिशं 
यज्ञसम्बन्धिदलिणा रूप॑ं यज्ञा यशसः कारणं तत कन्यारूपं वस 
आप: सत्यमारभन्‌ अब्देवता अवश्वमागयन। तसारसो 
पच्रात्पादनरूपा मे कामः URAI सब्दद्धाभवत । प्रजाः 
यतिरित्थादिमन्धषट्कस्य कन्याप्रतिगडे विनियागमाइ ANT- 
यन; । अथ यदि दक्तिणाभिः सइ दत्ता खात्‌ नाच वरान्‌ 
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प्रहिणयात्‌ at प्रतिस्टक्षीयात्‌ । प्रजापति: faat यज्ञ इत्ये- 
ताभिः षद्धिरनळन्दसमिति, आपस्तम्वमतानसारिणस्ठ बध्यः 
facia तण्डलप्रक्षेपे विनियागमाहुः ॥ 

अथेकविंश्रीमाह। “गहि स्पशमविदल्नन्यमस्मात्‌। ar- 
नरात्‌ पर TATTAR: [०] | अथेमे$मन्यस्रम्टतमसुरा: । वै- 
आगरं छेचजित्याय देवाः?” इति। वैश्वानर मामकादस्राद ग्ने 
wa देवं स्पशं रक्षसां साधकं पुर एतारं देवानां प्रतो 
गन्तारं मझ्मविदन्‌ देवाः Way नाखभन्त । अथागम्तर म- 
खुराः WAST देवाः चेत्रजित्याय कस्मा नडानाङ्गशेजजयाय 
तन्मार्गेजयाय वा wad केनाणतिर'स्कृतं वेश्वानरमिमं वैश्वा- 
नराख्यमझिम मन्धन्‌ अरण्यामंथितवन्त: ॥ 

अथ दाविंशीमाइ। “येषामिमे पूर्य अस्यास आसन्‌। 
अयूपाः wy fawat पुरूणि। वैश्वानर लया ते मुक्ताः । 
एथिवोमन्याभभितस्थजनास:'” दूति। येषां जनानां यजमा- 
mma अयूपा विमारहिता इमे वेश्वागरस्य मन्यितारो 
देवाः पूर्व्वे अमास पूर्व्वेभाविना गन्तार आयम्‌ पुरूणि सद्म 
बहूनि aweefu येषां यजमानानां विन्टतानि विशषण 
सम्पादितामि ते जनासः जना: यजमाना: हे वेश्रामर त्वया 
मन्ता: प्रेरिताः सन्तः अरन्यत्‌-किञ्चित्‌-यज्ञयाग्यां एथिवोम्‌ 
अभितस्थुः अतिकन्यावस्थिता: । एतक्षाभयं वैश्वानरदेवत्ये क- 
wife द्रष्टव्यम्‌॥ 


अथ चयाविशोमाह । “एथिवीं मातरं महोम्‌। अन्तरि- 
$ 0 
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चुमुपव्रवे। बृहतीमूतये दिवम्‌” fal इमां एचिवीं av 
ALA मातर माहसमानाम्‌ अहसमुपत्रवे) यथा माता पाखवति 
तथा खं पालयेति wa ATMS । अन्तरिक्षमणवका भदामाथ प्रा- 
यंचे। बइतीं मोढां दि वम्‌ ऊतये efeng Taura ्रार्थये। 

अद्य wafemare “fad विभक्षि एथिवी [८]। 
qafir विपप्रथे । ee चोष्टंहती पयः?” इति। इथं एथिवो 
fay aa जगत्‌ विभत्तिं धारयति पावयति च। wefr- 
afa अवकाशप्रदानाय विपप्रथे विस्तीणंमऋूत्‌। बुहतो थयोः 
पया दुहन जखं दोग्धि। एतच AMA ARET KETE | 
तथा च अआसचलायग आइ, Brae: ruame च्योरिति 
देवताः थिवी मातरमिति ॥ 

आथ पञ्चविशीमा। “न ता नशन्ति न दभाति तस्कर: | 
नेना असिता afacreudfa | रेवाशसच याभियंजते ददाति 
च । स्यानिन्ताभिः wea गापतिः सइ” इति याभि्गेभिः 
gaara यजत च यागमपि करोति ददाति च mat 
दानमपि करोति । ताः गावा wafer नेव are प्राशुवक्ति। 
तस्कर खाराऽपि ताः न दभाति न िनस्ति। व्यचिः व्यथाइतु- 
रमिः शच्तरपि एनाः याः आदधर्वति मेव vèr भवति 
ताडयितुं प्रगल्भा म भवति। ताभिगोाभिः we गोापतिमंवां 
सामी ख्यागित्‌ चिरमेव wea खर्गे समवेत wafa n 

अथ वद्धिशोमाइ। “न ता wet रेणककाटा waa ग 
सः खकतचमपयब्ति ता अबि। उदमायमभयं तख ता अन्‌ 


२ ATS 8 प्रपाठके ६ THAT: | १७३ 


शावा awe Aura यव्यन:” [८] इति । रेणकंकाट:ः 
Taniy: ककाटः उत्थापकः तीत्रगतियक्र ad: weit 
तादुशो5ग्च: ताः गाः गाञ्ज॒ते ग घ्याभ्ञाति। अश्वादपि शीघ्रगतथ 
Ta: अतः ता अभि एताद्भीगा अभिलच्ध संकृतर्ज संस्का- 
रेण यक्त रशाथे TS नापयन्ति गोपालाः हस्ते दण्ड ग खीकु- 
ब्बेम्ति। ग्रधा घिकोन अश्वादपि ग्रीत्र गच्छम्तीगाँ गवां ताडमाची 
दण्डा गापेक्षितः । यव्चन; यागशीलस्य AMS ममथ्स्य ताः 
गावः उरुगायं विस्तीर्णगतियोाग्ये भयरहितं स्थानं प्राप्य 
विरचन्ति Aann 'चरग्ति | एतच्च मन्तदथ॑ प्रश्ण अपभ- 
मिति विडितख पश्नारुपहामार्थ Waisman अतएव 
तच प्रतोकश्‍यमादखयातम, न ता afm न ता अर्व्वेति॥ 
अथ सप्तविंशीमाद । “राजी थश्थदायती। wat Fa- 
wfa: । विश्वा अधित्रियाईधित” इति परुत्रा पर बहुषु 
दिवसेषु आयती पुगः प॒गरागच्छती राची देवी afa- 
मानिनी देवता अक्षभिः weet प्राणिनां weft: व्यख्यत 
विस्थाता अन्त्‌ | अन्धकार Braet वा cer रार्जिरर यमिति 
निश्वीयते। सा च देवी विश्वाः श्रियः wat: सम्पदः अधि- 
हाय अघित धारितवती ॥ | 
अथाटाविंशीमाद । “उप ते गा इवॉकरभ। ata 
दुचितदिवः। राचो स्तामख जिग्युषि” इति fear qta: 
झलोाकदेवतायाः पचि हे राचि गा इव गामिरपखचितान्‌ 


गासडिषादीन्‌ सम्पानपि पशुम्‌ ते उपकरं तवसमीपे कृतवा- 
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मस्मि। अता ata रक्षार्थ सब्यागपि गवादीम खीकुर। 
राजा हि awa: शालासु Tea इयं राची देवी स्तासंन 
अस्माभिः छृतं स्ताचमपि जिग्यषी जितवतो । एतच्च अन्यम्‌ 
अरिष्टदश्नमेषु हामेषु विनियाक्ृव्यं, तथा च बश्च, आरख्य- 
काण्डे संहितापनिवदि प्रत्यक्षाणि खप्नगतानि चारिष्टान्यपन्यख 
अगन्तरमिदमामनम्ति, स यद्यतेषां किञ्चित्‌ पश्यत्‌ । उपा 
पायसं खाखोपाक अपयिला राचिखशेन प्रत्युचं हुलेति ॥ 
अथेकानचिंशीमाइ। “देवों वाचमजनयन्त देवा: । तां 
विश्वरूपाः पशवा वदम्ति। सा नो मन्द्रेषमृक्छं ZET | 
घेगवागसखानपसुटुतेतु” [१०] इति । देवाः सब्बे वाचं देवी- 
मजनयन्त तां वाचं विश्वरूपाः दिपाचतुच्पात तदवान्त रभेदेम 
पशवः खखभाषारूपेण वदन्ति सा agar धेनुः ना$खदथें 
इवमन्नं ऊच्ञें चीरादिरसं दुहाना सम्पादयन्तो सुष्टुता अस्माभिः 
Be वेदिकः स्तात्रैः GAT मन्द्रा इष्टा सती अस्मान्‌ प्रत्या गच्छतु 
अचय त्रिंशोमाइ। “यदाम्वर ग्धवित्ञेतनामि। राष्री देवानां 
निषसाद WET) चतख BS दुदुहे पया£सि। क fagar: 
परमं जगाम” इति। यदाक या वाग्देवता अविचेतनानि 
अचेतनसदृशान मकान प्राणिनः वदन्ती वदनक्षमान्‌ BART! 
देवामां सर्वेषां र्री राद्वप्रदा wat war सती निषसार 
अस्मदीय कर्मखपविष्टा। यस्थाः वाग्देव्याः प्रसादात्‌ चतखो 
दिग्देवताः SS चोरादिरसद्र॒व्यं पयांसि जलानि च दुदुहे 
दुहन्ति सन्पादयन्ति। अस्या वाग्देव्याः परमं पदं मनुः 
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क खिज्जगाम कुज वा प्राप्तवान तदोयस्थानं प्राप्तं न काऽपि 
खम इत्यर्थः। TIE AMG वाचे afafa विहिते पडे 
विनियाक्तव्यम्‌ । अतएव तदीये Bre प्रतीकदयमाच्जातम्‌, 
देवो वाचमजनयन्त यदाग वरम्तीति ॥ 

अयेकजिंशीमाह । “गारी मिमाय सलिलानि ar । 
एकपदी दिपदी सा चतुष्पदी । अष्टापदी मवपदो बभवषी । 
सहारा परमे व्यामन्‌” इति । परमे Arfa ब्रह्मणि प्रति- 
हिता गारी गारवणोा वाग्देवो UTA सलिलसदृशानि 
वर्षपदवाक्यानि तक्षतो खजम्ती मिमाय शब्दमकरोत। कथम्‌, 
प्रथमं प्रणवाद्मना एकपदी ब्रह्मण सखात्रिगेता । अनम्तरं 
व्याइतिरूपण साविजोरुपण च दिपदो । तता वेदचतुष्टय- 
रूपण चतुव्यदी । ततो Aare: षद्भिः पराणधर्तंभ्रासत्ताभ्यां 
चाष्टापदो । तता मीमांसान्यायसाङ्कायागपाञ्चराजपाष्एपता- 
यर्वेदघनुर्वेदगान्यर्वेनवपदी | AAT ATA RTCA: सदखा- 
चरा अनम्तविधा WAG सम्यक्षा ॥ 

अथ दाचिशीमाह | “very समुद्रा अधिविक्षरन्ति । 
am जीवन्ति प्रदिशसतस्त: [९९] । तत; चरत्यचरम्‌। तदिच- 
मपजोवति” इति। तस्याँ वाग्देवतायां अधित्रिताः समुद्राः 
सम॒द्रसमाना वेदाः विक्षरन्ति विविधं प्रवत्तन्ते तेन प्रवत्त॑मेन 
अदिशः चतुर्व्विधा प्राच्यादिद्गवस्थिताः प्राणिनः जीवन्ति, 
वेदाक्रममष्ठायेइिकमामुभिकञ्च प्राशुवश्ति । तता वेदा देवा- 
झर WTA प्रवर्तंते तदेतदक्षरं विश्वमपज्जोवति . सव्वा 
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जन; प्रणवानष्ठागेन afai फलं प्राज्ञाति।) एतच्च मन्त- 
इयं वाचेवेहतमित्यच्ापहामाथे EER ॥ 

अथ चयसितिंशोमाह। “इरा खरा अगयम्‌ विश्वकका | 
मरुलां अस्तु गणवामत्सजातवान। अस्त खपा अश्र प्रशि- 
fea aat वाचे मगसा उपासताम्‌” इति। cx: परमे- 
WHOM: सर: Ue सर्व्यव्यापारयुक्तः विश्व जनथन्‌। मरु 
लाम मरुद्भियंक्ः गणवान्‌ वसुरुट्रादित्थगणेः सहितः सजात- 
वान ema: खेगसमानजन्पभिः we: स्दितदसन्‌ यजमागस 
SATTI ततश्च Wa यजमानस्त Igrana 
सपक्षा: waa: war खुषावलजिखोयमाना: सम्तः प्रशिहिं 
प्रशासनरूपं वाचं मगसा उपासतां मनःपुष्यें सेवताम्‌ ॥ 

अथ चतुस्तिशोमाह। “ox: att अतरद्रञाशवि। 
खुवा WAT WCE । अयश शचुऋयतु WETTE: | 
अयं वाजं जयतु वाजसाता” इति । we: रर: परमेश्व 
am: ga: रजांसि रञ्जकानि म्राणजातानि अतरत ate 
वाग॒वशोळतवानिद्यर्य: । तत्ासादात्‌ यजमानस्य सपत्नाः 
रवः खुवावत्‌ खाधोगाः सम्त। अयम्तु यजमानः WC 
SS BNC खामी भवतु । अयं यजमानः ETTE: 


अत्यन्तं इव्यम्‌ NIA जयतु । पगरप्ययं यजमानः वाजसाता 


खकीयेन्या अस्नदाननिमित्ते सति वाजं जयतु वैरि सम्बन्ध 
aw कराठ । एते ऋचा खुपासपत्रोयायामिट्टीयाज्यागुवाको! 
अथ पञ्चज्रिश्रीमाइ। “अग्नि: छत्रखदनिस्शष्टमाज: | सह" 
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खिया दोष्यतासप्रदऋमग्‌। विभ्राजमानः समिधान ea: 
आम्रिच्षमरुहृद गम्‌ याम? [९२२] । श्रयमग्नि; sew ww 
धारयन अनिस्थ्टमाज: कगाप्यतिरखतं awa wwe प्रय- 
च्इतोति शेषः । सइसेण सख्ितः अप्रयच्छन्‌ प्रमादमळुष्यंग 
fant विधाजमाना विशेषेण दोणमानः समिधानः समिद्धि- 
युंक: ससस्त्र: सम्‌ अग्सरिक्षम अरुदत्‌ आराढमईति । तता 
द्यामगम्‌ दिवं गच्छतु । अयं मन्त्र आग्नेये कर्मणि द्रष्टव्यः ॥ 
हति षष्ठाऽशवाकः॥ ६ ॥ 


अय सप्तमाऽन्वाकः | 

सप्तमे म्रथमाम्टचषमाइ। “टवास्थर्‌शएटवभाय Vee । 
दृवायसग्रा Twas । दिव्यः क्ष्या हिता TENTA | Tre 
या ककुत्‌” इति। अंइएखतात्मकः सामः त्वं टवा असि वी- 
dafa स लं बषमाय श्रेष्ठायेकाव अभिषवाथे TRÈ | 
अयम॒पां शहुखवना Sa: कठिन: ग्रावा ट्वा वीग्येवान्‌ war 
नचचसे wat xt तस्मे cara ae: अभिषयकर्शलि 
gue: fea: अभिषवास्य उपर निदितः। स च fear 
द्यातमादाकः FETT पाषाणख MAI अतएवान्यचा- 
सातः, यबइससि nA, बवभख tee दिमवदाडि पव्येतख 
वा ककुल्सड्शं VY ache agana पाषाण: | अतएव 
VHT ग्रावदा मभिमन्लण मस्त एवमाखातः, पव्वेतानां ककुभः 
प्रयत इति n 
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अथ दितीया । “विषवाग्‌ विष्णो भवतु we या मा- 
मका GAT) अथा we इव दवेभ्यः। fa waa जनेभ्यः” 
इति। है विष्णा व्याप्तसाम अयं यजमानः विषूवान्‌ अहो 
भवतु । या यजमानः मामको मदीयो TA यागदारष 
भवताम्‌ अभिवर्षछ्हेतुः साऽयमिति पुग्वेचाम्वयः । अपि द 
यथेवेन्ट्रो देवेभ्यः काय्याणि विविच्य ब्रवीति तथायं यजमान 
जनेभ्या विविच्य ब्रवीतु we मन्त्रः कचित्‌ कर्मणि यजमा- 
गाभिमन्त्रणाथंः ॥ 

अथ ढतीया arana वर्चेखन्तम्‌ । अथा अधिपति 
fama [१] । अस्याः प्थिव्या अध्यक्षम। इममिन्द्रबषभं छण” 
डूति। दे इन्द इमं यजमानं बषभं कण RE कुरु । बषभलमेव 
प्रपञ्चते, wena दोघेणायुषा यक्त म्‌, wena अधिक 
बलेन oma, अपि च fant प्रजानामधिपतिम्‌ wer: थिया 
अध्यक्ष खामिनम्‌, अयं मन्त्र आशीव्यादरूप कम्मेणि rea: | 

अथ चतुर्थी । “यः सुश्टङ्गः सुबुधभ: | कल्याणा ट्राइ 
आतः । कार्षो बलप्रगाणेन । बषमेण ama?” इति। àr- 
ऽयमिन्द्रार्थमालभ्यमानः TIT: साऽयं BF: अ भगऽट्ङ्गापतः, 
सुष्टषभः सुष्टुसेचनसमरथः। कल्याणा रमणीयः, द्रोणा RF- 
माषादिभक्षः परिपर्णे काष्ठपाचे आहितः भक्षणाय गि 
स्थापितः । कार्षी बखप्रगाणन छषीवलेः छतं कार्षी बखं तादृशं 
प्रगाछं प्रशंसनं यस्यासा कार्षी बखप्रगाणस्तादृञ्रेम तेन हप 
भेण यजामह TH पूजयामः ॥ 
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अथ पञ्चमी। “बुषभेण यजमाना:। अक््रेऐेव सपिषा | 
म्टधद्च सव्वा TRG | पतनाख यजामसि” इति । अथ अक्रूरेण 
स्वादुतमेन सर्पिषा यागः क्रियते तथेव बृषभेणानेन यजमानाः 
वयं इन्द्रेणानुशद्ीताः सन्तः BUY शचुनपि सब्यान्‌ yaary 
यरकोयसंगा अपि जयामसि वशोकुन्म: ॥ 

अथ वष्ठी । “यस्थायम्टषभा इविः। इन्द्राव परिणोयते। 
जयाति श्च॒मायन्तम्‌। अथो न्ति एतन्यत:” दूति। यस्थ 
यजमानस्थायम्टषभः finia ware परिता नोयते ख 
यजमान आयन्तमागच्छन्तं we जयति। अपि च एतन्यतः 
असदिरोधिनां सेनाभिच्छतः परुषान्‌ सब्यानपि इम्ति ॥ 

अथ सप्तमो | “नणामह प्रणोरसत्‌। अग्र उद्भिन्दतामसत्‌” 
इति। अयं बुषभयाजी मणां मम्॒याणां प्रणोर सत्‌ प्रकर्षेण नेता 
wag अइमपि च उद्भिन्दतां विराधिजनोद्धेदनं gaat 
पुरुषाणां मध्ये अयमये असत्‌ ग्रथमप्रटत्तो अभवम्‌। यस्य 
WY इत्यादयद्धवारा war ऐन्ट्म्टपभमालभत इत्येतस्मिन्‌ 
पशा वपहा माथाः N 

अथाष्टमो। “इन्द्र एएञअन्तनवा मेरयख। नोचा विश्वा 
अभितिष्ठाभिमातीः। निश्टणीक्षाबाधं या ना अस्त उरुं ना 
era wate जोरदानः” [३] इति। डे इन्द्र तनुवा अस्म- 
STZ QW बलं मेरयख प्रेरय। विश्वाः अभिमातीः 
पाभना नीचे: wat अभितिष्ठ अभितोाऽवस्थितं कुरु । याऽयं 


नेएऽस्माक अपरे: सम्पादित आबाघेऽस्ति तमाबाधं निश्टणीदि 
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नितरां शोणे कुर्‌ । हे जीरदानो जोवगहेतेो CX RISATE 
उरं विस्तीशांलोक णचि कुरुव्व ॥ | 

अथ नवमीमाच्ष। “प्रेकभिप्रेडि प्रभरा सद्दख ar वि- 
बेमा वि wen जगेषु। उदोडिता waa fas ee । TR- 
शकून पुरा अस्माक युध्य? इति । हे इन्दर मेदि विजयाचे गच्छ, 
गमनकाले5पण्भिप्रेद्दि शत्रारभिमखा गच्छ, गला च प्रभरशं 
Herat प्रहार कुरू, सइख इतरानभिभव किञ्चिदपि 
wa मा विवेन; अयमेका रक्षणोयविश्ेषेणादर मा कुर। तता 
wag महतो मदीयां afi श्टणव्य। द बषभ ईडितः qa: 
सन्‌ पजरपि QTE: सद अचम्‌ इम्तुमुत्तिष्ठ। हे इक 
अस्माकं शत्रुम पुरत एव युध्य सम्प्रचर। एतक्षाभयं विजयां 
TR कर्मणि द्रष्टव्यम्‌ N 

अथ दशमी । “अग्रे जेता लं जय। जचनत्सइस ओजसा | 
वि अत्रन्‌ वि war मद” इति। हे अग्ने जता जयशीखस्थं 
शचून्‌ जय तथा जसा बलेन सहसे अभिभव अचम्‌ कि 
मद्‌ विशेषण निराकुरु । म्टधाऽन्यानपि बाधकान्‌ विनर n 

अथेकादशी। “एतं ते सामन्त fama विप्रः। रथन 
धीरः स्वपा अतक्तम। यदीदग्ने प्रति लं lawar: [९] । सुव- 
वंतीरप एना aaa” इति। विजात wan हे अग्रे तें 
तष ud स्तामं स्तोत्रं विप्र यजञमामाऽइमतच्षम्‌ तक्षणवत- 
सन्पादगमकार्षम्‌। तच दृष्टान्तः, धीरा बुद्धिमान्‌ खपाः RT- 
भगककी fae रथं न यथा रथं तति aaa यदोत ह 
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अग्ने देव यदिद सां लं fara आद्रियेथाः afe ad 
सुबवंती: सुवः कार्मायता अपः एना एतेग स्ताचण जयेम। 
एतदुभचमाप्रेथे काणि द्र व्यम्‌ ॥ 

अथ दादशीमाह। “या घृतेमाभिमागितः। इन्द्र जेचाज 
afag S न; WETS पारय। एतगा-साह्मषु च”? दति। 
हे इव्ह wel घृतेनाभिमानितः अभितः पूजितः सम्‌ जेचाच 
्रचजयाय जज्ञिषे जायसे समर्थमित्धर्थः | स खं URTE TT- 
कोयसेनासु ASAT पारय पालय। तथा ष्ठतना-साझमषु च 
सनानामभिभवेस्वपि समयाम्‌ कुव्विति Ra: ॥ 

अथ water | “oer जिगाय इचिवोस्‌। अन्तरि 
सुवमंइत्‌। उचदा पुरुचेतनः” इति । परुचेतनः बङुविध- 
शागयक्र: THAT शचघातक इव्ह: एथिवीम्‌ अन्तरिक्षं मदान्तं 
aig जिगाय वश्ञोकृतवान ॥ 

अथ चतुदशी। “cat जिगाय सहसा wey fa i THT 
जिमाय एतनानि विद्या [६]। दन्ट्रा जाता वि पुरा रुरोज । 
सन; परस्थावरिवः छणा तु”” दति। अयमिष्ट्रः सद्दसा खकीय- 
way सहांसि परकीयबलानि जितवान्‌। अयमिन्द्रः विश्वा 
प्रतनानि सब्वाणि सैन्यानि जिगाय अयमिन्द्रः MARTI एव 
Ut: परकीयाणि प्राणि विरराज विशभेषेण amfa कृतवाग्‌। ` 
स इर: ना$स्याक परस्यापय्यायेश पालयिता सन्‌ afta: 
BUTS धन करातु। इदं aad ऐकव कर्म्मणि द्रष्टव्यम्‌ 0 
, ..अथ पश्चर॒शी | “अयं छमुरम्टभीतः | विश्जिदुद्विदित्‌- 
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ara: ऋषिविंप्रः काव्येन” इति । छलुनाम कसित्‌ ऋषि- 
विप्रा ब्राह्मणः, maaa साखा faqs स्तोत्र काव्यं तेन 
स्तो जेण अयम्‌ ऋषिः सविश्वजित्‌ सव्वेख विश्वस्य जेता उद्धिदित्‌ 
सव्यस्य विरोधिनः SEIR एव सन्‌ सामः सामसदृञ्जः sa- 
स्थापकारकः स चाणभीतः कनाप्यनभिन्टतः। अस्स wae | 
कचित्जपे विनियागा द्रष्टव्यः ॥ | 

अथ पोडशी। “वायरग्रेगा यज्ञप्री:। IRFAN 
यज्ञम्‌ शिवा fafa: शिवाभिः” इति। अयं वायुरग्रेगा: | 
प्रयमगामी यज्ञप्रीः यज्ञम प्रीयमाणः । शिवाभिः आान्ताभिः | 
नियद्भिः नियुन्नामिकाभिः खकीयाभिवडवाभिः साकं faa: ` 
स्वयमपि शान्तः सम्‌ मनसागन ज्ञानमाचेण यज्ञं गच्छतु॥ ` 

अथ सप्तदशीमाह। वाया एशुक्रा अयामि ते। अध्या अय 
दिविष्टिषु [६] । आयाहि सामपोतये। खारुहा देव fora- 
खता”? इति। हे वाया wat निर्मलो मध्वः मधुरः सामरसो 
arfa तम्‌ wi ae दिविष्टिषु दिविविवासेच्छा येषां देवानां 
ते दिविद्टयः तेषु मध्ये ते agia अयामि रथं arifa | 
सतः दे देव नियुलता लदीयया अश्वजात्या सह खारूहः सुष्टु. 
रथमारूढः सामपीतये सामपागार्थमायाहि। एतदुभयं वायव्य ` 
कर्माणि द्रष्टव्यम्‌ | वायुरग्रेगा इत्येतत्‌ प्र Sawa: ॥ 

अथाष्टाद शोमाइ। “इममिन्द्र age क्षत्रियाणाम्‌। अवं _ 
faut विशतिरस्ठ राजा । अस्मा rx मदिवचाशसि धेहि! 
aadi afe wane” दूति। हे xx चचियाणां मधे 
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इमं प्रोवत्तिंनं राजामं agai अयं राजा विशां wat 
मध्ये विश्पतिः अतिशयेन प्रजापालकाऽस्त। विशां मध्यं या 
swat विशः तासामपि पालकाऽस्तित्यर्थः। हे इन्द्र TH 
राज्ञ afeastfa महान्ति बलानि ufe सन्पादय। अस्य 
way अवर्चसं छणहि बलडीनं कुरु ॥ 

अथेकानविंधी। “इममाभज aa wey ary) निरमुं 
भज या$मिचा अस्य । वंन ज्ञस्य ककुभि: अयस | तता न 
उद्रो विभजा agf” [७] इति । हे इन्द्र इमं राजानं सर्व्व- 
स्मिन्‌ wa अश्वेषु गाषु च आभज सब्वेता भागिनं कुरु | 
aafaa: wa: योऽस्ति अमुं fain भागरहितं कुरु। 
चेत्रस्य क्षत्रियजातेः ava wat ककुभिः उत्तमाङ्गे श्रयख 
द्न्द्र्ख प्रसादाश्रिता भव। airna चत्रियजातिस्लां नम- 
स्करालित्यथः। अथवा एनं राजानं श्रयख स्थापय। तत aE 
नाऽस्माकमुग्रस्लं वसूनि परकीयाणि धनानि विभज विशेषण 
सम्पादय। परेषु कुपितः तदीयं धममस्मभ्यं प्रयच्छ त्यर्थः ॥ 

अथ विंशो । “असे द्यावाएथिवो भरि वामम्‌। सन्दू- 
हाथां waigea धेनः। way राजा प्रिय इन्द्रस्य ward 
प्रियो गवाभाषधीमामुतापाम्‌” इति। ware था पया 
दुग्धे सा wigar, तादृशी धेनरिव ६ द्यावाप्टथिव्या अख 
अस्मदर्थे सन्दूहाथाम्‌ अपेक्षितस्य कामस्य युवां Fret कुरु 

* सत्र Gag पुरुषेषु गाध इंटगपि पुस्तकान्तरे पाठः। पुनः 


अयख cae स्थाने शित्रियाब इति। परन्त नेतयाभोष्ये व्याख्या 
TA | 


३८४ तेसिरी य-ब्राअबभाव्ये 


तम्‌ । अयञ्च राजा य॒वयाः प्रसादात्‌ wee प्रिया भयात्‌ 
तथा गवामोाषधीमामपाञ्च प्रिया wars ताः wat: अस्मिम्‌ 
रमतामित्यर्थः ॥ 

'अ्रथैकविंद्री । “यनज्मि त उन्तरावन्तमिन्ट्रम्‌। येन जयाशि 
न पराजयासे। सत्वाकर कह्पभ£ स्वानाम्‌। अधो TNG- 
wa मानवामाम्‌” इति। उत्तरा weer ज्ञानेश्स्थारिः 
TAKT सोऽयमुत्तरावाम्‌। तादृजमिव्हं हे राजम्‌ ते लद॒थ 
य॒नञ्झ लया सह संयाजयाभि। येनम्हेण जयासि सब्बंदा 
a जव्यसि न पराजयासे कदाचिदपि पराजयं न प्रास्यबि। 
tx: at art ज्ञातीनां मध्ये एकडपभं एकमेव अहम 
खकः करातु। अपि च g राजम्‌ मानवार्मां at उत्तमं 
करोतु ॥ 

अथ LINATE “उत्तरस्वमधर ते सपक्षा: | एकहषा 
quar जिगोवाम्‌ [८]। विश्वा आज्ञाः gaat: सञ्चयं जयन। 
अभितिष्ठ waa: awe” इति। च राजन्‌ लमुत्तरः 
उत्कष्टा भव ते सपक्षाः waa: अधर निशष्टाः wa AAT- 
EN एक एव शेष्ठः TUG दस्य सको प्राप्तः । जिगोवान 
waar जयं प्राप्तः, विश्या आशाः war अपि fen: संजवग 
awa ages विश्वा एतना: जयन्‌ अभितिठ अभिक 
स्थिर! भव । maaa: जाच CHAT मगग्याम्‌ सइख अभिः 
wai इममिन्द्र बद्यत्यादि मन्तपञ्चकन्‌ आशोव्वादरूपं T- 
जनि पुरोहितेन प्रयोक्तव्यम्‌ ॥ 
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अथ चयाविंशी। “तुभ्यं भरन्ति चितया यवि । afa- 
मग्ने अग्तित आत दूरात्‌। आ भन्दिष्ठस्य सुमतिं चिकिद्धि। 
रहते अग्ने महि शर्म भट्रम्‌” इति। चे चविष्ठ यवतामापग्रे 
चितयः faer: wa aren: अन्तितः समीपरशात्‌ डत 
ट्रदेशा्च बलिं पुजाम्‌ आभरन्ति आनीय प्रयच्छन्ति। भन्दि- 
हस्र अतिश्नयेग सोतुर्मम सुमतिं शोभनमतिम्‌ आचिकिद्धि 
सव्येता$नम्टहाण | हे अग्रे ते तव शर्म अरणं wea मच्च 
त्रधिककर्ममभिः पृञ्चं मद्र कल्याणम्‌ ॥ 

अथ चतव्विज्ञी। “या Ser अनमयद्दधख्नेः। या wa- 
पक्लीरषसख्चकार । स निरुध्यानषो यक्का अझिः। विशयक्र 
aya: खच्षाभिः” [८] इति । arfa a: देदिगीः प्रजाः 
we: बधेवंन्धमेस, VATA इति धातोरुत्पन्नयात्‌ TAA- 
मते, अममयत्‌ खवशीकृतवान्‌। यञ्चाग्रि; उवसं देवीर्य 
पत्नी: खर्ग्यमाव्यासकार। Vs: यज्ञः महाम्‌ TTT: बन्धका 
aa विशः ust faqa afewaga वलिइरणं गाम 
waar हविदानं सहोभिः खकीयेबंले: तया चक्र । एतचे- ` 
wi दिवश्सेगीष्टिपु अग्नये बलिमते चरुमित्यत्र याज्यागवाको। 
तथा च तच प्रतीकदयमालातम्‌, तुभ्यं भरन्ति या देहा इति॥ 

अथ प्रञ्चविंशो। “प्र सद्यो अग्ने अत्येव्यन्यान्‌ आविर 
आदतरो बन्य । इईडेऽन्या वप्या विभावा। मिया farara- 
तिचिमानषीणाम्‌” इति । हे अग्ने aa यजमानाय लं चार- 
faar: आविबंधभूव NATTE तस्य यगमानगल्याथ 


acd वेज्षिटीय-ब्राह्मणभावष्य 


सद्यस्तदानीमेव अन्यान्‌ सब्वान यजमानाम्‌ प्रकर्षेण waft 
अतिक्रमिव्यसि । चारुतरतमेव स्पष्टीक्रियते, ईडेऽन्यः सर्वे 
स्तुत्यः aye: उञ्वखरूपः विभावा दोप्यमानः मामुषीणां विश 
प्रजानां प्रिय; अतिथि: | सा$यं we आग्नेये कम्षेणि zeal 

अथ पड्धिंशी। “ब्रद्यज्येषा वीग्यो सम्भुतानि। अज्याग्र 
we दिवमाततान। ऋतस्य ब्रह्म प्रयमात HH । तेनाईति 
ब्रह्मणा स्पद्धितं कः” इति । हे ager हद्धतमाः प्रजा- 
पतिप्रम्टतय; wua, यानि वीव्योणि ज्ञानेद्वय्यादोनि quy 
सम्भतानि सम्पादितानि सव्वोणि aga । अतएव स्मर्यते, 

यद्यदिभ्ट्तिमत्सत्तं श्रीमदू वितमेव वा । 
तःत्तदेवावगच्छतवं मम तेजांऽशसम्भवम्‌ ॥ इति । 

किञ्च we लाक Tga ब्रह्म । अर प्रथमं आदिकाले 
दिवम्‌ आततान wera विस्तारयति wt किं बहुना, यदृतं 
सत्यं सर्व्यकारणकारणं वस्त तस्यापि ब्रह्म प्रथमं जज्ञे प्रादुर- 
भत्‌ खस्थ खथमेवाविबंधव खप्रकाशलेग भासत TAT | 
तेनेवन्भूतेन ब्रह्मणा कोऽन्यः पमान्‌ स्यद्धितुं शक्काति ॥ 

अथ सप्तविंश्रो। “ब्रह्मलचे घतवतीः। ब्रह्मणा स्वरवो 
मिताः [१०] । ग्रह्मयञ्चस्य तम्तव:। ऋलिजा ये इविष्कृतः” 
इति । घुतवती चुतसम्पर्णखु चाऽपि ब्रह्मेव मिता युपे nfa: 
स्रवः शकलविशेषा अपि aga यज्ञस्य ama: विस्तारा अपि 
aga इविष्कुता इविःसम्पादका ये ऋलिजः सन्ति तेऽपि 
अहोव । एतचाभयं nye ऋषभमिति विहिते पशा द्रष्टथम्‌। 
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अधरटाविंशी । “श्टक्नाणीवेच्छश्रिणा५ सन्द्दुखिरे। च- 
घाखवम्त; स्वरवः एथिव्याम। ते देवासः खरवसखिवा?सः । 
नमः सखिभ्यः सक्चान्मावगात” इति। चषाखाः यूपा्वक्तिनः 
कटकाः स्रवः थूपरशभासु आसज्त्रिताः शकला: ware: 
खरुभिद्च यक्ताः यपा: एथिथ्यां वेद्यां सन्ट्दु शरिर सम्यक्‌ दृष्ठाः । 
तत्र दृष्टान्तः, पफल एषभाणां ऽटङ्गाणीवेत्‌ ऽटङ्गाणि 
यथा दृश्यन्त तथेत्यर्थः । स्वरुमन्तः से युपाः तस्थिवांसा 
देवास स्थेखेणावस्यिता देवा Wai GA एव सवा एष सर्व्व- 
वत्या SUT दत्याखा तम्‌, अता सेजसानसखिग्धो देवरूपन्या 
धूपेभ्यो way इ युपाः ama wai मावगात- 
मागच्छत । एतस्य awe विनियागं रूचकार att, wd 
यंजमाग उपतिष्ठते ममः afew इति॥ 

अथेकानविंशे । “अभिभ्ररग्रिरतरँद्रजाश्‍सि । wat fa- 
इत्य एतना अभिश्री:। जुधाणे म श्राऊसिं मा महिष्ट। इत्वा 
सपक्षाम्‌ वरिवस्करञ्ः” इति। श्रमिक: अभिमवनशीलोऽयमम्निः 
रजांसि रञ्चनात्मकान्‌ खेगकान्‌ अतरत्‌ अत्यक्रमत्‌। WT 
वाधिकाः yaar: wader: विहत्य तत एवाभिगतश्रीः सोऽयं 
were: भ्रियमाणः ममाइति मा मभिदिष्ट श्रदृधांतु। 
अखेव्सपत्नान war वरि वश्तदीथं धनं RISATE करोतु ॥ 

अथ विशी । “ईशानं ला भवगानामभिश्रियम्‌। स्तोम्यग्न 
etary सुवीरल्‌। इविजेषाणः सपते। अभिन्दरसि। जाइ 


श्र wrath aa R] इति। हे अमे at समि gN 
42 


gce तेच्िरीय-आझयभाव्ये 


भुवनानामोशानम्‌ अभिगतश्रियं उरूहातं प्रग्रतकर्षाकारि कं 
सुवीरं ग्राभनापत्यचेतुम्‌। च अग्ने लं इविजंषाणः सपत्नान्‌ 
भ्रचुनभिभवितुं समर्थाऽसि। अतः waa जदि wat वाधक 
AUNTS | एतद्भयं आग्रेये कर्णि द्रष्टव्यम्‌ ॥ 


gfa सञ्चमाऽनवाकः Hon 


अथाष्टमोऽमुवाकः |. 


सव्वाध्याययणरूकतदिनियाोगं GIRT are, सपक्ष- 
बदिति दे धाय्ये wad आज्यभागयो दश इविषां दे fag- 
छत इति । तच प्रयमाम्ट्चयमाह, “सप्रत्नवन्ननोयमा । अग्ने 
दुखेन संयता । बदत्ततन्य भानुना” इति) हे अग्ने खलं 
प्रक्षवत्‌ was पुराणेन भानमिव नवोयसा अत्यन्त नक्तरेक 
wan दीप्तेन संयता way शीतेन भानुना तेजसा इदानीं 
CUA महत्‌ अन्तरि ततन्थ तव यागानरूपनवतरं तेज: 
प्रसा रयत्यर्थः ॥ 

अथ दितीया। “नवन्‌ स्तासमग्नये। दिवः Vara जोजनम्‌। 
वसाः कचिद॒नाति नः”? इति। दिवः द्युलाकात्‌ श्येनाय श्येन- 
वत्‌ क्षिप्रमागच्छ दे अग्ने अग्रये नवं स्तोमं अभिमवं स्तात नु 
चिप्रम्‌ अजोजनम्‌ उत्पादितवानस्मि वसार्धनस्य क्रचित्‌ mia 
भागं नाऽस्माक वनाति ददाति एत उभे धाय्ये ॥ 

अथ तीया । “खारुहा यस्त श्रिया eas रयिर्वी रबता 
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यथा । wi यज्ञस्य चेततः” इति। यज्ञस्याये उपक्रमे सव्य 
कत्तव्यं चेततः चेतयमानस्य warg: श्रियः खारुहा: खस्मादेव 
weer: अपराधिनादित्यथे । दृशे दशनाय गाश्रिया भवन्ति 
वीरवतः yaaa: परुषस्य रथिर्धनं दर्शनोयं यथा भवति 
तदत्‌ asfa: श्रोमानिति भाव; ॥ 

अथ चतुर्थी । “aera: पर एता [९)। अभ्िविशां 
मानवीणाम्‌। auf रथो सदानवः” इति । मानषोणां विशां 
देवपरिचरभातानाम sfm: पुरत एता। कनचिदपयदाभ्यः 
दिंमितुमञ्रक्यः afd: तरणह्षतुः, wa go तरतोति m- 
झणम्‌। रथी रथवान्‌। अतएव रथीरध्यराणामिति wrar- 
तम्‌। सदा agt नवः अभिनवः ॥ 

अथ पञ्चमो। “aay सामाय वाजिने । आड्यं पयसा$जनि। 
wey इएचितमं ag” इति । वाजिन अन्नवत सामाय नवं 
नुतनमाज्यं पयसाऽजमि vas तच जटं मियं faina 
अत्यन्त WE वसु NE 

अथ षष्टी। “नव साम जषस्व न; । पीयषखेइ हृपणहि। 
यस्स भाग ऋतावयम”” दूति | इ सोम नवमिदमाञ्यं जषख 
ना$सदोयस्य पोयूषस्य अम्टतसमामस्याञ्चस्स भागेन इ कर्मणि 
aufa war भव। यस्तवास्म्िम्‌ war काखविशेषे देवे: 
कल्पिता भागः साऽयमाज्धरूपः। एता चचत ्ाज्यभागयाः ॥ 

अथ सप्तमी | “गवस्य साम ते वयम्‌। आ सुमति zA- 


ae [२]। स मा tre सहखिण:” इति। हे साम नवस्य 
4x2 
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लुतममन्तियुक्तस ते तव सुमतिम्‌ waneg क्यम्‌ we 
ARA AWA | Fan सरस्किण: सहसतसद्भुत धमस 
भागं राख देडि॥ 

yag । “way “fase न: । ऋतुभिः खाम गत 
मम्‌। acy प्रतिइर्शं न:। राजरहोम wee” इति । इ 
साम wafa: काले: waaa अतिशयेब निष्पलं सुपक्क नवं 
मुलनं श्यासाकरूपं नाऽस्रदो यं इविजेष ख, UFR: प्रियसमा- 
धमवाची अङ्कु सामराजन नोऽस्माकं awa agfa: प्रतिदर्ण 
TEs) एते उभे सोस्यख म्ला माक हविषायाज्यापराऽन॒वाक्ये॥ 

अथ गवसो । “मव Sta way इविः । warfinat 
मिवेदथ। तज्जषेता५ सचेतसा” इूति। गवं स्तां गवं इवि 
इस्काथ्रिन्यां अध्यस्यां निवेद्य । तद्धविः सचेतसा समानदेत- 
xA जुषतां सेवताम्‌ ॥ 

अय TS “इए चिर स्तासं गव जातमञ्च। Tara 
डचहणा जुपेथाम्‌[२]। उभा हि वाह Guar जाइदीमि। 
ता काजर GE Gea Wer” इति। ठचइणो इचघातिगो 
Vrain wife कर्म्मणि mamaa अभिनकतेना त्च 
Kw न Gre Hes स्ताचं stat ware अहं सुहवाः 
gemga WH उके वामुभो सुवासको Freda पब: 
पुनराहुयासि ३ तसाविधे उशते कामखमायाय रूजमायाव 
VHS र्खे HET: Blea फक सम्झाद्‌ यतम्‌ । एते उभे 
REKNE दादशकपाखस याव्याउवत्को ॥ 
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अशेकाद शी । “sfafcet wae न:। We Taq 
हणताभ्‌। इह देवा सदषस्तिणो” इति । अध्निखेकस arse 
Vee नवस्य रतनखाख Yaa भागेन हपाताम्‌, इद कर्षाणि 
ता देवा PUPS सहखसञ्ञाकधनप्रदेा VA | 

अथ दादही) “ay न आकि गच्छताम्‌। वसुमन्तर 
सुबविद्म्‌। we wre हृणताम्‌। अध्निरिकता गवसत गः?! 
ऱति। अथ्रिसेक्सासा माऽस्मदीयस्य नवस्मास्थ eaat तदर्थ 
ना$सदीयं यज्ञम्‌ आदि गच्छतां सरव्यदेवागच्छताम। को दृ 
Wagaya quant सुवविदं खर्गलाभसाधनस अच 
यदि कल्पित “fa: x दादशकपालं ware वेति। त्च 
Ixa पूल ऋचो अग्नोझले ते उभे याज्यानवाको ॥ 

अथ चयादभी | “विश्वान्दवा£स्तपंखत [8] | इविषाइस्स 
wae म: gafi fe जज्िर” इति। इ आअलिज: r- 
CVS नवस्तास्स इविधः भागेन विश्वान्‌ देवान्‌ तपेयत। 
awn fay देवा; सुवव्यिदा जज्ञिरे wiraga 
खाता: ॥ 

अथ waem | “vs वहिः सुटरोमाशवेन। अयं यज्ञा 
USME भागः। अयं MTT भुवनस्य गर्भ: । विश्वे देवा 
इरमद्वासमिष्ठा:”इति। इदं बदिः सुट्टरोम TE GG सव्यता 
अभवत्‌ नवेन इविषा युक्तः यजमानस अयं wy: भागः 
क्सिटंवेबेजनोच:। सायं यज्ञः were amaa गर्भे 
रत्तकलेन अन्तरवखिता बव्हव। छ faa दवाः अद्यास्मिन्‌ 


=. A PO" 
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कर्मणि इदमास्तोएँ बदिः प्रति आगमिष्ठाः आगच्छत । एत 
उभे वेश्वदेवख इविषा याज्धानवाक्ये ॥ 

अथ पञ्चदशो | “इमेऽन द्यावाएथिवी समोचो। तन्चाने 
यज्ञं पुरुपेशसं धिया। आरो एणीतां भुवनानि विश्वा । प्रजा 
पृष्टिमम्टतं waa” [५] इति cast इमे एव द्यावाश्थिद्यो 
समोचो WATT सङ्गते सत्यो wins बहुरूपं यज्ञं 
घिया aaan तन्वाने विस्तार यनयो असे यजमानाय विश्वा 
भवनानि सव्वाणि खतजातानि आएणीतां waa: पालयेतां 
तथा प्रजां पष्टिम अग्टतमन्नञ्च नवेन इविषा खोळतेन तत्‌ 
सव्ये सम्पादयेताम्‌॥ 

अथ षाडशी । “इमे घेन्‌, wad ये दुहाते। पयखत्युत्तरा- 
Ag पष्टिः। इमं यज्ञं ज॒षमाणे नवेन। समोची द्यावा- 
एथिवी घृताची” इति। ये द्यावाष्टथिव्या wad caret 
दुहाते इमे द्यावाएथिद्यो सर्वेषां प्राणिनां घेनस्थानीये ufe- 
धंनसम्टद्धिः उत्तराम्‌ उत्तरात्तरामतिश्रयावस्थामेतु आग- 
च्छतु। कीदृशी पष्टिः पयखतो WATTS क युक्ता नवेन 
नुतनेन इविषा इमं यज्ञं ज॒षमाण सेवमाने समीचो पर- 
स्परानकूल द्यावाएथिव्यो घताची घतमुदक क्षरक्या भवे 
ताम। एते उभे war द्यावाए्टथियमककपार्लामत्यस्य या- 
ज्यानवाक्ये ॥ 

अथ सप्तदशो । “यविष्टा इव्यवाहनः। चित्रभानघतासुतिः। 
नवजाता विराचसे। अग्ने तत्त महितलनम्‌”इति। इ अग्र a 
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यविष्ठः युवतमः इव्यवाइनः हविषा बोढा चिचभान विंचिच- 
Afa: घृतासुतिः gara: नवजातः प्रतिक्षणं नूतनञ्याखा- 
रूपेणात्प्रा विराचस विशेषेण Fae, amfa aga- 
व्मादाक्यं ते तवैव न त्वन्यस्यास्ति ॥ 

अथाष्टादशो AAR देवताभ्यः। भागे देव न मोयसे 
[६] । ख एना विद्वान्‌ यच्यसि । नव स्तोमं जषख न:!' दूति । 
हे अग्ने देव ल॑ देवताभ्यः aang: भागे खया उद्ममानऽपि 
म aaa न fees यथा तव भ्रातरः देवेन्या इव्यं वदन्तः 
wat, न तथा ल्वमित्यर्थः। स त्वं एनाः देवताः विद्वान्‌ 
ama: अस्मदीयं मवं स्तोमं स्तोत्रं जपख । एत उभे fat- 
कृत्संयाज्ये ॥ 

'एकानविंश्री । “अग्नि: प्रथम: प्राश्रातु स fe वेद यथा 
इविः। शिवा अस्मभ्यमाषधी:। छणातु विश्वचवषणि:”” इति। 
अयमग्मि: इमं इविःशेषं मत्तः प्रथमभावी सन WAT | 
wufa: यथेदं इविः waa यथा nuit तथा वेद 
जानाति। wana विश्वचषणिः विश्वस्थ द्रष्टाऽग्निः आषधी: 
शिवा: सुखकराः BUTA ATTA | अयं aM: श्वामाकहविष: 
प्राशने विनियुक्त: ॥ 

अथ विंशी। “aza अयः समनेष्ट देवाः। लया वसेम 
समशोमद्दि ati सना aang: पिता अविभसख्र । शन्ताकाय 
तनवे स्थानः” इति। दे देवाः ना$स्माक॑ भट्रात्‌ वत्त मा- 
नाच्छ्रेयसाऽपि अधिकं श्रेय; समनेट्ट सम्यगानयत । हे पिता 


१८३ वैत्तिरीय भ्राकाशभाव्ये 


भन्न लया वसेन लट्रपेण रजकेन पाथेयेन लां समशोमहि 
अश्नदीम्धि संवत्सर प्येग्त॑ लथेव जीवाम card: । सं ATS- 
खक मयोाःभ: सुखं भावधन अविशख उदर प्रविश्तोकांब 
पचाय तनवे KÜTTA च शब्भव भान्सा भव। खान; GERTY 
भव। अयं aa त्रीद्याययणख शेषभक्षणे विनियेज्यः ॥ 

अथेकविंज्ञी। “एतमुत्यं मंधुना संयुतं अवम्‌। सरखत्या 
अधिमभाबचकुपुः । इक आसीत सोरंपतिः शतक्रतु: । को- 
गाशा आसकारुतः सुदानवः” [७] इति) अधिमनी यगादि- 
भूते मना प्रजापता राजनि सति तस्मिन काले छविका: 
सरखत्या नद्या: मधुरेण जलेन संयतं एतम इदानीं परता 
दृश्यमानमेव यवन्यं यवधान्यविशषम अचकुंषु: छ्षेत्रपु sq- 
वन्त: asd अवः इंदानों gwd aw थवस्थ हषिभादिकाले 
प्रारखवन्तः weed: । कं कर्षका: कश्च तत्‌ खामोंति agaa- 
wad, Ox: शतक्रतुः जतसञ्चाकेर शमेधैलपढे यः arse 
खोरपतिः इखखाम्यासीत्‌ सुदानवः सुटे दातारा भरुतः को- 
भाशा; BT कर्मकरा आसन । अयं मग्ले चवाभ्रयणस्ख Rq- 
wea विनियाज्ध; n 

वेदार्थस्य प्रकाशेन तमा हाई निवशयन्‌ । 
पमथांचठरो ढ्यादिद्यातोर्थमदेश्वरः॥ 

दृति श्रोसायनाकषार्खविरचिते माधवीय वदार्यप्रकाशे हंष्य- 

यअग्राझणे दितोयकाण्डे चतुथेप्रपाठकेऽष्टमानुवाकः ॥ ८ ॥ 
VATA चतुथप्रपाठकः॥ 
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दितोयकाण्डे पञ्चमप्रपाठके 
प्रथमाऽनुवाकः | 
| i OEP @ tae 
चरिः अँ" | 

यस्स निश्वसितं बेदा या वेद भ्याइखिलखं जगत्‌ । 

frat तमहं वन्दे बिद्यातोश्नमहेश्वरम्‌॥ १॥ 

चतुथं उपहामाथा मण्या बददव ईरिताः 1. 

प्रपाठक TEAST डपवण्यत ॥ २ ॥ 

तच प्रयमागुवाके प्रथमाम्हचमाह। “प्राणा रक्षति विश्व- 
aaa | Cat नत्वा बहुधा बहूनि। स इत्सव्वें व्यानशे! इति । 
asi मुखनासिकावर्त्ती प्राणवायु: सोऽयं बुधा war 
प्राष्मपानादि टत्त्िभेदेनामकप्रकारा wat बहनि जीवजातानि 
प्रति cal; म्रेरकः सन्‌ एजत्‌ कम्पमानं जङ्गमरूपं जमत्‌ 
रचति। स इत्‌ स एव प्राण: सव्यं जगत्‌ व्याने व्याप्तवान्‌ ॥ 
अथ दितोयामाइ। “at zat देवेषु विशरन्तः। आ- 
agaa क्षेत्र्यथ्वमहषा afaa प्राणं मनसापञि्तत। wi 
देवानामिदमत्त at इबिः” इति । दीब्न्तीति दवाः wN- 
WATT: | तेषु देवेषु मध्ये या aa इवः प्राण; 
MERA साऽयमन्तराटडूदात्‌ पुनः पुनरन्तवेडिद्यावत्तमा- 
4 F 
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नलात्‌, विभः कद्लदेडव्यापी GA क्षेत्र शरीरं तख खामो। 
दषा अष्टः तस्य दृष्टान्तः, maag यथा लोक अध्वगो 
नाखस्यगमनं करोति, एवमयं ग्राणः प्रतिक्षणं उच्छासनि- 
श्वासा करोति तमित्‌ तमेव आएं मनसापशिक्षितभक्ति- 
पुरःसरम॒पचरन्‌ स प्राणा देवानां मध्ये अयं प्रथमं ATSE- 
दीयं इदं हविरत्त भक्षयतु। यदुक्रमेतरेयग्राह्मण, ww: 
ओज मना वाक्‌ प्राणाः, ता एताः पञ्चदवताः इमं fafear: 
पुरुषमिति। तदेतन्मम्लदरयं प्राण देवताविषयं द्रष्टव्यम्‌ N 

अथ ठतीयामाइ । “मनससिक्तदम | ud भव्यञ्च 
waa, afg देवेव्वग्रियम” [१]। यदिदं मनसा$म्त:करण- 
मस्ति तस्य चित्ता चित्तेन ठत्तिविशेषेण इदं दृग्यमानं wa 
भयञ्च अतीतमनागतञ्च सब्वें गणते रच्छते। यत्‌ TS rai 
प्न्टत्यादिचेतमं धनधान्याद्यचेतमं यच्चतःपरं सम्पाद शीयं 
चेतनमचेतनञ्च aga nada परिरच्यते तद्रक्षापायानां 
मनसा चिन्यमानत्वात्‌ दि यस्मात्‌ कारणात्‌ तं ममा देवेषु 
दीणमामेषु इन्द्रियेषु अग्रियं श्रेष्ठ awards रचणमचितम्‌॥ 

अथ चतुर्थीमाइ। “आ न एतु प्रसरम्‌। सह देवेरिमश 
इवम्‌ । मनः safe अयसि । कर्मन्‌ यज्ञपतिं दधत’? इति। 
तन्मा देवेरीथमानेरन्येरिन्ट्रियेः सह पर्वरं खयमञ्चमामी 
गला Fats इमं इवम्‌ आह्लानं प्रति एतु mfa- 
मुस्थं प्राप्नात । किं कुर्व्वन्‌ Aafa अयसि क्ष्मम्‌ afe- 
स्मिन्‌ प्रशस्त कर्मणि यज्ञपतिं दधत्‌ यजमानं स्थापयतु सब्बबु 


RATS ५ प्रपाठके १ अनुबाकः। yee 


wag प्रवत्तयलित्यय:। aame मनादेवताविषयं 
ZEFA ॥ 

अथ पञ्चसीमाइ। “seat मे वागिद£ इविः। farre- 
देवी पराद्धिता। इव्यवाडनपायिमी” इति। इदं पुरोवत्ति 
मे हविः वाग्देवी सेवताम्‌। कोदृशी विराड्देवो देवता- 
fara पुर हिता प्रथमतः प्रदत्ता यद्धपि geata मनस 
सक्त तथापि कायव्यापारापेच्या पुर्व्वेभाविलं प्रथमप्रदक्तिः 
वचसो GT | अतएव र्‍्यवदारक्रमोऽन्यत्रा्ञातः, कर्षणा 
करातोति इव्यवाट्‌ वाचा चि aaga हविर्दीयत, तस्मा- 
दागियं इविर्वहतीत्युपचरव्यते। अनपायिनी wiafy व्यव- 
हारेख्बमुगता नहि वागिन्द्रियमन्तरेण अतोतानागतविषया 
व्यवहार: सम्भवति ॥ 

अथ वष्ठोमाच। “यया रूपाणि बहुधा वदन्ति। यग्रा२- 
fa gar. परमे जनित्रे। सा नो विराडमपस्फुरन्ती [२]। 
वाग्देवी जुषतामिद्‌ ९ इविः” इति । यान्येतानि देवतिय्य- 
अनगुव्यादिरूपाणि यानि च नोल-पोत-शएक्र-छृष्शादिरूपाणि 
तानि ahia यया वाचा मनुव्या बहुधा वदन्ति। इद 
र्मोचीममिद मसमोचीनर्मित Carew बधा वदन्ति। तथा 
परमे जनिच उत्तम जन्मनि वत्तमागा देवाख यशांसि tad- 
यानि रूपाणि यया वाचा वदन्ति सा वागदवी नोाऽस्मदो- 
यमिदं इबिजंषताम्‌। कोदृशी वाक्‌ अथंप्रकाशकत्वेन विविधं 


राजमान इति विराट्‌ अपस्फरणम्‌ अथापिधाने कुण्ठीभावः 
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yet तेत्तिरीय-ब्राझशभाव्ये 


तद्राहित्थादगपस्पुरन्ती । तदिदं mei वागदेवतादिषर् 
द्रष्टव्यम्‌ ॥ 

अथ सप्नमीमाइ । “चचुटेवानां ज्यातिरम्टत न्यक्तम्‌। अस 
विज्ञानाय बुधा निधीयते । तस्य सुखमञ्जीमडि। ar at 
हासीदिचलणम्‌” इति। देवानां दोव्यमागार्मा zaet 
मध्ये woftixd ज्यातिविस्पष्टभासकं तत्राम्टते मरण र इते 
'आदित्यखरूपे am निलोनम्‌। अतएव weer आमनन्ति, 
आदित्यअ क्ष लाचषिणी प्राविशदिति। afecqera wie 
मोलपोतादि रूपजा तस्य बहुधा विज्ञानाय नामाविधञ्चाब- 
सिद्धये निधोयते प्रजापतिना व्यवस्थाप्यते । तस्त चक्षरिखियस 
सुकं सुखं तेन waftixae रूपप्रकाशश सति यत्‌ सुखं 
जायते तत्सव्यमशीमदि अश्नुवोमझि urgara freed fa- 
शेषेण प्रकाशकं तच्चच्रिन्दरियस्राऽस्रान्‌ भाहासोत कश्ाचि- 
दपि मा परित्यजतु ॥ | | 

अथाष्टमोमाइ। “श्रायरिन्न; प्रतीर्यताम्‌। अगन्धा्चदवा 
वयम्‌ । जीवा उ्यातिरशोमचि। सुवश्चीतिरुताम्टतम्‌’’ इति 
चच्ुुदेवताप्रसादेम ना$खरोयभायः इत प्रतीयतां सर्व्येचा 
agara, WAT चक्षषा यक्रा वयं जीवाः कयमनन्या: सन्तः 
रूपा भिव्यकट॒त्तिलच्णज्येतिर शोमहि प्राभुयाम। उत अपिच 
ya: खर्गस्थितमम्टतं व्योतिधिनाशरहितमादि त्य प्रकाश मशोमहि 
चचुषा पश्येम। तदिदं amri चक्षुदेंवताविषयं द्रष्ट यम्‌॥ 

अथ गवसीमाइ। “श्रोत्रेण भट्रमत weft सत्यम। 
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अचेल वाचे बहुघाश्यमानाम्‌। ओजेण ATE ACT श्रुयते। 
Arae सव्वा दिश mela” इति। wax कल्याणं यञ्च 
wy वचनं awe श्राचेऐव wh wef) येघं वाक 
manisira at eat वाचम अनेन ओचेन्द्िसेश 
wat जन; wåra किञ्च याऽयं माढा इर्षविषया उत्तान्तः, 
वञ्च महः पूजाविषया उत्तान्तः, स सब्बा$पि ओचेणेव ga- 
ते। किञ्च wer दिशः याऽयं सब्वंदिस्विषया उत्ताकस्तमपहईं 
aay waa: अआऽट्णामि ॥ 

अथ दशमोमाइ। “खम प्राच्या उत दखिणा। प्रतीच्यै 
few: श्टण्वन्युत्तरातू। तदिच्छां बुघाद्यमागम्‌। अराल्न 
नेमिः परि wal ware” [२] दूति। एमं अचण प्राच्यादि- 
feng mai शब्दं wef तदेव यात्रं बहुधेशमानसम 
उच्यमानं शब्दजातं सव्यं परिवरूव परिग्टह्म ata रय- 
नेमिरिव asita अराम्‌। चक्रस्य वहिबलयो नेमिः, तदम्त- 
AARTI: कालसञ््ञाः अरा: | एतञ्च RAZA श्राच- 
बिषय द्रष्टव्यम्‌। एतेषां दशानां weet जातकर्मणि fafa- 
tet बोधायन आह । अधेमं दधिमधुघतमिति समदादृत्य 
Rra प्राश्यति । प्राणा रक्षति विश्वमेअदित्यनवाकन 
प्रधुचलिति ॥ 

` इति प्रथमाऽनवाकः ॥ N 


doo वेत्तिटीय-ब्राक्मभभाव्ये 


र्य दितीया$नुवाक: | 


दितीयऽनुवाक प्रथमामग्दचमाह । “othe वाजिन्यो wa- 
स्वस्त: । इद राष्रमाविश रूमतावत्‌ । या रहिता विश्वमिदं 
जजान । स नो राप्रेषु सुधितान्दधा तु ”दति। ह वाजिन्‌ अश्वमेध 
कणि प्रयज्यमान हे अश्च vere जलमध्यादुड्रच्छ | अचा- 
NAY भारदाजरूचम, श्रश्वमपा$वगा धा खापयित्वा समझ 
तता झास्तारमनदकमुदानयति sere वाजिसित्यष्टाभिरिति। 
Araruna सम्बाध्याच्यत, याधयमशओ waT- 
वेत्तते स aaf szar च खनतावत्‌ प्रोतियक्त ददं राइ- 
afari cereafae भव्यतामित्येवंरूपा वाणी खनृता। 
Wa चाम्स प्रजापतिजन्यलमेव न तट्रपत्वमुपचय्ये प्रश्ते। 
Asa: खकारणभ्यतप्रजापतिरूपेण र जांगणयक्राट्रोडितः सन्‌ 
इदं विश्वं जजाग उत्पादयामास स॒ ग्रजापतिरूपा5श्ा नो- 
ऽस्मान्‌ AY TRG सुधितान्‌ सुखयक्कान छता स्थापयतु ॥ 

अथ दितीयामाइ। “trey Trey रोहित आरुरोह। 
प्रजाभिदंद्धिं जनुषामुपस्थम्‌। ताभिः ayant अविदत्‌ क 
wat: । गातुं mafa राष्रमाहाः” इति। हे रोहित 
राहिइणप्रजापतिखरूप अश्व राई राह ra भागं स्वर्गभागम्‌ 
आरुरोह आरोइणं HT काभिः, प्रजाभिः सइ । कमिव, 
टड्िमिच्छतां प्रजानां सम्बन्धि उपस प्रत्याराइणमिव | 
ताभिः प्रजाभिः सह संरसः उत्साइ यक्नः सम्‌ प डुर्म्वोर कि 
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wa mamafa । sf: गातुं we प्रपश्यक्षिद राइम 
WT: आइतवानसि, तव प्रचणवश्ाद्राइस्था wat: सचि- 
हिता इत्यर्थः ॥ 

अथ टठतीयामाइ। “आडार्षीद्राइमिद्द रादितः । way 
थास्थदभयं ना अस्त (९]। ward द्यावाएथिवों भक्करोमि:। 
राई दुष्याथामिद्द रेवतीभिः” इति । रोहित: लं राइमिद 
आहार्षात्‌ आद्धतवानसि । व्यास्थात्‌ विराधिनिष्याद्यात्‌ aN: 
युद्धात्‌ अश्याभिश्नप्रजापते तव प्रसादाल्ला अभयमस्त । 
अशाभिखप्रनापते तव प्रसादात्‌ arfa wrarsfyatr 
शरकरीभिः शक्रोच्छन्दोयुक्ाभिः रेवतीभिः सामाभिमा- 
निगीभिर्देवताभिः सह अभ्यम्‌ असदथ we gurat 
पूरितवत्या n 

अथ चतुर्थमाह । “विममर्श रोहिता विश्वरूप: । स- 
माचक्राणः ATT रुहश्च fed गता य महता महिला । 
विना राइमुगत्तु पयसा खेन” दूति। स रोहितः प्रजापतिः 
विममर्श परामश्रं छतवाग्‌। Was कर्म छतम्‌ अयमस्य 
wee याग्य इति परामर्शः । कीदृशः प्रजापतिः, विश्वरूप: 
सब्वेजगदाधारेण FWA: | तया समाचकाणः, VATT- 
मागान फलविशेषान्‌ कुव्पाणः। ते च फलविशेवाः प्ररुद्धा 
रुहसेति शब्ददयेग गिदि ग्मन्त । प्रकर्षेण रुच्चाम्त प्रान्त इति 
WE: खर्गभागाः, CV मानवा भागाः, तदुभयं GATT: । 
स प्रजापतिदिवं गला यः खग प्राप्य महता मला खकी- 


{oR तेस्तिरीव-्राह्मबभाव्ये 


चेनात्याधिक्येन माचातमेन गाऽस्मद्थेमिदं राई Qa पयसा 
खकीयन ट॒टिंजखेन arm विशेषेण ALUT ॥ 

अथ पञ्चमीमाइ। “यास्ते विशस्तपसा सम्बद्धवः । गायचं 
बत्समनतास्त आगुः | तास्वाविशम्त महसा खेन । सझाता यता 
अभ्येतु रहितः” [२] इति । हे रोहित प्रजापते लदीयन 
तपसा या faw: प्रजाः सम्बन्ध: । तथा झन्यचाखायत, ख 
तपा$तप्यत | स तपस्तञ्चा इद सव्वंमस्जलेति | त लरोयास्ाः 
प्रजा गायं वत्समन्वामः। एष वे गायज्ये वत्सा यदास 
इति श्रुत्यम्तरादाय़यणग्टहा गायञ्चाण्यधेना्वन्सस्क्वामीयः । 
तमाग्रयणास्थं वत्सं अश्वमेघस्य मध्यमेऽइनि अनषितवन्तः। 
ताः प्रजा: खेन मइसा खकीयेगानष्ितेन मदिमास्थग्रहल 
लां विशम्त fè बुना माता haai सम्यङ्गिमाता 
पचवद्रककः रोहिता;ग्ररूप: प्रजापति: अभ्येतु wanaf- 
खच्या गच्छतु ॥ 

अथ पष्टोमाद | “युयमद्या भरतः इञ्रिमातरः । PRT 
aam प्रणोय शचन । आ वो राहिता अशटेणादभिश्चवः। 
चिसप्तासा मरुतः खादुसष्युतः” इति हे अरुत यूयं wee: 
युझाभिः सहावस्लितेनेग्ट्रेश साकमस्रीयान्‌ अजन्‌ प्रणो 
निराकुरुत। रोहितः म्रजाततिरूपोऽयमश्चः वा यञ्जान्‌ य 
mitra अजशयकारिण एत इति भवदीयां कोस्ति सम्बंदा 
इटणोति। कोदृशा मरुतः var भचविषये कापचका: इञ्ज 
मातरः एवान्ते ARAT: BH: पुत्राः उपभास इति हि 
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मन्धान्तरम्‌। WHY वे पयसो मरुता जाताः इति च हि m- 
wea अभिद्यवः अभिता द्यातमानाः fauna: चिविधाः 
weg येषां ते च्रिसप्तासः, सप्तगणा वे मरुत इति arg 
Waa, मरुङ्गणाः सञ्तसञ्ाकाः, तच धनिस ध्याम्तसेत्या- 
रखकोाऽनुवाकाक्री गणा मध्यमः | तस्मात्‌ gafea: 
ye चेत्यादिनाक्रास्तया गणाः, way सत्यखेत्यादिनाका 
उत्तरभाविगस्तया गणाः, तचेकस्मिम गणचयेऽपि सप्तसझ्लाका 
विद्यन्ते। तस्मात्ते faama: इत्यच्न्ते। खादुना इविषा 
waged इति स्वादुः सम्मदः। अत्र मसत इति सम्बन्ध्यं 
पदं दिराखातम्‌, तच्च वाकादये योअगोयम्‌। हे मरुतः शचुम्‌ 
प्रशोथ, हे मरुता aura राहिता शटणादिति याजगा॥ 
अथ सप्तमीमाइ। “रोहिता द्यावाएथिवो जजान। A- 
सिएस्तन्तुं परमेष्ठी ततान। तस्मिच्छिश्रिये अज एकपात्‌। 
अदृ/ हद द्यावाष्टथिवी बलेन” इति। योऽयं रोहितेा5श्वरूपः 
प्रजापतिः स एव पुरा द्यावा्शथव्यावृत्पादितवाम्‌। तस्मिन्‌ 
Uaa परमेष्ठी प्रजापतिस्न्तुमश्वमंधतन्तुपरम्परां ततान 
विश्ारितवान्‌। एक एव पद्यते गच्छतीत्येकपात्‌ । तथा च 
AMATA, TS एकाकी चरतीति। स च मन्थवत्‌ gft- 
मध्ये पुनः पनर्जेन्मरहितलादञजः। तादृशः खशीऽपि तस्मिन्‌ 
Ufeasa शिश्रिये आश्रितवान। राडिताशख प्रजापतिदारा 
जगत्छष्टिकत्तुंकखात्‌ ख्यस्य तदाश्रितलं युक्रम्‌। स च रोहितः 


खकीयंग बलेन द्यावाएथिव्यावढ्‌ इत्‌ दृढीचकार ॥ 
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अधाष्टमीमाइ । “रहिता uraian wega तेग 
सुत; स्तमितं तेम नाकः [३] | सा waite रजसो विभागः। 
तेग देवाः सुवरखविन्दन” इति । रोहितः प्रजापति; था- 
वाएथिव्यो दृढीङतवान्‌ । तेम रोहितेन ga: स्तभितं wt 
साकं यथा अधा न पतति तथा QATA, तथा नाकः 
स्थगविजेषा$पि तेन mami स एव रोहित: waft 
रजसो care ज्यातिगंणस्य उदकस्य वा विभागः विश्वेश 
निम्मा ता, तेन रोहितेन देवाः इन्द्राद याऽपि सुवः अन्वविन्दन 
खगे waa: । एवमेते रष्टभिमंन्सेर श्रमेधगतस्या चस्य जल- 
म्रध्यादुङ्गमनं कुय्यात्‌॥ 

अथ नवमीमाह। “सुसवन्वा भानवा दीदिवा३सम्‌। 
gamat WHT जातवेदः। sam ला वाजिनमाघतेग | 
वेशसमग्ने युवसे भाजनानि” इति। हे जातवेदः जुः जः 
काद्याः खच; समस्या yaydı: सत्यः खनिष्ठेन घृतेन a- 
Hofer । कोदृशा AETAT: भागव: घुतपृणतात्‌ भासमानाः | 
aig at ged सुखेन सेवितुं way दोदिवांसम अत्यन्तः ' 
दीप्यमानं वाजिन वेगवम्तम। wa त्वेति पदं दितीयाशं 
दिराक्षातम, तत्रेक॑ प्रथमाम्तत्वनापरि नतव्यम्‌। हे अग्ने छं | 
भाजनानि arm याग्यानि अस्मरोयइवींषि संसम्‌ aam- 
सम्यक्केन यवसे मिश्रयसि खीकरषीत्य रथ: ॥ 

अथ दशभीमाइ। “अग्ने गध महते सेभगाय। तव घन 
खान्यप्तमाचि सम्मु। SNRA सुयममाहुणय्व। TTA 
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मभितिष्ठा aerefe” दूति। इ अग्ने अस्माकं महत साभगाव 
जड़ ara तव सम्बन्धोनि सुखानि उक्तमानि afe- 
मुकादोनि घगानि ware सन्त wee जायापतिभावं 
gai सष्ठनियतं समाळणव्य सम्यक्‌ सम्पादय। woaat 
शाचवमिच्छतां परुषाशां महांसि तेजांसि अभितिष्ठ अभित 
चआक्रमख । इमं मकादयमाग्नय कर्मणि द्रव्यम्‌ । TAN- 
ta विवादइकर्मासपि बाधायन आइ, अथ तथापविश्या५न्वा- 
रथायामृपसमनोज होत्यग्ने WE Awa साभगायेति ॥ 
इति दितीयाऽगवाकः ॥ २ ॥ 


TEE 


अथ हतीयोऽनुवाकः । 


ढतोयानवाके प्रथमान्टचमाह। “पुनर्न इन्द्रा ANM 
ददातु। धनानि झक्रा धन्यः सुराधाः। अव्याचीन छणतां 
याचिता मन; । wet ना we इविषा जुषाणः” इति । असा- 
दीयानि धनानि यानि agfa ताणि adifa पगरपि नः 
WAH TRI ददात WET दन्दः, मघवा धनवान शक: 
शक्तियक्त इत्ययंः। घन्यः धमदानाई: सुराधा: घोभगास- 
यक्त: । लादुशेधयमिस्द्र: याचितेाइस्मालि: प्रार्यितः सन्‌ 
खकीयं मनः अव्याचीनं छणताम्‌ अस्मदभिमुखं करोतु 
Waaa इविषः भागं श्रष्टी sary: शीघ्र सेव्यमानः 


SUX: NATHE BT 
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अथ दितीयामाइ । “यानि ना जिनं घनानि। aw 
शूर मन्युना । इन्द्रामविन्द नस्तानि। अमन इविषा पनः” 
डूति। हे शूर इन्द्र लं विडितस्थाननष्ठानात्‌ निषिद्धसेवनादा 
पापयक्रान्‌ गः अस्मान्‌ जिनम्‌ शिक्षार्थे हिंसन्‌ मन्युना अ- 
wa फ्रोधेन यान्यस्मदोयानि धनानि जहर्थ अपद्दतवानसि। 
अननास्मदोयेन इविषा तुष्टः सन्‌ पुनरपि नोऽस्माकं तानि 
धनानि अनविन्द अनग्रहेण खभख aA: एतदुभयं 
नट्टधनस्य प॒नःप्राश्यर्थे कस्मिंदित्केविशेषे te द्रष्टव्यम्‌ N 

अथ ढतोयामाइ। “इन्द्र NATA: परि । सब्याभ्याऽभयं 
करत्‌ [१] । जेता शत्रून्‌ विचषंणि:” इति। विचरषंणिः fa 
विद्य द्रष्टा wawi AR: सव्वाभ्या दिग्भ्यः परिता वत्तः 
AAT: अस्माकम्‌ अभयं करत्‌ करातु | अयं RW: पृ 
चेव उपदामाथः ॥ 

अथ चतुर्थीमाइ। “आकूत्ये ला कामाय ला सम्टघे AT! 
परोदधे अम्टतलाय जीवसे” इति। इ इन्द्र आकूत्यादि सिं 
ला परादधे पुर कात्य सेवे, आकूतिः सङ्कल्पः कामा भोगः Taq 
सम्टद्धिः अम्टतत्वमपम्टत्युरा्ित्यं जीवनमनादिसम्पत्तिः ॥ 

अथ पञ्चमीमाइ । “अआकूतिमस्यावसे। काममस्य VE! 
इन्द्रस्य युञ्जते धियः” इति। लोके बुद्धिमन्तः कत्तारः 
अवसे Bay सम्टहों घनादि सम्टद्यर्थञ्च अस्सेन्दरस्याकूतिं 
agu कामभिच्छां धिया बुद्धिविभेषाय युज्ञते आश्रयन्ति। 
न लिन्ट्रनेरपेच्चेण खतन्लानाकूत्यादीन खभन्त N 
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अथ षष्ठीमाइ। “आकूतिं देवों मनसः परादधे। चञ्चख 
माता सुचवा मे अस्ठ । यदिच्छामि मनसा सकाम: । विदे- 
यमेनद्धुदये निविष्टम्‌” [२] इति । अहमाकूति gwT- 
भिमानिगीं देवों कार्येषु कुव्वाणस्थ मनसः परोदधे gN- 
पुष्पेमेव we काय्यं मदोयेन मनसा क्रियत card: । सेय- 
माकूतिः यज्ञस्य माढस्थानोया सतो मे मम सुदवा सुखेन 
आज्ञातुं ATE, सकामः कामसहिताऽषं मदोयेन RNET 
यत्‌ काय्यें कर्तमिच्छामि मदीये wee निविष्टमेनत तत्काय्ये 
विदेयं खभेयम्‌। अरस्य मन्यस्य कर्माणामादे सङ्कल्पे वि- 
नियोगं बोधायन आइ, आकूत्या वेदनं कराति। आकूव्ये 
ला कामाय ला Vay लेति ॥ 

अथ सप्तमीमाह। “सेद प्रिरप्नी£ रत्यत्यन्यान्‌। यत्र वाजी 
तनया वीड्पाणिः। सद्खपाथा अक्षरा समेति” इति ay 
afaqar यजमाननापचरिते सति तनयः पत्र: वाजी wa- 
वान्‌ वोड्पाणियागदागादिषु FSG: सहरूपाथाः VVR- 
सञ्चाकेशास्रेन युक्तः सम्‌ अचरा अच्रणापि अविनाशेन 
जोवनेन समेति सङ्गच्छते। संदञ्िः स एव उपचरिता$ग्रिः 
अन्यानितरयजमागसम्बन्धीनग्रीन्‌ अत्येति अतिक्रामति! साऽयं 
मन्तः ग्रायणोयेष्टो खिष्टशतः परा$नुवाक्या ॥ 

अथाष्टमीमाह । “आशामा त्वाश्रापास्नभ्यः । चतुभ्यी 
IRA: । इदं तस्था ध्यक्षे भय: । विधेम इविषा वयम्‌”? इति। 
हे पशा लाम्‌ शानां दिशां मध्ये आशापालेभ्यः विज्ञि- 


gos fagam - 


टानां feat mawa: Wa: इच्चत-चल-वरण-सोजेस्स: NE- 
aa: देवेभ्यः सभर्पथामीति शव: । शतस्य afer कषक 
maa पघा; अध्यचेभ्यः खाभिभ्यः देचेन्या वं इविया cz 
fata शोभमेव परिचरम ॥ 

अच्च गवमीमाह। “विश्वा आजा सधना Leafa | 
SANIT आप ओपधया भवन्स । असं यगबाना SU 


WEMA! अग्टभोताः WT सन्त सस्व”? इति। बिश्वा 


आशाः wat दिशः अहं मधुना सघरेण दुष्णुदर्कन de 
खामि संथयोजयाशि। के च आप Aaya अनसौदा Tra- 
रहिताः भवम्त सन्तु । अयञ्च यजमान: म्टधः धूम qaal 


निरखत। सर्व्य पशवः अग्टभीताः व्याघ-तस्करादिभिरखी- . 


कताः सम्त। इमं मन्लद्यं पशो सब्च्चयमागे यजसानेग ` 


अणम्‌। तथा दिवः स्सेगोसञ्जिकासिदिषु wera चरुमि- 
WS याज्यानुवाके | तथा च तयाः ग्रतोकदचमाखातम्‌, W- 
ज्ञानां ला विश्वा आशा इति it 

अथ दशमीमाइ। “अग्निः साला वरुणा मिच cx 
ewafa: सविता यः सहस्रो । पूषा मा गाभिरवसा सरखती। 
लट्टा रूपाणि way यज्ञः” द्रति । अन्था द यस्लट्टपण्ण्ता बे 
दभ देवाः सन्ति तेषां मध्ये एकक एव गोऽस्माकम्‌ अदसा Tt 
खाय गोभिः समनक्क संयाजवतु । SHY समगक्त, लष्टा रेगे 
रूपाणि पत्रपाचादिशरोरास्सपि समगकु यः बइसोति सकि 
विशेषणं यः सहससडझ्याकरश्त्रियुक्त esd सवितेति याख्चम्‌॥ 


ooo mono oni >> ----रव1| 


२ कागहे ५ प्रपाठक 8 UATT: | geek 


SARLAT । “ट्टा रूपाणि दधती सरखती | पूषा 
way सविता ना ददातु। vrag: VERH | 
भित्रा दाता वरुण: सामा अञ्जिः” [३] इति। अयं aet- 
रूपाणि पत्रादिशरोराणि ददातु। सरस्वती दधती धार- 
यित्री watai पूषा सविता रडस्पतिस्ध प्रत्येकं नः ward 
भगं साभाग्यं ददातु | OE! UWS सहसखसखखाक गाधना- 
दिकं ददत्‌ ददातु । मिचवरुणसामाशझिव्वेकेकः wee 
दाता भवतु एतश awed मित्रविन्दायामिठ्टा arr- 
wae | तथा चाश्चलायना मित्रविन्दामाह, वैराजीत्या- 
दिनादाजहार ॥ 

इति ढतीया$नवाक:॥ R ॥ 


अथ चतुया$नवाक: । 

्रथभान्टचमाइ। “आ मा भर भगमिझ दमन्तम नि 
ते देष्णख धीमहि nR व्य इव पप्रथे कामा wa 
तमाएणा वसुपते वखगाम”” इति। ई इक yani रोप्यसामं 
भगं चगादिसाभाग्यं नः अस्मभ्यम्‌ आभर सम्पादय। ते 
तव fue दानशीखस्थ प्ररेके अतिशये सति अतिरिक्त धमं 
थाभांथे तुभ्यं निधीमचि। wa इव वाडवाग्रिरिव ware 
कामः. पप्र MIAA । वसनां वसुपते बजुधनस्यामिन्‌ 
तं STRATTON: सम्वत; पूरय ॥ 


६१० तेत्तिरीय-बाझयभाव्य 


अथ दितीयामाइ। “इमं कामं मन्दया Afat: । 
चम्ट्रवता राधसा पप्रथश्च। Baar मतिभिः स्तन्यं विप्राः। 
TRIE वाहः कुशिकासा waa’ दति। ह cx इसमस्माकं 
कामं गाभिरञ्चः लया दत्तेः मन्दय IRT कुरु । TRIAT 
चिरण्यवता राधसा रक्षादिधमन च कामं पप्रथः प्रथय, 
gada: खगमिच्छम्ता विप्राः ये मेधाविनः कुश्मिकासः 
कुशिकास्ठ fanfare पत्रा: मतिभिः Ga: gafara 
वाह: अक्रन्‌ वाहमकुष्वन्‌ लदीया स्तुतिरेव लदागमनदेतु- 
लात्‌ वाइनमित्यर्थ: । एतचाभयं ऐश्द्रे कर्मणि द्रष्टव्यम्‌॥ 

अथ ढतीयामाह। “wee मु वीय्याणि प्रवाचम्‌। यानि 
चकार प्रथमानि वज्ञी [१] । अइखहिमन्वयस्ततद्‌ । प्र वक्षणा 
अभिनत्‌ पर्वतानाम्‌” इति। ast aqee cx: प्रथमामि 
मणिमुख्यानि यानि वीय्याणि wafa चकार, KE सम्ब- 
aif तानि वोय्याणि न fai वोचं प्रवच्यामि, प्रथमं 
तावत्‌ अहिं उचाख्यम असुरं अइनम्‌ इतवाम्‌। अनु तद ज- 
मरम अपस्ततद मेघस्क्वितं अखं मेघभेदेग प्थिव्यां arfa- 
तवान्‌। अथ पव्येतार्ना वक्षणा wera प्राभिगत्‌ wade 
भिन्नवान्‌ ॥ 

अथ चतुर्थीमाह। “seafe waa शिखियाशम्‌। त्व 
टारे वश्च खब्यें ततत्त। A इव घेगवः स्पन्द मानाः। अञ्चः 
समद्र सवजग्मराप;” इति। waa पव्येतसमाने मेघे fafi- 
awa आञ्रितम्‌ अहिं जखनिराधकम्‌ अद्धिगामानमसरम्‌ 
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्रहन्‌ इतवान। तष्टा देवः WH दन्ट्राय Gs खगाय हितं 
वर्ज ततक्ष तीच्णीशतवान । ततो age टशष्टिनिरोधक war 
इते सति स्यन्दमाना आप: WAR समद्रसमानं INIH 
We: Wass यथा भवति तथा अवजय्मः प्राप्ता:। wf: 
दृष्टान्तः, वाआः Jaa इव, यथा वत्समाकारयितुं we 
gim: घेनवा दुन्ति, तदत्‌॥ 

अथ पञ्चमीमाइ। “ट्ृषायमाणा eta सामम्‌। fa- 
कट्रकस्वपिबत्सुतस्य। आ सायकं मघवादत्त AWA! Wear 
प्रयमजामदीनाम” [१] इति। ट॒वायमालः घासं जिघत्सुः 
दृषभ इव बलवान देवानां पानाथे इन्रः साममद्टणोत। 
ततः चिकङ्ुकेषु ज्योतिर्गारायरित्येतेषु चिकङ्कनामकेषु 
वज्षेषु सुतस्थाभिषुतस्य saw रसमयमिम्द्रोऽपिबत्‌, तथा 
WATE: सायकं बाणवत्तोच्छं WAC A खोछृतवाम्‌। आ- 
दाय च अद्दीनामसुराणां मध्ये प्रथमां प्रथमात्यन्नमेनं टच 
अहम्‌ इतवाम्‌ ॥ 

अथ षषीमाइ I “afexren प्रथमजामहीनाम। आ- 
शाविनाममिना: प्रात मायाः। W जनवन्धामुपासम्‌। 
तादीक़ा शभख किल fare” इति। हे eK यद्चदा लम्‌ 
अहोगां ्रथमजाँ इतवानसि | आत्‌ अनन्तरं मायिनाँ माया- 
युक्कानामझुराणां भाया उत सव्या अपि मायाः प्राभिशाः 
wade विगाद्वितवानसि। आत्‌ अनन्तर खर्य जमयम्‌ ख- 
भागसच्ञ्चकन असुरेण प्रयुक्त तमसि मग्नं Ge प्राढुभावबन्‌, 
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तथाषासं द्यां जनयन उषःकाले दोप्तं कुर्व्वन्‌ वत्तस । तादोक्ता 
तादृशान्‌ wae कदाचिदपि त्वं नाविवत्से किल सर्व्वथा न लभसे॥ 

अथ सप्तमीमाइ। “MEA TH TITT व्यश्सम। TRT 
Tae महता बधेन। स्कन्धाश्सीव कुलिथनाविठकणा। 
अहिः waa उपक एथिव्याम” इति । अयमिन्हा महता प्रो- 
ढेन बघेन बधसाधननश्तेनानेम व्ण TIARA हचनामकम- 
सुर इतवान्‌ । कोदृशं, TIATA अतिशयेन लाकचयावरकम्‌, 
स इमाजलाकाम हुणेदिति ब्राह्मणम्‌; व्यंसं छेदनेनांसर हितम्‌। 
वता $यमहिः ठजास्थाऽसुरः CRY इतः सन्‌ एथिव्यामपष्टक्‌ 
उपसम्यक्तः पतिताइशयिष्ट । तत्र दृष्टान्तः, कुलिशेल कुठा- 
रेण विठकण: विशेषतः fea: स्कन्धांसीव goa Sai 
यथा war मिपतन्ति सदत्‌ N 

अथाट्टमोमाइ। अयोध्येव eae आ हि जळे । मझावी- 
रन्त॒ विवाधम्टजोषम्‌ [३]। गातारीरख सम्टतिं बधानाम्‌। 
स९रुजानाः पिपिष इन्द्रशत्रुः”? इति। दुंद मदान्धा ठच: 
इनम्‌ wire डि aga आङुतवान्‌ किख । तत्र दृष्टासः, 
अद्याध्येव यथा लाक यो डू मक: Baa वाचा युद्धार्थं गर्जन 
करोति aca कोदृथमिन्ह, महावीरं Wty मध्ये wat 
मेव yet विबाधं बाधरहितं ऋजीषं सामसम्बन्धिमम्‌। ऋ 
Malt भक्षकलात्‌ ऋजोपरूपं तादृशस्येवेळस्य we: TT 
अस्य XE बधानां safa सङ्गमं नातारोः ग प्राप्तवाग। 
इनं Wal ग भक्कादित्यथः । प्रत्युत रुजानाः भङ्गं प्राध्नुवकीः 
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खकीया एव dat: सम्पिपिषे सम्यक्‌ fagar aye इता 
war पतन्‌ सन्‌ समीपवत्तिंभः सव्वान्‌ बराम चूर्णीकृत- 
वानित्यर्थ: । इन्द्रस्य न वोय्याणीत्यारभ्य waren: निम्केवज्य- 
Wa अन्तभावगीयाः N 

अथ नवमोमाइ। “विश्वा विहाया अरति:। वसुङ्द 
इसे दक्षिणे। तरणिन भिश्यत्‌। अवस्थया न शिश्रथत । वि- 
war ददिषुध्यसं। देवचा wafer | fara इत्सकते 
वारम्टखति। अश्निदारा अण्वति” [8] इति। अयमझिः 
विश्वो विश्वात्मकः, विद्दाया: विशिष्टगतियुक्र:, अरतिः उप- 
रतिरद्ितः इविवेइनाय पुनः पनरागमने नास्थस्थापरतिः, 
वसुः faareta:, तादृशाऽयमञ्मिः त्राह्मणस्य दक्षिणे vq 
दधे त आसोत। अतएव तच होम आक्षातः, ब्राह्मणस्य 
दक्षिण we हातव्यमिति। तरणिः दुःखेभ्यस्तारयिता न 
शिश्रथत्‌ अथः शिथिला न भवति । तत्र इतः, श्रवस्यया 
इविलंक्तणाऽस्रच्छया न शिश्रयत पनः पनरभिटद्धये चाशत्‌ 
न तु शिथिलः विश्वमा इत्‌ wea जगत्‌ एव सर्व्वजगद्रच- 
शां इवुध्यसे ईश्वरा भवसि। इषु ऐश्वर्य इति धातुः। देवचा 
सर्वषु देवेषु इव्यमुडिषे असादोयं इव्यं वहस विश्वस्मा <4 
wad aster अपि quad तदथं वारम्ट्खति area 
प्रवेशार्थिन: प्राणिनः यत्र agate दारं वारमित्युच्यते, 
तदपाडुणाति, स्पष्टीक्रियते, अयमग्रिददारं खगंदारम्‌। तदेव 


विदृखखति विदतं करोति। अस्येष्टिवादियमष्टपदो ॥ 
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अथ दशमोमाइ । “उद्च्जिदामा अभिकाममीरयन्‌। 
wey विश्वा भवनानि पूर्व्वथा। आ केतुना सुषमिद्धो 
यजिष्ठः । कामक्षा अदे अभियं fare” इति इ अग्ने 
दिग्भ्यः सकाशात्‌ Asad काममभीष्टमर्थम्‌ अभिहणं 
सम्पादय | कि gaa उदुञ्जिानः अत्यम्त मृध मुङ्ग च्छन्‌ का- 
ममभोटमर्थम अभिमतं ईरयन्‌ Itari विश्वा भुवनानि 
थथा viar बथा पूवं केतुना खकोयेन धूमेन प्रपञ्चम्‌ प्रक 
बण संयाजयन्‌। की दुश5प्: GIAZ: अत्यन्तदोप्तः, यजिष्ठः 
अतिशयेग थट्टा ॥ 

अयेकादञ्रीमाइ। “जुषाणो VAARAT FA: । आ गा 
रयिं बहुलां गोमतीमिषम्‌। निधेडि यक्षद म्टत षु रवम्‌’? cin 
हे अग्ने we जषाणः vata इविः सेवमानः त्यमस्टतेवु 
दवेषु ga: यागर हितात्‌ परुषादानीय नाऽस्माकं रथिं धनं 
बडखामतिप्रतां गोमतीं गोाभिर्यकां इषमखं निधेहि fa- 
तरां सम्पादय। दुर्बोद्धः प॒मान्‌ देवेषु भक्तिं न कराति तदोबं 
धनमाइत्य असभ्यं TYG | अस्मदोयस्त यजमानः अख- 
तेषु दवेषु मध्ये भूषन्‌ स्वात्मानमलं ger देवलमात्मन 
इच्छ स्ित्यर्थः। स यजमानस्वद्त्तेन धनादिना यक्षत्‌ यामं 
करिस्यति । तदेतन्‌ मन््त्रचमाग्नेये कर्मणि द्रष्टव्यम्‌ ॥ 

अथ दादश्रीमाइ। “अश्विना यज्ञषमागतम्‌। दाश्एवः पर- 
दश्ससा। पूषा Tad नो रयिम्‌” [५] इति। हे अखिनो 
युवां पुरुदंससा भूरिकश्मोणो सन्ता दाइएपो इविदं त्त वतो 
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चजमागख चञ्चमागतम्‌ आगच्छतम्‌। पूवा च नो5खड्थे 
रथिं Tag n | 

अथ WATS MATS | “इमं यज्ञमशिना वद्धयन्ता। इमो 
रयिं यजमानाय धक्षम्‌। इमो पथम्‌ तक्षतां विश्वता a: | 
पूषा मः पातु सदमप्रयऋन्‌” इति । हे अश्विना इमम्‌ 
असखदीयं यज्ञं agam afg प्रापयन्ता | इमा यवां यजमा- 
गाय रयिं धनं we सम्पा यतम्‌। इमो gat ना5झदीयान्‌ 
पशून्‌ विश्वत रक्षतां wear भयात्‌ पालयतम्‌। अथं पवा 
TEST प्रमादमकुव्यग्‌ नेक्तदीयं सदं Vary पातु। 
एतचेभयमणिश्यां TU: पुराडाभं दाद भकपाखं निव्वपतीत्यस्थ 
वाव्यानुवाक्ये ॥ 

अथ VJENA इ । “प्र ते महे सरखति। सुभगे arfa- 
गोवति। aware भरे मतिम्‌” इति। हे सुभगे सोभाग्य- 
चुके, हे वाजिनीवति अश्नयक्रे, हे महं महति, इ सरखति, 
सत्यवाचे अगतवाक्यरहिताथे ते तुभ्यं मतिं मदीयां स्तुतिं 
प्रभरे सम्पादयामि ॥ 

अथ पञ्चदश्ञोमाइ | “इदन्त Wa धृतवत्सर खति | सत्यवाचे 
प्रभरेमा इवीशपि। इमानि ते द्रिता सेभगानि। Afa- 
वेयर सुभगासः स्याम” [६] इति। है wrafa a qu 
घृतवत्‌ घतयुक्रमिदं waa wafa: सम्पादितमिति wa: | 
ware तस्ये सरखत्ये इमानि सम्पादितानि इवींवि प्रभरेम 
wate समपयामः। दुरिता यानि दुरितामि यानि अस्माभिः 


re तिनिरीय-ग्राझणभाष्ये 


कृतानि तानि सव्याणि डे सरस्वति ते प्रसादात्‌ gamfa 
grafa सम्पन्चानि। तेभिः तेः gaada gama: सोभा- 
ग्ययक्ताः स्थाम। एते WH सरस्वत सत्यवाच चरुमित्यस 
याज्यानुवाक्ये ॥ 

इति चतुथाऽनवाकः ॥ ४ ॥ 


अथ पञ्चमाऽनवाकः | 
अथ पञ्चमानवाक प्रथमाम्टचमाइ। यज्ञा राया यज्ञ 
ईश वरूनाम। यज्ञः सखानामत सुछितानाम्‌। यज्ञ इष्टः 
usfafe दधातु । यज्ञा ब्रह्म एवा Wag देवान्‌” इति। 
यज्ञो UNAM या देवः सः राया धनस्य मणिमुक्तारि- 


रूपस्य ti सामी भवति, तथा यज्ञा agat मिवासडेतूना ` 


शहाणामीश खामी भवति। तथायं यज्ञः सस्यानां ओझा 
द्याषधीमां खामी, उत अपि च सुचितीनाँ शाभनन्यमोनां 
दश खामी। इट्टा यज्ञः पृष्व॑चित्ति रषात | पू्वेचिण्ति खरे 
दधातु। तथान्यत्रान्नातम, द्योरासीत्‌ पर्ववचित्तिरिति । ब्रह्न 
AQT: WH एवाम्‌ RATAT यज्ञः देवानप्यतु देवान प्राप्नो | 

दरितोयामाह। “अयं यज्ञा agat गाभिरञ्चः। x4 
वेदिः quar सुवोरा। इदं बर्दिरतिवर्दी£य्यन्या । इमं यश 
विश्वे अवन्तु देवाः” इति। अयमस्माभिर नष्टीयमामो ay 
गाभिरञ्चश्च सह agat afg प्राप्रात। इयं afgane- 
न्थिनो quar ओभनपत्रप्रदा, सुवीरा शोभनद्टत्यप्रदा 
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चासत। इदञ्च वेद्यामास्सीणं बडि; अन्या बदौषि इतरयज- 
मानसम्बन्धीनि बर्ड षि श्रतिक्कामतु, इमं wader यज्ञं 
विश्वेदेवा अवन्त रचन्त। एते wo दिवः शेनिनामकारि- 
fey यज्ञाय चरुमित्यस्थ याव्यान॒वाक्य ॥ 

टतोयामाइ। “भग एव भगवा अस्त देवा: । तेन वयं 
भगवन्तः खाम [१]। तं त्वा भग aa csireanfai सना 
भग पर एता भवेह” इति। है देवा या भगास्था देवः स 
एवं भगवान सोभाग्यवानस्त, तेन देवेन वयं wa भगवन्तः 
सोाभाग्ययुक्ताः स्थाम। हे भग तादृशं त्वां सम्य इत्‌ aH एव 
जाइवीमि आकयामोत्ययेः | चइ भगदेव इ करष्मणि RT- 
SHH पर एता पुरता गम्ता भव ॥ 
अच चतुर्थीमाह। “भग ग्रणतभंग सत्यराधः। भगेमां 
धियमुदवददखः। भग प्रणो जनया गोभिरमेः। भग प्र 
नुभिनंवन्तः स्थाम” इति । हे प्रणतः प्रकर्षेण नेतुं कुशल इ 
भगदेव अस्मान्‌ कर्मणि प्रणयेति शष: | च सत्यराधः सत्य- 
चम भगदेव Ba धनं देचीति शेषः। हे भग नः अस्मभ्यं 
gat धियं ददतु कन्मोनष्ठानयुद्धिं ्रयच्छन्‌ उदवदत्कर्षण 
रचन्‌ | हे भगदेव नः अस्मान्‌ गाभिरस्रेः प्रजनय तथुक्तान्‌ 
ada: । हे भग लत्मसादात्‌ वयं नभिः पुत्पोत्रादिभिः 
परुषेन वन्तः पुरुषवन्तः स्थाम। Wags भगाय चरुं वाताये 
ग्टह इत्यस्मिन्‌ कर्मणि द्रष्टव्यम्‌ ॥ 

पञ्चमीमाइ। “wait: समा उपयन्ति खाका; । शश्वतीः 
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समा उपयन्धापः। दष्टं पत्ते WIAA समाना WWAN | 
इविषेट्टामन्तं खाक परमार्राइ”” [२] इति । खोकाः wal 
आणिमः wait wren: समाः निरन्शरवत्तिंनः संवत्सरा- 
नुपयन्ति प्राुवन्ति । एकस्मिन्‌ संवत्सरेऽतीतेऽपि पनरव्यं 
iret प्राभुवन्ति । तथेव अपः शाद्वतीः समा उपयन्ति 
facet प्रवइम्ति, यथेतावभा डृष्टाम्तो तथा mait 
समानां निरन्तरवत्तिंनां संवत्सराणां सम्बन्धि इष्टं पत्ते ओतं 
wig aa प्रवत्तंतां कम्मानष्टानमनर्वाच्छिनमस्बिल थें: | 
aa झाशतेग निरन्तरामष्ितेन हविषा zafagr wrt 
विनाशरदितं परमुत्कं लाकमारुराइ पुरुष आरोइति। 
कृव्यादिफलवत्‌ आऔतस्माक्षकर्मफल सहसा न विनश्मति किन्त 
चिर मन॒भवितव्यमित्यथः । अखाम्टचिदेवताभिव्यक्तभावात्‌ 
अनिरुक्तः प्रजापतिरित्यनसारेण प्राजापत्ये HAST द्रष्टव्या ॥ 

वष्टीमाह । “इयमेव सा या प्रथमा ब्योच्छत्‌। सा 
रूपाणि कुरुते पञ्च देवी” इति । या खश्यपक्रसे प्रथमा उषा 
Arma व्यष्टासीत्‌। इयमेव सा इदागोम्‌ wana अति 
खय्यादयात्‌ पूर््वेकालरूपा उषा प्रादुर्भवति सेव रूपाणि पुनः 
पुनरावत्तंत इत्यर्थ: । सा देव्येकेव सती पञ्चरूपादि पञ्चत्तून्‌ 
alaya वा FTA N 

सप्तमोमाइ। “हे खसारा वथतसम्तमेतत्‌ । सनातनं वि- 
तत» षण्सयखम्‌। अवान्याशस्तन्तून्‌ किरतो धक्तो अन्यान्‌ । 
नाषशज्याते न गमाते अन्तम्‌” इति। अहञ्च राचिद्च इते È 


२ काण्डे ५ प्रपाठक ४ खमुवाकः। nG 


देवते खसारों परस्यरभगिन्या ते एतत्‌ मंवत्सरात्मक a 
तन्तुनिष्यज्न॑ वस्तं वयतः, यथा कुविन्दस्तन्तुभिः वस्तं वयति 
निष्पादयति एवमेते संवत्सरं निष्पादयत इत्यर्थः। तच्च 
संवक्तरात्मक कीदृशं, सनातनम्‌ अनादिकालसिद्धम्‌। नहि 
संवक्षर प्रवाहस्यासत्राभिद्‌ समान आदिः कञ्चिदस्ति। अतएव 
विततं वस्त्रगतदीघंतन्तुवत्‌ विस्तीणंषणसयुखं षटसञ्घाका 
तवः मय॒खाः ङ्कुस्यानोया यस्य तादुशं कुविन्देन हि a- 
नप्रसरणाय शकवा निखन्यन्ते तददृतव इत्यर्थः । कुविन्दो 
हि वखनिस्माणकाले कांखित दोर्घतम्तुम्‌ अधः छता मध्ये 
तिर्थक्‌तन्तून्‌ धारयति एवमेते अप्यदाराचदेवत अन्यान्‌ 
कांचिदर्विभेषान्‌ तन्तून्‌ अस्तमयकालेषु अवकिरतः अधे- 
मतान्‌ कुरूतः, अन्यां राच्रिरूपान्‌ तन्तुन्‌ अस्तमया दूड्धे 
धत्तो धारयतः। Wa अहाराचरदवते कदाचिदपि aan- 
व्याते । AS व्यास्थानम्‌, अन्तं न गमाते संवत्सरात्मकवस्त- 
adua waft न गच्छतः fatat संवत्सरपरम्परां 
निष्यादयत इत्यर्यः । एतञ्च amga क्रमात उषादेवताक 
अहाराचदेवताके च कर्माविभेषे TIAA ॥ | 

अथाट्टमौमाइ। “आ वो यन्तुदवाहासा अद्य | दृष्टि ये 
fag मरुता जुनम्ति। अयं या aiaa: समिद्धः। एतं 
wna कवया यवानः” [२] इति हे मरुतः ये विश्वे सवने 
मेघाः gafë जनन्ति sàr खरया प्रेरयन्ति वा quaga- 


faa, उदवाहासः उदकवाहिनो मेघा: अद्यास्तिन कमणि 
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आयन्तु आगच्छन्त। कवयः wast: यवाना नित्यतरुणा: 
मरुताःयं या afar afag: तमेतं and cay a- 
ध्वम्‌। अग्निवा इता efeadivafa । मरुतः खट्टान्नयन्ती ति 
राह्मणम्‌ ॥ 

नवमोमाइ। “धारावरा मरुता WAHT: | म्टगा न 
भोमास्तविषेभिरून्मिभिः । अग्रया न RTIA WATT: | 
भुमिन्थमन्त उप गा wata” इति। एते मरुतः गाः गाव- 
दुहाना Sat: उपाट्ण्बत समीपे डतवन्तः दृटिं सम्पादितवन्त 
इत्यर्थः । कोडूभा मरुतः दृष्टिधारया wufa ट्खन्ति ary- 
बन्तोति धारावराः। UY धर्षणचमम्‌ आजाबलखं येषां ते 
टष्णवाजसः। अतएव am ग सिंदव्याघ्रादिम्दगा इव afa- 
चेभिः बलवद्भिः ऊर््मिभिरगमनेः Wat भयङ्कराः अग्नये न 
VHN: अग्मय इव दीणमानाः, क्छजीषिशः ऋजीधो- 
पलक्षितसामपानराक्ताः afi श्राम्यतीति, afa तं मघं 
घमन्तद्चालयन्तः। एतच्चा भयं मारुते कर्मणि ZUTA ॥ 

दशम्या एकादश्याख प्रतीक दशयति:।“विचक्रमे चिढ्व:” 
इूति। विचक्रम इत्येका चिदेव इत्यपरा एते जुष्टी नर इत्यत 
व्याख्याते, एतञ्चाभयं वैष्णव कम्मण द्रव्ये ॥ 

दादशोमाइ | “आवेधसं नीखपृष्ठ TIMA) weafay 
सदने सादयध्वम्‌ । सादद्योनिं दम आदीदिवाशसम्‌। fera- 
वणमरूषश सपेम” rfa इ खलिग्यजमानाः vafi 
देवं सदन UQ सादयध्वम्‌। कोदृशम्‌ आवेधसं qa: 
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wart, Tee yea नीलं, wed गणेमहान्तम्‌. 
सादद्योनिं यामा eian? यजमानान सादयन्तं, दमे 
ze दीदिवांसं सर्व्वता दीप्यमान, हिरण्यवणं स्त्रणं- 
समानकाम्तिम्‌, अरुषं रापरदितं तादृशं veuli सपेम 
वम्बश्गामः ॥ 

चयोाढशीमाह। “स हि शएचिः शतपत्रः स geg: [४] । 
हिरण्वांश्ोरिषिरः gadr: grafa: स स्वावेश ऋष्वाः । 
परुसखिभ्य at सुति करिष्ठः” दृति स हि प्रसिद्धः eeafa: 
एक्रिवादिगणापेतः wf we: शतपत्रः झतसञ्याक- 
meaa: weaufa: श्न्ध्यूः अन्येषामपि शाधकः feru- 
am: झिरण्यवाकां waaa fe azan दद्दीत्यादिरूपं 
तेन वाक्येमापेतः इषिरः सर्ष्वेरेषणोय:, सुवषाः खगंप्रद: | 
सः yqa: खावेशः सुष्ट wag समाआवयितुं शक्यः, 
ear: ऋषि: अतीः्दियद्रष्टा, तादृशः छडस्पातिः सखिभ्यः 
सखिसदृशेभ्यः यजमाने भ्यः परु प्रधतम्‌ आसुतिम्‌ Wh F- 
रिष्टः afawaa कत्ता। एतच्च awed Gat बाइस्पत्या- 
मित्यस्य पशा: रक ट्रष्ट्यम्‌। तया च प्रतीकद्वयमाब्चा तम, 
wayey av afafcfa ॥ 

चतुद ATI | “पृष स्तव अते वयम्‌। म रिष्येम कदा- 
चन | स्तातारस्त इह स्मसि” इति। है पुषन्‌ तव ब्रत त्वदीये 
wife कदाचन ग TAR मा ATAI इह कर्म्मणि त तव 
wat: स्मसि भवामः N 
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पञ्चदशोमाइ। “यास्ते Gaara अन्तः समद्रे। दिरण्स^ 
यीरन्तरिछे wai याभियासि gary gaa कामेन 
छत; wa इच्छमानः” [५] इति। द प॒षभ्‌ समुद्रे समुद्रव- 
दिस्तीणे अन्तरिक्षे अन्तर्माथ्ये दिरण्सयोः सुवणवणा: ते तव 
सम्बन्धिन्यः नावा नेनासख्यः दीप्तयः aretha याभिद्च 
(afa रयस्य gat यासि gad mifa, gär हि 
स्वभानसञ््केनासुरेण तमसाठतः सन्‌ दुःखितायाः खय्याया 
समीप पुषणं रभ्सियुक्त दूतत्वेन प्रेषितवान्‌ । तदिद मास्थान 
शाखान्तर द्रष्टयम। तथा च खक्तःप्यावायते, तं देवासो 
अददुः Gara इति। स लं ताभिर्दीज्तिभिर्युक्तः सन्‌ अव 
इच्छमानः कीत्तिमाकाजुन्‌ कामेन छतः Gada ganfe 
प्रेरितः। एतदुभयं we कर्मणि KEAR खकऽणेकस्त प्रती- 
कमाक्षातम्‌, यास्ते पृषज्नावा अन्तरिति॥ 

घाडशीमाइ। “गरर खान्यर खान्यसा । या प्रेव नश््सि। 
कथा यामं न एच्छसि। न लाभीरिव बिन्दती” इूति। 
अरण्यानोभब्देन मदारण्यमुच्यते दिरुक्तिराद राथा । हे अर- 
सानिया लं प्र नश्यतीव जमर दितलात्‌ wea प्रतोयसे अधे 
a कथा कथं यामं न एच्कस। सव्वा fe जना मार्ग गच्छन्‌ 
खनिवासाय ara: gaad एच्छति am तथा न vfa 
तथा ग्रामात्‌ ates ced राचा भियाप्रविशतिलांगवि- 
afa मियं ग खभन्त एव जुतिविस्मवार्था। तदवमरष्थाभिः 
मानी देवता Waa ॥ 
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सप्तदभोमाह। “ट॒षारवाय agai यदुपावति चिचिकः | 
आधघाटीभिरिव धावयन्‌ । अरण्यानिमंडीयते” इति। उष्टि- 
काखे va: शब्दविशेषे ue पञ्चिविशेषस्य सोऽयं टृषारवः 
स हि निष्णंनादरष्यान्या उपरि निर्गत्य निरन्तर चिदित्या- 
दिशब्दं वदति तथावदतं ट॒षारवाय पचिए प्रत्यृत्तरवादी 
चिश्चिकाख्याऽन्यः पक्षी यत यदा उपावति समीपमागत्य 
तदीयमभिबदनं प्रत्यृत्तरदानेन परिपालयति। wafer 
पचिणि चिचिशब्दं कुष्वति सति wasfy तञ्जातोयाः ufan: 
सदानीमेव चिचिशब्दान gaa तदानीं इयमरण्यानिः 
महोयते पूज्यत तत्र दृष्टान्तः, आघाटोभिरिव काष्डवी- 
झादिभिः yaaa झाधयलिव यथा गानकाले गायकः 
परुषः खरविशेषान्‌ वोणादिभिः शोधयति तादृशकुञ्चलेगायकेः 
सेव्यमानः राजा यथा लोक पूज्यत, एवमुक्तिप्रत्युक्तिरूप- 
चिचिशब्दसहस्ताणि कुष्वेद्धिः an: पतिविशेषेः यक्तेयमर- 
fa: Raa इत्यथः ॥ 

अट्ादशोमाह | “उत गाव इवादन्‌। उता awa TWA 
[६]। उता अरण्यानिः सायम्‌। भकटीरिव ufa” इति। 
उत्त श्राप च गाव इव, यथा ग्रामे गावा VE वसन्त तथा 
अरण्ये गवयाद्याः म्टगविशेषाः ढणान्‌ भचयन्ता वत्तन्ते । 
उत अपि च लतागल्मादिक तच तच वेष्मेव ग्टइ इव दृश्यते | 
उत अपि च इयमरण्यानि; सायंकाले TIATA तमसा- 
GHZ WAST: सब्जंतोव लच्यत, यथा छपिकाः सायंकाखे 


६२७ सेतिरीय-ब्राझगभाव्ये 


धान्यविभेषे: शकटानि पूरयित्वा खग्टदे बमागच्छन्ति एव- 
मचापि अइहनि gag दृश्यमानानि wafa cat न 
gua तथा सति सव्वाणि फलानि wat शकटे पुरयिता 
ग्टहेषु नीतामीति मगधानां बालानां प्रतिभासा भवति सो- 
ऽयं प्रतिभासाऽत्र अरण्यवर्ण नार्थयमच्यते ॥ 

'एकानविंशीमाह । “गामङ्गेष areata । Tagg उपा- 
वधीत्‌ । वसनरण्यान्याश सायम्‌। अक्रुत्तदिति मन्यते” इति। 
अपि च अरण्यान्यामडनि गाञ्चारयन्‌ गोपालः अङ्गश्चन्दन 
प्रियसम्बोधनवाचिना margai यस्मि्ाङ्कानाथं भब्दे 
गवाँ सङ्केतः Ae तादृशस्य शब्दस्थ उपलक्षका$यमद्रजब्द: 
गोपालस्य wee अला यतः कुतखिदपि गावः समागच्छन्येव 
तदिदमाद्यय्यम । अपि च चितस्य निस्माता awe ब 
एषः खापेज्षितं दारुकाष्ठमरण्णान्यामुपावधीत्‌ छिनत्तीत्यरथः। 
यस्थ यादृशं काष्ठमपेक्ञितं तस्य तादुशमसश्ति इत्थपरमिद- 
AQAA) तस्या सग्येख द्योतकोऽयमङ्ग'शब्दः ; अङ्गः, VAN: | 
अपि च दोघेयाचासु मार्गे गच्छश्नरण्यान्यां सायंकाले वः 
प॒माम्‌ वसति सोऽयं महता ठृक्षस्थाधस्तादसन बहूम्‌ TEA 
पक्षिशब्दान्‌ श्रवा सेयमरण्यान्याक्राशतीति aaa तदिद- 
मन्यदासवय्येम ॥ 

अथ दिश्रीमाइ। “न वा अरण्यानिईन्ति। अन्य्ेत्रा- 
भिगच्छति। खादा: फलस्य जग्ध्वा । यत्र कामं निपद्यते” 
इति। य परुषास्तपञ्चरितुमरण्यान्यां निवसन्ति ताम्‌ प्रति 


९ काण्डे ४ प्रपाठक ५ WATR: | EU. 


अन्या व्याघादिनाभिगच्छति चेत तदानोमियमरण्थानिन वे 
निइन्ति सब्वेया न मारयति अयमर्थः | अरण्धप्रयक्तः कखि- 
दपि बाधा नास्ति, व्याप्रादिप्रधक्तस्त डपायेन परिइत्त 
waa इति | यस्यामरण्यान्यां खाढाः फलस्य जरध्या स्वाद्‌- 
फलं भक्तयित्रा कामं निपद्यते खेच्छया मिवमितु ग्रक्यते । 
म खल तचाज्सम्पादनाय प्रयासाऽस्ति नापि निवासस्थान- 
WETS । तादृ शीयमरण्यानोति गणस्तुतिः ॥ 

एकविंशोी माह । “आञ्जनगन्धी₹ सुरभीम्‌ | TETTA- 
कृषोबलाम। ग्राहं म्टगाणां मातरम्‌। अरण्यानीमश सिषम्‌’ 
[७] इति। अहमबष्ठाता इमामरण्यानों प्राशंसिषं प्रकर्षेण 
wad कृतवानस्मि । कीदृशोमाञ्ज नगन्धोम्‌, अञ्जने पु कर्प्रादि- 
सुगन्धिद्र व्यप्रचपेण याशं गन्धं सम्पादयन्ति, तादृशगन्यापेतां 
विचित्रैः ga: फलेखानुकूला गन्धः समत्याद्यते। अतएव 
सुरभीं सुगन्धीञ्चम्पकपष्पादिञन्यो चि सुगन्धः वत्तंते। भ- 
fad याग्यानाँ फलविशेषाणाम्‌ अनेकलात्‌ बहनां are wat 
gami खत एवात्पत्नवेन छृषेरनपे्णादछृषीबलां तत्रा- 
स्पत्नानां म्टगाणां पालकलान्माहसदृशोम्‌। तदेतद रण्यानो- 
ऱ्थादिकमरण्यवाबिभिसापस्बिभिः खरक्षाथे देवतां प्रार्थयितुं 
अपितव्यम्‌ ॥ 

इति पञ्चमाऽनवाकः ॥ ५, ॥ 


- erg ` तैचिरीय-जाझशभाव्ये ` 


अथ षष्ठोऽनुवाकः ॥ 

षष्ठामवाक प्रथमाम्टचमाहद। “वात्र त्याय Was | एतमा 
साह्याय च। ce लावत्तंयामसि” इति। हे इन्द्र arse 
त्याय शत्रबधाय शवसे YAUA बलाय एतना-साद्याय 
वेरिसेमाभिभवाय च लामावर्सयामसि पनः पनः भजाम॥ 

दितीयामाइ | “सुब्रह्माणं वोरवन्तं €हन्तम्‌। GE गभीरं 
एथुबप्नमिन्दर | श्रुतषिमुग्रमभिमातिषाहम। अस्मभ्यं चित्र इषः 
wy रयिन्दाः” दृति। ह इन्द्र अस्मभ्यं रयिन्दाः धनं देहि, 
वयन्तु at भजाम इत्यध्याहारः | कोदृश त्वां सुत्रह्माशं 
झाभनब्राह्मणापेतम्‌ जरत्विग्भिस्तत्य मित्यर्थः । वीरवन्तं वीरे: 
पत्रे: स्टत्येद्यापेतं Te Vase AMMA! GE गभोरम्‌ 
अत्यन्तं गभीरम्‌ अतिप्रबुद्धमित्यर्थ:। vagi विस्तीणमलं 
अजापतिरृष्टमित्यर्थः । प्रजापतिरिव्मसूजतेति ya: । श्रुति 
ऋषिषु way ऐकसखक्तादिपु श्रुयमाणम्‌ उग्र वेरिषु Arfa- 
नम अभिमातिषाह पाभना विनाशकम्‌। कीदृशं चित्रं afa- 
मक्तादिरूपेण बहुविधं उृपणं कामाभिवर्षणक्षमम्‌। एतचो- 
भयं te कर्णि द्रष्टव्यम्‌॥ 

ढतीयामाइ । “afaa ला frwa ati द्रुहा मश्चामि 
वरूणस्य पाशात । अनागस ABT ला करोमि [१]। जिवेते 
द्यावाएथिवी उभे इमे” इति । एतस्य मम्न्जातस्थ MAT- 
विषयत्वात्‌ कुमारा$च सम्बाध्यते। हे कुमार लां क्षेत्रीनामि- 
काया रक्षाजातेः HE द्राडात्‌ वा मुञ्चामि मुक्त करामि। 


२ MÈ ५ प्रमाठके ईं व्यगवाकः | (२९७ 


बाखापट्रवकारिणी काचित रक्षाजातिः छेत्री, तथान्या rët- 
आतिः निर्केति:, तस्था अपि ट्रोहात्‌ at मुच्चाभि। तथा 
wua wait रोगविशेष: तस्मादपि at मृञ्चामि। ब्रह्मणे 
परिद्ढाय जातकष्मादिसंस्काराय त्वामनागसं दोषरहितं 
करामि। ते acu इमे manfa उभे अपि शिवे ara 
भवेताम्‌ ॥ 

चतुर्थीमाइ। “अन्त अग्निः सहाद्धिरस्त । ज्ञ द्यावाप्रथिवी 
सहावधीमि: । अमन्तरिशश सह वातेन ते। शन्त चतस्तः 
प्रदिशे भवन्त” इति । इ कुमार aquauafe: अद्भिः 
सह अं सुखडेतुरस्ठ | यावाष्रथिव्या चाषधोगिः सह शं सुख- 
हेतु खाम । saftey ada सह ते wag) प्राध्यायाः 
म्रछृष्टदिभद्वतखा$पि ते ज्ञं भवन ॥ 

पथमीमाइ। “या Parque: प्रदिशः । वातपत्नोर भि- 
wat विचटे*। तासां ला जरस आरधामि। प्र यच्झ एतु 
निअंतिं पराचेः” इति । वातपत्नी: वायाः पाखयिचीः दैवी; 
दवतारूपा: ware: प्रदेश: अभिखच्य war विचएे fak- 
we ख्यापयति, तासां दिशां जरस acre तां दधामि 
सापयामि। यावद्विशे न जीर्यन्ति तावत्तां जोवयामीत्यर्थः | 
Wiss यका व्याधिः सः पराचे: aw: argar war नि- 
Wii रक्षाजाति प्रेत॒ arate ॥ 

werare । “अमोचि यच्झादुरितादवत्त्य [ali द्रुः 


* aat इति वा पाठः। 
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पाशान्िऋत्ये चादमेचि। अहा अवत्तिमविदव्योभम्‌। अण- 
भद्दे सुतस्य लाक” इति। अयं कुमारा aa व्याधेः 
दुरितादिइतोः पापात्‌ अवत्त्ये वर्तिः ade जीवनहेतुः 
सम्पत्‌ तद्विपरीतं दारिद्मम्‌ waft तस्या अपि अमोचि 
PAI तथा AEA राचसजातेः zr द्रोचरूपात्‌ 
पाभाच अयं कुमार उदमोचि उत्कर्षेण wares wale 
दारिद्यमदा: अहासोः परित्यक्तवान्‌ । स्यानं सुखम्‌ अविदत्‌ 
SANT UF कल्याण सुतस्य खाके पण्यकर्ष्मण: wens 
खान$पि अभूत्‌ अवस्थितवान्‌ ॥ | 
सप्तमीमाह । “खर््यम्टतं तमसा ग्राह्या यत्‌। देवा श्रम 
wasnt व्येनसः। एवमिमं छेत्रियाव्जामिशशसात्‌। द्रुहा 
मुञ्चामि वरुणस्य पाश्रात्‌” इति। तमोविद्धस्य gda प्रती- 
कारं देवा्चकुः। तथाच माणम्‌, सुवभान्रासुरः खये 
तमसा faang देवाः प्रायखित्तिमेच्छन्निति। साऽयं छत्ता- 
न्ताईच Farmar अभिधीयते, यत्‌ यथा देवा ऋतम्‌ 
अन्धकारप्राप्तं BA ACT ग्राहका आवरकं तमस अमुञ्चन्‌ 
मुक्तमकुब्बेन। तथा तद्धेतारेनसः पापात्‌ व्यस्जन्‌ वियाजित- 
वन्त; | TARY जनकः इमं कुमारं वरुणस्य पाशात्‌ मच्चामि 
मक्त करामि । कीडृशात्‌ पाशात चेचियात्‌ चेत्र गर्भेस्वानं 
तत्रात्पस्नलात्‌ जामिश्रंसात्‌ श्रालस्सप्रस्यापकात्‌, द्रुहा बाध- 
कात्‌। चेचिये amama manda विनियोगं 
बाधायन आइ, अथेनं खापयति चेचियै ला निष्टत्येवेति॥ 


२ MR ५ प्रपाठके ६ अनुवाकः | gre. 


अथाष्टमोमाह | “छइस्पते यवमिन्द्रख वख: । दिव्यस्थे- 
we उत mäa: way रयि स्तुवते कोरयेचित [R] 
यूयं पात afafa: सदानः” इति। हे बृहस्पते लं इन्द्रः 
wat युवां दिव्यस्य वख: दिवि भवस्य वसुनः धनस्य ईशाये 
खामिना भवथः। उत अपि च पार्थिवस्य एथियां भवस्य 
we ईशाये । स्तुवते स्तात्रं gaa कोरयेचित्‌ कचे थागं 
बृहस्पतिसवास्थं Quid, रयिं wi सम्पादयतम्‌। हो CKT- 
बदसस्‍्पतो सपरिवारा यूयं नः अस्मान्‌ afafa: Ga: सदा 
पात रक्षत । एतस्य wa बुहस्पतिसवयागे यजमानाभि- 
षेके विनियागमापस्तम्ब आइ, आज्येन माध्यन्दिनि waa 
छष्हाजन अआसीममभिषिञ्चति इएक्रामन्थिना व्यासंखावेण 
बृहस्पते य॒वमिति n 

नवमोमाइ। “देवाय॒धमिन्माजाडुवानाः। faray- 
मभि ये रक्षमाणाः । येन इताः दीर्घमध्वानमायन । अनन्त- 
मर्धमनिवर्य॑मानाः” इति। यमेन्द्रेण इताः Baza: A- 
मध्याममायन्‌ मरणं wat इत्यर्थः। तमिन्द्रमभिलच्च ये 
चजमानाः रक्षमाणा: प्रतोचां कुर्व्यन्तः आञाङुवागाः wa 
Wert कुर्व्यन्ता वत्तेन्ते, कौदृशमिन्हं देवायुधं Tara या- 
ara, aari विश्वस्य वद्धयितारम्‌, ते यजमानाः TR- 
सेविनः अमिवर्स्य॑मानाः इतः परं मन॒व्यलेक पनराटन्ति- 
रहिताः अन्तः अनन्तं विनाशरहितम्‌ अथं सर्वेर्थनीयं 


लेकमाय्न WAT: | सोऽयं HT VR कर्मणि KET: ॥ 
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दशमीमाइ। “यक सुजाते दिमवत्सु भेषजम्‌। RAI: 
शन्तमा agira ततो नो देहि सोवखे” इति। सोबखा- 
अब्दः काश्चिदाषधिं वच्चीकूपामाचष्ट । सा च हिमबद्मान॒प्‌- 
mea) farg पव्यतविश्वेषेषु सुजाते yga इ आवधे 
ते लडोयं ages रागविनाशं Grawafa यद्यतः लं इटा 
हदयस्य WHAT सव्वापद्रवश्मगहतुः RÜN: सुखस्य we 
fan nfa इ ae एतत-सञ्ज्ञक Gree ततस्ताडुशा- 
स्वत्सकाज्ञात aga गा She 

एकादशीमाइ। अदा गिरिभ्यो अधि aq प्रधावसि । az- 


~ ~ K R 
शाभमागा wera We [४]। तां ला agn इविषा वडू-. 


थम्ति। सा म; wae रयिमाभाजयच” इति। हे आषध 
यद्यदा a गिरिभ्यः पर्व्येतन्यः सकाशात्‌ अदः प्रत्य बचा 
भवति तथा अधिप्रधावसि अधिक वश्ोरूपा aaa: प्रचरसि। 


तच ÇR, संभेभमाना कन्येव, यथा सर्व्वेराभरदो: सम्यक्‌ 


शेभमाना RAT खयंवराथेम्‌ आगतानां वराक्षां परतः 
सञ्चरति, acai इ ya fade आषधिदेवते तां ला m- 
TH wi लां ager: मडखगाचात्यक्नाः मडवंया vier 
agafa च haere आषधिदवते सा afar safe 
अस्मभ्यं रयिमाभाजय धनं सम्पादय। रागणगिवशंकमावध- 
मंवाच धनम। एते उभे GW एतदाषधिदवताक ज्ञाला- 
म्तरगते कर्कोणि याउ्यानवाक्ये॥ 

अथ दादशोमाह । “पूष्व देवा अपरेणानपशककािः। 


२ काण्डे ५ प्रपाठके ६ WIATA: | ER 


smaa: पराणि। वेदानि देवा अयमस्तीति माम्‌। Wey 
हिला शरीरं जरसः परसात” इति । हे देवाः अहम्‌ अप- 
रेशाधमेनानेन जन्मना qà जन्ागुपश्म्‌ इदागीं TH, तथेव 
wit: fan: मनुव्यजब्मभि: पराणि उत्कृष्टानि देवञन्मानि 
वेदानि waa) इदानोन्तम जयानि प्रयल्लमन्तरेण aa: 
रक्तां वेदशास्त्रादिवासनां YET प॒व्वेमप्येतादू अजनासम्पञ्न- 
मिति निश्चोयते । अतएव अभिज्ञा आहुः, प्रपेदिरे प्राक्तन- 
जमविद्या इति । साऽयं दृष्टान्तः, वयं यथा पुव्वेजग्भादिवा- 
fafana फखितम्‌, एवमत्रापि अनछितम्‌, उत्तरच 
wafa जागमोः अता न वित्रास्थाया देवतायाः 
प्रसादात्‌ अहं देवाः जरसः परस्तात art fear 
ama? अयमीदृशा देवोाऽस्रीति मां वेदानि ज्ञातुं 
WRATH ॥ 

चयोदशोमाह। “प्राणापाना We: Aran वाचं मनसि 
wears | feat शरीरं जरसः परस्तात्‌। आ af शतिं 
वयमञ्रवामद” इति । raat प्राणापान उच्छासनिश्वास- 
र्पो वायू यदपि चजक्षु:ओजमित्यादिक ज्ञानेन्ट्रियं या 
वामपि aafe सम्भृता सम्बद्धा, वाक्‌ बुद्धिमनसा arafa 
तहाचा वड्तीति addr मनसि सम्बद्धत्वम्‌ । इयञ्च 
वाझर्याष्टरियाणा सर्व्वेवामुपललषणम्‌। तदिदं प्राणापानादिकं 
we avter वयं जरसः परस्तात्‌ शरीरं हिला शतिं शतिं 
तत्षद्ञाकख्ितं AUS खब्यमासमन्तावड्अ्वामह माभुवाम। एते 
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we दिवःश्येनिय्विट्टिषु अन॒विद्ये सरुमित्यत्र याज्यान॒वाको। 
अत एव तच प्रतीकइयमाखातम्‌। ae देवा अपरेण WT- 
पागाविति ॥ 

चतुदशीमाइ | “इमा एव ता उषसा याः प्रथमा Äl- 
च्छन। ता देव्यः HMA पञ्चरूपा । शश्चतीनावएव्यन्ति । न 
गमन्धन्तम [५] इति। या उषसः प्रथमाः प्रथमभाविन्यः 
खष्ट्यादा वत्त॑मानाः व्याच्छन्‌ व्यष्टि प्रभातमकुर्ब्यम । ता उषसः 
इमा एव इदानीं प्रतिदिनं awaral एवतासाषसा देयः 
पञ्चसञ्चाकानि रूपाणि gaa वसन्सादीनि तत्तक्िङ्गागि 
gaal wait: निरन्तरं व्तमानास्ता उषसः गावश्ज्यत्ति 
कदाचिदपि म समाणन्त। तदेव स्पष्टीक्रियते, अन्तमवशानं 
म गमन्ति म प्राश्नवन्ति । साऽयमच उषादेवताके wale 


द्रष्टव्य, ॥ 
इति षष्ठाऽमवाकः॥ ६ ॥ 


अथ VARIANT: | 
सप्तमानवाके प्रथमाम्टचमाह | “वसनां लाधीतेन रुद्रा- 
णामूमया । आदित्यानां तेजसा। विश्वेषां देवानां कतुना। 
मरुता मेखा जहामि स्वाहा” इति। ह अग्ने at जहामि, 
कीदृश at वखनामष्टानां सम्बन्धि यदधीतं सकाजातं ते 
सहितम्‌। रुट्राणामेकादशागां सम्बन्धिनो येयं afd: उत्कर्ष 
लेग सच्षितम्‌। आदित्यानां दादशानां सम्बन्धि यत्तेजः तेग 


-= n aniba ee नमक ee elle ee ee ee ५ ._.____-----.----------.-“---- = 
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सहितम। विश्वे्षां देवानां सम्बन्धि यः कतुः EN: KTN- 
mi वा तेन सहितम्‌। मरुतां सम्बन्धि याऽयं मेला afa- 
विशेष: तेन खच्षितम्‌। एतस्य waa साविचचयने fafa- 
यागमापस्सम्ब आह, अपर चतुग्टेहीतं वदनां बाघीतनेति 
जहातीत्थमवरतत्तते ॥ 

दितोयामाह। “अभिभ्दतिरहमागमम्‌। द्ग्द्रसखा खा- 
य॒धः। ATEISTE द्व्यहः’? इति। हे अग्ने अहमागमं त्वत्‌- 
समीपे समागतोऽसि लमप्याशास दिक्षु भूतिः भूतिलादि- 
mim: आणख उपविश। afafa: वैरितिरस्कारक्षमः 
इदूसखा ra प्रियः खाय॒धः शाभनरायुधेरुपतः, cay: 
केनापि तिरस्कत्तुमशकाः। अयं wa: कहिंथिदाययणे 
कर्षाण उपमां: ॥ 

दतीयामाइ। “इदं adr अझिना दत्तमागात्‌। यशा 
गर्भ: सह च्राजाबखञ्च [९]। ढीघायलाय शतशारदाय | 
प्रतिग्भ्णामि ava वीय्याय” इति | अभ्निना दत्तं यदिदं 
वरं: प्रसृति गणजातं तदिदमागात्‌ यजमान प्रत्यागतम्‌ | वक्षः 
शरोरकान्ति:, यश: wife, गर्भ: रश्मिरूपं तजः, सदः अभि- 
भवसामर्थम्‌, आज: बलहतुरष्टमा धातः, TS भरोरशक्तिः, 
शतज्ञारदाय शतसझ्याक-संवत्सरापेताय दीघायुलाय दोघे 
काखवत्त्यायुव्याय महते वोय्याय अघिकसामथ्याय च प्रति 
एभ्शामि अग्नेरनग्रई स्रीकरामि। wa wae हारियाज- 
नादूड्धभाविनि यज्ञपच्छे विनियागा द्रष्टव्यः ॥ 
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उक्राखद्धा अन्धा Waren: | चतुर्थमग्शमारभ्य चज- 
रात्झका: । तचरेतचतुर्थमन््माईइ | “arate विश्वाथरसि। 
सब्पायुरसि। स्व्वमायुरशि। ea म आयभ्टंयात्‌ । सर्व्यमाच- 
Wea? इति । इ प्रवत्ताखकणाअरण लम्‌ आयुरसि आयप 
खरूपर्मास, विश्वायरसि विश्वस्थ जगतः आयुः स्वरूपभरि, 
सव्वायुरसि विशेषतः iat परुवाणाम्‌ आयः स्वरूपमसि। 
सर्व्येमायुरसि यच्छृतसंवत्सरपरिमितमायः meet afi 
लठासादात wa सम्पृशेम्‌ आयुर्मे ख्यात्‌ । अतोऽहं सन 
सम्पर्णमायु: गेषं गम्या स्म! अस्य wT अय॒ष्कामेष्टो Fer- 
भरणधारणे विनगियागमापस्तम्व आह, तझाजमान आच 
अतिग्ट् प्रदक्षिणं दक्षिणे कणे आवधात्यायरसि frre 
रसोति॥ 

अथ पञ्चमा चजराइ। “भुवः सुवः”” इति । एथिब- 
म्तरिचं झलेकानि अमुग्टहन्वोति शष: ॥ 

अथ षष्ठा यजराह। “अशिर्धक्लेणालाद:। म्टत्यधर्षाशाव 
_ पतिः । ब्रह्म way arer” [२] इति। या5यमग्रमिः rsi 
खकीयेग way wearer भवति | अश्नमक्षकलं जाठराओ 
असिद्धम्‌। योऽयं wate: Asi खकीयेग wate अपति 
अन्नस्य पालकः, यावयद्य॒त्यु: प्राणिनं न मारयति तावद षमषं 
भङ्गे, तदिदमख्पाखकलम्‌। AY आञाशञातिः, चज wit 
जतिः, तान्येतानि अग्मि-म्टलु-भञ्-छञाष्सुहिमस खादा हुतं 
facag ॥ 


२ काण्डे ५ प्रपाठक ७ WATR: | ६३५ 


अथ सप्तमो यजुराइ। “प्रजापतिः प्रणेता। इहस्पतिः 
एर एता। यम; पन्याः। चन्द्रमाः पुनरसुः साहा” इति। 
याऽयं प्रजापतिः सायं प्रणता प्रेरकः, याऽयं arafa: 
सायं पर एता पुरता गन्ता, याऽयं यम: सोऽयं पन्थाः मागं- 
लकः, यस्त चन्द्रमा: सोऽयं पुनर सुः प॒नजायमानः प्राणि- 
रुपः तानेतान्‌ प्रजापत्यादीनदिग् स्वाहा हुतमिद मस्तु। A- 
भवःसुवरित्यादि मन्त्नचयस्य विनियागः qaraty म्टग्यताम्‌॥ 

ष्टमा यजुराइ। “अभ्निरचादा$व्रपति: । अश्नाद्यमस्मिन्‌ 
यज्ञ यजमानाय ददात खादा” इति । Arsan: Irsa- 
wig: जाठरागिरूपण अन्नस्य भक्षकः, अम्रपति: arafa- 
रुपेण अन्नस्थ पाचकलात्‌ पालकः सोऽयमञ्मिर स्मिन्‌ यज्ञे 
यजमानाय AGUANA ददातु AR अग्नये खादा 
हतमिद मस्त ॥ 

नवमा यजुराइ। “सामा राजा राजपतिः । राज्यमस्तिन 
वषे यजमानाय ददातु खादा” इति। यः सोमः सा.यं 
बाह्मणानां राजा । सोमोऽस्माकं ब्राह्मणाना» राजेति RET- 
नरात्‌। स चान्येषां राज्ञां पालकत्याद्राजपतिः। शे षं qaaa ॥ 

दशमा यजराइ। “वरुण: सस्राट्सससाट्पतिः । UTAT- 
व्यमस्तिम्‌ यज्ञे यजमानाय ददातु खाइ” [३] इति । या- 
यं वरुण: सोऽयं समोचोना राजा नला सर्व्वेषामन्येषां 
सास्राव्यागां पालक; ॥ 


एकादश। यजराइ। “मित्र: चत्रं gafa: | चत्रमखिन्‌ 
4 1, 
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यज्ञे यजमानाय ददातु खादा” इति। मित्रा देवः खयं 
सत्रियजातिभेला iaat क्षत्रियाणां पालकः, स च्च 
सुख चाजियधरों ददातु ॥ 

डादशा यजराइ। “इन्द्रो बलं बलपति:। बखमस्मिन्‌ 
यज्ञे यजमानाय ददातु स्वाहा” tia | अयं इम्द्रः खयं बरं 
प्राय परकोयस्थ eau पालको भवति i 

अयादशा यजराइ। “Teafangy ब्रद्यपति:। ब्रह्मा- 
fan यज्ञे यजमानाय ददात ater’ इति। wwafa: 
स्वयं देवानां मध्ये बाह्मएजातियुक्रः । wy वे देवानां TE- 
स्पतिरिति श्रुत्यम्तरात्‌ । साईयमितरजातः पालक: mee 

र 

Wa ददात ॥ 

चतुदभा यजराइ | “सविता Trey राग्रपतिः । TTE- 
मस्मिन्‌ यज्ञे यजमानाय ददातु ater” दति। सविता खयं 
राई ग्राथान्यदोयस्य Ces पालक भवति ॥ 

पञ्चदशा यजराइ। “पूषा विशां विट्पतिः । विशमस्मिन्‌ 
यज्ञे यजमानाय ददतु खादा” दति। पूषा खयं carat 
fari सामी नला aver अपि faw: पालका भवति ॥ 

ATERT यजराइ। “सरस्वती पष्टिः पृष्टिपक्की । पृष्टिम- 
faq यज्ञे यजमानाय ददातु स्वाहा” tai सरखतो ea 
पद्टियक्ता सती परकीयाया अपि ue: पालयिश्री भवति n 

सभदशीमाइ। “त्वष्टा पशुनां मिथुनाना$ रूपछट्र पपति r 
sufa यज्ञे यंजमानाय पशुन्‌ द दातु खादा” [४] इति । 


२ WTS ९ प्रपाठके ८ खनुवाकः | quo 


faamai स्वोषरुपरूपाणां wat रूपस्य कत्ता लष्टा सर्व्वेषां 
रूपाजां पाखकः। अतोऽस्मिन्‌ यज्ञे यजमानाय समोचोन- 
रूपेश यक्तान्‌ पशुम्‌ ददातु । तस्मे A खादा छतमष्त । 
अग्रिरक्ताद इत्यादयो दश ae: मिचविन्दाख्यायामिटे 
STATT: ॥ 

इति सप्तमाऽगवाकः ॥ ७ ॥ 


अथाटटमोऽनुवाकः । 


अष्टमेऽनवाक प्रथमान्टचमाह i “स ह पाहि य ऋणोषी 
तरुच:। यः fanaa छृषभा या मतीनाम्‌। यो Arafa- 
LAUA हरिष्ठा: | स wx चित्रा अभिदन्धि बालान” इति । 
ह इन्द्र TAA ऋजीपी निष्पीडितरस: ararua: was 
तदान WHT! अतएव ब्राह्मणमालायते, तक्माक्ुतीय- 
सवन ऋजोषमभिषुन्वम्सोति। तरुचः द: खेभ्यस्तारक: ATT: 
wat पाहि इमं सवनं पालय, we fanaa शेभगहम- 
युक्तः, ay खं मतीनाम्‌ अक्ाट्बुद्धीनां wan: वर्षयिता 
सन्परागंबु्भिप्रद इत्ययः । यस त्रं गोत्रभित्‌ पष्वतागां भेत्ता, 
aqua इसे वञ्चस्य धारकः, यद्ध हरिष्ठाः इरिनामकया- 
THT: स्वामी हे इन्र स त्य॑ चिचान वाजान्‌ विचिचराणि 
जनणामक्रानि अभिहन्धि अभितो विनाश्य । अथं ARR: 


माध्यन्दिवसवन प्रस्थितयाज्यास अन्तभावबीयः ॥ 
412 


६३८ तेत्तिरीय आझणभाष्ये 


द्वितोयामाइ। “aT ते ar www एतु पञ्चात। 
आत्तरादधरागा परस्तात्‌। आ विश्वतो अभि समेत्वाङ्‌। 
इन्द्र yax सुवर्वद्धे्यणो” इति। ह इन्द्र cat अष्ट ते तव. 
Wa बलं wean: पश्चिमभागे आ एत आगच्छतु। 
तथेव उत्तरात्‌ उत्तरभागेऽणागच्छतु। अधरात्‌ अधरभागे 
ऽयागच्छत्‌ । पुरस्तात्‌ पुव्वभागेऽप्यागच्छतु। विश्वतः wey 
प्रदेशेषु अभि ware अभिलच्य अवाङ्‌ समोपवर्त्ती आसमेतु 
सम्थगागच्छतु | हे इन्द्र सुववेत्‌ VGN we धनम्‌ अद्म 
AE अस्मासु सम्पादय ॥ 

ढतीयामाइ।'प्रास्वखे परा र थम्‌। TRA शुषमर्चत[१]। 
अभोकचिदु लाकछत्‌ । सङ्ग समत्सु seer अस्माकं बाधि 
चादिता। नभन्तामन्यकषाम। ज्याका अघि घन्वसु” tf | 
असे इन्द्राय WAKTU परा रथं रथस्य पराभागे we बलं 
WIV प्रकर्षेण सुष्ट पुजयत। कथं बलस्य पूजेति उचते। 
safar caw वेरिघाती समत्स सङ्गमेषु सङ्गे याडूनि- 
feud: सङ्गे सति संयोग सति अभोकेचित्‌ wei कामव- 
मानेऽपि वेरिणि लोकलूत स्थितिं करोत्येव न तु पाखयते। 
इत्थं बखस्थ पूजा, तथा पूजित इन्द: इन्द्रोऽस्माकम्‌ इतरः 
व्याठक्तये चादिता प्रेरयिता सम्बाधि बुध्यतां सावधाना 
भवतु | अन्यकेषां कुत्सितानां वेरिणां wag अधिश्रित्य वत्तं 
मागा ख्धाकाः कुत्सितञ्याः नभन्तां हिंसन्ताम्‌ sreafa 
त्यर्थः | एतचाभयं कसिंखिदेन्रे कर्णि विनियाञ्यम्‌ ॥ 


२ काब्हे ५ प्रपाठके < EFTTA: | ६१८. 


चतुर्थामाह। “Cx वयश Kava अस्मिन्‌ यज्ञ 
हवामहे | आ वाजैरुप नो गमत्‌” इति । WaT वायुः WT: 
आदित्य: ताभ्यां यक्तमिम्ट्रम्‌ अस्मिन्‌ यज्ञं वयमाहुयामः | 
स चन्द्र: वाजेरस्नेः TE नः अस्माम्‌ प्रत्युपागमत्‌ उपागच्छतु ॥ 

पञ्चमीमाइ। RTA शउमासोराय। खुचा जकुत गा 
via; [९]। saat ग्रति मे धिरः” इति। शगासीराय 
वाखादित्ययुक्ताय इन्द्राय खचा Wet मः ward इविः 
१ was: ga मेधिरः मेधावान्‌ wx: प्रतिजपतां 
प्रातिखिक agi: सेवताम्‌ ॥ 

पष्टीमाह । “प्र इव्यानि aaa) इ्यंश्राय भरता 
सजाषाः । CAMA वाट्धानः। ऽएगासोरी इविरिदं 
sre” इति। इयाय इरितनामकाभ्यामश्चाभ्यां यक्ताय 
wea cara चृतवन्ति इव्यानि हे wham: ग्रभरत मक्षे 
सम्पादयत। Vc त्वं सजाषाः वसन्काद्य॒तुदेवताभिः स- 
मानप्रीतः सम ब्रह्मणा ART वाटधानः AFAT: MT- 
सीरी वायादित्यय॒क्र इदं vara । अजापस्तम्बः, CRIT 
शगासोराय पराडाशा दादशकपालः इत्यस्मिन्‌ कर्णि 
मन्यं विनियृक्रवान्‌, इन्द्राय शएमीसोरायेत्यारभ्य इविरिदं 
जषखेति याञ्धानुवाक्धे इत्यन्तेन वाकोन । यस्लेताभ्यां पुर्वे 
मन्ध इन्द्रं वयमित्यादि साऽयं परा$नुवाकाया विकख्प्यते ॥ 

सप्तमीमाइ। “वयः सुपण उपसंदरिन्द्रम। प्रियमेधा 
अपया माधमामाः। अपध्यान्तमुलुहि qf wet मुमु- 


६8० तेचिरोय-अाइमभाक 


म्थ्यस्मान्रिधयेव बद्धान्‌” इति। कचिद्चयः रृष्ट्रमपसेटुः FT- 
खंप्रा ्र्थमुपासन्ते | कोडृशाः wee: वचः पत्तिमूक्तिघारिण: 
अतएव YIT: शाभनपचापेता: प्रियमेधाः witay wee 
धारणशक्तिमेंधा तस्यां प्रोतियक्रा: नाधम्नानाः किञ्चिस्काब्यं 
याचमानाः। स एव याज्ञाप्रकार: स्पष्टोक्रियत, $ Cx T- 
म्तमज्ञानल्णमन्धकारम्‌ RISE अपसारय। VYN- 
anui डू ठिं afg पुरथ, निधयव अङ्कु'खेव अक्ञानेग वद्धान 
अस्मान्‌ Raf AMENAR माचच । अस्त बन्छन 
सोामक्रयादूद्धम्‌ अंशाच्छादकवसख्रापनयने विभियोम्रमापस्तम्द 
आह, अत्र यजमाना$पालुंत वयः सुपका इति ॥ 

अष्टमोमाह। “वुहद्न्द्राथ गायत [३] । मरुता Tae 
mani येन ञ्यातिरणणधश्षृताटधः। देवं देवाच sata” 
इति। इ मरत: gemaa अतिशयन घेरियधकारिण्ं तदत 
साम CATS THT गायत, ऋताठथः wHagar: ऋत्विज:ः 
देवाय दन्ट्राथ देवं रीणमान जाशवि जागरणस्याप्रमत्तवस्थ 
साधनं ज्यातिः MATI प्रकाश येन इहत्साखा अजनयजू- 
त्पादितवन्तः | तेन Seat साल्या गायतेत्यन्वय: | अत्विजा 
fe एष्टस्ताच wea साम गायन्ति। रस्य च मन्धख कचित्‌ 
arafawar विनियागा xem: ॥ 

नवमीमाइ। “का मिदेकाः क Ca पतङ्गाः | माग्याखाः 
कुलि परि मा पतन्ति । अनाटतैमान्‌ मधमन्त देवा: । शापश्च 
vyra विदेय” इति । मिद्धिकाशव्दा गोहारबाचक: खम्‌ 
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दृटेरावरक॑ रोागविशेषमपखक्षथति। मिहिका एव मिहैकाः। 
पतङ्गशब्द; Wena सन नत्ररश्सिजन्यानि RANNAT- 
न्याकाश भासमागान्यपलष्यति। तानि Ure रागे सति वहनि 
भासन्ते, तद्भयं किख्ितशब्दाभ्यामाचिणते। का मिहैका 
के इमे पतङ्गाश्च के, तद्भयापट्रवो मम नास्तीत्यर्थ:। मन्य- 
wey दधिमन्थगमच्यत, तत्सम्बन्धिनः तक्रविन्दवः मान्थाः 
तददालान्ति आगच्छन्तीति भान्थाखाः केश्रोहड़कविशेषाः कुलं 
समूहः तङ्पतामापश्ञाः GRATAR, ते च era मा माँ 
परिपतेम्ति। हे दवाः अगाट़ताः कधाएडादिळतनेचावरणाप- 
गमेनेशान्‌ केशोए्ट्रादि कान्‌ रोगदाषाग्‌ प्रधमन्स प्रकर्षण 
मुखोत्थितवायमाचेण विनाश्रयन्त्‌ । ततोऽहं amar सहितः 
साप चक्षर्विदेय । सुपर्थः पक्षी यथा डूरस्ये पश्चति तथा दूर- 
दर्शनचमं yezi खभेयम्‌। सोऽयं मन्ता नेचरागपरि- 
हाराय NATHE: ॥ 

दशमीमाह । “एवावन्दर वरुणं बहन्तम। WRT धीर- 
ware मापाम्‌। स नः शर्म्र farei वियश्सत्‌ [४] । ae 
पात खस्तिभिः सदा मः” इति । इ यजमान टृइम्तं गणा- 
घिर्क वरुणमेव आवन्दस् ofe, तथा धीर बुद्धिमन्तम्‌ अम्ट- 
तस्य क्रतुफलख Mut रक्षितारं ममस्थ नमस्कुस्‌। स वरुणा 
बः way fared भ्ामिकात्रयापेतं wi ae वियंसत्‌ 
fatee यच्छतु । हे वरुण सपरिवारा ge afafa: BA: 
नः अस्मान्‌ सदा पात रक्षत । अस्य अन्तर ब्रह्मण उससे 
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सोमासादन विनियागमापस्तम्न आह, एवावम्द खेत्यृपस्थे रा- 
जागं कुरुत इति॥ 

एकादश्रीमाइ। “नाके सुपलमुप यत्यतम्तम्‌। इदा ATAT 
अभ्यचक्षत ला। डिरण्यपक्ष॑ aque दूतम्‌। यमस्य योगो 
aga भरण्यम्‌” इति। ह प्रवग्येखामिन्‌ ताम्टलिजा इदा 
स्वकीयंग मनसा वेमन्त: कामयमानाः यद्यदा MANTA 
अभितः प्रस्यापितवन्तः । तदा लं तुष्टा भवेति शेषः । की दृशं 
लाम्‌, नाक खुवर्गे पतन्तं समीपं ग्रतिगच्छन्तम्‌, अतएव सुपर 
शाभनपक्षापेतं fera सुवलमयपक्ञोपेतं aqua gi 
वरुणेन प्रेय्येमाणं यमस्य याना स्थानविशेषे भरण्य अर जज्रोख 
रागसम्पारकमित्यर्थः । शकुनं पच्याकारम । अयं wee: अभि- 
षवे प्रवग्येस्यान्तभावगीय: ॥ 

दादश्रोमाइ। “wet देवीर भिद्टये। आपो भवन्तु पोतये। 
अंयारभिखवम्त नः”? इति। देवी: द्योतमानाः आपः मोऽ 
स्राकमभिष्टये अपेक्षिताय पानाय अं आगन्ता भवन्स, गा साग 
प्रति श्रं galaa: याः दुःखवियाजका्च सत्यः अभिसवन 
अभितः प्रवन्त ॥ 

अयादशोमाइ। “ईशाना वाय्याणाम | उ शोगाम्‌ 
[uli अपा याचामि dana’ इति । अइसपो दवीः प्रति 
भेषजं पापविनाशकारणम्‌ Wed याचासि। कोडुशीरपः 
adut वरणीयानां कामामामीशाना: दातुं समथा; दर्प" 
Wat मानुषाणां चयन्ती; निवासहतु*्दता; ॥ 
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सतुइजोसाइ। “यप मे समा अब्रवीत्‌। अम्तर्विक्वाणि 
अवज्ञा | wing विश्शव्भवअ। आपस विश्वमेषजीः”” इति । 
wanes मध्ये विश्वानि dar सव्वाखापधानि सन्तोति 
मे aq Satta तथा विश्वशम्वं ware जगतः gaa 
भावदितारम अभ्निच wel सामा अजवोत। तथा विद्वभेषणीः 
we अनिष्ट ओषधरूपा weg या: सन्ति ता अधि 
रामा IAT) लदेतआन्यत्यमब्दक्ताके Ble द्रव्यम्‌ । 
टतीथमक्स्थावस्टथेट्रो दितीयाब्यभानेऽपि विनियागमभापस्तम्य 
आह, असुसमग्ावाज्यभागा TT इत्येषाऽस मे केमेः 
चत्रवोदिलि ॥ ' i 

Taa “age ते सरस्तति। मोम्बस्ेषु यमाधु॥ 
तेग से वाजिनीवनि | मखमरुघि सरखति” fa हे सर” 
aia गदोरूप ते लढीयाखस GY मधुरं घोर समोचीन 
वइनसा सम्बै तथा गावशेपु मधर छीरं शमीं वहससा- 
aig यदिसते च कलिनीवति श्ररसम्दुद्धियक्ते बरखति तेल 
wie जे सजमङ्धि TARNA कुरु ॥ 

Grewrare: “ar सरखती Irar [६]। मखां मे 
TE Ware भक्ीय। aere afasi were’ 
एति। बिश्वा अजागां भरणं पावक fara wend wer 
wae, तावृशी या सरखतो तस्यां बरस्वत्यां गढीरू- 
पार्या से राख चे सरखतिदेवते मझ भागं देहि तस्था: 


बरसत्या: ते तब भकोय रसमगभवालि । तखासे afas- 
4 x 
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भाजः अतिप्रध्ततर रससेविना ware एतस्य मन्यस्य 
दाशिके यजमाने विनियागमापसतम्य आइ, यदस त Tae 
une भविष्टभाजो wares मखं faze इत्यन्तेग वाकोय ॥ ` 
सभदशोमाह | “आई acfa मदसि लमेतत्‌। ममरस 
थेनिस्तव यागिरस्म्रि। ममेव सग वह varak पत्र: पुच 
लोकलछ॒प्ञातवेद:” tfai चइ भग्ने ae लद॒स्मि aw: सका- 
श्राचजमाना$खि, वमपि एतद्रूपं agfa सत्तः सकाशादत- 
दाहवभोयरूपं प्राप्नाईसि । मयाज्ञाधीयमानस्य तवादवनो- 
थलम्‌, अतः कारणात लं मम यानि; कारणमसि। अहञ्च 
तव यानिः कारणमस्मि। हे अग्रे ममेव सन्‌ लं मदीय एव 
भूला इव्यानि वक्ष । हे जातवेदः सव्वंजगद्‌ भिन्न यथा era 
ya: पिटलाकहृत्‌ स्थान-सम्पादका भवति, अता यथा मया 
तव स्थामं सम्पादितम्‌, तथा लयापि मम VAATE: सम्पाद्‌- 
नोयः। एतस्य aaa फलचमसे विमियागमापर्तम्म wre, 
अहं तदस्मि मदसोत्यङ्गार हुता ag भच प्रयच्छदिति॥ 
अष्टादशीमाइ। “इहेव सन्‌ तत्र सन्तं AST । प्राणेन वाचा 
मनसा faufa । तिरो! मा amarar प्रहासोत [७] | 
ख्यातिषा ला वेश्चानरणापति्े” इति। ह अग्र अहमिषेव 
दूरदश fea: सन्‌ तत्र आइवनोयायतने सन्त वत्तमानं at 
मदोयेन प्राणन मनसा वाचा faufa धारयामि तिराव्यव- 
हिता wat सन्तं वक्षमामम्‌ आयः मा माँ प्रत मा प्रहासोत्‌ 
मा परित्यजेत्‌। वेश्वानरेण सब्वंप॒रषदितेन ज्यातिषा यक्त लाम्‌ 
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उपतिष्ठे भजामि। अयं मन्तः कचिदस्श॒पस्थाने विनियाग: n 
अथेकानविशोमाह । “अयं ते यानिष्टेलियः । यता जाता 
अरोचथा: | तं ATTA आराह! अथा नो agar रचिम”' 
इति । हे अग्ने अयमरणिरूप: काष्ठविशेषः ते तव ऋतिया 
af: तु कालसम्बन्धमत्पत्तिस्थानं यता योनेजातस्वम्‌ 
अराचथाः दोप्ताईसि। हे अग्ने जानम्‌ खकीयलेन अवगच्छम्‌ 
तं यानिम्‌ अरणिरूपम्‌ WITTE | अथानन्तरं नः अस्माकं रखिं 
धमं agu wag कुर । एतस्य wee विनियोगो ब्राह्मणना~ 
खातः, अयं ते योनिच्छंलिय racer: समाराहयतीति ॥ 
- विंशीमाइ। “या ते अगे यज्ञिया तनखपेकारा हात्या- 
त्मागम्‌। अच्छा वरूनि qaqa नव्या परूणि। यज्ञा भला 
यज्ञमासीद at योमिम्‌। जातवेद भव आजायमानः स- 
we एदि”? इूति। है अग्ने ते तव यज्ञिया तनूः यज्ञयाग्या या 
तन: तया तन्वा सह एदि । श्रागत्य च आत्मानम्‌ आरोच। खं 
मदोय आत्मा सन्‌ मच्छरोरमाराइ। किं कुर्म असो अस्माकं 
wat मरस्य योग्यानि वरूनि धनानि पुरूणि बहूनि अच्छ 
अभिमुखानि छृण्वन्‌ खं यज्ञस्वरूपो इत्वा यज्ञं थज्ञनिवाइकं 
age खां यानि खकोयं स्थानमाशोद प्राप्नुत्दि। इं जात- 
वेदः भवः सकाभात्‌ आभिमुख्येन जायमान: wea: मिवास- 
स्थानसहितः ufe आगच्छ । एतस्यापि अन्धस्य विनियोगो 
arya दर्भित:, या ते अग्नं यज्ञिया तन्‌खयेद्यारा इेत्यात्मन्‌ 


समाराइयत TIA N 
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एकविश्ञोमाइ। “पारा आातंवेशः one [८] 
देवेश्या इव्थं वइ गः प्रजाभणभ्‌। आयः प्रजा ₹चिमझासु 
Ste: waar रीदिहि ना etre” दति। इ amg: 
वृनरपि लम्‌ उपावरो इ SCS: सकाशात्‌ *्वभाववतर | अव- 
Wa च प्रजानग्‌ अस्य Fae इदं इघिरिति प्रकर्षे जगच 
माऽखदीथं wa They घइ प्रापय। त्रायरादिकमश्याङ 
सम्पादय | अजस्त निरन्तर PHAM सः ट्राय अस्मदोवे 
ze दीदिहि दीणस्त। wae विनिधोगमापस्तमश्य wy 
उपावरोह जातवेद इति निवत्तंमानमभिमन्छयत डूति॥ : 

दाविंशोमाइ। “तमिन्द्रं जाइवोमि सघवानसग्रस्‌ । VT- 
qumara wafa arfer मोभिंरा च afr 
anaa राये का विद्या सुपथा कणात aan” इति। 
à nagian जाइवोसि आङ्कयामि। कोड शमिन्दं aware 
धनवम्तस्‌ उस्रं weg तोकं शवांसि wate rf सत्रा- 
रथान सदा धारयन्तम्‌ अग्रतिम्कतं कुताऽफि त्रतिषच्हर चितम्‌ 
TERRI इन्रः dies: ऋतिशयेन पूज्य; यज्ञिया यज्ञजाग्यञष 
सन्‌ गीर्भिर्रदीचाभिः सुतिबिः आववच्चत्‌ पनः UETA- 
warm: सन्‌ वज्ञो वञ्चयुक्तः विद्या सुपथा va सुमागोग 
न: राये अस्माकं धनलाभाय छफातु करातु | we मष्क 
Re कर्णि ree: ॥ 3 

चथोविंशीमाह । “fangey महिषा जवाशिर तु विश 
ग्रस्तपत्‌। सासमपिबदिष्णुना सुतं ययावश्वत्‌। स ई ममा 
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बडि क्का कैतवे महामरुम्‌ (2) । सेन weed देवः शत्य- 
मिनु we tx” इति । ज्योतिंगाराथरिति चिकद्रुक 
दृत्यावस्तभ्नेन अभिधानात्‌ व्योतिरादयस्तथ: शाभथागाखि- 
कऊूकजब्दवाच्या: | wy यामेव्विद्रा विध्याना सहितः Ara- 
मपिकत्‌। कोढूज wx: महिषः गणेश्र्यादिभि्नद्यान्‌ तु 
विशः wage: wan afd गत: । कोषदृथं Stet यवाधिरु 
weanfafad खुतमभिषुशं यथावशत्‌ थथावद कामयत सम्यक 
कामितवानित्यथ: । स च सोमः महि ad कवे wea 
कस ई ममाद cafe इर्षयामास। स चेडू: एनं साम 
सदञ्चत्‌ WTA । कोड अं सामं मदां खाड्लेन महान्तम उस 
Wi दबं Chaat aana अवश्यफुलप्रदं Tea 
आकादद्धेतुम। ATU CK: दवा दोणमानः wey: अवि- 
तथश्वरूपः कनाप्क्वाध्य इत्यर्च: ॥ 

चतुस्विशोमा₹। “विदद्यतो सरमा quar: | मदिपाथः 
wey चजियक्क: । अग्रं गयत्सुपद्यचराणाम्‌। अच्छा रवं प्रथमा 
जागतो जरत्‌” दति। सरमा काचित्‌ इएभी अमूर्ष्तिधारिण् 
देवता न््मावस्रसम्याद आयती इन्द्रेण feat, अद्रेः 
रति मेराः सकाशात्‌ uf गच्छन्ती रुग्णम्‌ wana 
ware जनं विदत्‌ अलभत। तता मिपा: ayers कः 
atm, की दृं ral TARAR, WHT कारणं सचाश्यतीति 
aimag सम्पंदेचसइचारोत्यर्थ: । सुष्ट पते गच्छतीति सुपदीं 
सा इएमो अग्रं गयत्‌ ASS परता नीतबती, अत्र परो देहे 


qs सेततिरी य-ज्राझजभाव्ये 


अचराणां चरो विनाशः fear तदयोग्यानां गरवा <a wed 
जागतो अच्छ तदाभिमुख्येन प्रथमा मुख्या सती गात्‌ जगाम। 
जखोत्याङ्ननासं सम्पाथ गारसं सम्पादयितु गतवतीत्यर्थ: ॥ 

पञ्चविश्रोमाइ। “faczay सरमा gerda । येणा नवं 
मानुषो भाजते विट आ ये विश्वा: खपत्यानि wa: | छसा- 
भासा WANA गातुम्‌” इति । सरमा way गव्यं माचूचं 
विदत्‌ अखभत ated दृढं कदाचिदपि श्रनपायिनस ae 
afanan मामुषी विट्‌ विश्वमनुव्यरूपा प्रजा येन गाउथेब 
भाजते क्षोरादिक भङ्ग । गकमित्येतरव्ययं सब्बधेत्यसिञ्चर्ष 
GUA) अम्हतलाय स्र्गरूपाथ कर्मफलाय गातं मागे झखा- 
wre: कुव्वाणा थे यजमानाः विश्वा सम्वाणि स्वपत्यानि 
कस्माणि आचक्रुः सब्वेतः छतवब्त: | तथाविध-यजमानरूण 
प्रजा येन गव्येन wR तं गायूचमालभतति पूर्व्वा न्वयः ॥ 

वडिंओोमाइ । “लं नभिन्‌ंपते देवहता [९०] । रोषि 
हला way इशसि। लं निदस्दुसुमुरिम्‌। धुनिं चाखापवा 
दभीतय gen”? इति । इ ware इरि गामकाभ्यामश्वाभ्याम- 
पेत इन्द्र हें नपते मनव्याणां पालक afai: यजमाव 
fafa: Zagat ndaga aa सति लं wife 
बहूनि ger cute wama निईंसि मारयसि। fag तं 
faze’ निदस्यप्रस्तीन्‌ राक्सविशेषान्‌ सुइन्त gE wt 
साधनेन aye दभीतये दम्भनाय दिंसार्यम अस्तापय सुप्ताव 
मूर्च्छितान्‌ अकरा: ॥ 
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wafdsitarw i “एवा पाहि waar मन्दतु ला। अछि ` 
we aewera गीर्भिः। आविः wal हणडि पीपिहोषः । 
जदि शचुश्रभि गा इन afer इति। हे xx प्रत्नथा 
पुरातमः पुव्वकल्पावस्थित LRT बथा सामं पिवति, एवा पाहि 
एवमेव लमपि सामं पिष । स च साम; at मन्दतु इव- 
यत्‌। ब्रह्म अस्माभिः प्रयुज्यमानं मन्त्र शधि we, उत अपि च 
wf: अस्मदीयाभिः maua अतिशयन agai qaar- 
विष्कुणद्दि आच्छादकस्थ ware विनाशेन प्रकटोकुर i 
carsatfa पिपोडि पालय। war afe मारय। गा अभि- 
लख्य, हन्वि विराधिना व्याध्रतस्करादीम विनाभय | तमिम्ह 
जाइवीमीत्यादि मन्तषद्धमेन्ट्रे कर्णि द्रष्टव्यम्‌। चिकटरकेव्वि- 
mamy षो डिशस्तेऽणन्तभावनीयः ॥ 

अष्टाविंशोमाइ । “अग्ने बाघख fait नरख। अपामी 
वा अप Terie सेध। अस्मात्‌ समुद्राद्ृहता दिवा मः [९९] 
अपां gama गः gA” दूति। इ अग्ने we शचून 
विभेषेण बाधघख। अमी वा रोगान अपगदस्स। रक्षांसि अप- 
सेध अपगमय। अस्मात्‌ दृश्यमानात्‌ समुद्रात्‌ इता समद्र- 
वद्तिप्रोढान्‌ दिवो चुलाकात्‌ नः असमदर्थम्‌ अपां श्मानं 
Senta WE सज उत्पाद्य। किञ्च नः अस्मानपि 
दूह कम्मण उपसज संयाजय॥ 

एकामचिंशीमाइ । “यज्ञ प्रतितिष्ठ सुमतेः gwar आ ला। 
wate प॒रुधा विशम्त। रीर्घमायर्यजमागाय we) अथा- 


gue ` वेखिश्ीय-बाचबमाओ - 


wast afcarcaefe इति। Yo we ग्रासनिष्यादकवळे 
watt ufmenreraacterat मुद्धा प्रतितिष्ठ प्रतिहिता 
भव । किं gay वजमान खाये दोघंमायः gale, तादृश तां 
पर्छा बछघा वदनि थगानि आविशन्त waa: प्रविशल । 
अयानम्तरं जरितार करां प्रास्यन्तं यजमानम्‌ RAAEN 
जाजर चिसेम स्व्गेलाकम Taras | एतयेमेकयारुअरतवेजा- 
मद्चिप्रतिष्ठापने विनियममा पहाव आह, अग्रे वाधलेत्यारण 
अस्भारपु पतिहाप्यत्यकीन area ॥ 

अथ NATE “दन्दः इएनाबदितलाति सोरम्‌। संब- 
wea MARTAN) अकस्य ज्यातिखदिदा aqua. 
संबासरश पएनकाह्षी रखेतम” इति। wafax: aat 
वायुवत्स इग्टतमादित्यं वितमाति विश्वारयति। एतदादित्िल 
विस्ताररूपं drta मतिमाशं प्रलिमिघिरूपम्‌। आदित्य- 
गसनाडत्या fe संवरो जविष्याशते । तदित्‌ aera 
अकंसख्ादित्यल ज्योति: ज्येष्ठम्‌ अतिप्रभं wey यावत्‌ + 
safe: खंवल्सरनिष्यादकतात्‌ संक्त्सरव्वरूपं इरुमवदा बबं 
थुं बीरम आदित्यमण्डलछरूपं इत्यतत REAR ४ 

हकजिंशीमाइ। “इन्द्र्म राधः प्रथतं पदद्माना । तदश 
रूपं किमिकानमेति। दादशारे अ्तितिश्तोहषा” इति। 
इन्द्रस्य राधः सब्वंकर्मंसाधक यव्सामध्ये तत्‌ पुर mee T 
क्या अवतं खेनेव सब्पादित AWRA) अकंस्तरूप VË- 
mei खला विसिसागनेति बच्चें: प्राणिभिविधेषेत्ष तीब्र 
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सत्‌ एति गच्छति शञ्चरतोत्ययः। सोा$यमादित्यरूपा दृषा 
कामाभिवर्षक इन्द्र: दादशारे दादधमासरूपः अरेः युक्त 
संवत्सर चक्रे प्रतितिष्ठतीत्‌ प्रतिष्ठित एव वक्तते ॥ 
अथ दाचिशोमाचच । “श्रश्चायन्ता गव्यम्ता वाजयन्त: | 
इवामहे लापगन्त वा उ। आशभ्रषन्तख्वा सुमते नवायाम। 
वयमिन्द्र ला Way wan” [R] इति। हे oe वयम्‌ WAT- 
यन्तः अश्वमात्मन दूच्छन्तः, गव्यन्तः गाम्‌ आत्मन इच्छन्तः, 
वाजयन्तः वाजमन्नमात्मन इच्छन्तः, त्वामुपगन्त वा उ 
उपगन्तमंव इवामहे आङ्यामः। नवायां मूतनायां मता 
शाभनायां भक्तियुक्रायाम्‌ REGET लामाभूषन्तः सव्यतः 
प्रशंसन्तो वयं हे इन्द्र ला इएनं azi वायुं तढुपलचितमा- 
दित्यञ्च BAR आल्याम: MIRATI इएनासोर गणके 
कर्मणि TEVA tl 
वेदार्थस्य प्रकाशेन तमा ere निवारयन। 
पमर्थयांचत॒रादयादिद्यातीर्थमचेश र: ॥ 
हूति ओसायनाचाव्यविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाशे 
छृष्णयजुत्राह्मणे दितीयकाण्डे पश्चमप्रपाठके अष्टमा$नुवाक:॥ 
॥ ८॥ 
SATAY प्रपाठक: ॥ # ॥ 


ee ee TTT लक , 


अथ तैत्तिरोय-ब्राह्मणभाष्ये 
दितीयकाण्डे षष्ठप्रपाठके 
प्रथमोऽनुवाकः | 
PRP 
इरिः ॐ | 
यस्य निश्वसितं वेदा या वेरेभ्याऽखिलं जगत्‌ | 
निर्ममे aay वन्दे विद्यातोर्थमहश्चरम्‌ ॥ १॥ 
उपहामाथमन्त्राणां पञ्चमे भेष ईरितः | 
as प्रपाठक साचामणि: कोकिल ईर्यते ॥ २ ॥ 
तच प्रथमानवाक VE उच्यन्ते। कल्पः। सुरायाः 
सन्धामकाले ताकोमासरेण INSM च सुरां संख्ज्य इति। 
अकुरिता awa: ताकानि ईवत्तप्तानां यवागां चणे fe 
fay gq स्थलञ्च॒ तच aa चण दजा aay वा fafa 
दभः प्रच्छन्नं मासर इत्युच्यत | स्थुलचणन्त मन्त्नेण मिश्रित 
दभः wee नग्रछरित्युच्थत। तस्ताकामासरमग्चछमि; सु- 
राया: संसच्जेनाथे खादी afa मन्त्र; । तत्पाठस्त, “ard 
ला खादुना। तीब्रां तीओण। अस्टतामम्टतन मधुमतीं 
मधुमता । खजासि ay सामेन। सामोऽस्यञ्चिभ्यां पच्य ख्र। 
Wad WA! इन्द्राय सुचामण qa” इति। इ 
सुर खाडी ला खाढ्ना सामेन संख्जामि। अच सोमश- 
ब्द्ग पूब्बै कं ताकामासरनग्रकशब्दाभिघेयद्रव्यचयमपलच्यत। 
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trae आषधिराजलेम तदुपलक्षछ कत्तं भकाम्‌। कोद्जों at 
AMA उयगन्धाम अण्टतामम्टतवदाप्यायनकरोम्‌, अतएव 
बखोवदादीनाप्याययितु पाययन्ति, मधृमतों माध॒ेणापेताम्‌। 
agin सामेन तोमरेण वमनाद्युपथुक्तावधिलेन sae तो- 
WAH, ARAN अपामसाममम्टता MIAA अतेरम्टतलप्रा- 
WSU, मधुमता माधुर्थयुक्तंग। एवंविधसामरूपतया भावि- 
ताव्यादिभियुक्तलात्‌ छ सामाऽसि, तस्राददेवताचयाथें त्वं 
पच्यख, सत्रामण सुष्ट रकाय ॥ 

करप: ayat चितयेन oftate परोतो विञ्वता 
सुताभित्येकस्या area परिविच्येति। श्यामाक कूंस्तेधा 
विभज्य ढतोयांश सुरायामपरि विकीय्यं तदुपरि दुग्धपरिषे- 
NATSA मन्त्र: । तत्पाठस्तु, “परीता विञ्चता सुतम। सामा 
away हवि: [१]। दधग्‌ वाया मा NAAT । 
सुषाव संमर्मद्रभिः” इति। यः सामखतात्मकः तदवेद मृ- 
कम इविः। age सुतमभिसुतं इताऽस्मात्‌ चोरात्‌ परितः 
Amma यः सामः गव्यः नराणां यजमानानां fea: 
सन अस्वन्सरा द्रवद्रव्येषु मध्ये आसमन्सात्‌ दधन वा खा- 
दलं चारयति तं सामम्‌ अद्रिभिः उपांशसवनप्रम्टतिभिः 
Wee: सुषाव यजमाना$भिषुतवान UZ खकार ण, 
आउ्यमुत्पूय बालेन पय उत्पुनाति, प्राडसामा अतिद्रुत इति, 
शामवामिनः, प्रत्यडन्सामा अतिद्रुत इति सोमातिपवितस्थेति, 


वेच सोममन्त्रमाइ। “पुनातु ते परिखतम्‌ । साम wae 
4N2 
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ढुहिता । वारेण wear तगा। ara: पूतः पवित्रेण । प्राड- 
सामा waza: CZA ay: सखा” इति। ह rx ते 
लदथें wie दुहिता पयःपावयन्तो ate qafa 
दुिटम्यानीया दोप्तिः सुत ट्रवीखतं सामं aaa भावितं 
पयाद्रव्यं वारेण वालजन्येन पविचिण प॒नातु ज्राधयतु। 
कोदृशेन वारेश waat आा्चतेम Ten तना विस्तोर्खेन 
तादृशनानेन पविचण पूतः सामः पयारूपा वायुः w- 
गामी war we ae निर्गत: । कोदृशः सामः इन्द्ख 
यञ्चः UW: सखा ताढृशोऽयं सामः Wet भवतित्यर्थः। वः 
पूव्वे सोमयागं war वान्तीकृतवान्‌ तस्थेदानों सोचा मध्या 
पयःशाधनाथाईयं AA | यस्य तु प्रा सामा NG सोऽयं 
भामातिपवित: | यस्य सामऽधादारण निर्गत: सोऽयं सोमा- 
तिपवितः, तस्य पय:शाधनाथें मन्त्रमाह। वायुः wa: पवि- 
Sa) प्रत्यङसामो अतिद्रुतः [९] । इन्दस्थ यञ्चः सखा इति! 
अच पुनातु ते परिखतमिति पूर्व्यभागा $नषज्धते । प्रत्यडसामा 
अतिद्रुतः अधा निर्गत: | अन्यत्‌ पूर््ववञ्या स्थेयम्‌ ॥ 

कल्प: । ब्रह्म चत्रं पवत इति सुरां प्रतिप्रखातेति पनाती- 
त्यन॒वत्तंते पाठस्तु, “ब्रह्म चर्च पवते तेज इन्हियम। सुराया 
साम; सुत MIYAT मदाय। wan देव देवताः पिप्रग्धि! 
qma यजमानाय Afa” इति । ब्राह्मणजातिः whe 
afaa तेज:कारणं इस्दियट्द्धिकारणक्षदं zee पवते प- 
नाति, waat सुरया साम; सुत उत्पादित: । मदाय देवानां 
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मदार्थम्‌ आसुतः सव्य॑ताऽभिषुतञ्च। हे सोमदेव तव wey 
fria रसेन देवताः पिष्टग्धि सम्पक्रा: कुर। यजमानाय 
V सम्पादय ॥ 

कल्पः mad: पयाग्टहान्‌ ग्टक्ाति कुविदङ्गेति । wal 
पामेका प्रारुक एका YATE एकः WE: एका याज्या 
उपयामग्टोताऽस्यञ्चिन्यां ला He ग्ट्हामीति ग्टहीत्वा यव- 
सक्तभिः frat पवित्रेण frase ते यानिस्सेजसे लेति साद- 
यिलापयामस्टददीता$सि सरखत्ये ला जष्टं ग्टक्ामोति ग्रद्दीला 
गाधूमशक्तुभिः fret पविच्रेण परिग्टज्यष ते योगिर्वीय्याय 
लेति सादयिलापयामम्टदीतोऽसोन्ट्राय BT सुत्रामणे जठ 
एहामीति ृहीलोपवाकसकभिः far पवित्रेण परि ग्टज्येष ते 
योनिर्मलाय Afa सादयिलेति । तच प्रारुचमाच्। “कुवि- 
रङ्ग यवमन्तो थवञ्चित्‌। यथा दान्धनुप्व्वें वियूय। re- 
इषां णत भेजजनानि। ये after ममा efi न जग्मु:” 
tii अज्भशब्द: प्रियसम्योधनवाचकः। ह प्रिय अखिसरस्ततो 
सुत्रामेन्द्र ये यज्वानः बहिंषा यागस्य ममा एकि नमस्कार- 
विनाशनं a जगुन ग्रापः। किन्त अत्यन्तश्रद्धालवा न fa- 
sfa तेषामेषां यजतां इविविषयाणि भाजनानि इइ 
हणत। यरणपाचाणामनेकतात्‌ वीपसा । ततरापमानम्‌ ष्यते, 
कुविच्छब्दा बह्ञथवाची चिच्छन्दः समुञ्चये, यथा लाकं यव- 
wit यवादिधान्योपेताः कुशोदकाः कुविद्यवञ्चित्‌ बहुल॑ 
यवम्‌ अन्यानि च गोधूमभियङ्कादिधान्यान्यमुपूव्वे तत्ततू- 
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परिपाकानक्रमेण वियूय विधूय विभेषेण इदं पकमिद मपक्क- 
मिति चक्‌ हृत्य दान्ति गन्ति, तथा यूयमपि नमस्कारा- 
दिरहिता नास्तिकाऽयं यञ्चा अरद्धालरयं यज्येति विविच्य 
अद्धालाइवोंषि भृङष्वम्‌ ॥ 

अथ य्रहणमन्ताना। “उपयामर्टहीताऽस्यश्रिभ्यां ता 
we agfa [२] । सरस्वत्या दष्ट्राय सुचामण'' इति। उप- 
यामभब्द: एथिवीकायंदारुपा I Ta वा उपयाम इति 
अतेः। पयारूपद्रव्यविश्रेव लं डपयामेन ग्टहोता सि, अश्रि- 
देवाथं त्वामिह पाच ग्टशामि। सरस्वतोमम्ते पुरी त्तर भागा- 
वनषञ्चनोयो। तथा सुचाममम्तेऽपि॥ 

अथ सादनमन्धागाइ। “एप ते यानिस्तेजसे ati वी- 
ary ला बलाय ला” दूति। हे आञ्िगम्टद एवः UTAN: 
ते तव खानम्‌। अस्मिन्‌ खाने तेज:सिह्मथें लां सादया- 
मीति शेवः । वोग्थंबखमन्वयारप्येष ते यानिरित्यनवतत्तते । 
हे सारस्वतशह वीय्येशड्ये लामिइ सादयामि । हे सुचाम- 
ze बलट़ड्धये त्वामिह सादयामि i 

कल्प: । उत्तरेर्थंथाखिङ्गमपतिष्ठत इति। wee, “ते- 
ऽसि तेजा मयि धेहि। वोय्यंमसि aa मयि घेहि। 
बलमसि aw मथि ufe”’ इति ग्टइचयं maw सम्बोध्य 
याजनोयम्‌ ॥ 

कल्प: | सुरायां बाख आगोयमामायां धारायाः प्रति- 
प्रस्थाता सुरां ग्रहान्‌ ग्टकाति। नाना हि वां देवितं सदः 
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कृतमिति सब्बैवामेका पुरोरुगेका परा$मवाकोकः प्रेष एका 
याज्यापयामग्टहीता$स्थाश्रिग तेजाऽसिभ्यां त्वा we agr- 
मोति ग्टद्दीला पविज्रेण परिम्टज्येव ते यानिस्तेजसे लेति साद- 
यत्युपयामग्टहीता$सि सार खतं वीय्यें सरखत्ये ला जष्टं एक्षा- 
मीति atte पविचेण परिम्टज्येष ते यानिरानन्दाय लेति 
सादयत्युपयामग्टहीतोऽसेन्ट्रं बलभिन्द्राय खा सुत्रामणे जष्ट 
ग्टशामीति utter पवित्रेण परिग्टज्येष ते यानिर्महसे afa 
सादयतीति। तच परोरुचमादह। “aa हि वां देवद्धितर 
सद: BAA! मा सश्ख्क्षाथां परमे saa सुरा तमसि 
VIA साम एव: | मा मा दिश्सोः खाँ यानिमाविशन्‌” 
[४] इति। चे सुरे चे ara वां युवयोः नाना yamg 
सदः स्थानं देवेभ्यो हितं छृतं सम्पादितम्‌, तस्मात्तो यवां मा 
dunai परमे व्यामन उत्कृष्टे मदोयरक्षणे निमित्तशते 
सति परस्परसंखट्टो माव्हतम्‌ । च ग्टह्ममासद्रव्यविभव a 
परए झिण awafa सुरासि। एव तु सामः शान्तात्मा ANN 
युवयाः संसग न aya हे साम खां यानि म्टडूदररूपं 
स्स्थाममाविशन्‌। मां सोमस्य पातारं मा feat: ti 

अथ ULVARATY | “उपयामग्रहोता$स्थाशिनं तेजः | 
atai वीर्यम्‌ । te बलम्‌” इति) इ द्रव्यविशेष लदी व- 
रक्षणे afam सति परस्परसंखट मानत, हे ग्टह्ममाण- 
द्रव्य उपयामेन ग्टदीताईसि । तदिदं तव wera nfa- 
सम्बन्धि तेजः अताऽशचिश्यां ला ae रक्षामोति भेवः एवं 
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सारखतमन्तः THAN ख्तराककमेण WTF जेव प्र वाभ्यां 
याजमोयः N 

अथ सादनमगन्धाना₹। “एष ते यानिमादाय त्वा । आ- 
नन्दाय खा AVS त्वा” इति। सचाक्रक्रमेण म्टहचयं सादने 
TIRTA N 

कल्प: । पषसामम॒वाकशेषेण अध्वय्थयेजमागस्यापतिठते, 
उत्तरेण चानुवाकेनेति। तताम॒वाक TI चलारि vja, 
“आजाऽस्याजा मयि घडि । मन्युरसि मन्या मयि धेद्धि । मदा- 
ऽसि मदा मयि घेडि। सद्ासि सहा मयि धव” दूति। 
आजा बलं, ae: AfA, महः पूजा, सचाऽभिभविदलम्‌ । इ 
xafa लमुक्रेर्गणेयंका सि, अताऽपि मय्येव तान्‌ सम्पाट्य॥ 

अथेकाम्ट्चमाह। “या व्याघ्रं विधुचिका । उभा TSE 
qafa श्येनं पतचिण५ fagta GA पात्वशइस:”” इति! 
ware जरणविराधिव्याधिविशेषे। विषूचिका, mg वा 
व्याधं saga रक्षति। SANTUN, AFSAT: दोपन- 
वाटचात्‌ कदाचिदपि तरजरणदाषा नास्ति, तथा सा fay 
faat Rares पिणञ्च सिंहञ्च रक्षत। aarcfa गासि 
या व्याधिः सा व्याधाद्रिक्षिका विषुचिका ca यजमानम्‌ 
अंहसः पापफखाद्वाध: पातु ॥ 

अथ थजुदंयमाह। “सम्पचस्थ सम्मा ARU इङ्गः । बिए 
चस्थ वि मा पाभना एकू” [९] इति) हे इन्ह्रपाचलद्र ष्व 
विशेषाः ययं kaar स्वभावतः समब्पकंशोला: |, अते मां 
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भ्रष्रेज अघ्रा संयाजयत। इह लु TURTA vaara fa- 
एच; fanen: स्व, अता मां पासना faye वियाजयत ॥ 
अच बिनियागसङ्गह; । 
खादी ताका रिभियोज्यं सुरा चोरं प॒नत्यतः । 
aut अयादुत्पुनोयात्‌ सुरां ब्रद्येति Aiwa 
कुवित्‌ पुरोरुचं म्ूयादुपयामादिभिस्तिभिः । 
“au: पाचजय या्यमेषासाद स्तते चिभिः ॥ 
तेजस्तिभिरुपस्येयं मानेत्येतां प्रारुचम्‌। 
सुराग्टहे पठेन्प्रक्तेर्पवामादिभिख्िभिः ॥ 
सुरां ग्टक्नात्यधेषाद्येमंन्तेः सम्पादये्तिभिः॥ 
आजोऽवोत्थादिमिः सप्तमन्त्रेग्ञानपतिष्ठते | 
प्रथमे झमवाकऽखिस्नेकागत्ंश्रदीरिताः N 


दूति प्रथमाऽनवाकः ॥ १ ॥ 


_ अध दितीयाऽनुदाकः । 

NJA शटा उक्ताः । द्वितीये तदुपखानमुष्धत | तत्र प्रय- 
MUME) “सामा राजाम्टतर सुत; । WHET 
Rani wan wafatxan विपान£ HRANE: । PF- 
चेकियम। इदं Anai मध” इति । अयमभिषुतः शोमेः 
राजा egazi प्रीयूषसमानः यथा. पोयूषं परिवता5पम्डत्यु” 


ie wi सोम्रप्रद्माप्रि बापम्टत्युरित्यचेः । तचावं देवः, 
$ ० 
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ऋजीषेण कोद कस्थामीयेन नीरसेन म्टत्युमजडात्‌। we 
झापम्टशृमजहात्‌। ऋजीषे अपग्दत्युप्रापकरसनिःसरणेन तख 
परित्यागादपम्टत्युदेतुः परित्यक्तः । अतोऽयं waa qy- 
निष्पादनेन दन्ट्रियम्‌ इन्द्रियर्टाड्भिहेतुः, तदेतत्‌ सत्थं शपथं 
करोमोत्यर्थः। अन्धसाऽख्ररसादपि विपानं विशेषेण पानयाम्य 
सामरसरूपमम्टतम, अतः WH WE, याऽयमिन्द्रः aar- 
न्ट्र्यिटद्धिकारणमिद्म्‌। किञ्च इदं द्रव्यं मधु पथः मधुर 
RCIA अत एवाग्टतरूपम्‌ ॥ | 

श्रथ दितीयामाइ | STARAT व्यपिबत्‌ । छन्दसा VE: 
शएचिषत्‌। ऋतेन सत्यमिन्द्रियम्‌। अद्भाः चोर व्यपिबत्‌ [१] 
कुडाङ्गोरसा घिया । ऋतेन सत्यमिन्द्रियम्‌। असनात्‌ परि- 
खता रसम्‌ | BYU व्यपिबत्‌ चत्रम्‌। wan सत्यमिन्द्ियम्‌” 
इति। एचो शउद्धप्रदेशे ai सोदतीति gyfa इस; 
सव्वप्राणइदिस्थितः जीवात्मा तद्रपघारीन्द्र, छन्दसां afa- 
तया तमिसं सामम्‌ aq: सकाशादिभज्यापिबत। ऋतेन यज्ञ 
दारेण इब्द्रियटद्धि हे तुः सामः, तदेतत्‌ सत्यम्‌ । तच दृष्टामः, 
यथा लोक BE क्रञ्चपची आङ्गीरसः सत्वीडु सम्बन्धो सारः 
UM: UBT इत्यर्थः। agr धिया aren चोरमङ्भो 
विविच्यापिबत्‌, क्षोरपाचे wae प्रक्षिप्ते सति मुखगतरस् 
सम्पकात्‌ ATA जलांशद्याभा विविच्येते, तच जखभागं 
afram क्ञोर भागमेव पिबति तइदयमिम्दाऽपि Grati 
जखभामादिविष्य पिबति, अता anta cfiraafe 


९ काण्डे ६ प्रपाठक २ खनुवाकः | dEr 


We: सामः, तदेतत्‌ सत्यम्‌ । तचेवान्यो दृष्टान्त उच्यते, यथा 
wi चचियजातिः ब्रह्मणा प्रोढेन क्षीराज्यादिना Aaa 
परितः खवन्तोति परिखत्‌ we, तस्मादखात्‌ wary रसं 
पिवति। राजादया fe भाजगकाल waa चीर वा ग्रो्ाद्खं 
प्रश्तिय तदन्नं रसापेतं छोरादिक पिबति, एवामग्हराऽयमपि 
aori रसं पिबति ऋतेनेति पूर्ववत्‌ ॥ 

टतोवामाइ। “रतो मूत्रं विजहाति। यानि ग्रविश्रदि- 
fermi गभी जरायणा ठतः। उल्बं जहाति जयाना। 
wit सत्यमिद्धियम” [२] इति। यथा लाक warts प्र- 
विश्वत्‌ refri रेता मूचञ्च विभज्य परित्यजति, ara 
बहिस्याम:, रेतसा गभाशये त्यागः, तद्रेतःपरिणामा जरा- 
au वेष्टित गभे wer खकोयेन wart तदावर छरूप- 
मुल्यं जहाति। एवमिन्ट्राऽथसारं परित्यञ्च एकस्मिन्नपि पात्रे 
सारमेव खोकराति । ऋतेमेति पूर्व्ववत्‌ । यथा प्रजापतिरेक- 
रुपेश वदन पय्यालाच्य सत्यसती एथिव्यादिसठ्र्पं भशवि- 
पाणायसद्र पश्च विभज्याकरात्‌ | तथा अयमिन्द्रः सारासार- 
विभागं छृतवान्‌। आतेनेति पूव्वेवत्‌ ॥ 

अथ चतुर्थीमाह। “सामेन सोमो व्यपिबत्‌। सुता सुता 
प्रजापति:। ऋतेन सत्यमिद्धियम्‌ । Ter रूपे व्याकरोत्‌ | 
सत्यामृत प्रजापति; | अश्वद्धाममतेऽदधात्‌ | ARTY सत्ये 
प्रजापति; । ऋतेन सत्यमिन्द्रियम्‌” इति। प्रजापतिरेकरूपेण 


Wrage युक्ता रसात्मका$यं सोमोऽभिष्ुतो वल्यात्मका- 
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sd शमा atfaqa इति विभ्वं तंत्र रसांद्मंकमेवापिमत्‌। 
अअ प्रजापतिशब्देने ग्रेजाँपा लंकेत हि नुह : विवशित:। तच 
विभागे Yate उच्यते, war प्रजापतिं संत्यवदैमं मन तवद 
त्येवं were इ रूपं विशेषेश ears) तती नेते मणानी- 
झश्रद्धा मविश्चासं स्थापितंवानं । सहने तु थ प्रजापति: fa- 
ard स्थापितवान्‌। taaa ARA अभिंधुंतमेव पिवति ॥ 

पञ्चमोभाई। “ger परिखतो tea RE एक 
'व्येपिषत। पथः सोमं प्रजापति: | तेभ सत्यमिखियम। 
विंपान£ इउक्रमन्धधः । TRAE) इइं Wits मध" 
[९] इति। प्रजानाँ aditua: frua: आशः 
awe परितः श्रयण gaat saw TS वृहदा. तच YN 
wee carte अहित रदद थान्सर पथः सोमश्च. कि 
अषेणापिवत्‌ । ऋतेनेत्यादिक प्रयभमन्लवड्टा स्वेयम। ach 
पञ्चभिमम्तैरुपस्थामं Hara N 

इति दितोयोा$मुवाक:॥ ९॥ 


अर्थ TAASTAS: | 
दितीये श्टहापस्यानमुक्तम । हतीये ग्टहहासो ४भिघीयते । 
करप: सुरावम्तमिंति पथा very जहातीति । wey, 


सरावन्त बिषेश सुबीरंभ। any हिन्वन्ति महिषी T- 
मानि: । देधाना; सोमं दिवि Taare, AFA AANA: 


RATS ६ प्रपाठक द्‌ VINE: | 0100 


war” इति। संहिषाः मइनोयाः पूजगीया यंजमामाः 
भभा भिंगभश्कारपेतेमेन्सेयंश्ञषमिमं साचामशाछो चिन्वन्ति 
प्रोद्न्ति सभ्यगनतिषठन्तीत्ध्थेः। ae यज्ञं सुराट्र ब्यापेत 
wfeag afefa दमै आसासमामेन इविषा wi, सुबोरं 
ब्रोभगापत्धप्रदं दिवि चाक देवतासु सामं इधानाः qat- 
यन्तः । वर्थ यजमागाः स्वकाः शाभनेगाचगय यका; cat 
मदेम WS करवाम । . 

:। सस्ते रस; सम्भृत इति । सुरा ब्टहानिति werd 
त्यणवत्तेते । पाठस्तु, “यस्ते रसः सम्भृत चाषधोपुं । सोमस्य 
re: - सुरया सुतस्य । तेभ जिन्व यजमानं aga, 
सरखतोमश्धिनाविष्ट्रमञ्चिम्‌” इति । हे सुर याऽयं ते रस! 
Sarg भ्री्ादिषु सम्पादितः gaa अभिषुतस्त सोमस्य 
एसा बलप्रदाो रस: सुरया संयोजितः। तेग मदेन तदी- 
येन way अजमान जिन्व Twa, तथा सरखत्वादि- 
देवास प्रीणय ॥ 

कप: । चमञ्चिना ममचेत्याश्रिममध्यय्यर्भक्यतीति । पा- 
उसु, “यमश्िना नमचेरासुरादधि। सर खत्यसनोादि न्ट्रियाब 
[१]। इमं तर शक मधुमम्तमिन्दुम्‌ । tray राजानमिह 
भक्षयामि” इति। अखिगो देवा थं रसं mafana: असुरा- 
PARAIT | कीदृश सोमं WA WE मधुमन्त area rad 
परमेश्वर्यप्रदं वा इन्दुसाह्वादकम्‌। सरखती च दष्ट्रियार्थस्‌ 
Wa ated सामं रागागमिद्द safe भच्तयामि-॥ 


६१8 तेतिरीय-त्राझबभाव्ये 


कल्प: । यदच frafafa सारखर्त प्रतिप्रस्थाताग्री भ- 
सेति waaa इति शष: । पाठस्त, “uga fray रसिनः 
सुतस्य। यदिन्द्रो अपिवच्छचोभिः। अहं तदस्य मगसा NAN | 
साम? राजानमिह भक्षयामि” इति। रमिना tuama 
सुतस्थाभिषुतस्थ सोमात्मकस्य पयसा यदवशिष्टं पात्र fri 
fari aex: aarafa: शचोभिः शक्तिभिः सदाऽपिबत्‌। 
अस्थ सामात्मकस्य पयसः agag रसरूपं सामराजत्येव 
भाव्यमानं दच कषाणि शिवेन मनसा अहं भक्तयामि ॥ 

कल्पः । दक्षिणेनाहवनीयं पय:शषं पिट्रपितामदभ्या ददा- 
ति faz% इति । पाठस्तु, “faa: खधाविभ्यः: खघा नमः | 
पितामहेभ्यः खधाविभ्यः स्रधा नम: । ग्रपितामदेभ्यः खघा- 
विभ्यः स्व॒धा ममः | अक्षम पितर: [२]। अमोमदन्त पितरः | 
अतोढपन्त पितरः । अमीम्टजन्त पितरः। पितरः wanda’ 
इति। खधाकारस्तप्तिदेतुरेषामस्तीति ते खधाविन:, ag- 
ग्रभ्यः faw: स्वधा पयःग्रेषा;यं समपितः। तथा तेभ्या 
नमस्कारोऽस्तु, एवं पितामप्रपतामइयायीजनीयम्‌। एते 
पितरः अचम्‌ भुकवन्तः, HHT चास्मानमीमदन्त तुष्टान्‌ 
gam, अतोटपन्त ढस्तियक्तान्‌ gia, अमोम्टजन्त शा- 
घितवब्त; । इ पितरो य॒यमपि इएन्धध्वं एए द्धा भवन्तः ॥ 

कल्प: । पुनन्तु मा पितरः साम्या इत्युपतिछते। तत्र 
उपस्थानसाधनश्तासु JAG प्रयमामाइ। “पनन्तु मा पि- 
तरः सोम्यासः । प॒मन्तु मा पितामदाः। पगम्त प्रपित्तामहाः। 


३ WG द्‌ प्रपाठके ३ अनवकः | ९६५: 


पवित्रेण शतायुषा” इति। सोम्यासः अन॒ग्राइकत्वेन Sra: 
पितरः पविजेण mga waaga आयुषा at पुगन्त 
राधयन्त । एवं पितामद्षप्रपितामहाद्च ॥ 

अथ दितीयामाइ । “ara मा पितामहा:। पुनन्तु 
प्रपितामच्ाः [३]। पवित्रेण शतायषा । विश्वमायुव्यत्रवे” 
रति। प॒व्येमम्त्ताक्रानामपि पुनः कथनमादरार्थम्‌। एतेषां 
प्रसादेना'हं सब्वेमण्याय॒ः प्राप्तवान्‌ ॥ 

अथ हृतीयादीनामद्टानान्टचां प्रतीकानि दशयति। “अग्न 
way fa पवसे। अग्ने VIA । पवमानः YIT: पुमन्त मा 
देवजनाः । जातवेदः पवित्रवत्‌ । थत्ते पविचमर्चिषि । उभाभ्यां 
देवसवितः । वैश्वदेवो पुनती” इति। अच आश्यम्टगदयं तु 
बमग्ने रूद्र इत्यनवाक व्याख्यातम्‌। अवशिष्ट Ng पवमागः 
सुवष्जंम दत्यनवाके ॥ 

कल्प: । अथाळतोजळृतोा ये समागा raad सञजाता 
इति प्रतिप्र्यातेति। पाठस्तु, “ये समानाः समगसः । पितर 
यमराज्ये । तेषां लाक: खधा गमः। यज्ञा देवेषु कल्पताम” 
[४] इति। यमराज्ये यमलाक adarat: पितरः मया 
समानस्वभावा; सङ्गतमनस्काद्च ये सन्ति तेषां facut खाको 
ममास्विति शष: । तभ्यः पिढभ्यः खधा इविःशेषो दत्तः 
नमस्कार छत: | अयं मदीया यज्ञः देवेषु कण्पतां afa- 
मरो भवतु ॥ | | 

अथ दितीयामाइ। “ये सजाता; ware: | जीवा Mag 


eee ` तेक्तिदीक्र-आआइबभाशओ : 


मामकाः। aay ifs कल्पताम्‌ ENR इतश 
war.” इति । Way iaig wa माम्नका म्रटीचा चे 
जीवा: सजाताः भ्राचादिरूपेण मया सहोत्याः भ्रज्भतत्रमस्का; 
मथि प्रीतियक्रा:, .तेवां aiat श्री: धनादिसम्पत्‌ मवि 
awal तिष्ठतु मदधीना भवलिब्यर्यः । असिलेक AR बमाः 
WAGER: FH N 

अथ दे खती इत्यादिमब्लः वल्मोकवपायरां सुरावपनाथ:। 
कन च्च पून्वंकाणडे यवं सुराममित्यनबाक राजसखय्यान्तगंत्रमा- 
चामणर्थमालात: | दष तु काकिल्पर्थमाखायते। तत्पाठख, 
‘eam weed पिढ़जाम्‌। अहं देवानामत अत्त्यामाम्‌। 
mafa विश्वमेजळमेति) यद नारा पितरं मातर ञ्च” इति। 
मरकारीखानां जैतमार्गवच्तिनां क्सोमुष्ठायिनामृयासकामाञ्च 
दक्षिणमार्ग उत्तरमागेखेति दा मागे देवमुखाद चं अतबा- 
afar तचेकः fagui सम्बन्धी तञ्चाकप्राप्तिश्ेलुलात्‌ 1 wag 
Rami सम्बन्धी अछुलेकप्राशिदेतुलात्‌। एतो War ana 
छान्दाग्य-टहदार कया: खष्टमाखातो। ते धृममभिममस्थव- 
fer धुमाद्राजिमिति दक्षिणमार्मः । सेडजिपसभिसस्तब्रन्ति।| 
अशियेा:दरित्यादिरुज्त रमार्य: 4 एजत्‌ कम्पमानं परसेऋमतिः 
थुक्तमिदं fad mieni wnat मागोन्याँ .तत्तद्ककं समाङ्‌ 
arfa warase fart मातरच अन्तरः ME RRT: 
मेध्ये वत्तंते, तादृशमार्गंदयम अहं शट्णवमित्थम्ब्रयः ॥ 

कक्ष; TÉ AK कहा ean nfa: 


२ ATS द्‌ प्रपाठके 8 WATR: | O 


भक्तयत इति शेष: । पाठस्त, “czy इविः प्रजनन मे अस्त | 
quite सब्वैगण २ खस्तये । आत्मसनि प्रजासनि । -पशएसन्य- 
भयसनि खाकसनि टृष्टिसनि। अग्निः प्रजां बहुलां मे करातु। 
अन्नं पया रता IMIG घत्त । रायस्योषमिषमृज्णेमस्ासु 
दोधरत्‌ स्वाहा” [४] इति | इदं भच्यमाणं इविः मे खस्त- 
we मम Yara भवतु । कोदृशं इविः, प्रजननं प्रजात्पा- 
दकं CHAT दशसञ्चाकेः at: पुचेयक्रम्‌, तया च 
वग्धस्टत्यादिभिवछभिर्गणेयक्र सब्येगणम्‌, जोवात्मानमस्मिन्‌ 
wit चिरकालावस्यायिन समाति ददातीत्यात्म सनि, प्रजासमि 
पशुसनि प्रजां wee ददातीति पशएसमि, अभयसनि भोति- 
राहित्यं पर लोकान ददातीति। अयम्मिमंदीयां प्रजां बहुलां 
करोतु । देवा अन्नादीनस्मासु सम्पादयत। तथा TINA- 
रसानस्मासु धारयत । इदं इविरस्तदुदर खाडा BAAD | 
अच विनियागसङ्गइ; । 

सुरायास्ते क्रमात्काय्या दाभ्यां क्षोरसुराछति: | 

थ मखिनेत्थाञ्रिनार् मध्यय्यभंक्तयेत्तया ॥ 

सारस्वतं प्रतिप्रस्थाताऽग्रो्रसच यदित्यतः | 

fuza इत्यादिकेन पयःशेषान्‌ ददाति हि N 

देश आइवनोयस्य दचिए$थापतिष्ठत | 

पनन्तु मेत्यादिकानां मन्त्राणां दशकन दि॥ 

आध्वय्याख प्रतिप्रखा तुयं wad कत: | 


सराशषन्त वस्म्ीक नयति दे खती इति॥ 
4 P 
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इदं भयतो ब्रह्मस्रामिनो यहमेन्द्रकम। 
अनवाक टतीयेऽस्मिन्‌ मन्ता एकोनविंशतिः n 


इति ढतोवाइन वाक; ॥ ३ ॥ 


अयं चतु्थाऽगवकः H 

इतीयं ग्टहदामाऽभिदितः। चतुर्थं उपहामा sera 
कल्प: । सनातः काले एथक्‌ पानेषु owt यूपाणि fag- 
धाति पुरस्तात्‌ खिष्टशवः ऽ्टङ्गशफैः उपहामान्‌ जशेत्यट्ा- 
वष्टावेकेकस्थ कुष्ठिकजफ आंश्विनस्थ यूपेण कुडिकां way 
पूराविला सोसेन तम्लमित्यष्टर्थेन faai cat दाभ्या 
छष्ठिकशकान्धां जुहातीत्युत्तमाया we अनपजति झला छता 
सेव्वभिषचमपाचेषु सम्पातानवनीय आइवनीय GERNET 
म्रविध्यन्धेवमुत्तर णाष्टर्चेन सारखतस्य सवर्शे नानुवाकनेन्दस्थेति। 
अच कुष्ठिकाशव्देन शफसभीपस्थः सररूपधफामिधोयते। 
'एएकेकश्रफमेकेकमुपशफञ्च यूषेण पक्कर्मांसरधेन arfaa 
एकेकामाछति जंहुयात्‌। wag मन्त्रैयेजमानेग प्रायणीया 
amada: fro भविय्यंश्रिद्रदें हे निरूप्यते । तच प्रथ- 
माम्टचमाहइ | “धोसेन ae मनसा मनोषिण: | ऊं सत्र 
कवया वर्यान्ति। afar any सविता सशखती । TA 
रूपं वरणा$भिषव्यन्‌” इति । मनीषिणा बद्िमक ऊहापाह 
कुभला: कवया fate: maf: afar: Qaa 
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vara wea विचाय्य खोसट्र व्यक्रोतेन मोहझाकुरादिना aa 
सोजरामशि-सज्ञविशारम्‌ ऊकाखचेणेव वयन्ति निन्पादयन्ति। 
यचा लाके कचिदविपाखकाः SAGAN कम्बखं वयन्ति । 
शवमेतेऽणुल्िजः सोस्क्रोतट्रव्यादिना यज्ञाख् दोघंतकरूपं 
वयन्ति । आश्विनासर खत्याथा दवता wx खरूपश्दतमिमं 
aya आषधिसदृशेः wag: भिषज्यन्‌ चिकित्सन्ते ॥ 

अथ दितोयामाइ i “तदस्य रूपमन्टत ग्रचोभि; । तिखो 
दधर्देवताः सश्रराणाः। लोमानि शष्पेबेछधा न ताका- 
भिः। ane मांसमभवम्न खाजा!” इति। दावश्िनावेका 
रर खतोत्येताशिखो देवता: शचोभिः खकीयशकिमिः wA- 
ZE तद्यज्ञात्मकं रूपम्‌ wad विभाशरहित यथा भवति 
तथा दधुः सम्पादयामासुः। MEM देवताः संरराजाः 
WS परस्पर रममाणाः। ताकाशब्दंन अरुरिता wa 
उच्यन्ते, तदकुररूपं बाखटण श्रष्यशष्देनाच्धत, मकार उप- 
मार्थः। ताकाभिः wa: बहुधा खोमानीव निष्पादितवत्य: 
अकूरप्रराहाधारन्टता वोजविशेषा खाजाभब्दनाच्यन्त तेच 
खाजा अस्स EE लगिव मांसमिवाभवन n 

दतोयामाइ । “acfaar भिषजा रुद्रवत्तनी । सरखती 
वथति पेञ्चा अन्तरः [९] । अस्थि मज्जामं मासरेः। कारो- 
सरल दधता गवां afa” इति । दट्रस्येव adit: मागा 
ग्रयारश्रिना: तो रुद्रव्तमो, यथा AU: कूरा देवा चिंसितु 


समः, एवमेतावश्िने व्याधिं arafad समथाविद्यर्थ: । 
472 
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तादृशावश्विना न तत्र यज्ञे भिषजो चिकित्सका। या तु सर- 
खतो अन्तर: शरोरमध्ये wit वयति रूपं निष्पादयति। 
मासरशब्देन थवनिष्यक्षा: रूच्मसक्रवः दधिमिश्राः <a: परि- 
वेष्टिता Gea । कारात्तरशब्देन अक्टस्थानीयस्तत्सदूज्ञा 
वेणदलनि्भिंतद्च्ंणा wea: परिवेष्टितः सुराश्रवणायंभा- 
पड़ाधारः पदायविशेष उच्यते । गवां तच्यवस्थितेन कारोत्तरण 
arty मज्जानम अस्थिच दधता दधाति सरखतो सम्पा- 
दयतोत्यर्थ: ॥ | 

चतुर्थीमाइ। “सरखती मनसा we वसु। नासत्याभ्यां 
वयति दर्शतं वर्षु:। रसं परिखता न रोहितम्‌। नग्नहर्घी र- 
Wary वेम” इति। इयं सरस्वती गासत्याभ्याम्‌ अश्विदेवताभ्यां 
सहिता वपुः वयति शरीरं मनस निष्पादयति। कोदृभं 
वपः, पेशखं वसुदेवतात्मनो निवासयोाग्यं qii दर्शनीयं दृष्टि- 
प्रियमित्यर्थ: । परिखता न परिखतेव धारया स्तवत्‌ सुरा- 
xa परिख॒दित्युअते, तया. परिखतेव शरीरस्थं रसं जलं 
रोद्धितं रक्त वयति सम्पादयति, खवन स एव रक़स्थानीय 
इत्यर्थ: | ANEW यवामां स्युलचणानि संस्वावेणाभिषि- 
क्रानि कथ्यन्ते । wsi AIS: अवयवान्तरस्थानोय इत्यर्थ: | 
धोर इत्यादि दृष्टान्तः, लाक धोरो बुद्धिमान्‌ कुविन्दः 
तसरं नववस्तमिव। वेमशब्देन वस्त्रामम्भाणकाले प्रहारदण्डा- 
$भिघीयत । यथा. कुविन्दः प्रहार दण्डेन वस्त्रं निष्पादर्यात, 
तइदित्यर्थः ॥. - 
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अथ TARRAT । “पयसा WRAHA MATA) सुरया 
मत्राव्वनयन्ति रेतः । अपामतिं दुर्मतिं बाधमानाः । ऊवध्यं 
वात wai तदारात” [२] इति । यदेतदच फ्याट्रव्यं यच 
suza तेन TACIT Hara मूत्रदारात्‌ सकाशात्‌ fa- 
गमनयाग्धं रता देवता जनयन्ति । कीदृशं रेतः, ww 
रोप्तिमच्छृतवर्णम्‌ wed विनाशरितम्‌ अतएव जनित्रम्‌ 
अपत्यात्पादकम । या देवता रेता जन'्यन्ति ताः कीदृश्यः, 
nafi दुम्मतिञ्च अपबाधमानाः, अमतिः कर्त्त॑व्यविषयज्ञाना- 
भावः, cafe: विपरीतज्ञानम्‌। किञ्च ता देवतास्तत्तस्मिन्‌ 
सम्पादयितव्ये शरीर आरात्‌ समोपे उद्रमध्ये ऊवध्यं जन- 
वति। अद्धं जीणंमत्रमपरिपकं परीषम्‌वध्यशब्दवाच्यम्‌। पयः- 
सुराभ्यामेव तष्जनयति, तया सबुवं वातं जनयति। वातः 
प्राशवाय: । बुवंशंब्दा! MURAT शब्दमनकरोति, तेन 
wea सदिलमित्यथः ॥ 

षष्ठोमाइ । “TR सुचामा इदयेन सत्यम | प्राडाशेन 
सविता जजान। यकत Arari वरुणाऽभिषञ्चन । मतरें 
वायव्येनेञिनाति पित्तम्‌” इति।. शाभनं यथा भवति तथा 
Wea दूति सुचामा, तादृश cx: wit: Woda सत्यं | 
यथाशक्तिज्ञानं जजान । सविता च प्रोडाशन यशज्जजान। 
वर्णय .पुराडाशेन MRTE भिषज्यन्‌ ada) यक्षतक्ताम- 
Rat इदयस्य पाअ्रृद्यवत्तिनो मांसखण्डा उच्धेत । य- 
Mae: समीपवत्तिन्ये दे मांसे मतर वायव्येने वायव्येदिक 
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घायव्यानि ग्टहपाचाणि adage इव पित्तमिव मिनाति 
अवयवजातं सन्यादयति॥ 

सप्तमीमाह । “spate स्थालो मधु पिन्वमाना । गदा 
पाचाणि Beat न धेनु: श्येनस्य पत्र म झोहा शचोभि:। 
आसन्दोनाभिरुदरं न माता” इति मध मधुर चौरादिरसं 
पिन्वमामा प्रीणयन्ति धारयन्तीत्यथेः। ATER श्याली या 
ada, सेयमान्ताशि आग्सस्थानोयान्यन्यानि पिषट्टाढिट्रथ- 
स्थापमाथानि पात्राणि तानि गदा गदस्थानोयानि | are 
पाचाणाच दृष्टान्तः, सुद्घा ग धेनः, शाभगं चीरं दोरधीति 
सुदुघा, mem धेन्रिव स्थाल्थादिकं aii sew 
मांसविभेषवायी, स च मांसविश्रेवः warere पक्षिणः qi 
ग पक्ष इव, तादृशः स मांसविशषः wif: खस्यवचार शक्तिभिः 
सह पातेः सम्पादित दूति te: । येयमभिषेकार्था आसन्दो 
सेयं नाभिस्थानोया, या तु माता सा न्हन्यात्मिका वेदिः, 
सेयम॒दरं न उदरभिव॥ 

अष्टमीमाइ। “gant वनिष्टुजेनिता भचोभि:ः। यस्मि 
यान्यां गभा अम्तः [३] । ञ्ञासीर्व्यक्रः शतधार उत्सः । Ter 
gary स्वधां पिन्यः”? इति । उशकपक्तिसदृ शो मांसविश्रेषा 
वनिष्ठुः, याऽयमच ट्रवद्र व्यस्थापनाथेः कुम्भ: स वनिष्टुस्थागीवः। 
स च ब्रचोभिः सशक्तिभिः जनिता उत्यादयिता। यस्मिन्‌ 
वमिह अग्रे परोभागे यान्यामन्तया गभे TAA, अच खुराऽ 
वनयनाथें शतढिद्रप्रयुकः कुम्भो योऽस्ति साऽयं व्यकः स्पष्ट: । 
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बह़छिद्रे।पेतवात्‌ शतधारसुराश्रवणयुक्॒लात्‌ उत्स: । तादूजः 
कुम्भ: जासीगासिकाकिट्र स्थानोय:, येयं ऋवद्रव्यधारणाथा 
wart तां gal पिढभ्धः पिचथें wat द्दे न wari दोग्धीव 
अध्वय्य रिति wa: ॥ 

मवमीमा ह । “aay सदस्य शिर cece जिक्का पवि- 
wafa ey सरखती। चणप्पत्रवायभिवगय्य बाल: । वस्ति- 
भं जपा इरसा ate” इति। खीदत्यचति सदः देवयजन- 
श्याम, तेग agate निरूणमाणअरीरस्य wae समीचोनं 
ad शिर इच्किरस सम्यत्नमिति शेष:। पवि ड्रव्यभ्ञाधनाचें 
यदस्तं aferst, एतत्‌ सर्व्वमखिनेः सरतो च fae: ua- 
शितवत्यः । चप्यं षिष्ठपाचं तत्‌ पायर्ने अपानस्थानमिव वष्तंते। 
Ars बालो gate owe शरीरस्य भिषक चि- 
कित्सकस्थानीयः, तन हि व्याधिस्थानोया द्रव्यदाषा5पनी यते। 
याऽयं पशा: शपः सोऽयं afar मूचस्थानमिव KTH af- 
व्यालारुपण लेजशा तरखो निरूप्यमाणो देहा वेगवानिव 
TEA ॥ 

अथ दशमोमाह। “staal चचुरम्टत ग्टहाभ्याम्‌। RT- 
शेन तेजो इविषय saa पच्माणि area: कालेशतामि। 
पेशा म ganfed वसाते” [४] इलि। safest म्टहान्याम 
fear: सम्बन्धिगे या .ग्टहावयंवो ताभ्यासम्डतं क्निशरहितं 
चः सम्पादितम्‌ । wat पक्केन 'इविः खरूपेण छान चक्त- 
मंत्रं तेजः सब्पादितम्‌। सक्ुशिष्यादमाथें थे गोधूमाः ग्रे 4 
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काला: वदरफलविशेषा: तेरुभये: परस्वरम्टतानि सम्बन्धानि 
पच्झाणि रामाणि सम्पायन्ते पेशा ग रूपमिव यत्पत्ना दृ ऋते 
तच्चचुर्गतशएक्कमसितञ्च WAS छष्णमण्डलञ्च तदुभयं 
वसाते अश्विनो! दवा पच्झभिराच्छादयतः ॥ 
एकादशीमाच। “अविन मेषो नखि वीय्याय। प्राणस्य 
पन्था WAT ग्रहाभ्यास्‌ । सर खत्यपवाकेव्यानम्‌। मणस्यानि 
वचिंवेद्र जजान”? दूति । अविमं अविरिव वतत्तंमाना यः सार- 
खता मेषः साऽयं मसि नासिकायां dara शासप्रट॒त्तिसामश्याव 
` प्रवक्तते। इयञ्च नासिका प्राणाख्यस्य वायारग्टतः कदाचिदपि 
विमाश्रर हितः ` पन्थाः गमनागमनहतुः ग्टहाभ्यां पय:सुरा- 
vat निद्यादितः। अयं सरस्वती डपवाकेः इरितयवसक्तुनिः 
व्यानवार्यु जनयति। नस्यानि नासिकायां भवानि बिबी षि 
सामानि ace: सकुनिष्पादनाय सम्पादितेः वद्‌ रफले: जजान 
सम्पादयामास ॥ | 
अथ दाढ्शोमाइ। “CRG रूपम्टषभा बलाय | FAT- 
भ्या ओआजमम्द्त य्रह्दाभ्याम्‌। यवा न afifa कसराणि । 
FSU WY AY सारघं मुखात्‌” इति। चाईयम्टषभ इन्द्रस 
रूपः AIFA तल्खरूपसदूश:, साऽयमस्य wire 
बखाथे सम्पाद्यते। पशएसम्बन्धिभ्यां कणोभ्यां पयःसुरारूप- 
ग्टहान्यां waa आत्रं वाधिय्यरद्धितं afa सम्पासते | 
भुवि यवा न न्मादुत्पन्ना यवा इव वच्वेद्यामासादितानि 
बर्दी पि कसराणि sagan लोमानि सरघा मधुमचिका- 
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साभिः सम्पादितं सारघं ay GEAN कर्कन्ध TH । कक न्ध- 
wafaaa रफलपिष्टमुअते | तच्च मधुसदृश मुखात्‌ 
बन्ने, यज्षप्रारग्मे समत्पत्नमित्य्थः ॥ 

अयादजोमाह। “आत्मत्नपस्थेन उकस्य लाम। मुखे Wale 
न व्याघलामम्‌ [५]। केशा न शोर्षन्‌ यशसे faa शिखा । 
सिश्इस्य लाम तलिषिरिन्द्रियाणि” इति । प्रछतिग्तायां 
शोचामण्यां चयाणि लेमानीतिवाकोन टकव्याधसिंहानाँ 
लोमानि विहितानि । तान्यत्र चादकप्राप्तानि ग्टहचये प्रक्षि- 
थन्त। तच यद्टकस्थ लाम तदात्मन सम्पाद्यमानशरोरे उपस्थ 
न गह्मप्रदेश इव aA | यत्त व्याघलाम तन्मुखे वत्तमा- 
नानि wala | यत्तु सिंहस्य खाम aq शिरसि केशा इव। 
केशनिष्पल्लाय शिखा यशसे fa च सम्पद्यते। अनुष्ठानकाले 
सशिस्वालेन यशः लाक व्यवहारे रमणीयलेन शिया तु 
wana लिपिर्दोत्तिः सा तु सम्पाद्मस्य शरीरस्य इन्द्रिय- 
खानीया ॥ | 

चतुद शीमाइ। AFTARA भिषजा तदश्विना | आ- 
MARR: समधात्सरखतो। इन्द्रस्य रूपः ग्रतमानमायः | 
wey ध्यातिरम्टतं दधाना” इति । तत्तदानीं amaa? 
भिषजा चिकित्सकावश्चिनो आतन्‌ सम्पाद्ये शरीरे अङ्गारन 
इस्तपादादीगग सम्पादितवन्तः । सरस्वती च तरज़ेरात्मानं 
mW समधात्‌ सम्यगकार्वोत्‌। कोदृशी सरखती इन्द्रस्य 


वक्तमानस्स यद्रूपं agum सम्पादयन्तो, तथा शतमानं 
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भतसंवद्सरप्रमाणम्‌ आयः सम्पादयन्तो, तथा तक्षन्हेण M- 
झादकरूपेण sad ज्यातिरनश्वर॑ तेजः सम्यादम्ती ॥ 

पञ्चदशोमाह। “सरस्वती यान्यां गभमन्तः। 'अश्मिन्यां 
पल्लो gad बिभत्तिं। अपा रसेम वरुणो म साखा । इन्द्रश 
श्रिये जनयन राजा” इति। अश्विभ्यां देवाभ्यां सुकृतं सुष्ट 
सम्पादितम उत्पादनोयशरीररूपं गभे पल्ली पाखयित्री 
सरस्वती योन्यां गभाशये अन्तर्मध्ये बिभत्ति पाषयति । अपां 
रसेन aàr साखा परस्पर साम्येन पयः सुराय्रहेश 
WY वरुणो म राजा, यथा जलमध्ये वरुणो राजा ATA 
ब्देवतायां oa जनयति, तथेमं यजमानम्‌ इन्द्रं इग्द्रसमान- 
शरीरं शिये सम्पदनभवार्थम्‌ अयमनष्ीयमाना यागो MA- 
यन्‌ वर्तंते ॥ 

Beware: “तेजः ware इविरिन्द्रियावत्‌। परि- 
खुता पयसा सारघं ay अश्विभ्यां दुग्धं भिषजा सरखत्या 
सुतासुताभ्याम्‌। wea: साम इन्दुः” [६] इति। पशनां 
तेज: ad इविः भिषजा चिकित्सकाभ्यामशचिन्यां दुरं 
सम्पादितमित्य्थंः । केन द्रव्येण परिखता पयसा परितः 
खुतमिति fraa सुरा तया क्षीरेण च सम्पादितं इविः। 
argu इविः इन्द्रियावत्‌ इृस्ट्रियाभिटद्धिकरं सारघं मधु 
सरघाभिः सम्पादितेन मधुना सदृशं यथाऽश्चविभ्यां इविः सम्पा- 
दितं तथा सरखत्या AMMA यजमानस्थेन्द्सदृशः GAT- 
दितः। केन साधनेन सुतासुताभ्याम्‌ अभिषवसदृभव्यापारष 
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सम्पादित-सुता सुता, तादूकप्रयासरक्दितक्षोरमसतं, ताभ्यां 
देहः सम्पादितः। कीदृशा TE: अम्टतः देवलाक समत्पन्जलात्‌ 
मरणरहितः, सामः सोम्या दृष्टिम्रियः इन्दुः चन्द्रवदाह्वाद करः 
a ~ ~ ~ eA e 
परमेश्रव्थयक्रा वा एवमेतेः षाडगभिमंग्वेयंजमानस्य भावि- 
देइखचनपरेरूपहामः कत्त॑व्यः ॥ 
इति चतुथाऽनवाकः ॥ ४ ॥ 


अथ पञ्चमाऽनवाकः | 
चतुर्थं उपदामा अभिहिताः । पञ्चमेऽभिषेकाऽभिधीयते। 
कल्प: | ओद्म्बशा अन्द्रणमात्रा शोषेण्यान्चानाभिदभ- 
पारामोञ्जविवाना मित्राऽसि वरूणाऽसोति तां यजमाना- 
वतने प्रतिष्ठापयत्यासाद मापवेश्रनाभिमन्तणानि राजरूय- 
वदिति। पाठस्तु, “मित्रोऽसि वरुणाऽसि। समद विशदे वैः”इति। 
है आसन्दीविशेष लं दृष्टप्रापकत्वात मित्रोऽसि, अनिष्टनिवा- 
रकतलाइरूणाऽसि, अहं AAA WATS: सङ्गते यासम्‌ ॥ 
कल्प: । waa नाभिरसोति तस्यां कृत्यघीवासमास्ती- 
Ufa पाठस्तु, “are नाभिरसि । चत्रस्य योानिरसि। स्थाना 
मा सोद । सुषदा मा सोद। मा ला इसोत्‌। मा मा 
हिश्सीत” इति । ह चर्म ले चस्य बलस्य माभिमंध्यस्थान- 

मसि, तथा eae यानि: कारणमसि ॥ 


कल्प: | स्थाना मा सीद सुषदा मा सीदेति तामासाद्य 
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यजमाना मा लाहिंसोमा मा हिश्सोरित्युपविशतीति। हे 
आसन्दि लं स्याना सुखकरी wat मां प्रत्यासीद | तथा 
सुषदा सृष्ट उपवशनयोग्या सती मां प्रत्यासोद प्राभुडि। 
मदीया देहस्वां मा हिनस्त। लदीयखरुपमपि मां मा 
farg ॥ 

कल्पः निषसाद wana इत्याखोनमनुमन्लयत इति। 
पाठस्तु, “निषसाद VARAT वरुण:। पस्याखा [१] । सासा- 
ज्याय सुक्रतुः” इति। अयं यजमाना Vana: खीङृतनियमः 
वरुण: फलप्रतिबन्धक-पापनिवारका थला साखाज्यं कत्तु 
सुक्रतुः MANAGES: सन्‌ VTE ग्ट्समानेस्वा सन्दर स्थानेषु 
आमिवसाद aaa उपविष्टवान i 

कल्प: । तस्यां, प्राझ्युखमासोनं प्रत्यकखखस्तिष्ठन्‌ अश्विन: 
सम्पातिर भिविञ्चति, देवस्य लेति । पाठस्तु, “देवस्य त्वा सवितुः 
प्रसवे । अश्विनाबाहुभ्याम्‌। पूष्णा इस्ताभ्याम्‌। अश्विनोरभेष- 
ज्येम* | तेजसे ब्रह्मावर्चसायाभिविञ्चामि” इति । alaa 
प्रेरणे सति अश्िसम्बन्धिभ्यां बाहुभ्यां, पुषसम्बन्धिभ्यां इस्ता- 
भ्याम्‌ अखिनाः सम्बन्धिना सम्पादितेन चोषधरूपेण कान्तिः 
ब्रह्मवर्चससिह्मथं यजमान लामभिषिञ्चामि ॥ 


* रतत्पुस्तकस्थ्रयोरश्विनाभषव्धेन, तेजसे ब्रह्मवर्चसायेत्ये तयोद॑ 
कयाः Wal: स्थाने सरखत्य, वोयायान्नाद्याय इति, पनः aca 
VASA, वोयायाद्नाद्यायेत्यतयादलयोः War: स्थाने UETAN 
तेजस ब्रझवचसायेति विपयेस्तपाठः क्कापि दश्यत | 
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कल्यः । एवम॒त्तरेण मन्त्रेण सार खतस्थाशमेनेख रति । 
सम्पातेनाभिषिञ्चतीत्यनुवत्तंते । पाठस्तु, “देवस्य ला सवितुः 
प्रे । अश्विनाबाहुभ्याम्‌ । पृष्णा इस्ताभ्याम्‌ । सरस्य 
भेवञ्येन [९] । वीय्यायान्नाद्यायाभिषिश्यामि” इति । qda- 
Aaa ॥ 

कल्पः । काऽसि कतमोऽसीति पाणिं सम्मग्चेति। पाठस्तु, 
“कोऽसि कतमोाऽसि। agar काय त्वा” दूति। हे यजमान 
लं काऽसि ग्रज्जार्पातरूपाऽसि, अत एव कतमा$सि अविज्ञात- 
विशषाऽसि, नहि प्रजापतिरीदृश्च इति केनचिदपि निधारयितु 
शक्यते । तस्य सव्वात्मकतेन विशेषस्य दुर्निरूपलात्‌ i अतः कस्म 
अविज्ञेय रूर्पासझ्ाथे at qafa | काय प्रजापतिरूपसिद्धाथे 
at स्पशामि। अनेन मन्लेण यजमानस्य पाणिदयमभिसंस्पशत्‌॥ 

कल्प: । अच राजस्रयवन्सङ्गस्थनासत्रा आळ्येति। राज- 
gadaa मङ्गखनाबा राजाकयति। “सुझाकांर इति सरजु- 
होतारम्‌ | सुमङ्गलां$ इति भागढ्घम्‌। सत्यराजाश्निति 
चत्तारम” gl war: झ्ञाकः कोत्तियंस्थासा सुझेक:ः | 
आङ्ानाथा सानुनासिका सृतिः । Be मङ्गलाचरणं wearer 
Wye: | सत्येन खामिव्यापारेण राजत इति सत्यराज: | 
एते: सङ्गहोचाढ्य BAM: खः। रथस्योपरि अश्वप्रयडधारो 
बङ्गदीता, यदा सम्पादितं राजधनं भाण्डागारे सम्यक्‌ सङ्ग- 
हातोति सङ्गहीता। यामेषु राजभागकरं दुग्धे खोकरातीति 
भागदुघ: | GAT सारथिः दारपालका वा ॥ 
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कल्प: । शिरा मे श्रोरिति यथालिङ्गमङ्गानि afa 
पाठस्तु, “शिरा मे श्री: [३] यथा मुखम्‌। fafa: ture 
wafu । राजा मे प्राणा$म्टतम्‌। ससाट्‌ we: । विराट्‌ 
araa | जिज्का मे भट्रम्‌ ATE: | मना मन्यृः। खराड़- 
भाम; । मादा: प्रमादा अज्जुलोरड्रानि [8] । चित्तं में सहः। 
बाहू मे बलभिद्धियम्‌। wer मे कर्म वोर्यम्‌। आत्मा 
क्षचमुरा मम। AN राइमुदरमश्सो। ग्रोवास rer 
ऊरू Bar जानमो। विशो मेऽङ्गानि wae: । नाभिमें 
चित्तं विज्ञानम्‌ । पायुरमेऽपच्चितिभंसत्‌ [६] । आमन्दमन्दा- 
वाण्डा Al भगः Gruth पसः”? दूति । मदीयं fac: श्रिया- 
इतुलेन ओरूपमस्त । मुखं यश्चाइतुरस्त । कशा: झाश्रूणि च 
कान्तिेतवः सन्तु । मदीयः ग्राणः waifxaret राजा 
असन्‌ अब्टतदेतुरस्त। चक्रिन्ट्रियं दूरखच्भादिदर्थनंन सम्य- 
याजमानमस्त । चेन्द्रियं दूरशब्दमन्दध्वनिश्रवर्णेन विविधं 
राजमाममस्तु। मदीया fag विविधरसज्ञामेम कल्याणभाग- 
इतरस्तु | वागिन्द्रियं सभा-रञ्जनेन पूजाडेतुरस्त। मदीयं मना 
धम्मंकाय्य मनन दे तुरस्त 1 मदीया भामः क्राधः wreafa- 
राकरणेन QUAI UNG | WSS मादा WHS तवः सन्त | 
अक्कान्यमुक्तावयवाः प्रमादा nag- सन्त । मदीयं 
fod स्तिनिन्दादिसहमडेतु:ः अस्त । मनखिक्तयाट्ूत्तिभेदेन 
भेद:। मदीयो बाहू मणिबन्थस्थ मूलभागा प्रबलशकरिरेत 
WHA इस्ते मणिबन्धखायभागो वोय्यवढ्व्या पार द्‌ स्ताम। 
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मदीय आत्मा मध्यशरीरम्‌ STA TA WEFT | TAT- 
दया जाखम्ता अवयवाः राइतवः सन्त । एष्टयः WAT- 
रुपरिस्थान्यस्थीनि । उदरादयः प्रसिद्धाः। dat: गलावयवाः। 
अरक्षी प्रकोष्ठे | विशो aaar: ममाङ्गानीव सव्यतो विधेयाः 
सम्त। मदोयं नाभि: । चित्तं चैतन्यदेतरस्त | पायुविज्ञानं 
विसरगेज्ञानकुशला$स्त | भसत्‌ मे मम wefan अपचितिः 
नियतलेन बहुमानदहेतुरस्त। मदोयावाण्डा SAAT आनन्द- 
नन्दया तू स्तास्‌। पुंसः सुखमानन्दः। खियाः सुखं NR: | 
पसः प्रजमनं भगः सोभाग्यहेठुरस्ठ। भगः Beata सो- 
भाग्यं TRRTAT ॥ 

कल्पः । agrat पद्मामिति प्रत्यवरुह्येति । पाठस्तु, 
sagrat vat घम्माऽस्मि। विशि राजा प्रतिष्ठित: इति। 
जानभ्या मधाभा गो ae ताभ्यां पादाग्यां धर्षः fea धार- 
चितास्मि। fafa प्रजायां प्रतिष्ठितः स्रेयेणावस्थितो राजा- 
स्मीति॥ 

कल्प:। प्रतिचे प्रतितिष्ठामि राद्रे इति जपिलेति । पाठस्तु, 
“प्रतिच्चचे प्रतितिष्ठामि राष्रे। प्रत्यश्रेषु प्रतितिष्ठामि गोषु। 
प्रत्यज्ञेषु प्रतितिष्टाम्याक्षन्‌। प्रतिप्राणेषु प्रतितिष्ठामि पुष्ट । 
प्रतिद्यावाषथिब्या: । प्रतितिष्ठामि यज्ञे” [६] इति । चत्रादिषु 
amay प्रतितिष्ठामि स्े्ख॑णावस्थिताऽस्मरि। चर्च बलं क्षत्रि- 
यादिवा। राष्ट्रं देश: । अश्चादयः प्रसिद्धाः। आत्मा शरोरम्‌। 
पुष्टं शरीरस्य पुष्टि: ॥ 
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कल्प: । चया देवा एकादशेत्याझतीजहाति। तच प्रथमा- 
weary | “चया देवा एकादश | चयस्तरिशशाः सुराधसः | 
छृडस्पतिपराहदिता:। देवस्य सवितुः wad | देवा देवेरवन्त मा। 
प्रथमा द्वितीयेः। दितोयास्तुतोयेः। ढतीयाः waa) सह्य 
यज्ञेन | यज्ञा anfa: [७] । यज्ञुशषि erafa: सामान्य- 
ग्भिः। । ऋचा याञ्याभिः। याज्या वषट्टारे:। वषद्भारा आ- 
Sfafa: । आहुतयो मे wary कामान्त्समहूंयन्त” इति। 
एकादशसझा का देवता: चयाः चिविधाः, लाकचयतवत्तित्ात। 
यथा चाखातम्‌, ये देवा दिव्येकादश स्सेत्थादिना ते चेत 
चयर्तिंगतसझ्लाका देवा: शाभनस्य कर्म्मणः साधकाः, Teal: 
प्राहिता मस्थो येषान्ते छच्स्पतिपरोहिता:, सवितुदेंवख 
प्रसवे सति ते सर्ब्वे मुख्या देवा इतरे: सह मामवन्तु। तत 
अथमगणस्थाः दितोयगणस्येः सिता: | द्वितीयगण खा स्तृतीव- 
गए: feat: | ढतीयगणखा: सत्येन सहिता: । सत्यञ्च यज्ञे 
सद्धितम। एवं यज्ञादय आङुतिपय्यन्ता उत्तरोत्तर वस्तुभिः 
सह तिष्ठन्ति। ताखाळतया मदीयान्‌ कामान्‌ समडूंयन 
सम्टद्धान्‌ कुर्वन्त ॥ 

अथ द्वितीय RART “2: स्वाहा’? इति । येयं afa- 
WS स्वाहा BART ॥ 

कल्प: । खामानि प्रयतिर्ममेति यथा खिङ्गमङ्गानि सद- 
afa इति! weg, “लामानि प्रयतिर्मम। ay wafa- 
रागतिः। | माश्सं म उपनतिः। वख्खि। मज्जा म अनतिः” 
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[५] इति। मदोयामि लामानि प्रयतिः इरद्धिकराणि सन्तु। 
मरीया लक्‌ आनतिः अन्येषां प्रको भावदतर स्तु । आगतिर- 
ài पदार्थानाम्‌ अआगमनहेतुरस्तु। मदोयं मांसमुपनतिः 
अरभिप्रतसम्धत्तिद्दतुरस्तु । अस्थि च मदोयं वसु धनहतुरस्त | 
मह्सम्बन्धिमच्ञा चानतिः अन्येषां वश्ोकरणचतुर स्तु ॥ 
अच विनियागसङ्गुचः । 

असन्दीं स्थापयण्मित्रक्तचस्थ wWitenfa: | 

स्थानां तस्यामुपविश्र्रिषसादेति मन्त्रयेत्‌॥ 

देवचयेणाभिविञ्चेत कासिपाणी उपस्पुग्रत्‌ | 

सुक्षाकजयेणाकयत्‌ सिर खात्माभिमशमम्‌ ॥ 

अवराइति srat प्रतिक्ननादिक जपेत्‌। 

चया भ्वराहुतिकुला लामेत्यज्ञान्यपस्पृशेत ॥ 

अनुवाके Quasar AGT: सप्तदश War: | 


tfa पञ्चमोऽनुवाकः ॥ ५ ॥ 
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अय षष्ठाऽनुवाकः । 


पञ्चमे अभिषेक उक्त:। षष्ठे अवम्टय Vea FW: | 
यहेवा देवडेडनमित्यवस्ट्ये पच्चाइतीजहाति। तच प्रथमा- 
म्टचमाह | “ACA देवद्देडनम्‌। देवासखङमा वयम्‌। अग्नि 
मा तस्मादेनसः। विश्वान्‌ मञ्चलष्टइस:” इति । देवासा 
द्यातनात्मकाः हे देवाः देवडेडनं देवविषयमनादररूपं यत्‌ 
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पापं वयं ससत्यप॒चाखकम छृतवन्तः। अंह सोऽभिभवनश्वभा- 
वात्‌ विश्वस्थात Aaa तस्मादेनसः पापात्‌ अझिमा माँ 
मुचठ मक्त कराठ ॥ 

दितोयामाइ। “यदि दिवा यदि ama एनाशसि vaa 
वयम्‌ । वायुमा तस्मादेनसः। विश्वान्पञ्चत्वशसः” इति! 
कालविशेषे HATA पाभनः वायमाचकाई$स्त ॥ 

अथ ढतोयामाइ । “यदि जायद्यदि स्वप्रे । vyf 
चमा वयम्‌ [९] । war मा तस्मादेनस: । विश्वान्मुञ्चवः- 
हसः”? दूति। अवस्थाविशेषे रतात्‌ पाभनः Gat AATE 

चतुर्थीमाइ | “agra यदरण्ये। यत्सभायां यदिन्दिये। ` 
WER Ua । एनञ्चछमा वयम्‌ । यदेकस्याधिधग्मणि। 
तस्यावयजनमसि” इति । अर्यः स्वामी वेश्या वा अरष्यादि- 
देशविशेषे चचराढीन्ड्रियविश्येषे शद्रादिपरुषविशेषे च यदेनो 
वयञ्चछम यदप्येकस्यान्यपरुषस्थ waite अग्नि हाचा दि धाका 
` अधिकं पापञ्चछम तस्य we पापस्य ह आडुतिरूप लम 
अवयजनं विनाशकमसि ॥ 

पञ्चमोमाह। “यदापो अन्निया वरुणेति warae । ततो 
वरुण ना मञ्च” [२] इति। हे वरूण या आपः सन्ति arar 
गावः, UNA भ्ूम्यादरुपलक्षणं, तेषु way विषयेषु raia 
प्रकारेण शपामहे सत्यलेन तत्तेन वा शपथं कुर्म इति ÑT! 
यत्‌ पापमस्ति हे वरुण ततः शपथछतात्‌ पापात्‌ ATA 
मुञ्च मकान कुरु ॥ 
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कल्प: | अवन्ट यनि चङ्कुणत्यवश्टथं यजमा ना $भिमम्तयति । 
पाठस्तु, “अवम्टय fragu निचेर्रसि निचदुण । अव FA- 
रॅवछतमेना याट्‌ । अव मच्चैम॑द्यकतम | उरोरा ना देव ft- 
ware” इति। हे अवस्थयकन्माभिमानिन वरुण मिचडुण 
राचसभत्सनाथं नितरां ध्यनिकारिम्‌ जिचेरुरमि waz- 
चणाथं farsan चरणशोले5सि, च fangu अस्माभि- 
रवेषु maia: अपराधं Aga: सह त्रम्‌ अवायाट्‌ faat- 
शय। agaa छृतं daw: सह तदवायाट्‌ विनाश्य | 
हे देव उरारधिकारात्‌ रिषः Zandana चिंसनात्‌ मा- 
ऽस्रानासमन्तात्‌ पाहि।॥ 

कल्प: । सुमिचा न आपो द्रुपदादिवेन RANA इत्या- 
fa तत्र प्रथममन्त्रपाठस्तु, “सुमित्रा न आप Agya: 
सम । gaT रयासुः । sa यञ्च वयं 
few? इति | या एता अरब्देवताः याश्राषधिद वतास्ता: सव्वा: 
नाइस्मान प्रति सुमित्रा: अत्यन्तमनकूला: सन्त । NSA- 
दासोनानपि देष्टि, यश्चान्यमदासोनमपि वयं दिः, तर 
दिविधाय तादृशपरुषाय या आपः ओषधयद्य दुस्मिंचाः 
प्रतिकूलाः सन्त ॥ 

दितोयमन्त्रपाठस्तु, “ठ्रपदादिवेग्मुमचानः | faa: खाली 
मलादिव [३] । पुतं पविचणेवाज्यम्‌ । अपः Wey मे- 
गसः”? दूति। राजाना झपराधिनस्तस्करस्य पादं सच्छिद्र 


काष्ठ कोलर्यान्त तद्‌ क्रूपदमित्युच्यते, तस्मान्‌ मुमचान इव 
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एतदन्धनान्‌ मुक्त: परुषखीय्याभियाग परित्यज्य we इत्येव 
afaa, यथा faq: परुषः खाली खानं छता माग्‌ 
मुमुचानः WE इत्येव UINTIA, यथा च कर्म्स्पाव्यमत्य- 
वनपविचेशं ad भवति adar आप: मामेनसः पापात 
WET WE JAT l 

कल्पः । उदयं तमसस्परीोत्यादित्यमपस्थायति। पाठ, 
“उद्यं लमसस्परि। waar ज्यातिरुत्तरम। देवं देवता 
gaai अगन्म ज्यातिरुत्तमम” इति। तमसस्पय्येन्धकार खा- 
परि वर्त्तमानमुत्तरं ञ्धातिरुत्छष्टं प्रकाणमत्पण्सम्त: उत्कर्षेश 
वीक्षमाणा वयं देवचा देवेषु मध्ये देवं द्योतमानं ख्यं ga- 
equa उत्तमं AATA प्राप्ताः स्म ॥ 

कल्प:। ग्रतियृता वरुणस्य पाश्च इत्युदकान्तं अत्यस्यति इति! 
याठस्त, “प्रतियृतो वरुझख पाशः । प्रत्यस्ता वरुणस्थ ow.” 
इति। याऽयं वरूणस्य पाशः जलमध्यवर््ती सोऽस्माभिः aft 
निर्मच्छद्भिः प्रतियतः परित्यक्तः, तथा वरुणस्य पाशः प्रत्यक्ष 
विनाशितः ॥ 

WU: | Tad समिध डपस्थानञ्चेति पशा लेवमक्रम्‌ एघो- 
ऽस्येधिषीमङीत्याहवमीये समिंधमाधायापा अन्चचारिषमि- 
त्युपतिष्ठम्त इति । तभ संमिदाधाममब्ताणां चथाणां पाठर, 
“एधाऽस्थेधिषीमहि। समिदसि [४]। तेजाऽसि तेजा मवि 
afe” इति। इ समित्‌ एधाऽसि लम्‌ अभिदद्धिरेत॒रदि, 
अतस्थामाधाव वयमधिषीसदि afg प्राभुमः हे feat 
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समित्‌ लं समिन्धनसाधनमसि। इ हतीयसमित तं तेजा 
हेतुश्सि, अता मयि तेजा घडि सम्पादय N 
उपस्थानमन्त्रपाठस्ठु, “अपा अन्वचारिषम। रसन VA- 
wale! पयखा अग्न आगमम्‌। तं मा aves वर्चसा। 
प्रजया च धनेन च” इति । अदमेता आपो NAET- 
रिषं कम्भानष्ठितवानस्मि। रसेन जलगतेन सारण संश्च 
संख्टा WL | इ अग्ने पयखान्‌ जलसारयक्रा$इस्‌ आगमं 
लल्समीपे समागतोऽस्मि। तमेतादृशं मां वर्चेया बखेन च 
प्रजया धनेन च GEI संयाजय॥ 
कल्पः | समाववर्त्तीत्युपस्थायति। पाठस्तु, “समाववस्ति 
एथिवी । समृषाः। सम ga: समु विश्वमिदं जगत्‌। वैश्वा- 
नर ज्यातिश्ध॑यासम्‌। विभुं कामं व्यञ्जवे। शः rer” [५] इति। 
येयं प्रथिवी समाववर्ति सम्यगाटत्त्ा मया सह समागता, एक 
मव:काखः Ua: wifat जगच समाववत्तिं। हे वेश्वामर 
अहं ज्यातिःखरूपा यासम । amare कामं व्याप्त 
फलं aya प्राञ्नवाबि ॥ 
कल्प: । aaaea gafa येयं नः एथिवी सा 
खादा लयि खाता H 
अच विनियो गसङ्गुषः ॥ 
ata: पच्चभिर्छलावम्थेति तु RARA | 
समि द्रुपदा दाभ्यां खालोदेत्युपतिष्टत ॥ 
प्रतोत्याप; परित्यज्या एघोाखिरजेछवा तिमि: | 
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अपः समेत्युपस्थानं ऋः स्वाहेति जहाति fen 
अच मन्या: षाडणाक्रा अध्वया: छृत्यमोरितम्‌। 


इति षष्ठाऽनवाकः ॥ ६॥ 


अथ सप्तमोऽनुवाकः | 


इत्यं षड्चिरनवाकेरखाँ काकिल्यां सात्रामण्यामाध्वय्ंव- 
सक्रम्‌। अथावशिटेखत दंशभिरनवाकेहाचमृच्यत । तचाह्षिन 
सप्तमेऽनुवाके हातारमदिश्य मेचावरुणेन पाठनीया एकादश 
अथाज: प्रेषा उच्यन्ते । तच समिद्धाः प्रेव्य इत्यध्वयुणा प्रेषि- 
ता aaraqu: Head पठति। तमिमं मन्त्रमाह। “होता 
यक्षत्समिधेन्दमिडस्यद । नाभा एथिव्या अधि । दिवा वर्भ 
न्त्समिध्यते । ओआजिष्ठयषंणी wert) वेलाज्यस्थ हातयंज" 
इति । याऽयं दाता विद्यते साऽयं समिधेन्ट्र समिश्नामकंगा- 
मिना यक्तमिन्द्रम्‌ इडस्पदे इडास्थायाः गाः पदस्थाने अखि- 
areata यक्षत्‌ ang पृजयलित्यथें:। या arama 
गोः तस्याः पादर्पाश्राः कियानपि भागः आइवनीये afer: 
तस्मादि डस्पद मित्युच्यते । fanaa: कणिद शिविशेषः 
WAGE हूयते । अतः समि्ञामका्जिदारा तमिईं 
होता यचदित्यृच्यते। तचेडाया: पदमाइवनीयास्थं एथिया 
गाभा माभिस्थानीया, यामुत्तरवेद्यामध्यपरि ava इव 
मानेऽयमझ्निः दिवा वन्‌ श्लोकस्य शरीरसखान rau: 
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तच समिध्यते सम्यक्‌ दोप्यत, चर्षणोसहान्‌ चर्षणया मनुष्याः 
ताम्‌ सचन्त अभिभवन्तीति चर्षणोसहाः देवाः तामद्श्य 
तेषां देवानां मध्ये शजिष्ठाऽत्यन्तप्रमलः, तादृशाऽञ्िः were 
वेतु इदमाञ्यमञ्ातु पिवलित्ययः। हे tra: यज तदथं 
याञ्धां पठ ॥ | 

अथ दितीयं प्रेषमन्त्रमाह। “होता यक्षत्तनुनपातम्‌ | 
ऊतिभिर्जेतारमपराजितम। we देवश सुवविद्म्‌ । पथि- 
भिमंघमत्तमे; । नराश£सेन तेजसा [१]। वेल्ाञ्यस्य होत- 
येज” इति । अचर सव्वेच प्रथमान्ता दोटशब्दः देव्यं दोतार- 
माचे सम्बुध्यन्त मामषं यथा qÀ समिच्छव्दः प्रयाज- 
देवतारूपमशभ्निविथिषमाह । एवमत्रापि तन्‌मपाच्छब्दा दितोय 
अयाजदेवतारूपमग्रिविशेषमा चष्टे देव्या हाता तमनपाला- 
सकमग्रि यक्षत यजतु पजयतु, तदग्मिदारा इन्द्र UNAG । 
कीदृ शमिन्द्रम ऊतिभिरस्रद्रक्षणेयक्तम, जेतारं यद्धे जयशीलं 
केनाण्यन्यनापराजितम्‌, देवं द्यातमामम्‌, सुवविदं स्वगंस्थ 
Sata, मधमत्तमेः अन्नपानादिपाथेयसम्पत््या अत्यन्तं 
aut: पथिभिमा गैर्यक्रम्‌, नराशंसेन aÀ: शंसनीयेन तेजसा 
युक्तम्‌, तथाविधेन्ट्रं पुजाथें तनूनपाद प्रिराज्यं पिबतु। तदे 
ह. मानुष हात; याज्यां पठ ॥ 

टतोयामाह । “हाता यक्ञदिडाभिरिखमीडितम्‌। आ- 
जकामममत्त्यंम्‌। देवा Za: सवीय्यः। वञ्जइस्तः पुरन्दरः | 
वेलाज्यस्थ हात्यंज'' इति। इडाशब्दन प्रयाजदवतारूपस्त- 
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तीयाऽग्रिरुच्यते । बुवचनं पुजार्थम। तदश्निदारा देव्या Üt- 
ag पूजयतु । की दृजमिन्ट्रस्‌ ईडितम्‌ नागाविधेमंब्ले: स्तृतम्‌, 
SE BAY यज्ञेषु हामभाजम ASA वा, अमत्त 
मरणरक्दितम्‌। स GR देवः दवेः सह सवोय्या बळसामध्ययक्त: 
शचनभिभवितु aag: आसुरीं परी दारयति faar- 
यतीति पुरन्दरः। तथाविधेन्ड्रख प्रोतये wet वक्िराज्यं 
पिबतु । हे मानव Wa: याज्यां पठ ॥ 

चतुर्थमन्धमाइ। “हाता यछ्द्वहिवीन्दरं निषदरम। wai 
नय्यापसम्‌। दसुभी रुट्रेरादित्येः। सयग्भिबडिरासदत [२]। 
aawa हातयंज” इति । बर्दिःभब्दखतुर्थप्रयाजद वता रूप- 
afrad । तस्मिन्‌ afefe पुजिते सति तहारण इख 
देव्या हाता पूजयतु । Agafa निषदरं नितरां यज्ञे 
सोदन्युपविजन्तीति निषदा देवाः, तेषां श्रेष्ठ एषभं कामा- 
मां वर्षयितार नरेभ्यो fed गये तथाविधं कर्म यस्थासा 
नय्यापा; तथाविधम्‌। स चेन्द्रो वखादिनिः सयुग्भिः खन ay 
वर््धमानेयुंक्रे बहिरासदत यज्ञं WATT | वेलित्यादि पूर्व्ववत्‌ 

अथ पञ्चममन्त्माइ। “हाता यक्षदाजा न वीय्यम्‌। 
खहा दार इन्द्रमवद्धयग्‌ । सुप्रायणा विश्रयन्ता म्टताटघः | 
द्वार इन्द्राय मीढुषे। वियन्वाज्यस्त हातयंज” इति । दार- 
शब्द: पत्चमप्रयाजदेवतारूपमप्रिमाइ । पूजाथं बहुवचनम्‌। 
aaf देव्या हाता पूजयतु। are दारभधब्दाभिधेया देवता 
TR वद्धयन्त । ओआजसादये दृष्टान्ताः। यथाट्मघातोरोजसः 
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faa चच्तरादोखियसामथ्येस च सहस: शरीरवलस्थ च 
afe: तथेन्द्रियस्वाभिटङ्िरित्यर्थः। are दारदेवताः सु- 
प्रयाणा: आभनगतयः warsu: wwe agfaay: तथा- 
विधा विश्रयन्तां faau यज्ञमाश्रयन्तु । मीढ्षे टृष्यादिना 
सेचकाय इन्द्राय इन्हाथें दारो देवता faam पिबन्त ॥ 

MBAWA) “इातायचदुषे TRG धेनू । सुदुघे AT- 
तरी AW सवातरा न तेजसो। aefaxaagara [a] 
वीतामाज्यस्थ Baan’ इति। उषाशब्दः पष्ठप्रयाज अभ्नि- 
मूर्तिदयमाइह ag उषे दे उषे देव्या War पूजयतु। 
Sige उषे, TEE धेनू घेनुवत्‌ प्रीणचित्रया सुदुघे Gea 
Trak WH, मातरो पयःप्रदानेन माढसदृश्तो मही महत्या 
पूज्ये वा । वाढशब्दा ममनखभाव॑ THATS | समाना वाता 
वत्सा ययाखे UNAT नकार उपमार्थम्‌। CX वत्स- 
स्थानोयलात्‌ एकवत्से इव ते उभे वर्त्तेते । तेजसी ते जस्खिन्या, 
agit मूर्ती वत्सखानीयमिश्टर agat द्धि मापयताम्‌। 
त मूर्ती आज्यं Tat faaara n 

SARRAR | “हातायचदव्या हातारा । भिषजा q- 
खाया । इविषेन्दरं farsa: । कवी देवो प्रचेतसो । इन्द्राय 
धन्त इन्ट्रियम्‌। वोतामाञ्चस्व होतर्यज” इति। Qatra- 
शब्देग सप्तमप्रयाजदेवतारूपस्ाग्रेढे। देचावुच्येते, agar 
दाता पूजयतु । area, भिषजो अनिष्व्याधिचिकित्सका 


सखाया परस्परं fewer तावुभावगेन इविषा कवी इन्द्र भिष- 
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wa: अनिष्टपरिहारेण चिकित्सां कुरुतः। तावभो कवी 
विदास देवो चझेतमानो naaar agit ताविद्दार्य- 
fafa wa: शक्ति पाषयत: तावभावाज्य पोताम्‌ ॥ 

अष्टममन्तमाइ | “raragana देवोः। चयरित्रधा- 
तवा$पस:। इडा खरस्वती भारती [४]। महदीद्धपत्नीईंवि- 
हतो: | वियन्याञ्चस्य हातर्यज'” इति । अष्टमप्रयाजदवता- 
रूपस्या ग्रेस्तिमूत्तंयः तिखस्ताः wag) Mga: देवीः 
द्यातनात्मिका:, अपसः कर्षानिमित्ते जिधातवः चोणि अरी- 
राणि धारविद्यः, अतएव चयः त्रिलामात्मिकाः इडादोनि 
तासां नामधंयानि, ताख मद्दो ava: पूज्या: rrua: 
raa पालयञ्चः, हइविझतोः weeds इविषा युक्ता:। 
aga एता आज्यं वियन्तु ॥ 

नवममन्त्रमाह। “होतायक्षत्नष्टार मिन्द्रं देवम। भिषज 
सुयजं घतश्रियम्‌। पुरुरूपश सुरेतसं मघानिम। ्ग्द्ाय 
aat दधदिन्ट्रियाणि। वेलाज्यस्य हातयंज” इति | त्वट्भब्देन 
नवमप्रयाजदेवतारूपोऽग्रिरुच्यत, तं हाता पूजयतु agrew 
इन्द्रं पजयति। कीदृशमिन्द्र दवं द्योतनात्मकं, भिषजमनिष्ट- 
व्याधिचिकित्सक, सुयजं सुखेन ay we, gaa wa- 
afai, परुरूपं तन्तद्यजमान-ग्टदागमनाय बजुरूपधारिणं, 
सुरेतसं शाभनापत्ययक्र, मघानिमन्नवन्तम्‌। इ डुज्ञायेग्द्राय 
स त्वष्टा इन्द्रियाणि क्रियासामध्यानि दधत्‌ wag आज्यं 
पिबतु ॥ 
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दरभममन्लमाह | “दहातायक्षदनस्पतिम । शमितार wa- 
क्रतुम्‌ घियेजेष्टारमिद्धियम्‌ [५]। मध्वासमश्चन पथिभिः 
सुगेभि: । खदाति wat अधुना घतेग। वेलाज्यस्थ Brads” 
इति। वमस्पतिशब्देन दशमप्रयाजद्वतारूपा$ग्नरिरुच्यते | तं 
हाता यक्षत्‌ तद्दारेण cx पूजयतु। कोदृशमिन्ह॑ शमितारं 
सव्वानिष्शमनचे तं, शतक्रतुं शतसझाकाग्रमेधघयतं, घिया जा- 
at, बुद्धेः सेवितारम्‌, उपासकानां बुझा ध्यातव्यमित्यर्थः । 
इन्द्रियं सामथ्थापेतम । agu इन्द्रः, सुगेभिः पथिभिः सुखेन 
गन्तं WMATA मध्या मधरद्रव्येण समञ्जन्‌ इवींचि 
स्िग्धीकुर्व्वन्‌ aid, स च मधुना मधुरेण घतेन चव्यं स्वाति 
स्थादूकराति । तथाविधेन्दरप्रीत्यथें वनस्पतिर्देव आव्यं पिबतु ॥ 

एकादशमन्तमाह। “हातायचदिन्द्रश स्राहाज्यस्य | खादा 
ATS | खादा स्ताकानाम। खादा खाहाहृतीनाम्‌। खाहा 
इव्यखक्तोनाम। साहा देवाश आज्यपान। खाडेस ९ Erat- 
BAI: | TE आज्यस्य वियतु । हातयंज” [६] इति उक्रषु 
सर्व्वेषु प्रयाजेषु अगुगतमिन्द् हाता यजतु पूजयतु। तदिन्द्रस्य 
ग्रीत्यथें खाऊृतिर स्तु, मेदसा द्रव्यस्य खाछतिरस्त, स्तोकानां 
fagat खाडुतिरस्तु, खाहाछतीनां खादाकारण दीयमा- 
मागां सब्वाुतिद्र्याणां खाकतिरस्त, इव्यखक्तीनां इवि- 
स्तावकमम्धाभिमानिदेवतानामर्थ खाळऊतिरस्त। ये लाञ्यं 
पिबन्ता देवाः ताम्‌ सव्वान्‌ Siem खाळतिरस्त | होचा- 


द्वामनिभित्तर्तात्‌ CX जवाणा: सेवमाना ये दवाः तेषां 
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खाफतिरस्त। अयमिन्द्रः wa च सर्वे देवाः आज्यं प्रि! 
5 मानप्दातस्तद्थें याञ्यां पठ ॥ 
xfa सप्तमाइनुवाक: ॥ ७ ॥ 
अथाष्टमा$नुवाक: । j 
सप्तमे प्रयाजानां मेचावरुणप्रेषा एकादज्ञामिद्धता: | ऋ 
Ba तेषामेव प्रयाजानामेकादशरपरारुचाऽभिधी यन्ते । तच 
प्रयमान्टयमाइ | “समिद्ध CR उपसामनीके। परोरूक 
पूम्बेंशदा डधाम: | त्रिभिदेवेस्ति/शता ayers: । जघान 
aa वि दुरो$ववार” इति । समिल्तामका या5यं प्रयमप्रयाज- 
qasfa: स एवायमिन्डस्वरूप: स च उषसां MARTAT- 
मनीक मुखें aia । कि gaa, परः qat fafa trea 
इति परारुक आइवनोयः at yi gfe srafi- 
हाजादीनि कुम्वेन्‌, azure: अतिशयेन वद्धमानः। सच्च 
fauga: vega gy इविभागभिदवेः सदिता agers: 
सम्‌ oa afte जघान इतवान्‌। दुर; Gate दाराणि fa- 
ववार विदत्तानि चकार ॥ 
दितीयामाइ। “नराभज़र्सः MART मिमाग:। तनुग- 
पात्‌ प्रति awe धाम। गोभिर्वपावान्‌ मधुना समचव! 
व्हिरख्धेखक्ी यजति wean” इसि। तननफासज्छको fe 
तीयम्रयाजदेवः स च नराशंसः ऋिग्भियरेरः ससत्ताच्हस- 
गोयः युद्धेषु शूरः सन्‌ प्रति सिजन; feet wefawwe 
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परिच्छिन्दन वसते, तया WHE धाम फलभाते खान प्रति 
मिमानः ava, तथा afa amA: रस्मिभिः वपावान्‌ 
भरोरपष्टिमान्‌ वर्तते, तथा मधुमा मधुरेण घतेन समञ्जन्‌ 
पराडाशादीन्‌ Wala झच्शीकुव्यम्‌ awa, तथा भक्तन्या 
दीयमाने: fere आङ्ञादकरी सन प्रचेताः प्रश्‍ष्ट- 
mas: यजति देवान्‌ पूजयति ॥ 

टतोयामाइ। “ईडितो दवेद रिवा£ अभिटिः। आजऱ्हागा 
इविषा ERT: [१]। पुरन्द्रा मघवान्‌ aways: । आ- 
यातु यज्ञमप ना जुपाण:” दूति। ईडितशब्देन ढतीयम्रया- 
जद व उच्यते) ख च देवेरोडितः स्ततः, इन्ट्राभिञ्जलात्‌ इरि- 
कान्‌ इरिञ्व्दामिधेवाभ्याम्‌ ware युकः, अभिष्टिः अभितः 
फ्रियमाणा दृष्टि; यामा यस्स सोऽकमभिष्टिः यागनिष्पादक 
Tye: | चाजकानः aya ग्रतिभटानाम्‌ आङ्ानकारी, 
इदिवा wgam: अस्माभिः ुतेनाधिकं बर्खे प्राभुवन, 
वेरिकां पराणि दारयतीति पुरन्दरः, मघवान्‌ धनवान्‌ 
वस्मवाडुरिन्द्रूपेण aga धारयिता, तादृशा5यं ware: 
म्रियमाणः गः अस्माकं सज्ञमपयातु बमीप एवा गच्छतु ॥ 

चतुर्थीसाइ। “जुबाणे बदिइरिवाख cae । प्राचीनः 
सीदत्‌ प्रदिश्रा इथिव्याः। SKATT: प्रथमाग£ Sra 
आदित्ये रक्त वसुभिः सजाषाः” दूति। वद्दिंगामकच ठ t- 
प्रयाजदेवः इरिवानश्वयुक्र:, जवाणः Nisam: सन एचिव्धाः 
JRNL प्रदिशा NAZU qaar दिशा युक्त प्राचीगमा- 


qed वैत्तिटीय-ब्राह्मथभाष्ये 


इवनीयस्थानं सीदत्‌ ATHTT | उरुव्यचा: अत्यन्त व्याप्त: सन्‌ 
प्रथमां विस्ततं, खाने सुखकरं इविः प्राप्रातिति wa: 
कीदृशः सः आदित्ये: वसुभिः सजाषा: समागप्रीतिः। ated 
इविः अर्कै wea इविः ॥ 

पञ्चसीमाइ। “इन्दं द्रः RIAT धावमाना:। TATY 
am जनयः सुपक्लीः। दारा देवीरभिता वित्रयन्ताम्‌। सु- 
वीरा वीर प्रथमाना aerfa:” [२] इति। दारब्रन्दाभिधेया 
देव्यः पञ्चमप्रयाजदेवस्य सीमूत्तेयः ताखेन्द्रमभिता विश्रय- 
mt विशेषेण सेवन्ताम्‌। ewe, दार; दुरः fagafasr: 
मक्षावकाशा इत्यर्थ: | RAM: कवाटवत्यः धावमाना प्रवेश 
निर्गेमगरूपगतिमत्य: शद्धमत्या वा जनया यज्ञानां जग- 
यिञ्चः, gaat: सुष्ट mafa, तादृश्यो देव्या ट॒वाशं 
कामानां वर्षयितारं am प्राभुवन्त। पुनरपि कोड्शः 
सुवोराः शेभनवोरप्रषाधिष्ठिताः, मद्भिः कीक्षिभिः 
प्रथमानाः लोकषु प्रस्थाताः। कोदृशमिर वीर afs 
शूर म्‌ ॥ 
अथ TATE | “उवासा नक्ता रहती हृदृम्तम। पय- 
स्वती सुदुघे शूरमिन्हम। पेशखती तन्तुना संव्ययन्ती । दे- 
वानां देवं यजतः सुरुको” इति। उषःशब्देन नक्ञ्रब्देमाभि- 
Be षष्ठप्रयाजदेवस्थ दे मूर्ती । ते उभे CK यजतः पूजयतः | 
AA, महती AVA, पयस्वतो चोरवत्या, सुदुघे सुखेग 
दग्धं WW, पेशखती रूपवत्यः तन्तुना संव्ययन्या वस्ते Rard- 
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SAW, सुरुको शाभनाभरण। कीढ्शरमिन्द्र Tea महान्सं 
तथा युद्धेषु भर देवानामपि देवं खामिनम्‌॥ 

सप्तमीमाह | “देव्या मिमाना मगसा परुचा। दोतारा- 
fax प्रथमा YIT | agana मधुमा दधाना | प्राचीमं 
ज्यातिईविषा aura:” इति । देव्या हाताराविति सप्तमप्र- 
याजढ्वख दो परुषद हावच्येते, तावभाविन्ड्र इविषा cura: 
AQUA: | MRT टा परुचा बहुषु स्थानेषु मनसा मिमाना 
स्चिन्तेनात्पादयन्ता agar ध्यायन्तावित्यर्थ:। प्रथमा मस्थ- 
AAT उवाचा शेभनवाकीा कल्थाणस्ततियुक्ता यज्ञस्य aga 
agaia आइवनीये ग्राचोनं ज्यातिदंधाना उत्तमां 
उ्वालामत्पाद यन्ता | कोदृशेन इविषा मधुमा मधुरेण ॥ 

अष्टमीमाइ। aar देवीचविषा agarat: | इन्दं ज- 
पाणा gwa पल्लो: [२]। अच्छि तन्तुं पयसा सरस्वतो। 
इडा देवी भारती विश्वमृत्तिः”” इति। सरस्वती इडा 
भारती चेत्यट्रमप्रयाजदेवस्थ तिस्रो gia, ताझ देवीः 
इविषा वद्ध माना: सत्यः VR जुषाणाः सेवमामा वत्तन्ते । 
तच दृष्टान्तः, ZIG न पत्नी: यथा पल्यः संक्रार saw 
तदत्‌। कीदृशभिन्दम, अच्छिन्नं तम्तम्‌ अविच्छित्र॑ प॒त्रपा- 
चादिसह' तखागम्‌ । कोदृशन इविषा पयसा ATITA | 
A भारतो, देवी द्योतमाना विश्वमर्त्ती खेच्छाग्ट दी त- 
बहुश्नरीर यक्ना ॥ 

नवभीमाइ। AET दधदिन्ट्राय Way NIRTI- 


१९० सेतिरीय arene 


यंशसे efu | gar यजन्‌ टुषणं भरिरेताः । aga awe 
समगक् देवान” इति। मवमप्रयाजदेवः खट्टशब्देनाच्यते | 
सो$यमिराये wt बलं दधत्‌ सम्पायतु । कोदृशः त्वष्टा, 
अपाकः बाला न भवतोत्यर्थः। यशसे यशसोऽथे, पुरूणि 
बहूनि काय्याणि, अचिटटुः अवेषीत्‌ सम्पादितवानित्यर्थः । स्वयं 
wa सेचनसमर्थः ,रिरेताः बङ्पत्या-वीजयक्ताः aw 
सेचनसमथें यजम्‌ पूजयतु। यज्ञस्य मद्ध॑च्नाइवनोये देवाम्‌ 
समनक्त सम्यक्‌ Ufa: प्रापयतु ॥ 

रञ्रमोमाइ। “वमस्पतिरवख्टा न पाश: | आत्मन्यासम- 
wefan न देवः। TXB waist एशानः। खदाति 
eal मधुना घृतेन” इति। दजमप्रयाजदवा वमस्पतिः। स च 
मधुना Byte घतेन wa खदाति स्मादूकराति। तच 
दृष्टान्तः, पाशेरवश्टा न, यथा काराग्टदे बद्धः परुषः पार्झ: 
मुक्तः सन्‌ QR गत्वा faamu व्यापारं करोति AKAI 
कि कुव्वेन्‌ आत्न्यासमञ्चन आत्मन्येव सम्यग्गच्छन्‌ GAW: 
सन्नित्यर्थः । स्वातच्य दृष्टान्तः, शमिता न देवः, यथा पश्नो- 
विश्वसनकत्ता विश्वसने खतम्लः, तद्त्‌ | पुनः कि कुव्वंग, इब्चे- 
RA जठरमुदरं एणानः पूरयन्‌ ॥ 

एकादशीमाच | “स्तोकागामिन्दु प्रतिर इन्द्र:। FNT- 
यमाणो ढषभस्तराषाट्‌। घतप्रुषा मधुना इव्यमुन्द्न्‌ । AEF 
यज्ञस्य जषाता? खाडा” [४] इति । इन्इजब्द: सव्वेप्रवाज- 
साधारणवाची। सा$यमिळ: यञ्चख PET आइवनोये खादा 
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argi इविजषताम्‌। ares इन्दः, स्ताकानामिन्दु प्रति 
शूरः, wrarat इविलेशानां मध्ये याधयमिन्दुरिन्दुरति- 
adis: तं प्रति we: आदरवान्‌ अक्यमपि इविभोगं 
नावजानातोत्यथ:। टृवायमाणः टववदा चरन, यथा TUT गोषु 
बहून्‌ वत्सान॒पसादयति तददयं बहुप्रजोत्पादक इत्यर्थः । 
saw: कामानाँ वर्षयिता तुराषाट्‌ रूख स्ते शचून्‌ अभि- 
भवतीत्यर्थः । कि कुव्वन्‌ yarn yagan मंधृगा मधुरे 
रसेन इव्यमुन्दम्‌ पराडाश्रादिरूपं wha: ट्रवोकुब्बंन ता एताः 
प॒रार्गास्था एकाद शसञ्चाका च्छच: प्रयाजानां याज्या आ- 
fya इति च उच्यन्त | चविःप्रक्षेपात्‌ एव्वेपाठलात पुरोरुच:। 
tera प्रयाजा आभिरिति याज्याः देवताः। waa: प्रोण- 
यन्तोत्याप्रियः ॥ 
इति अष्टमाऽनवाकः ॥ ८ ॥ 


अथ नवमोऽनुवाकः ॥ 


अष्टमे प्रयाजयाज्या अभिचिताः। अथ नवमे ऐन्ट्रख पञ्चाः 
वपापराडाश्रहकिषां दे डे याञ्या-प्राऽनुवाको क्रमणाच्येते । 
तच वपामब्धया; प्रतोके द्थयति। “आचर्षणि प्राविभेषय- 
mat”? इति । आचर्षणि प्राढवभा जनानामिति पुरोईनुवाक्या। 
सा च जट्टो गर इत्थच व्याख्याता । विवेषयन्‍्या घिषणति 
याज्या। सा Ve था विग्वत्स्परोत्यव व्यास्यात।॥ 
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अथ पुराडाशे प्रोऽन्वाक्यायाः प्रतीक दर्शयति । “तः 
सप्रीचि:”” rfa a सध्रीचिरुत्तरया टृष्षियानोत्येषा carat 
अश्रित्य व्याख्याता ॥ 

अच तचेव याज्यामाइ। “सत्यमित्तन्न त्वावा५ अन्या 
अस्ति। इन्द्रदेव न मत्त्वा ज्यायान । Weafe परिश्यानमलंः। 
अवास्टजा5पे अच्छा समुद्रम्‌” इति। है CX तत्‌ मयाच्धमानं 
au: सत्यमित सत्थमेव। Mew वच इति तदुच्यते, अन्यः 
afad मत्त्वा लावान्‌ SOTA नास्तोत्यर्थः। ज्यायानधिका 
नास्ति। we उदकमदिश्ध लं परिशयान परिता व्याण्य वत्तं- 
मानस ufi मेघम्‌ अहन इतवानधि मेघं भिला जलं ad- 
यसीत्यर्थः । ततः समुद्रम्‌ अच्छा समुद्राभिमुख्येन अघो 
जलानि wares: अवासुखतेन स्टष्टवानसि॥ 

अथ इविवःपराऽनुवाक्यामाइच | “प्रससाहिषे परुहत 
शचन्‌ । BEG LW इद रातिरस्त। warat दच्षिणेना 
वर्धनि पतिः सिन्धूनामसि रेवतीनाम्‌’? इति। है yaga 
बहुषु यज्ञेषु आह्यमान इन्द्र waa प्रकर्षेण ससाहिषे अभि- 
गतवानसि । ते शुझे we ज्येष्ठ: तरत्यन्तप्रटद्धः दष अस्मिन्‌ 
कर्माणि रातिः लदीयं धममस्त। हे इन्द्र दक्षिणिन waa 
agfa धनान्याभर। तन्तु रेवतीनां धनयुक्रानां सम्पदां fa- 
ami रल्लाधाराणां समुद्राणां पतिः पालका5सि ॥ 

तचेव याञ्यामाइ। “स शेट॒धमधिधा युल्तमस्ते । महि ws 
जनाषाडिन्द्र तव्यम्‌ । रक्ता च ना मघोनः पाहि खरोन्‌। 
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राये च मः खपत्या इषे धाः” [१] इति। है wx स लं Was 
gaga दुखं धमम्‌ अस्रे wary अधिधाः अधिक सम्पादय 
जनापाट विराधिजनानामभिभवितव्यं लदोयं चत्रं बलं महि 
अहत्‌ मा अस्मान्‌ मघोनः धनवतः BAT TI! तथा खरोन्‌ 
faqa wat पाहि। नः अस्मान्‌ राये धनाय खपत्ये शेभ- 
भापत्यलाय इषे WATTS घा: धारय अस्मभ्यं धनादीम्‌ 
TAa अन्न विनियोगसङ्ग्षः ॥ 
| TR पशो वपाया दे ऋचो याज्यामुवाक्क। 

आचर्षणिविवेषेति पराडाशे पुनदचम्‌ ॥ 

तं सभीची सत्यमिक्च इविषस्त तथा इयम्‌ । 

म्रससाचि ससे मन्त्ानुवाके ते षडीरिताः ॥ 

इति नवमोऽनुवाकः ॥ ८ ॥ 


अथ दशमोऽनवाकः | 

नवमे वपादीनां याज्यान॒वाक्या उक्ताः। दभमे अनूया- 
जागामेकादग्रमेत्रावरुणप्रेषा उच्यन्ते। तच NAARAAT | 
“aq afefcay सुदेवं देवैः 1 वोरवत्स्तोले वेद्यामवद्धयत्‌। 
वस्ताटतं प्राक्ताम्टंतम्‌। राया बहिंग्रता$त्यगात्‌ । वसुवने 
वसुधेयख aq oan’ इति । afgan दभाभिमानी 
प्रथमानयाजदेवखरूपमुच्यते, ashe: CK देवं वड्यत्‌ । 
aren मिः, सुदेवं भ्रोभमा देवता यस्य तत्‌ सुदेवं सर्वेबॅडि- 
दवेः afefa निषोदति तथा Alag: wfafra: वेद्यां 
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स्तीले प्रसारितं तथा वीरः कर्मोभुरा यजमानास्यासीति 
वीरवत्‌ । वस्तारकारि द्येतद्व्ययपद्दयमहाराचिवाचकम्‌ | 
इदं बहिः वस्तोरइनि ai सन्यादितम, wat: राजे प्रतं 
प्रकर्षेण Saa स्थापितं, argu बडि; राया waa 
afina: afdaw अत्यगात्‌ अतीत्य गतम्‌ इतरयागेभ्या- 
ऽघिकं धनं प्रयच्छतोत्ययंः। वसुधेयस्य वसु धनमेव td 
सम्पाद् नीयं यस्य कुवेरादे: साऽयं वसुधंबस्तस्य वसुवन wa- 
दाननिमित्तं तदीयं धनम्‌ अस्मभ्यं दातुमित्थर्थः | वेतु aft 
Za आज्य पिबतु । तद्थें हे होतर्यज याज्यां पठ॥ 

अथ डितोथामाह । “देवीदार इन्द्रश aera विद्धो- 
्यामन्यवद्धयन्‌। आ वत्सेन तरुणेन कुमारेण च मीविता 
अपाव्याणम्‌ | TURPE ACMA | वसुवन वसुधेयस्य वियन्तु 
यज” [१] इति । दारशब्दाभिधेबस्तोमूत्तया दितोयानुयाज- 
देवताः। ता देव्य इन्द्रमवद्धयम। Mee, ara विद्धो- 
दाराभिमानित्वात्‌ कवाटदयमेलग दृढशक्रय; कुच af gA- 
ag: यामं नियमरूपयागं वत्सोऽत्यम्तबालः तरुणा war 
तयामध्ये वर्तमानः कुमारः, चकारस्तेषां समचये आकारः 
कात्द्यंवाची, ae: अपत्यैः afeafaxfaay: । किञ्चेता qr- 
देवताः मीविताः बलाधिकोन स्थाज्यमापन्ना: सत्य: Tus- 
काटमपनुदन्तां, कव्यां we कार्ट fay Tma tana 
कार्ट यस्य राचसादेः तं खेरचारिणं निराकुव्येन्न qe- 
MATT AAN: STITT यथा विषयव्यसनन यज aria 
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वडवामाराइति argafawe: । ता देव्या विधन्त आव्यं 
faam वसुवन इत्यादि पूष्वेवत्‌ ॥ 

अथ दढतोयमन्लमाइड | “देवो उषासा AMT! THE यज्ञे 
प्रयत्याक्रेताम । देवीर्विशः maaua सुप्रीते सुधिते 
miata वसुवने वसुधेयस्य वीतां यज” इति । उवासा- 
मक्तजन्दवाच्ये अहाराचावभिभानिन्या ह़तीयानुयाजदेज्या । ते 
उभे wafa प्रकर्षेण गच्छति वर्तमाने यज्ञे aema 
इष्द्रस्याक्कानमछुरुताम्‌। द वीर्विशः देवसम्बन्धिभीः प्रजाः प्रा- 
afast प्रकर्षेण प्रापितवत्यो । स्वयञ्च सुप्रीते WANAE 
सुधिते सुलप्राशियर्क अन्ताम्‌ । सुप्रीत-सुधितश्षब्दो सुख- 
प्राप्तिवाचको तादृश देव्या वीतां पिबताम्‌ ॥ 

अथ चतुर्थमन्ध्माह। “देवी जाही वसुधिती। Fafa- 
मवर्ताम। अथाअ्यग्याघा sare fe | अन्यावाक्तीदर्स वाग्या- 
fui यजमागाय शिक्षित [२] । वसुवने वसुधयस्य वीतां यज'' 
इति। यथा हतीयानयाणदेवस्थ उषासागक्रशवब्दवाच्ये हे 
स्री मूर्ती, तथा चतुथानयाजदेवस्य जोष्टोशब्दवाच्ये दे स्तो मूर्ती। 
ते च वसुधिती सुखप्रासियक्ते, ager उभे ex देवमव- 
gat वद्धितवत्यो । तयारुभयार्मध्ये अन्या काचिद्देवो अघा 
देषांसि देव्थाणि पापामि अयाचि असन्तः एयककछतवतो | 
अन्या इतरा gan वाय्याण वसु वरणीथानि घनानि 
अवाक्षीत्‌ सम्वत; प्रापितवतो । किमथे जजमागाय। कीदृश्या 
देव्या, शिक्षित कुशले ॥ 


९७०४ सेतिरीय-ब्राझलभाय्ये 


अथ पञ्चममन्धमाइ। “देवी ऊल्नाहृती दुघे सुदुचे। 
पयमेन्द्रमवद्गंताम्‌ | इषमृव्णेमन्यावाक्षोत्‌ । सग्धि सपोति- 
मन्या | भवेन पूर्व दयमाने। पुराणेन नवम्‌। अधातामू- 
SHEN वसु वोय्याणि। यजमानाय शिक्षिते। वसुवने 
वसुधेयस्य वीतां an’ [३] इति। ऊक्काडुतिञ्रब्दवाच्ये 
पञ्चमानुयाजद्ेवते स्त्रीमूर्ती। ते च दुघे अपचित्य were 
दादयिच्या, सुदुघे BE दग्धं was तादृश्या उभे पयसा 
चोरविकारेण इविषा weagat afgaat) तयारन्या 
काचित्‌ इषमन्यमुज्जे रसञ्च अवाक्षोत्‌ प्रापितवतो । इतरा तु 
सम्धि सइभाजनं सपोतिं सहपानञ्च उभया: प्रापितवती। ते 
च उभे नवेन इदानों क्रियमाणन इविषा पुरा कदाचिदन- 
fea इविः दयमान रच््धयिञ्चो, पराणेन च इविषा नवं इविः 
uara इविदयेनात्यन्ततुट्टे इत्यर्थः। ते च WTA देव्या 
BI चीरादिरसमधातां सम्पादितवत्यो । शेषं qaa ॥ 

अय षष्ठमन्तमाइ। “देवा देव्या हातारा । Fafara- 
वद्धंताम्‌। इता घभश्सावाभाष्टां ay वाय्याणि। यजमानाय 
शिक्षिता । वसुवने वसुधेयस्य वीतां यज” इति । Qag- 
शब्दवाच्यो षष्टानयाजदेवस्य दा देहा । तथाविधो देवो cx 
देवमवद्धंतां वद्धितवन्ता । कौदृशा देवा, इताघभंमा अघम्‌ 
अस्मदिषयं ट्राई शंसतीत्यघशंसः वेरो स च इता याभ्यां aTa- 
aiar agar zat यजमानाथे वरणीयानि agfa आभा- 
टाम्‌ आकदतवम्ता | शिक्षिता कुशलो ॥ 
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अथ सभझममन्यवमाह । “Zifeafear दवीः । पति- 
मिम््मवद्धयन्‌। अस्पक्तद्वारती दिवम्‌। रट्रेयज्ञश सर खती। 
इडा वसुमती ग्टहाम्‌ (४]। वसुवन वसुधेयस्य वियन्तु यज” 
इति। इडा सखरतो भारतीत्यतास्तिखा देव्यः सप्तमानया- 
जदेवता: । परस्परवियाम; कदाचिदपि नास्तोति विवक्षया 
पुनरपि तिखो देवीरित्युकम्‌। afee: पति पालकम्‌ TR- 
aaga वद्धितवत्य:। ताभां मध्ये भारती देवी दिवं gär- 
कम्‌ अस्पक्षत्‌ स्पृष्टवती YR वत्तंत इत्यर्थः | सर खती देवी 
aÀ: देवे: सहिता anaaga अपालयदित्यर्थ:। इडा देवो 
वसुमती धनयुक्रा भता ग्टहानस्पक्षतत अपाखयत्‌ । तास्तिखा 
देव्या faam पिबन्तु ॥ 

अथाए्ममन्क्रमाक। “देव THT नराञ्रशसः। चिवरूथ- 
खिबन्धृरः। देवमिन्ट्रमवद्खयत्‌। भरतेन शितिष्टष्ठानामाहितः। 
सहस्रेण wana मित्रावरुणेदस्व aada: wwafa: 
स्ताचम्‌ । अश्विनाध्वर्य्यवम्‌। वसुवने वसुधेयस्य वेतु यज” [५] 
हूति। नराश्रंसञ्रब्देनाष्टमानयाजदेव उच्यते। स च पर मेशर्य्य- 
यागादिनः। स च जिवरूथः त्रिविधसंगायुक्तः, faqat: 
चिविधाञ्जतः मतवलभावयुक्तः समीपवत्तिंनो काचित्‌ सेनात्धु- 
खता, तता afiar मध्यमा काचिदानता, तताऽपि afa- 
गंता अधघमात्यन्तमागता, तादृशा देवः प्रसिद्ध मिन्दं देवं 
बद्धिंतवान्‌। स च aeria: शितिष्टष्ठानां श्रेतपष्ठानां गवां 
Wat सचखेण चादितः सर्व्वतो व्याप्त: प्रवत्तते मिदावरुणत्‌ 
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सिचावरुणावेवास्थ नराहंसस्य हाचं हाठत्बमईतः । टरस्यतिः 
Q स्ताहलम्‌ उद्ाह्नमहचंति । अशिमनाध्वर्श anaia- 
मइतः ॥ 

अथ नवममम््रमाइ। “दव इन्हा वनस्पतिः। fecaqer 
मधुशाखः सुपिप्पलः | gafaxaageq । दिवमग्रेणाप्रात। 
waited ्िवीमदृ९हीत्‌। वसुवमे वसुधेयस्य aq चज” 
इति। मवमानुयाजदेवा वनस्पतिञ्जब्दवाच्यः। स च पर मेश्रग्ध- 
यागादिन्दः। ठक्ाभिमानिलेम तदाकारत्ाङड्िरण्सपणंः खुब- 
णमयपचयुक्रः, मधुशाखा मधुराभिः Staaf: marfa- 
यकः, सुपिप्पलः wate फलेन युक्त: सोऽयं arafa- 
देवः इनदरं देवं वद्धितवान्‌। खकीयेन Garde दिवं चुलाकस्‌ 
आप्रात्पूजतवान्‌। तथा अन्सरिक्षमाम्रात्‌ मध्यभागन पूजित- 
बान्‌ । एथिवीमद्‌ होत्‌ मुखेदृ ढो छतवान्‌ ॥ 

अथ ढ्शमसम्त्माइ। “देवं बडिवारितोबाम्‌ Fafa- 
Haga | स्वासखमिन्हेणासत्ञम्‌। अन्यावरींश्व्यभ्यभूत । 
वसुवने वसुधेअस्य देतु यज’? इति। दशमानयाजदेवा दभा- 
भिमामो afe saar: । तच बह्ँवारितीमां mergan- 
नामितयः प्राप्षरावारितयस्तासां वारितीनां देवं द्यातक Ty 
प्ररूढेघु war जलप्राप्तिजातेत्नमातुं शकाते, arew attics 
बद्धितकाम्‌। कीदृशं बहिः, le qed ज्रोभनमा शनं खा- 
afa खात ai खासस्थम्‌। इन्द्रो fe afea सुखे- 
aufanfa | अतएकासयमिन्दख ललोपवर्ति नत्वा अन्यानि 
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लेकिकानि बर्ही व्यम्यभ्त तिर खतवान्‌। न हि लाकिकानि 
बर्दी षि मन्चरद्धितानि cee स्थातुं याग्यानि ॥ 

अधेकादशमन्धमाइ। “देवा अग्नि: खिट्टशत्‌। lafa- 
मवद्धयत्‌। fad कुव्वन्त्खिष्टछत्‌। ख्िष्टमद्च करोत नः । 
वसुवने वसुधेयस्थ वेतु an” [६] इति । fagaaraatsfa- 
रकादशानुयाजदेव: स॒ इन्द्रं देवं वद्धितवाम्‌। waarwiary- 
लात्‌ zaafa? m: यत्पूर्व्वमिष्टं तत्सव्ये सुष्टु कुर्व्वन्‌ aa 
इति qaw favafefa नाम सम्पन्न्‌ । तादुओ देवा मा- 
ऽस्मदर्थम्‌, अथास्म्रिम यज्ञे खिष्टं करातु । वसुधेयस्य धन- 
स्वामिनः agat धनदामनिमित्तं वेतु अयं देव आज्यं पिबत । 
है हात: acy याज्यां पठ ॥ 

इति दशमाऽनवाकः॥ १० ॥ 


अचेकाद शाऽनुवाकः | 

निवापकालोना AIAR: ax: खचकारेणाक्र:, fad- 
पगकाल Bx पशुमालभत इति; तत्रानयाजाथं मैचावरुण- 
प्रेषाः दश्नमेऽनवाके अभिद्दिता:। अथैकादश Agana- 
UNA प्रयाजाथा मेत्रावरणप्रेषा उच्चन्ते। अस्याः काकि- 
ar: प्रतिश्धतायां सोचरामण्णां पण्णचयं विदितम्‌, आशिनं 
धूसमालभते, सारखतं मेषमेन्द्रम्ट्षभमिति। तदेतक्यमज 
Qani तदीयेषु प्रयाजम्रेषेषु प्रथममम्छ्माइ, “हाता 
यक्षत्समिधाभ्रिमिडस्पदे । अश्विन सरखतीम्‌। अजा WAT 
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भ गोधमेः कलेमेंषजम। aur तेज इन्द्रियम्‌। पयः 
सामः परिखता घृतं ay famae grada” इति n 
सब्वप्रथाजसाधार ण दे वे5प्निः, तस्य विशेषमुक्षेय: समिदाद यः। 
खाध्य देव्या हाता साउइयमिडस्पद सामक्रयणीपदपांसु-चक्त 
आहवनीये समिधा अग्निं यकछ्षत्‌ समिसम्मृत्तिरूपेज कत्तंमान- 
afi यक्षत्‌ पूजयतु | agtu अशिना दाविष्टट सरस्वतोञ्च 
Zaara पूजयतु । या$यमजोा धूमवछ: “आश्विन धूस्रस्वखा- 
aaraa इति विहितः, saaa सक्को धूम: WE: वरद- 
फलेस बह भेषजमापधमनिष्टनिवार कमित्यथं: । अराजा 
VST म गोधूमेरित्युक गकारः साहित्यार्थः | एवमुत्तर जापि 
adea सा्ित्यार्थ उपमाथा वा याजनोय:। यानि छ 
qf magia तैः सहित मधृरमिदं द्रव्यं तेजमम्‌ 
इन्द्रियस्य च कारणलेन ARIA! येयं परिखत्‌ धारया 
aam] सुरा यक्च पयः चोर तदभयमच साम; ATAUT 
RUYA मधुर घतसदृश्रम्‌, अतस्तदोयं aa निष्यादयितुं याऽयं 
समिदाश्याऽम्िः ये अश्रीन्सरखत्थाख्या देवा: ते was 
maa वियन्त इद्‌ माज्यं पिबन्तु age हे मानुष दातः 
यज याउ्याँ पठ ॥ 

अथ दितीयमन्तसाह। “हाता यच्त्तमनपात सरस्वती | 
अविर्मंषा न भेषजम। पथा मधुमताभरन्‌। Wheagre 
वीर्यम्‌ [९] । बदरेरुपवाकाभि्भेषजं Arfa: | पयः सोमः 
परिखता घृतं मधु । वियन्याञ्चस्य इहातर्यंज? इति । खो 
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डितोयप्रयाजस्तगूनपाश्नामकः या च सरस्वती ये क्ष सरख- 
त्यपलच्षितावश्विना यद्ध सरखत्युपलक्षित इन्दः तान wart 
देवान अयं देव्या हाता way पूजयतु । याऽयमचाविज्ञातीबो 
मेष: “सारस्वत मेवम्‌’ इति वाक्यविडितः, सोऽसं ayaat 
पथा सह भंवजमनिष्टनिवारककस्माम्ानमेवाच मधुरः पन्थाः 
wafer तदुपलक्षिता; सर्जे देवा: ware वोग्यमाभरन। 
कीद्ज ate, act: सक्तडेतुभिः घरदफले: उपवाकाभिः 
इरितयवेः Arafa: अङ्कुरितप्रीहिभिद्च निष्पक्ष भेषजम- 
निष्टनिवारकम्‌। पयः साम इत्यादि qaq ॥ 

अथ AURAA । “हाता यचनराग्ररससग्ज्ञम्‌। 
पति खरावे भेषजम्‌। मेषः सरखती भिषक्‌। रथा न चन्दा- 
faria exe arate । वद्र रुपवाकाभिर्भेषजं ताकामि: । 
पय: सोमः परिखता aa मधु। वियन्ताज्यस्थ ada’ [e] 
इति । हतोयप्रयाजद्वा नराशंस: तमस्त्यादिदेवसंयक्त दाता 
पूजयतु । साहित्यवातचिना नकारेण देवतान्तर योगोऽवगम्बत। 
WTB, शब्द स्यूलयबनिष्पश्नसक्तवाची । स चच ट्रष्यविभ्ेषो 
मेलमग सुराया: पतिः पालकः लादूृशसुरापति ary 
भेषजम्‌ अनिष्टनिवारकं कस देव्या हाता यचलित्यच्चयः। 
arse विदिता मेषरूप: पशः, या च तद्देवता सरखती तदुभयं 
भिवक्‌ चिकित्सक दृञ्चं सन्वारिष्टनिवारकमित्यथ: | येयं वपा 
सेबमश्विमाः TAG: रधो न चकदवदाहादकारी, TXE तु 
fai arada । वदरैरित्यादि पुब्वैवत्‌ ॥ 
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अथ चतुर्थमन्त्रमाद | “दाता यचदिडेडितः। WAST: 
सरखतीम्‌। TX बलेन वद्धयन्‌। ऋषभेण गवन्द्रियम्‌। 
अश्विनेन्द्राय वोस्येम। यवैः ककन्धभिः। मधुलाजेन मासरम्‌। ` 
पयः सोमः परिस्रुता ad मध । वियन्छाज्यख होतयंज” 
इति । इट्शब्देन चतु्यप्रयाजदव उच्यते। इडा देवेन सहा- 
शिसरखतोम्‌ इन्द्रदेवान हाता यजतु | कोढ्श इन्द्रः ईडिता 
wa: स्तः, सरखतीमाजुहानः TE कस्येण्याकुयन HÀ | 
THX बलेन वद्धयभ्‌ ava, ऐन्द्रम्टषभमितिविदितेन गो- 
जातोयेन eiu इन्द्रियं वद्धयम्‌ avai अख्िसदिता- 
येन्द्राय वीथ agua वत्तते। ये सक्कया यवाः, ये च कक- 
न्धवः स्थूलवद्‌ र फलविश्चषाः, ये च लाजसदृशा ब्रोद्धिवोज- 
विशेषाः तेः सब्वेयुक्र RY मधुरं मासरं मासरद्रव्यं वद्ध यग्‌ 
ava मासर तक्रमिश्रितं रच्मयवत्तुणंम्‌ ॥ 

अथ पञ्चममन्त्माइ। “हाता यक्षइहि: सुष्टरोमाणे म्टदा.। 
भिवङ्गासत्या [२]। भिषजा$श्रिनाचा शिएएमतो । भिषग्धेनः 
सरखतो | भिषरदुद cata भेषजम। पय: साम; aft 
सुता घृतं मधु । वियन्याञ्धस्य erase” इति 1 दर्भाभिमानी 
विं: शब्दवाच्य: पञ्चमप्रयाजद्वः तं देवं Yar चजतु। 
कीदृशो दवः, सुष्टरीमा शाभमस्तरीमा वेद्यामासरणं थखा- 
से सुष्टरीमम्‌ WS म्टदाः कम्बलवत्‌ wT: इद कर्षादि 
नासत्या भिषक्‌ अश्विदेवा चिकित्सको विश्लकपा निष्टनिवारको, 
न केवलमजैव fam ada भिषजाशिना ता देवा चिकि 
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WaT! कीदृशा War अश्वन्त व्यापिनो वा, भिण्टुमती 
निसितबुद्धि:। येयं सरखती सापि धेनः प्रीणयित्री सती भिषक्‌ 
चिकित्सकसदृशी । योऽयमश्विरुपा सरखतोरूपञ्च भिषक्‌ 
साऽयमिन्द्राथं भेषजम्‌ ओआषधसदृशम इद॑ कस्म दुइ दग्धो 
निष्पाद यतीव्यथंः ॥ 

अथ वष्ठमन्ध्माइ। “हाता Bae दिशः। कवव्या न 
व्यचखतीः | shat न द्रादिशः। इन्द्रो न रादसी दुघे। 
z? कामान्त्सरखती [४]। असिनन्द्राय भेषजम्‌। एकस 
ञ्यातिरिन्द्रियम्‌। पयः सामः परिख॒ता घतं मधृ। faa- 
न्वाज्यख हातयंज'” इति। दुरशब्दाभिधेयाः दाराभिमा- 
निन्यः षष्ठप्रयाजदेवता:, ता हाता angi ताः कोदृ श्यः, 
दिशा दिगात्मिकाः कवय्या न कवाटयका दूव वत्तंन्ते । व्यच- 
am: व्याशिमत्य: । कीदृश्या दिगात्मिकाः दुराव्या देवताः, 
afat न अग्रिदेवान्यां सह वत्तन्ते | इन्द्रो न द्न्द्रस्तु 
रादसी द्यावाष्थिव्या दुघे दोग्धी तजत्यं सार सम्यादयती- 
qu: । सरखती कामं ee ढाग्धी सम्पादयती। अश्विने- 
व्हाय अश्विन्यां सहिताय इन्द्राय भेषजम्‌ ओषधसदूभशमिदं 
कर्क WE न शक्र न wefaa ज्यातिः प्रकाशक इन्द्रियं 
सम्पाद्यत इति शषः ॥ | 

अथ सञ्नममन्धमाइ। “हाता यक्षत्‌ सुपेशसोषे मकं दिवा। 
अश्विमा ward) समञ्जाते सरखत्या। लिषिमिन्ड्र a 
भेषजम्‌। WHT न रजसा इदा । पयः साम; परिस्रता 
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घृतं मधृ [४] । वियन्धाज्यख शातयंज” इति । उषाशब्देग 
सप्तमप्रयाजदेवस्थ मर्त्तिदयमडारात्राभिमानी रूपमुच्यत। 
ह उषे दाता यजतु | SIFT उषे, सुपशसे शेभमनरूपयुक्रे नक 
दिवा अद्दोराजरूपे अश्विना सञ्चानाने अश्विदेवाभ्यां daa 
a जानन्यो तथा सरखत्या सह समञ्चाते सम्यक गच्छन्तो 
तादृश्या देव्या ce भेषजं न ओषधमिव। fafa Afi 
कतवत्या विशेषः war म प्रबलपक्षो इव, रजसा THAT 
इदा इदयेम संयुक्रे इति शेव: । यथा अ्येनस्तीग्रवेगेन मम्‌- 
व्याणां इदयं रञ्जयति तदइदिमे safe खकार्य्यमिष्पादनंग 
CRIA इत्यथः ॥ 

अथयाट्टममन्छ्माह। “हाता sae at हातारा भिषजा- 
जिगा । Te न जाग्टवी दिवा aw न भेषजे:। Wey सर- 
स्वती भिषक्‌। सीसेन ce इन्द्रियम्‌। va: सोमः परिखुता 
घृतं ayi वियन्वाञ्चस्य हातयेज” इति । Qardas 
अष्टमप्रयाजदेवस्य दा AUTRA, ले हाता यजतु, far- 
mam भिषकरूपावसिनावपि यजतु; te न xafi 
यजतु | मकारः समुच्चयार्थः | कीदृशा चतारो, दिवा गश 
म दिवसे राजा च भषजेरेषचेः mad जागरूको अविष्ट- 
परिचारेण निरन्तरं सावधानावित्यर्थः । येयं सरखती शा 
भिवकसमाना सती सोसेन सोसक्रोतेन शष्यद्र ब्यण wei बखम्‌ 
इन्द्रियं चक्षरादिपायवश्व दुइ दोग्धि सम्पाद यतोत्यथेः ॥ 

अथ नवममन्वमाइ । “दाता यक्षत्तिखा देवीर्ग भेषजम। 
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अद्वस्तिधातवाऽपसः। रूपमिन्ह हिरण्यम्‌ [६]। अञिमेडा 
भ भारती। वाचा सरखती। मद इव्हाय दधुरिन्द्रियम्‌। 
पयः सामः परिखता चुतं मध। वियन्वाञ्धस्य eran” 
इति। इडा सरखती भारतीत्येतास्तिखे देव्यः नवमप्रयाज- 
देवताः, तास्ति दवोहाता यजतु। are देव्यः ईज्यमागाः 
अया लाकजयात्मिकाः चिधातवः ल्सक्षाकप्नापिरूपचिविध- 
फलधारिए्य: सत्य: अपसः wa कर्मण: ce हिरण्ययं 
ferwi रूपं दधः। किमिव भओषधमिव, यथा सव्वापट्रव- 
wartativaafag सन्‍्पाद्यमानमिदं रूपमित्यर्थः । यावे- 
तावञ्चिगा न agar इडाद्यारिखा देव्य: aaa मिखित्वा 
TRÈ मह दन्ट्रियम्‌ अति अधिक बलं cy: सम्पादि तवन्तः॥ 

दशममन्यमाइ | “हाता यक्षत्ष्टारमि्मख्रिना भि- 
घल ग सरस्थतीम्‌। आजा ग जुतिरेझियम। ठका ग रभसा 
भिषक्‌। यज्ञ: सुरथा भेषजम्‌ [७]। frat न मासरम्‌। 
पथ: सामः परिख॒ता घृतं मध। वियन्साञ्चस्य aia” 
इति। दशमप्रयाजदेवखष्टा तमिन्द्रमञ्चिना सरख्तीञ्च दाता 
चजतु। देवतानां डृटान्तः, भिषजन्‌ यथा भेषजममभिष्ट- 
निवारकं तइदेते देवा ra: एतद्देवप्रसादादाजश्रादि 
अयं सम्पद्यते। आजः कम्मानु्ठान उत्सादः, जतिजेवा वेगः; 
तजालस्टराषित्यमिन्दियं करणपाटवं चितयसमुक्षयायी ज- 
कार: | था यस्मिन कर्मणि ठकाक्षि तज्लाखामच सम्पा- 
दितलाट खामापखचका उकशब्द:। स च टुका रभस भिषक्‌ 
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न तीव्र; चिकित्सक इव दितकारीत्यर्थः। यत्तु मासरं यक 
सक्तरूपं ट्रव्यं तत्‌ श्रिया न सम्पदा सममित्यर्थः ॥ 
एकादशमन्धमाइ। “हाता यचइगस्पतिम्‌। भमितारए 
अतक्रतुम्‌। भीमं न aay राजानं ara ममसाशिना आ- 
मम्‌। सरस्वती भिषक्‌। ware दुद इन्ट्रियम्‌। पयः सोमः 
परिखुता qa ay) वियन्त्याञ्चस्य rads” [८] इति। 
'एकादशप्रयाजदवा वनस्पतिः तं हाता यजतु । तोदृशं wfa- 
तारं सब्वीपद्रवञ्भमगददेतुं शतक्रतु शतसञ्चाकक्रतुनिष्याद्कं, 
भीमं भयङ्कर, aa क्राधवन्तं, राजानं व्टगराजं सिंहं भामं 
क्राधवन्सं, व्याघ्रं म व्याप्रमपि यजलित्यन्वयः । सिंहखायाँ 
व्याप्रलाखाञ्च अच इविषि प्रचिप्नल्ान्तद्यागापन्यासः। यावेता- 
वश्चिनो ताभ्यां सहिता सरखती orria cfd दुहे ढुग्धे॥ 
दादशमन्धमाचइ। “हाता wacfaqy खाचाञ्चस्य ATAT- 
ATH खादा मंदसां एथक्‌। स्वाहा कागमझ्चिभ्याम्‌। स्वाहा 
मेष सरखत्ये। सादार्षभमिम्ट्राय सि£हाय सइसग्दियम्‌। 
weft ग भेषजम्‌ । स्वाहा साममिन्द्रिषम्‌ । M” 
garag सवितारं वरुणं भिषजाम्पतिम्‌। खादा वनस्पतिं 
प्रियं पाथा न भेषजम्‌। खादा देवा आज्यपान [८] । खा- 
way हाजाज्जपाणो श्रग्रिभेषजम्‌। पयः सामः परिखुता 
घृतं ay । वियन्वाञ्चस्य हातयंज” इति । खादाभन्देन दादश- 
प्रयाजाभिमानी देवाऽभिधोयते। यद्यप्येकादगेव प्रयाजः अन- 
हेयाः तथापि दितीयप्रयाजे तनूनपाञ्नराशंस-मन्धयोरधि- 
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कारिभेदेन विकल्पिततात दादशमन्ता श्रचाब्षाताः | RATSA 
द्ादशमन्तप्रतिपाद्या देव: तं खाहाशब्देन विवचक्षितसर्ग्नि देवं 
हाता यजतु । आाजाख Marat स्ताकान्‌ fiza खाचा 
gg जक्रयात, अजकागमेदसां मेदांसि एथग्‌ विभज्य खादा 
सुष्टु जुहुयात्‌, असिभ्यां खाडा जुहुयात, मेषं सरखत्ये ज- 
gam, फाषभमिन्द्राय sgag, सिंहाय लोमह्षतवे सहसा 
बलेन सह इऱ्ट्रियं स्वाहा IRATA, उद्दिश्य त्यजंदित्यथ:। 
भेषजं न आषधिमिव वत्तमानर्माझ्रं प्रथमाञ्धभागमेवं स्वाहा 
Graa तर्पयेत्‌ । इन्द्रियं इन्द्रियाभिट॒द्धिदेठुं सामं दितो- 
याज्यभा गदेवं WHA तर्पयेत्‌। य एतेऽत्र पराडाशा विहिताः, 
ऐन््रभेकादभ्रकपालं निर्वपेत्‌ सावित्रं दादशकपालं वारुणं 
दशकपालमिति तानेतानिन्द्रसविहृवरुणान दामन तर्पयेत्‌ । 
तच इन्द्रः सुष्टु Tenaga सचामेति fated) वरुणाऽनिष्ट- 
निवारकत्वात्‌ भिषजां पतिरित्युच्यतं । वनस्पतिं यूपदेवं इमेन 
तपंयत्‌ । स faataa प्रियं पाथा न भेषञमिति। यथा fu- 
यमृदकं हृषाया ओषधम्‌ एवमयं वनस्पतिरपि अनिष्टनिवा- 
THAN ्रोषधरूपाः ये चाज्यपाः प्रयाजदेवताः ताः हो- 
मेन तर्पयेत्‌ । योऽयं farazan: तं Raa तर्पयेत्‌। 
Erara चामं जुषाणः प्रीतः खिष्टलद ग्रिः भेषज क्रतुवेकख- 
निवारणेनाषधस्वरूपः ॥ 

अथ प्रधानदेवार्थ: प्रेषः, तमेतं चयाढ्शमन्ध्माइ। “हाता 
यक्षर श्िना सरखतीमिन्द्र८ सुचामाणम्‌। इमे सामा: YTT- 
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माणा:। कागेनं ARVUR: सुता:। भष्येम ताकानि:। खाजे- 
ALQA: | मदा मासरेण परिष्कताः। Wer: पयखन्ता 
saat.) प्रस्थिता वा मधख्युतः। तानशिना सरखतोदः 
सुचामा TAT | जषन्ता? Gres मधु । पिबन्त aga वियन 
Strani होतयंज” [१०] 1 यो देवावश्चिनो या च सरखरतो 
GQ सुत्रामेन्द्र; तानेतान्‌ मख्यदेवान्‌ देव्या हाता यजतु। 
ये प्वाम्चिसार खतेन्द्रग्टहास्त इमे सामा; सामसदुशा: YT- 
माणाः YF रमणीयाः, मेषेः सारखतमेषावयवे:, ऋषभेरेद- 
आअधभावयवे:, ga आशिगळागावयवेरपि इविविश्रषंः 
faama: ga: उत्पादिताः यानि shee जन्यानि 
भष्याण बाखढ्णानि, यानि चाझुरावस्थापल्रानि ताक्यानि, 
य च वीजावस्या लाजा; तेस्तुभिरपि TATA यागा मझखनः 
Asfan: भासन्ते। ALT मदद्देतुना मासरेण यवस कटर वेर 
परिम्कताः wegar: war faster: पयखन्त; पयसा युक्ता 
अम्टताः स्थादुलेन अम्टतसमाना: हे अशिसरस्वतोख्चाम- 
ZEN देवाः वा ang ayaa: माधुर्य्य र सश्राविण्शः ww: 
प्रस्थिताः सम्पादिताः। तान्‌ ग्टहान WAITS: एत रवा 
grai सेवन्ता म्‌, तचत्यं साम्य रमणोयं ay मधुरं Ti पि 
बन्तृ। तता मदन्त Wa, ततः सामं वियन्तु Grae 
खोकुम्बन्मु। तदथं हे मानष होतः, यज याज्यां पट ॥ 
इत्येकाद ग्राऽनुवाकः ॥ १९ U 


२ कारडे इ प्रपाठके १२ ष्यनवाकः | ७१७ 


अथ द्वादशोऽनुवाकः | 


एकादश प्रयाजग्रेषा FWT) अथ दादणे प्रयाजयाज्या 
अाग्रियाऽभिधीयन्ते। तत्र प्रयमामाद। “समिद्धो afafa- 
मा। aat wait विराट्‌ सुतः । दुद धेनुः सरखतो । साम 
पकमिहेस्ट्रियम्‌” इति। हे अश्विना समिद्धः सन्दीप्तः 
समिख्रामकः प्रथमप्रयाजदवोाऽग्मिः ART wa: सम्तप्तप्रवग्ये- 
सदृश: विराट्‌ विश्रवण राजमान; सुत उत्पन्न: तथाविधः 
सन्‌ प्रीएयित्री सरखतो wa इएद्धमिन््रियम्‌ इखियटड्धि- 
हेतुं सामं सामसदृशं इविः दुइ दोग्धि सम्पादयति ॥ 

दितीयामाह । “तनूया भिषजा सुते। अञ्विनोभा सर- 
खती। मध्वा रजा९सोग्द्रियम्‌ । इन्द्राय पथिभिवेद्दान” 
इति। arar द्वितीयप्रयाज्ञदेवः भिषजो चिकित्सक अश्वि- 
नावुसौ मरखतोत्येते देवा सुते प्रत्ते कर्म्मणि मध्वा मधृगा 
रसेन युक्तानि रजांसि रञ्जकानि विविधमिन्द्रियं इविजंन्यं 
सामथ्यं Irri पथिभिरनद्ठानरूपेः मार्गे: वहान वचन्तृ 
सम्पादयन्त ॥ 

टतीयामाह। 'इन्द्रायेन्दुश सरखतो । नराश सेन 
was: [९] । अधातामश्विना मधृ। भेषजं भिषजा सुते” 
दूति। नराभंसा मन्त्रपाठकमेण ढतोयप्रयाजदवः, तेन सहिता 
सरस्वती इग्दारथमिन्दुम्‌ adat इविःसार, मग्नछ; TA- 


च्छ्न्द्वाच्यं म्शुलयवपिष्टसक्तरूपं सम्पादयतोति शेष:। अश्विना 
4x2 


ets तेत्तिरीय-ब्राचायभाव्ये 


भिषजा चिकित्सकावश्चिना सुते प्रहत्त;स्मिन कर्खाणि मध 
भेषजं मधरमाषधरूपं इविरधातां सम्यादितवन्ता N 

अथ चतुर्थीमाइ। “आ जक्काना सरखतो। Af- 
याण aaa, इडाभिरशख्िना विषम्‌। waste सश्रविं 
दधृः” इति। चतुर्थप्रयाजदेवता इडा:, ताभिः सहिता सर- 
स्तो आजक्हाना स्वयं कर्माण्याह्यमाना दन्द्ार्थमिन्द्रियाणि 
Fag सम्पादयितुं योग्यं इविङ्घालिति wa: । अखिमो देवा 
ताभिरिडाभिः सह इषमन्नं दधः सम्पादितवन्तः, wa छो- 
रादिरसं सम्पादितवन्तः, रयिं धनं सम्पादितवन्तः N 

पञ्चमीमाइ। “अश्विना wad: सुतम्‌। सोमश yi 
परिखता। atad) तमाभरत्‌। ब्डिषेन्दाय पातवे”? [२] 
इति। बर्हिःशब्दाभिधेयः पञ्चमप्रयाजदेवः, चे wheat तेन 
afar यक्ता सरती सुतमभिषुतं wow fase सामं सोमः 
लेन भावितं रसं ARG: सकाशात्‌ आभरत्‌ BETA, किमः 
अमिन्द्राय WRI पातवे पातुम्‌ ॥ 

अश घष्ठोमाइ। “aaa न व्यचस्वती: | असिभ्यां न 
दुरा दिशः। इन्द्रो न रादसो दुघे। दुहे कामान्कर खती” 
इति। दुरःशब्दाभिधेया या दाराभिमानिन्यः षष्ठप्रयाज- 
देवताः, HART म कवाटवत्य इव Bead: अवकाश्चवत्यः 
आअश्विभ्यां म अश्विथ्यामपि सह वत्तन्त इति wa CRT 
इन्द्रोऽपि TTS दुघे द्यावाष्टथिव्या दारिध | सर खतो कामग 
g8 देग्धि ॥ 


२ काण्डे ६ प्रपाठक ऐश ऋनुवाकः | ore. 


सप्तमोमाह | “उषासानक्तमश्थिना। feaxe सायमि- 
fea: SHIAIR सुपेशसा। wraa सरखत्या?” इति) 
हे अशिनो उषासानक्रशब्दवाच्ये अहारात्राभिमानिन्या 
सप्तमप्रयाजदेवते इन्द्र दिवा tha: सञ्चागाने GANAR | 
सायं सुपेशसा शाभनरूपेण सच्चानाने संयाजयते, तथा 
सरस्वत्या BABA संयाजयते ॥ 

अथाट्मी माह । “ataar अग्विना दिवा । पाहि amy 
सरस्वति [३]। देव्या हातारा भिषजा wafaxy सच्चा 
सुते” दूति। हे अश्विना दिवा ना अस्मान पातम्‌। हे at- 
स्वति नक्तमस्मान्‌ पाहि। देव्यहाटशब्दवाच्या इ अष्टमप्र- 
याजदेवा युवां भिषजो चिकित्सको सचा परस्पर संयुक्त 
सुते प्रदत्तेडस्मिन कर्णि इन्द्रं पातम्‌॥ 

नवमोमाह। “PASAU सरखतो | अश्विमा भारतोड़ा। 
ae परिखुता सोमम्‌। इनाय सुषुवर्मदम” इति। इ 
afar बरसतो भारतोडेत्यतास्तिला गवमप्रयाजदेवताः, 
Fut खोकत्रयरूपेण वर्तमानाः परिखता परिखवन्धा सुरया 
सहित MA तोव्रगन्धापेतं सोमं सामसदृर्श मदं मदकरं 
इविः इन्द्राय सषुवः tare सम्पादितवत्थः ॥ 

दगमीमाइ | “श्रश्चिना भेषजं मधृ। भेषजन्नः सर खतो | 
TÈ लष्टा यशः श्रियम्‌। रूप रूपमधृः सुत” इति। या- 
वेतावशिने था च सरखती याऽपि लट्टा रशमप्रयाजदेवः 
ते सम्वै मिलिल्ा भेषजं सर्वेषामाषधरूपं ay मधुरं ना 


७२० तेत्तिरीय- त्रा्मशभाष्य 


भषजम अस्माकं विशेषतः Towed यश: fad uw: 
प्ररं रूपं रूपं बदुरूपकरमिदं चविः सुते vate 
कर्मणि दन्ट्रेऽखिन्नधृः स्थापितवम्तः॥ 

अशेकादशोमाह। “क्छतुथे्ो वनस्पति: | WARTH: प- 
faari कीलालमसिन्यां ayi दु धेनु: सरस्वती?’ इति। 
याऽयं वमनस्पतिरेकादशप्रयाजरूपा दवः, सोऽयं war 
तस्मिन्‌ तस्मि्रत इन्द्रः wae अभिन्नः सन्‌ परिखुता परित- 
खवल्या सुरया सह aware: ULHA I अशिन्यां यक्रा 
सरस्वती We: प्रोणयितो सती कीलालखमुदकसड्झं मधु मधुर 
इविदुंह दोग्धि॥ 

दादश्रीमाइ। “गाभिर्म साममञ्िगा। arate परि- 
WAT समधाता₹ सरखत्था। AER सुतं ay” [४] 
इति। रे अशिनो गाभिन गवादिभिक्छंषभकळागमेपेरणि सहितं 
मासरेण frar यवसकूट्र व्येणालङ्कतं सोमं Frangi 
सघ मधरमिदं इविः सरत्या चर म-प्रयाजदेवेन खा हा ज्रब्ट- 
वाच्येन च सहिता यवाम we समधातां सम्यक स्थापित- 
वन्तो । तदेवं विकस्पितेम दितोयप्रयाजेन afearat प्रवा- 
आनां याञ्यारूपा दादश awa अभिहिता: ॥ 


इति द्वादग्रोऽनवाकः ॥ ९२ N 


२ काण्ट द्‌ प्रपाठके (४ खनवाकः | RI 


अथ चयादशाऽनवाकः | 


दादभ ्रयाजयाख्या आपग्रीयाऽभिहिता:ः। warew ANT- 
रोगां याज्यानवाक्या sw तच fagui sweat fare- 
wu तिखसकेकस्थाञ्चइपायां पुर!ऽमवावधा wafa- 
AAi दिरूपा। तत्र प्रयमायां परा$मवाकां हृतो- 
यायां याव्याम्टचमाहइ। “अशिना इविरिन्द्रियम्‌। नमच- 
धिया सरखती | आ इएकमासुराइसु। मघमिन्द्ाय aft” 
इति। यावेतावश्विगा था च सरखती ते war fafwar 
घिया खबुद्या इन्द्राथ नमचिनाखः असुरात्‌ हविराजजिर 
अआइतवम्तः। Siew इविः, इन्द्रियं इन्द्ियवद्धंकं परकं 
fade वसु निवासकारणं मघं महगोयम्‌ ॥ 

अय अथमायां ara दितीयस्थां पराऽमवा क्याम्टच्चमा। 
“qafa सरखती इविषन्मवद्धंसन्‌। स बिभद बलं 
मघम्‌ । नमुचावासुरे sar” इति। अखिया उभा सरस्ततो 
waa चया इविषा यमिशमवद्धयम्‌, साऽयमिन्ा ममृचि- 
नामासुर सच्चा सम्बन्धं, मघं महनीयं, as बखनामानम- 
सुरं बिभेद विदारितवान॥ 

अथ दितीयखाँ याज्यां हतीयस्थां पुरा$नवाक्यामाइ | 
“safar पञ्चवः सचा। अभ्निाभा सरखतो [२]। दधाना 
अभ्यमूषत | इविषा बशमिख्यम्‌” इति । छाग-मेष-ऋवभा 
य एते पशवः, या उभावश्रिना, या च सरखती ते सबं सचा 


७२२ तत्तिरीय-ब्राद्मणभाष्ये 


परस्पर सम्बद्धाः, इच्धियमिन्द्रियटड्धिरेतु यज्ञं इविषा 
दधानः तमिन्द्रमभ्यनुषत ॥| | 

अथ चिषु पुरोडशेषु पूर्व्ववत्तिस ऋच METAT: । तत 
प्रथमस्य प्रोडाशस्थ प्रा$नवाक्यां हतोयस्य याञ्धान्टचमाह। 
“a इन्द्र tied cut सविता वरुणा भगः। स सुत्रामा 
हविष्पातः। यजमानाय Gya” इति । दुून्द्रसविट्वरुणाः 
प्राङाशदेवताः भगोऽपि तत्सहचारी afaa, ये afenfag 
सविहवरुणभगा: tha <u: सम्पादितवन्तः, सोऽय मिळू: 
सुचामा सृष्ट रकः, इविष्पतिः इविषां पालकः QARATA 
सद्धत WAZA ॥ 

अथ प्रथमस्य याज्यां द्वितीयस्थ पुरोऽन्‌वाक्याम्टच्चमा | 
“सविता वरुणा दधत्‌। यजमानाय दाएएप | आदत्त नम्‌- 
Sagi सुत्रामा बलमिन्ट्रियम्‌” [२] इति। यः सविता 
साऽयं दाऽएषे हिद त्तवते यजमानाय दधत्‌ अपक्षितं सम्पा- 
दयतु, तया च वरुणाऽपि सम्पादयतु i सुत्रामेग्द्रा qafa- 
fxd बलन्ट्रिययाः कारणं वसु frasi धनं नमतः 
सकाशादादत्त ॥ 

अथ दितीयख याज्यां ढतीयस्य परा$नुवाकाम्टचमाह | 
“वरुण: चचमिष्ट्रियम्‌। भगेग सविता श्रियम्‌। खुचामा 
UNUT FAA) दधाना यज्ञमाश्त” इति। योऽयं वरूणः 
asd yi बलमिन्ट्रियञ्च दधाति, भगेन ae सविता faa 
दधाति, Garagt यशसा सह बलं ढ्घाति। तत एते 


२ काण्डे द्‌ प्रपाठक १३ WITA: | ९२३ 


चया देवाखिविदं दधानाः यजमानस्य यज्ञमाशत प्राप्तवन्तः॥ 

अथ इविषस्तिल आख्नाताः, तत्र प्रथमस्य प्रा$नुवाक्यां 
ढतोयख याज्यामाइ। “aft गाभिरिस्दरियम्‌। अश्चेभि- 
वायं बलम। इतिषन्द्रश सरस्वती | यजञमानमवद्धं यन्‌? इति | 
अखिना उभा सरस्वती Waa चयो दवाः गभिरिन्द्रियं सम्पाद्य 
Taa वीय्यें बलञ्च सम्पाद्य, अत्रत्येन इविषा इन्द्रं यजमानं चाव- 
eu इविभो कलमिन्दरस्य af: इविदाहलं यजमानस्य afg: 

अथ प्रथमस्य याञ्धां दितीयस्य पुरोऽनवाक्धयाम्टचमा इ । 
“ता नासत्या सुपेशसा | हिरण्यवत्तनी नरा arad इवि- 
अती । इन्द्र कब्मेस नाऽवत”* इति । ता नासत्या तावश्विना 
सुपेशसा सुरूपा डिरण्यवत्तमी आभरणे: सड वत्तमाना मरा 
जगट्टावहारस्य नेतारा सरखतो चाच fand इवियक्ता, 
हे इन्द्र लञ्च सरखती far चेत्येते ययम्‌ अनुष्ठीयमा- 
नेस्वेतेषु AW नाऽस्मानवत रक्षत ॥ 

अथ दितीयस्य याज्यां हतो यस्य पराऽनवाक्याम्टचमाइ।““ता 
भिषजा सुकर्मणा | सा GAT सर खतो | स ZIRT शतक्ततु:। 
इन्द्राय दधरिन्ट्रियम्‌” [3] इति। ता भिषजा ता चिकित्स- 
कावश्विना सुकर्मणा WATATIMT सा सरखती सुदुघा सुष्ट 
दोइनयुक्ता। स च TAU इन्दर: शतक्रतुः ज्ञ तसञ्चाकक्रतु य॒तः, ते 
स्व $पीन्हा येम्‌ इन्द्रियं सम्पादि तवन्त; । इष्ट्रोऽपि खायें प्रवर्तत 
इति भावः ॥ इति जयाङ्शाऽनवाकः॥ ९३॥ 


* सत्र इन्द्रः कम्मसु नावतु, इति मुद्रितमूलपुस्तकपाठल्तु न भाष्यसम्मतः। 
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अथ चतुदशा$नवाक: | 


चयोादशे वपापुरोडाशहविषां याज्यानवाक्या उक्राः। अथ 
चतु इशेऽम॒याज्यानां मैचावरुएप्रेषा उच्यन्ते। तत्र प्रथममन्त्र- 
ary) “देवं बहिः सरखतो। सुदवमिन्द्र अश्विना। तेजा 
म चक्षरच्याः। बर्दिषा द्घुरिन्ट्रियम्‌। वसुवने वसुधेयस्स 
वियन्तु यज” इति । बदि शब्दवाच्यं प्रयमानुयाजदेवतास्वरूपं, 
तच देवं द्योतमानं सुदेवं शाभना देवता यस्य सर्व्वेदेवर्प्रिय- 
मित्यर्थः । तादृशं यदर्दिः या च सरस्वती यो चाशिनो देवा 
ते सब्बै$पि weer: अच्विगालकयोः Aggi तेजारूपं चचक्तरि- 
faq यथा स्थापयन्ति तया after वद्दि्देवतामुखेन <x 
इन्द्रियं दधः स्थापितवन्त:। वसुधेयस्य ट्रव्याधारकख देवस्य 
वसुवने धनदाननिमित्तं ते बडिंरादया देवा वियन्त आज्यं 
पिबन्तु । तदे हे हातः यज याज्यां पठ॥ 

अथ दितोयमन्धमाइ। “देवीदारा असिना । भिषजेन्दर 
सरस्वती । प्राणं न वीय्ये मसि । दारा दधुरिन्दियम्‌। वसु- 
वने वसुधेयस्य वियन्तु यज” [९] इति। दारभब्दवाच्या 
दितीयानयाजदेवताः, ता देवीः द्योतमाना: अश्िनो fras 
चिकित्सको सरखतो चेत्येते देवाः नसि नासिकायां, ata 
वीय्यहेतुं आणख जाणमिव यथा ग्राणवायुं नासिकायां 
स्थापयन्ति। तथा दारो दार्देवताः इतरेः सहिताः cg 
इन्द्रियं दधुः ॥ 
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ढतीयमन्त्रमाह । “देवो उषासावशिना । भिषजेन्द्रे सर- 
खती । we न वाचमास्ये। उषाभ्यां दधुरिग्द्रियम्‌। वसुवने 
वसुधेयस्य वियन्तु यज'' इति। डवस्शब्दवाच्ये टतीयानयाज- 
देवते देवी द्यातमानात्सके उभे भिषजावखिनो सरखती च 
आस्ये He वाचं वागोग्ट्रियं बलं ग बलमिव, यथा मुखे 
वागिन्द्रियसामश्यं स्थापितवन्तः तथेव ea देवा उपाभ्याम्‌ 
उषादेवतामृखेन इन्द्रे इन्द्रियं दधुः ॥ 

चतुथमन्त्रमा। “दवी ज्याद्री अश्चिना। सुचामेन्द्र सर- 
ai Ar न कथंयार्यश: । qat दधरिम्द्रियम्‌। 
वसुवने वसुधेयस्य वियन्त यज” [२] इति। ञ्याष्टोशब्द वाच्ये 
चतुयानयाजदवते ते च दवी देव्या द्ातमानात्सक उभे अश्वि- 
नो दो सुचामाख्य इन्द्र: सरखती चेव्येता देवताः कर्णयोः 
कलंगोल्कयोः यज्ञ: यश:-कारणं अजं न ्राचेन्द्रियमिव, यथा 
चेग्ट्रियं कलंगोलकयाः स्थापयन्ति तथा ज्याद्रोभ्यां ञ्योष्टी- 
देवतामुखेन aR इन्द्रियं दधः ॥ 

पञ्चममन्धमाह। देवो HATHA दुघे सुदुघे। पयसेन्द्र१ 
सरस्वत्यश्विना भिषजावत । शुक्र न अ्यातिस्तनयाराङुती धन्त 
दन्ट्रियम्‌। वसुवने वसुधेयस्य वियन्तु यज” इति। ऊजो- 
डतिशरब्दवाच्ये पञ्चमानयाजदेवते देवो द्योतमानात्सक दुघे 
अभीष्टफलस्थ देगी सुद्धे सुष्ट दाग्ध शक्ये, तथाविधे उभे 
देव्या सरखतो भिषजावशिने चेत्येते यूयं पयसा सदविषा 


इन्द्रम्‌ अवत रक्षत। आहुतिदेव्यो स्तनयारुभयाः WH VE 
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afaa ञ्यातिरिव, यथा स्तोस्तनयो: ज्यातीरूपं छोर स्थाप- 
यन्ति तददिन्द्रियं धस: ॥ 

ष्ठमन्स्माह। “देवा देवानां भिषजा । शाताराविन््रम- 
faari angie: सरखती | लिचिं म इदये मतिम्‌। treat 
दधरिन्द्रियम्‌। वसुवने वसुधेयस्य fam यज”[३ ]इति। Re- 
शब्दवाच्यो षष्ठानयाजदेवो देवा द्यातमानात्मको या विद्येते, 
यो च देवानां भिषजो असिनो, या च भरखतो वषङ्कारद वेः 
सहिता ते wal यूयमिन्द्रम्‌ अवतेति शेषः पुनरपि ते सम्ब 
RA इदयकमले मति बद्धिरूपां fafi न दोप्तीमिव, यथा 
afgect Afi wea स्थापयन्ति तथा ewt डोळदेव- 
मखेन we इन्द्रियं दधः ॥ 

अथ सप्तममन्ममाद। “देवीस्तिसस्तिला देवोः। सर स्व- 
त्यश्विना भारतीडा | इहूषं ग मध्ये नाभ्याम्‌ । इन्द्राथ TY- 
रिब्ड्रियम्‌। वसुवने वसुधेयस्य वियन्तु यज” इति । सरस्ततो 
भारती इडेत्येताः fas: सप्तमानुयाजदेवता: परस्पर कदा- 
चिदपि अवियक्ता इति वक्त पगस्तिखा देवीरित्युक्कम्‌। 
अथवा एकेकस्या देवतायाः मृत्तिं चयविवसया तद्क्तिः। ता 
एता देवताः सरखत्यश्रिन्या चेत्येते सव्ये wives मध्ये नाभ्यां 
Wi न बलमिव, यथा बलं स्थापयन्ति तथेळायंम्‌ इन्द्रियं 
<u ॥ 

अथाट्टममन्धमाह | “देव wet नराश£सः। चिवरूथः 
सरस्तत्याश्चिभ्यामीयते रथः। रेता ग रूपमब्टतं जनिचम। 
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rary लष्टा द्घद्ष्टियाणि । वसुवन वसुधेयस्य वियन्स यज” 
[४] इति । मराशंसास्या$ष्मान॒याजदेवः, स च देवः यातः 
मानात्मकः, TE Wee: चिवरूथः सेगाचययुक्त: 
रथा रथयुक्तः, स च सरस्वत्या war” सह ईयते at- 
प्रियते, रूपं रूपसम्पादकम्‌ Nad सुखकारणं जनित्रं प्रजा- 
त्यादकं रता न रत इव, यथा रेतः Bara प्रापयन्ति 
तथा इन्द्ायन्दार्थम्‌ अयं तष्टा नराश्रसास्या देवः इस्टियाणि 
दधत्‌ सम्पादयति ॥ 

नवममन्न्नमाइ। “देव wat वनस्पति:। चिर ण्यपणा अश्यि- 
भ्याम्‌। सरखत्याः सुपिष्पल: | दम्ट्राय पच्यते HYI ओजो 
म जूतिम्टवभा ग भामम्‌। वनस्पतिना दधदिन्हियाणि। 
वसुवने वसुधेयस्य faum यज” इति। नवमानुयाजदेवा 
वनस्पतिशव्दवाच्य-, स च देवा द्यातमानात्मकः TE: इन्हण 
सहितः feruna: सुवर्सपचः अश्विभ्यां देवाभ्याञ्च युक्तः सर- 
wary सम्बन्धि gma: शाभनफलापेतः, इन्द्रा्भस्मिन 
यज्ञ मधु मधुरं इविः पच्यते। आजे न जूतिं, यथा शरीर- 
मध्ये बखग्रक्तिवेगमत्पादयति। ऋषभो न भामं, यथा खाक 
कशथ्चिकृषभा दृप्तः क्राधम॒त्पादयति, aagi वनस्पति: नः 
अस्मद यमिन्द्रियाणि दधतु सम्पादयतु ॥ 

अथ दशममन्छमाद | “देवं बचिवारितोनाम। wat 
सोणोसखिम्बाम्‌ । चें सदा: सरखत्या: [५]। स्थाममिः् ते 
सद: । tare way राजानं afer दधुरिन्द्ियम्‌। वसु- 
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वने वसुधेयस्य वियन्तु यज” इति। दशमानथाजडेवस्वरूपं 
बचिनामक, तञ्च देवं चातनाक्षक वारितीनां जलप्राप्नीनां 
सम्बन्धि यच भमिर्जलेन सिच्धते, तच बिजयते तच्चासि- 
भ्यामध्वरे यागे WMG प्रसारितम्‌ He सदा: कम्बलवत्‌ we: 
सरस्वत्याः सम्बन्धि हे we तादृशं afe: तं तव स्यानं ga- 
करम्‌ उपनिवेश्रनस्यानम्‌ twa जगदीश्वररूपेन्द्देवताये 
मन्युं वेरिविषयं क्रोधं राजानं शरीर Afaa ches qva- 
रादिपाटवञ्च after बदिदेवतामखेन दधः सरखत्यादय 
सम्पादितवत्यः ॥ 

एकादश्रमन्ध्रमादद। “देवा अग्नि: खिष्टछत्‌। देवान्‌ aq- 
द्यथायथम्‌ | दातारा विन्टर मञ्चिना | वाचा वाच सरस्वतोम्‌ | 
अग्नि aay farna i fas इन्द्रः सुत्रामा सविता वरुला 
भिषक्‌ । car देवा वनस्पतिः । स्विष्टा देवा आज्यपा: । इटा 
अझिरझिना। हाता इचे स्तिष्टछत्‌। यशा न दधदिश्दियम | 
ऊरष्जेमपरच्षितिश खघाम्‌। वसुवने वसुधेयस्य वियन्तु यज” 
[६] इति। एकाद शाऽनयाजद्वः स्वि्ठछच्छव्दवाचकाऽञ्चिः, 
साऽयं द्योतनात्मकः अन्यान्देवान्‌ यथायथं यक्षत्‌ यद्यस्य ara 
तं तेन पुजितवान्‌। कं क॑ पूजितवानिति तदुच्यते, चतारो 
देव्यमानषरूपो देवा खयं TY Val वाचा मन्लेण CH देवम्‌, 
अखनो दो देवा वाचं सरखतीं वायूपास्थां सरखत्यास्यां 
देवतां पूजितवान्‌ तथा ख्वि्कदयम्‌ अग्नं सामञ्च उभो 
अव्यभागदेवो पूजितवान्‌ । Garam: fae: सुष्टु पूजितः। 
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सविता च fee: । भिषग्रपा वरुणेनापि fae: । तथा qu- 
देवा वनस्पतिरिष्टः आज्यपाः प्रयाजानयाजदेवाः खिट्टाः | 
देव्या हाता arsaafy: साःयमननाध्रिना इष्ट: 1 खिष्टलदा- 
स्थाऽयमझि: दाचे Bara यजमानाय यशो न यश इव 
इन्द्रियं दधत्‌ सम्पादयति। तथा wer क्षीरादिरसं सम्पा- 
दयति। तथा श्रपचिति yat सम्पादयति। तथा खधामन्नञ्च 
सम्पादसति n 


इति चतुद्दंशा$नुवाक: ॥ १४॥ 


SNS SAAN SN, 


अथ पञ्चदशाऽनवाकः | 


चतुदशे म्रधानपञएचयाथा अनुयाजप्रेषा उक्राः। अथ 
Yugi खक्रवाकप्रेषाऽभिधीयते। “सीसेन अग्निमद्य हातार- 
ASU | अय सुतासुतो यजमान: । पचन्‌ पक्की; । पचम्‌ 
परोडाशान | ग्टक्षन VIA) बप्नन्रशिन्यां छाग; सर खत्या 
इन्ट्राय। बप्नन्त्र रत्ये मेषमिन्द्रायाशिभ्याम । बप्तस्रिद्धायर्ष- 
भमश्विभ्याश सरखत्यै। रूपस्था अद्य देवो वनस्पतिरभवत्‌। 
अश्थिभ्यां छागेन सरखत्या इन्ट्राय [२]। सरस्तत्ये RRT- 
गट्रायाख्रभ्याम्‌ । इन्द्रायषंभेणाश्चिभ्यार सरस्तत्ये। Way स्ता- 
ze: प्रति पचताग्रभीषु:। अवीडधन्त We । अपाताम- 
fam ata: सुत्रामा. टदा | सामान्त्छुराम्णः। 
उपा उक्था मदाओ दिमदा अदम्‌। अवोद्धन्ताकुषे: | ला 
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aqs आर्षेयषोणां ग agata अय सुतासुती यज- 
मागः। TW WIAs: | एष म दवेषु वसुवाव्या य- 
च्यत इति। ता या देवा देवदान्यद्‌:। aT NTAN- 
स्व। आचगरस्व। इपितस चातरसि भद्रवाच्याय प्रेषिता 
मानव: । सुक्तवाकाय TMT ब्र” [२] इति। wafa 
कर्णि अयं यजमान: अध्निरूपं देवं हातार चामनिव्यादकं 
परुषमटणीत TAIT) कीदृशा यजमानः, सुतासुती सुतम- 
fasi साम सुरादि असुतमभिषवरदितं ya: wafa agu- 
यमस्यास्तोति सुतासुतो। fa gar पक्तीः, पक्तव्यानि 
द्रव्याण पचन्‌ पक्कानि कुव्येन । तथा परोडाशान्‌ ऐब्द्रसा- 
विचादीन्‌ पचन्‌ पक्कान्‌ कुव्वेन्‌। ग्टहान्‌ अश्विनादीन्‌ ग्टहन 
पात्रेषु खोकुव्वन्‌ याऽयं कागस्तं सरस्॒तीमिन्द्रयक्ताभ्याम- 
frat सर्व्वदेवाथे et बभन्‌ । तथा थे Arafa rama 
मख्थाये ataa aw तथा या टुषभस्तमशिसर खतीयक्राब 
मुख्थायन्द्राय aw अद्याक्मिन्‌ दिन वनस्यतिदेवा यूपात्मकः 
खपस्वा अभवत्‌ सुष्ट स्थिरावस्थानयक्ताऽभवत्‌ । UTAR- 
amat मख्थाभ्यामञ्वभ्धां छागेन पशना यजमानाः परि 
चरन्ति। इम्दाशियुक्राये मख्याये सरस्वत्ये मेषेण पहना 
परि चरम्ति। अभिसर सतो यक्ता रन्द्राय ZRT LAT परि 
चरन्ति। तान्‌ पशन qgar देवा wey असितवन्तः। 
Aqa: मेदांसि पचता पक्कानि इवींषि प्रत्यग्रभीषुः प्रति 
ग्ट्दीतवन्त;। म्टहेर नछितेः whew वद्धितवन्तः। अश्विनी 
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देवा, सामान्‌ “सराम्ण:' सुरासदृशानि सामद्रव्याणि, पातां’ 
पीतवम्ता,सरखती च पीतवती, सुचामा STE’ THY योतवाम्‌। 
“खपो'समीपे,“उक्था मदाः शस्तव ड षं हे तु AM, AY GAT: | 
‘fray विशेषेण इर्षयुक्रा:,अदन! भक्तितवन्सः।' आ ङ्गपेः? WF- 
विश्वैः, वी धन्त’ सम्बग्‌ वर्दधितवन्त:।“अथ' अस्मिन्‌ nafa, 
“च्चे” अतो“ियार्थदर्जिन्‌ हे दातः, ara यजमानः” अ डीत’ 
टतवान्‌। आपे य’ इ ऋषिक खात्यस, ऋूषोणास्पात्‌’ हे ऋषिगप्तः 
गाचप्रवत्तकम्‌ ऋषिं प्रति चतुर्थ इत्यर्थः। एतदुभयमपि ऋषि- 
विशेवणम्‌। को दु श्रा यज मागः, “सुता सुती’ अस्िषुता गभिषुतट् व्य- 
दथवान्‌। किमथे टुतवा निति तदुच्यते, आ सङ्ग AN: बहुभ्यः ' आ ग- 
afar कर्योडि सम्बद्धागां teat देवानाम्‌ we । क नाभिप्रा- 
aw टतवानिति साऽभिप्राय उच्यते,“एष”दाता,“से”“वसु वारि” प- 
राडाशरूपंवसु पयः सुरारूपं वारि च देवेषु’ अ य च्यत’ समग्ता- 
द्यागंकरिव्यतोति।'ता या देवा देवरानागि’ यानितानि द वेभ्या 
दक्तानि watfa दवा ‘ae. ऋतजा द क्षवम्त:।तानि! सब्वाणि 
इविःफखानि'अखे? यजमागाय, “are च' सिद्ध स्वित्थेव मा शि- 
वञ्च FU Waray afequa उसमञ्च कुर। हे Wa: q- 
faa: मयाभिखवित: प्रेषित चच, असि','भद्र वाच्याय’ कस्याशवच- 
नाय प्रेषितः 'मानष;” हाता त्रं GHG वचनं वाक यस्य देवल 
Rist देवः 'खक्तवाकः' AH खक्तवाकदेवाय, ‘Gary जूहि! इदं 
द्यावाप्टथिवीत्धेतान्यनवाकाक्ानि ज्ञाभगानि वचनानि कथय॥ 


इति पश्चदशा$नवाक:॥ ९४ ॥ 
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अद्य घाडजोा$नबाक; | 

पञ्चदन्न खुक्रवाकप्रेवाऽभिदितः। Awe पिट्यज्ञविषया 
मन्ता उच्यन्ते। arana रूचकारेण निदि ष्टः qaa fuz- 
uy इति। सच राजसखयप्रकरण चातुमास्येषु सामाव 
fazan canara area: । तढ्थानां मन्त्राखाँ दशानां 
प्रतीकं दर्शयति । “ower हवामह आना अग्र सुक- 
तुगा। ay साममहे wi ay साम प्रचिकिता ata 
लया fe a: पितरः सोम पुर्वे ay साम पिढभिः संकि 
दाग:। afta: पितर आइ पिढन्‌ afer: पितरो- 
sfrarar: पितरः” इति । एताखचु “owe अवामरे' 
एषा सामिधेनी GA संचितादितोयकाण्डे व्याख्याता । “आगा 
अग्ने? “ले सासमदे' Tae आज्यभागया: परो$गुवाको। ते च 
Sat से ÅR: पवत दृत्यनवाके व्याख्याते । सामाय पिहमते 
पराडाज़ षरकपालं निम्बंपतीत्यस्मिन्‌ कर्षणि “त्वं साम प्रकि 
कित:' “वया दि गः पितरः? इत्येते परा$नवाको। तजेव "लं साम 
परिढ़भि:! इति याज्या | पिढभ्या afeagir धामा tafe 
कर्म्मेणि बह्िषदः पितर ऊत्यव्याक, are पिढ्न सुविदचानि- 
त्येत पराउरुवाक्य STRAT: पितरः” इत्शेषा याज्या । fuai- 
ऽग्मिव्वात्तभ्थाऽभिवाम्याये 8 मन्यमित्यच, “अभ्निव्वा*त्ता: far 
र्‌ः’ Arara इक्षा प्रा $नुवाक्या | ता Wares; साम प्रचिकित 
CANE: स्त संद्धितायामुभन्तस्थेत्यनवाक व्याख्याताः ॥ 

अथ दितीम्रां पुरा$नुवाक्यामाह । “अश्निग्वात्तान gai | 


२ RTS द्‌ प्रपाठके १६ अनभाकः | ORR 


YRF । मराशए्से सामपोथं थ आइएः। ते गा भव्वेन्तः 
Bra भवन्तु | war way feat शं चतुष्यदे'' इति afa- 
व्यानाः’ afgaraaraat: पितरः पिटविशेषा:। ते च चान 
g ranae शजाझणे स्पष्टमभिहिताः, ये वा अयज्याना 
ग्टहमेधिन: ते पितरोऽञ्रि्वात्ता इति। मन व्यजगन्यग्रिटामा- 
दियागमछला स्माक्तकर्मम निष्ठा: wat war च पित्वं गताः 
AAT “STAM? आअतुरूपेण यज्ञकालेग CATA 
“हवामह” आकहुयामः। ये पितरो “'मराशंस' भरे: शंसनीये ay 
सामादिरूपेण “सामपोयं' सोमपानम्‌,' arg: प्राप्तवन्तः, “ते! 
पितरा “ग:' अस्माकं “सुहवाः? सुखेनाझा तु अव्याः, अरव्यन्सः? 
भोघगतिमग्सा भअवन्त्‌। “गः? अस्माकं, feag? araa “अ” 
सुखक़रा भवन्स, “चतुष्पद” पशव च “अं! अवन्तु 

अथ विकल्पितामन्यां डितीयाँ पुराईनवाक्धामाइ। “थे 
अग्निव्वात्ता येःनझिव्वात्ताः [९]। अशडामुचः पितरः सो- 
म्यासः। परऽवरेऽम्टृतासो wam: अधिग्रवन्त ते qa” 
इति। “अथ्निव्वात्ता? पृथ्वाक्लक्षणा: पितरो ये सन्ति, थे च 
यागं wart पिढ्खाक प्राप्ता अनमशिय्वात्ता: पितरः, ते सब्बै 
ऽपि “अंहामुचः' पापान्‌ माचयितारः, “सोम्यासः? सामपा- 
जाहः, “परे $वरे', कृतयागाः “परे”, यागर इता ‘war’, faut 
अपि, 'अस्टतासः’ मगब्यवच्छीधमर शर हिताः, ते भवन्तः? 
पितर: funa दवानां समीपे चजमाममधिक अवन्त । 


चजअमा नाम “अस्मान अवन्त ॥ 
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we तचेव चाज्चामाइ। “वान्याचे दुग्धे जवमाणा: कर- 
WMA उदीराणा अवर परे च। अग्निस्वात्ता ऋतुभिः संवि- 
दागाः। इन्हवता इविरिढ्‌ जषन्ताम्‌” इति । अग्निय्वाक्ता' 
मामकाः पितरः,मदोयम्‌, इदं इविजुषम्साम्‌? कीदुशा: अग्नि- 
म्बात्ताः, 'वान्याये' म्टतवत्साया: धेनाः, ‘दुग्धे’ प्रक्षिप्त 'करबां' 
यवपिठरूपं मन्थं 'जवमाणा:', तेषु मध्यं थे परे उक्तरूपाः ये च 
“अवर” निष्ठष्टाः, ते शर्खेऽपि “उदोराणा:' अस्मिन कदि 
उत्कर्षेण VAT! Wats, यज्ञकालाभिमानिद वे: सह “संवि- 
दानाः” ऐकमत्यं गताः, “इन्हवम्त:” परमैश्रग्य यकेन पिळराजेग 
यमेन GYM: | अच शाखान्ारागसारण इविरन्तर खचकार 
चदाजहार | अग्नये कव्यवाइनाय यमाय वा मन्थमिति V 

तच इया: परो$नुवाक्ययाः एकस्या थाज्यावाच प्रती- 
कामि दभयति। “acd कव्यवाइन | wag ईडितो जात- 
वेद: । मातखोकव्ये:” इति एतास्तिख उन्नन्तस्वा इवामह 
इृत्यनवाके संहितायां व्याख्याता: n 

अथ ava खितः परावनवाक्वामाइ। “ये ताढप- 
देवचा जेइमाना:। Wer ठधः स्तामतष्टासा अके:। आग्रे 
यादि सुविरत्रेभिरवाडः। सतीः कब्ये: पिटमिघेर्खसद्धि:” इति । 
“बे” पितरः, ‘देवजाः? देवेषु मध्य, ALATA,” प्रथमानाः, “हो- 
चाठ्धः? asda वद्धयन्तः, 'स्तामतष्टास:' स्तो चरूपेः we: 
GMAT: सन्तः, केः WHS: hash, ated’ वसतिं गताः। 
इ “र्ने ते: पिभिः, या ड्रम्‌, अवा रूः `आ या दि’ wag मि मुखम, 
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आगच्छ कोडुशेः पिभिः, “सुविदजेभि:” सम्यक अभिश्ञेः, 
‘wa: सत्यवादिभिः, ‘way कव्यास्थेन पिढणामश्रन यकः, 
caniufg: ue दोपयमान$स्मिग wafa गिवसद्भिः ॥ 
अथ AAA थाव्यामाइ। “इव्यवाहमजर पुरुप्रियम्‌। अग्मि 
घृतेन इदिवा सपर्ग्यन्‌ । उपासदं weary ITUA | ख न; 
mat वीरवती ९ सम्टण्वतु”[ ९ ]इति। अहं खिष्टशराखमिमम, 
“अभ्निम',“डपासद म्‌’ उपसक्षाखि। कि gan 'घतेग',“इविषा”, 
aiy पुजयन्‌ | कीड्शमर्धि “इव्यवाइ' देवार्थे were वाढा- 
Ta, wae? जरार हितं, 'पुरुभ्रिय' परूणां बहुनां यजमानगागां 
fad, पिदणामर्थ want कव्याख्यस्थ इविवा वाढारम्‌। 
“सः? तादृज्ञा$ग्निः, “नः? अस्माकं, ‘वीरवतीं’ वीरेः wardwt, 
“अर्जा! पुपोचादिरूपां, 'सम्दखतु” सम्यक्‌ प्रापयत ॥ 
अत्र विजिधागसज्रूइः ॥ 

fray सामिधेनी queria वर्णिता! 

mre सास इत्याज्यभागयाई परोरुचा ॥ 

firaun त्वं साम प्रेत्यभेमते। 

पराऽनवाक्धे याज्या तु लं सामेत्यारिका मता ॥ 

afta: पिढ्यागेतु बर्ददीत्यादिचयं तथा। 

अभ्रिव्येति चतस्तः स्युरभ्निव्वात्तयजा तथा ॥ 

यदग्ने कस्थवाहेति कव्यवाइयजीा अयम्‌। 

येता डे faraud am: श्रष्टाद शरिताः ॥ 

इति पाड़श्राऽनवाकः ॥ १६ ॥ 
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अथ सप्तदशाऽनवाकः। 


घाडश पिल्यञ्चयास्धानवाक्था उक्ताः । अथ यत्यश्रत्तर 
UIRE उदाइतम्‌, TRTA वयाधसे पएमालभत इति! 
तच प्रयाजाथा मेचावरुण प्रेपा: सप्तरशऽभिधोयम्ते । तप 
प्रथममक्तमाह। “ern यक्षदिडस्पदे । समिधानं aver 
सुषमिङ्ध वरश्यम्‌। minfa वयाधसम्‌। गायतो ax 
इन्द्रियम्‌ | wf गां वयादधत्‌। वेलाज्यस्स Stade” rfa 
isd देव्या “हाता” साऽयम्‌ Cray’ सामकयणी पढ्पांसुव॥ 
SRNA, “समिधामं! समिश्वामकं, प्रथमप्रयाजदेव ‘aw’ 
यजतु | STW JA AVUN: महता यशसः कारण्यं । “सुप- 
मिद्ध”, gan सम्यक प्रञ्छचखितं | “वरण” सर्वेवेरणीयं | ave 
दारा अप तदञ्मिरूपं, “वयाधः वयः आयुष्यं धारयतीति 
वयोधाः, ATES Te? पशरस्रामिगं देवं यजतु। तथा m- 
यचीं च्छन्दः? चतु व्विशत्यक्रं छम्दादेवं यजतु । ततो यजमा- 
गाय qi चशुराद्पाटवं। Safa गाम्‌’ NANET मासः 
षटकापलच्षक इति चतुर्थकाण्डे प्रतिपादितम्‌, Whe मार- 
षट्कानि यस्या गाः सेयं अविः, तादु शं मां, ‘aa.’ आय 
दधत्‌’ सम्पादयतु | अथं प्रयाजढ्व “आज्यस्थ वेतु’ छ यमानः 
माञ्यं पिवतु । तदथें हे मानुष “दातः”, ‘ae arat पठ॥ 

अथ दितोयमन्तमाइ। “हाता यक्षऋचित्र तम्‌+ at 
प.तमुद्भिदम्‌। यं mia दतिदधे[१]। where वयोधसम्‌! 
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fay छन्द दश्टरियम । दित्यवाहं गां वया दधत्‌। वेत्वाज्यस्य 
Grada” इति । तमुनपा्नामका इितीयप्रयाजदेवः, तं दाता 
‘awry angi aw ‘herd इएड्मेतत्कश्मरूप॑ व्रत 
UW ताडुशम्‌, उद्भिद” फलस्थाद्वेत्तारमत्पादयितार,'यं' तम्‌- 
नपादास्थभग्मिम, अदितिः? इयं श्मिः, गर्भ Ty तं यजत्वि- 
त्यन्षय:। तद्वार ण उचि’ इउड्ा त्मानं, वयेधसभिन्द! पश्डदेवम 
उच्णिकछम्दा एवञ्च यजतु । ततः, इन्द्रियं दित्यवाहं गां’ 
दिवषाँ गाम्‌ आयुथ्यञ्च सम्पादयतु। वेलित्यादि पूर्ववत्‌! 
अथ ढतीयममन्त्रमाह। “हाता यक्षदीडेन्यम) ईडितं 
TIMAR) इडाभिरोद्षार सहः। सोाममिन्दं वयाधसम्‌। 
sagi न्द इन्द्ियम। frag गां वया दधत्‌ [२]। वेला ज्यस्य 
हातयंज” इति । 'इडेन्य:' हृतोयप्रयाजद वः, तं “हाता” यजतु | 
wren, ‘ईडितं’ सर्वे: waft: gaa 'ठजदम्तमम्‌' 
mauan वेरिघातिनम, “इ₹डाभिरीद' स्तुतिपराभि; ऋत्ि- 
fou: स्ततं, ‘aw’ THETA । इन्हमित्यादि पृव्ववत्‌। aw 
विशेषणं 'खामं’ सामपानाइंमित्यर्य: । 'चिवत्स' चिवषंम्‌ ॥ 
अथ चतुर्यमन्सभाहइ । “हाता यक्षत्सुवद्िदम्‌ | पूव- 
स्वम्तममत्येम्‌। सोदन्तं aftfe प्रिये। wai वयाधसम्‌। 
ava कन्द इन्ट्रियम्‌। पञ्चाविं गां वया दधत्‌ वेलाज्यस्य 
gada” इति । बर्द्धि:जव्देन चतुर्थप्रयाजदेव उच्यत, तं 
दाता “यच्त्‌? | HUW, IER? पावषसा सथ्थयुक्तम, “अमतं? 
सरणर चितं, म्रिये बचि’ यज्ञ, सोद न्तम्‌’ उपविष्टम्‌। wa- 
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arr मरणराइित्यवाचो। cxa fared साडसंवसर- 
इयापतम्‌ ॥ 

अथ पञ्चममन्समाइ। “हाता यचद्वयखतीः | सुप्रावश 
wagy: (a) 1 दारा देवीदिरण्सयी: | ATW] इव्ह वसा- 
धसम्‌। पङ्ति कन्द इहन्हियम तुर्यवाहं गां वयादधत्‌। 
वेलाज्यस होतर्यज” इति। TARIA: पश्चमप्रयाज- 
देवताः, ताय AVEA व्याप्तिमत्याऽवकाञ्जवत्थः, 'सुप्रायशाः 
सुष्टु Was गमनागमनरूपं यासु ताः, wa सत्यं वडवली 
| “ऋताठधः, 'दिरण्सयो:” सुवशभरणय॒क्ताः, आशः? परिः 
Set, तादृशीः हाता यजतु इन्दरमित्यादि qaa । ‘ae 
वाइ गां वया दधत्‌” साडसंवत्सरचयापेतम्‌ ॥ 

अथ ERRATE । “हाता AIA GANI सुजिल्ये इती 
उभे। नक्ताषासा ग ढ्शेते। fanfa वयाधसम्‌। fagi 
कन्द इन्द्रियम्‌ [४]। seny गां वयादधत। Jaraa 
हातयंज” दति । 'गक्तावासा' पष्ठप्रथाजदेवते, ते च GN 
झाभनकरूपयक, “सुभिल्पे' जाभगशिल्पापेते, जिज्पञ्जव्देश कला- 
विद्या उच्चन्त | ‘Seay महत्या “न दअ्श ते! दर्शनीये च ते उभे 
हाता यजतु | ‘fa विश्वखा मिनम्‌ । इव्हमित्यादि yia 
“वष्ठवाई' संवत्सरचतुष्टयापतम्‌॥ 

अथ सप्तममन्त्माह। “होता GAY प्रचेतसा | देवाना- 
मुत्तमं यश: । शातारा देव्या कवी walg वखोधसम। 
जगतीं ऊन्द tiga अनद्धा गां वया QHA | Taras 
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gada” इति । Sar हातारा! सप्तमप्रयाजद वा, ता 'च'प्रचे- 
तमे” प्रकृष्टज्ञानयक्रा, 'देवानां' सर्व्वेसामुत्तमं,“यश:', सम्पाद- 
यन्ता। 'कवो' विद्वांसा, 'सयजा' सहेव वःत्तमाना,'इ'ह', कर्म्रणि 
“अनद्धाह' शकटवइनक्षमं MAI अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ ॥ 

अथाष्टममन्धमाह | “दाता Baa पेशखतोः [५]। तिखा 
देवीचिरण्सयोः। भारतीष्ट इतोमंहीः। पतिमिन्द्रं वयाधसम्‌। 
विराजं छन्द इचेन्द्रियम्‌। घेनुं गां न वया दधत्‌। वेलाज्यस्थ 
Vaan’ cfa तिखा देव्यः? अष्टमप्रया जद वता:, ता स 'पेशख - 
तीः? रूपवत्यः, दिरण्सयोः› सुता भरणपेता:, भारतोः? इति- 
agaia इडासर खत्यावपि Vea SUA: AIST: “AW.” 
gar: afia, A गां?नवप्रर्ूतिं गामपि। अन्यत्‌ पूष्वेवत्‌॥ 

मवममन्त्रमाह। “हाता यच्तत्सुरेतसम्‌ | agit पष्टिव- 
gaa, रूपाणि faai van, पट्टिमिद्ध वयाधसम [६] । 
faut ढन्द्ददेन्ट्रियम। उच्चाणं गां न AZUA) JAAA 
Vaan” इति। ‘ae’ शब्देन गवमप्रयाजदेव उच्यते, स च 
“सुरेताः? शाभनरतस्कः बहुप्रजाप्रदः, शरोरस्य पुष्टिं वद्धंब- 
तीति fega’ स च प्रतिशरीरं ‘sua विलक्षणानि 
“रूपाणि fag, ada) तादृशं देवं हाता यकत’ यजतु । 
‘ofa’ पष्टिप्रदम्‌, इन्द्रम्‌’, उक्षाणं MR Guage हृवभमपि। 
अन्यत्‌ पुब्वेवत्‌ ॥ 

द्शममन्धमाइ। “हाता यचच्छतक्रतुम्‌ | हिर प्शपछम- 


क्थिनम्‌। रशनां fad वशिम्‌। anfa वयोधसम्‌। F- 
Sa 
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कुभं छन्द इषेन्द्रियम्‌। वशां वेइतं गाश्न वया दधत्‌ । वेवा- 
ज्यस्य होतयं”? rfa “हिर षप’ शब्देन सुवर्षपणंयक्ता दशम- 
प्रयाजद वे वनस्पतिरुच्यत। स च ‘TARA’ श्र तसङ्चा कक तुह तुम्‌, 
qf शस्त्रापेतं मन्त्रेण प्रशस्यमानमित्यर्थः। ख च ‘aff’ 
स्ववशं, 'रशनां', यृपावम्थायां, बिभ्रत्‌’, वत्त ते, arga “होता, 
यजतु । “भगं” भाग्ययक्त, “वशां? बन्ध्यां, वेहतं ara’ गर्भे 
घातिनीं गामपि। अयत्‌ पुर्ववत्‌ ॥ 

एकादशमन्लमाह । “हाता यक्षत्‌ खाहाछती: । अगि 
ग्टइपतिं एथक्‌ । वरुण भेषजं कविम्‌। चत्रमिन्द्रं वयाधसम्‌। 
अतिच्छन्दसं छन्द *इस्द्रियम्‌। दृइदूषभं गां वया दधत्‌। के 
त्वाज्यस्य Braun” [७] इति । ‘arerafa शब्देन एकाद ब्रप्र 
याजदेव उच्यते। स च 'एयक्‌ Wola: प्रत्येक गृहस्थ पालकः, 
“वरूणः? पापवारकः, कविः? विद्वान, argu, अग्रि’, दाता” 
यजतु। ‘चच’ बलवन्तं, “Tea प्रोढम्‌। अन्यत्‌ पूर्व्ववत्‌ ॥ 

इति सप्तदशाउनवाक: ॥ १७॥ † 


* रएतदादशपुस्तके कतिपयस्थामे इच्चेन्द्रिमितीदशः पाठा वत्ते, 
कतिपयस्थान कवलमिन्द्रियमित्यादिरेव | भाष्येऽपि इहणब्दत्यागापा- 
दानेन व्याख्याहतास्ति | 

| अत्र मुदिते तेत्तिसोय-ब्राक्रणपुस्तक सप्तदञ्ानवाकानन्तरम्‌, 
“इडस्पदे$सिं गायचों afi सुचित्रतश सुचिमष्णिइ दिव्यवाइमि- 
ara: 'इन्द्रियम्टविवसुनतदशह्दन्द्रियमङुनवद्शागाञ्ञ वया दधत 
सब्बवतु” KUTE एकादशः सन्ति। aaa agree 
नतासाम्दचां व्याख्यानं वत्तते | # ॥ 
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अथाट्टादशाऽनुवाकः | 
Ve पशे एकादश प्रयाजप्रेषा: wHensfaf ear: | अष्टा- 
ZH अप्रिनामकाः प्रयाजयाज्या उद्यन्ते। तत्र प्रथमाम्टच- 
are. *“समिद्धो afa: समिधा सुषमिद्धा वरण्यः। गायत्रो 
छन्द दृन्ट्रियम्‌। च्यविगवंया qu.” दति। समिशामकः प्रथ- 
मप्रयाजदे व:, अग्लि:', स च समिधा’ समिद्यागन, “सुषमिद्ध;' 
as प्रज्वलितः, याऽयं तादूशा$भ्रिः यच 'गायच्याख्यं az’, 
साऽपि qia साडुसंवत्सरो गोः, त एते देवाः इन्द्रियं’ 
चक्तरादिपारवं, वयः’ MIJIY, ‘Ty’ सम्पादितवन्तः ॥ 
अथ fedtarare । “तनूनपाच्छचित्रतः । तनुनपाञ्च 
सरखतो। उष्णिक्‌ छन्द than दित्यवाड गावंया दधुः? 
इति।“तनूनपाच' छब्देन दितोयप्रयाजदेव उद्यते। स च इए चि- 
अतः? LEA अतकर्मंणा युक्रः, ता दृशः 'तनुनपात्‌” भरीरप्रा प्लि- 
हतुः, सरती’ च, “उष्णिक छन्दः’, च, ‘दित्यवाट्‌’ संवत्सर- 
इयापेता गाः’, च इत्येत देवा ‘इन्द्रियं, वयः”, च सम्पाद यन्त ॥ 
टतीयामाइ । “इडाभिरञ्िरोद्यः। सामा दवा waz: 
[१] । अनुष्टुप्‌ छन्द इन्द्रियम्‌ । चिवत्सा गावंया दधु.” इूति। 
qara RAMA: स्तुतिभिः, ईड्यः? स्तुत्यः, ई द्यना मक - 
ग्रः हृतीयप्रयाजदवः, यस ‘saw: मरणरदितः, सामा 
देवः? यत्‌ 'अनषुप्‌ छन्दः”, याऽपि संवत्सर अयापेता ‘ar’, त 
एते देवाः, इन्द्रियं, ‘aw’, च ‘za’ 
* ३०९ एछायां “इडस्पद सब्बवेतु” इति भाव्येन AA ufa- 
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542 
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अथ चतुर्थीमाइ। “gafet: पुषण्वाम्‌ wheafe- 
Taw: | रहती छन्द दन्ट्रियम्‌ पञ्चाविगावया दधः” इति । 
सुष्ट बद्दियंखासो ‘gale: ”, एतश्ना मकद्च तुर्थप्रयाजद्वः अग्मि: ?, 
“पूषण्वान्‌? पृष्णा देवेन युक्तः, पाषणसामर्थ्ययुक्ता वा, 'स्तोर्णे- 
afer Sfenarfraaftam:, wan’ मर णर दितः, teat 
arisfa:, यच्च ea छन्दः’, याऽपि साइंसंवत्सरदयापता 
“गा:', एते देवाः 'इन्हियं वयः’, च ‘दधः? ॥ 

अथ पञ्चमोमाइ। “दुरो देवोदिशा मदी: । ब्रह्मा देवा 
दृइस्पतिः। पङ्किञ्छन्द इ देन्द्रियम्‌। तुर्यवाड्‌ गावंया दधः” 
[२] इति। “दुरः, पञ्चमप्रयाजदे वताः। ता 'दवोः' द्यातमाना:, 
“दिश” दिय्यपा:, “मदोः मददत्यः। यश्च ब्रह्मा’ ब्राइणखामी, 
“ृहस्पतिर्देवः’, यदपि 'पङ्किञ्ळ न्दः”, योऽपि साद्‌ संवत्सरापेता 
‘ai, एते देवा इन्द्रियम्‌’, च “वयः?, “ew? ॥ 

अथ वष्टीमाइ । “उष awl सुपेशसा । fad देवा अम- 
त्याः ag छन्द इन्द्रियम्‌ । पष्ठवाड्‌ गार्वया cy.” इति। 
“उष ,षष्ठप्रयाजदेवते, AE प्रयतमाने,' सुपेशसा” ध्रा भमा नरू प, 
tem ये देवो, ये च अमत्त्या:” मरणधपर्मर हिताः, ‘fay 
देवाः’, यच्च fagu छन्दः’, याऽपि संवत्सर चतु ये पता AT’, 
एते देवा “इन्द्रियम्‌”, वयः”, च ‘दधः’ ॥ 

अथ सप्तमोमाइ। “देव्या हातारा भिषज्ञा। cea स- 
थुजा युजा। जगतो छन्द KII WET गोवंया 
दधः” इति। 'देव्याहातारा', मप्तमप्रयाजदेवा, ता च ‘भिषजो’ 
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चिकित्सका, इन्द्रेण”, सयुजा” सहवत्तमाना, यजा” परस्परमपि 
संयक्ता ईदृशा या देवा, यक्ष जगती इन्दः”, याऽपि शकट- 
TRAJAT ‘ary, एते देवा: ‘इन्द्रियम्‌’, ‘aay’, च ‘दधः? ॥ 

अथाष्टमोमाइ। “तिस इडा सरखती भारती मरुता 
fam: [३]। विराट्‌ इन्द्‌ इदेन्द्रियम्‌। घेनगानं वदा दधुः?” 
इति। ‘ated इडा” भारतो”, च तरष्टमप्रयाजदवता:,तिरू:” 
याः सन्ति, येऽपि देवानां मध्ये ‘faw:’, ‘axa’, यदपि 
“विराट छन्दः”, नवप्रखतिका गोः”, अपि या विद्यते। एते 
देवाः ‘cw कर्मणि, इन्द्रियम्‌’, ‘aa’, च द धः? ॥ 

अथ नवमीमाह। “लट्टा तुरीया अद्गुतः। इन्द्राओं पष्टि- 
वद्धं ना । दिपाच्छन्द इहेन्द्रियम्‌। उत्ता भान वया दधः” इति। 
ष्टा, नवमप्रयाजदेवः,स च ‘तुरोयः? श्रीचप्रान्तिमान, अद्भुत: 
आख्चर्थविद्रहः, तादृशा यो देवः, या च feag ufë 
agfaarer तो 'इन्दाझो',यदपि “दिपात्‌’ पाद दयापेता ‘उक्षा 
गोन” सेचनसमर्था गोरपि यो विद्येते,ते देवाः इइ” कर्णि 
‘इन्द्रियम्‌’, च ‘aa’, च दधुः’ ॥ 

अथ दशमोमाइ। “शमिता ना वनस्पतिः। सविता प्रसुवन्‌ 
भगम। ककुच्छन्द TERIA! वशा वेइद्धार्न वया दधुः” इति। 
“वनस्परतिः’, दशमप्रयाजदेव:, स चनः? अस्माक, शमिता” सव्वा- 
पद्रवशमनहेतुः, तादृशा या देवः, यस सविता”, 'भग’ सोभाग्य 
“प्रखुवन्‌' प्रेर यन, aa, “गान! गारपि,'वेहत’ गर्भघाती सती 
‘aul’ बन्ध्या या विद्यते, एते देवाः इन्द्रियं’, वथः’, च 'द धः” N 


७28 लत्तिरीय-ब्राक्षण भाव्ये 


अथेकादशोमाइ | “स्वाहा यज्ञं वरुण: | सुच्चा भेषजं 

करत्‌। त्रतिच्छन्दाम्छन्द दन्ट्रियम्‌ । SETA गावंया दधः” 

[४] इति। 'खाहाकाराख्य एकादशप्रयाजदवः यज्ञं निष्पा- 

दयति। स च वरुणः? अनिष्टवार कः, YTA: शोभनबलापतः, 

_ 'भेषजं करत्‌’ ओषधं करोति, तादृशो या देवः यञ्च ‘afa- 

HRT: याऽपि ws wea’, ‘Fr’, एते दवाः 
‘इन्द्रियम’, वयः’, च ‘दधुः’ ॥ 

इत्यष्टाद श्राऽमवाकः॥ ९८॥ 


अथ ऊमविंशा$नवाक: | 
एन्द्रस्य पञ्चाः प्रयाजयाञ्या अष्टादश्ऽभिदहिताः। TFTA- 
fat वपा-एरोडाशहविषां याज्यानवाक्या उच्यन्ते। तब 
वपायाः प्रोा$नुवाक्यामाह | “वसन्तनत्तुंना देवा; । We 
fasa स्तुतम्‌। रथन्तरण तेजसा । इविरिम्हे वया दधः” 
इति । “वसन्ताख्येन “आतुदवेन सहिताः ‘aga: ‘Zar’, TR’, 
“हविः, Tq? समप्यमाणं,'वय:'आय॒ग्य्ष,'दधः' सम्पा दि तवन्तः 
etre vfa: fare स्तामेन ‘Gay । तथा ‘asa’ 

तेजखिना TUAT आख्यन साखा स्तुतम्‌ ॥ 
वपायाञ्यामाइ। “ग्रोश्षेण दवा ऋतुना। रुट्रा: पश्चररे 
WARI EVAT यशसा बखम्‌। इविरिन्ट्र वया दधः” इति। 
ARa feat: । 'रुट्रा:', प्चरभरतामेन, qafa 
“हहत्साखा Qa, बलकरं, Ufa’, a’, च “इन्हे, 'दधु'। 


२ MTS द्‌ प्रपाठके १८ अनुवाकः | oey 


परोाडाशस्य परो$मवाक्यामाइ । “वषाभिच्छंतु गादित्याः। 
स्तामे wat स्तुतम्‌ [१] । वैरूपेण विशाजसा। इविरिन्ड्र 
बयो दधुः” इति । 'वर्षेत्तुंना सहिताः, दित्याः’, 'मप्तदश- 
स्तामे',वेश्यानय़ाइकण hafan “वेरूपसाला “स्तुत,“इवि- 
वेयः’, च 'दधः “TR ॥ 

परोडाशस्थ याज्यामाद | “शारदेनत्तंना देवा: । एक- 
विशश waa: wan वैराजेन श्रिया श्रियम्‌ । इविरिग्हे 
वया दधः” इति । शरदृतुसहिताः, “कभुनामकाः, 'दवा:!, 
“एकविज्वस्तार”, “श्रिया! श्रोग्रदेन वेराजेन साला, 'स्ततम्‌', 
“खिय श्रोप्रदं, “इविवंय:', च wR, दधः? ॥ 

अथ इविषः पुरा$नुवाक्यामाइ। “डेमन्तेनत्तना देवाः | 
मरुतस्तिणवे स्तुतम्‌। waa wat: सहः। इविरिन्द्रे वया 
दघः” दृति | इमन्तत्तंसहिता:,“मरुशख्नामका:, देवाः’, “चिणव- 
स्तामे, BA? बलप्रदेन,'शकरी:' कर साखा, स्तुतम्‌’, 'इविः?, 
“बय?”, सहः’, बलप्रदं इविर्वयख wR’, QY: ॥ 

इविषा याञ्यामाइ । “शैशिरेणक्षंना देवा: | चयस्ति४शे- 
SHAY VARI सत्येन रेवती: waa इविरिन्ड्र वया दधः’ 
[२] इति। शेशिरत्तंसह्दिता:, gar’, “चयस्त्तिशाख्ये स्तोमे 
“सत्येन” सत्यवाक्येन Vaart, ‘Tam.’ रेवत्याख्येन साखा g- 
ay, ‘saay अविमश्वर, ‘aw बलप्रदं, "इवि यः’, च्च 
TR’, TYN 

इत्येकानविंशे।:मवाक: ॥ ९८ ॥ 


७8४६ ते त्तिरी य. ब्राझथभाव्ये 


अथ विंधा$नुवाकः | 
एकोनविंश वपा-प्राडाशइविषां याज्यानुवाक्या BAT | 
अथ fat अनूयाजञानां मेत्रावरुणग्रेवा उच्यन्ते । तच प्रथम- 
मन्त्रमाइ। “देवं बदिरिद्रं वयाधसम्‌। देवं देवमवद्धंयत्‌। 
गायत्रिया तेजसेन्द्रियम्‌। तज इन्द्र वया दधत्‌ | वसुवने वसु- 
धयस्य ag यज” इति । ‘afer शब्देन प्रथमानु याजदे AGE 
मुच्यते, तञ्च देवं’ द्यातनशीलं | याऽयमिम्द्रो वयोधाः? आव- 
स्याधारकः, तं ‘afar’ पत्वा के वन शो ल॑ बिं रूप म ‘47 
gua afgana) ae mana छन्दसा सहित सत्‌ 
“टून्द्रियं' चक्षरादि पाटवं, “तेजः? श्ररीरकान्तिः, वयः? आ यद्ग 
“दधत्‌? सम्पादयति। वसुधेयस्य’ धनाधारकस्य देवस्य, “aya 
धने, दाननिमित्तमयं म्रथमानूयाजदेवो वेतु’ आञ्यं पिबत्‌! 
तदथं दे चातः, ‘यज’ याज्यां पठ ॥ 
अथ दितोयमन्धमाइ। “देवोदारा देवभिद्र वयाधसम। 
देवीर्देवमबद्धंयन्‌। उष्णिहा छन्दसेन्द्रियम्‌। म्राणभिन्द्रे वया 
दधत्‌ । वसुवने वसुधेयस्य वियन्तु यज” [९] इति। 'इार 
शब्दवाच्या देव्या दितोयानयाजदेवता याः सन्ति, ताः द्या 
Zp दयातमानं, वयोधसम्‌’, ‘TR’, Say’, Wg | 
तास देव्यः ‘उष्णिहा acer, सहेन्ट्रियपाटव “प्राण” स्वयंम 
MAY ‘TR’, सन्यादयन्तु ॥ 
अथ ठतीयमन्त्रमाड | “देवो देवं वयाधसम्‌। उष TT 
मवड्ंताम्‌ | MIYAT SG TAA | बाचमिट्रे वया दधत। 


२ काण्डे € प्रपाठके २० GATT: | ७8७ 


वसुवने वसुधेयस्य वीतां यज” इति । “उषे दवी’ उषास्थे देवा 
ढतीयान याजयते, ते उभे 'वयाधसमिर देवं’, व द्धिंतवत्या । 
ते च अमछुभा', “छन्दसा”, सद ‘aie, वाम्वयांसि ‘ez’, 
सम्पाट्यतः ॥ 

अथ चतुर्यमन्तमाइ। “दवो ज्यादो देवमिन्द्र वयोधसम्‌ । 
देवी देवमवद्धंताम्‌। Cea न्दसेन्द्रियम्‌ | ओचमिन्द वया 
दधत्‌ । वसुवने वसुधेयस्य वीतां यज” [२] इति । AR 
रवी” SATS देव्या ये विद्यते ते देव्यो araara “वया- 
धसमिन्ह दवं”, वद्धितवत्यो । ते च ‘wea छन्दसा”, सह 
qiza, खाचवयाँसि ‘ee’, सम्पादयतः। इन्द्रियश्चब्दः 
सामान्यवाची, वाकक्ातरादयोा विशेषवाचिनः n 

अथ पञ्चममन्तमाह। “देवी ऊज्जाहुती देवमिम्दं वया- 
धसम्‌। देवी देवमवड्धंताम्‌। Tew ERAKIRI YA- 
fag वया दधत्‌। वसुवने वसुधेयस्व वीतां यज’ इति। 
TAAA ये देव्या विद्येते ते देव्या Gaara बयाधस- 
fax देवं वङ्धितबत्यो । ते च ‘vem’, छन्द सा’, सह 'इन्दियं', 
‘sum’, वांसि इन्द्रे”, सम्पा यतः। ऽएक़्श्रब्देन दोसिस्च्थते ॥ 

अथ वष्ठमन्धमाह। “देवा देव्या हातारा देवमिन्द्र वया- 
धसम्‌। देवा देवमवद्धताम्‌। fagar छन्द्सेग्ड्रियम्‌। fafa- 
मिन्द्रं वया दधत। वसुवने वसुधेयस्य वीतां यज” [३] इति। 
देव्यहेड़मामके यो ‘Sar’, विद्येत ता ‘Var’, झातमानं 'वया- 


wey, ‘ox’, afgaat । ता च ‘Pagar’, छन्द सा”, सह 
6B 


ese सेज्षिरोय-ब्राह्मणभाष्ये 


‘इन्द्रियं, ‘fat, वयांसि, ‘इन्द्रे, दधतुः। THT RIES 
भरीरकान्तिरुक्ता दह fafan TRNA ॥ 

अथ सप्तममन्त्रमा इ।“ देवी स्तिखस्तिस्रा देवीर्वयाधसम्‌। पति- 
मिन्द्रमवद्ध यन्‌ । जगत्या छन्दसेन्द्ियम्‌। बलमिन्द्रे वया दधत्‌। 
वसुवने वसुधेयस्य वियन्त यज” दति। या देव्यः तिस्रः? चिसञ्चा- 
काः, एकेकस्या era ian पुनरपि faa: इति उच्चन्ते। ताः 
सब्याः'वयाध सं’, पाल कं’, इनदर’, वद्धितवत्य:। ताः पुन: जगत्या”, 
Tga, सह 'दन्ट्रिय', ‘बलं’, वयांसि ‘oe’, सम्पादयम्ति॥ 

अयाष्टममन्चमाह | “देवा atravar देवमिन्द्र वया- 
धसम्‌। देवो देवमवद्धयत्‌। विराजा छन्दसेन्द्रियम्‌। रेत 
CH वया दधत्‌ । वसुवने वसुधेयस्य ag यज” [४] इति | 
“मराशंसाख्या या देवः’, अस्ति, स देवा Arama “वयाधसम' 
‘oe, “देवं, वर्धितवान्‌ a च ‘विराजा’, छन्दसा”, यक्त 
‘ofa’, रेतः, वयांसि इन्दर”, सम्पादयति॥ 

अथ नवममन्समा । “देवा वनस्पतिर्टेवमिग्ड्र वयोधसम्‌ | 
देवा देवमवद्धयत्‌। दिपदा ङन्दसेन्द्रियम्‌। भगमिन्हे वया 
दधत | वसुवने वसुधेयस्य ag यज” इति। वनस्पत्यास्था या 
‘Zar अस्ति, स देवा द्योतमानं “वयाधसम', इन्द्रम', अर्वा E- 
तवान्‌। स च “द्विपदा', ङन्दसा”, सह “'इन्हियसाभाग्यवयां खि’ 
‘cy’, सम्यादयति ॥ 

अथ TIARAA | “देवं बर्चिवारितीगाँ Fafa वया- 
धसम्‌। देवा देवमवद्कयत्‌ | ककुभा ङन्दसेन्द्रियम्‌। यज इले 


२ काण्डे द प्रपाठके २० खनुवाकः | ७४८ 


वया दधत्‌। वसुवन वसुधेयस्य aq यज” दूति। 'वारितीनां' 
जलप्राशीनां सम्बन्धि बहिराख्ये थदेवखरूपमस्ति, तदिदं 
बहिंखरूप॑ aaa “वयाधसमिन्द देवं’, वद्धिततत। aw 
ककुभा ऊन्दसा”, सहदेख्दविययशोवर्यांसीर्द सम्पादयति॥ 
अथेकादशमन्तमाह। “देवा अग्नि: fasacafers वया- 
धसम्‌। देवा देवमवड्धयत्‌। अतिच्छन्दसा कन्दसेग्ट्रियम्‌ | 
qafa वया दधत्‌। वसुवने वसुधेयस्य वेतु यज” [५] इति। 
“स्विष्टछदाख्या ‘afazar, याऽस्ति, स ‘देवः’, द्यातमानं IAT- 
धसम?, CR’, द वे”, वड्धिंतवान । स चातिच्छन्दारूपेण 'र न्दसा! 
सन्ट्रियबखवयांसीन्ट्र सम्पादयति । अता धनाधारकस्य धन- 
दागनिमित्तम्‌ अयं fassia आज्यं वितु” पिवतु। तदथं हे 
हातः, यञ’ याज्यां पठ ॥ 
अस्थ प्रपाठकस्थ NANETTE: ॥ 
wet उपस्थितिहेंम उपहामा$भिषेचनम्‌। 
तथावन्टय IR तु पश्चा चत्वार ईरीताः॥ 
URIASA चत्वारः UMI त्वनन्तर: | 
पिढ्यज्ञ AUT: खात पशावन्ड्र चतुष्टयम्‌॥ 
वेदार्थस्य प्रकाशेन तमो we निवारयन। 
पुमांस तरा देयादिद्यातीर्थमडेत्वर: ॥ 
इति ओसायनाचाय्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे 
छष्णयञ॒त्रा्मण दितीयकाण्डे षष्ठप्रपाठके विशऽनवाकः ॥२०॥ 


समास पष्ठप्रपाठक, ॥ 
582 


अथ तैत्तिरीय-ब्राह्मणभाष्य 


दितीयकाण्डे सप्तमप्रपाठके 
प्रथमेऽमुवा कः | 
SPER 
हरिः ॐ | 
यस्य निश्चसित वेदा यो वेदेभ्याऽखिखे जगत | 
निर्ममे तमई वन्दे विद्यातोर्थमइ श्रम्‌ ॥ १॥ 
हे प्रपाठके Anafe: काकिल्यदीरिता। 
सवनामाग एकाइाः कथ्यन्ते सप्तमे GTA ॥ २ ॥ 
aad karamana एस्विति सवाः एकाइविशे- 
घाः। anr टृददस्पतिसव उच्यते तस्मिंस रहस्पतिसव 
चादकप्राप्तान्‌ द्वादशस्वपि ary बाधितुम्‌ एकं खाम 
विधत्ते । “fagrar भवति। ब्रह्मवर्चसं वे freq we 
वर्चसमेवा वरुन्से? इति । प्रति वदिष्यवमामस्तोचे चिट्त 
स्ताम्च पण्याज्यस्ताचेबु माध्यन्दिनपवमानस्ताक्र पञ्चरश- 
स्तामः, WY wAY अआभवपवमानस्ताचे सप्तद श्रस्तामः, 
यज्ञायज्ञीयस्ताचे एकविंश्रतिस्तामः, ताम्‌ बाधिता सर्वेषु 
स्ताचेषु चिटत्शामः', एकः क्तव्यः | तस्य “ब्रह्मवर्चस इतुलात 
“ब्रद््ुवचचेसप्रा्तिभंवति n 
सामयागसंस्थाविशषं विध'त्त । “अग्रिष्टा म: सामा भवति। 
agai वा अग्रिटोमः। ब्रह्मवर्चसमेवावरुन्धे” इति ॥ 


२ ATM ७ प्रपाठक १ अगृवाकः। ९५१ 


youre विकस्पितष्टइत्सामय्याटृत्यथे रथन्तरनियमं fa- 
we “रथन्तर साम भवति। ब्रह्मवर्चसं वे रथन्तरम्‌। 
ब्रह्मवचंसमेवावरुन्धे”’ इति॥ 

होतरि कसिदिधत्ते। “परिखञजी हाता भवति [९]। 
अरूणा मिश्मिरस्तिएउक्र: । एतद्वै agate रूपम्‌ । रूप- 
शेत अझावत्च॑समवरुन्धे” इति । 'परिखजी' खलतिः, सिरसि 
Smarty परित एव कशा: न तु मध्य इत्यर्थः। अरुणः? 
सन्ध्धावणंः, ‘fafat: पमःप॒गरतिवेगेन चलुर्मीलनयुकः, 
Sanm: faq वेदेषु इएुद्धः, माढवंशपिढवंशमिजाचारषु वा 
NE: यत्‌ ‘ae’, दिजवेशस्थ लक्षणं खखत्यादि, qe aR- 
क्लं तदुभयमपि “ब्रद्मवर्चसखरूपम्‌',। अतस्तदनकुखेम रूपेश 
agata’, प्राप्नाति ॥ 

gufa उत्पस्तिविधिमुक्का प्रयागं विधत्ते। “छड- 
स्पतिरकामयत देवानां प्राधां गच्छेयमिति। स एतं we 
स्पतिसवमपश्चत्‌ । तमाइरत्‌। तनायजत | तता वे स Zarat 
पराधामग'च्छतू। यः पुराधाकामः स्थात। स छदस्पतिसवेन 
asia [९] | पराधामेव गच्छति” इति । weed: पुरोधां 
देवगरुललक्षणं मुख्यलं पाराहित्यं वा ॥ 

दक्षिणायां विश्रेषं विधत्ते। “तस्य प्रातःसवने सवने समनेषु 
माराश£सेषु। एकादश दक्षिणा नीयन्ते एकाद भ माध्यन्दिन 
सवने BAY नाराज्ञ१सेषु। एकादश हतो यसवम GRY नाराश£- 
ay) Wafer wey | । चयस्ति/ दे देवताः। देवता एवाव- 


९५२ तेत्तिरीय-्राह्मबभाव्ये 


रुन्धे” इति । भक्षिताप्यायितसमसा “गनराशंसाः”, तेषु रचिएस 
इविद्धानस अधस्तात्‌ way सत्सु “एकादश', गावो “द्‌ चिषातेन 
“नीयन्ते? दातव्याः । एवमुत्तरयारपि सवनयास्ताः fafan 
चयख्िंशत्सञ्चा या देवता-साम्यात तत्प्रोतिक्षतवोा wafa, 
ये देवा दिव्येकाद भस्थेतिमन्ले चयस्तिंश्रद्दवा आखता: ॥ 

दक्तिणायामपरं विशषमाइ। “अग्यश्व तुस्ति/शः । प्राजा- 
पत्यो वा अश्वः [२] । प्रजापतिद्धतुख्विश्‍्झा दवतानाम्‌। वाः 
वतोरेव देवताः। ता एवावरुन्धे” इति। पृम्वोक्तगवापेचवा 
चतुस्तिंशत्सञ्ापूरकः ‘Wa’, दातव्यः । प्रजापतिञन्यतात्‌ 
“प्राजापत्यलम्‌, प्रजापति’, पूव्याक्रट्‌ वता पेया “चतुरितंतः' 
garaga स््यदेवताप्राप्तिभेवति ॥ 

एतस्य कर्म्मणः सवलात्‌ अभिषेकं विधत्ते । “छष्शाजिन- 
ऽभिषिञ्चति। ब्रह्मणा वा एतट्रपम्‌। यत्‌ कृष्णाजिनम्‌ 
ब्रह्णावर्चसदेन९ wagafa” इति। छष्णाजिनमास्तीय्ये तत्राप 
fad यजमाममभिविञ्चेत्‌। क्छकसामयाः “कृष्णम्टग रूपतः 
धारणत्वात्‌ ब्रह्मरूपलं, तेन “ब्रद्मवचंससन्दद्धि: ॥ 

अभिषेकद्रव्यं विधत्ते। “श्राञ्चयेनाभिविञ्चति। asa 
आज्यम। तेज एवास्मिन्‌ दधाति” इति। आज्यस्य fana 
ANER ॥ 

अच मीमांसा-चतुथाध्यायस्य हती यपादे चिन्तितम्‌ ॥ 

THT तु वाजपेयेन छृहस्पतिसवं यजेत्‌। 
कालं प्रबाध्यते वाक्यमृताङ्गलस्य बाधकम्‌ । 
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ara भाति कालोऽच सेवमङ्ग लबोधनम्‌ | 
अतेमुंस्थं प्रक्रिया च तथा सत्यनुग्टह्मत ॥ 
इदमाखायते, वाजपेयेनेद्दा छृहस्पतिसवेन यजेत। अझ 
fer सोचामश्या यजेत। afa amaga: वाजपेयस्थ 
पृव्वेकालिकतां wii तस्मादाकामिदं दृ दस्पतिसवस्थात्तर- 
कालीनतां बाधयतीति Bar, वाजपेयाङ्ग्बाधनमेव क्वा- 
JARAS: समानकत्तृंकयाः पूव्येकाल इति सत्रेण क्रि- 
यादवस्थ एककत्तुंकतायां तदिधानात्‌। यद्यपि रूचे पुग्येकाख 
cama, तथापि aq नियतं, मुखं व्यादाय खपितीत्यच 
काखेकोईपि प्रयोगात्‌ वाञपेयप्रकरणमणङ्गलेन ग्टक्षते | अ- 
न्यथा लप्रछते TUATA कालविधानात्‌ प्रकरणं बाध्येत | 
IFA करम्माम्तरलेग म्रसिद्धबृस्यतिसवला भावात्‌ अब्दाऽनप- 
aq दति चेत्‌ न, मासाञ्मिदाचन्यायेम agutfazaraara । 
तस्मादाकामिद मङ्गवबाधकम । aft चितेत्याप्यवं याज- 
मोयम्‌ ॥ 
इति प्रथमाऽमवाकः ॥ १ ॥ 


अथ दितीयाऽनुवाकः ॥ 


प्रथमे ब॒हस्पतिसवाईभिडित: | द्वितीये वेश्यसवाईभिधो- 
यते, स च खत्रकारेण स्पष्टरमभिद्दित:। अथ सवानां व्या- 
ख्याता बचस्पतिसवः, dw: पुष्टिकाम आग्रेयादोनि सप्त waite 
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निवेपति स्पष्णिः । पट्टोही मारुत्यालभ्यते, तस्थाः पुरणात्‌ 
faunal यजमानायतन आऋषभच ग्राचीनय्ीवमनतर लोम 
मास्तीय्य तस्मि्ासोनं यञमामं दश्ाभिवषिञ्चतोति। तत 
प्रथमं इविर्विधत्ते। “यदाग्नेयो भवति । अभ्निमुखाद्यडिः” 
इति। “आग्नेय? अष्टाकपालः क्तव्यः, सम्बद्ध र रिपर्येकतात्‌ 
आदावाग्रेयेम तत wag aa भवति॥ 

दितीयं इविर्विधन्ते । “अथ Ara: ufea पषा । पुष्टि 
Swe | पष्टिमेवावरून्धे” इति । Aru चरुः कच्तंव्य:, q 
देवतायाः पुष्टिदेत॒बात्‌ । वेश्यस्य’, पुष्टिकामलात्‌ "पुष्टिमेव, 
प्राप्नोति ॥ 

अथ हृतोयं इविविधत्ते। “प्रसवाय साविच;” इति । साः 
विजः”, अष्टाकपाखः पुरोडाश: काय्यः, स च सवितुः 'प्रसवावं 
प्रेरणाय सम्पद्यत ॥ 

चतुर्थ इविविधन्ते। “अय यत्त्वाष्रः। त्वष्टा fe रूपादि 
विकराति” इति । अष्टाकपालः ‘arg: काय्यं स्तस्मात्‌ ‘ag, 
fafam रेतसि विविधानि रूपाणि करोति ॥ 

पञ्चमं इविविधत्ते। “निर्वरुणत्वाय वारुणः [१] । त्रधा 
य एव कस्‌ सन्त्छूयते। स हि वारुणः”? दूति। अष्टाकपालः 
“वारुणः”, कार्य्यः, स च ‘faaquara’ वरुणपाशरादित्याव 
सम्पाझते। अपि च प a, “कः”, ल्पः पुरुषः “सन्‌”, “सयते 
अभिविच्यते। ‘a चि’, तदा वारुणः? वरुणेन gaat 
इत्युच्यते । तस्मात वारुणयागोऽभिषकयाग्यः ॥ 
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ag इविविधत्त । “अथ agua: | वेश्वदेवा हि वेश्यः’ 
इति। एकादशकपालो “वैश्वदेव:? कार्यः, यस्मात्‌, वे खः”, विद्ये- 
दवेः सद्द प्रजापतेमध्यभागात्‌ उत्पन्न: | तं विश्वे देवा देवता 
अन्वरज्यन्त, जगतीछन्दा वै रूपं साम वेश्यो मनव्थाणामिति 
शृत्यन्तरविधानात्‌। ततस्तदोयसात्‌ वेश्वदेवस्तच याग्थः ॥ 

सप्तमं इविविधत्ते। “अथ यन्सारुतः। मारुता हि वेश्यः” 
इति। एकादशकपालो “मारुतः? कार्णः, मरुतां देवविट्लेन 
वैश्वयागे याग्यलात्‌ मरुतां facaqi मारुते! वे देवानां 
fax इति fanfagaa: n 

अधिकञ्रङ्गानिट््तये इविःसञ्चां दशयति। “सपैतानि 
इवीशघि भवम्ति। सप्त गणा वे मरुतः”? cf ईदृङ्‌ चान्या- 
GE त्तेत्यादयः सप्त गणाः ॥ 

अथ प४एं विधक्ते | “of: पष्ठाडी मारुत्यालन्यत । विड 
घे aga” इति। afa अ्रेतवर्णः, ‘aera चतुर्वषा 
ATM काचित्‌ अजा मसूदेवताका५ऽलखञ्चव्या ॥ 

अथाभिषेककाखविधिमुन्नयति। “विश एवेतग्मध्यता$मि- 
षिच्यत । तस्मादा एष fan: प्रियः । विशो fe मध्यताऽभि- 
विआते” इति । एतस्य पज्ञामध्ये स्विष्टकृतः प॒र स्तात्‌ अभि- 
विञ्चेदिति विध्युश्नेय:। एवं सति, विश्नः’ प्रजायाः, मध्य एत- 
दभिषेचनं छृतं भवति। यस्मात्‌, विश्वः’ मध्ये अभिषेकः कृतः 
ART एव एषः? वैश्यः, सव्यामु्ठायिविद्यां प्रियः? भवति॥ 


अभिषेकाथमासन विधत्ते। “ऋषभचर््मऽध्यभिविञ्चति। 
5c 
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स fe प्रजनयिता” इति। यस्मादृषभः प्रजात्पाद कः AM- 
च्तरीयस्य चम्मण पय्थभिषिश्वेत ॥ 
अभिषेकद्र्व्यं विधत्ते “दष्राऽभिषिञ्चति। ऊम्बा va 
दधि। ऊच्ञेवेनमन्नाद्येन समडुंयति” [२] इति। दभा रस 
रूपलात्‌ तादुशेनान्नेन “एनं' Ga रसवद्याजिनं “way 
यति’ इति ॥ 
इति दितोथाऽनवाकः॥ R N 


अथ हती याऽनवाकः | 

दितोये वेश्यसवेऽभिितः। sara ब्राह्यणसवे $भिधीयते। 
श च सुचकारण VÉSI, ब्राह्मणा ब्रद्मवचंसकाम आहे. 
थादीन्यट्टो walfe निर्वपति पुरस्तात्‌ खिष्टृतः, fee 
घतमुत्पूय तेम कृष्णाजिन आसोनमभिषिञ्चतोलि। तान्येतानि 
हवीघि विधातव्यानि। तच प्रथमं विधत्ते । “यदाग्ने या भवति 
आग्नेया वे ब्राह्मणः”? इति । “आग्नेयः', अष्टाकपाल: क्त्यः 
afar सह ब्राह्मणस्य प्रजापतिमखञत साम्येन ATTA! 

दितीयं विधष्ते। “अथ यत्‌ सोम्यः। सोम्यो हि शरा 
दाणः?” इति । सोम्यः’ एकादशकपालः कत्तव्यः। खामा$खार॑ 
ब्राह्मणाना राजेति श्रुतेः, ATTA STAAR N 

zaa fara. “प्रसवायेव साविच;'' इति । "सावित 
अष्टाकपालः कार्यः, स च “प्रसवायेव arfaa:’, इति कर्ते! 

चतुयें दिधत्ते। “अथ यद्वाइस्पत्यः। एतद WHE 
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बाकपती यम्‌”? इति। “बाइस्पत्य:” WRI: कत्तं व्यः, UGE- 
स्पतिसम्बन्दित्वम्‌ एतदेव “'ब्राह्मणस्थ', वाकपतिलं ATA N 

पञ्चमं विघन्ते। “अथ यदग्रीषामोयः। आग्नेया वे ब्रा- 
कण: | ता यदा सङ्गच्छत [१] । अथ वीय्यावत्तरा भवति” 
इूति। “अग्रीषामीय:', एकादशकपालः FAR, MEVA 
आग्रेयं yigma तेन पृव्वाक्त सोाम्यवमपि उपलच्यते | 
Ar अग्रिय सामख्च इत्येता 'यदा', सकता भवतः, तदानों 
दिगणब्राह्मण्थेन वीग्यातिशया भवति ॥ 

षष्ठं विधन्त । “अथ यत्सारखत: | एतङ्धि प्रत्यक्षं ब्राह्मणस्य 
वाकपतीयम” इति । “सार खत: अष्टाकपालः कायः, 'ब्राह्म- 
we सरस्वतोसम्वन्वितं ‘ay अस्ति एतत्‌ प्रत्यक्षमेव 'वाक्‌पति- 
त्वम्‌, बृहस्पतिसम्बन्थेन तु यदाकपतिलं ce तच्छास्तसि- 
ZR) fagar: सर खतोसम्बन्धे तु तदाकपतितवम्‌ अनन्हयते ॥ 

सप्तमं विधत्ते। “निवेरुणत्वायेव वारुश: | अथा य एव कस 
सन्त्सयते। स हि वारुणः” इति । “वारुण; अष्टाकपालः क- 
तव्यः, स च पूर्व्ववत्‌ वरूणपाञ्ञराहित्यायैब सम्पद्धते । अपि च 
“य एव',"क:' चित्‌ पुमाम्‌ aaltsfa ख्यत’ अभिषिच्यत, “सः! 
पमान्‌ वरुणेन अनुग्टहीता राजा भवति ॥ 

अष्टमं विधत्त। “अथ यद्‌ द्यावाएथिव्यः। इन्द्रो Tara 
वञ्जमद्यच्छत्‌। तं द्यावाश्‍थिवो नान्वमन्येताम। तमेतेनेव 
भागधेयनान्वमन्येताम [श] । AWA वा एषा$नुमानाय। अन- 


मतवञ्जः Gara’ इति। आावाप्टथिव्यः एककपाखः कत्तंव्यः, 
5G2 


ey ' Qamqami 


परा कदाचित, 'इब्द्रः', ट्रचबधाथे AJR’, उद्यतवान्‌, तम्‌ 
इन्द्रं ते “द्यावाष्टयिव्या माग्वमन्येताम्‌?। अनुमत्यभावे कारं 
दर्भपृणंमासत्राह्मणे स्पष्टं श्रुतम्‌, ते अब्रतां द्यावापृथिवी मा 
प्रहारावयवै wa इति। याऽयमेककपालरूपो भागोऽसि तेग 
“भागधेयेन”, ad द्यावाष्टथियो हचवधायम्‌ उद्धतं वञ्जमिदम्‌ 
अङ्गीछृतव्यो । अतेऽचापि यः पराडाशः स एव ‘age, 
“अन॒मत्यथें सम्पद्यते, ATRAN’, हि, पुरुषः शचचये aat 
लात्‌ “ख्याता” अभिषेकमहंतोत्येव अभिज्ञा आऊ: ॥ 

अधिकतवशद्धानिवारणाय हवि:सझ्लां दशयति। “wt 
वेतानि इवीशषि भवन्ति । अष्टाक्षरा गायची । गायची AT 
वर्चसम | गायतियेव ब्रद्यवचंसमवरुन्धे! इति। अष्टसलञो 
पेताया गायञ्चा ब्रह्मवचंसहतुतया अच्वचंसलप्राप्लिः ॥ 

अभिषेकद्र व्यस्यात्पवनं विधत्ते। “रण्येन घतमत्पनाति 
तेजस एव we” इति। निर्खोखट्रव्यतात्‌ warsfa “धृतं 
तेजाऽर्थमेव पुनरपि डिरण्यात्पवननात्यन्तदीश्यथें भवति। 

अभिषेककालोनमाधार faust । “कृष्णा जिने ऽभिषिञ्चा 
WHAT वा एतदूकसामया रूपम्‌ । यत्‌ कृष्णाजिनम्‌ | ब्रह 
सेवेनम्टकसा मयार ध्यभिषिञ्चति” इति। “कृष्णा जिन !, wart 
मभेनमभिविञ्चेत्‌। कष्शाजिमञ्च 'त्रह्मणः’ वेदस्य सम्बल 
“च्छकसामयोः? स्वरूपम्‌, क्टकसाममिवेतामित्यन्यत्ाद्चानात। 
अतः कृष्णाजिने अभिषेकण ‘ayaa’ वेद एव “कक सामयोः 
उपरि ‘uaa’, अभिषिञ्चति’ n 
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द्रव्यं विधत्ते। “घतेनांभिषिसति। तथा वीद्यावत्तरो 

भवति’ [३] इति। घुतस्थ वञ्चरूपलमन्यचाक्षातम्‌, घतं खल वे 

देवा ay छलेति । अता “घतेन' अभिषेक वीव्ये तिशये। भवति॥ 
इति हृतीयोऽनवाकः॥ ३ ॥ 


अथ चतुथा$नवाकः | 

तीये mguu अभिद्दितः । wad सामसवा अभि- 
धीयते। तस्य सोमथागरूपत्वं निषिध्य wer विधत्ते ।“न वें 
सामेन सामस्थ सवा$स्ति। इता ge: अभिषुता छोष:। न 
fe इतः रूयते सामो रूतवशामालभते। सोमो वे रेताधा:। 
रेत एव दधाति” इति । सामेन” यागेन, 'सामख' देवस्य च, 
‘aay अभिषेका नैवास्ति। यस्मात्‌ कारणाच्च येषु सामा “इत: 
इननमपि कर्थामति तद्‌ च्यते, यस्मात्‌, एषः? सोमः, अभिषुतः?, 
तस्मादस्ति तस्य इनगम्‌। जन्ति वा एतत सोमं थदभिपुन्वम्ति 
इत्यन्यचाभिषतस्त इनमरूपत्वश्रवणात्‌।'म चि’,कचिदपि इतः” 
परुषः अभिविच्यमान दृश्यते, तस्मात्‌ सोमस्थाभिषेकसिद्ध ये 
सोमयागं परित्यज्य सोमदेवताकां JAINA आलभते’ Tad 
प्रजामत्पाद्य फ्यात्‌ बन्ध्या सतवशा सोमस्य रेताधारकलात्‌। 
तया देवतया “रत एव” धारयतोति॥ 

अथाभिषेकमन्क्तं विधत्ते। “सोम्यश्षाभिषिञ्चति। रताधा 
WAT रतः सोमः। रेत एवास्मिन्‌ दधाति” इति। watz- 
मित्यादिका वच्चमाणा 'सामी” यस्मात्‌ ऋग्‌ एषा’, रेताधार- 


७६० तेक्षिरीय-बाहमजभाष्ये 


UUG: सामः? अपि रेत:खरूप:) अतः सान्या अभिषेक सति 
“अस्मिम्‌? यज्ञ यजमान “रत एव दधाति' ॥ 

अस्मिन्‌ सवे atiarat विधक्ते । “यत्किञ्च राजरूयब्दते 
सामम्‌। तत्सव्य भवति” इति i राजख्य’ इंमपवित्राभिषे- 
चनोयदशपेयकशवपनोयव्यष्टिदिराचचचष्तिसच्ज्ञा: सत्त सोम- 
यागाः, तान्‌ वज्जयित्वा यत्किश्वित अमुमत्यादिक सोचामरं 
तं प्रयागजातं ‘age? अस्मिम्‌ सामसवे अनुष्ठेयम्‌। afer 
राजरूयप्रयोगमध्ये wrat wid as daut विभ्यः 
परस्तात्‌ सामो खतवशाऽऽखथव्या, तस्याः fazaa: प्रखा- 
afada: are: ॥ 

अभिषेकाय Stated पठति। “अषाढं ay एतनासु 
पप्निम्‌ । सुवषामस्वां टजनख गापाम्‌। भरेषुजा£ सुचितिः 
सुश्रवसम्‌ | जयन्तं लामनु मदेम साम” [१] इति । हे साम 
वयं “लाम्‌’ अनख्त्य 'मदेम’। कोदृशं लाम्‌, ‘TQ’ युद्धेषु, 
‘SUIS’ VMSA अशकं, एतनासु’ सेनासु, ‘afi’ पूर क॑, “सु- 
वषँ” सुवः खगेस्यात्यरिष्टं विनाश्रयतोति gait तं सुवषाम्‌, 
‘war न केनापि स्थायत भज्यत cere तं, Txt पाप- 
ama तस्य Arai’ रक्षितारम्‌, भरे षु भर शोयेषु अञ्निटोमारिषु 
जायते निवसतोति भरेषुजा: तं भरेषुजां’ “सुचिति' Arua- 
fafa: न्मिनिवासस्थानं यस्यासा सुचितिः तं, सुश्रवः Ñ- 
त्तिय॑स्थासे सुश्रवाः तं 'सुश्रवसं’। जयन्तं’ way जयशोखम | 

इति चतुयाऽनवाकः ॥ ४ ॥ 
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अच पञ्चमाऽनवाकः ॥ 

चतुर्थं सामसवाऽभिदितः। पञ्चमे प्रधिसवा अभिधोयत। 
तमेतं विधत्ते । “या वे सामेन खयते। स देवसवः। यः WRT 
waa, स देवसवः। य दृष्ट्या खयते। स मनव्यसवः । एतं 
चे एथये देवाः प्रायच्छम्‌ । तता वे सा5प्यारण्यानां पश्‍हूना- 
मखयत। यावतीः कियतीय प्रजा ard वदन्ति। तासा 
earaty waa [१]। थ एतेन यजते। य डचेनमेवं वेद”? इति। 
“यः ऋतुः, समेन’, ख्यते’ निष्याद्यते, सः? देवानां याग्य; सवः, 
थथा पव्वाक्ता वृ स्यतिःसवः। “थः? aaa निष्पाद्यते वेश्स- 
anf: ‘ar अपि देवानामपि योग्य: सव; । अतस्तदुभयं 
aaa तिष्ठतु । ‘a: च इट्टा? निष्पायते ‘सः? मन॒व्ययाग्यः सवः 
सब्वैषाँ सुखभः। तस्मात ‘Uae एव भन॒व्यसवं एथिनाले करूचि- 
ATS वेनपत्राय देवाः प्रायच्छम्‌’ | तस्मादेव समनव्यसव: सए- 
चिः।“आरण्यागाम',चअपि'पडहूनाम',“अखयत' अधिपतिर भ्रीतं, 
किमत ग्राम्याणाम्‌। एचिना अन॒ष्टितलात्‌ अयं एथिसवः।“एतेन' 
एथिसवेन “थे यज्ते”, यञ्च एमं वेद” स fafasi परुषः 
प्रजाभिरुच्यमा नागा 'तासां सव्वासां' arat, ga अधिपति- 
Aafa प्रजा यावतीः कियतीस' यावत्यः कियत्यद्च सम्ति, 
avast: वाचं वदन्ति’ । तस्यां वाचि काऽपि अशा न परि- 
त्यजते। तदभिप्रेत्य तासां सब्वासामिति बऊवचगनिदे अः ॥ 

अस्मिम्‌ एथिसवे अभिषेकमम्ध्ं विधत्त । “नाराश स्थ- 
तंऽभिविञ्चति। aren वे eraga: ga वावेतत्‌। 
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अथाभिषिश्वति” इति। at: शंसनोयः, खयमपि मनव्यरूपा 
देवविधषा गराञ्जसः, तत्सम्बन्धिनी यमे पश्चाशतमित्यादिका 
'माराशंसी' तयाऽभिविञ्चेत्‌। तच ए्वीकरोत्या मनुष्यमृक्षव 
एव देवा नाराशंसशब्दनोच्यन्ते, तत्सम्बन्धि अभिषेचनं यदस्ति 
एतेन “निरुत्येव” अपलप्येव । भवन्तः अन्याः अता भव- 
व्लातीयानस्यान्‌ अनयदीतुम्‌ अडईन्तोत्येवं प्रखाभ्येवानन्शरम्‌ 
“आभिषिञ्चति’॥ 

अस्मिन्‌ इथिसवे कःत्तव्यविशषं विधत्ते। “यस्किञ्च राज- 
खयमनत्तरवेदीकम्‌। तत्सव्वे भवति” इति । राजसचे उत्तर- 
वेदि युक्ताः सत्यसोमयागाः दिपशइः पश्रुबन्य: wasters 
च एतानि वष्जेयिला यदन्यदागमत्यादिकं सोचामस्मान्तमक्षि, 
AGAR अच HWA ॥ | 

अथ नराशंसीस्टचं पठति। “ये मे पञ्चाशतं gR: 
अश्चानार सघस्तति:। खुमदप्रे महो अवः। weary मघो- 
नाम्‌। TAQRA नणाम्‌” [२] इति । ये! aren: “मे' मझस- 
fas अश्वार्नां पश्चा शतं', ददुः? दातु समथाः। तेषां 'मघामां' 
धनिकानां, गणां’ ममुव्याणां यजमानानां यज्ञे ह “अग्रे 
“सधस्तुतिः? gat सहित अवः” ‘quate कोदृश अवः, 
‘gay दोसिमत्‌ घनयुक्त मित्यर्थः | ‘महो’ महत, ‘नवत्‌’ पष 
खत्यादियकम्‌, RAAN: सम्बध्यन्तो5प्रिविभेषयम्‌ ॥ 

इति पञ्चमोऽनुवाकः ॥ ५ ॥ 


द, MR ७ प्रपाठके द अनुवाकः | OER 


अय षष्ठा$गुवाक: । 


` पञ्चमे प्रथिसव उक्त: | we गासव owas “एवं Ñr- 
खवः। पट्जिश्श SRAT बुहत्सामा। पवमाने FETA- 
et अवति” दूति। “एष:' वच्चमाण:, “'गासवाख्य: ऋतुरन- 
Be, स च सर्व्वेषु GIy 'पट्चिंशतस्तामयक्र:, 'उकथ्यशं- 
सारूपष्डस्ताचे 'बुद्दत्सामयुक्त,, Ta “पवमानस्ताचे 'कण्वर य- 
MTA साम भवति i 2 
अथ वाजपेयराजद्याभ्यामुक्कष्टलेन एतं सवं प्रशंशति। 
“यो वै arate: | स ससाट्त्सवः। या राजरूय: । स वरुण- 
सव: । प्रजापतिः खाराज्यं पर मेष्ठो। खाराज्यं गोरेव’? इति। 
‘a’, अथं वाजपेयः’, अस्ति, ‘a’, अयं 'सासाज्यहंतुरेव 
“वः? | ‘ay, च 'राजखूय:', ‘av, अपि 'वरुणेश्र्येप्रातिह तुः 
TH ‘Gar’, न तु तदुभयमधिकफलप्रापिह तुः। यस्तु “सा राधं’ 
अपराधीनं प्राप्त), 'परमष्ठी' परमे पद स्थितः, प्रजापतिः’, 
अस्ति; स तु wai: फलेभ्यः अधिकफलनश्धतः। खाराज्यं छि 
aa: प्रार्थते 'सखाराज्य', नाम गोरेव’ गोसव एव, स्ताराज्य- 
आप्तिक्षेतुलात्‌॥ | 
vagas तदेदमञ्च प्रशंसति “गोरिव भवति [R]: 

@ एतेन यजते। य उच्चेनमेवं वेद” इति । यथा गाः”, अरण्ये 
च्छन्द चारी, एवमयं अरह्मलाकऽपि खतग्या भवति ॥ 


बुद्धत्सामेति यदुक्तं तदेव भामडयरूपेण प्रशंसति। “उरू 
6 | 
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aaam? wan: । तद्धि खाराज्यम” इति। अज एकनेव 
‘querer सामदयसाध्याईतिशय: क्रियते। अतस्तद्धि बदत्सा- 
आनष्ठानमेव 'स्याराज्य'प्रापिडेतु: ॥ 

zfeurat fani विधक्ते “अयुतं दक्षिणा:। afe खा- 
NAR इति। गवाम्‌ “अयतरम', अच 'दक्षिणा लेन दालव्यम्‌॥ 

अभिषक्रट्र व्यं विध'त्ते । “प्रतिधषाईभिषिश्चवति । afg खा- 
राज्यम” इति। “प्रतिधषा? तदानोमेव दुग्धेन चोरेण “अभि- 
fraa, सा$यमभिषेकः अय॒तगो प्राप्तिवत्‌ “खाराज्य' चतुः ॥ 

अथाभिषेकस देशकाला fart) “अनडूते वेचे दर्चि- 
qa आइवनीयस्य quae प्रत्यभिषिञ्चति” इति । ae 
वेद्यां मध्ये “आइवनोयस्ट?', “दकसिण-भाग या$चम्‌ "अगः 
दधत’ देशाऽस्ति, साईःयमभिषेकल्थ देश: याग्य:, afer देश 
अभिषिश्चेत्‌ । 'बुदतस्तार्च प्रति’ aver frame eri 
यदा प्रवक्षेते तदा अभिषिञ्चेत्‌ 

विधत्ते । “इयं वाव रथम्सरम्‌ [२] । असा बझ्त्‌। अग- 
ारेवेनममन्तरतमभिषिञ्चति”” इति । यदिदं कण्व र थम्सर’ 
थवमागस्ताचे प्रत्तं तद्धमिस्ररूपं, aw wears “aw, 
साम ACTA HRSG, तयाः THATS HAT: मध्ये “अजम्स हित’ 
स्यवधानर हितमेव 'एनं! यजमानम्‌ 'अभिविञ्चति’ ॥ 

qfi उक्थ्या बुहत्सामेति यत्‌ पर्य मुक तच सोच 

अशंसति । “qgar वा एषः। तेग area agfa: 
शमः”? रति। यस्मादेष ऋतुः पए तुगा “सामेन यक्त, तेग 
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गोसवः’, इत्युच्यते । Risa 'षट्चिंग:', इत्यगन 
विशदीक्रियंत । पट्जिंशदक्षरा बहतो, बाईताः पशव दत्य- 
जाकम। जताईखिन्‌ गोसवे “सम्बः’ अपि ara: पटजिक 
wa क्रियत न तु चिट्दादिः n | 

अयाभिषकार्थमन्वमाच । “IMTA: सहसा TZI F- 
weft चचम्शत्तमा वयाधा:। ayrafea तसभाग: | चचे 
cre च जागृहि। प्रजापतेसला wafer: खाराज्येनामि- 
विश्वार्मि” इति। इ यजमान a ‘Tay धनवत्‌ जोवन 
यचा भवति तथा, जातः” Wom, सहसा ag.’ TANT- 
धिक:, 'चचाणां” बलवतां मध्ये ‘quar,’ अतिशयेग बख- 
वान्‌, ‘aire’ दोधायशधघारो, ‘awe विद्यायारादि- 
युषेरधिकः, “महिले! पृज्यले, “तस्तभानः? स्थिरवर्त्तमाभः, कचे” 
बलकार्ये, ‘tre च जनपदेऽपि ‘safe’ अप्रमा Tear 
“परमेछिनः? उत्तमे पदे खितख, 'प्रजापते.”, सम्बन्धिना AT- 
राज्येग” पराधीनर हितलेन राज्येन निमित्तेन, ‘ara “अभि- 
विञ्चामि’ n | | 

तमेतं ast विधक्ते “care स्वाराज्यमेवेमं गमयति’? 
[३] इति। `इति’ उक्रमेतं मन््तमेतदभिषेककाले पढेत्‌, तेग 
पाठेन “एमं” यजमान, “खाराज्य', प्रापयति ॥ 


इति षष्ठोऽनुवाकः ॥ ६ ॥ 


हि | £ शो nied 
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अथ सप्तमाऽनवाकः । 

ge गोसवाऽभिहितः। सप्तमे आदनसवोा $भिघीयते | 
ee । gaan अश्लादयकामा treet यजञतोपशुं 
अपयति <faerar भवत्युदित आदित्ये fare व्याच' rf 
अतर ABA: रेएदनाडूलेति । तच प्रयमाग्ट्चमाइ। 
“चिरे घ्याच उत था श्दाका । fafai आणे Ta या! 
ce या देवो सुभगा जजान। सा न आगन्वचसा संविदाना” 
इसि। एदाकुः’ मनग्य-निगरणसमथीा$जगरः सर्पः, “सिं हादिवु 
अस्यादिपु च या”, हयं ‘fafa: wavered तेजः, ACA 
मानिनी 'या”, “देवी”, “सुभगा' साभाग्ययक्रा सती, “TR? पर- 
Raa परुषं 'जजान' उत्पादयामास। “खा”, देवो”, वर्चसा' 
बलेन, “संविदाना” ऐकमत्थङ्गता सती, “गः” अस्मान प्रति, 
“आगन्‌? आगच्छतु १ 

अथ दितीयामाइ। “या राजन्य दुन्दुभावायतायाम। 
अश्वस्य WY परुषस्य मायो TH था देवी सुभगा जजान। 
सा न आगन्वर्चसा संविदामा” इति । “राजन्ये चचिय, “श्रः 
amat ताझमानायां, ‘agar, ‘wee’, “wee न्दर 
इषिते, ‘vere’, “माया” सिंहनादादिभब्दे, एतेषु वा, 
लिविगीम्मीर्णलकणा नदमिमानिको ‘av, <a, “सा ¶ 
इत्यादि gaa ॥ 

अथ टतीयाम्द्यमाह । “या इस्िनि दोपिनि या ft 
ce लिपिर सेषु यरुषेषु गोषु [१]। we था दवो सुभग 
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अजान | सा न आगन्वर्चसा संविदाना'' tia) नगर जात- 
WIT वक्तंमाना ‘EA, WTS आतस्तचेव वर्तमाना 'दोपी', 
इत्यवान्तरभेद:। दीपी Barat वा। wearfeyq च ‘ar’, 
‘fafa: दोघत्वमचत्तलक्षणा, तदभिमानिनी ‘ar’, ‘Tay, “सा 
न इत्यादि qaq ॥ 

अथ चतुर्थीमाइ। “रथ wey sare वाजे। वाते 
UM वरुणस्य WRI CK था देवी सुभगा जजान। सा 
भ आगशच्तेंसा संविदाना” इति । “वाजः” वेगः, RR: बलम्‌, ` 
'रथादिषु ‘amfeq या fafa: खकायक्षमजलणा तद- 
भिमानिनी 'था देवो”, सा, इत्यादि पुव्येवत्‌ ॥ 

कल्प: । 'राडसोत्येति: प्रतिमन्त्त मन्धान्‌ कल्पयनधास्यं मन्ये 
आयाः, पायामन्थं राजन्या दधिमन्यं वेग उदमन्धं शूद:” 
इति । arnam । “राडसि विराडसि। सखाडसि खरा- 
sfa” इति॥ हे चाज्यमन्ध लं “राड सि शाजमाना$सि, 
विविधं राजत इति “विराट” सम्ययाजत इति ‘ware’, 
खातव्थेण राजत इति 'खराट”॥ | 

कल्प: । (दून्ट्राय ता तेजखते तेजखन्त श्रोजामोति we 
We, सक्तुभिराज्ये wet तजोाईसि raara wad 
अयच्छामौति यजमानाय प्रथच्छति, तेजखदस्ठ मे मुखमिति 
iag भचयति एवमितरेवामुत्तरोत्तर्रयणाऽभिमन्त्रः; 
प्रदाना भक्षणद्य यथा faye इति। तच श्रयणमन्त्राणाँ 
पाठस्तु । “Kata ला तेजस्ते Arame श्रोणामि। cara 


ago तैसिरीय त्राझबमाको 


araa ओजसम्तर nfa [२] । care ला पवलते 
पयखन्त? ओखामि। इन्द्राय लायअत आय्नन्तर ओणामि” 
इति। हे आज्यमन्य “त्रां”, 'तेजायक्त ‘oR 'तेजखन्त”, “बां” 
ana: सह 'श्रोणामि' पचामि। आज्यस्त तेजारूपत्वेग तेज- 
Wal एवं पयामन्थादिषु याञ्यम्‌। ओजसेा बखद्देतुलात्‌ 
पयामन्थ श्राजखान्‌ QNET च इन्दः पय इत्यालागात। 
‘sxe ‘quan’, दधिमन्थस्थ प्याविकारतेग पखस्वञ्चम्‌। 
चिरञ्चीवोत्वात्‌ ‘ORT 'आयुभ्रत्वम | SLATE आयक तुलात 
आयअत्वम्‌॥ 

आज्यमन्यस्थ अभिमन्त्शारोंस्रोन्मन्तानाह । “तजी रि! 
तन्ते प्रयच्छामि। तेजखदस्त मे मखम्‌। तेजखच्छिरा अस्‌ 
मे। away विश्वतः प्रत्धड' । तेजसा सम्पिएग्धि मा” इति। 
हे आज्यमन्ध लं “तजारूपा सि', हे यजमान ‘AY aaa, T 
तुभ्यं, प्रयच्छामि’, 'मे' मम, यजमागस्थ, ‘Ad’, ARTNA, 
“अस्तः, ‘fat: wih 'तेजखदस्त', हे अन्ध त्वं तंजखान”, भता 
“विश्वत: waaay अन्यस्मात्‌ ‘cere’ wares: सज ‘at 
‘amar’, सम्पिप्टरिथ! सम्पक्त कुरु ॥ 

फ्यायन्यस्थ अभिमन्तरणादोंस्तीमकाग्तागनाइ । “ओआजाईशि। 
तत्ते प्रयच्छामि [३]। ओआजखदस्त मे मखम्‌। rafa 
अस्तु मे aa विश्वतः प्रत्यडः। ओजसा सन्विश्म्धि मा" 
इति। अजः? बखम्‌, अन्यत्‌ एम्ववङ्‌ व्यास्थेयम्‌ ॥ 

दधिमन्धस्य अभिमव्लणादोनान्यानाइ। “पयाईसि । दत्ते 
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अथच्छामि | पयखट्स्त मं मुखम । पयखच्छिरा we मे। 
weer विश्वत: were: पयसा afafa मा” [8] इति । 
qrama पयाविकारलात्‌, “पयखगाखख पयाभाजित्वात, 
पयच्वम्‌। “शिरः” शब्देव WaT देइ उपखच्यत। तख पया- 
ज़व्यग शिमत्तात्‌ पयस्थं । अन्यत qA 

sqa अभिमन्वणादोग्मन्तानाह । “आयरणि। 
AW मयच्छामि। आयुअदस्त मे मुखम। आयुभरच्छिरा अस्तु 
RI आयज्ञान विश्वतः ware आयुषा सम्पिष्ग्धि मा” इति। 
FLRW NYJA MIFA) अन्यत्‌ पुर्ववत्‌ ॥ 

कल्प: । 'अदनशेषं यजमानः प्राश्रातीममग्न आयुषे 
awe छधीति प्रात्रन्तमभिमन्तयते' इति । पाठस्तु, “इममग्न 
आयुषं ade कृधि। fray रता वरुण सामराजन्‌। मा 
से वासा अदिते wa यच्छ। विश्वे देवा जरदष्टियंया सत्‌” 
[४] इति। इ अग्न, हमं’ यजमानम्‌, आयुषे’ दीधायस्वाय, 
qua मखाय,  'छघि' समथ कुरु । छ बरुण”, प्रियं रषि' 
अभीं कुरु, दे 'खामराजग', रेतः धि’ प्रजोत्पादनसा में 
कुर। चे “अदिते”, “aw यजमामाय, ‘a’ तव, “शर्म यच्छ” 
सुखं देहि, छे “विश्वे देवाः’, अयं यजमाना 'जरदटियंथा सत्‌’ 
anmam यथा भवति, तथा gem, farfan 
जुर्व्वन्वीत्य थे: ॥ 
- कल्पः। fet थञमागाय बभात्याय्रसि विश्वायुरसो- 
maani अपति’ इति | पाठस्ठ,“आयरसि विश्वायुरसि। 
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सध्यायरसि स््वमाधुरसि” इति। हे इरण aa wraig. 
रथि इति न केवखं adarata:, किन्तु “विश्वेषां nra, 
saiat देवानाञ्च, आयरे तु र सि, तस्मात्तमेव “सव्वा यः, “we 

we) ‘Ati संखे रभिविञ्चति war वाता मनाअवाः 
इति। Aqat we: । पाठस्तु, “खता वाता मनालवाः। बतः 
सरन्ति सिन्धवः | तासां ला सब्यासाश रुचा। अभिविञ्चामि 
awa’ इति । ‘aay’ चस्याः रुचः, QR, वेगवान्‌ ‘वातः, 
प्रवत्तते, पुनरपि “यतः”, सिन्धवः, ‘नद्यः’, “मनोजवाः मगा 
वेगयक्ताः, सत्यः चरन्ति’ afm, तासां’ verai सम 
न्धिन्या 'रुचा', ‘al यजमान, वचसा” बखनिसिप्तस्‌ ‘aft 
षिञ्चामि’ ॥ 

RU समुद्र इवासि गञ््नत्येनमभिमन्व्ध' इति | पाठर 
समुद्र इवासि ग्झना। साम इवास्वदान्य: । ufafea किं 
Wa: WHS wal इव ज्यातिषा विन्दः” [६] इति। ९ 
यजमान, ले nyar गाम्भीर्येण, ‘wag इवासि’ समुद्र 
सोऽसि, सोमवत्‌ agra.’ केगापि आप्रध्ठ ्योऽसि, uff., 
“विश्वत: wats, 'प्रत्यड' प्रत्या सन्षोऽसि। अझ्रियंद रमं 
वक्ति लात प्रत्यावल्ः। ‘Gel इव ज्यातिषा', व्याम्गोऽसि। 

कल्प: । “अपां ग्टहान्‌ Tele थे मन्थान्‌ await 
अपां या द्रवणे रस waa: प्रतिमन्तम्‌’ इति । ताबेतार 
चतुरो मन्धानाइ। “अपां चा द्रवणे रसः। MATAN 
आमुआवणाय। तेजसे ब्रह्मवर्चसाय era अपां य उबे 
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रस: | तमहमस्मा आमव्यायणाय | आजसे वोय्याय ग्टकषामि। 
अपां या मध्यता रमः। तमइमस्मा आमुव्यायणाय | पञ्चे 
प्रजननाय wzetfa अपां या यज्ञियो रसः। तमइमस्मा 
आमुव्यायणाय | आयुष दीघायुख्वाय Terfa” [७] इति। 
“अपां’, सम्बन्धिनि द्रवण’ द्रवो भावे, यः, ‹र सः’ सारः, तं’? रसं 
IY, “आमुव्यायणाय' WAA देवदत्तस्य पत्राय, अस्मे” 
यज्ञदत्ताख्याय यजमानाय “तेजाब्रह्मवर्चसया:?, सिद्धार्थ ‘z- 
wif’) एवमत्तरे चया मन्या: ॥ 
अच विनियागसद्रुः । 

स्यादादनसवं Ura: सिंहे मम्तचतुष्टयात। 

राट्चतुभिंश्चतुमंन्तान्‌ कल्पयेद्‌ ब्राह्मणादयः ॥ 

ar चीरं दधि जलं gare क्रमादिह । 

uta सक्तभिमन्धानिख्रायेति चतुष्टयान्‌॥ 

तेजा5सोत्याज्यमन्यस्थ AAG तच इत्यतः | 

तं मन्थं खामिन दद्यात्तजात्यन्तं स लचयेत्‌ ॥ 

चोरादि मन्येऽप्योजाऽसीत्यादि मन्त्रास्तथैव दि । 

खादन्तं मन्त्रयतेममायुस्त खामिना तया ॥ 

यताऽभिविच्याभिषिक्तं wart aaa चि । 

अपामित्यभिषेकाय र्टक्कामोति जलं ग्टडात्‌ | 

अनवाक सप्तमे(स्मिन अन्धा दाचिंशदीरिताः॥ 

इति सप्तमोऽनुवाकः ॥ ७ ॥ 
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अथाष्टमा$इनुवाक: । 


सप्तम ओदनसवस्य हामादिमन्ता SH: । अष्टमे TAT- 
शाइणमन्ता उच्यन्ते । कल्प: | अग्रेणाहवनीयं cTarsafeat 
भवति । अभिप्रेद्तीति a यञमानोऽभ्येति। पाठस्तु, “अभि 
ग्रे वीरयख saga सपत्नहा” इति। हे यजमान 
TUR “अभिलच्य प्रे’ प्रकर्षेण गच्छ, गत्वा च “वोरयख' 
विक्रमं कुरु ‘Gay’ तोब्रशंसनः, Sar जयापायाभिन्न:, 
aTr वेरिघाती, च भव ॥ 

कल्प: । आतिष्ठ faamaga इत्यारोइइन्तमभिमन्धयत 
इति । पाठस्तु, “आतिष्ठ मिचवडन:। ae देवा afana” 
इूति। हे यजमान a “मित्रामिदद्धिद्रेत: सम रथम “आ- 
fas’ आरोह, ‘at’, ‘Qa aqua, “अधिन्रवन' अधिका- 
ऽयं यजमान इति ब्रवन्तु ॥ 

कल्प: । अद्ध agafa रथचक्र अभिम्टर्ात पसी वा 
आतिष्ठ टचइन्िति पञ्चभिरारूढमिति। अभिमन्त्रघत इत्य- 
नुवत्त॑ते। तच चक्रसशेनहेतो ष्टेचा5भिमन्त्रणमन्त्रदेषु प्रयमाया 
करच: प्रतोके दर्भयति। “wer न्यद्कावभितः आतिष्ठ Ta 
रथम्‌” इति। अङ्गो न्यक्षावभिता रथं यावित्येषा संहिता- 
या; प्रथमकाण्डे देवसवितः प्रसुवेत्यनवाके व्याख्याता। M- 
तिष्ठ saelqaar ग्टहकाण्ड व्याख्याता ॥ 

ay दितीयाम्टयमाह | “आतिषन्त परि विश्वे mies 
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fad वसानश्चरति atrat: | मइत्तदस्यासरस्थ नाम। आ 
विश्वरूपो अम्टतानि तस्थो” इति। "आतिष्ठन्तं रयमारो- 
wai asa, ‘fay देवाः, सर्व्वैऽपि देवाः, पर्ण्धषन” 
परितः अखडुतवम्त: | अयञ्च रथस्वया अधिष्ठितः ‘fag 
वसानः? आच्छादयन्‌ afa aat करेोलित्यथे:। 'ख- 
राचा:' amad: सन्‌ “चरति' प्रवर्सते, “wate 
waet निरञ्रितुः, मित्राणां वा MUTS, ‘we रथस्य 
तक्षाम”, “महत्‌” अधिकं, लदीया रथ आयातोति war 
waa: पलायन्त tay: । एवंविधा रथा विश्वरूपः? वर- 
देश्रसञ्चारण बहुविधरूप: सम्‌ “अम्टशतानि' अमरण-साध- 
मानि फलानि ‘ster सन्पादयति ॥ 

अथ ढतीयामाह | “अगु SRT मदत्वन बडस्पतिः [R] 
अभ सोमो अन्वग्रिरावीत्‌। अमु त्वा विश्वे देवा अवग्तु। अनु 
सप्त राजाना य उताभिषिक्राः” इति। हं यजमान रथ- 
मातिष्ठस्तं ‘at, ‘ox बृहस्पति-सामाः”, ANAN, NT- 
मादन्ताम्‌ अङ्गोकुव्ऽन्ताम्‌ wie’, अपि लाम्‌ “अनु'क्रमेण 
“आवीत्‌” Tag । ये “विश्वे देवाः’, ase ‘ara’, अम'क्रमेण 
“अवन्त”, ‘sa अपि च सप्त राजानः’ लदीयदिगव्यति- 
रिक्ताः सप्तसु दिक्षु वत्तंमागाः राजाना “अभिषिक्ा', थे 
सन्ति, ते waste चामन मोदन्तु ॥ 

अथ चतुर्थी माह। “अम ला मिचावरुणाविद्दावतम्‌। अनु 


दयावाष्टचिती fauna Gat अहाभिरनु लावत । चन्रमा 
6422 
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weary लावतु” इति । “सिचावरुको', ‘cw walfy, “लाम्‌, 
“अन'क्रमेण रक्षताम्‌। fna विश्वस्थ सुखख भावविद्या 
“द्यावाएथिव्या', “वामनरचतास्‌। ‘aa’, अथम्‌ “रहोभिः 
सह “लामन्ववतु”। IRAT नचचे;”, BE “ATATTST |l 
अथ पञ्चमीमाइ। “ary ला एथिवी च प्रयेतसा । एश 
agfa ला पिपक्त। अनु खधा चिकित्सिता£ सामा 
अग्निः । आयं एणक्त रजसी उपस्थम्‌” [२] इति। ‘tre 
शिवी च, इत्येते 'प्रचतसा' प्रकृष्ट ज्ञानयक्ते सत्या ‘al TT 
ताम्‌। योऽयं सामयागे “इइक्राख्यो यः, स at “पिपत 
पालयतु | तया “बृहत्‌, सामनाम at fai’, “द्‌चिणा' 
at ‘fare’, 'खधाश्रन्दोपलक्षितमक्नं लाम्‌ “अनुच्धिकिस्ितां 
तव अमिष्टं निवारयलित्यर्थः। तथा ‘ara’, अग्निः’, १ 
इत्येत उमा खढीयमनिष्टे निवारयेताम्‌। “अर्य! रथः 
“रजसी” रःक्ञनात्मके द्यावाष्टयिव्या “उपस्थ' तत्समीपे स्थितम्‌, 
saftey “आएक” waa: खेन सम्पुक्तानि करोतु, खयं 
स्राकचयं व्याप्नालित्यथे: ॥ 
अच विनियोगसङ्गुहः ॥ 

अभीति रथमभ्येऽति आतिष्ठेत्यभिमकाणम | 

WET चक्र स्पशेदातिमन्तयेत्‌ रयसंखितम्‌ ॥ 

पञ्चभिस्चैव mAT अष्टो AAT: क्रमादमी | 

दत्यष्टमाईनवाक; ॥ T N 
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अथ नवमोऽनवाकः | 

अटमे आद गसवगता रथारादडणमन्ता उक्राः, ASIAT- 
दमसवो नवमे अभिधीयते। तमेतं विधत्ते। “प्रजापतः 
प्रजा अस्टजत। ता RATA VET: पराचोरायन्‌। स एतं 
प्रजापतिरादनमपश्यत्‌। Bsa स्ताऽतिष्टत्‌। ता अन्यत्रा- 
खाञमवित्ता । प्रजापति प्रजा उपावत्तन्त । अन्नमेवेनं wa 
पश्यन्तीः प्रजा उपावत्तन्ते। य एतेन यजते। थ उ चेनमेवं 
वेद” इति । पजापतिना wat: प्रजा safda: तद न्वेष- 
णाय पुनराटक्तिर हिताः “आयन? यत्र क्कापि गता: | तदानों 
प्रजापतिरश्रहतुम्‌ “ओआदनसवं FRI तद नष्ठानेन “अन्न”, पराप्तः 
अतिष्ठत! । “ताः? च प्रजा अन्यत्राश्नमलब्धा पनः “प्रजापति”, 
RAMAT: “यः? यजमान: ‘Way अद नसवेन ‘ana, “य;", 
च “एनम्‌? ओदमसवं सम्यक वेद! वत्ति, तमेतमृभयविधं 
परुषमम्रप्राधियुक्त TET प्रजा सव्वा आगच्छन्ति ॥ 

asim: सिंडे ara इत्यादिभिमंन्त्रे: ugi हातव्यं तदि 
विधत्ते । “सब्वाण्यक्षानि अवन्ति [१] । सर्वे परुषाः। सव्या- 
स्वासनान्यवदुन्धे। सव्यान्‌ परुषान्‌” इति। जोडिप्रियङ्कु- 
बामाकादिभिः निष्पादयामि यावन्ति ‘watfa’, 'सम्भवम्ति’, 
तार्वान्त 'सब्याणि’, अज क्काव्यान। RA MT- 
च्ञचियवैश्यशट्राः “सव्ये परुषाः',। तेग 'सव्यात्रसव्वंपुरुषस- 
afg: प्राप्यते ॥ | 

मन्यकरपनमन्ताणां तात्पथें दर्भयति। “qefa fatı- 


eog raa- menni 


डसोत्याह | खाराज्यभेवेगं गमर्यात” इति। “'राडरीत्यादीं- 
Sat मन्लान्‌ पठेत्‌, तेन 'खारालज्यप्राप्तिः ॥ 

aga सचकारण, fara argqura ददातीति तिख- 
धन्वं राजन्याय, wet agra, ATRAGE शट्रायेति। 
तदेतत्‌ wa विधन्ते। “afgce ददाति। तेजस्तेगा वडन्थे | 
थत्तिश्धधन्धम्‌ । are तेम aera [२]। पृष्टि तेन। 
थत्कमण्डलम्‌ muta” इति। तिभिः cafe: सहित 
धन: तत्‌ “तिधम्वम्‌’। Er काखं खाङ्गखारम्हा लोइ- 
ब्रलाकत्यर्थः ॥ 

कर्ण दिरण्याभरणबन्थनं विधत्ते। “यड्िरिण्यमाव प्राति। 
` ख्यातिवै शिरण्यम्‌। ज्यातिरेवास्मिन्‌ दधाति। अथा तेज वे 
fataal तेज एवात्मन्धत्ते” इति। हिरण्यगता Afr 
‘anfay, तद्धारणेन मुखस्य शाभमानलं तेजः ॥ 

हामद्रव्यशेषप्राशनं विधत्ते। “यदोदनं ग्राश्राति। एत- 
देव सव्वैमवरुध्य [३]। तदस्मिलेकधाधात्‌” इति। wra- 
शेषभक्षण सति “एतत्‌ सव्यम्‌? अश्नजातं eae ware, 'तत्‌' 
सम्पादितम्‌ ‘safety यजमाने 'एकधाधात्‌’ एकोहल 
स्थापयति ॥ | 

आ्रादनसवप्रयागस्थ naaf विधत्त । “रोहिष्या 
कार्यः। यद्वाह्मण एव राहिणी। तस्मादेव। war qwaay 
amami करोति” इति । ware कारणात्‌ “राडिणो' 
नक्षत्र “ATAU प्रस, AR कारणात “रा श्क्ाम्‌', 
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अयं 'काय्य;”। सप्तसप्तकर्मात Hat: विप्राद्याः कृत्तिकादव इति 
ख्याति:शास्त्रे त्राह्मणनक्षतचषु सप्तखवस्थितलात्‌ रोहिण्या ब्रा- 
झअणतलमपि च tifeut कुव्वेन, ‘Ud? यजमानं “समानानां! 
सब्वंधां शरोरस्थानोयं “कराति'॥ 

रोचिणोनक्षज्रयक्रेषपि डदयकालं विधत्ते “sya 
SAW कायय; । उद्यन्तं वा एत सव्वा; प्रजा: प्रतिनन्द्न्ति” 
afar 'उदयं गच्छता JÄV, सच्च अयं सवः azar, 
खय्थादयस्य सब्वेपुरुषा मन्द हेतुलात्‌ ANTE प्रशस्तम्‌ ॥ 

वेदनं प्रशंसति । IgA दर्शनोया भवति। य एवं 
वेद” इति । fagia? दर्थनच्छाकिषिय:, उपास्य इत्यर्थः | 
'ढ्शंगीयः? सुरूपः N | 

यदुक स्कार ण, असेन तिसभिः qiue: पवयति 
अवस्ट यप्रत्या लाया भवतीति विज्ञाय इति। तदिदं विधत्त । 
“saat वदन्ति” [४]। अवेत्याधवम्धयाशनाए दूति । 
agita: पवयति। तत्खिदेवावेति। तस्नावेति” इति । 
अस्मि्ञादनसवे किम्‌ 'अवन्टथः’, avait ‘a’, वेति aga- 
feat विचारार्थयं सति: तदनुष्ठाने क्रियाबाङुल्यम्‌ अनु- 
छागाभावे शुञ्चभाव दृति तेषामभिप्राय: तत्र दाषदयर- 
चितमिदमृत्तरम्‌, 'द भंपञ्जील'ग्रम्देश कतिपयदभंनाडोयुक्ता: 
marfa उच्यन्ते, तेः wit सति ‘ay "एव? WaN- 
are ay, ‘अवेति खित्‌’ अनष्टितमेव, RÈ: TARAN | 
‘aq, मानुष्ठितमपि, क्रियाबाडुस्याभावात्‌ ॥ 


७७८ वैत्तिरीय-ब्रादबभाख्ये 


qiraat विधत्ते। “fafa: पवयति चय इमे 
राका: fatai wa: पवयति। अथा अपां वा एत- 
तेजा वरच: agr agire: पवयति। waridi 
तेजसा वचेसाभिषिञ्चति” [६] इति । ‘faaegrar लाक- 
साम्यात्‌ 'लाके:, whe: छता भवति । अपि च qaren- 
दकसारत्वात्‌ बखडेतुताच सारबलाभ्यामयं ग्राधिता war 
अभिषिक्रा भवति ॥ 

इति मवमाऽनुवाकः ॥ ८ ॥ 


अथ QRATI: ॥ 
मवमे$नुवाक ओदनसवा विदित: | दशमे पश्चज्ञारदोय- 
विधिरुच्यते। स च खत्रकारेण स्पष्टमुदाइतः, पञ्चञ्ाररी- 
येन iA भवत्यनुवत्सरं पशुबन्धेन यजते सप्तदशपशश्री- 
HEU पञ्चवषानामयन्ति सप्तदश Taga: चिवत्सा अप्र 
तीताः प्रोक्तान्‌ पर्य्यञ्िकृता न च्छा उत्सुजन्ति वत्सतरीरा- 
लभन्ते इति। तमिमं पञ्चशारदीयं farı “प्रजापति- 
रकामयत aniar afa स एतं पञ्चश्रार दीयमप- 
WA) तमाइरत्‌। तेनायजत | ततो वे स बहिर्ईयागभवत्‌! 
यः कामयत बच्दाभ्देयान्त्यामिति। स पञ्चशारदीयेन यजेत। 
WUta wary भवति” इति । बदाः? घनप्रजादिसन्टडात्‌ 
पुरुषादपि भ्यान” अत्यम्ससम्टद्धः, पञ्चसु शरत्सु संवत्सर 

अमष्ठेय: 'पञ्चशारदीयः’ । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ 
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तमेतं प्रश्रंसति। “मरत्स्तामा वा एष: । मरुता fe 
देवानां afar” [९] इति । 'स्ताम'शंब्देन स्तांमयका यज्ञ 
खपलव्यते। Hasya artat समबन्धी काम: 
“मरत्सतामः', “महता चि’, UTS अशेष्ानेन ‘Caray, wa 
अत्यन्तं VIET: VHT: ॥ 

art वेदगञ्च प्रशसति “awdafa । य TAT यजते। 
थ उ चेनमेव॑ वेद” इतिं ॥ 

संवत्सरसङ्क प्रश्सति।'' पञ्चश्रार रीथ भवति। पञ्च॑ वा waa: 
संवत्सरंः। woata संवत्सरे प्रतिर्तिष्ठति। अथा पञ्चाचेरा पॉऊि | 
पाजू UM: | खञ्ञमेवावरुन्धे” इति । 'पञ्चसञ्घा सामान्याद्‌ तुँ- 
दारा 'शंवतक्षर, प्रतिष्ठिता, तथा पर्छिच्छन्दादारा यज्ञप्रात्तिंः॥ 

स्तोमामामवधिं fawe | “daday स्तोमा मातियंन्तिं। 
engu: प्रजापतिः । भंजापतराष्ये' इति । faggi A- 
aly’, wizw ala नातिक्रामन्ति। तमेतमनतिक्रामं CART: 
स्व्ठमदाजहार, उन्तमौरालंम्य दौक्ञम्ते चिदश्मिष्टोमः पञ्च- 
CH VHA: सद FRM: पञ्च॑दश VRM: VATRAT 
दूति । पञ्चमे संवत्सरे वत्सतरी चिं चरमभाविनोरालन्य पस्चात 
यञ्चर'भाय Ayfa nae चिट्ढ्ग्रिशामाढीनि पञ्चा- 
हान्वभड्ेयानि, तेषु पञ्चखप्यद,सु एकविंग्रचिणंवांद यः स्तोमां 
भ विद्यन्ते । सोऽयं बन्द शंसमा न्तिकमः। आश्रावयेत्याद्यच- 
रात्मकलेन 'प्रजांपतिः बन्तदश्ः। अतः AZAFATA: प्रजापतेः 


परा, भवति॥ इति दशमाऽनुवांकः॥ ९० ॥ 
5r 
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अथेकादशानवाक: | | 

दशमे पक्चशारदोयविधिरुक्रः । एकादश तदीयपशु- 
विधिरुच्यते, water सामविशषं विधक्त। “अगस्ला RA 
sar: प्राचत्‌। तानिकू आदत्त। त ut वङ्चमदद्याम्या- 
यम्त | MAE कयाएएभीयेगाज्जमयताम्‌। ATRI- 
WAFA यत्‌ कयाशभोयं भवति wre”? इति। 
“अगस्यः? मदृ्षिः, 'मरुतः!, उद्‌ स्व, “उच्छः? उषभान, पशग 
'प्रेक्षिवान्‌, “तान्‌” मरुदथे प्रेक्षितान्‌ पशन्‌, 'इन्ह:', अपज- 
VTI तदा ‘A’ मरुतः, इस्तः ANR, उद्यम्य, TR 
eee, अभिखच्य इन्त॒मागताः। तदानों “अगस्येन्ह्ा', SU- 
इऱभोयाख्येन साखा “ताम्‌” मरूतः, शान्तान्‌’, अकुरूताम्‌। 
तत CRI NARTUT "तान्‌? मरुतः, खसमोपे “समाहत- 
वाम्‌, भ्रतोऽखिन्‌ पञ्चशारदीयशान्धथें कयाइइभीयं साम 
गायेत्‌ ॥ 

अथ पशुम्‌ AURI “तस्मादेत ऐका मारुता vere: 
सवगीया भवन्ति। अयः प्रथसे$इख्ञाखगभ्यम्ते । एवं दितीये। 
एवं ढृतीये [९] । एवं चतुर्थ । पञ्चोत्तमेऽह्नाखभ्यन्ते | + 
पिंडमिव wace:” इति। थस्मादिनस्य marg पश्ठविप- 
यमेकमत्यं सम्पन्नम्‌, “AMSAT मारुताः’, HAT: । AAT 
सवनीयानां सप्तदशानाम्‌ veut way दिनेषु विभज 
प्रयाग: 1 aa प्रतिदिन awa सति द्ावधिकाववर्शिख्ेते। 
अतस्ताभ्यां सह ‘VE’ wa, snasefa’, आखन्या:, यस्यात 
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“तद :', समाप्तिदिनलात्‌ श्रतिग्रयेन wag, तच fe उदी- 
afifa अतिराचत्वेन स्ताचविश्रेषाश्च सम्पद्यन्त । 
तस्मात्त पश्एबाडल्यं युक्तम्‌ ॥ 

यजनवेद ने प्रशंसति। “वर्षिष्ठः समानानां भवति। य 
एतेन यजते। य उ चैनमेवं वेद” इति। समानानाम्‌, मध्ये, 
“वर्षिष्ठः? गुणे: अतिशयेन प्रडद्धः ॥ | 

पञ्चशारदोयं प्रशंसति | “स्वाराज्यं वा एष यज्ञ: | एतेन 
वा एकयावा कान्दम: सखाराज्यमगच्छत। स्वाराज्यं गच्छति’ 
इति। “एष:' पञ्चश्नारदीयास्थः ‘ay’, 'खाराज्य'खरूप:। 
aam faga, “एतेन' पश्चशारदीयेनेव, परा 'कान्दमः?, 
माम कसिदृषिः “'खाराज्यं', प्राप्तवान्‌। कीदृ शः, “एकयावाः' 
एकेन वाइनेन यातीति 'एकयावाः”, रथेनेव गच्छति न तु 
याइनमान्तरण इत्यर्थः I 

विधत्ते । “य एतेन asa’ [२] इति ॥ 

यागवेदमे प्रशंसति। “as चेममेवं वेद” इति ॥ 

पशुदेवतारूपमरुत्सम्बन्धेन क्रतुं प्रजंसति । “मारुता वा 
एष Gta: | एतेन वे मरुता देवानां भ्रयिष्ठा अभवग। a3- 
fay: समानानां भवति । य TAT UNAI य उ चेममेव॑ 
वेद”इति। चस्मादेतेम पश्चणा रदीयेन “देवागां',मध्ये, 'मरुत:?, 
अतिशयेग बहुला “अभवन”, तस्मात्‌ “एषः’, IFA पञ्चदश- 
BATH AAI यागो 'मारुत”। एतद्याजी aA च 


“वमानानां”, मध्ये BMI भवति॥ 
572 
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पञ्चसु संवत्सरषु अंमष्ठानं प्रशंसति | “पश्चणा र दीया का 
एप यज्ञ: । आपञ्चमात्‌ पुरुषादस्र्मात्त । र एतेन यजते। 
य उ Saad वेद” इति। स्वात्मानमारभ्य पचपाचारि- 
दारा यः 'पञ्चमः “परुषः, ततृपय्यन्ते सर्व्वेपास्‌ “अश्वसम्ददि- 
भवति ॥ 
सप्तदशं स्तामावसानं प्रशंसति। “सपतदश> rar गाति- 
यम्ति anga: प्रजापति; । प्रजापतरेव मेति” [३] इति। 
प्रजापतेः waa नातिगच्छ तीत्य थे: ॥ 
अच मीमांसा, एकादशाध्यायख दितीयषादे चिम्तितम्‌। 
sak किमुत्कषल्वाया वाद्या5च पुर्ववत्‌ । 
आन्बहचितयोरुत्तमाइपञ्चलयाविधे ॥ 
वाक्यभेदादिशिष्टानामन्येषां कग्मेणां दिधिः । 
तस्मादारसवच्छे पत्याग उत्सग दखताम्‌ ॥ 
अख्यदीनेषु पश्चआरदीयनामकः कञ्चित्‌ सवविशेषः T- 
WE: OWE संवत्सरेषु अनष्ठेयः, तच प्रथमे GRUT विशाखा- 
मचतरयुक्तायाममावास्थायां सप्तदश स्थोपश्नवः सप्तदशा च्सणद 
विहिताः, तेषु सर्व्वेषु वर्यंग्मितेषु प्रेतक्तितेषु समु रक्तीपशना- 
Aree पृरुषपभुनामुत्सयंञ्चान्राय पनदितोीये हृतोचचत॒र्थ 
संवत्सरे तथेवानधानमालाय पखादिढ्‌माखातम्‌, चोंस्तोगि 
aantaaqefa आलभेरग्‌ पश्चाक्तसेईइनोति। तक वक्र 
MOVING चतुव्येमावास्यासु याऽयं ETATEN- 
awa: तच तत्कग्मंशेषत्याग्रे न भवति, किन्त उत्कष: । कुढ, 
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जॉस्लीवितिवा कोन आखकाखाभिधानाद्‌ । यथा पूर्व प्राजा- 
पत्यानामालस्थात्कर्षः, तथाचापि यज्यत इति प्राप्त Aa: । 
कि अोने केकस्तिन आखभेर खित्यच पर््यग्रिकर शानन्तर भाविनं 
प्राप्तमालख्य नमन सेकैकाइनि जिलगण्याविधो वाकां fata, 
तथा पश्चेत्तमे BEAT उत्तमाइलं पञ्चचयाविधो वाक्य- 
quang गणद॒यविशिटानामब्धेषां कर्कं विधिरभ्युपेय:। 
तथा सत्यारखपएउद्यागेनेव सप्तदशाक्षाणां पय्यश्निकरणप्राच- 
शाभ्यां समापनोीयः ॥ 


इत्येका दञ्ञ7ऽनवाकः ॥ ९९ ॥ 


` अथ द्वादशोऽनुवाकः | 


एकादशे पञ्चशारटीका गताः, दादशे अञ्निषटुदास्थे wat 
ग्टक्षाणां ग्टइकाले वरारुकच्ताऽभिधोयन्ते। अतएव रूचकारे- 
Gran, “तथा प्रि:टुत्तस्म पुरारुच्ञाऽसख्याजरःसाऽग्र आयूंषि पवस 
दूति tnaa दितीया Amava टतोयाग्धिनख 
चतुर्थौ पञ्चमो इएक्रामन्धिमाः पष्याश्रयणस्थ अन्या मा ग्रेयी- 
asua नियुवक्तोति yaa नियनद्येरा ग्रवेश्वदेवयार ि- 
faa इति तिका मरुलतोयानां खुधिश्रत्‌ कर्णेत्यक्षरा मादे- 
xa विसेषामद्तिरिति तिल ऋआदित्यस्यदस्थात्तमा सावि- 
चस्ति” । तकेद्रवाथवस्थ या प्रथमा परारुग्विश्चते तामाइ। 
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“अस्याजरासा दमा मरिचा: | अचंद्धूमासा WNA: पावकाः। 
जिचोचयः aaar भुरणखवः। वनर्षटा वायवो न सामाः” 
tfa “अस्थ' यजमानख, “दमा: UNIN, Tawar: 
सन्हिति प्रार्थयते, किङ्गणकाः, “अजरासः' विनाजरहिता:, 
‘afcaty faut सञ्ष्ञणम्ते पशवो afafa मरिचाः, पुन: 
पुनविज्ञस्थमागपडडुका इत्यर्थः | “we gare: अचं नोयधूमाः, 
‘ayy: अग्निमन्तः, 'पावका:?, Kruar:, ‘favre: fad 
afg असन्ति गच्छन्ति, प्रतिदिममनष्टागटद्धि यक्ता इत्यथः । 
अतएव “arava: शेता farda इत्यर्थ: । ‘भुरण्यवः’ भरल- 
कुशला:, फलसम्पादका इत्यर्थः:। ‘ardz:’ वनगीयफख प्राछि- 
हतवः, “वायवा न! वायसद्शाः, निरन्तर वञ्चप्रटन्तियका 
इत्यर्थ: | Aa? सामयागयक्ता: ॥ 

अथ सैत्रावरुणग्रहस्य परारुचमाह | “am नो मित्रा 
वरुणा । यजा दवा: Wa Seal अग्रं यक्षि खन्द्‌ सम्‌” इति। 
wy “नः? अस्मद » “*मिचावरुणा यजा” मित्रावरुणास्या 
देवा पूजय, तद्वारा “दवान्‌”, सव्यान,“यज', “खत यज्ञरूपमिरं 
ककी EWA प्राढरूपं aa । अता इ अग्ने “खन्द मं’ ख- 
कोयं zy, ‘afe पूजय, कम्मेनिष्पादनेन अलकुग्वित्यर्य: ॥ 

yafaa प्रारुचमाइ। “अश्िना पिबत सु- 
तम्‌। दोयय़ी शउचित्रता। wart यज्ञवाइसा” [९] cfr 
हे afry, य॒वां “सुतं, अभिषुतं सामं ‘fara’ । कोदृशा, 
‘aw दोप्यमानाश्रियक्रा, sata’ ERNU, 
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तथा 'यज्चवाइसा”, यश्वनिव्याहका ‘waar यशोचितकाल- 
विभेषेषण युक्ताविति शेष: ॥ 

अथ WES पुरारुचमाइ। “द विरूपे चरतः खर्थ। 
अन्यान्या वत्समपधापयते । इरिरन्यखाँ भवति खधावान्‌। 
Wa अन्यस्थां ददूश सुवचाः” इति। away ufsaqaa 
T विरूपे, एरक्ककष्णलात्‌,“विरूप' विषमरूपे,'खर्थ सुप्रया जन, 
“चरतः? VAINA | अन्यान्या’ तयारेकेक TUR VIR एव 
“वब्धमुपधापयंत' वत्ससदृर्श खखोचितं देवम्‌, “उपधापयेते' 
स्तनपाननव प्रीणयतः, तयामध्ये “अन्यस्यां” राचिरूपायां मा- 
तरि, वल्सस्त्रानोयः, ‘eft’ इरणञोलः, अः, “खघावान्‌' 
अश्ञवान्‌ भवति। अन्यस्याम्‌’ श्द:सञिच्चकायाँ मातरि, वत्स- 
स्थानोय: ‘WHR’, Wa, GIT भाभनदीधिः आदित्यः, 
अश्वान्‌ TWA! तया च अध्निहाचब्राह्मणे Ban, तस्मादगये 
सायं waa gare प्रातरिति। एवंविधखय्याध्रिरूपा$यं 
इएक्रग्टह Cw: ॥ | 

अथ मन्थिशहस्थ परारुचमाह। “पुव्वापरं चरता मा- ` 
ययेता fax क्रोडन्ता परियातो mata विश्वान्यन्यो 
अवनाभिचष्टे। wart विदधव्ञायते पुनः? इति । ‘var 
gixer साहस्थानीयाया दिवः, faw बालको, 
“पुव्वेभागमपरभागञ्च ग्रतिसञ्चरतः’, उदयाय पृष्वेभा गः, 
अस्तमयाय पख्िमभागः, एवंविधसञ्चार पारमेश्वरी ‘मायेव 
साधनं, खा चि पारमेशरी जक्तिः रूव्याचरूमलो निकाय 
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qaam? स्थापितवतो, तो चच शिश खकीयशोलया को 
ear, अस्मदीयम्‌ “अध्वरम्‌, 'परियातः? प्राजुतः, तयाम 
“अन्य: wat, “विश्वानि भुवनानि' सग्वाम्‌ खाकान्‌, अमिषे 
wala: प्रकाशयति | “अन्यः? GAT, “WAN वसन्तारीग्‌, 
“विदधत्‌? निष्पादयन्‌, 'पुर्गजायते' तष्तच्छुकप्रतिपदि पुनः 
पनरुत्पथते, एवंविधचन्ट्ररूपा$यं मन्थिस्टह: | तथा च गरुत्‌ 
दसे वा आदित्य: sweat AAA N 

अद्याग्रयणस्थ परेरुचमाइ। “अजीणि ware, चीसहसा- 
afrai faywe देवा नव magan [९] । Bre घतरा 
gon बच्रिसी । आदिद्धातारं न्यसादयन्त” इति। wah 
इविभंज: अयस्तिंशदेवा:, तथापि यागैश्वव्यंकण्पितली लाकि- 
ariga 'अतचर्य ‘avawe “चिंभस्नव चेत्थेतांवम्ता देव 
wafer) ते च 'देवाः' अपग्निम!, ‘wader परिचितवशः, 
जयसितंभत्सझ्याकामामेव मस्यदेवतानां इतरे खीखावियरहाः। 
दृत्यमुमथें वाजसनेयिगः साकस्यत्राह्मणे समामनन्ति, aft 
मान Aat ये ते अयस्तिंशत्त्व्व देवा इति। ते देवाः = 
परिचरन्तीति तद्‌ च्यते, ‘qa: आञ्येः, Srey उपरि विद्चर्नि 
जहुतीत्यर्थ: wd? अम्धयेम्‌, 'बह्िराशुणम्‌' वेद्यां बर्हिरा 
aufa, mgr sat, rafi at Qn, 
अशुअन्यमानाः 'न्दाषादयन्त' farat wearer n 

अथेन्हाप्रस्थ प्रोरुचमाइ । “अग्निनाप्मिः समिणते। 
कविर्ग्टेहपतिर्थवा tang जुङ़ास्यः” इति । CREN 
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afr ग्टहदवतारूपण, अयमाझत्याधार: अग्निः’, afa- 
च्यत” सम्यक्‌ दोप्यत । कोदूजो$शग्रिः:, ‘कविः? इविशवनप्रकार 
विद्वान, “शृहपतिः’ यज्ञग्टइखामी, gar सव्येदा तरुणः, देवाथे 
ष्यं वहतोति'इव्धवाट्‌', जहुरव WTS मुखं यस्यास 'जहास:?, 
asad इविरयं भक्षयतोत्यर्य: ॥. 

अथ ANTEA परारुचमाह। "अग्निर्देवानां जठरम्‌। 
ange: कविक्रतुः। देवो देवेभिरागमत्‌” इति। arsaa 
‘afi’, ख एव 'देवानां', 'जठर” उदरस्ानोय:ः, पूतद्चासा 
दलखसेति ‘ange: “पूतः? इर द्धः, रचः? कर्म्रिष्पादगजुशल:, 
‘afang: कवीनाँ विदुषां देवानां सम्बन्धो mgA च- 
water 'कविक्रत्‌ः, area: देवः? अग्निः, ‘देवेभिः’ wat: देवेः 
सइ '्रागमत्‌’ इ कर्खण्शागच्छ तु ॥ 

अथ मरुलतीयग्टदाणां यास्तिख; wee: तासां मध्ये 
अथमामाइ। “अग्निजिये मरुता fraga: आ लेषमयमव 
ईमहे बयम्‌ [९] । ते ख्रानिमा रुद्रिया वर्षमिखिंञ:। fazer 
a ma: सुदानवः” दूति। य एते मरुतः’, ते afi- 
fra: Gaaga? च afd अयन्ते dam इत्यग्रिअिच:, ते 
इविःस्टीकर वार्थम्‌ अग्िमाअयन्ति, विश्वशट्या ana येषां 
ते fuaga: werd से: पूज्या card: । agai मरुतां 
“अवः? रक्षणम्‌, “WT समन्तात्‌, ‘वयम्‌’, ई महे’ प्राभुमः । ते 
ware tafam, ated रक्षणं ‘ad’? दोशिमत्‌, ‘sd वि- 


रोधिनां waet, यथा रोशा विराधितमा wala, एवमेब 
5a 


eee तेत्तिरीय- नाझ बभाव्य | 


तदीयरक्तणजन्येन तेजसा असादिराधिना न्सन्तीत्यर्थः । `ते’ 
मरुते वायविश्रेवाः, “खानिन:' दष्टिवेलायां खानयक्रा: 
गव्जनयक्ता:, TET Agata: 1 Tet वा एष यदग्रिरिति 
श्रुतेः । ‘ear वेद्युताप्रियक्रा:, वर्षेण मिएंजन्ति afi ज्ञाघ- 
यन्तीति “वर्षनिणिज:”, सिंहा ग” सिंहा va "हेषक्रतवः 
शब्दका रिण:, saren सिंहनादं कुब्व॑न्तीत्यर्थं: । ‘सुदानवः? 
भाभगफलस्थ दातारः ॥ i 

अथ दितीयामाइ। “यदुत्तमे मरुता मध्यमे वा | यदा- 
aa सुभगासा दिविष्ठ। तता नो रुद्रा उतवान्न्वस्थ । अग्रे 
विक्षाडविषा यद्यजाम:” इति । इ “मरुतः' यूयं 'यदुसमे' 
स्थान खिता:, यदि “वा मध्यमे’, खिताः, ATAR’ NAN- 
fawe स्थाने स्थिताः, अथवा “सुभगासः? साभाग्ययुक्ताः सन्तः, 
‘fafa wera स्विताः। इ ‘agi’? दुः खट्रात्रिण मरुतः, 
“ततः? झ्ुनालः स्थानात्‌ “उतवान', यस्मात्‌ स्थानात्‌ ATST 
अस्माननगच्छत्‌, हे “अग्नं, ‘यद्विः’, वयं ‘यजामः’, “अस 
हविषः’, सारं वित्तात्‌’? जानीहि n 

अथ ढतोयामाइ। “ईडे अग्निश स्ववसल्माभिः। ce 
went विचयत्‌ छृतं नः। रथैरिव प्रभरे वाजथद्विः । प्रद- 
fafaga स्तोमम्दध्याम्‌” [४] इति। “खवसं' सुष्ट Te 
कम्‌, ‘afd’, ‘नमोभिः? नमस्कारेः सह, ईडे’ स्तुतिं कुर्ल, 
arsfa: ‘cw कर्मणि, ‘neq.’ प्रकर्षेण समागतः सन्‌, “गः! 
अस्माभिः, यत्‌ छतं कर्म तत्‌ “'विचयत्‌' विचिनयात्‌, 'वाजयद्धि:' 
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अश्रमिच्छ द्वि.. ऋत्विग्भिः afeatse “रथेरिव wat यथा 
रथेयद्धसाधनानि मकर्षेण इरम्ति, एवमहं wife प्रकर्षण 
इरामि, प्रदक्तिणिन्‌’ प्रदरक्षिणययनम wer प्रदक्षिणं कुर्वन्‌, 
अहं “मरुतां”, सम्बन्धिनं ‘and स्ताचयक्. यज्ञम, “wai! 
WE Hara ॥ 

अथ REKET पुरारुचमाह। “अधि श्रुत्कक वक्िभि:। 
Vict सयावभिः | अआसोदम्त बर्दिषि। मित्रा वरुणे wd- 
मा । प्रातव्योवाणा अध्वरम्‌” इति। हे “अग्ने, ARE शट्‌ ग्व- 
me विज्ञाप्यस्य अतः, ‘afefa: इविषा बाढनिः, “सचा- 
वभिः? स्गमगशोलसहितेः देवे: सह, खं 'श्रुधि', waft 
WG इटण, “MIL? यज्ञं, 'प्रातव्यावाणः' प्रातःकाले गन्धारः, 
“मिचाद्‌ वक्तयः बिविः अस्मरीययजे “ग्रासोढन्त' अगत्य 
तिष्ठन्तु n ' 

अथादित्यश्इस्य fre: परोरुच:, ततर प्रयमामाइ। 
“विश्वेषा मदितिर्यज्चियानाम्‌ । विश्वेषामतिथिमान॒षाणाम्‌ । 
अग्निर्देवानामव आदणान: | सुम्टडोको भवतु विश्ववेदाः” 
fa अथम्‌ ‘wait’, “सुम्दडोकः:” सुखहतः, ‘wag’ 
कोदृज्ञा$ग्रिः, ‘यज्ञियानां’ यज्ञयाग्यामां, “विश्वेषां' सर्ववेषा 
अतिजाम, “अदितिः? अखण्डयिता, माठवत्‌ पालक इत्यर्थः, 
तथा “विश्वेषां” aat 'मानुवाशाम्‌’ “अतिथि: अतिथिवत्‌ 
पूजनोय:, ‘देवानां’, सर्व्वां मध्य “अवः” अस्मद्रचणम्‌ MT- 


छामः? सव्य प्रार्थयमानः, ‘विश्ववेदाः? विश्व वेदिता ॥ 
6062 
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अच हितीयामाइ। “a अग्रे सुमतिं fawaren: (4)! 
दिवि अवा दधिरे यज्ञियासः। नक्षा च सक्रुरवसा विरूप। 
wag वर्शमरुणञ्च सन्धः”? इति। है ‘wa’, यज्ञियासः’ 
यज्ञाः अलिग्यजमाना!, “ले” afa, ‘gafi srg, 
लत्सेवापरां “भिक्षमाणा:' याचमामाः, “दिवि’ झुलाके, ‘श्रवः 
कीर्त्ति, ‘cfu? सब्पादितवग्शः, at afer देवेषु कोत्ति 
WAT इत्यर्थः | “उषसा' उषःकालेन सह, ‘ag राचिमपि, 
चकारात्‌ अहस, विरूपे’ विखक्षएरूपयक्त, “wR” कृतवन्तः 
तरेव कथमिति तदुच्यते, “ष्यञ्च वर्षे" राजे: छब्णरूपम 
HEVE’, 'उपसः AWE चकाराभ्याम अकः WERTE 
‘fran? सम्पादितवन्त:। यज्ञानष्ठानदारा चजमागद्धारा वा 
अचलेन तुष्टा देवा वा तादशं रूपं झतवन्त इत्यर्थ: ॥ 

अच हृतीयामाइ। “त्याम आदित्यास आस्सम। हां 
fasty weaafae wa, ला रातिषाचा अध्वर] 
खखिर । ले दवा इविररन्ाहुतम्‌” इति। हे अग्ने’, “आरि 
त्यासः? एते आदित्थाः, “लास”, “आाखे” मखं, चक्रिरे’ । तवि 
BAG भक्षणात्‌, इ ‘कवे’ विदन्‌ अग्ने, RW: WET, अन्ये 
$पि देवाः, ‘at, खकीय'जिक्ां', चिर । ‘cf? weer 
QUR’ बमवनयन्तीति 'रातिषाचः’ फखप्रात्तिकामा tat 
ताइशा यजमानाः त्वाम्‌ अग्निम्‌ “अध्वर वु’ यागेषु, ‘afer’ 
कलद्ानाय प्राप्तवम्त:। 'देवाः”, सर्म्वेऽपि, ‘a लाय, “आहत 
सम्बत wd, 'इविः,› इदम्‌ "अद्‌ न्ति’ ॥ 


RWS ७ प्रपाठके १२ खनवाकः | ७९१ 


अथ सावित्रस्य परारुचमाइ। “नि at owe शाधमम्‌। 
अग्ने हातारम्टलिजम्‌। Ata Wale प्रचेतसम्‌ । जीर ga- 
ममच्त्यम्‌”[६] इति । इ “अग्ने, ‘ea’ ‘at, निधीमहि’ नितरां 
व्यायामहे। कोदृश, यज्ञस्य’, ‘साधनं’ होमद्ारा निष्पादकं, 
“हातार” देवानाम्‌ आकातारम्‌, अतएव “छलिजम! ऋलिक्‌- 
समान “प्रचेतसं” प्रकष्टज्ञानयुक्त, MN? जीवनप्रदं, ‘दू तं’ fears 
यतमानम्‌, “अमत्त्ये' मरणर हितं, ‘area’ इति क्रियाविद्रे- 
awa! परिचरणवद्चया भवति तथा ध्यायामेत्यथेः ॥ 
अच विनियागसङ्ुहदः । 
अस्या जरा प्रोरुक स्यादित्य वायवे | 
यजेति मेचावरुण अश्विमेत्या ख्रिनेग्टदे ॥ 
दे विरूपे तु gwa ग्ट हे gisa मन्धिगो । 
ची चित्याययणेत्य्चिनेत्यैन्द्राञ हे भवेत्‌ ॥ 
afalar वेश्वदेवे झग्रित्रिय इति waa 
ज्ञेया मदलतीयेषु MRY श्रधित्यसा ॥ 
विश्वेषां foe mA नीला साविचके ग्टहे। 
अनुवाक दादश sera दादश वर्णिता: ॥ 
अथ मोमांसा, दभनमाभ्यायस्थ चतुर्थ पारे चिन्तितम्‌ । 
आग्नेयेषु aT नास्ति वा TALHAT: | 
संस्कार लादस्ति मेवमथकर्ष्यलनिणंयात्‌॥ ` 
अभ्निस्ठदाल्य एकाच अयते, आग्नेचा शहा भवन्तोति । 
तेषु ATENTAAT: गागादबत्ययो: स्ुतशरस्तयाः संस्कार कब्मेल- 
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wae wae इति acai प्रति एतदुक्तरम; दितीयाधाद 
तयार यक निर्णीतलात्‌ नाख्यूह इति ॥ 
इति दादभ्राऽनवाकः॥ १२॥ 


अथ अयाद्‌ शोऽनवाकः | 

दादजे$मुवाके अस्नष्टुद्यागे auut परररुचोऽभिहिताः। 
अथ VaR aga weet परासु चाऽभिधोवने। 
एतच्च रचे स्पष्टमभिद्धितं, CGIAR ऊक्येन्दियकामा 
वीर्व्यकामा वा यजेत fa: प्रारुच: तिष्ठा इरोकख T- 
्येग्वायवस्तृतीया मैचावरुणस्थ wolfe पञ्चमो षहो 
इएक्रा मन्धिनेःः सप्तम्याग्रयणस्य मित्या क्यस्य नियनक्िभ्रुवेन्द्राप्र 
वैश्वदेवामाँ नीला मरूलतीयमा चेन्टाणाम आ नो fanfa- 
रिति faa आदित्य एइस्थान्तमा साविचस्धेति”। तचेन्हवायवस 
प्रथमा पुरारुचमाइ। “तिष्ठा इरो रथ अ यख्यमाना 
याहि। वायृनं नियुतो नो अच्छ। पिबास्यन्धो अभिरषे 
JAI we खाडा ररिमा ते मदाय” इति। हं ‘ex’ 
“युव्यमागा' “रथे”, सम्बन्ध्य मानो, “हरो' WAT, आतिष्ठ’ अधि 
तिष्ठ, नः? अस्मान, अच्छ’ अभिलच्य अयाचि’ wre 
तच Term, “वायुनं नियत? यथा निय॒त्सञ्ष्ञकानश्वाग 
अभिलच्य वाययाति तदत्‌ आगत्य च अस्मे’ अस्माभिः "अभि- 
wey प्रेरितस्खम्‌ अन्धः’ चन्जरूप सामं, “पिबासि’ पोतवार 
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अव | हे इन्द्र “ते मदाय' तव Were “खादा ररिम' are 
छतं हव्दिंदिम॥ 

अथ तत्रेव दितोयां प्रारुचमादृ | “कस्य दषा सुते सचा। 
नियुलान्‌ gaat रणत्‌। wae सोमपीतये”” इति । 'कख' 
प्रजापतेः सम्बन्धि, ‘sar दन्ट्र;, ‘ga’ अभिषुते सामे, ‘eer’ 
सम्बद्धः “नियुताम्‌? नियुन्नामर्केर शैः युक्ता वायः,“टषभा रणत्‌’ 
यथा टषभा दृप्तो रणति तथा अयं वायुस्ष्टा रणति 
गच्छंति, AAV’ TRY, सोमपीतय” सोमपानाय रणति n 

WY मेजावरुणग्टचस्य प्रस चमाइ। “TX वयं महाधमे। 
WRAY इवामद | यजं gI वक्िणम्‌” [१] इति । ‘aw यज- 
मागाः, महाधने’ TAIT प्राोढकम्भेणि, ‘wy’, GITARR’ 
आङ्कयामः। aa स्वल्पेऽपि कर्मणि, ‘ce’, वामहे? NTE- 
यामः। Agua, ‘युज’ कर्मदयेऽपि योग्यम्‌, say’ way 
Way, वकण’ वञ्चहस्तम्‌ ॥ 

अथा खिनग्टइस्थ परारुचमाइ। “दितायां TIRMA: | 
विद इन्द्र: भतक्रत:। उपना इरिभिः gan’ इति। इयो- 
rra: TART दिता aat “दिताचां', SIEMA: अति- 
अयेन वेरि घाती, ‘AMT? अतसञ्चाका श्रमेधयृक्तः, यः इ:?, 
विद्यते साधयमिन्द्रा “हरिभिः” we: सच, ‘sum अस्माकं 
समीपं प्राप्य, “सुतम्‌' अभिषुतं सामं ‘fag’? ENNA ॥ 

अथ AEM परारुचमाह। “स खर आ अनयन्‌ ज्या- 
तिरिरूम। अया धिया तरणिरद्रिबहाः। ऋतेन wwe 
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वमाना अके: । व्यस्थिधा अस्तो अद्रिविभेद्‌”? इति ‘a: oF 
ग्टहरूपः, “खर:' आदित्यः, 'उ्धातिः' WENA, 'जनयब', 
TAR, आगच्छतु, “अया धिया’ अनया मदनग्रइवद्या, 
'तरणि:” लर माणः, अद्रि बदाः” qimat waet निवईिंता, 
अभिभविता भवति। “ऋतेन? aya श्वनष्ठितेन, ‘sow 
बलवतो अस्मान्‌, 'अर्के:' BUNT: फले:, “श्रवमान;' qrat- 
मानः, aaa, अस्तः? निरसमकुञ्रखः, अद्रिः? पब्वेतसमागः, 
इन्द्रः “उस्तिधः? उत्कर्षेण अगच्छत, war “विभेद' विशेष 
दारितवान ॥ 

अथ सन्धिग्टइख परारुचमाइ। “सत aerate 
यदिव्हमाकषीव्या । अग्ने fay प्रतीदयत्‌” [२] दूति । eo 
MEAP ALA राज्ञः सम्बन्धिनोषृ, ‘fay’ प्रजासु, वा 
धनं, “प्रतीदयत्‌’ ग्रत्येकमेव ग्राप्तमासोत्‌, argwa “आइरि 
यमुत' आऽउगामि अश्वसमुचयुक्तम्‌, “आ” “त्यत्‌? त्वमेव खन 
करेभ्यः आमयसि॥ 

अथाग्रयणस्य परोरुचमाद | “भरोव्विक्ध Gway इवा- 
av) Wray gad ga जगम्‌। अग्नि मिच वरुणः 
सातये भगम्‌। द्यावाएथिवी मरुतः wee” इति। “सुहं 
सुखेनाक्का WHA, CX भरेषु’ भरणी येष Fg, “इवामरे 
NEUTRI अथ “अझिमित्रावरुणाम्‌’, "भगम्‌? आदिद्यइ. 
‘SAY धनलाभाय आहुयाम: । तथा 'झ्ावाष्टथिव्या”, ‘at 
तः” च 'स्रस्तये’ छेमाय, META: ॥ 
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LARKA प्रारचमाइ। “महि रोज पर we विविद्दान। 
आदित्सडिभ्यश्ष रथ समेरत्‌। R नभिरजनदीद्यानः 
साकम्‌। Gana arguing” इति। अथम्‌, ‘Tx’, “विवि- 
ary विविधद्र व्यजातं जआागन्‌, आदित्‌” अनन्तर मव, सखिभ्यः’ 
सखिसदृधेभ्या यजमानेश्य:, महि’ Re, क्षेत्र ', “पर eH बछ- 
खमाहांदकारि,धगञ्च 'रथं, erudite गामदिषादि च, “स- 
Atg सम्यक प्रेरितवान्‌, दक्षवानित्यर्थ:। सो$यमिन्हा 
‘gram’ दीणमागः, “गभिः” ममः, अतिगिभः aga, 
खव्थादीन “अजगत्‌” अजनबत्‌, उत्पादितवान्‌, ‘arg’ गमन- 
भोला वायुः तं ॥ 

` अच वैश्रदेवग्टइल परारुचंभाह। “CERT खाकमन- 
मेषि विद्यान। सुवर्वञ्ञ्चातिंर भय afa [९] । war त 
<x खविरस्य ae) उपस्थेयाम भरणा टइन्ता” इति। 
हे ‘ax’, ले “विद्धान्‌” aà आनम्‌, “नः? TATA, “Te? वि- 
शीथे,“शोाकस्‌',“अमनेधि, श्रसक्रसेख सम्पाद यसि। तथा gaia 
खगं यक, तत्याधनभातमित्यथे:। wre watched, “afer 
Waar, 'व्यातिः’ अभिखरूपं, wa’ sryfe खविरस्थ! 
चिरकालीनलेग agayqwe, ‘a’ तव, ‘are’ “उपस्थेया म' 
उपस्थानं करवाम, ACTS बाहुईइयमनग्रहबद्या यथा NH- 
चिररसि खापचसि, तथा वयं at भजेम। कीदृशा वाळ, 
‘weer रजिंतारो, “cua गुणाधिका ॥ 


अथादित्यग्टइहर्य परोरुच:, तच प्रथमामाह। “आनो 
6H 


g ` त्त्िरीय-त्रा्मबभाव्य 


विश्वाभिरूतिभिः सजाषाः । ब्रह्म जवाणा ware वादि । 
वरीट्जत स्थविरेभिः सुशिप्र। अस्मे दघहषण२ wufae” 
-इति। इरिगामकावशो यस्यासा 'डर्ग्यस', trav fat हगू 
यस्यासा “सुशिप्र, तादृश Sex’, लं “म्र जवालः? परि टड- 
fag कको संवमाग:, “सजावा:' अस्माभिः सह समागप्रोतिः, 
सन्‌, विश्वाभिः’ "ऊतिभिः? समस्त: cee: सहितः “नः” अस्माज 
प्रति आयाति’ आगच्छ । किं gen, “खविरेभि:? “बरी- 
gag प्रदद्धरपायेः व्ष्ञयितव्याञ्छ त्नत्यचं way, तथा 
“दवण” कामवर्षण हेतु, ‘QW aa, “असे दधत्‌’ अस्मासु 
सम्पादयम॥ 

अथ दितीयामाइ। “cura ara आजिरम्‌। ace 
afaa मध यत्सीमुपञ्करे विदत्‌” इत्ति। “विय” वजयक्षा य, 
‘ogra’ ware, आशिर” tanfad दघिइतुश््तं, ‘aw 
भधुरं चीर, WH Tew दुग्धवत्म:। “यत्सो' यदव चीर, 
‘sagt अस्मिन्‌ wae अध्वर वत्तमान, wet farr 
अलमवान्‌, तत्‌ चोर Sze इति पृम्वेचान्वय: ॥ 

अथ ढतीयामाह । “तास्ते वजन्‌ घेगयो जाजय॒नः। 
गभस्तयो नियुता विश्वाराः। wecpsa इच्जा गवागाः | 
पुषा द्र चुमता भाजनस्य” tia हे “वजिन्‌? 'वजयुक्त इर, 
wage, “ताः” पुब्बीका घेगवः, “न? अस्मान्‌, “जाजवः' 
HAI MMT: । कीदृश्या धेगवः, “गभस्तयः? दोभिमत्यः, 
पष्टश्ररोरा इत्यर्थः | “नियुतः? नियमेन चीरारेमिंअ्रविञ्ञः, 
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“विश्ववाराः” स्कोयक्षीरेण क्षधादिरूपं fey vafa उप- 
द्रवं वारयन्तीति विश्ववाराः”, ‘wece’ दिने दिने ora 
इत्‌? भ्वयिष्ठमेव, “जोागुवाना:” aam: Ayia 
दाइनाथ वत्समाकारयितु इग्मारवं ger card: | gaa: 
Waal भोजनस्य, “पणा: पुरचिच्धः, tu wee सति 
VART पुनः पुनर्भाजने दि मदान्‌ शब्द उत्पसत N 
अथ साविजग्टइस्स परारुचमादह | “cat ते धियं प्रभरे 
मझा महोम्‌। we स्ताचे धिषणा यन्त आगजे । तमुत्सवे च 
wea च सासहिम्‌। CH देवासः अवसा agaa” [४] 
इति। हे इव्ह ‘aw महगोयस्य, ‘a’ तव, ‘atl महतो, 
‘cary अनयद्दरूपां, “धियं', प्रभरे? प्रकर्वेण धारयामि। 
“अस्थ? ‘a? ga तव, सम्बन्धि यत्‌’ स्तात, “आगजे' तहु- 
लागभिव्यञ्नयति, तस्मिन्‌ “सोचे”, 'धिषणा” मदोयबुड्िः, प्रव- 
कांतामिति शेव: । “उत्सवे' अस्मिन कर्म्रामष्टा नरूपे, प्रसवे च” 
तत्फछात्पाद ने, “सासं” अत्य न्तसचिष्णं, सब्बंदा य॒क्तमित्यर्थः| 
तादृशं, WAST ASA, यक्त तम्‌’ ‘CR’, ‘देवासः? wa देवः, 
“अन” “मरग” अनमादम्धाम ॥ | 
अच fafrararaye: । 

TRGANAR थागग्रहणाः स्तः प्रारच: | 

तिष्टाकखेन्ट्रवा यप्यमिन््ञ्च तदगम्तरम्‌॥ 

हिताय tanfat स्थात्‌ स खर; इइक्रसङिच्त | 


उत त्यवान्थिनालि खाङ्रव्वाप्यणसद ॥ 
5 प्र 2 


een तेतिरीव-त्राझकभाव्ये 


महीत्थेद्दाप्रके IRA हरुका TEN | 
आदित्ये fre आग afeat साविचकमहे । 
अधादशे म॒वाक $खिन सम्ला सक्तास्यादन:॥ 


इति चयादशा$नवाक: ॥ १३ ॥ 


अथ UTERST: | 


THER CUAR आता ग्रहाणां प्रारुच VAT: | 
अतुदुशे Gardrafafacan, तं विधातुमास्थाममाइ । 
“अख्ायतिः WENT | AST Wal: पराञ्च चयन! 
तानगिहोसेव नाप्नात्‌ । तानकथोन गाग्नोत्‌। ताम्‌ वोङू- 
जिवा गाञ्रात। तान राचिया aiT । agfa गा- 
Grau Asra care tef । तानिखिटता 
स्तामेन नाप्नोत्‌ [१] । स इन्दहमजवोत । cane ईइसेति। 
mix: पश्चदभेग सामेन गाञ्नोत्‌। स विश्वाम्‌ देवासभरदोत। 
इमान्म इस॒तेति। तान्‌ fag देवाः सप्तर शेण Grae my 
वम्‌ । स विष्णुमअवोत्‌ । caren tafa ताम्‌ विष्णुरेकवि?- 
अंम स्तामेगाज्ात्‌। वारवन्तोयणावारचत | we विच्शुविचक्रम- 
इति व्यक्रमत” इति । प्रजापतिना wer: पवा wet qq- 
राड्कतिरहिता: प्रजापतेः शकासाइता;, तदा प्रजापति: “अग्रि- 
VATA क्रमेणागष्ठाच “तान्‌” WITH, प्रामुं W, WMTHTA 
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aa “राचिया! अतिराचक्रतुमतेः राचिपध्याचे: स्ता'चे:,'शन्पिणा', 
अतिराचावसाने चिट्द्रायम्तर: सन्धिरिति चत्‌ ere विदित 
तेग स्ताचण | एतैदपाये: ase प्राभुमशक्तः प्रजापतिः afi’, 
अलि “अन्रवोत् । हे अग्ने मे’ लद, इमाम्‌? पहन, ‘te 
arafa, तदर्थमद्यागं कुरु इति। ततः सः ufr’ acd 
“चिडत्स्तामभगष्ठाय तेण wry wer mA । wafer विशे 
देवास | ‘विष्णः’, तु “एकविरशस्तासममणुडाय तेश पशुम्‌ प्राप्य 
“वारवन्तोयेन' साखा, पनर्गमनं निवारयामास। WATS 
विष्णुः, इदं विष्णुरिति aA चा विक्रम; तं छतवान्‌, 
waa पषएप्राप्तिक्प विक्रमं मम्लेउवादीदित्यथ: ti 

इदानों अप्तायामक्रतु विधफ्ते।“यर्मात्‌ पञ्चवः ग्र प्रेव ay- 
BUA) स एतेन यजेत” इति। एकः “प्र'शब्दः प्रायम्यवाचो, 
अपरः प्रकवंवाची। प्रथममेव पशवा “यस्मात्‌” पुरुषातू, प्रेव 
arire प्रकर्षेण स्रष्ठा इव wafer, 'स:' पर्वः, “एतेन” 
अप्नाथासेन Bray, “यजेत' तत््ररूपं खत्कारण स्पष्टमुक्तम्‌, 
“अप्नायामञ्चेत्‌ सन्धि चससानखयंख तु भ्यैंयमसगणम्या राजानः 
मितिरेचयतोति? । सन्धिस्ताचपर्व्यन्तेर कानस्तिंस्ताचयुक्तस- 
'तिराचप्रधोगमनुष्टाय aaga igana राजान- 
afateaa । ततः प्थरपि 'चत्वारि स्ताचाफि भवन्ति, 
aga जथस्तिज्साचयको पायो म; ॥ 

ae निव्वेचन qua “थदाम्नात्‌। तदभ्षायामस्या- 
तायामलम्‌” इति। Gary कारणादगन क्रतुना VANT- 


Soe सैसिरीय-ब्राझबभाव्ये 


मत्‌, तस्मात कारणादास्यथा यामा यज्ञ इति य॒त्पत्त्या 
तक्षाम सम्पत्नम्‌ ॥ | 

Ure क्रतोः सर्व्वका मप्राप्तिसाधनत्वं qrafa “एतेन 
वे देवा जेलानि जिवा । यं काममकामयन्त तमाभुवन! यं 
कामं कामयते। तमेतेमाम्नाति” [२] इति। परा 'दवाः’, 
“एतेन”? आप्तायामक्रतुना, जेतव्यानि सव्याणि यद्धानि farar, 
काम्यमानं फलं 'ग्राुवन्‌’ । अते।ऽन्याऽपि देववत्‌ सम 
“प्राप्रोति ॥ 

इति चतह शाऽनवाकः ॥ १४ ॥ 


अथ पञ्चदग्रोऽनवाकः । 

सतुदश आपोयामाऽभिचितः। अथ पश्चदन-वाडभ- 
सप्तदशेस्बनवाकेषु यज्ञसंयुक्ताखोकिको राजाभिषेकेाऽभि- 
धीयते। तत्राखिसनगुवाक तावदादीा Wave उच्चम्से। 
करपः । व्याघा$यमग्नाविति सप्ताऊृतोहुंबेति । “व्याघा$यमग्री 
चरति प्रविष्ट: । ऋषीणां पुत्रा अभित्रस्तिपा अयम्‌। गम- 
स्कारेण गमसा ते जुहामि। मा देवानां मिथुया कर्म भागम्‌” 
इति । ‘way अभिषेकाहा राजा, sfaarsarart “wir, 
“ग्रवि्टः’ “व्याघ'वदप्रश्‍व्या wat लाक चरति!। सः “we, 
‘wiury wat, ‘ow, अभिषेकसंस्कारण लैरुत्पा- 
दितलात्‌ "अभिश्रस्तिपाः’ aie: पाता, रचिता भवलिति 
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Sui ह अग्ने 'ते' तव “गमस्कारेण” यक्ताईई “गमसा' 
उपनतेन, इविषा 'जुहामि’ । “देवानां, “भागे”, ‘fazer’, 
“कर्षोपन्धा मिथ्या भवति, तथा वयं ‘ar’, का, किन्तु 
सत्यमेव BU इत्यरथः ॥ 

अथ दितीयामाइ। “सावीहिं देव प्रसवाय पित्रे | awre- 
nw वरिमाणमस्ते । wareray सवितः सब्बेताता। दिवे 
fea आसुवा भ्वरिपश्च:”” इति । इ ‘za’, “प्रसवाय' प्रजानाँ 
प्रेरकाय, “पिचे' पाखकाय, “we राज्ञे, ‘avira’, “सावोर्हि' 
SHYT प्रेरय, WY राज्ञा देहा यथा wary पाखयति तथा 
स्वमन॒ग्टहाणेत्यर्थ: | किञ्च “wa राज्ञे, वरिमाणम्‌’ उरतं, 
राज्यविस्तार, सावीः” प्रेरय, श्रगजागीडि । “अथः अगसर, 
इ सवितः”, wa देवासतीयन्स विस्तीय्यन्ते vafa सव्येताता 
ये यज्ञाः तेषु USATE, MUR अस्मरथें, “भरि पञ्चः? 
WU वहुलान्‌ पशन्‌ “आखुव” सम्वत; प्रेरय ॥ 

अथ ट्रतीयामाइ। “ता wag चरति प्रविष्ट। स war- 
atafucfadera [१]। तख म्हत्या चरति राजखयम्‌। स 
राजा राज्यमगुमन्यतामिदम्‌” इति wag? प्राणिजातेषु, 
मध्ये 'प्रविष्टः”, अयं “तः”, खयमद्धतः, “चर ति” सब्वंनिया- 
अकलेग vata | अतएव “ता नां” प्राणिगां सर्ववेवाम, “अधि- 
पतिः? खामी, ‘aaa’ । 'तस्थ' राज्ञः, aa’ दुष्टशिचा रूप- 
मरणनिमिन्तन्दते सति, 'राजरूयं! 'चरति’। राजा खयते- 
ऽभिषिच्यते अख्िन्‌ कर्मणीति रजद्धयास््रमिममभिषेकमिदं 
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wal च cafirera प्रवर्सते इत्यर्थः । “सः? अभिविकः, “राजा”, 
“राज्यम', इदम्‌’, “चोगसन्यता म्‌' दुष्टभिक्षाशि.्परि पाखनरूप॑ 
यद्राजछ॒त्ध॑ तदङ्गीकरात ॥ 

अथ चतुर्थीमाह। “येभिः fret: पप्रयानामदू ₹ wa 
येभिद्यामम्धपिश्चत्‌ प्रजापतिः । येभिवाचं विश्वरूपार सम- 
ब्ययत्‌ । ARAN इइ वर्चसा समङचथि” इति। प्रजापतिः’, 
“भिः? ‘fwey ये: काशलेः, “पप्रथानां' विस्तारयुक्कामिमां 
fai we इत्‌? दृढीछतवान । तथा ‘येभिः’ कंर््मकोशले: “et 
“दुखाकम्‌’ “अभ्यपिंशत” अभितदचन्रतारकादिभिः सुरूपामक- 
रात्‌ । तथा ‘fa येः कश्रंकाशखेः, ‘area’ qararan- 
माणां,'विश्वरूपां' गानापदार्थवाचकलेनागेकरूपां, 'सम व्यचत्‌' 
waa सम्पादितवान्‌ । 'तेग' तथाविधकाश्खजाखेभ, ‘ander 
तद्योगेन बलेन, च हे अगे “इम राजानं, “इह' खोके, 
‘anata’ wag कुरु, तयांविधसामध्येन संयाजयत्यर्थः ॥ 

अथ पञ्चमोमा। ''येमिरादित््स्तपति प्रक तुभिः। येभिः 
Bat cee faaata: । Afai प॒म्कखेभिर व्ययत्‌। तेमे- 
ममञ्ज इह वर्चसा समडाधि” [९] इति। “शेमि:!, “प्रक तुभिः 
प्रकृष्ठतेजा विशेषैः, अयम्‌ "आदित्यः? सव्येच तापं करोति! 
किञ्च ‘afar येस्तेजाविशषः, “ah, fe’ wea 
विचिचर शियक्राइयमिति प्राणिभिः “gwd? “afer बेर- 
भिघेयविशेषे: 'पुष्कले:, सग्पूर्षे:, “वाच” अब्दा त्मिकास्‌, “अव्ययत' 
Hat परिटतां wat जन्सरकरोत्‌ । लेनेत्थादि पण्वेबत्‌ ॥ 
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अथ TARTE | “आयं भातु Wael पञ्चछट्ोः। इव्ह दव 
weet भवतु प्रजावान्‌। अस्मा अस्त went च्िजभाम। | 
आयं एणक्त रजसी उपस्थम्‌” इति । “अर्थ! राजा, श्रवसा” 
wey, TESA पञ्चसञ्घाकान्‌ are, निषाट्पञ्चमान्‌ 
आझणादिवणान्‌, “आभातु' समम्तादोपयतु। किञ्च oa 
राजा, खयम्‌ TE दव”, ÀE? प्रशस्यतमः, “प्रजावान' 
अजायुक:, “भवतु” । “we राज्ञे, विद्यमानं सव्येवस्तजातं, 
“पुष्कलं? aad, “चिचभाग' “विचित्रभागु, विचिचलेन भास- 
मानं स्वखकार्यक्षमम्‌ “अस्त' । किञ्च ‘we राजा, ‘रजसी’ 
रञ्चनात्मिक anfad, “उपस्थम्‌? तत्समीपस्तितम्‌ 
अन्तरिक्षं, auw तेजसा सम्वत; WAT, पाखय- 
त्वित्यर्थः n 

अथ सममोमाद | “यत्ते fret कश्यप रोचनावत्‌ । दण्ड? 
यावत्‌ gene चिचभान । fargi अपिताः सप्त साकम्‌। 
तर्िवाजानमधिविश्रयेमम्‌” इति। है “कश्यपास्य-प्रजापते, 
“ते” तव, ‘ay “शिल्प कर्मंकाशलं, “राचनावत्‌’ दोझिमत, 
‘cfaray वीयेपेतम्‌, ‘qed? way, “चिजभागु” fa- 
faaan भासमान, किञ्च ‘afar agra शिल्पे, “सप्त- 
सञ्चाकाः “खय्या:', ‘ama “अपिता:' सहावस्थापिता:। ते 
च सप्त GST आरण्यकाण्डे आरोगो भाज इत्यन॒वाक प्रप- 
faam: । “तस्मिन्‌? fae, ‘xa राजान, “अधित्रय' अधिक- 
लेन आजितं कुरू ॥ 
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we: । Aefa एचिव्यसि” इति थजमानाथतने we. 
शलक्षर्प्रायोनग्रोवमुत्तरलेमासणातीति । जे आइ खच मं 
सुखाकरूपससि भलेकरूपमसि ॥ 
कल्प: ‘afar राज्यं प्रविज्वति व्याघ्रो वेयाच इत्यापो 
गंमभिमन्लयतः इति । पाठस्तु, “व्याघ्रा वेयाघ्रेऽधि [३] । विश 
we दिशा wh: । विशस्था wat वाज्छन्‍्त। मा AXT- 
aiaa’ इति। हे राजम्‌ त्नं “व्याघ्रवदप्रय्या भता 
श्याजसम्बन्धिनि wife अधि’ उपरि स्थितः, ‘मोः? महतो. 
‘fen’ आच्यादिकाः, fanaa विशेषेश आशिता भव! 
eal, “विज्ञः? माः, at, IR कामयण्ताम, रर 
“राइ”, “'लब्शाधिक्षज्त्‌” लक्ष: WHEY मागत N 
कल्पः । wae ताव्छावा स्ताभिद्‌ व्वावा स्ताभिवोऽद्भि रमि 
चिञ्चति था दिव्या आप इति प्रतिपद्या पाङ्रादिति। या- 
wy तोक्यानि प्रोझकुराच्यवास्तानि प्रक्षितानि ता आएशे- 
बह्ावास्ता, एवं दूव्यावाला अपि। weg, “या रिया 
आपः पयसा wan था अन्तरिक उतपार्थिवोवाः। 
तासां ता सब्वासाए wer अभिसिञ्चामि veer । अभि ता 
वक्षसा fay दिव्येन । पयसा ae) याहा राइवडूंग 
[४] । तथा ला सविताऽकरम्‌। इव्ह विश्वा अवीडघन्‌ । इमु 
awi रथीतमश रथीनाम्‌ । वाजानाए कशीं 
घतिम्‌। वसवस्था परस्तादभिषिञ्चन्तु arte FTT! 
रुट्रास्ता रद्िणताऽभिषिञ्चन्त Sgn बन्दला आदिता 


R कार्डे ७ प्रपाठके १४ अनुवाकः | Toy, 


स्था पद्यादमिषिझन्त जागतेन छन्दसा। विश्वे ला देवा 
प्रत्तरताभिविसस्वानुदुभेन ङन्दसा। बुइस्पतिस्येपरिटा- 
दभिविञ्चन्तु पालेन ळन्दसा” [६] इति। “दिव्या: दिवि- 
भवाः, “श्राप: “था:?, 'पयसा' NU ay, ‘waza’, 
“अन्तरिक्षे', ‘aT’, waa, छत” अपि च, “पार्थिवीः? 
AMANAT, ‘ar’, आपः, तायां 'सव्यासां', “रचा” दोष्या, 
‘awa बलेत्र, हे राजन्‌, त्वाम्‌ “अभिविञ्चामि’ पथ स्च” 
“दिव्येन”, सह, “वर्चसा” बलेन, at “अभितः, ‘fre’ सर्व्वत! 
fea करामि। “यथा”, शोक “सविता”, खयं raga., 
‘ara’, तथा लामपि cage करातु । ‘fear ‘fac 
सव्वा; GARN वाचः, लाम्‌ “अवीटधन! वद्धिंतवत्यः, 
कोदृशं at, xe परमेश्रग्यंयुक्रं, “समुद्र व्यचसं' VELAT- 
पिनं, taat “रथोतमं' रथयक्ानां राज्ञां मध्ये अति- 
wit रथखामिनं, 'वाजानां waat, पतिं’ area, तथा 
safi सग्यागेवव्तिनां पाखकं, इ राजम्‌, ‘at “पुर स्सात्‌? 
qimi दिशि, “गायचच्छन्दाऽभिमानिदेवेन सह “वसवः, 
अभिविश्वन्त' । एवं रुट्रास्वेत्यादिवाकोव्वपियाजनीयम ॥ 
कल्प: । अरुणां ला टुकमित्येनमभिमम्त्येति। पाठस्तु, N- 
रुणं ला CARY SI करम्‌। राचमागं मरुतामय् अधिः | 
quan मधवानं विषासदिम्‌। इन्दम॒कण्येषु नामहतम£ 
wan’ इति । इ राजन्‌ लां “उकथ्येषु' Bray, ‘ce’ “'छवेम” 
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ai, “अरुण उदयकाखीन query “टक” आर स्थम्टगव- 
wi watd, अतएव “उग्र, “खजझर॑' ‘am’ wast 
भर्त्सनं तत्करोतीति 'खञङ्करः?, तं, “मरुतां' देवानाम्‌, “af 
घः’, “अग्रे, “राचमानं' तदीयप्रकाशादण्यधिकेन प्रकाशन 
युक्रमित्यर्थ: । ‘qual उपमानाथें खय अस्या स्तोति ee 
ara’, तं, “मघवानं” wean, विषवद्वेरिणः सतऽभिभवतोति 
‘farrefe:’, तं, ना महतमं’ युद्धेषु शचूनतिजयेग तःत्तत्राचा- 
थतीति MARAR: तम ॥ 

कल्प: | प्रवाइवेति प्रसार्स्येति। पाठस्तु, “प्र वाइवा सिरत 
जवसे न;। आ नो गव्धतिमुक्षतं घुतेन । आ मो जने श्राववत 
wart! ad मे मित्रावरुणा इवेमा” इति । हे “बाहवा' 
CH बाहु, “नः? अस्माकं, “जीवसे' जीवमाय, “ग्रसितं 
प्रस्तो भवतं, ‘ay अस्माक, 'गव्यूतिं' Irai, “घृते न”, “उच्यते 
सिञ्चतं, ‘vary तरुणा, परस्परमिश्रिता वा, युवां “ग: भ 
स्मान्‌ aR’ जनसमुदे “आश्रावयतं' Ty प्रस्थापयतम्‌ । १ 
“मिचावरुणरूपो”, बाहु, “में! मदीयं ‘car इमं, “हव' झं 
आह्वान, “अत! श्टणतम्‌ ॥ 

कल्प: we Tae इत्युपावरतीति। पाठ्ड, 
“mea ते वीय्यछृतः। ars उपावहरामि” [६] इति। 
ह राजम, “वोय्यछत:” पराक्रमकारिण:, ‘xe परमे 
MAINE, 'ते' तव, WAT 'बाहू' 'उपावइरामि” पन; बहु 
चिता करामि॥ | 
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अच विनियागसक्गदः । 
Sarat राजाभिषेकाय जहुयात्‌ IRAR: ॥ 
Qarma संस्तोय्य तसं व्याचाईभिमन्तयत्‌ । 
अभिषिश्वदष्टभिवा अरुणं मन्त्रयकारा ॥ 
WARTS प्रसार खादिन््रोपावइरदुमो | 
अनवाक पञ्चदशे प्राक्का मन्चास्त विशतिः ॥ 
इति पञ्चढ्गो$नवाकः॥ १५ tt 


अथ षाडग्रा;मवाक; | 

पञ्चदशं राजाभिषेक उक्त: | पाडणे तदकृलेग रथाराचइण- 
मच्यते | कल्प: | “ग्ग्रेणाग्रिट र थाऽवखिता भवत्यभिप्रेहीतीत? 
राजानमभ्येति' इति | पाठस्त, “अभिप्रेद्द वीरयख । उग्रसेक्ता 
सपन्लहा” इति । सोऽयं मन्त्या5ष्टमे$नुवाक व्याख्यातः* ॥ 

कल्प: | “अतिष्ठ ट्चहम्तम इत्थभिमन्धयत’ इति । 
पाठस्त, “आतिष्ठ ZIR: aw देवा अधिन्नरवम्‌?” इति । 
अयमपि तत्रेव arata: t n 

कल्प: '्रद्धो न्यङ्काविति रयचक्र afaaufa’ इति । 
पाठस्ठ, “अक्की न्यक्कावभिता रथं या। ध्वान्तं वाताग्रमनु- 
सञ्चरन्तो। दूर इतिरिन्डियावान्‌ पतती । ते मो$ग्रय: 
पप्रयः पारयन्तु”? इति। “ay: इति दक्षिणचक्रस् नाम, 
‘aE! इत्युत्तर चक्रस्य, 'रथमभितः? रथस्य पायाः, था- 
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वदी wer विद्येते, एकस्मिन्‌ पार्शे enced, रयस्त चकचत- 
ट्रयापेतलात्‌। अथवा WENUM, म्य शव्द क्रय 
पक्षवाचो, थावद्ा ता थो च ar ते arwi? safran, 
‘arate? वायाः पव्येभागम्‌, “अनसञ्चरम्तो' वायारपि शीघ्वे- 
गेग गच्छत इत्यथं:। 'दूरे हतिरित्थादिभिस्तिभिः अब्द खवा- 
$शिविशेषा wert, N WUNI: “पप्रयः? गमणं YTAN, 
“न; अस्मान्‌, “पारयन्तु” गमनसमात्तिं प्रापचन्त ॥ 

कल्प: | “नमस्त ऋष इति परदितमभिमन्ध्यत’ दति। 
पाठस्तु, “नमस्त WHAT | अव्यथाये ला खधाये ला [१] 
मा न दून्द्राभितख्ड स्वारिष्टासः। एवा गक्षन्सवेद स्त”” via 
है ऋषे’ अतोख्यद्रटः परहित, 'ते' तुभ्यं, TA’, अरू 
“गद” aa fed कथयथ, “अव्यथाये” शत्रकतवाधराित्याव 
‘av et, भजाम इति अवः। 'खघाये' were लां भजामः | 
हे ‘wae’ पराहितातान we, ‘oe पर सेश्चर्यंसम्पका, “गः 
अस्माकं, “लत! तव प्रसादात्‌, 'अरिठासः' अस्माभिः fefed 
MAGAM: NANA, "अभितः? wear “मा”, भवन 
हे “ब्रह्मन”, “तवेत्‌’ तवेव, AMAA “एबा' इत्थमेव, ‘WE’! 

wer: ‘fret रथ इति सारथिम्‌’ इति। warana 
camavia | पाढस्ठ, “तिष्ठा रथे अधि थदक्हस्तः” इति। 
¥ सारथे, ‘ATs, 'वकहस्तः', तस्मात्‌, ‘रथे’, अपि “अधि- 
fae’ अधिरक्ष खिता wan 

कल्प: । 'आरष्हीनिति रग्मोनालनेतः th 1 wee, “जा 
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waa देव यवसे खशः” ₹ति। हे देव! रथप्रवत्तक, “wee: 
आओामगाशयुक्र:, ले “रश्सीन' प्रदान, “आयुवसे' आदाय 
सिश्रोकुरु ॥ 

कल्प: । आतिष्ठ इचहजिति पद्विराकूढम्‌’ इति । अभि- 
अकायत Tarai तच चतुणा weet प्रतीकानि दर्भव- 
fai “आतिष्ठ toes, आतिहन्तं परि । अनु लेष्टर मद्वन्‌, 
स्वा मित्रावरणा'/इति | एते RET अष्टमानवाके व्याख्याता:*॥ 

पञ्चमं weary) “चाय ला wan च प्रचेतसा RT 
खडदक्षिणा ला पिपर्त्त। अमु aur चिकिताट सामा अग्नि: 
अन्‌ aag सविता सवेग” [२] इति wate पादचथं 
तखिश्ेवा नुवाक व्याख्यातम्‌ | इ राजन्‌, सविता” देवः, “waa” 
WCE, “ल्वा”, “अम्ववतु” अगकूखः सन्‌ रचत ॥ 

अथ पघमभ्त्रमाह । “TH विश्या अबोट्धन्‌। समद्र W- 
चसङ्गिरः। tanx रथीनाम। दाजाना> सत्यति पातम्‌” 
इति । अयं मन्तः पृव्यामुवाके व्यास्थातः। ॥ 

कश्पः। “'परिमासेन्या इति दे arefaar इति । तच प्रथम- 
माइ। “परि मा सम्या घाषा:। ज्यानां TEN aya: । मेथि- 
हाः पिन्वमाना इइ। मां गापतिमभिसंविज्ञन्तु” इति। “सम्या; 
परकोयायां सेनायां भवाः, ख्याना’ धगमंतामां, “घोषाः? 
नाराः, “मा परिटञ्जन्तु’ मां परिते वज्जंयम्तु, तदीया धन- 
चावा मदिषये मा प्रवत्तत। कीदृशा धवाः, “गउजव;” परराइ- 
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यहण च्छावन्सः, Afas: ओचसकुसनेाचिता:, ‘ce set 
क्लि, यद्धविशेषे वा, “पिन्वमागाः? अप्रतिकूखत्यग at प्रीर- 
यन्तः, ATE: “व्याघाषा:” “गापति' aufi, “माम' 
“अभिसंविश्न्त’ अभितः सम्यक प्रविज्वम्त। ये arafa 
aren, ते सर्व्वेडपयप्रतिकूलतेन खकोयघाषा wafer: | 

अथ दितीयामाइ। “तयाो$नसतिरनमन्धताम्‌। A- 
ता एथिवी तत्पिता खो: [३] । agrare: सामसुता मबा- 
भुवः। तदखिना श्टणत£ सोभगा युवम्‌” इति । “अनम 
त्याख्या देवी, “ततः मदोयं ae, “अममन्यतां' अक्कीकरात 
“एयथिव्याख्था,'माता', “तत्‌', अनुमन्यतां!। “द्ुखाक रूपः “पिता, 
“तत्‌? “अनुमन्यतां “सोमसुतः? साममभिषुखम्त:, “मयाभुव' 
सुखस्य भावयितारः, MATT: पाषा णाः, तत’ “त्रनमन्यन्ताम्‌' 
हे “अश्चिमा', सभगा युवं? भाग्यवन्ता युवां, “तत्‌” 'इट्णतम्‌'। 

we) “उन्सराभिस्ति्भिरभिमस्य’ cfa । तच इयोः 
ware qafa “wat, डेडवदु'त्तमम्‌” इति । एतक्याभव 
'संहितायां 'वेश्वागरा ग” इत्यनवाक व्यास्थातम्‌॥ 

अथ ढृतीयामाइ। “एमा व्याचं परिषखजाना: । fart 
fafa महते खाभगाय। wax न ged तस्थिवाररम! 
wae दोपिनमखन्त;” इति । ‘aw व्याच्चवत्‌ केगा- 
wave, ‘fey’ सिंहसमानशक्तियक्त, “एन” राजानं, “परिः 
षस्थजाना;' आलिकरयन्ता ब्राह्मणा बान्धवाख, ‘ATA’, Bra- 
गाय”, 'डिन्वन्तिः प्रोणयन्ति, आशोम्वादान्‌ कुम्वेन्ती त्वः 
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“समुद्र न’ समद्रभिव, सुखेनाऱ्हा wal, 'तस्यिवांचं' afai- 
art अवस्वितमेम, “मर्म्टज्यन्से' अभिषेकलेपान पनः पनः 
Syafa तच दृष्टान्तः, “VW अन्तजख मध्ये, दोपि नः wt 
यथा प्रक्षालयन्ति तददित्यथे: ॥ | 

कल्प: | उद्‌ सावेलित्थादित्यमुदी चयतोति | पाठस्तु, “उद- 
सावेतु रूथ्य:। उदिदं मामकं वच: । उदिहि देव wa 
सह agar मम। WE वाचा विवाचनम्‌। मयि वागस्द धर्णसि: | 
यन्तु नदया वर्षन्तु GT: । gfu ओआषधयेः भवन्तु” 
इति । ‘war राजा, खर्य्यसमा wat ‘uta’ 'उदयमभि- 
afg गच्छतु, “मामक” मदीयं, TIR आधोव्यादरूपं, ‘aw’, 
‘sfefe अभिदद्धिं गच्छतु, ga’, “देव” दीप्यमान, 
राजन्‌ “मम! ABTS, सह IJ वचनेनाशीव्यादेम सह, 
लम्‌ ‘उदि’ magi गच्छ, “ae? परोद्दितः, ‘are’ 
yarina, “विवाचनं' विश्रेषेणाभिवढ्नसा मरे, 
प्राप्रयामिति va: । ययम ‘afa’, feat आशोव्यादरूपा 
वाक”, सा Nfa: धरणशोला gufafearg | 'गढ्या' गद्य 
सब्बाः, “यन्त” पूणा: प्रवदन्तु, “WMA: मेघाः, खखकाखे 
“वर्षन्त» “ओषधयः? MEZA: GANET: शाभनफला- 
पेताः, ‘ware’ ॥ 

कल्पः । अखवतामिति जनपदानमवोक्षत इति । पाउस्तु, 
“असवतामादनगवतामामिक्षतताम। UIE राजा यासम्‌” 


[४] इति। अदनीयानि प्रशस्तभक्षभाज्यानि येषु ग्रामेषु ते 
6x 
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यामा saam? प्रशतेन जीहिगियड्भाशेदनेन युक्ता M- 
दनवन्तः’, “आमिक्त'शब्देग द्धिक्तोरादि-रसद्रव्यास्यपलच्यन्ते, 
तैयेक्ता 'आमिच्षवन्स:', तादृशानाम्‌ ‘wat? ग्रामाणां, “राजा' 
स्वामी, ‘Waray’ ॥ 
अच fafrarnayy: । 

अभीति रथमागत्यातिष्ठाराइहस्य BATA | 

WET चक्र उपस्पश्य नसा fanfa TATE I 

सार थिर्मन्त्रय त्तिष्ठा ऽऽ र सो य श] भि मश्चगम्‌ । 

आतिष्ठ पड़िरारूढं aaa परिदयम्‌ ॥ 

बाचयेतावते हेड: जिभिस्तमभिमन्त्तयेत्‌ । 

उदसाविति राजानं nat खरव्यमवेड्येन्‌॥ 

अख ग्यामानवेक्षेत प्राक्रा मन्त्रास्तु विंशतिः । 


इति वाडञ़ाऽनवाकः ॥ ९६ ॥ 


अथ सप्नदशाऽनवाकः। 


षाडश राजाभिषेकाङ्गं रथारे।इणमक्तम्‌। सप्तदर्भ तरङ्ग 
वपनमभिधीयते। कल्पः। ये केशिमा at महण इति इ 
आती हुलेत। तत्र प्रथमामाइ। “य afer: प्रथमाः 
सचमासत। येभिरा्टतं यदिदं fatrea सेन्या जहामि 
बुधा घृतेन। रायस्पोषेणेमं ater सश्खजाथ” tfar 
aut येषां afm, ते ‘afar केशिनेऽग्रिवायः gett 
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MARN चयः केशिन दत्थाखानात्‌। तेच देवा: “प्रथमा; 
इतरेभ्यो देवेभ्यः पृथे wea केशिनः”, “ये”,'सचम”, 'आसत' 
अमनछौितवम्त:, यद्रि’ जगद्‌, 'विरेरचते’ विशेषेण प्रकाशते, 
तदिदं सब्यें 'येभिः’ IFA, arad’ सम्पादितं, ‘Aa 
देवभ्यः, “धते न’, ‘बहुधा’ बहुप्रकारं जहामि!। ह देवाः 
केशिनः, “CH राजानं, WATT बखन च संयाजयथ॥ 
अथ द्चितीयमाइ। “ad ग्रह्मणस्तपसा विमाकः। fz- 
` माली दीक्षा वशिनी Wari प्र कशा: सुवते काण्डिना भवन्ति। 
तषां WEN वपनख मान्य: इति । 'ब्रह्मण:' परिढढात्‌, 
एतखादपनादृते अभिषकास्यत्रतरूपाल तपसः”, ‘faara:’ 
विसर्मः, समाप्तिः, नास्ति | उपक्रान्तं चि मतं समापमोयम्‌। We 
चाभिषेकास्यत्रतस्थ वपनेमेव समात्तिः। अ्तरूपा चेयमभि- 
षेक'दीक्षा, “दिनालोी” मामइययुक्ता, aware “वशिनी', इत्येक 
नाम, तया हि सब्वाः प्रजाः वशी क्रियन्त, उग्रा”, इत्यपरं नाम, 
तया fe दीच्या श्रअवाऽभिश्यन्मं। दोक्षाया दिविधम्रतत्ं 
सामप्रकरणेऽणाख्नातम्‌। Ure सुजघनं नाम wafafa wa- 
मम्‌। Uae क्षरपविनाम wafafa दितीयम्‌। wàt 
मतस्य समाप्तये वपम HATA | अस्य राज्ञः क्राः’, “प्रसुवते” 
रक्षे णात्यन्ताः AH, अतएव “काण्डिमः? EURENT, 
‘wafer । तेषां) वद्धमामानां बहुसमुदय॒क्रानां केशानां 'वप- 
नस्य”, Wea प्रजापतिरेव, ई’ समर्थे भवति। “न', तु अन्य: !, 
afaa तस्मात्रजापतिरूपा$यं fea: वपनं करातित्यर्थ:॥. 
5x2 
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कश्प: । यंजमानायतग चद्म्बरो मासंन्दीं प्रतिष्ठापयति 
ता राजारोाइत्थाराइ प्रोष्ठ भित्याराइन्तमभिमम्त्यत इति 
Use, “आरोइ Be fata war waren 
वनी qa [९] । fe दक्षिणां प्रतिर खायः waaa 


aqua पाशात” इति। हे राजन्‌ “Are आसन्दीरुषं 


मञ्चकम्‌, “रारा ह, ‘War’, fara’ विभेषेणालिभव, वं 
“वच्चिनी' ‘our चेति feared 'दीचा', सेयं यस्मात्‌ “अवाखाक 


auu, समाप्ता, तसात्‌ परादिताय 'दक्षिणां', ‘देहि, | 


अतिरखलमपि दोधेम्‌, “आय”, प्राभुद्धि। ‘अथ’ अगकरं 
“वरुणस्य पाशात? अस्माद्र थनिबन्धात्‌, ‘ATS’ मुक्ता भव। 

कल्प: । सस्मामासोमः कञ्चाम्वापखते येनावघत्‌ सविता 
gafa पाठस्तु, “येनावपत्‌ सविता चुरेष | सामख राज्ञ 
वरुणस्य विदान्‌। तेन ब्रह्माणो वपतेद्‌ मस्याजेमम्‌ । रथा 
वर्चस asema” इति। पुरा 'विदान्‌', ‘सविता’, “राज: 
राजाभिषेक ्राप्रुवतः, 'सामस्य', वरुणस्य’, च केशान्‌ “We 
जुरे, आवपत्‌', “तेग” चुरे ण, हे MATT: प्रजापतिरूपाः 
घुरोह्दिता:, अस्य’, इद्‌” केशजातं,'वपत', “इमम्‌? च TINT, 
“उजा? क्षीरादिरसेण, ‘ca’ धनेन, वर्चसा” aca, ३ 
EMY’ संयाजयत॥ . 

कश्पः। मा ते कश्रामिति केशान्‌ प्रकीर्य॑भाखा नममक 
यत इति। पाठस्तु, “मा ते केश्ानन गाहच एतत्‌ । तथा 
धाता करो तु ते । तुभ्यलिष्ा टइसति;। बबिता व 
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आदधात्‌” [२] इति। हे राजन्‌ A, ae: बर्खे, 'केशानन', 
Hay मापगच्छतु । ते! तव, “एतत्‌ यथा भवति तथा 
नाता करतु”, ‘aw acu, CREA- AINT’, 
अतगमप्यधिक ‘ay’ ae, सम्पादयमन्त | 

कल्प: । ताम्‌ समाण्यद्भंस्तम्बे निदधाति तभ्यो मिधानम 
afar पाठस्तु, “तेभ्यो मिधागं वहुधा awa अन्तरा 
आावाश्थिवों अपः सुवः। द्भस्तस्व Nae निधाय । tree 
नेमं aver सश्ढजाथ” इति। सेन्यः’ तत्के्राथं, निधानं’ 
खापनप्रदेश, “बाधा? बहुप्रकारं, AEP UT वि- 
अषणेच्छां छतवन्शः। किं स्थाममिति तदुच्यते, ते, 'द्यावाए- 
खिदो” “न्तरा” द्ावाएथिव्यामंध्यम, एक स्था गमेच्छन्‌, “अप: 
we, दितोयं स्था गमेच्छन्‌, सुवः’ AISI, तोयं स्था ममे च्छन्‌, 
“वोय्यंछते! सामर्थ्येग सम्पादिते, ‘wee, ताम्‌ केशान fa- 
ura’, ‘Ca राजानं, ‘Gay वर्चसा” पोरुषेण बलेम, 
“संख्जाय' हे ब्राह्मणाः संयाजयत ॥ 

_ कल्प: । अथेनमाज्यमिश्रेण पयशानक्ति बखम्ते बाळवा- 
रिति। पाठक, “बखन argar: सविता दधातु । सो मस्ता- 
मक्त पयसा WAN) स्तोषु रूपमञ्िगेतलिधत्ञम्‌। yaaa 
वर्चला VLEN” इति । इ राजन, ‘a’, 'बाझवा.', ‘aw, 
“सविता” सन्यादयतु, “सामस्लां', “पखसा घृतेन’ च “समनह' 
सम्यगकं करोतु, अखिना' हे अशिनः, “एतत्‌” रमणीयं रूपं, 
एतदीयास “स्तो षु”, निधत्त’ erred, चांरेनत्यादि giaa n 
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कल्पः। यत्‌ सोमन्तमिति शिर इति। आज्यमिश्रेण पक 
खानक्रतीत्यनवंत | पाठस्तु, “यत्सीमन्तं कङ्कतस्ते fase 
यदा चुर; परिववर्ज aye aly रूपमख्िनेतस्षिध त्तम! 
arag सशस्जाया वोर्येण” [३] इति। है राजन्‌ 
‘a? तव, वपनात्‌ परा ‘aga.’ केशल घिमा सम्पादिका शला- 
काविग्रेवः ‘aq’ “सोमन्तं’, faa fraai वपगोव- 
स्थापनीययाः केशभागयो: विभागञ्चकार, सदए अथवा, चरः, 
अयं, 'वपन्‌” वपनं aaa, यत्‌’ केशञासं, afgaat वपन- 
मका स्थापितवान, सोमन्सखेखनात्मक agii रूपं 
awe वपननिमित्तं रूपं एतदुभयं हे “अश्विना', एतरीवाु 
Ay, अखङ्काराय “निधत्तं', 'इमम्‌' तु राजानं, ‘Cie 
परुषसम्बन्धिगा Tay 'संखजाय' संयाजयत ॥ 
अज विनियो ग्रहः | 
ये afar, प्र गर्त इ आऊतीज॑हुयादथ | 
WTA तमासन्दीमारे। इत्यभिमम्धयेत्‌॥ 
'येगावदापयते RATA ते कीणाऽनमन्त्रणम्‌। 
तेभ्यस्ताम्‌ स्तम्ब आदध्यादखं बाहाघताञ्च I 
यत सीमन्तेऽक्ञन मन्ता ALT तच म्रकीत्तिताः ॥ 
इति सप्तदशाऽनवाकः॥ १७ ॥ 
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अद्याष्टादन्नाःमवाकः H 

सप्तदेशे *राजाभिषेकाङ्गवपनाथा मन्त्या उक्रा:, तावता- 
fata: vara: | अथाष्टादशे विघनाख्य: कशिदेकाइहविशेष 
waa । तादे विधननिवंचनं दर्शयति। “इन्द्रं वे खा विशो 
मरूते नापाचायन्‌ । सा$नपचाय्यमान एतं विघनमपश्यत | 
तमाइरत्‌। तेनायजत। तेमेवासां तश ayaa व्यहन्‌ | 
यश्ञदन्‌ । तदिघनस्व विघनत्वम्‌’? इति। परा कदा्चिद्राज्यं 
कुर्वन्तम्‌, TR’, मरुत्सञ्ज्ञकाः 'स्वकोया: प्रजाः करप्रदामेन 
ast MAN, 'सः” अयमपृज्यमान इन्दस्तत्परि ाराय 'एतं' 
“विघनास्थ' क्रतुविशेषं, uate निश्चित्य तदनष्टानन “आरसा 
प्रजानाँ, ‘a संस्तम्भ’ सम्मनरूपं प्रातिकुल्याचरणं, ‘awa’ 
विहतं छतवान्‌। ‘aq’ यस्मात्‌ कारणात्‌, अनेन KAUT 
विइतवान्‌, तस्मादिइन्धनेनेति aa कममणो विघनशाम 
ERAR ॥ 

तमेतं faam क्रतु विधत्ते। “farma श्राव्य 
Wa) य एतेन यजते। य उ Saad वेद” [१] इति ॥ 

ay तजाधिकारिणं दशंयति। “ay राजानं विज्ञो at- 
UNTAT: । या वा ब्राह्माणस्तमसा YTWAT प्रातः WTA | 
स एतेम यजेत। विघनेमेवेनदिइत्ध। विशामाधिपत्यं गच्छ- 
ति” इति । 'यं' राजानं, स्वकीयाः प्रजा न पूजयेयुः करं न 
TH अथवा “Se? ब्राक्जण:”,'तमाकपेण “पाना”, 'प्रकषेणा- 
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* सवाभिषेक cata दश्यत | 


etc निरीथ-ब्राझगभापव्ये 


टतः स्थात्‌’, ‘a’ अयमभयविधः प्रुषा$त्राधिकारो। सद 
“विघनाख्येगेव क्रतुना 'यजेत', तथा प्रातिकूख विनाश्य प्रजा 
नामाधिपत्यं राजा 'गर्च्छात', argreaa विपापा भवति | 

स्तोअविश्रेषं विधत्ते। “तस्य दे दादशे Sra भवत: । ३ 
afde । ओद्विय्यमेव तत्‌ । एतदे क्षत्रस्याद्धियम। a 
स्वा विशे। बलि? wra” [e efa ‘ae’ विधनाख्यख कताः, 
“दादशास्थेन सोमेन यक्त 'स्तात्रदयं avs, तथा gfi- 
शास्थेन स्तामेन UH स्ताचर्यं कसव्य, “तत्‌” चच Aragi 
“भ्राद्धिद्यमेव' उद्धेदमसाधनसेव, अच च प्रकत GTR’ रातः 
‘SAAT: प्रजा; कर प्रयच्छन्तीति यत्‌’ ‘Tar’, शव 'श्रोद्भिषं 
प्रातिकूल्यस्याड्भेटनं, awe स्ताचचलतुट्टथेन सिद्धाति ॥ 

वेदनं प्रसंशति “eta यिशा afani Gaarf 
श्यातं गच्छति । थ एवं वेद” इति। ‘we’ वेदिच, प्रबाः 
पूर्जा कुव्वेन्ति, “अप्रतिख्थात' कंगाप्यनिराकृता कीस्िँख् ‘ee 
वेदितारं, “आगच्छति' u | 

wae विधमस्य थागवेदमे पन: प्रशंसति । “ATEA 
अग्रे ्चाण्यातेपः । तेषामिन्द्र: छत्राण्यादत्त । ग वा इमानि 
szafa | तत्‌ नक्षत्राणां मछचलम्‌। च्या अवश 
भाटव्य सेज cfd qR । यच तेन यजते। य छर्तेन 
मेवं वेद? [a] इति! ‘ae? परा कदाचित्‌, 'उच्याक्षि! wht 
वंधे जाताः परुषाः, “MITE वाुखेनेव, “आतेपः' adt 
स्तपः हतवन्त:, ‘aut तपः gaat Aat यानि ‘walt 
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anfa, तानि ‘omy, आदत्त' खीछतवान, ततः “दमानि' 
‘safe’ बलानि, “नेव mia’, दूति सर्व्वे जनाः उक्तवन्तः | 
यस्मादिन््विराधिनां चर्च बलं मासीत्‌, तस्मात्तेषां बखरा- 
शित्यवाचि नचत्रनाम सम्पन्न म। तस्मादिन्द्रवद्यः. यजते’, ‘ay’, 
विद”, साऽयमुभयविधः पमाम्‌. श्रेयसः? अधिकस्य, “श्रा हव्यस्य’, 
“तजः? आज्ञाशक्ति, ‘fee wt बलञ्च, आदत्त’ ॥ 

qmd: दादभरचतुव्विशस्तामया स्वानविशेषं विधत्ते। 
saqar इ वे सचक्रिणो कज्ञकावपावहिता स्याताम्‌। TA- 
सेते! यग्मन्ता Gat । wag स्तामेषु क्रियेते। पाभनाऽप- 
wa” इति । . चक्रमस्थास्तीत ‘ear रथः, चक्रिणा सह 
ada इति 'सचक्रिणाः रथस्वामिनेो, ‘agar afaazaa- 
समथा, ATFRT दो परुषा यथा लोके 'उपावहिते” गमनाय 
सावधानो, 'स्यातां’| “एवमेते”. TRAT समसञ्चा यक्ती, 
दादशचतुविशश'स्तामो”, क्रतोः परपारगमने समथा, ताव॒भो 
“अयु” विषमसञ्चा यकेषु, स्तोमेषु’, ada, freeze 
सप्तदशेकविंशाख्या योद कप्राप्ता. विषमसञ्चा यक्ताः स्तामास्तेषां 
स्थाने द्वावेते स्तोमो warmar, तच त्रिटत्पञ्चदश्याः 
खाने दादशः, सप्तदशेकविं्रया खाने चतुविंश, इति विवेकः। 
wae 'पापविभाशमाथं भवति ॥ | 

एतदगमुष्ठानवेदने प्रशंसति । “अप पाभागं भ्राढव्यर Wat 
य एतेन यजते । य उ चेनमेवं वेद” इति ।। 


. उक्तस्तामयक्तानां स्तोत्राणामाधारभूतानुखिशेषा ख्विधत्त । 
5 1, 
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“aga इ वे gaurae: । एवं sayfa तेस्वसावा- 
दित्यो डतीरभ्यूढ: [४] । सताडईइतोपु Wad सता TLL 
प्रजया पशएुभिरसामोत्येव” इति ‘aa’ रथपः, UTAG: 
ग्रामनिवाहकः, तत्र, खाक 'यथा”, ‘qaarae:’, तथा NTA- 
च्यादीनि 'कन्दांसि”, प्रवत्तंन्ते, खतेषु मध्ये रयखामितलं वः 
अङ्गीकरोति स एव खतो रथं प्रवत्तेयतीति, यामणोषु मध्ये 
यो राजतमङ्गोकरोति स एव यामं नयति। “एवम्‌”, अतापि 
“असावादित्य:', तेषु’ Gag, मध्ये 'ष्टहती’ च्छन्दा यकर 
WY अभ्यूढः?, अज्गीझतवान्‌, तस्मात्‌ कारणात्‌ सतः? “TAT 
नामकळन्दोयुक्ताखुचु स्तात्रं Fa; तेषां स्ताचाणां प्रत्येकम- 
यमभिप्रायः। अतः सम्मागवत्तिनः परुषाः “हइन्‌” अधिकाः | 
“सतोष्टइन्‌’, प्रजया च पशएभिस्ां सता wea, “असानि’ 
भवानि, इत्येव’, स्तोतारः YIRA N, 

तास्तु गानकाले कञ्चिदिशेषं विधत्ते। “व्यतिषक्तानिः 
स्तुवते । व्यतिषक्तं वे च्रं fanri विशेवेनं wee व्यतिषजति” 
इति। याः aiea कचः, ताय्छन्दोऽन्सर यक्राभि च्यम 
“व्यतिषक्रा;', BA WAR सताटइती, अगन्तरमन्यच्छ- 
न्दोयुक्तम्‌; पुनरपि सतेषष्टहती पुनरपि ङन्दाऽन्तर मित्येव 
व्यतिषङ्गः, तादृभीपु wy स्तुति gg: “चन” चचञातिः, 
“विशा” वेश्यजात्या, 'व्यतिषक्त' fara aia) प्रजाभ्यः कर 
ग्टहीला चियो राज्ये कराति, एवं सति व्यतिपकरस्ताचेद 
‘ua’ यजमानं, “विश्वा”, “क्ण”, “व्यतिषजति' मिश्रयति। 
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तमेव व्यसिसक्त प्रकारान्तरण प्रशंसति। “व्यतिवक्राभिः 
स्तुवते व्यतिषक्तेः वे ग्रामणी: amà: सजातेरवेनं afa- 
qafa” इति । “ग्रामस्थ निवाकः परुषः, “सजातैः? सहा- 
त्पसेस्रात्रादि भिस्तद्टामनिवासिभिः, afam मिश्रीग्यतः, 
ada i अता व्यतिषक्रस्ताचेण “एनं' यजमान, “सजा ते क्रो चा- 
दिभिस्तद्घामनिवासिभिः, व्यतिषक्ता मिश्रीश्भतेः वत्तते। 
अन्या व्यतिषक्तस्ताचेणोेनं यजमानं ‘aoa: श्रात्रादिभिः, 
संयाजयति ॥ 
पुनरपि प्रकारान्तरेण प्रशंसति। “व्यतिषक्राभिः स्तुवते! 
व्यमिषक्ता वे पुरुषः पाभभिः । व्यतिषक्राभिरेवास्थ पालना 
waa” [५] इति । “परुषः”, wargad: ‘arafa:’, deer 
ata । ततोऽत्र व्यतिषक्तस्ताचेण ‘we’ पुरुषस्य, पापानि 
विनाशयति ॥ 
WS प्रपाठकखानवाका थेसङ्गदइः | 
सप्तमे तु सवास्थाः रू स्यत दामिषिद्यत । 
ईश्वरलेन Baa प्राच्यन्त सवनामकाः ॥ 
छइस्पतिसवा वेश्यसवा ब्रद्मसवस्तया । 
WIM: सामसवस्तदत्‌ सवः स्यात्‌ प्रथिनामकः ॥ 
गासवश्यादनाख्ये तु सवे हामार्यमन्धका: | 
CUTIE: कम्मेविधि: पश्चशारदनामक: ॥ 
क्रतुस्तदीयपशवा झाग्निष्ठति परोरुच: | 


इव्हृस्तति पुरारुक्‌ स्थादप्तायामविधिसया ॥ 
512 | 
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राजाभिषेकमन्ध्ाख रयाराइणमन्छका: | 
भवन्ति वपन ae विघनः पाठका Waal 
वेदार्थस्य प्रकाशन तमो हाट निवारयन्‌ | 
पमथोांयतुरादयादिद्यातोथमहशर: ॥ 
इति ओसायनाचाय्यंविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाइ 
छृष्णयजब्राह्मणे दितीयकाण्डे सप्तमप्रपाठकेऽष्टाद RT $नवाक!! 
॥ ९८॥ 
समाप्य सप्तमः प्रपाठक: ॥ # N 


अथ तैत्तिरोय-ब्राह्मणभाष्ये 


दितीयकाण्डष्टमप्रपाठके 

प्रथमोऽनुवाकः | 

BR 

चरिः ॐ | 
यस्य aufai देदा या वेदेभ्याऽखिलं जगत्‌ । 
निस्ममे तमई वन्दे विद्यातीर्यमहेश्वरम ॥ 
प्रपाठक ana fe सवाः सर्वे समीरिताः। 
याञ्धानुवाक्याः काम्यानां पञ्चमामएमे RAT: ॥ 
वायव्यः श्वेत आलभ्य इति काम्या उदीरिताः | 
एकेकस्मिन्‌ पशा खक्तमकक भवति क्रमात्‌ ॥ 
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कच: षट्‌ खक्त एकस्मि्त्र द द RATRAT | 
amarg पुरोडाशे इविषीति क्रमो भवेत्‌ ॥ 

वायव्य श्रेतमालभेत afanta इत्यच वायाया परो- 
$मवाद्या तामाइ। “पीवाइस्रा५ tagy: सुमेधा: । अतः 
सिषक्ति नियतामभिश्रो: । त वायवे समनसा face: । विश्व 
नरः खपत्यानि चक्रः” इति। या वायुदेवताकः श्रेतच्छाग: 
पए: सोऽयं सिषक्ति’ सिक्का भवति, सम्बप्नातीत्यर्थः। IR- 
TE नर इत्यभिधालमानलात्‌ नन्मनुस्थान्‌ चजमानान्‌ 
सिषक्तीति याजनीयम्‌। कीदृ श्राम्‌ यजगानान्‌ “पोवा तान 
पीवानि स्थूलानि maafa येषां ते “पीवाऽस्नाः’, तान, 
“रयिट॒धः” रय्या धनेन वद्धेमानान्‌, “सुमेधाः? शाभनया 
मेधया यज्ञप्रयागधारणशक्त्या युक्रान्‌। कीदृशः WAL परः; 
“नियुतामभिश्री:' नितरां gaai रथेऽभिश्रयन्तीति “नियुताः’ 
वायावंडवाः, तासामभिश्रणोयः, एतस्य पशेवायव्यलेन वायु- 
दारा वड़वा अप्येतमाअयन्ति । यागे तान्‌ नन्‌ यजमानाम्‌ 
aay, सिषक्ति, “ते? नरः, यजमानाः, 'वायवे’ वायुदेवताथे, 
“समनसः, तेन देवेन समानमनस्काः, तस्मिन्‌ प्रोतियक्ता 
wat, “वितस्थुः? विशेषेण faari तता fada विश्वा न्येत 
वायदेवताकानि कम्माणि, 'खपत्यानि! शाभनापत्यप्रदानि 
IR? छतवन्त; N | 

अथ वपायाञ्यामाइ। “राये$न यं HMA रादसी उभे। 
राये देवो धिषणा धातिदवं । अधा वायुं नियत; waa 
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खा: । उत aa वसुधितिं fata” इति। “रादशी' सावा- 
प्थिव्या “उभे', “राय$न” धनार्थमेव, “यं’ are, 'जज्ञतुः' उत्पा- 
दितवत्या । चजमानानां ‘furor’ बुद्धिः, देवी’ विद्योत 
माना सती, ata’ ‘ea’, 'घाति! धारयति, निरन्तर ध्याव- 
तीद्थेः। अधा” आरसया गे, तं {वा युं’, खाः? “नियतः? water 
वडवा., ‘aga sami ‘sa अपि च, tar fewa तद्रहित 
Be ‘fata’, तादुशे, सव्यसाधमसम्पुणे कमणि “वसुधितिं 
wasaa वसुनो धावक खेतं wal, नियतः aq- 
त्यन्वयः ॥ 

अथ परोडाजस्य याज्यानुवाकायाः प्रतीके दर्शयति। तर 
वाया, प्रयाभिः' इति। आ वाया wefa प्रा$नवाक्या, गा 
naang व्याख्याता । प्रयाभियासिदा खा समित्येवा 
याज्या, सा च frand आपो इत्यनवाक व्याख्याता ॥ 

अथ इविषः पृराऽनुवाक्यामाइ। “प्र वायुमच्छा हतती 
मनीषा [१]। vazia विश्ववारः रथप्राम्‌ । yaam 
नियतः पत्यमानः। कविः कविमियक्षसि प्रयञ्धा” इतिः 
‘wear महती, मनीषा” यजमानस्य बुद्धि, वायुम्‌', अभिः 
च्य "प्रकर्षेण यातीति शेषः । कोदृशं वायु, ‘eux’ 
wen रयिर्मदद्धनं यस्थासो 'हदद्रयिः’, TUIN 
इत्यर्थः । ‘विश्ववार!’ विश्ेषामनिष्टानां निवारक, ‘cen 
स्वकोयं रथमपक्षितेधन: पृरयन्तं। है 'प्रयज्या' प्रक इ 


यटुमयुक्त यजमान, 'कविः' देवतातत्त्वाभिज्ञस्लं, कविं’ समं 
| 
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वायुं देवम्‌ “द्‌ यचसि, यज, पजय । कीदृश्रः कविः, “द्युतद्यामा” 
यामशब्देश नियमरूपा यागाऽभिधीयते, Qraarat यागो 
यस्यासा “द्युतद्यामा”, “नियुतः पत्यमानः? नियतो या: qT 
वडवास्ताः, पत्यमानः? वायारामयनार्थं सेवमानः ॥ 

अथ याञ्यामाइ। “आ ना नियुद्भिः अतिनोभिरध्यरम्‌। 
सहसिजीभिरुप याहि यज्ञम्‌ । वायो अस्मिन्‌ हविषि माद- 
यस्त। यूयं पात स्वस्तिभिः सदा नः” इति। हे वायो, 
“अतिनीभिः? शतसङ्ला युक्ताभिः, “सइस्तिणीभि:' ag- 
खक्ताभिख “नियुद्भिः नियक्ताभिवंड्वाभिः सह, “न: we 
दीयं, “अध्वर” हिंसारहित यज्ञं, प्रति “उप” समोपे, “आया- 
fe आगच्छ, आगत्य च 'अस्मिम्‌ इविषि’, ated सति 
“माद यस्व” त्वं ष्टः सन्‌ अस्मानपि wa, “यूयं', लञ्च लदोय- 
wary सर्व, afafay अविनाश: फलेः, नः? अस्मान्‌, सदा, 
‘are’ THA | यदेतत्‌ षडचं GM वायव्यपशा प्रत्तं तदेतत्‌ 
EIRT स्पष्टीचकार, “ara: पश्उभिरमावास्यायां पोणं- 
मास्यां वा यजेत, तेषां निरूढपशइएबन्धवत्‌ कल्या वायव्य 
Rav इति । ये ब्राह्मणे न व्याल्थातास्तेवामावापिकषु 
Sag यथादेवतं Tet निदधाति, वपायाः प॒वाडाशस्य 
इविष इति इ द, पीवा$ग्रा५ रयिडधः सुमेधा इत्येतानि 
यथापुर यथालिङ्गमा्ातानि भवन्तोति। 

अथ यः प्रजाकामः WRIA: स्यात्‌ स एतं प्राजापत्यमज 
दवरमालभेतेत्यस्त YT: GR वपायाः पराऽनवाक्यामाह। 
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“प्रजापते म लदेतान्यन्य: । विश्वा जातानि परि ता DA | 
यत्कामास्ते जछमसन्ना अस्त (९]। aay स्थाम waar T- 
णाम्‌” इति । ह “प्रजापते', aga: कञ्चित अपि जातानि’, 
अन्यानि “एतानि”, ‘विश्वानि’ खाकजातानि, यानि afer “ता? 
तानि “परि aaa’ परिता ary, “aq? लक्त:, ‘अन्धः’, काऽपि 
न समर्थ: | वयं “यत्कामा:' येन फलकामम GMT: सन्तः, “A” 
TÈ, ‘AEA’, “तत्‌” फलं, A? अस्माकम्‌, अस्तु’ frag | 
‘ay’ लत्मसादात, “रयोणा” warat, 'पतय:', “स्याम” ॥ 

अथ वपाया याउ्धामाह । “रयीणां पतिं यजनं बु इन्तम्‌। 
अस्मिन्‌ भरे नतमं वाजसाता। प्रजापतिं प्रयमजाम्टतरू | 
यजाम ganfu मा ब्रवीतु” इति। frat सम्पाद्यत इवि- 
Tafa भरा यज्ञः, अस्मिन्‌ भर”, “प्रजापति” देवं, वयं यजाम" 
कोदृशं दवं, रयीणां पतिं’ धगखामिन, यजनं’ यजनोयम, 
“बृहन्तं” महान्तं, aad’, अतिशयेम पुरुषं, पृरुषेषू त्तम- 
मित्यथः | 'क्टतस्य’ यज्ञस्य, प्रथमजं’ प्रथममेव जनयितार, 
्रजापतिर्यज्ञान ख जतह्यन्धच FATT | ATH भरे,'वाजसात्ता' 
वाजस्य अश्नस्य सातिदानं ufan यज्ञे साऽयं वाजणाति- 
far, भोऽयमस्माभिरिष्टः प्रजापतियें वेषु मध्ये 'ग:” अस्मान्‌, 
“अधिकान्‌ “ब्रवीतु”॥ 

अथ पुराडाशस्थ परा$मवाक्यामाइ। “प्रजायते त्वं नि- 
घियाः पुराण: । देवानां. पिता जनिता प्रजानाम्‌। पति- 
विश्वस्थ जगतः परस्याः इविनो देव fart ma” rfa 
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ह “प्रजापते”, ‘a’, 'मिधिपा:' शङ्कुःपद्मादीनां निधीनां पाल- 
Hi, पुराण:” जगतः खट्टवादनादिः, “देवानां”, पिता” पालकः, 
“प्रजानां” मनुव्यादीनां, “अनिता” उत्पादयिता, “विश्वस्थ” 
स्वस्थ, जगतः”, पतिः? सामो, परस्थाः’ अतिञ्चयम पालयिता। 
ह दव, विशेषेण waa देवा अचति विवः’ यज्ञः, तस्मिन्‌ 
“विहवे”, नः? अस्तमदीयम, 'इविः”, 'जषस्त्र' ॥ 

अथ पुराडाशस्य याज्यामाह । “तवेमे खोका: प्रदिशो 
fewg [२]। परावतो निवत उदतद्य । प्रजापते fage- 
धन्य tt मा देव । प्रतिदर्व्य way’ इति। हो प्रजापते’, 
‘cH खाका:' भूरादयः, याच प्रदिशः’ प्रधानन्टताः प्राच्या- 
द्याः, या अणन्या आम्नेयाद्याः ‘fem’, तत्‌ सव्वं ‘तव’, एवाधी- 
भम्‌; लाकविशेषाः ते “परावतः? FTNA दोपान्सरादयः, 
“निवतः? ANAT: पाताखादयः, ‘stay’ ऊद्धव त्तिंगः खगे- 
दथाऽपि। है देव, त्वं “विश्वरुत! विश्वस्य eer, पाता, वा, 
“वेषु aay, प्राणिषु ‘घन्यः? ईश्वरः, 'जोवधन्यः?, तादुओ 
wal “नः? अस्मदीयं, इदं’ ‘way’, 'प्रतिद्दर्य्य' प्रतिग्टहाण ॥ 

अथ इविषः पुरा$नवाद्यामाह । “प्रजापतिं प्रथमं afy- 
आनाम्‌। देवानामग्रे अजतं UNARI स मा ददात xfawy 
giada । रायस्पोषं frag नाभि मर” इति । “यज्ञियानाम्‌ 
यज्ञयाग्यामाम्‌, 'देवानां', मध्ये “प्रथम” wei, प्रजापतिं, यजतं’ 
यजनी यम्‌, “ये? 'यजध्वम्‌, इ UAN, wer YATA | 'सः' 
प्रजापति:, ‘a wand, द्रविणं’ we, 'रायस्याप' धनपर्टि, 
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‘gia’ ्राभनसामर्थञ्च ददातु’ प्रय च्छतु। ‘माभि’ नइनम्‌, 
दारिद्मादिवन्वनम; “ae विव्यतु' warn: जविथिलयत्‌। 

अय इविषा याज्यामाह | “या राय ÈR शतदाय TRT! 
यः aqme रक्षिता विष्ठितानाम्‌। प्रजापतिः प्रथमजा सतर 
[e] । सइस्तधामा Weary इविन.” इति । “यः? प्रजापतिः, 
'शतदायः? शतसझ्लाकधनप्रद:,“उकथ्य:? GA: सन्‌, “राय ty 
wrar भवति | ‘ay, च प्रजापतिः, “'विष्ठितानां' विविध- 
मवस्थितानां, गामहिषादीनां ‘oe’, “रक्षिता”, avid, प 
प्रजापतिः’, ‘Sa’ SHS, NAAM? प्रथमसत्पादक' 
AREI सकखूसङ्ाकस्थानयक्ः सम्‌, “ग:? WAT 
“इवि:', “जपताम? ॥ 

अथ amü चेतमाखमेत पश्ठकाम इव्यस्थ पाः 
सके वपासम्बन्धियाञ्यापरऽगुवाकायोः प्रतीके दर्शवति। 
“शामापूषणेमा देवो” इति । सोमापूषा जननेति GOT 
वाक्या । इभो देवा जायमानो जषन्तति याज्या । 'एतचा- 
भयमग्राविष्णु महितदाँ महित्वमित्यच व्याख्यातम्‌ N 

अथ तत्रेवपराडाश्रस्य पराऽगवाक्यामाइ। ATAT 
रजसा विमानम्‌। सप्तचक्रश रथमविश्वमिन्वम्‌ । farsa मगं 
यज्यमागम । तं जिन्वया टषणा पञ्चरञ्सिम्‌” इति। इ सामा 
पषणेए”, TITT कामवर्षका, ‘a,’ रथं “जिन्वथः MUTT 
आरोडणेनाखकुरुत इत्यर्थ: । कीदृशं रथं, ‘रजसः’ TE 
नात्मकस्य गमनस्य, “विमान” निस्तार, 'सप्तचक्र' THe 
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RURANA) अतएवान्यचाप्याखायते। “सप्तचक्रं सप्त TUN- 
av’ इति । “अविश्वमित्वः fag: प्राणिभिः मीयते परिछि- 
सत इति विश्वमिन्वः, तदिलक्षणम, “अविश्वमिस', कंनापिं 
परिछेक्तमशकामित्यर्थ:। ‘fared’ अप्रतिहतगतिलास्रानादेशेपु 
वर्तमानम्‌, “मनसा VAATE इच्छामाजेणाश: संयुव्यमागं, 
'पञ्चरस्मिं हसन्तजिग्रिरयारैकोन पश्चत्तवे रकश्मिस्थानोया 
थस्य रूय्यरथस्य साऽयं UTHR? । अदित्यरयगमनेग fe 
waa मिष्याद्चन्ते। तस्मादृत्नां रस्मिवापचार: ॥ 

अथ प्राडाशस्य याज्यामाह। “दिव्यन्यः सदगं चक्र उच्चा। 
एथिव्यामन्या अध्यम्तरिक्षे तावसाभ्यं पुरुवारं परछुम्‌। TTA- 
we faat नाभिमस्मे” [५] इति। यायं AJR: 
यद्ध पवाऽऽदित्यः, तयाः “न्यः? एकः gar; “दिवि' N- 
खाक, “उच्चाः सदम” “सक्र' FAAR स्थानं कृतवान्‌ । 
“अन्यः? चन्दः, faan, 'अन्तरिक्षे, च अधि' उपरि 
‘aca’ स्थानं, चक्र saat, लतात्मकः सामस्तिष्ति, 
“अन्तरिक्ष', चन्द्रस्तिष्ठति। ‘ar सामापुषणो, “Wee, “रा- 
war’, दक्षामिति wa: । कोदृभ, gaart’ पुरुभिबंछ- 
भिर्वरणीयं, 'पुरुक्ष' पुरुभिबंहुभिः “चुयते' शज्यते प्रशलते 
इति ‘cee’, तादृशम्‌। ‘ath गहन, दारिद्रबन्धमं, ‘wa 
Gaat warn: भिथिखयताम॥ 

अथ दविषः पुरा$नवाक्यामाइ। “fad पूवा जिन्वतु 
विश्वमिन्वः । fag सामा रयिपतिइंधातु। अवतु देव्य- 


5 ३६2 


cge वेत्तिरीय-ब्राह्मणश्भाष्ये 


दितिरनवा। waza विदथे सुवीराः” इति। fra सि 
नोति एतावदिति निश्चिनातीति “विश्वमिन्वः”, ताढू शः ‘oer’ 
wel, 'घिथम्‌! अस्दृद्धिं, ‘freq’ प्रीणयतु । “रयिपति:' 
धनस्थामी, ‘aa’, “रथिं” धनं, दधातु’ अस्मासु सम्पादयतु। 
“अदितिः? afa, अस्मान “अवतु? । कीदृशो, अनव” 
अर्वणा anzav रचिता। area वा अर्वेति yar) adr- 
ऽपि समेबन्धरव ग तु कखिदपि was) “सुवोराः' Arua- 
पचाद्यपेताः, वयं, ‘विदथे’ यज्ञे, बुत्‌’ ws साख वदे म’ ॥ 

अथ इविषा याञ्यामाह। “विशान्यन्यो भवना जजान। 
विश्वमन्यो wana एति। सोमापूषणाववतं fad में। 
wet विश्वाः एतना जयेम” इति। “न्यः? खामः, f- 
स्थानि’, भुवनानि’, आषधिद्वारा 'जजान' उत्पाद यामास। 
“अन्यः? पुषा, fa, अभिचक्षाण:! सव्यतः प्रकाश यमानः, 
प्रतिसञ्चरति। हे सामा पषछो”, ‘a’, ‘fad’ afg, सत्कबं- 
विषदां; ‘wad? रक्षतम्‌ । “य॒वभ्यां’ य॒वयोः प्रसादात्‌, वर्ष 
“विद्या: पतगाः? TAT: परकोयसंमाः, “HAA? N 

अथ रा वरुणरहोतः स्थात्‌ स एतं वारुणं छष्णमेकशिति- 
पादमालभतत्यस्य पशाः वपाप्राडाश्वद्विःषु प्रत्येकं UTN- 
पुराऽनवाक्ययाः प्रतीक दर्थयति। “उदुत्तमं वरुणास्तक्रा- 
द्याम्‌ । यत्किञ्चेदं कितवासः। अवतेहेडस्वत्वायामि” इति! 
उदुत्तमं वरुणपाशमिति वपायाः परोउन॒वाक्या, शा च 
INAT इत्यच घ्याख्याता। भस्तक्राद्यान्डवभ इति खाजा, 
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सा च उदायुषास्वायषेत्यच व्याख्याता यत्किञ्चेदं वरुणति 
परोडाशस्स पुरा$गुवाक्या | कितवासो यद्रिप्रिति याज्या । 
तदुभयं त्वमग्ने बहदित्यत्र व्याख्यातम्‌ । अवतेहडा वरुणेति 
इविषः पु्रा$नवाक्या, सा च वेश्वामरा म दृत्यच व्याख्याता | 
तत्त्वाया म agafa याञ्या, सा ese वो विश्वतस्परीन्द्रस्थ 
CWA व्याख्याता ॥ 

अथ यः कामयेत प्रथेय पश्एभिः प्र प्रजया जायेयेति स 
एतामविंवशामादित्येभ्यः कामायाखभतेत्यस्थ पशा: at 
वपाप्राडाश्न्विष्‌षु क्रमेण याञ्यापुरोऽनवाक्ययाः प्रतीके 
दश्यत । आदित्यानामवसा न दक्षिणा । धारयन्त आदि- 
त्यासस्तिखा श्रमीधारयम्‌। यज्ञा देवाना wera” [६] 
इति। आदित्यानामवसा नूतमेमेति वपायाः पुराऽनवाक्या, 
म दछ्षिणा fafafea इति याञ्या धारयन्त आदित्यासो 
लागल्या इति पुराडाशस्य पराऽन्वाक्या । तिखा दमीधा- 
qice रूतद्यनिति याञ्या। यज्ञा देवानां प्रत्येतीति 
‘faq. पुराऽनवाक्या fat: रूयवसा इति याज्या। 
तदेतत्‌ GM सव्यम्‌, cs वा विश्वतस्परीग्द्रत्वर इत्यत्र व्याख्या 
लम्‌। NIT GAH या म्रह्मवर्ंसकामः स्यात्तस्मा एतां दशर्ष- 
भामालमेतेति पक्षा याजनीयम्‌ । ware तु पशा खक्तम- 
करच भविष्यात । तच fe कामेन देवा इति कामशब्दादिता 
feyfate: प्रतीयते। (afa हि पाठक्रमख बाधा यक्त: | 
वस्मादनशपंभाया आदित्यदेवताकलान्तचेदं खक्तमत्छटव्यम॥ 


TRR ते त्तिरीय-ज्राझबभाष्ये 


wa विनियागसङ्रुइः ॥ 
याज्याः काम्यपशूनां तु वर्णिता अष्टमे क्रमात्‌ | 
कचः पट्‌ an एकस्मिन्‌ तदिशेषादिविच्यते ॥ 
पोवाऽल्ामिति वाथव्ये पजा खुक्तमुदोरितम्‌। 
प्रजाखक्तन्तूपरे स्यात्‌ सोमा चेत THT ॥ 
उद्न्तमं वारूणऽस्यादित्यानामितितत््ततः । 
दशर्षभायां विज्ञेयं खिङ्गेग क्रमवाधनात्‌॥ 


इति प्रथमाऽनुवाकः॥ ९ N 


अथ दितीयाऽनवाकः | 


प्रथमानुवाक गवादीनां ut खक्तान्यभिदितानि। 
दितीय वशादीनां पठनं खक्रान्यच्यन्ते। तच स एतामविं- 
वश्चामादित्येभ्यय कामायाखमेतेत्यस्य Gat: BR वपायाः 
पुरा$नवाक्यामाइ। “ते इएक्रास; wear रग्मिवन्त: । सीद- 
न्रादित्या अधि afefa प्रिये) कामेन देवाः सरथं दिवा a: 
आयान्तु यज्ञमप ना ज॒षाणाः” इति। “ते! प्रसिद्धा आदित्याः, 
‘fay बदिषि, अस्मदीय यागे, अधिसोदन?” अधिष्ठाय सीद म, 
कीदृशा आदित्याः, ‘wate: काम्तियक्ाः, YIT 
Whgtaa:, 'रझ्मिवन्तः’ रश्मिभिरनेकर्युकाः, "कामेन 
अभिलषितार्थप्रदेग सिताः, दित्याः”, ‘ar, सरथं’ 
रथयसहितं यथा भवति तथा `दिवः’ सकाशात्‌, ‘A? अस्मान्‌, 
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प्रति, “अयान्तु' । ततः “न:” अस्मदीयं, 'यज्ञाम', “उपेत्य 'ज- 
वाणाः? प्रीतिप॒व्येक सेवमानाः? तिष्ठन्त॒ ॥ 

अथ वपाया याज्यामाइ। “a waar अदितेः पीवसा- 
मिषम्‌। ya पिम्वत्‌ प्रतिइ्यम्‌ ग॒तेजञाः । प्र यज्ञिया यज- 
मानाय येम्रे। आदित्याः कामं पितुमन्तमस्ते” rfa ९? 
प्रसिद्धाः, अदितेः? अदितिदेवतायाः FAA: पुराः, मतेजाः? 
यज्ञनिमित्तम॒त्यश्ना: सन्तः, 'पोवसां' पीवराणां, अतिस्थू- 
खानां इविषां मध्ये इषं’ raa, अस्री यपरो डा शरूप- 
aa; ‘fora’ ‘घृतं’ प्रीतिसाधनम आज्यं, च “ग्रतिषय्यंत्‌? प्र- 
ae कामयन्ताम्‌। यज्ञियाः’ यज्ञयाग्याः, आदित्याः’, “we 
aw, “यजमानाय', “पितुमन्तम' अखवम्तम्‌, कामं’ अभि- 
खधितायें, “प्रयेमुर' दत्तवन्तः N 

अथ प्रोडाजस्य प्रा$मुवाक्यामाह। “आ मः पुचा अदिते- 
tre यज्ञम्‌। mflama: पथिभिदेंवयाने: [१] । अस्मे 
कामं दाऽएषे PAAR: पराडाशं घृतवन्तं जुषन्ताम्‌’? इति । 
अदिते:?, ‘gar’, “आदित्यासः? आदित्यनामका देवाः, 
'देवयानैः' “पथिभिः? देवानां WAAN, a अस्मदो यम्‌, 
यज्ञम्‌’, प्रति “आयाम्तः । आगत्य च, FIRR’ इवि waa, 
“अस्रे? महयं, यजमानाय; 'कामम्‌’ अभिखविताथे, 'सन्नमन्त:? 
प्रापयन्तः, “घृतवन्तं? बहुलघुतयुक्त, JETE’, “जषन्धां” ॥ 

अथ परोडाशस्य याज्यामाद। “स्कभायत frefay सेध- 
तामतिम्‌। प्र रक्षिभियंतमाना अम्हभा:। आदित्याः काम 
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प्रयतां वषट्छतिम। wed नो इस्थदातिं यजचा:' दतिः 
हे ‘आदित्याः’, हे ‘ara’, ययं awd “निक्छंति’ राचसजातिं, 
बाधिका देवतानां, “स्कभायत” wat कुरुत, असाद घ- 
सामर्थ्यर इतां कुरतेत्यर्य: । 'अमतिं’ अस्मदीयं बुद्धिमान्लं, 
“सेधत” ग्रतिषंधत, faataa: कीदृशा आदित्याः, 
'रक्षिभ्रि:', खकीयेः, 'प्रयतमागाः? अन्धकारनिवारणाथंमुद्योमं 
gam, अम्टभा:? अम्टदवः, अनिष्टनिवारणे तोच्छा इत्थ- 
थंः। arent ad, ‘प्रयतां’ afegit, “इव्यटाति” इवि- 
दानकारणन्धतां, ‘a: “बषट्छति! अस्माभिः प्रयुक्त वषट्कारं 
'अषध्य॑’ । कीदृशा यूयं, 'यजत्रा:” यज्ञयोग्याः ॥ 

अय इविषः पुराऽनवाक्यामाइ। “अादित्यान्‌ काममवसे 
sai ये नतानि जनयन्ता विक्षिख्य:। सोदन्स पुत्रा 
अदितेरुपस्थम्‌ । स्तीणं बहिइविरद्याव देवाः” [श] इति। 
a पुन्वी का आरित्याः, ‘देवाः’, SY कामदेवः, ताज wera 
“अवस? WALT, ‘वेम’ इद कर्मशाहृुयाम:। “ये? Tarr’, 
‘catia जनयन्त? प्राणिजातान्यत्वादयंग्तः, ‘fafeen’ 
विशषेण ख्यातिं गताः.। ते देवाः, “अदितः', ‘war’, “इवि- 
cure इविभंक्षणाय, ‘sve समीपे wre aia, ‘ZTE 
वेद्यां प्रशारितं विः, “सोद न्तु’ ॥ 

अथ इविषा थाज्यामाइ । “are बडि; योदता बन्न 
अस्मिन्‌। जाजाः sua अमतिं दुरवाम। werd पत्रा 
अदितेः प्रयरसत। आदित्याः कामइविषा जवाथा:” इति i 
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है आदित्या काम”, “अस्मिन” “ “स्तोण' वेद्यां 
आस्तोणं, “बहिः’, खोदत’ Tga कीदृशाः, “प्राजा: 
गतिमन्तः, अमतिं’ अस्मदीयं afgare, दुर वां’ दुर्गतिञ्च 
‘sua’, तादृश्राः अदितेः’, “पुचा:', “युयं, “इविषा जषा- 
णा:' अस्मदोयं Ufa: संवमागाः, अस्मभ्यं’, “प्रयंसत' wie 
प्रयच्छत ॥ 

अथ यो ब्रह्मवक्षसकामः UTERT एतामक्रा आलभेत, 
“आग्नेयी waaay स/हितामेन्रो£ खेतां बाईस्पत्याम 
इति, wariat GRAUIT: पुरोऽनवाक्यामाह। “wR नय 
सुपथा राये अश्मान्‌। विश्वानि देव agafa विदान्‌। 
Aram gria: i afasi ते नमउक्ति विधेम” इति) 
ह “अग्ने, Sa’, त्रं विश्वानि’ 'वयनानि' सवान्‌ मागान्‌,“विद्वान' 
आगम्‌, ANS, अतः स्मान’, “राय” YANTRA, सुपथा’ 
“नय? शाभनेन कस्मागष्ठानमा्गेण प्रापय, ‘TET’ कुटिलं, 
प्रतिबन्धक, “एनः पापं, NAYANI WAH: थक्‌ कुरु, 
“ते” am, afas अतिबवहुलां, “'नमउक्ति' नमस्कार युक्कां 
वाचं, “विधेम” gaa ॥ 

अथ वपाया याख्यामाइ | “प्र वः इएक्राय भागवे भरध्वम्‌। 
wai मतिञ्चाञ्ये सुपूतम्‌ [R] या देव्यानि मानुषा ory far 
अन्तर्विश्वानि विद्मना जिगाति” इति । हे ऋलिज:, ‘a: यु- 
अकम्‌, अभोट्सिद्यार्थे, 'एएक्राय' friaa, “भागवे' रक्षिय- 


क्राय, NNA’, सुपूतं’ सुष्टु पूतम्‌, Wafad ‘war’, 'मतिञ्च', 
6x 


eRe तेकिरी य-नाहझलभाण्ये 


अग्निध्यानाथं “प्रकवंण 'भरध्यं’ सन्यादयत । ‘ay अध्भिः, 
'देशानि! देवविषयाणि, “मागषा” मनव्यविषयाणि, sifa 
amfa, ‘fag वेदनेग, जिगाति” mifa, अभिज्ञः सम्‌ 
देवान्‌ awaty जगयतोत्यर्थ। पुनरपि “अन्त? देवामां मग- 
शाणाञ्च मध्ये, तानि अवान्तरजन्मानि यक्षगन्थव्वादीनि, 
जाह्युणक्चादोनि च तानि 'विश्वानि' सब्वाणि, “जिंगाति' । 
तस्मा अग्रय इति qian: ॥ 

अथ Y ETNE प्रा5नवाक्धामाइ। “अच्छा गिरो मतयो 
देवयम्ती: | sft यन्ति द्रविणं भिद्यमाणा: । सुसन्दुनर 
सुप्रतीक खञ्चम। इहत्यवाइमरतिं मानवाणाम्‌” इति। 
“गिरः? अस्मदीयाः स्ततिरूपा वाचः, “'मतय:' ध्यानरूपा 
बुद्धय, ‘देवयन्तीः’ देवानिच्छन्यः, द्रविणं’ “भिक्षमाला:' 
भगं थाक्तमागाः, “अध्रिमच्छ' अग्रिमभिमखीषृत्य, ‘afm’ 
wave । कीदृशमग्नमिं, “सुसन्द्रश' अत्यम्तं Gey Ty ww, 
“सुप्रतीक” शेभगावयवेपतं, 'स्वर्श' शेभनमति, 'मागवाशां' 
यजमानानां, “इव्यवाह' इविषा वाढार, मानषेयंद्ध विर्दोषते 
तद्वान्‌ प्रति वहतीत्धर्थः। रतिरुपरमः, तद्रहितम्‌ “अरतिं, 
निरन्तरं वहतीत्यर्थः ॥ 

अथ OUT चाज्यामाह। “अग्ने लसखायुवाध 
सीवा: । अनग्नित्रा अम्थमन्त wats yara सुविताव 
zai ot विश्वेभिरजरभिर्यजच”” [४] इति। हे “अग्न” ‘A’, 
“अमीवाः? रोगजातो:, अस्तशुयाधि' अस्मक्ता वियाजय। बा 
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रागजातयः, 'अगझिचाः? उदराग्िचाणरहिता:, aefa- 
Taa इत्यथ:। तादृश्या थला 'छट्टी:' wrens, “अभ्यमम्त' 
अभिता बाधितवत्य:, तादृशो:, युयाधीति पुर्व्वजान्वयः। इ 
“यजच' यजगीय, 'देव', अजरभि:? जरानिवच्ष॑ के:, “विश्वेभि? 
JSA: ‘ei? क्षयव्याधिं, “पुनः”, “aay “ययोधि' 
squt विद्याजय। किमयें, “सुविताय' ग्याोभनगमगाय, 
मोरोगलेन जोवनायेत्यर्थ: ॥ 

अथ इदिषः पुरा5मवाक्यामाइ। “अग्न लं पारया watt 
अस्मान्‌ । ख़स्तिभिरतिदुगाणि विश्वा। पूस ष्टव्यो बजुखा ग 
खर्वी । भवा ताकाय तनयाय अ्रंयाः” इति। हे ‘an’, ‘a’, 
‘afafa:’ श्रेयाविशषे: फलयक्र: सन्‌, SATP, “पारय' 
कर्षणः समाप्ति प्रापय। को डू अस्वं, “नव्यः? TACT मूतनः, 
खरामरणरहित इत्यर्थ: । “नः? अस्माकं, पञ्च’ निवासाथे 
परी, ‘val, विस्तता भवतु, उवी” सस्यनिष्पत््य्या afag, 
“बदला? अत्यधिका भवतु, लञ्च “ताकाय' gare, “तनयाय' 
तत्पत्राय, YW सुखहेतुः, 'याः? दुःखवियागहेतुद्च भव N 

अय इविषा याज्यामाइ। “प्र कारवा मनमा वाच्य- 
मागा; । देवद्रीचोखयथ देवयन्तः। दक्षिणा वाड़वाजिनो 
आच्येति। इविभरन्धञ्मये घताचो” इति। हे ‘कारवः’ क- 
सारः, RAN, यूयं “वाच्यमाना:' अत्र पाठरूपं वचन 
प्राभुवन्त:, ‘देवयन्तः? ढेवानिच्छन्त;,“मगना' मनगोयाम, cat 
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प्रापयत। सा च यज्ञक्रिया, रक्षिणां वतीति “द च्षिणावाट', 
वाजाऽखमस्यास्तीति 'वाजिगी?, प्रकृष्ट फलं अञ्चति गच्छ- 
तीति 'प्राचो', घृतमञ्चति प्राप्नातीति घृताची’, “way, 
'इविभरन्ती', सती, “एति' प्रवप्तेते ॥ 

अथ सष्रहितामेन्ट्रीमित्यख पाः BR वपाया याव्यान- 
वाक्ययोः प्रतोक दर्शयति। “ox गरो य॒जे रथम्‌” इति। 
इन्द्रं गरा गेमधितेति पराऽनवाक्या, सा चेन्ड्र वा विश्वतस्परो- 
त्यच व्याख्याता | यजे रथं गवेषणमिति याज्या, सा च wet- 
दमूना इत्यच व्याख्याता ॥ 

अथ ITINGA पराऽनवाक्यामाइ। “Meer ते che 
ufax इसम [५]। agaat वसुपते agara विद्या हि 
ला गोपति WT गानाम्‌ । send चित्रं gad रयिं दाः” 
इति । इ 'इग्द','ते' तदीयं,दक्षिणइस्ं', “जग्टभ्णा' वयं ग्टरी- 
Aam, VS VAT प्राथयाम इत्यर्थ: | कोदूशा वयं, 'वख- 
यवः? धनेच्छावन्तः, ‘aaa’ ‘agua इल्यतदिग्द्रस्य fad- 
वणं; यानि वरूनि धनानि ferara af, तेषां we 
यानि Asfa मणिमुक्रादोनि तत्खामिन्‌ इत्यर्थ: । ह “शर' 
शभत्रुणा मभिभवित:, ar’, “गानां” गवां wa, 'गापति' waa- 
arafa, ‘fe यस्मात, वयं “विद्म, तस्मात्‌, ‘अस्मभ्यं’, चिच’ 
नानाविधं, ‘aw’ कामाभिवर्षणक्षमं, “रयिं दाः? घन Shen 

अथ परोडाशस्थ याज्यामाह | “तवेदं विश्वमभितः पश- 
व्यम्‌। यत्‌ पर्ग्मास चचुसा gial गवामसि गोपतिरेक 
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CK uae ते प्रयतस्य वख;” इति | इ ‘cx’, सूर्यस्य’, 
‘waar प्रकाशन, ‘aq’ ‘fay, ‘cafe’, तत्‌ इदं विश्वम्‌, 
“अभितः? सर्व्वतः, ‘awe पण्डयक्ष, तवाधीनमितिशेषः | 
aq, ‘wa’, एव ‘aay’, aa, “गापतिरसि' प्रशस्तगोाखामी 
भवसि। “प्रयतख' प्रयतमानख, ‘a’ तव, ‘aay वरूनि, 
धनानि, 'भक्षीमहि! NNU ॥ 

अथ हविषः पुरा$नवाक्यामाइ। “समिन्द्र ना मनसा 
मेषि गामिः। ay खरिभिमंघदन्त्सरश warts सं ब्रद्मणा 
qaad यदस्ति [६]। सं दवाना सुमत्या यज्ञियानाम्‌” 
इति। ह इन्द”, लं ‘मनसा’ स्मर जमाजेण, A? अस्मान, 
‘aif, “सं 'याजय, दे ‘मघवन्‌’, affa: विद्भिः, पुः, 
“सं'याजयख | अमुग्रहबध्या संयाजय ॥ 

अथ इविषा याज्यामाइ | “आराच्छचमपबाधस् दूरम्‌। 
उद्रो य: Wa: gaga तेन । wa धेडि यवमद्वामदिड। 
कृधी धियं afta वाजरक्षाम्‌” इति । ₹ 'परुहूृत' बहुभि- 
यंजमानेराहुत, CK, “STs? क्रर:, यः? शब्ब'नामका5सुर:, 
“तन”, सहितम्‌, ‘आरात्‌’ समीप वत्तमानं, We’, “ZL, यथा 
भवति तथा, MIITRI हे ‘CR’, यवमत्‌’ aA: MIARA, 
“गोमत्‌? बहुशिगाभिरुपेतं, धनम्‌, we धेडि' अस्मासु खा- 
पय ‘afta’ जरणभीले, मयि, ‘aa अन्नेन vag 
aqdi, ‘धियम्‌’ अनग्रहबुद्धि, 'छधि' कुरु ॥ 

अथ gat बाइसतद्यामिद्यख पशा; रक्त वपाया याज्या- 
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मवाक्ययोः प्रतीक रर्भयति। “्रावेधस सहि safe: इति । 
आवेधसं गोलश्‍ष्ठ मिति परा$मुवाक्या । “सहि इएचिः शतपत्र”” 
इति याञ्धा। एतद्भयं यज्ञा राय इत्यत व्यास्थातम्‌॥ 

अथ पुरोडाशस्थ पराऽनवाक्यामाइ। “बृहस्पतिः प्रथमं 
लायमान: | महा ज्यातिष: परमे व्यामन। सप्नास्यस्तुविजा- 
ता रवेण। fa watfacuawaryfe” [७] cf ars 
‘qvafa:’, सा$यमितर्या Taw “प्रथम” पूव्यं, जायमानः”, 
सम्‌ “परमे व्यामग' TMs आकाश, खर्गरूपे, “व्यातिषः' 
“मइ:' अन्यदोयात्‌ प्रकाशादत्यन्तं मदान्‌ भासते | कोडुजा 
बहस्पतिः, “रवेण” ERIT अब्देन UNT: प्रश्‍तमखः, 
अथवा सप्तसद्याकान्यास्यानि ज्याखारूपालि यस्थाग्र:, साऽवं 
सप्नास्यः, ‘Tay way, हामकाले हविः Saw वक्किरूपा 
भवतीत्यथः । “तुविजात:! wat मध्ये बखयुक्लेनोत्पन्र:, 
ATS UT बृहस्पतिः, ‘aati’ NUET सप्तजिहु तल्मक- 
tiem: सम्‌, तमांसि’, ‘quae’ विनाशितवान्‌ ॥ 

अथ परोडाशस्य याञ्यामाइ । “स्पतिः समजयदखसख- 
fai agr ama गोमता देव एवः। अपः सिषासम्त्छुवर- 
मतोत्तः। ब॒इस्पतिईन्थमितरमर्के:” इति। अयं 'बुहस्पतिः 
‘wafer धनानि, समजयत' सम्यक जितवान्‌, तथा एष’ 'देवः', 
“नामतः? वळभिगीभिर्येकान्‌, मइ: महतः, RST, “अजाम्‌ 
गाग्टहान्‌, 'समजयत! mgA बस्तिः, “wa: fear 
खन” टष्टिरूपं aa दातुमिच्छम, ‘ga’ खगेम, अप्रतीत्त:' 
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मटचिरा हित्यग प्राप्तः, सब्बंदा तच स्थित इत्यर्थ: । सच 
“बुइस्पतिः”, way अस्त्ृतैर चंमेः, “मिच wa, इम्ति॥ 

अय इविषा याज्यानुवाक्यया: प्रतीक दर्शवति। “awed 
पर्वा पिचर” इति । ब॒इस्पते परिदीया रथेनेति yrsa- 
क्या wat पित्रे विश्वदेवायेति याज्या aÀ परिदीया 
र थेने त्यसावाइएः शिशान tat व्याख्याता एवा पिच fa- 
अदेवायेत्यसावाद्ा विष्णुमझितद्दामित्यच व्याख्याता ॥ 

अच atai मेषमित्यस्य पञ्चाः सुक्ने पञ्चानां गवा 
्रतोकानि दर्भयति। “आना दिवः पावीरवी । इमा जक्का- 
गा US wr: सरखत्यभि ना नेषि” इति। आमा दिवो 
बृहत इत्येषा वपायाः पुरा$नवाक्या । सा चाया विष्णुमदित- 
द्वामित्यच व्याख्याता । पावोरवो कन्येत्यषा याज्या, सा चा- 
येयं यज्ञमित्यच व्याख्याता । इमा जङ्काना युद नमोाभि- 
रित्येवा प्रोडाश्जस्य पुराऽगवाक्या। सा चातनः प्रियेत्यच 
व्याख्याता । यस्ते स्तनः शथय इति याञ्धा। सा चारण्शकाण्डे 
प्रवर्ग्यमन्स्तेषु व्याख्यास्तते। सरखत्यभि मा नचि वस्य इति 
हविषः परोऽनुवाक्या। सा च जष्टीगर इत्य व्याख्याता ॥ 

अथय इविषा याव्यामाइ। “इय इएुझ्ेभिविसखा इवा- 
waa सान गिरोणां तविषेभिरूर्मिभिः । पारावद प्रोमवस 
सुट॒क्तिभिः। सर खतोमाविवासम धीतिभिः” [८] इति द्यं’ 
सरखतो, गदोरूपा, ऊर्मिभिः’ सखकोयेस्तरक्रे:, खतोरा- 
वस्थितानां “गिरोणां', “सान” JUTA, NANY HNA- 
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करोत्‌। तत्र दृष्टान्तः, “विसखा दव’ यथा जलमध्ये faat- 
नि खनितु प्रदत्त: पुरुष आयासमन्तरेणवेन्मूलयति, 'एव- 
anafaa पव्येतमृखानि fatratfa wafer 
Aref, gifa wre, “तविषेभि:' अतिस्थृखेः, 
वयन्त ‘area’, धीतिभिः? ध्यागविश्चेषेः, “आविवासम' सम्वत 
आच्छादयामः। किमर्थे, अवस’ रचणार्थम्‌। कोदृशों खर- 
Gal, “पारावद घ्नो', अवदम्‌” अवरतोरं, “पार” परतोरञ्च 
स्ववेगेन इन्तीति “पारावदघ्नोी', at कीदृशीभिर्धो तिभि:, “सु- 
sma इक्तिरन्यचिन्तावज्जनं, ge टक्तियासु ध्यानक्रियासु 
ताः gma, ताभिः, अनन्यचित्तर दितैध्यानविभेषेनि रम्तर॑ 
ध्यायाम इत्यर्थः ॥ 
अच विनियोगसङ्ुइ; । 
ते waa वपायाँ स्थादाग्रेयामग्न इत्यय | 
weal तथावेधसं श्रेतायामुदोरितम्‌॥ 
आगो मस्यां दितीये$खिन्‌ रूक्पच्च कमोरितम्‌। 
इति दितीयोा$नुवाक: । 


अथ LAATSTE: | 
डितीये वशादोनां प्रमां am tafafeatia । हतोवे 
साम्यादीनां खकान्यअन्ते। तजाप्या ग्रेयं कष्शग्रोवमालभेत सालं 
वभनु्योगामयावीत्येतस्य पञ्चाः रक्त वपायाः परो$मवाका- 
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are | “सामा धेन मामा wamama । सामो वीरं 
HUY ददातु। सादन्यं facay सभेयम्‌। fagat यो 
ददाशद फो” इति। याऽयं 'सामः', देवः, सोऽयम्‌ “WH यजमा- 
नाय, UA’, दददातु' | तथा स ‘Ara’, आएएं' शोघगामिनं, 
“अर्व्वम्तम' अशं, ददातु’ | तया स ‘Ara’, ‘Hay? श्र तस्मा- 
waaay, “वीर” पुत्रं, ड्दातु”। कीदृशं वीर, सदन Ty, 
तत्र साधः, ‘area’, तं, ग्रइनिव्याइकमित्यर्य:। विदथे यज्ञे 
gue विद्यं; सभायां साध; सभेयं’, खकीयस्य पितुः 
way ata: सम्पाद्यते यन सोऽयं “पितुःअ्रवणः? ; तं, “यः? 
यजमानः, सामाय देवाय ददाशत्‌’ चरुप्राडाशादिकं 
ददाति, “aa? यजमानायेति पूर्व्वा वयः N 

अथ वपाया याज्याया: परोडाशस्य पुरा$नुवाक्याया: 
प्रतीके दर्शयति। “आषाढ ag ay साम क्रठुभिः” इति । 
“आषाढं ay एतमास्विति”” वपाया atar, “त्वं सामक्रतुभि- 
रिति” पुरोडाधस्य प्रा$नुवाक्या | एतच्चा भयं जुष्टीनर इत्यत्र 
व्याख्यातम्‌ ॥ 

अथ पराडाञ्रख याज्याया; प्रतीकं दर्शयन्ति। “या ते 
घामानि इविषा यजन्ति” दति। अग्नेरातिथ्यमसोत्यत्र व्या- 
स्याता ॥ 

अथ इविवः पराईनवाक्यामाइ। “लमिमा ओषधीः साम 
विश्वा: । त्वमपो अजनयस्वं गा: । त्वमाततन्यावंग्तरिक्षम | लं 


ख्यातिषा faaat ववर्थ” [९] इति । ह ‘ata’, ‘a’, “विश्वा! 
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‘quan’, TAT? “आषधीः', अजनय:”। ‘a’, “गाः” गवारि- 
पशुन, AATA: । तथा ay “उर” ANTA, अन्त रोधम्‌, 
“ग्राततन्य' विस्तारि तवान, असि। तथा ‘a’, “व्यातिषा” तेजा, 
‘aay’ अन्धकारं, ‘aay’ निवारितवानसि॥ 

अथ इविषा याज्यामाह। “या ते धामानि fafa a 
एथिव्याम्‌ । या पब्बतेब्वेषधोब्वस्। तेभिनी विश्वेः सुमगा 
अहेडन्‌ । राजन्त्साम प्रति इव्या zara” दूति। इ गेम 
राजन”, “AW तव, “'खुलाक “या धामानि! यानि स्थानानि 
afm, तथा “एयिव्यां', यानि afa, “पव्यतस्वोषधी स्वस’, यागि 
सन्ति, “सुमनाः? sfa: ay सामनस्यय॒ृक्तः, त्वंश “तेभिः 
“विश्वे? तेः wea: स्थान्यक्र:, ‘ay अस्मान प्रति, “weet 
क्राधमकुब्वेन । “हव्या प्रतिग्टभाय' walfa प्रतिग्टहाण ॥ 

अथ वेष्णवं वामनमाखभेत स्पद्धमान इत्यस्य wT: सा 
प्रतीकत्रयं दर्शयति । “विष्णार्नुकं तदस्य प्रियम्‌ । प्रतदिणः' 
इति । विष्णागुंक वोय्याणोति वपायाः पुरोऽनुवाक्या, रं 
युञ्जते मन इत्यच व्याख्याता। aca प्रियमभिपाथा we 
मिति वपाया याज्या, सेयमुत नः प्रियेत्यच व्याख्याता । प्र 
दिष्णुस्तवत इति vtisa परा$मुवाक्या, सयं जहोग 
दूत्य व्याख्याता ॥ 

अथ परोडाशस्य याज्यामाह। “परा माचया तन॒वाई 
धाग। न ते मदित्वमन्वञ्चुवम्ति। उभे ते विद्म रजसो रवि 
विष्णा देव लम्‌। परमस्य वित्से” [२] इति । दे “विष्णा', रर 
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“माचया' Bet जगग्मातु प्रद्तया, “तम॒वा” चिविक्रमाव- 
ताररूपया मुत्त्या, ‘aura’ हे वड्ंमान, “परः”? smesta, 
“ते लदीयं, “महिले” महिमामं, 'नाखस्रुवन्ति' केऽपि समथा 
अनगन्त न चमन्ते, त’ च लोकाम मातुं प्रदत्त ख, Waa’, 
आरभ्य 'उभ! “रजसो' दे रक्षनस्थाने, एथिव्यन्तरिक्षम- 
त्येते लदीयपदे इति वयं ‘fag: लं पनः 'परमस्थ' wage 
adaa पदस्थ, wre ‘fag’ जामासि॥ 

अथ इविषा याज्यानुवाक्यया: प्रतोक दर्शयति। “विच- 
क्रमे चिदेव:” इति। faama एथिवोमेष इति पुरा $नवाक्या, 
fata, एविवोमेष इति याज्या | एतक्याभयं जष्टोनर Taya 
व्याख्यातम्‌ ॥ 

अथेन्द्राय मन्युमते मनस्वते खलामं प्राग्टद्र्मालभेतत्यस्य 
"RT: GM प्रतोकत्रयं दशयति। “आ ते मदा या जात एव। 
अभिगोचाणि” इति। आते मह इन्द्रोऽदुग्रेति वपायाः पुरो- 
$नवाक्या | या जात एव प्रथमा मनस्वानिति याञ्या। एत- 
चाभयमन्यहमासा casa व्यास्थातम्‌। अभिगात्राण सदसा 
गाइमाम दूति पराडाशस्य Y SAIT, सा च आइए: शि- 
जान इत्य व्याख्याता ॥ 

अथ परोडाशस्थ याञ्चामाइ । “आभि स्पृधा मिथतीर- 
frre, अमित्रस्य व्यथया nafari आभिर्विश्या अभि- 
युजा विषूचोः । arara विश्ञाऽवतारादासोः” इति। डे ‘इन्द’, 
'अमित्रस्य' अस्मईेरिणः, ‘aa क्राधं, 'व्ययय' बाचितं, fa- 
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WHS कुर्‌। अस्मासु कुद्धः अचः यदाऽस्मान्‌ Ca न कमत, 
तदा तदीयः क्राधे निष्फलो भवेत्‌, तथा त्य कुष्वित्यर्थः । 
कि कुब्वेम्‌, ‘que maui स्पर्धमानाः, अस्तदीया: सेनाः, 
‘faum:’ तां प्रत्यभयं याचमानाः, राभिः? अस्मदो याभिस्त- 
तिभिः, “अरिषण्णन्‌? अहिंसिता: gaa, अस्मदोयस्तुतिशिः 
तटस्वमस्दीयाः सेना यथा न चिसिता भवन्ति तथा कुब्वि- 
व्यर्थः । किञ्च “विश्वा? परकीयाः सव्वा; सेनाः, “अभियुजः” 
अस्मदइधमभिखच्य प्रयञ्यमानाः, तं, विषूचोः मानागतो:, 
TIA: “उपक्षयं प्राप्ताः, ‘विज्ञः’ सब्याः प्रजाः, अभितुष्टः सन्‌ 
“अवता रोः” विनाश्य, ययासादीयस्त्या Wa: त्वां प्रत्यभयं 
थाचमानानामस्मत्सनानां न feat छृतवानधि। तथेवाख- 
दोयस्तत्या We: सम्‌ परकोयसेना विनाशयत्थर्थः ॥ 

अथ इविषः प॒राऽगवाक्यामाइ । “अयर we अध 
SAFAR! SAHA WAYA यघा गाः। यदा सत्यं wea 
मन्यमिन्दरः [२] । विश्वं दृढं भयत एजदस्मात्‌’ इति। `अयं’ 
इन्द्रः, अध’ कदाचित्‌, जयन्‌’, THA, उत’ अथवा, ‘wa’, 
वर्त॑ते, इत्यहं ‘We’, अयमर्थः, यदा uxa arit werfa 
तदा तदा जयतीति वावेरिणं इन्तीति वा afa । ‘wa’ 
अपि च, “अयं इन्द्रः, 'युधा' युद्धे, “गाः? पर कीयाः, 'प्रश्‍णते' 
अक्षेण खाधीना; करोति। किञ्च 'यदा', ‘saa, ‘om, 
खकीयं “मन्यु,” ‘way अवश्सम्भाविशं, ‘awa करोति, 
तदानीं ‘ge’ किदवावस्थितं, स्थावरं, ‘एजत्‌’ कम्पमानं, 
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जज़'मश्च, ‘fay सव्ये जगत्‌, अस्मात! TRA, ‘waa’ वि- 
भेति। अयमर्थः, परिदामाथं यं कापमन्तरण यदा इद य- 
पूर्वकापं करोमि तदा wa जगदिभेतोति॥ 

अथ इविषा याञ्धामाइ। “अन स्वधामक्षरन्नापो अस्थ । 
अवद्धत मध्य आ नाव्यानाम्‌ । सभ्रोचोमेन ana तमिम्दर 
अजिहेम। इक्मनाइनभिद्यन” दति। अस्य’ इन्द्र य, ‘aut? 
हविलेचणं, ‘va’, आप: टष्टिलक्षणाः, अक्षरम्‌’ afm, 
smat नावा तरणोयानां नदीनां मध्ये “आवर्द्धुंत', जलं 
सब्बेता अभिट्द्धमभ्दत। अयं, इन्द्रः’, अजिष्ठन’ अत्यम्त- 
बखयक्नेन, “सध्री चोनेन? सह प्रवत्तमानन, “मनसा” युक्रः,'तं' 
अभिद्धं मे, अभिद्युन! प्रतिदिन, “हन्मना! इन्धा, खायधेन 
वञ्चेण; अहन” ताड़यति। अयमर्थः, यदायं Gwar मेघं 
भिनत्ति तदा gat नदोपूरणक्षमं जलं aga इति॥ 

SAZI मरुत्ते एञ्रिसक्थमालभेतेत्यस्य wi: सक्त 
बपायाः प्राऽनवाक्यामाइ। “SAQA TIH वाटधानम्‌। 
अकवारिं fray जासमिन्द्रम्‌ । विश्वासाइमवस TAATA | 
उप सहादासिद तर हुवेम”इति। इइ’ कर्मणि, तम्‌’ दन्द 
‘waa’ MEATA: | किमथं ‘AAT a’ gaa? अन्येर कृतपुष्वा य, 
रक्षणाय। कीदृश्रामन्ं, “मरुलन्त” मरुद्भिः wad, Tg 
कामानां वर्षितारं, ‘arzura’ अतिशयेन वद्ध मान, अकवा रि” 
अकुःल्सतार, कुत्सितेनातिस्वष्पेन वेरिणा सद स्पद्धा Vara | 
भवति। ‘fea’ दिविभवं, ‘wre’? ज्ञासितार, विश्वासाहं’ 
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विश्वस्याभिभवितारं, ‘sa’ अमभिभवनीयं सहद’ बल- 
प्रदम्‌ ॥ 

अथय वपाया याञ्यामाह। “जनिष्ठा उग्र: सहस तुराय ! 
[४] । ax ओआजिप्ठा बहुलासिमान:। sagaz ARA- 
faza: माता यदीर cuagfaer’ tfai हे ex, 
लं ‘sa’ परे रप्रष्टव्यः, 'जनिष्ठ:” उत्पस्रोऽसि। किमथे q- 
इसे” वेरिबलस्य, ‘तुराय’ हिंसाथें। Mew इन्द्रः, “मन्द्रः 
इष॑यक्तः, ओजिष्ठः’ बलवत्तरः, ‘बहुलाभिमानः? wrare- 
Git: | 'मरुतखित्‌’ मरुताऽपि, वखकर्बखाणि उृचबधादिक 
“इन्द्र ', wage’ वद्धितवन्त: । किञ्च 'धनिष्ठा’ अतिशयेन ya- 
वतो, “माता? अदितिरूपा, “adie afar, शूर ‘cua 
धारितवतो, तमिन्द्रमवद्ध नित्यन्व यः ॥ 

अथ परोडाज्ञस्य पुराऽनवाक्यामाह। “स्था वा मरुतः 
खधासोत्‌। यक्मामेकश समधक्षादिदत्ये। wey Were 
विषस्तुविझान्‌ । विश्वस्थ शचोरनमं augd:” इति। दन्द 
मरुतास परस्परसम्वबादा$यम श्रहिनामकखासुर ख बघे मरुतः 
इन्द्रस्य साहाय्यमझला पलायिताः, अतस्तान्‌ wie: कुपित 
एवं ब्रवोति, इ 'मरुतः', “GY यस्मात्‌ कारणात, “अहि डत्ये' 
अहद्िनामकशचोबंधे, 'मामेकम', एव यूयं समधत्त’ संयाजित- 
वन्तः, तदानीं ‘a awa, सा “स्वधा” wafafawe 
शक्ति, ‘कस्य’ कासोत, कुत्र गता, अथवा कि amfa: 
“अहं Wa: अहमेवातितोब्रः, ‘तविषः’ महान, ‘afew 
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बलवान्‌, arya: सन्‌ ‘fave सर्व्येखापि ‘war’, qa: 
बधबन्धनेः, अनमं' वशीकरण NÄTSI I 

अथ प्राडाश्वस्य याज्यामाह। “TIA ला असथादी- 
पमाणा: विश्वे देवा IgA सखायः। मरुद्भिरिन्द्र सख्यं ते 
अस्त [५]। अथेमा feet: gaat जयासि” इति। परा 
टृचबधार्थमिन्द्रः सर्वषां देवानां सहायमपेचमाणः तेः सद 
य॒द्धाथेमागतः, तदा सर्व्वे देवा: ठस्य श्चासमाचेण निरा- 
छता: SAT गता: | मसुतस्तु पलायनमळता TRA TA- 
माचरमन। सोऽयं दत्तान्ता वहुचब्राह्मणार्थ: IARA रू- 
च्यते, तमेतमथें TH सम्बोध्य हाता कथयति । हे ‘og’, ‘fay’ 
सर्व्वे, देवाः’, TIN स थात्‌’ तदुच्छासात,'ईषमाणा:' पला- 
यमानाः, सन्सः, “ला”, अजः? परित्थक्कवन्तः, यः तु'सखायः’, 
मरुता न पलायन्त तै; 'मरुद्धि:', सख्यं’, तव HW ‘अथ’ NR- 
wit, इमाः? विश्वाः’ सव्वा:,'एतना:? सेनाः, जयासि’ जेव्यसि॥ 

अथ इविषः प्रा$नवाक्यामाइ। “वधीं टं मरुत fR- 
येण । स्वन भामेन तविषा बभ्दवान्‌। अइमेता मनवे विश्व- 
WET! । सुगा अपञ्चकर वज्जवाहु:”इति। इ मरुतः”, case 
‘aa’, इन्द्रियेण” इस्तेन, सेम भामन' खकीयेन RAA, TA’, 
‘au? अवधिषम्‌। अतः तविषो PINY महानभवम्‌; TRI 
मद्दानित्येवं खाक कीत्तिंजातेत्यर्थः। “अइम्‌' TR, वञ्च बा हु:?, 
सम्‌ “विश्वची. सव्यस्य जगत आह्लादकरा:, “BAT? सुखेन 
गन्तु प्रापु WHT, "एताः? FRANT: TETIT, अपः?, 
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‘aaa’ मनय्याथे , “वकर? maafa, सर्व्वस्य खाक खानिए- 
निवारणाय zi इत्वा pomad टृष्टिमत्याडि तवानसी- 
WÀ: ॥ 

अथ हविषा याज्यामाह। “सया दषा टृष्णियेभिः T- 
माका:। at दिवः एथिव्याद्ध सस्राट्‌। सतोनसत्त्वा ह्या 
uty) agarat yafaa ऊतो:” इति a’ TE, TTA- 
दि गणकः “सः? इन्द्र, नमः! अस्मान प्रति, मरुत्वान्‌” ARIRAN, 
‘HN! TIVES: भवतु । के ते गुणा इति ते अभिधोयनते, 
‘gar कामानां वर्षयिता, दृष्णियशन्दा बलनामसु पठित, 
“उष्णिये:? बलेः, समोकाः? संयक्रा:, AE? महत्या:। “दिवः, 
“'पयिव्यास', 'सबाट” खामो सम्‌, सम्यग्राजमान:, “बतोन' 
wat जलगामसुपठितः, 'सतीनसत्त्ता:”ः दष्यात्मकजलखवा:, 
स्यन्ते सम्पाद्यन्ते इवींषि येषु यागस्विति भराः? ara, 
तेषु “इव्य:' WEITE: ॥ 

qà ag? ललामं प्राशटङ्गमाल्भेतेत्यस्य पश. 
TÄ वपायाः एरो$मुवाद्यामाह | “LRT टजमतर ह चढये 
[६ ]। अनाधव्या मघवा शूर TR: | qaa विभा अमदन 
पूर्वी: | अय£ राजा जगतद्यषणोनाम्‌” इति। अयम्‌, TX, 
‘aaa’ टचबधमिमित्ते g, TIR, अतरत' विना शितवाग 
सः इन्दः”, “wave केनापि तिरस्कत्तेमशक्य:, “मघवा' 
धनवान्‌, ‘at.’ विक्रमयुक्त:, “पर्वा: पृष्वेकालीना:, “विश्व: 
प्रजाः, ‘अन्यम’ इम्द्रमन्यमदन्त, ट्चबधनेने wa सति प्रथा 
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अपि LIA., IUR इन्द्रः, “चषणोनां' मगव्याणां, रत्स्तस्स 
“अगतस”, “राजा”, भला IFA ॥ 

अथ वपाया याज्यामाह। “स एव वोरः स उ वोग्यावान्‌ | 
स एकराजा जगतः परस्पाः। यदा टृचमतरच्छर TKI 
अथाभवद्दमिताभिक्रत्रनाम” इति। यः अयम्‌, 'द्ग्द्रः’, 'स 
एव,” “वीरः? VFI इहूरः, 'ख उ वीग्यावान” स एव उत्साइ- 
यक्नः, स एकराज:” छत्रस्य जगतः’, एक एव राजा, 'पर- 
स्पाः? अतिशयेन पाता, सायं “WT, 'इन्द:,' 'यदा', “टच”, 
‘sata’ विनाशितवान्‌, अथ’ अनन्तर, “'अभिक्रत्रनां' अभि- 
ग्राप्त-विरोधाचर ण-लक्षण-कर्खणां शत्रुणां, 'दमिता! दमन- 
हतुः “अभवत्‌ ॥ 

अथ परोडाशस्स पुराऽनुवाक्यामाह। “CRT यज्ञं ag- 
यन्‌ विश्ववेदाः | परोडाशस्थ जुषता£ fad: od तोला 
दामवं agate: [9] । दिघा gyea qyfear gy waa” 
इति । “विश्ववेदाः” TAN, अयम्‌, इन्द्रः’, यज्ञम्‌’, अर्म- 
दीयं’ ‘agar’, “न: अखदोयस्य, “'पराडाशस्य', सारांशं 
“हविः, ‘saat’, 'वज्ञवाहु:, श्रयं ‘sare’ दानवं’, 
‘MAY इत्वा, gL दृढोकरण्साधनेन, gefaar 
दुढोकत्तमुद्यतः, सम्‌ “दियो grea’ छचछतेपद्र वेश प्रच- 
खितानां सब्वंदिम्बत्तिप्रजानां Sa कृतवानित्यर्थः ॥ 

अथ ÜTNE याञ्यामाइ | “इमं यज्ञं वद्ध॑यन fag 


वेदाः। पुरोडाश प्रतिएम्ण।लिन्द्रः। यदा CAAT ST 
5 P 
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Kl अधेकराजा अभवव्ञमानाम्‌?' इति । Gare: । 
अथ इविषः प्रा$नुवाक्यामाह । “इन्द्रा दवाञ्च्छलर- 
इत्थ आवत्‌। TAT देवानामभवत्‌ पुरागाः। इन्द्रो वज्ञ 
हविषा FUTT: | Sagal अभय wa य९ सत्‌” इति। 
“अम्बर त्ये’ शम्बराख्यखा सुर स्य बघे निष्पन्न सति, सः ‘xx’ 
'देवान”, mag रक्षितवान । स च्च ‘ERY, 'देवानां', मधे 
“परागाः? “सस्थः” अभवत्‌, इन्रः? अस्मिन्‌ यज्ञ “हविषा', 'वाट- 
धानः? अतिशयेन वद्ध ते, ‘aa.’ JINN, स: TR, T 
अस्मभ्यम्‌ “अभयं' भयरहितं, ‘wa’ सुखं, ‘dey यच्छतु ॥ 
अथ इविषा याज्यामाह । “य: सप्त सिन्यूशरदधार 
एथिव्यां। यः सप्त लाकामकणादिशसख । wer faire 
मरुद्धि:। उचळूना यज्ञमिदापयासत” [८] इति । “यः” अयम 
इन्द्रः, “एथिव्यां', ‘an’, सिन्धुम्‌? समुद्रान्‌, अद धात्‌' स्थापितः 
वान्‌, “A? TR, 'सप्त खाकान' स्रा रीम्‌, दि शख’, अशात्‌ 
कृतवान्‌, “मरुद्धि:', दवेर्यक्तवेन 'सगण:? गणसहितः, “TT: 
“इविझान' इवियक्राऽग्त्‌, “टतः? TAUA, सः ददः, दर 
खाक, “न: अस्मदीयं, ‘AW’, 'उपयासत' उपागच्छतु। 
अज विनियागसङ्रहः । 

सामा धेनुमिति प्रोक्त साम्ये विष्णान वामने। 

आते महा य UR UIMARA मरुत्‌ ॥ 

CAI Ta ACR Bleed सक्तपञ्चकम्‌। 

इति ढतीया$नुवाक; ॥ ३ ॥ 
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अथ चतुचा$नवाक; । 

ama भेाम्यादिपशएखक्ान्यभिहितानि। चतुथ afi- 
मातिहेन््रादिपइएखकान्यच्यन्ते। तजेन्द्रायाभिमातिप्ने ललामं _ 
प्राश्यक़््मालभतेत्यस्थ वपायाः पराउईनुवाक्यामाइ “इन्दस्तर- 
स्वानभिमा तिद्दायः | दिरण्णवाशोरिषिरः gait: । तस्य aay 
सुमतो यज्ञियस्य। अपि ag सामनसे खाम” इति। योऽयम्‌ 
‘ce’, अस्ति “यञ्चियख' यज्ञाइस्य, ‘ae’ TKT, “सु- 
मते” अनग्रहबुद्धा, “व्य”, ara’ faba कीदृश इन्द्रः, 
“तरखान' तरोजवस्तदान्‌, अभिमातिहा’ शत्रघाती, ‘उग्रः’ 
WIZ K, वाशोति agra faret वाश्यां वाचि यस्या- 
at “दिरण्यवाशी:', WH शतम, WH सहस्त्रं इत्येवं सर्व्यदा 
yagi वक्तीव्यर्य:। 'इपिरः:” एषणोयः, ‘gad’ खर्ग- 
अदः, तादृजस्थानग्रहे feat ‘wT’? कल्याण, सोम नसेऽपि’ 
चित्त्तसमाधानरूपे सुखेऽपि, ‘ara’ तिष्ठेम ॥ 

अथ वपाया याञ्यामाइ। “हिरण्शवणा अभयं कृणोतु | 
अभिमातिहेन्द्रः एतनासु जिष्णुः । स नः शर्म चिवरूथं fa- 
ayaa यूयं पात खस्तिभिः सदा नः” इति। अयम्‌ इन्द्रः’, 
अस्माकम्‌ “अभयं', छृणो तु’ करोतु । कीदू शः, “दिर ष्वः’ स- 
व्याभरणभ्ट्पितलेग दिर स्थसदृ शवणापेत:, “अभि मातिद्दा” श्रच- 
घाती, “एतनासु” परकीयसनासु, ‘जिष्णुः’ जयश्नील:, “सः” 
MEH Tx: नः? अस्मभ्यं, ‘जिवरूथं’ त्रिभ्वमिकं, ‘way गट, 
“वियंसत? विभेषेष यच्छतु। È Cx, यस्लं, य च लत्सेवका:, 

5P2 
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ते सर्वे 'यूयं', ay अस्मान्‌, 'खस्तिभिः SH: “सदा”, “पात” 

अथ परोडाजस्य पुरा$नुवाक्यामाह | “KRY GE वजि 
ण स्तामप्रष्ठम्‌। प्राडाजस्य जषता£ हविनंः [१] 1 इलानि- 
माती; yaar aware, अथाभयं nafa विश्वता मः” 
इति । है वागिन्द्रिय, इमम ‘oe’, 'स्तर्डि' | aren, वद्चिषं 
THIN, “स्ता मष्ट’ स्तोमे: साध्यानि एष्ठस्ताचाणि यस्यासा 
“स्तामएष्ट:', तं, स चेन्द्रः, नः? अस्मदोयस्य “परोडाजल' 
सारभ्टतं हविः’, 'जषतां'। सहस्वान्‌’ बलवान्‌, इन्द्रः, मिः 
arate तमनाः” वेरिसेमाः gear war’, अथ’ अनन्तरं, नः 
अस्माकं, “विश्वतः? सब्वेस्मात, अभयं’, “णचि” कुरू ॥ 

पुराडाभ्रस्य याज्यामाह । “स्तहि we वश्चिलमप्रतोत। 
अभिमातिइनं प॒रुह्तमिम्द्रम्‌ । य एक इच्छ तपतिजंनप्‌। 
तस्मा ra इविराजहात” इति। अप्रतिकूलल्वेम प्राप्त 
“अप्रतीतम? शहरा दि शब्द स्वि षितमिम्द्रम्‌, इ वागिन्द्रिय, सहि, 
“यः? अयमिन्द्रः, “एक इत्‌’, “जनेषु', सर्व्वेषु मध्ये “शतपति. 
ब्रतसञ्चाकानां देवानां खामी, “तस्मा इन्द्राय’, | was: 
“हविः’, “आजरोत' सर्व्वतो BA कुरुत ॥ 

अथ इविषः परोाऽन॒वाक्यामाइ | “CRT देवागामधिपाः 
alfea: दिशां पतिरभवदाजिनोवान । अभिमातिष 
तविषस्तुविश्ञान्‌। ward चित्र षणः रयिं दात्‌” (१. 
इति । अथम्‌ इन्द्रः’, सर्व्वेषां देवामाम्‌’, अधिपाः? स्वामी, इर 
“पराहतः? मुखत एव हितकारी, ‘fet प्राआ्यादीर्गा 
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"पतिः? पालकः, “वाजिनीवान्‌” अन्नसमूद्रयक्ताःभवत्‌, अभि- 
मातिहा' शत्रघाती, तविषः’ मदान्‌, JAWY बलवान, 
तादृ ब्र इन्द्रः, अस्मभ्यं’, “चित्र? मणिमक्रादिरूपेण नानाविधं, 
‘guy’ कामाभिवर्षणक्षमं, रयिं’ धनं, दात्‌’ ददात्‌ ॥ 

अथ इविषा याञ्यामाइ। “य इमे द्यावाषथिवी afe- 
at) बखेनादूशइदभिमातिहग्ः। स ना इविः प्रतिग्टम्णातु 
रातय । देवानां देवा निधिपा मा अव्यात्‌” इति। “अभि- 
मातिहा' भत्रघाती, ‘ay we:, ‘महिला’ महता बखेन,'इम' 
द्यावाष्टथिव्यो, “aged दृढोङतवाम्‌। ` “सः? PR, “नः? 
अस्मभ्यं, “रातय” घनढानाय, इतिः”, 'प्रतिग्टभ्णा तु” स्वोक- 
रातु, देवानाम्‌’, अपि देवः? पुञ्धः, ‘निधिपाः? शङ्कः्पद्मादि- 
fmit पालकः, इन्द्र: नः? अस्मान्‌, अव्यात! THT ॥ 

Axa afew ward प्राशट्ङ्गमित्यस्य पशोः at 
वपाप्राडाशविषयाणां याव्यानवाक्यानां प्रतीकानि दर्भयति। 
“अनवस्ते रथं CU यत्ते। TxE नु वोय्याण्ण नहम्‌” 
इति। अनवस्तं रथमश्चायति वपायाः प्रोऽनुवाक्या। उष्णे 
ud टेवा wafafa are, एतचेभयमिन्द्र वा faw- 
तस्परीत्यत्र व्याख्यातम्‌। teu न॒ वीव्याणि प्रवाचमिति 
यराडाभस्थ पुराऽनवाक्धा। अहं afena इति थाज्या, 
एतचेभयमाना भर भगमिद्देत्यत्र व्याख्यातम्‌।॥। 

अथ इविषः परा$नवाक्यामाइ। “ORT याता$वसितस्थ 
राजा) शमस्य च gd वक्षबाछ;। संदु राजा चेति 
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सर्षजीनाम्‌। wera afa: परिता awa’ [३२] इति। 
अयम इन्द्रः’, Aa’ गच्छतः जङ्गमख, “ग्रवसितख” कर्चिदव- 
स्थितस्य स्थावरस्य च, “राजा! खामी, किञ्च ‘ayers: | 
सेदुः” स AR, ‘wae शान्तियक्कस्य afiada इट- 
feu.’ ऽटङ्गापेतस्य गवादेरपि, चर्षणीनां’ मन॒स्याणामपि, 
“राजा”, wet ‘ofa’ निवसति | तस्य दृष्टान्तः, atra नेमिः’ 
यथा "रथचक्रस्य परितो वन्तंमाना नेमिः, तच faa- 
मरान arfa तथायमिन्द्रः, परिता बन्धव’ परितस्तानि 
स्थावर जङ्गमांदीनि प्राप्तवान्‌ ॥ 

अथ इविषा याज्यामाह। “अभि सिक्षा अजिगादस्य 
शचन्‌ । वि तिग्मेन टषभेणापुराभेत्‌। सं वक्षेणासखजहचमि- 
x: । प्र खाँ मतिमतिर च्छाशदानः” दति। ‘we’ TE, 
‘fom? कायंसाधको वजः, war सव्यान्‌ “अभि' सवतः, 
“अजिगात प्राप्तवान्‌ इतवानित्यथे:। “तिय्मेन' तीच्छणन, T- 
वभेण' ea, age’, “पुरः? waut प्राणि, aag विशेषेष 
भिन्नवान्‌। अयम्‌, ‘Cx’, “AAW, उच GENA? GEENT, 
संसगेमात्रेण इतवानित्यर्थः। "शाशदानः? पनः पुर्नवेरिणा 
विनाशयन्‌, “खां मतिं’ खकीयां बुद्धि, ‘afata प्रकषण 
वद्धिंतवान n 

अथ यो भ्राटव्यवान्‌ खात स स्पद्धेमाना वेष्शववारुषों 
वञ्चामा खभेतत्यख पशाः DR वपायाः पराऽमवाक्यामाह। 
“विष्णुं. देवं वरुणमूतये भगम्‌। मेदसा देवा वपया यञः 


२ MÈ ८ प्रपाठके ४ WATT: | <yo 


wal ता ना यज्ञमागतं विश्वधेना । प्रजावदस्मे द्रविणं 
uma’ इति । इ ‘ear’ दोप्यमाना ऋत्िज:, “भगं! भज- 
नोयं “विष्ण,' “वरुण”, च “देवं', Ray’ अस्मद्रचणाथे, 'मेद सा” 
मेदायक्तया, वपया”, AMA पूजयध्वम्‌। मेद:शब्देन वपायां 
छपरूपा मांससार उच्यते, विष्णवेरुणखत्येता देवा “प्रधेना'* 
प्रकर्षण प्रीणयते! “ता? ता यवां, “नः? अस्मदीयं, यज्ञं, प्रति 
आगतं! आगच्छतम्‌ । आगत्य च KY Halla, प्रजावत्‌” पत्र- 
afgan द्रविणं” धनं, अस्मे धत्त’ स्मान्‌ सम्पाद यतम्‌ ॥ ` 

अथ वपाया याज्यामाह। “मेदसा देवा वपया AA- 
ध्वस्‌। विष्णुञ्च दवं वरुणञ्च रातिम्‌ [४]। ता ना अमीवा 
अपबाधमाने | इमं यज्ञं जवमाणावपेतम्‌’’ इति । इ ‘ary’ 
ऋषत्विज:, ‘राति’ फलस्य दातारं, faga’, वरुणञ्च”; ‘Za’, 
'मेदोयुक्तया 'वपया’, यजध्वं’ पूयत, हे विष्णो वरुण 
'ता”ता युवां, “नः? अस्माकं, “ATA? रोगान, अपबाध माने”, 
‘ga “यं”, सेवमानो, “उपेतं”? समीप अगच्छतम्‌ ॥ 

अथ परोडाशस्य परो$नुवाक्यामाइ | “विष्णु वरुणा युव- 
मध्वराय न;। fat जनाय महि शर्म यच्छतम्‌।. दोर्घ- 
प्रयज्य इविषा टृधाना। ज्यातिषारातीदंहतं तमा शॉसि” 
इति । इ “विष्णु वरूण”, gat ‘ay अस्तदीयाय, “अध्वराय? 
यज्ञाय, “विश” करप्रदाय प्रजाये जनाय” पुत्रपोचादि रूपाय, 
मनुष्याय, “महि aw महत्सुखं, यच्छतम्‌’ । “ढोघेप्रयज्यु” 


हि a a मनन. 


* मुले विश्व नाशब्दा वत्तेत, भाष्यं तत्‌ प्रतीक प्रधेना KATA | 
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चिर प्रकर्षेण यष्टव्या, “हविषा', ‘cura’ अतिशयेन agm- 
नो, 'ज्यातिषा? भवदीयेन तेजसा, “अरातो:! waa, ‘aa 
fe अन्थकारांच 'ददतम' ॥ 

अथ परोडाशस्य याज्यामाह । “ययोरोजसा स्कभिता 
रजाश्सि। वौीर्य्यभिर्वारतमा शचिष्ठा। या पत्येते अप्रतीता 
alfa: | विष्णु अगन्‌ वरुणा qiga” [५] इति । “वयोः 
विष्णवरुणयोः, Sraa बलेन, “रजांसि! रजसात्मकावि 
एथिव्यादि स्थानानि, स्कभिता” स्तग्भितानि, दृढोछृतानोत्यवः 
AAA AYENA: पराक्रमेः, “वी रतमा” अत्यन्त WW 
‘afesr अतिशयेन बलवन्तो, “ये! विष्णुवरुणा, “सहोभिः 
बलेः, 'अप्रतोता' प्रतिकूखरहितो सन्तो ‘waa te 
mya: तो “विष्णुः? वरुणः”, चेत्येते “पूतो” प्रथममाहती, 
wat अगन”! आगच्छतम्‌ ॥ 

अथ इविषः पुरो$नवाक्यामाइ | “विष्णुवरूणा वभिर्शासं 
पा वाम्‌ । देवा यजन्त इविषा घतेन। अपामोवार सेधत! 
रचसश्च। अथाध'त्त॑ यजमानाय ws याः” इति। इ ‘दवाः, 
ऋत्विजः हे 'विष्णुवरुणा', अभिर्शास्तपा’ अपवादात्‌ पातारो, 
‘at’? wat, घृतेन” “इविषा” घुतयक्रेन पञ्चङ्गलक्ञलेग इविषा 
“यजम्त' पुजचम्तु, “मीवां? रोगान्‌, ‘cary Tatahi 
“अपसेधतं' निराकुरुतम्‌। `अथ’ अनन्तर, यजमानाय, T 
दृष्टप्राधिनिमित्त सुखं, याः? अनिष्टवियागञ्च ‘ax’ समाः 
द यतम्‌ ॥ 
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अथ VART याज्यामाइ | ony हामुचा TNT सुप्रद्वर्ती । 
देवानां देवतमा श्िष्ठा। विष्णु वरुणा afati N: । 
इदं मरा प्रयतमूतये इविः” इति । इ 'विष्णूवरुणा', “नरा! 
परुषश्रेष्ठा, यवां “नः? अस्माकम्‌, “ऊतये' रचणाय, 'प्रयतं' 
प्रकर्षण समर्पितम्‌, इदं” इविः, प्रति इयत? कामयतं | की दृशे 
युवां “अंडामुचा? पापात्‌ माचयितारो, “दषभा' श्रेष्ठा, 'सु- 
waa’ ge वेरिणां चिंसका, ‘cara’, मध्ये 'देवतमा! 
अतिशयन दीस्तिमन्तो, 'शचिष्ठा’ अतिशयेन अक्तिमन्ता ॥ 

अथ द्यावाएथिव्यां धेनुमालभेत ञ्यागपरुद्ध इत्यस्य पशा: 
TA वपायाः पराईनवाक्यामाइ | “att म द्यावाएथिवो 
इह He । रुचाऽभवता९ Weaferce: [६] । थत्षीं वरिष्ठ 
eum विमिन्वन्‌ । नुवझ्या$क्षा पप्रथानेभिर वेः” इति । w- 
वाएथिवी', देवते, ‘wa: अस्मदीये: अक्चयगोयेः, ge सति 
cw “अभवतां” अस्मिन्‌ कर्मणि तिष्ठेतां। कोदृश्या द्यावा- 
प्रथिद्यो, “महो! महत्यो, “न” प्रसिद्धे, “रुचा” खकीयेन ते- 
जसा, AÈ श्रत्यन्तप्रश्रस्ते। कौोदृशेररके:, ‘wae’ अस्म- 
त्पापं शेधयद्धिः, “ay ये द्यावाष्टयिव्या, ‘a फलसोमानं, 
विमिन्वन्‌’ fafaa, ते द्यावाष्टथिव्याविति पूर्वरान्वयः | 
area, ‘afte ग॒णेरत्यन्त शरेष्ठे, “छहतो' स्वरूपेण विस्तते, 
'पम्रथा नेभिः? अतिम्रचितेः प्रसिद्धः, “way आगमनेः, “Tag: 
आअलिकपरुषयक्तेभ्या, यजमानेभ्यः, अक्षा’ प्रत्यक्षवेनावस्यिते, 


पुनः प॒मरागत्य भक्तजनामां ÇÀ भवत Taw: ॥ 
6 ९ 
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अथ वपाया याव्यामाह। प्र qs पितरानव्यसीनिः । 
गोभिः छणध्व५ सदने ऋतस्थ। आना द्यावाष्टयिवो देव्येग । 
जगेग ard महि वां वरूथम्‌” इति । 'पूर्व्यज* घ्या दा वृत्पत्रे, 
“पितर! मातापिढस्थानोये, द्यावाप्टथि्या, “नव्यसोभिः’ अत्य- 
भ्मनूतनाभिः, “गोभिः? स्ततिभिः, तुष्टे सतो ऋतस्थ” यज्ञस, 
सम्बन्धिनो ‘aca’ निवासाय द खाने, ‘awed’ कुरूतां। प्रशब्दः 
सदगविशेषणं, प्रशष्टे खाने इत्यर्थः । इ 'द्यावाएथिवो’, “देयेग' 
fafa भवेग, “जनेम', सह “वां? caer: सम्बन्धि, महि वरूथं 
Bre यागग्टईं प्रति आयातम! आगच्छतम्‌ ॥ 

अथ पर डास पुराऽमवाक्धामाइ। “स इत्स्वपा भुवगे- 
स्वास | च इमे द्यावाएथिवी जजान । उर्वी गभीरे रजसी सु- 
AR) अवंशे धीरः wer समेरत्‌” [७] इति। “ay प्रजा- 
पतिः, इमे’ द्यावाएथिवी, IMT’ “उत्पादयामास, ‘ae 
स एव प्रजापतिः, JA, Say मध्ये, 'खपा आस’, WE 
शब्द: कम्म वाची, शेभनव्यापारों miah: । की दृश्ञो द्यावा- 
प्थिद्या, ‘sa खरूपेण विस्ती, गभीर” गणे गम्भीरे, cH 
रञ्जगात्मिके, “सुमेके” सुनिर्माणे, अवंश' काश्यपभरदाजारि- 
गाचरूपवंशरहिते, सर्वेभ्यो महर्षिभ्यः पूर्वमुत्पत्नवात्‌ ay 
तयाः कसिदंशः, तादृश्या स्यावाएथिव्यो, NT war, 
प्रजापतिः 'शच्या' खकीयया Tea, SATE संयाजितवान्‌ ॥ 

अथ प्रोडाशस्य याज्यामाह | “रि द अचरन्ती चर 
न्तम्‌। पदन्तं गर्भमपदी दधाते। नित्यं न खुनुं पित्रेरपले। 
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सं aag रोदसी सत्यवाचम्‌” इति। 'दे’ द्यावाश्थिल्यो, 
“गभे? सर्व्वप्राणिरूपं, 'ट्घात' घारयतः । कीदृश्या दे, 'अच- 
रन्ती' काप्यविचरन्या, स्थिरे इत्ययेः। अत एव “अपदो' 
पादरहिते, न fe गमनाभावे पाढ्योरस्ति कस्चिदुपयाग: | 
MEW wad देवतिय्येगादिरूपेण बहुविधं चरन्तं’ y- 
मलेन TUAM, अत एव IZR? पादयुक्त। तच दृष्टान्तः, 
“पित्रोरुपस्य' मातापित्रोरत्सक्रे, ‘fra, aay wfaaara, 
“हे रादसो” द्यावाष्टथिव्या, ‘agar अवितथवागय॒तं देवा- 
feud गभे, “पिएत” पालयतम्‌ ॥ 

अथ हविषः पुराऽनवाक्यामाइ । “इदं द्यावाष्टथिवी सत्य- 
मस्त । पितमातर्यदि हापत्रवे वाम्‌। wa देवानामवमे WAT- 
भिः । विद्यामेषं टजनं जीर दानम्‌” *इति। इ पितः” gers, 
हे “मातः? एथिवि, at युवामभिलच्छ, ‘cw कर्मणि, “यत्‌' 
वचनं, अहम्‌ SÀ’, दे “द्यावाष्टथिवो’, 'इदं' मदीयं वचन, 
सत्यमस्त'। किन्तदचममिति तद्च्यते, “अवोभिः? अस्मदीयः 
eat, सह ‘Sarat’, saat, अवमे’ “भूत! यवां रक्षक 
भवतं, वयमपि भवतप्रसादात्‌ इषम्‌’ WH, “THA? पाप- 
वर्जित, “जीरदागुं’ जोवनस्य दातार, विद्याम’ सभेम tl 

इविषा याज्यामाइ । “उर्वी एथ्वी बहुले दूरे अन्ते। उपजुव 
नमसा यज्ञे अस्मिम्‌ । दधाते ये खुभगेसु प्रदर्ती । द्यावा Tad 


कर ्स्मद्टघषटपुस्तकंघु “scat” इति पाठः, खपि तु एवा- 
guaia “ जीवदानुं” इवि पाठः इति केचित्‌ | | 
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टिवी नो mara” इति । उर्वो” गशेरधिके, ‘sf we 
येण विस्तीर्ण, ‘awe? भोगे: mA, “दूर अन्ते’ at दूर- 
वत्तिन्या समीपवर्त्तिन्या च, waa विद्यमानलात्‌। तादुशा 
द्ावाएथिव्यावभिखच्य अहम, अस्मिन्‌’ ‘ay’, “नमसा” नम- 
सकारेण यक्त, ‘उपवे’ किञ्चिदिज्ञापनं ब्रवीमि। कि aft 
ज्ञापर्नामति तदच्ते, “ये! झावाष्टथिव्यो, सुभगे’ gram 
यक्त, ‘Quart’ सुष्ठ शचईडिंसक, ‘uta’ Ingy GALE GH 


ते 'द्यावा”, sfa, युवामभे “मः? wera, HT 


अभवगमसङ्भावो विनाशसर्स्मादिनाशात्‌ पालयतम्‌ ॥ 
अथ Saya वेहतमाखभेत प्रजाकाम इत्यस्य पशा: 
खक्त क्रमेण षट्कप्रतीकानि दर्शयति। “या जाता Brewer 
ऽतिविश्चाः परिष्ठाः । या wua: सामराज्ञीर थावताऽ सोम 
वती औषधोरिति मातराऽन्यावो अन्णमवतु”” [८] इति। 
या जाता ओषधय इति वपायाः पुरा$नवाक्या । अतिविध: 
परिष्ठास्तेन इवेति याज्या । या Maya: Arnaf 
परेऽनवाक्या। अश्वावती% सो मवतीमिति याज्या। अषधघीरिति 
मातर इति इविषः पराईनवाक्या। अन्यावो अन्यामवर्लित 
QT | एतत्सवं या जाता आषधया caw: खियुम RE 
faaara व्यास्थातम्‌॥ 
अच विनियागसंग्रह: | 
ट्न्ट्स्तरस्वानित्येतद भिमानिस्व Ta । 
अनवे aqa RR वशायां विष्णमित्यरः u 
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महो द्यावाएथिव्यायां या जातावेहतोबव्यते ॥ 


इति चतुथा$नुवाक; ॥ ४ ॥ 


अथ पश्चमा$नवाकः | 

चतुर्थेऽमवाके अभिमात्येद्पत्मादोनां खक्रान्यभिद्धिता- 
नि पञ्चमे लेन्राप्रिपद्यादीनां खक्रान्यभिघोयन्त । तत्र 
Vga. पुमरुत्मु्टमालभेतेत्यस्थ पशाः WR षलामण्युचां प्रती- 
कानि दर्शयति। “चि नु स्ताम५ अथहत्रम्‌। उभावामि- 
RIT प्रचर्षणिन्यः। आढचहणा गीभिविंप्र:” efai whe 
भ॒ स्तामं नवजातमिति वपायाः प॒राऽनुवाक्या। सा चाभावामि- 
RIM इत्यच व्याख्याता। उभावामिन्दाग्री आहुवध्या इति 
पराडाशस्य प॒रोऽनवाक्या। सा चोभावामिन्द्राम्मी इता च व्या- 
ख्याता | अथदुचमृतसनातोति वपाया याज्या। सा चन्द्राग्गी 
राचनादिव इत्यच व्याख्याता । उभावामिन्द्राम्गी आहुवध्या 
इति परोडाशस्य परा$नुवाक्या । आटचहणा ठचदाभिरिति 
हविषः परोाऽनुवाक्या। गोभिः विप्रः प्रमतिमिति याज्या । 
'एतक्षाभयं पाएएक हाचे व्याख्यास्यते ॥ 

अथ MUU द्ववरमाखभेत्यस्य AW: WH वपायाः 
परोऽनवाक्यामा इ | “ब्रह्मणस्पते AAG यन्ता | GARG बाधि- 
aaay fai विश्वं agg यदवन्ति देवाः। हद्दददेम 
विदथे सुवीराः” इति। ब्रह्मणः’ मन्त्जजातख, “पतिः? पाखकः, 
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afgea: हे 'अहाणस्पते' ‘ane अस्माभिः प्यमागस aA, 
“यन्ता” नियामकः, अतः, वाधि? एतस्य EMG तात्पव्ये TAS, 
ततः arag लत्‌पुतरसमानञ्च, मां जिन्व’ प्रणय, “देवा' 
युझदादयः, ‘fana’, अवन्ति’, इति ‘an’, अस्ति ‘ad’, 
‘ag? कल्याणं, अता रक्षाथे “सुवीराः? शोभगापत्ययक्ताः, 
वयं ‘faze’ यज्ञे, ‘wea’ Nri सवाच, ‘ata’ ॥ 

अथ वपाया याज्यामाह। “स ty सत्येभिः सखिभिः g- 
चद्धि: । गोधायसं विधनसेरतदत्‌। ब्रह्मणस्पतिद्टषभिवेराहः 
[१] । घर्मखेदेभिद्रविणं व्यानट”इति। 'स ई? स एव त्रह्मस- 
स्पतिः, 'गाधायसं', गाभमेधारक प्रतिपक्षिएं राजानं aa- 
दंतः विशेषेण हिंसितवान। के: सचितः खेहय॒क्ः stew: 
सखिभिः’, “सत्येभिः? सत्यवादिभिः, gR शएद्धियुकः, 
“धनसे:? इविर्सच्षणस्य धमस्य राभिः, tee: अलिगभिः 
पिता ब्रह्मणस्पतिः’, विराधिनः विनाशयतीत्यथंः । न के- 
awafas faatafa किन्तिष्टमपि प्रापयति, कयमिति 
तदुच्यते, अयं ब्रह्मणस्पतिः वभिः? वर्षणशो लेः, 'घमंखेदेभिः' 
घर्मनिमित्तखेद युक्रपरुषसदृझेः “वरारै;' मेघेः, ट्रविणख fa- 
afasi धनं “व्यानट्‌” विशेषेण व्याप्तवान, वारिवाइज्ब्ट्ख 
वर्णव्यत्ययेग वराइ इति प्रयाग:। यथा GHENT: पुरुषाः 
faum तथा auger: ब्रह्मुणस्पतिना प्रेरिताः जलं आव- 
UMA: ॥ 

अथ पराडाशस्म पुरऽनुवाक्यामा इ | “अच्जर्पत रभवः 
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द्यथा arg) सत्या मन्यम कक्षा करिव्यतः। ये गा उदाजत्‌ 
ख दिवे वि चाभजत्‌ । मद्दीव रीतिः शवसा सरत्‌ एथक' इति | 
अस्य “ब्रह्मणस्पते:', VS जगद्यया “वशमभवत्‌! यन प्रकारेणा- 
थमिच्छति ada प्रवत्त ते, 'महिकका' जगश्नियमनरूपं aera 
व्यापार “करिव्यत:”, जह्मणस्यत: “मन्यः? सत्यः’ अवितथा, कापः, 
तस्रादेतदि च्छानसारेण जगत्‌ प्रवत्तंते जगत एतद्धोम- 
मेव स्पष्टीक्रियते, “गा! श्रब्दाऽच जलवा चो, यः? आदित्यः, “गा 
उदाजत’ ware जलानि खरशिभि: म्यां खोछृतवान्‌, 
‘ay आदित्यः, पुनरपि दिवे’ दिवः सकाशात्‌, “व्यभज्ञत्‌’ 
विशेषेण विभागं छता टष्टिकाले जलं प्रेरितवान्‌, याऽयं 
घर्मकाले जलखीकारः यञ्च टष्टिकाले प॒गरपि जलस्य परि- 
त्याग: एतत्‌ सब्य जगट्ठावदार खापछचणं । ब्रह्मणस्पतेरी दृ श्री 
“रीतिः”, महीव जगन्‌नियमनप्रकारो महानेष नला, शवसा” 
तदीयबसेन, TUR सरत्‌” FEYT WIÑA N 

अथ पुरोडाशस्य याज्यामाह | “इन्थाना अझ्िं वनवदनु- 
BA: SAARILTA इत्‌। जातेन जातमति gA- 
खऱसते। यं यं यजं हणत ब्रह्मणस्पतिः” इति । “ब्र्मणस्पति:” 
देवः, GP यजमानं, “यजं छणुते' RAETIA कुरुते, 
असावसा यजमान: “अग्निम', ‘इन्धानः? प्रदीपयन्‌, “वन॒व्यतः! 
स्वाद्मानं हिंसिव्यतः waa, “वनवत्‌” वनुयात्‌, प्रतिहिखात्‌, 
स च यजमान: 'छतत्रह्मा' GMAW, TAVA इत’ 
दक्षद्रविब्क एव wal, RIL अतिशयेन वधते, श्रयं 
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यजमानः “खत्‌' wed, ‘ona’ वेरिणं, जया जातेग” खकीयेग 
जन्मना, “अति ER अतिशयेन प्रखंसयति, अधः करा- 
तीत्यथः ॥ 

अथ इविषः परोऽनवाक्यामाइ। “ब्रह्मणस्पते सुयमख 
विश्वाहा [२] । रायः स्याम रध्या विवखतः । वीरेषु वीरा? 
उपशडग्धि नस्लम्‌। यदीशाना ब्रह्मणा वेचि मे हवम” इति। 
ह ‘ब्रह्मणस्पते’, ‘सुयमस्य’ ys नियामकस्य, ‘विवस्वतः’ wat 
विनाश्चयतः, तव प्रसादात्‌ “विश्वहा' सर्वेव्वह:सु, “राव? 
धमयुक्काः, “रथ्यः? रथय॒क्ताः, “स्याम”, लै तु A? अखादीयेषु, 
“वोरेषु' प॒ज्रेषु, वीराम्‌’ परकीयाम्‌ पत्रान्‌, “उपप्टडधि 
उपच्षीणलेन PIMA कुर। “यतः यदा, ‘ईशानः? अस्मत्‌ 
खामी तं “ब्रह्मणा” मन्त्नण, GH मे इव? मदीयं इविः, “वि! 
arate, तदेतत्‌ wat कुर्व्विति पब्वेचाम्तय; ॥ 

अथ हविषा याञ्यामाइ। “स डूज्जनम सविज्ञा स जयाना। 
स पुत्रेवाजम्भरते धना नभिः । देवानां यः पितरमाविवा- 
सति श्रद्धामगा इविषा ब्रह्मणस्पतिम”! इति। “य:' अयं जमागः, 
“देवानां”, “पितर' पालक, ब्रह्मणस्पतिं’, AZTAT: श्रद्धा 
युक्तन मनसा ध्यायन्‌, “इविषा” दीयमानेन, “आविवासति' 
सर्व्वतो विश्रेषणाच्छादयति, प्रत्तं इविददातीत्यर्थः। 'स 
TR’ स एव यजमानः, “जनेम' स्वकीयेन, सह 'वाजं भरत’ 
गन्ने पोष्टयति । स इष्जननेत्युक्तमेव प्रपञ्चयति, ‘afan 
स यजमानः, करप्रदया प्रजया सइ वाजं भरत, “स जनना 
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“a यजमागः, जातेन सहादरेण यक्नः, “वाजं ATA, 
सचा “स:' यजमागः, YÀ, सह वाजं ATA! तथा स यज- 
जाम: afa अन्येमंगखेः सह, “धना भरते’ मणिमुक्ता- 
दीनि घगानि सम्पादयति॥ 

अथ Wray श्याममालभेताश्तकाम इत्यस्य VÄT: TR 
तिरणाम्दर्चां प्रतोकानि दर्शयति। “यास्ते पषस्नावो अन्तः। 
Ri ते अन्यत्पूषेमा आशाः” इति। यास्ते पुषन्‌ नावा न्तः 
daz इत्येषा वपायाः पुरोऽन्वाक्या। सा च यज्ञा राय 
इत्थमवाक व्याख्याता | Wa waa अन्यदिति वपा- 
या याज्या। सा चाग्नेयं यज्ञमित्य व्यास्थाता । WaT आशा 
इति पुरोडाशस्य पुरागुवाद्या। सा च तुटो TAM इत्य- 
FIÈ व्याख्याता ॥ 

अथ परोडाशस्य याव्धामाइ। “प्रपथे पथामजनिष्ट qar 
[४] प्रपथे दिवः yay एथिव्याः । उभे अभि प्रियतमेसघखे | 
आच परा च चरति प्रजानन” इति । 'पूषा' पोषकाऽयमा- 
दित्यः, ‘aura,’ अ्रम्तरिक्षवक्तिनां मागाणां मध्ये, ‘qaqa 
प्रष्टमागे, “अजनिष्ट' अवस्थितः। तथा “दिवः’ द्ुलाकस्य 
सम्बन्धिनि, “प्रपधे' प्रकृष्टमार्ग, “ग्रजनिष्ट' । तथा ‘gfuar’, 
सम्बन्धिनि “प्रपथे,” “अजनिष्ट' । “प्रियतम अतिशयेन प्रीति- 
मत्या, ‘are परस्पर सइेवावस्थिते, ‘ow qrafa], 
“अभिल च्यायं पूषा’ “प्रणानन्‌” यजमानेन ad कम्मं तत्‌ फलं 


च प्रकषेण विद्वान्‌, आचरति च' 'पराचरति च' आगच्छति 
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पुनगंच्छति च, यजमानछतस्य कर्षणः साक्षी war खोक 
यारुभयारपि गमनागमन करोतीत्यर्थः ॥ 

अथ इविषः परोगवाक्यामाइ। “पूषा सुवन्युदिव T- 
प्रथिया: । इडस्पतिमंघवा ढ्खवचाः। तं देवासो अरदुः 
TAA कामेन छृतं तवस> खश्च” इति अयं पषा, 
‘दिवः’ yaratar जगस्य, ‘way’, आएथिव्या:! vfa- 
खाकवन्तिंनद्च जनस्य, ‘aan’; 'इडस्पतिः' wae पालकः 
“मघवा” धनवान्‌, “THIET: दशंगोयतेजाः, `तं’ पूवां 
` “हवास: ga: wa देवाः, ‘Gata’ विवाडडेवतावे, 
“अददुः? CHAM: | Ter च देवता विवाइप्रकर णे wats: 
प्रत्यक्षमत्यादिमन्ेषु प्रबिद्धा। sree पषणं, “कासेग हतं 
भोगच्छया प्ररितं, ‘aad’ aera, ञ्चं’ anfa n 

अथ इविषा याज्यामाद | “RACY: TTI वाजवस्सः। 
fauferar विश्वे सुवन अपिंतः । wet पूवा शिथिरामुदरी- 
टजत [४] सद्यक्षाणा yarn देव ईयते” इति । चः qrar 
यम्‌ WIT, अश्वश्थाने रथे वध्यत इत्यर्थः । IRT 
पूगां पालयिता, ‘Te gE, “वाजेन” waa, सम्पूणं गई 
यस्यासा “वाजवस्यः', ‘fad प्राणिनां afg, जिन्वति 
प्रोषयतीति, 'धियञ्मिवः’, ‘fae “yar Afa खाक 
“अपितः,? अवस्थितः, mgr: पूवा “ust wwe fer 
आयधविशेषरूपासारां, fafat शिथिखां, wat ‘et 
Cras उदधच्जिंतवान्‌, परित्यक्तवान्‌, मदम'त्तानां गषा- 
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नामिवारिका येयं दोघरण्डा सेयमारा सा च पृष्णा इस्ते 
awa) तथाच ager आमनंति, यां पूषन्‌ ब्रह्काचो द गो- 
मारां विभव्याघुण इति। या ते mfra? समाला- 
जादारेवाहा waga भवददेतुमारां वज्जितवानित्यथ: 
ख देवः” पूवा, “भुवना संचक्षाण:' खोकान्‌ प्रकाशयन्‌, ‘Kaa 
चष्टते॥ 

अथ मारुतं प्रश्मिमालभेताश्बकाम इत्यस्य WT: 
GR वपायाः प्राम॒वाक्यामाइ। “एचो वो हव्या मरुतः 
इएच्ोनां far fraase gfe । क्तेन 
सत्यम्टतसाप आयन्‌ । पएचिजन्धान; wee: पावकाः’ 
इति। इ “मरुतः, “एइचीनां! ggat, “व: awa, 
“उची” ‘war’ शएद्धामि चवींषि, ‘ferrfa प्रापयामोत्य- 
थः। तथा ‘afew’ weg:, ‘aie we, अध्वर’ fe 
सारहि्त कक, 'डिमासि' सम्पादयामि। 'छतसापः? यज्ञसम- 
वायिगा मरुतः, ‘waa’ यज्ञेन, सत्यम्‌’ अवितथं फलं, 
“आयम्‌” ग्रापितवन्तः । कोदृशा मरुतः, PRT: 
WET जमाना युक्ता, ‘Wea’ आचरणेगापि wet: 
“पावकाः” इतरषां शोधकाः N 

अथ वपाया याज्यामाह। “प्र चित्रमक Bea तुराय | 
मारुताय स्वतवसे uted: ये सहाश्सि सहसा awa 
रेजते अग्ने शथिवी मखेभ्यः” tfa हे efan: ‘arqare’ 


` r ४ ०9 म्पा 
मरुतां सहृगताय, अक” wea, प्रभरध्यं’ प्रकर्षेण सम्पा- 
5R2 
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दयत। कोदृशमके, ‘fea नानाविधं, कीडृभाय मारुताय, 
“णते? अस्मद्धितं मवत, 'तुराय' सेगायुक्ताच, “खतवसे' खत:- 
सिद्धबलयुक्ताय | “ये! मरुतः, सहांसि’ परकीयबखानि, ‘av 
सा! स्वकीयवलेग, सहन्ते? अभिभवन्ति। चे ‘aa’, “मखेन्धः’ 
यागस्वामिभ्यस्तेभ्या मरुद्धाः, 'एथिवी', “रजते' कम्पते, अत- 
स्तच्छा न्थथं इविर्वहतेत्यभिप्रायः ॥ 

अथ पुरोडाशस्य प्रोऽनुवाक्यामाह। “NLI मरुतः 
खादया वः [५]। वक्षःसु want उपशिश्रियाणाः । वि विद्युतो 
न व्यष्टिभो रुचानाः। रगु खधामायुधेयंच्छमानाः'? इति। 
हे 'मरुतः,' “वः? awa, अंसेषु’, ‘खादयः? ज्रम्‌ खादितं 
Ove समचा श्रायधविशेषाः, “आ? सर्व्वत आरूढाः, “वच;- 
सु, लदीयेषु ‘want’ TAT, आभरणविशेषा:, “उपशिश्रि- 
याणाः? उपेत्था्रित्य iR “क्तो न’ यथा faga- 
न्पाताः रोचन्ते agua “यृष्टिभिः’ आयधविशेषेः, gare 
विशभेषेण राचमाना स्थिताः। तयाच aami, यत्‌ क्रोड 
aca ऋष्टिमन्त इति। wea एव विशिट्टलात्‌ wea इत्यः 
qA तथा ख्कीयेः “आयथेः”, “aut? परकीयमन्नं विता 
“अमयच्छमानाः? yafana ददता$वस्थिता; ॥ 

अथ पुरोडाशस्थ याज्यामाह । “या वः Wa wwarara 
afer) चिधातळूनि qig? यच्छताधि । send तानि मरता 
fan रयिं ना we टृवणः सुवीर” इति । इ मरुतः, 
“व: यक्चाकं, “या अकः यानि शरणानि ग्टहाणि, शशमागाव 
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सन्ति’ शंसनं gaa यजमानाय सम्पादितानि। तानि auf] 
‘fawafe अशनं पामं खादनमित्येतानि zerfe धारयम्तोति 
“त्रिधात्वूनि! । तदतज्नयमन्यत्ञालायते, चेधा विहितं वा इद- 
मस्नमशनं पामं खाद इति। तेस्तिविधेः अज्लेरुपतानि ग्टहाणि 
“दाशएषे! इविदंत्तवत यजमानाय, “अधियच्छतु' आधिक्येन 
HF है 'मरुतः,' ‘अस्मभ्यम्‌’, अपि 'तानि' ग्टहाणि,“वियम्त' 
विभेषेणा यच्छ त । ‘sau: कामानां वर्षितार:, यूयं qf’ 
धन, “सुवीर” सुष्ट वीरपचयतञ्च, 'धक्तः, सन्यादयत ॥ 

अथ इविषः परानवाक्यामाइ। “इमे तुरं मरुतो TTA- 
यन्ति। इमे at: सहस आनमन्ति। इमे eee वगुव्यता 
निपान्ति [६] meter अररुषे दधम्ति” इति । “इमे 
मरूतः, TË au, “रामयन्तिः अस्मान्‌ क्रोडयम्ति, 'इमे' 
मरुतः, “सहस:' बखवत; शत्रा:, ‘सहः’ वखम्‌, “आगमन्ति 
ami कुब्वेन्ति, विमाशयम्तोत्यर्थः। ‘ta मरूतः, ‘de संशि- 
तारं यजमानं, ‘area.’ हिंसितुं wir, सकाशात्‌ “नि- 
यान्ति’ नितरां रक्षन्त ‘ated इविःप्रदानमकुर्व्वतं M- 
faata, “गरदेष:” महान्तं दषं, दधन्ति’ कुवेन्ति॥ 

अथ हविषो याज्यामाइ। “अरा इवेदचरमा SÜTI 
अ प्रजायन्ते अकवा महभिः । एज: TAT उपमासो रभिष्ठाः । 
खया मत्या मरुतः संमिमिचु;” इति। “अरा इवेत' यथा 
रथच्रकस्थाराः सर्वता AHATA, “अचरमा:' प्रथमचर- 
मभावरहिताः, तथैवैते मरुतः,” स्ये सहात्पन्नचात्‌ प्रथम- 
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चरमभावर हिताः, ‘aga’ यथा वा अहानि पष्टिघटिका- 
maria न्यूनाधिकभावर हितानि, तथेवेते 'मरुत:', चखगस्व- 
भावेन समानत्वात्‌ उत्तमाधमभावर हिताः, तेच “मरुतः”, 
“अकवा:”ः अकुत्सिताः, “महभिः? खकीयेमाचाक्येः, “प्र 
प्रजायन्ते’ अतिश्रयग NAPT: UNUR । तेच ‘मरुतः, “TH 
पत्राः? गारूपायाः प्शिदेवतायाः: अपत्यानि, ‘scare.’ 
सर्वेषा मुत्तमवस्द्रमामपमारूपा एव, “रभिष्ठाः? अतिशयेन वे- 
गेन युक्काः, तेच “मरुतः,” “सखया मत्या’ खकीयया IAT, 
‘dfafas: सम्यग्‌ मेमं टटिजखं दत्तवन्तः ॥ 

अधेन्द्रमरुणमाखभेतेन्द्रियकाम इत्यस्य WHT: वपायाः 
प्रामुवाक्यामाइ। “wr ते दायि मह इन्ट्रियाय। सत्रा 
ते विश्वमनु Sawa । अनु Gwar सहा यजच। TX 
देवेभिरनु ते are”? इति। इ TR’, ते! तव, इन्द्रियाय’ 
इण्दियाभिटद्यथें, ‘av महतोपूजा, “अनुदा्यि' wae 
दत्ता। अथवा ‘AY महते thay, यदनुकूखं तहत्तं। 
तथा ‘sua’ उचवधे सति, “ते! तुभ्यं, सचा” साक, सर््बेद वे- 
मिलिला, fava,’ wr दत्तं, यदा ova छतवागसि तरा 
तव विश्वखामिल्ं सेद वेर ङ्गीृतमित्यर्थः। हे ‘aww पुजा रेख 
‘ea’? छचियजातिः, “अन” दत्ता, सर्व्येच्चियखामिलं a 
द मित्यर्थः । तथा “सहः? वलम्‌, ‘अन’ et, “गवहों 
मगुब्याणामभिभवे प्रापे 'देवेभिः,› ते! PIR, “wr रक्त, 
तद्र षश मितिशेषः ॥ 
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अथ वपाया याज्यामाह । “य cx wer मघवन्ते अस्ति 
[०] । शिक्षा afew: पर्त मभ्यः। ayfe ger मघवन्‌ 
विचेताः। suafa परिहतिश्न राधः” इति हे “मघवन्‌'" 
घनवन्‌, CE, A AA, “A WaT, “अस्त' । हे परत’, 
‘afer: afafa, मन्यः? agen यजमानेभ्यः, 
“शिशा” fafed, gi aa देहि। इं ‘aaa’ wx, ‘a,’ “हि? 
यस्मात्‌ कारणात्‌, ‘ger बलाधिक्यादत्यन्तदृढ:, fadar: 
विविधजगदभिज्ञस, तस्मात्‌ कारणात्‌ “राधः” NAA, अपा- 
दधि’ अभिवद्धंय, “परि तिं ग” परिवार मपि, अभिवद्धय ॥ 

अथ प्राडाशस्थ परोमुवाद्यामाह | PRT राजा जगत- 
अषंणोगां। अधिचमि विषुरूपं यदस्ति। तता ददात QT- 
परुषे वस्नि। चोदद्राध उपस्ततचसिदवाक” इति। अयम्‌, 
‘oxy, were जगतः', विशेषतः “चषणीनां' मन॒व्याणां, च 
“राआ”, ‘afwafa चमाया श्मेरुपरि, विषुरूपं” नागा- 
प्रकार, ‘aq’ धमम्‌, “अस्ति! । ततः? सकाश्रात्‌, “दाशएषे 
efacwaa यजमानाय, ‘ag अपेकितानि घनानि, 
'ददातु’। “उपस्तुतः' यजमानेन स्यमानः सम्‌, “अवाक! 
अभिमखा wat, 'राधद्चित्‌’ अखमपि, Mga Itag, 
ददावित्यथे: n 

अथ पुरोडाशस्य याज्यामाह । तम्‌ Ute या अभिशत्यो- 
जा: । TAANA: पुरुहूत इस: आपाढमुग्र/ सहमाम- 
माभिः। गीभिवंडू oni चषणोनां” इति । शचुणामभि- 
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War शक्त आजा बलं यस्य स: अभिभ्त्याजा:?, तादृज्ञः ‘a: 
‘ogy अस्ति। “तम” तमेवेन्हं, हे वागिन्डिय “gfe । अयम्‌ 
TR: JERA: वहुमियंजमाने राहुत:, “अवातः? वायुर हितः, 
fraa इत्यर्थः । तादृशः ‘aay अभिमतप्रदानं ya, 
ava । “आषाढं” अन्येरभिभवितुमश्रक्यं, ‘od? तोजं, 'सइ- 
ara शत्रमभिभवम्सं “वर्षणीरना' ‘sq ममव्याणां कामा- 
भिवर्षणहेठं । “आमिः:' गीर्थि; वेदोक्ताभिस्तुतिभिः, aw 
afafa aa ॥ 

अथ इविषः परोगुवाकामाह। “खुरख राया हता 
aR तम vara विदथेख्िरं। या वायुना अयति गाम- 
तोजु | प्र एष्णाया नयति वस्था अच्छ” इति । टषभः अष्टः “य: 
cx, 'स्वूरस्य' ewe ASTANA: | “टतः? Aen, 
waaay: । तादृशस्य “रायः? wre, ईश्च? खामी 
भवति, 'तम्‌’ तमेव, ‘ce’, “विद थेषु’ यज्ञेषु, “स्तवाम' 
नानाविधेस्ताचैस्ठुतिं करवाम, यः? इनः, “वायना', सहितः 
‘गोमतीषु’ गोमझिषारियुक्तासु परसंगासु, 'जयति’ wi 
प्राज्ञाति। 'ष्णुया’ खकीयेग wun प्रागरभ्येन ‘ae.’ 
वसोयसा धनवक्षमान्‌ पचादोन, “प्रच्छ' अस्मदाभिसस्थेग 
प्रकषण गयति N 

अथ इविषा याज्यामाह। “आ ते We टषभ एत 
पञ्चात्‌ AAT दधरागा प्रसक्तात्‌। आ विशता अभिसमेल- 
वाडः। इन्द्र सुख? सुवर्वद्धे We” [८]इति। इ 'दन्ट् “हवन 
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श्रेष्ठ, 'ते' तव, ‘gw’ बलं, 'पद्चात्‌’ असन्तः AANT, 
“एतु” आगच्छतु, तथेव ‘GATT उत्तरभागे;पि, आग- 
ET, 'अधराग' अधा भागेऽपि, आगच्छ तु, “पुरस्तात्‌? पूर्व्व- 
भागेऽपि, आगच्छतु, विश्वतः’ सर्वषु ugity, अभि! 
अस्मागभिखचष, “अवाड” समीपवर्ती, समेतु’ सम्यक्‌ NT- 
Sa Bay’, Gade aan, ‘Ee? धगम्‌, “अस्मे धेडि 
अस्मासु सम्पादय ॥ 
अच विनियागसड् नह: | 

पनरुत्सुष्ट Tard इएचिं न स्ताम' UARA | 

“ब्रह्मणस्पत” इत्येतद्राद्वाणस्पत्यत्रपक ॥ 

“यास्ते पूष'स्रितिलश्षप्रद श्यामे fe TUR | 

soma इति एकरा स्यात्‌ मारुतेऽञ्जस्य दातरि॥, 

“अन्‌ ते दायी'हके स्थादरुण होत्हियप्रदे | 

इति पञ्चमाऽनवाकः ॥ ४ ॥ 


अथ षष्ठोऽनुवाकः | 
पञ्चमे रन्द्राञ्रपञश्चादीमां खक्ान्यभि्ितानि। we सा- 
वित्रादिपइडूमां खक्रान्यभिधोयन्ते। तत्र साविचमृपध्यस्तमा- 
SHANA पश्नाः QR वपायाः पुराऽनुवाक्यामाइ। “आ 
रेवा यात सविता सुरक्ष: अन्तरिचप्रा वहमाना we: | 
हस्ते दधानो wat परूणि। निवेशयञ्च प्रसुवञ्च wa” 
इति । सविता’, ‘Za’, 'श्रायातु’ अ्रागच्छतु । BTW, 
5s 
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‘gray fram: Adm, wafan wait: 
रक्षिभि: अम्तरिक्षे पुरयिता, “अश्वेवेहमान:ः? Gala: भरे 
रथं वाइयन्‌, ‘aay नरेभ्यो हितानि, ‘vefe agit 
Tafa, यजभागाय दातुं “इसे दधानः”, Wa Te 
जगत्‌, प्राणिजातं, fraag राजे स्वखग्टदेऽवखापवदर, 
“प्रसुवञ्च’ दिवसे qearaty प्रेर यश्नपि, वत्तते इति शेष: | 

अथ वपाया याज्यामाह। “अभोटतं ऊशने विश्वरूपं। ह 
TUN यजता Tea आस्थाद्रचर सविता faman: 
sarf तविषो दधान” इति । अयं “सविता”, ‘TW, 
MAY आरूढवान्‌ | WYER रथं, 'छजनेरभोडतं' हशम 
शब्द: सुवर्णवाची सुयर्शेरभिताऽलद्गुतमित्यर्थः । “विरु 
अनकः ्राकारेरुपेतं, feradh य॒गच्छिद्रे प्रदरो 
काष्ठविशेषः ‘wear’, सुवर्णमयीभ्यां शन्याभ्या मुपेतं, हरणं 
अतिप्राढं। argu: सविता, यजतः? यष्टव्यः, “चिचभागः 
बहुविधर श्मियुकः, तविषीं’ खकोयं बलं, प्राप्य ‘ea 
रजांसि’ ‘cu कचित्‌ कृष्णानि रूपाणि कचित्‌ रक्कारि 
रूपाणि धारयन्‌ वत्तते, एतद्रुपान्तराणामप्युपलक्षर । ४ 
एव छन्दोगाः, wer वा आदित्यो देवमध्ित्येतस्यां मध 
विद्यायां यदेतदादित्यस्य रहितं रूपं यदेतदादित्यख ए? 
रूपं यदेतदादित्यस्य aw रूपं इति बहुविधानि ere 
मनन्ति ॥ 

अथ पुरो डाश्चस्य पुरा$गुवाक्यामाह | “सद्या ना देवः सरि 
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सा uma | अ्ासाविषदसुपतिवेखनि [१९] 1 विश्रयमाणा wa- 
तिमुरूचीम्‌ । मत्तभाजन *मधरासते ग” इति । ‘aur’ स एव, 
‘afaar’, ‘ga’ “वसुपतिः? wania, ‘a अस्माक; 
‘aay कमानष्ठानाय, “वरूनि! धनानि, 'श्रासाविषत्‌” ada: 
सम्पादितवाग्‌। कि gaa, ‘ved विस्तोणाँ गति, “अ- 
मतिं’ अस्मदीया acount, “विश्रयमाण;' विग्रतिषेधन, 
“अथ' अनम्र, ARNIE HIAHIA, ATARA, “रासत' 
अस्मभ्यं ददाति N 

अथ परोडाजस् याज्यामाह | “वि जनाच्कयावाः शि- 
तिपादो अस्थम्‌ tay दिरण्यप्रडगं वहम्त:। शशअद्विशः 
सवितुर्देव्यख । उपखे विश्वा भुवनानि तस्थुः” इति । “श्यावाः” 
श्यामवर्णा:, “ज़ितिपाद:? Wa: ae: युक्ता:, “सवितुः”, असा: 
“जनान्‌” जन्तुन्‌, “व्यख्यन! विशेषण ज्ञापितवन्तः, weg गच्छ- 
ब्छु ्रादित्यो गच्छतीत्येवं जागन्ति। कीदृशा अश्वाः, ‘ce 
वदन्तः’, कीदृशं रथं, “हिरण्यप्रउगं? Eara: याग: प्रउग 
इत्थ च्यते, सुवर्णमय: प्रउगा यस्य रथस्य सोऽयं fera- 
्रडगः तं, 'देव्यस्थ' देवेभ्यो चितस्य, ‘efag:’, ‘उपस्थे’ उत्सङ्गे, 
‘fea’ प्राच्याद्या:, “विश्वा भुवनानि’ एथिव्यादयः सर्ज 
ware, ‘wane, निरन्तर तिष्ठन्ति, सविहप्रकाशमध्ये 
वच्तेमानमेव तदुत्सङ्गेऽव स्थानं ॥ 


* आस्मदृष्यपुस्तकेषु “ अधरासतं न” इति पाठा ada) परन्तु 
MAT “खथानन्सर ?? इति पाठं हट्टा “खथ राखत” KUNATA | 
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अथ इविषः प्रो$नवाक्यामाह | “वि सुपक्षा अन्तरिचा- 
खस्थत। गभोरवेपा असुरः Bra: | RIAL wa कचि- 
केत। कतमां oy राश्सिरस्याततान” इति । ‘gaa: पर्षि- 
agu आदित्यः, आकाशगामित्वात्‌ पक्षिसादृ श्ये। AgI 
आदित्यः, “अन्तरिक्षाणि' आकाशप्रदेशविशेषान्‌, “व्यखत्‌' 
विश्रेषेण प्रकाशितवान्‌, प्थिव्यन्तरिक्षयलेकाम्‌ सव्वान्‌ प्रका- 
ग्रयतोत्यर्थः । कोदू श: सविता, “गभीरवेपा:' वेपसशब्द: का 
वाची, उदयास्तमय-लक्षणगश्मी THAT: । असुरः? प्राणप्रद:। 
अत एवान्यत्राल्तायते, या$सा तपज्ञदेति, स सर्वेषां wart 
प्राणानादायादेतीति। “सुनीथः” प्रशस्त: | एवम्भूत आदित्यः 
‘care’ राचा, 'क प्रदेश ada, इत्येवं afaka का वा 
जानाति, ‘se gaa, ‘tha’, 'कतमां द्यामाततान’ क 
गामाकाशभागं व्याप्नोति, इति। को वा जानाति, रागो 
que axy अवस्थानं देशस बुद्धिमद्भिरपि दुविंज्ञेयलात्‌ 
अयमचिन्त्यमचिमेत्यर्थः ॥ 

अथ इविषा याव्यामाइ। “भगं धियं वाजयन्तः qefa 
mayi qrafaat अव्यात। आये वामस्य aya रवी 
णाम्‌। मिया देवस्य सवितुः स्याम” दूति। भगं’ सोभामं 
‘fad सत्कर्माविषयां प्रज्ञां, ‘सवितुः’, प्रसादात्‌, “वाजयन्तः' 
ayam, aAa, “मः? अस्माकं, “पुरन्धिं बहुविषयां 
wut, अयं देवः “अव्यातः रच्चतात्‌, MERTA, “नराशंसः 
नरैः शंसनीय:, mafa azat पाखयिता। Ex 
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am इति अत्यन्तरात। देवपल्ये वा गाशब्देनाभिधीयम्ते। 
उत झा वियन्तु देवपक्लौरिति मन््ववणात्‌। “आये'शब्दः 
Wa ग्राप्त्यमाचष्टे, आसमन्तादये MAA TRİ धना- 
at, ‘ayy सङ्गमे, नि्मिन्तश्भते सति वामस्य’ सव्वषां 
वनगीयस्य सवितुदवस्य वयं “प्रिया: स्यामः? ॥ 

अथ Ai बजुरूपमालभेतान्नकाम CAG पशा: We 
वपायाः पुरो$गुवाक्यामाह। “आ नो विश्वे अस्का गमन्त 
देवा: । मिता अय्येमा वरुणः सजेषा:। भुवन्यथा ना fag 
sure: । करन्‌त्सुषाहा fagta शवः” इति । “मित्रा wi- 
मा वरुण:', इत्येवमाद्याः, 'सजाषा:” समानप्रोतय:, 'विश्वे' सब्य, 
‘ar’, “me? आभिमस्थेन कःत्तारः सन्तः, “गः? अस्मान्‌ 
अति, “आगमन्त' आगच्छन्तु, “विश्वः देवाः, Araua: 
अस्मान्‌ वर्धयितारः, यथा’, “भुवन” भवन्ति, “श्रवः? अस्म- 
दोयं बलं, सुषाहा” सुषह, परषामभिभवि। “म विधुर” 
अचलितं यथा, “करन! कुर्व्वन्ति, तथास्रानागच्छलिति g- 
चान्वयः ॥ 

अथ वपाया याञ्धामाइ। “शसने देवा विश्वदेवा भवन्त्‌ | 
ay सरखतो सह धीभिरस्त [३]। शमभिषाचः शमुराति- 
ara: | wat दिव्याः पार्थिवाः war अष्याः’? इति । faaza- 
शब्दा वसुरुद्रादिशव्दगणविशेषवायी । ‘fay दवा'$$ख्या:, 
देवाः’, “नः? अस्माकं, शं’ सुखहेतवः, भवन्त्‌’? । “सर खतो”, 
देवो धीभिः’ ब॒ध्यभिमानिगोभि्दवताभिः, ‘aw, “शं! 
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सुखहेतुः, “अस्त' अभितः सचन्ते समवयन्तोति अभिषाच:? 
वान्धवाः, ते “ग्रं gatas, भवन्तु । राति्मि तेन सचन्त 
दूति “रातिषाचः? सिचद्धारा सम्बध्यमानाः परुषाः, “उ” 
अपि, तेऽपि शं’ सुखद्षतवः, भवन्तु । दिवि भवा ‘fram’, 
sfaai भवाः पार्थिवाः’, NASATE तच भवा ‘wary’, 
थे देवा दिव्येकादशस्सेत्य पठिताः खाकचयवत्तिना दवाः 
‘W खखहतवः, भवन्त॥ 

अथ परोडाभस्थ पराऽमवाक्यामाइ। “थे सवितुः Ta- 
सवख fan मिचस्य na वरु्षस्य देवाः । ते साभगं वीरवड्रा- 
acy: | दधातन द्रविणं चित्रमस्मे” इति। ‘a ‘fae, 
‘देवाः’, 'सत्यसवस्स” सद्यप्रर कस्य, सवितुः”, fare’, ‘aqua,’ 
च सम्बन्धिनि “aa कर्मणि, समागताः "ते! सर्वे यूयं, सभग’ 
सोभाग्य, “wy करम्मेविशेषं, द्रविणं’ wre, “wa cara 
अस्मासु सम्पादयत। कीदृशं सोभाग्य, वोरवत” बञ्भिर्वोरेः 
waan, “गोमत्‌? बहुभिगोभियक्तं, कीदृर्श द्रविणं, ‘Fev 
मणिमुक्रादिभदेन बहुविधम्‌ 

अथ पुरोडाशस्थ याज्यामाइ। “अग्ने याहि gai nft- 
Gq: | देवाश अच्छा Ayal गणन । सरस्ततो मरूतो 
अश्विनापः। यदि देवान्‌ रक्षघेयाथ विश्वान्‌” [g] इति। 
३ अग्ने', देवागच्छा” देवागभिलच्च, दूत्यं याहि’ दूतकर्मा कुरु, 
वारिषेण्यः’ कार्य्यविधातेन अस्मान्‌ मा हिष्टखो;। कान्‌ 
देवानभिखच्षेति तदुच्यते, ay rasfat कर्म करातीति 


₹ काण्डे ८ प्रपाठके ईं अनवाकः। प्र्‌ 


‘mee, तेन करम्मंकारिणा, वेश्वदव'गणेन”, सइ सरखत्या- 
दीन्‌ देवानभिलच्य दूत्यं छता 'रत्रधेवाय’ रल्लसम्पादनाय, 
“विश्वाम्‌? देवान्‌, af पूजय ॥ 

अथ इविषः पुरा$नवाक्यामाइ। “द्योः पितः fafa 
मातरभुक्‌। WA श्रातवंसवो म्टडता गः। विश्व आदित्या 
अदिते सजाषा;। wary wi बहुल वियन्त” इति। 
येयं द्योः”, axa, हे "पितः, हे 'एथिवि मातः?) “धुक्‌” 
ड्रोइर चितः, हे “अग्ने, ata’, लमपभुक्‌। छे ‘वसवः’, qa- 
BUTE: | ते यूयमस्माक ट्राइमनाचरम्त;, “म: अस्मान, 
‘sev सुखयत। हें ‘fay, देवाः हे “आदित्याः”, चे 
“अदिति”, यूयं सजोषाः’ समानप्रीतयः, “असभ्य, “वु लं’, 
‘aa, सुखं, वियन्त’ विञ्नषण यच्छत ॥ 

अथ हविषा याज्यामाह | “विश्वे देवाः WVR इवं मे । 
ये अन्तरिछे य उप द्यवि 8। ये श्रग्रिजिक्का उत वा यजचा; । 
आसद्यास्मिन्‌ afte मादयध्वं” इति। चें ‘fad देवाः’ “मे 
इव’ मदी बमाङ्ानं, 'श्टणत'। “य' य्‌यं, अन्तरिक्ते ४' अन्त रिक्त- 
खाक स्थिताः; ‘a, च “उप' समोपे एथिव्यां स्थिताः ; ‘a, च 
‘ufa’ दिविलोक स्थाः, “ये! यूयम्‌, 'अग्रिजिछा:' अग्रिदारं ण 
हविषः खोकत्त्तारः। “उत वा! अन्येऽपि, वा 'यजजाः’ यष्टव्याः, 
ते सर्वेऽपि ‘afar’ 'वच्चिचि’ वागे, “mae उपविश्य, 'माद- 
यध्वं’ दृप्ता भवत, अस्मानपि इषंयत॥ 

अथ मेतावरुणों दिरूपामालभेतेत्यस्थ पन्नाः खक परे!ऽनवा- 


SR ते त्तिरीय- रा बभाष्ये 


क्यामाइ। “आ वां मित्रा वरुणा इव्यजटटिं। नमसा देवा ववसा- 
वदत्यां [५]। अस्माकं we एतमासु सद्या । अस्माकं टृष्टि- 
दियासुपारा” इति। “मित्रा वरुणा देवे” हे मित्रा वरुणा 
देवा, “अवसा” अस्मद्रचणेन निमित्तJतेन, ‘at? युवयोः, “इय- 
afè इविषा प्रीतिं, ममसा” नमस्कारेण सइ, आवदत्यां' पुनः 
प॒मरावत्तंयामिः WaT भवत्‌ सादात्‌ ‘Mata’, “एतनासु’ 
परको यसेनासु ग्राप्तासु, “HY? भवद्पदिष्टं मन्लजातं ‘TAT 
सहतां, परकोयसेना अभिभवतु। किञ्च “श्रसाकं' भवत्‌ 
प्रसादात्‌ दिवि भवा “दिव्या, “इष्टिः; “सुपारा" सुष्टु पारः 
चयिची फलं प्रापयन्ती भवतु ॥ 

अथ वपाया याज्यामाह । “ad वस्चाणि पोबसा वसाथे। 
यवारच्छिद्रामम्तवा इ wit: । अवातिरतमनतानि विश्वा 
wia मिचावरुणा सचेथे” इति । हे “मित्रावरणा', “पोवसा' 
अतिस्त्रला, “यव” युवामुभा, “वस्वाणि', बहुविधानि “वसाथे' 
आच्छादयाथः, “युवाः' युवयोः, ‘मन्तवा’ मननरूपा WI 
ग्रहविशेषा:, ‘aur’ भर्वद्धः रष्टा:, अच्छिद्रा:” wheat, 
निरन्तरं भवदनय्रहात्‌ अस्माच Tha इत्यर्थः fa 
सव्वाण्यन तानि अस्मदीयापराधरूपाणि, “अवातिरतं' युवां 
विनाशितव्न्ता । छे मित्रावरुणा, “तेग” सत्येग, mAT- 
मार्गेण; 'सचेथे’ अस्मान संयाजयथः ॥ 

अथ परोडाशस्थ परा$मवाक्यामाइ। “AG वां मित्रावरदा 
afed | tat तस्युपोरहभिदुदुड्ढे। विश्वाः faa: खबरदढ 
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~ 


wat: | अन वामेकः पविराववकत्ति” [६] इति ई fa- 
वरुण”, “वां! यवयोः, ‘aa’ “मिल? arerm, “सु अत्यन्त सुष्टु 
avai कि तग्झादहाक्यमिति तदुच्यते, ईमा’ mamni 
आदित्ये, ‘veh: रश्सिदारेण अवस्थिताः आपः, अक्षभिः? 
स्व्वव्वहः सु, ‘Ezy यवां दुग्धवम्ता, आरित्यमण्डखे रश्सि- 
दारा या जलसजु'हः, पुनरपि सङ्गद्ोतस्य aed, तदुभयमा- 
खरूपं भवदोयं माहाक्यम । खयं सरति सर्व्वदा गच्छतीति 
‘aut’ आदित्यः, तस्य सम्बन्धिगा टृटिजिलेन धेनाः” धातव्या: 
पाषणीया:, “विश्वाः? सव्वा: प्रजाः, “पिन्वथः? प्रीणयथः। “अन 
aferama, ‘at य॒वयोमध्ये, ‘एकः’, मित्र आदित्यः 
“पविः? खकीयेगातपेन पङ्कयक्ताया wa: भेधक: सम्‌, “आ- 
aafe’ पुनः पगरावच्तंते ॥ 

अथ परोडाशस्थ याज्यामाइ। “agyfed गातिविदे 
सुदानू। अच्छिद्र शर्म भुवनस्य गापा । तता नो faat- 
वरुणाववोटं। सिषासम्ता जीगिवा£सः खाम” इति । ‘yare’ 
गाखाकख,“गोपा' CIR, “FTA? शोभनस्य BIS दातार, हे 
मित्रावरुणा “यतः IATA कारणात्‌, ‘afte’ NAMIETA, 
अच्छिट्र” विगाज्र दितं, ‘ww’ सुखं, “मातिविदे? भवद्नयई 
विमा प्रकाराग्तरणासाभिगात्यन्त waa, “ततः? कार- 
शात्‌, हे “'मिचावरुणा' ‘ay अस्मान, “वीट” र चितवन्तो, 
faam: vagy फलं लखसुमिच्छनत:, वयं 'जोगिवांस:? 


BG प्राप्तवन्तः, स्थाम॥ . 
ÖT 


ccs केत्तिरीय-ग्रादयभाग्ये 


अथ इविषः परा$नवाक्यामाइ। “आ मो मिंजावरुशा 
इव्यदातिं । घतेगव्यूतिमच्चतमिडाभि; । प्रति वामच वरमा- 
अगाय। एफोतमद्रो दिव्यस्थ चारोः”? इति। ह fan- 
वरुणे”, युवां “इव्यदातिं' इविदानहेतुं, “नो गव्यूतिं’ wate 
MUAY, इडाभिः’ टणादि भद््यविशेषेः, सह जनितेन “घतेन' 
आड्येन, “आ' समन्तात्‌, SIAR अशितं, बदुविधगाद्यासद्वारा 
घुतसम्पूत्ति कुरुतमित्यर्थः। हे “मित्रावरुण”, “वां? य॒वां, 
‘ay अखिन्देथे, जनाय’ सर्व्वजनापकाराथे, ‘feae 
दिविभवस्य, 'चाररुद्रः’ समोचोमस्थाद कस्य, “वर” Re सार, 
“अतिष्टणीतं? प्रतिक्षचं प्रयतम्‌ n 
अथ हविषा याज्यामाह। “प्र बाहवा fugi जीवसे गः। 
आ मो गव्यूति मुक्षतं घृतेन [७] । आ नो जमे श्रवयतं युवाना | 
तं मे मिचावरूणा इवेमा”? इति। ह “मिचावरुणा', “नो 
जीवसे' अस्माकं जीवनाथ, 'बाइवा' भवदीयो are, प्रसिद्धतं’ 
प्रसारयतं, बाह प्रसाय्य अस्मानादाय रक्षतमित्यर्य: । "का 
गव्यूतिम्‌’ अस्मदीयं गासमुइम्‌, “आ” समन्तात्‌, AT, 
‘sua’ सिञ्चतं। 'यवामा’नित्यतरुणा, परस्परमिश्रिती वा, 
wat “a? अस्मान्‌, असे’? जनमध्य, अवयतं? प्रस्थापवतं | 
ह “मित्रावरुणा”, “मे! मदीयं, ‘इमा इवा अतं’ इदमाङागं 
WAT It 
अथ xy रोडिणीमालभेतेत्यस्य wit: BR वपायाः 
प्रा$नुवाक्यामाह। “इमा रुद्राय facut fat: । चिप्र 


२ कारंडे प्रपाठक द्‌ अनुवाकः | n 


चवे देवाय खधाखे। अषाढाय सहमानाय ated | तिग्मा- 
aura भरता श्टणातन”” इति । हे ऋलिजः, हे पचपाचा वा, 
“बटणातन' मदोयं are श्टणत। कि वाक्यमिति ace, 
“रुद्राय”, इमाः? वेदाक़ा:, ‘fat.’ स्तुतिरूपा वाचः, “भरता” 
सम्पादयत। कीढृश्ाय रुद्राय, farun? gèr घनवा 
युक्ताय, fanaa’ शोचना मिवाणयुक्राय, 'देवाय' द्यातमानाय, 
“स्वधाखे' खकीयम्यानयक्राय, खधाश्रव्दवाच्येनास्नेन युक्ताय 
वा, “अषाढाय” परेरभिभवितुमशक्याय, “सक्षमानाय” परा- 
नभिभवितुं समथाय, “ary ठृश्यादिसेचनसमथाय, fa- 
स्मायधाय! ती च्शेरायधेरुपेताय ॥ 

अथ वपाया याज्यामाह। “at दत्तेभी ez weafa: । 
way feat ama भेषजेमि:। amir वितर aye: 
घ्यमीवा ₹खातयखा विषूचीः” [८] इति। इ ax’, “वा R- 
fav aagi दत्तेः, “शम्तमेभि:ः सुखतमेः, भेषजेभिः” 
ओषधेः, ‘way हिमाः’ शतसह्याकान्‌ संवत्सरान्‌, “अज्नोय! 
argat, ‘ta gfw: wae, अस्मद्धिचातयस्था! AAT 
वियाजयस्क, ara वियेगमात्र किन्तु ‘fart’? अतिश्रयेन 
faari कुरु, “अहः? पापं, विचातयख, “अमोवान? रोगान, 
“विषुची:” विविधगतियुक्तान्‌ wer, विचातयस्त्र ॥ 

अथ पुरोडाशस्य याज्यानवाकया: प्रतोके दरशयति। “अ- ` 
“a बिभर्षि मा aera” इति। wa विभषिं सायकानि- 


YAA परा$नुवाक्या । सा च प्रवग्येमन्त्रकाण्डे व्याख्या- 
9172. 


cog सेसिरोय-बत्राअबभाव्ये 


Ba | मानस्ताक स्तमय इति याव्या । सा च त्वमग्ने TUT 
TAANA व्याख्याता ॥ 

अथ इविषः पुरा$नवाक्यामाइ । “आ ते पितमंरतार 
सुखमेतु। मानः खय्यस्थ aair garar: अभि नो वीरो 
अव्वति waa प्रजायेमहि ax प्रजाभिः” इति । है “मरूतां', 
“पितः? पालक, ‘az’, “त सुख’ लया सम्पादितत्वेन लरीवं 
सुखं, ‘ar समन्तात्‌, TF अस्मान्‌ MITT, किञ्च लमस्मान। 
‘que wen सग्यसम्बन्धिना दर्शनात, “मा युयोथाः’ मा 
वियोजय, सग्यानग्टहोत॑ चक्त:पाटवमस्माक सब्येदास्वित्यर्थ:। 
“नः? अस्माकं, “AIT? परः, ify अश्वस्त परुषे:, “अभि- 
क्षमेत' सर्वप्रकारेण समया5स्त FA’, amagi 
“प्रजाभिः? “प्रजायेमद्धि' agt: प्रजा उत्पादयाम ॥ 

अथ इविषा याज्यामाह । “एवा बसे दषभ चेकितान। 
यथा देव न इणीष ग gefa | इावन शनो शुद्र बाधि। 
gua विदथे सुवीराः” इति। है “देव”, “यथा”, “ग 
इणोष” न कुप्यसि, 'न wf च” ग मारयस्थपि, “एवा” 
एवमेव, लामाङ्यामीति शेष: । ace विशवणानि, ‘aa’ 
पिङ्गखवण, षभ’ कामानां वर्षितः, “चेकिताग’ ay, 
ह “रुद्र”, ‘Wary’ WITTE ओता सम, ‘cw safe, 
“नः? अस्मान्‌, बाधि’ बध्यख, अखदोयां efi जागीही- 
त्यर्थः । वयं “सुवीराः? झाभगापत्थयुक्ताः सन्तः, TRR 
We स्तात्रं पठाम ॥ 
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अस्मिनेव tie पक्षा विकल्पिते gA षलाम्टर्चा प्रतीकानि 
दर्शयति । “परि ar aga tf af श्र॒ुतम्‌। Wears 
विभर्षि । aaa रुद्र आवा राजानं” [८] इति परि Or 
axe इेतिरव्येणक्वरिति वपायाः पराऽनवाक्या। wie अतं 
गससद॑ यवानमिति याव्या । मोढुष्टम शिवतमेति पुरोडा- 
WS परा$मुवाक्या । TAAA रुट्राध्याये व्याख्यातं Bea 
बिभर्षीति पराडाशस्य याच्या | सा च प्रवर््यमम्तेषु व्याख्या- 
WA AAT Tat असर इति इविषः परा$नवाक्या। आ वे 
राजानमध्वरस्येति याज्या। एतशाभयं लमग्ने रुद्र इत्यन- 
वाके ATATIA ॥ 
अज विनियागसङ्ुःइः | 

आदव' इति afaa उपध्वस्ते सनिप्रदे। 

“आ मो fay वेशदवे बहुरूपे सनिप्रद ॥ 

“आवां faar दिरूपायां मेचावरुणनामनि। 

“इमा रुद्राय' रोदिण्यां rat गवि समीरितम्‌ | 

“परिणा ax’ इत्येत'्तत्रेव दि विकश्पितम्‌ ॥ 


«fa षष्ा$नवाक; । 
गद्य सप्तमा$गुवाक: । 


ue wfaarfeagat खक्तान्यभिदितानि | सप्तमे सा- 
य्यादिपश्डूनां खकान्यभिधीयम्ते। तत्र या त्रह्मव्चसकामः 
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arwar vary भोरों Pat वश्रामालमभेतेत्यस्य पञ्जाः स्त्र 
वपायाः पुरोऽनुवाक्या माह | “galt देवोसषसश रोचमाना 
Bea.) न योषामभ्येति प्रात्‌ यचा नरा देवथन्ता युगाः 
मि । वितन्वते प्रति भट्राय भद्रम्‌” इति। योऽयं “|e: 
अस्ति सोऽयं 'राचमाना' दीणमानः, ‘उषसम्‌’ छषोऽभिधां 
देवीमभिलच्ध, ‘wart एष्ठभागे गच्छति, तच दृष्टाः, 
“मा नयोषा”? यथा मत्या याषामभिखच्य एता गच्छति 
तदत्‌, उषा देवी प्रथमं प्रभातं करोति पश्चात्‌ Ta SA- 
त्यर्थः । “यचा? यस्यामषसि प्रत्तायां, “नरः? ATAT, चः 
मानाः, देवयन्तः? दे वानात्मार्थमिच्छन्तः, 'यगानि' cafe 
रूपाणि य॒ग्मानि war, “भट्राय' कल्याणाय, “भङ्गं वितन्वते’ 
कल्याणं क्मानतिष्ठन्ति। यस्यामुषसि कस्म STAAL, 
तामुषसमभ्येतोति qarara: ॥ 

अथ वपाया याव्यामाह। “भद्रा war हरितः Teel 
चित्रा एदम्वा अममाद्यासः। ममस्यन्ता दिव आ TERG | 
परि manfa afm सद्यः” इति। Uren 
“एदम्ब' शब्द: खय्येस्थाश्वमाचष्टे। अत एव मन्त्ना म्तरमाथायते, 
vada ला wat देवतां गमयत्रिति। “ae, 'एदखाः 
yar, ‘fea: ve? झ्ुलेकस्थापरि, “स्थुः आ स्थितवन्तः, 
MTU एदम्वाः, ‘ART? कल्माणरूपा:, “अराः आण 
गामिनः, "इरितः? नीलवणा:, faar: fafafa: 
“अनमाद्यास:; रथयाजनममुशझ्व्यम्त:, TRTA? नमस्कारः 
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मिच्छम्त इव प्रङ्कोग्रताः, तथाविधाः war: सद्यः? afa- 
Ra चणे, 'द्यावाएँथवी “परियन्ति erara परिन्राम्य 
गच्छन्ति ॥ 

अथ परोडाशस्थ प्रा$नवाक्यामाइ। “agia देवत्वं 
awafena) मध्या कत्ताविंततश सञ्जभार [९]। यदेदयुक्त 
हरितः। सधस्थात्‌ । आद्राचीवासस्तन तेसि मस्त” हूति । “विततं' 
विस्तोणें cam, “मध्या कत्ता;' छब्यादिकियायां मध्ये, 
“सञ्चभार” संददतवानिति, यदस्ति ‘aq’, एव gaa “देवत्व 
अकाश्रकलं, तत्‌’ एव ARG मादाब्यम्‌। अयमर्थः, gA र स्मि- 
सञ्चारे सति तदीयप्रका्रेनानुग्टहीता मनग्याः wig देशेषु 
asfanfa छृब्यादिकम्माणि ्रारभन्ते तदीययामचत्‌ष्टयमा- 
जेण सब्वरश्तिजालं संहत्यास्तमेति इयतारश्सिजालस्थ जगत्‌- 
प्रकाशनाय छणमाजण प्रसारणं पग: संदरणञ्च माल्यमहिस्रः 
सम्भवति अता मददेतन्मा हाढममिति। 'यदेतः wea, “सधस्तातः 
कभ्मानष्ठाढणां सहावस्थानयाग्यादस्माइशात, मेरुमतीत्य 
गन्तु “इरितः? ख़कीयानग्राम्‌, “Taw ख्यः, खरथे यो- 
जयति “आत्‌ अनन्तरमेव, ‘fang प्राणिजाताय, तदुप- 
काराथें “राओोवासस्तन॒ते' खाकप्रसिद्धराचीनिवासं atria | 
अयमथः, मेरुं प्रद्चिणोकुव्वेन आदित्य: यदेवास्मात्‌ ÄR- 
पाञ्चात्‌ परपार्शे गन्तमुद्युक्र; तदानोमेव राजिभंवतीति॥ 

अथ प्राडाशस्थ याज्यामाइ। “तन्मिचस्थ aquarfa- 
WB GAT रूपं छणते PAIS) अनन्तमन्यद्वू शद स्य पाज: | 
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auraga: सम्भरन्ति” इति। स्थकोयं रूपं करोति 
प्रादुर्भवतीति यदस्ति ag एतत्‌ madi ‘रूपं’, faae, 
‘aqua, तदुभयापललितस्य ww जगतः, “अभिचच्े' अभि- 
ते दनाय सम्पद्यते, अस्य’ ख्यस्य, “अनन्तं पाजः? अत्यधिकं 
रग्मिजाखरूपं,'अन्यत' वक्षमाणापेक्षया प्थगेव नला, 'रुजत 
Hwa, wargara अपि केन तेजसा प्रकाशते। अत एवान्य- 
भास्रातम्‌, टइस्पतेमंध्य दिगः। तत्‌ पख Avery: । तस्मा- 
wie afas तपतीति। “अन्यत' पव्वाक्रात्‌ मध्यन्दिनात्‌ 
yaa, राजे कृष्णं रूपं’, “हरितः? खरय्यस्थाश्वा:, सब्र न्ति’ 
सम्पादयन्ति। एते$श्रा यदा मरो: पसिमभागे गच्छन्ति 
तदागीमच BU रूपं सम्पद्धत ॥ 

अथ इविषः पुरा$नवाक्यामाइ । “अद्या दवा उदिता 
wae । निर» इस; पिषएतास्रिरवद्यात तखा मिरा axar 
मामदम्ताम्‌ । अदितिः सिन्धः yfai उत झोः” [२] इति । 
ह ‘Za’, ‘wey fafa, ‘aae’, “उदिता' उदितेन, 
उदयन, अस्मान्‌ “WLC: पापात्‌, निष्कुव्य farag? पा- 
waa, तथा “अवद्यातः लाकिकादपि देवाम्‌ निष्कुव्य “पिए- 
तात्‌’ पाखयत, ‘aa’ anfa: क्रियमाण मस्तत्पाखनं, ‘fa- 
जादयः सर्व्वे देवाः 'मामहन्तां' अतिशयेन Gram, अन- 
मोादन्तामित्यर्थः । “सिन्धुः? गदविशेषः, समद्रो वा, “उत'- 
शब्द: समचयाये: ॥ 

अथ हविषा याज्यामाह। “दिवा रुका उरुचछा उदंति। 
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डूरेअर्थसरणिभ्राजमाग:। नूनं जगा: GAT IGAT: । 
आवश्यानि जणवक्षपाशसि” इति। अयं “'तरणि:' ger, 
,उदेति' । कोदृशः, “दिवा रुळा: स्वगेख्य भासकः, ‘उरूचक्षाः’ 
उरूषु fatty एशचिव्यादिलखाकपु प्रकाशकः, द्रेअर्थ:” 
grèn: अया गमनरूप॑ प्रयोजन यस्यास 'दूरअथे;', । 
अहुर्रममनस पुराणे qed, | 
योजनामा ea हे दे wa दे च योजम | 
una fafanga wamu गमाउस्तुते॥ इति। 
MEATA “स्राजमाग:! दीणमामः, awa । “गन! अवश्य, 
“नाः”, wa, “खर्य”, ‘neat: प्रेरिताः सन्तः, “अथानि? 
अध्यमायानि छृस्यादिफखरनि, यन्‌” प्राप्नुवन्ति। अपांसि’ 
चेदिकानि कर्माणि 'छणवन्‌” कुम्वेन्ति ॥ [ 
अथ तस्मिन्नेव इविषि विकर्वितामन्यां परा नवाक्याभाह। 
“sat अव चेचसा war अम्हा । अम्मागगा wy हिमा भ्र 
चुणेन | यथा WAG शमसदुरोणे। aga द्रविशं Ue चि- 
अम्‌” इति | हे ‘ear, लं “नः? अस्ताक, चसा” चक्षुरन॒ग- 
Qu, इं’ galada तथा “नः? ware, “wer दिननिव्या- 
दनेन, “श”, भव । “भानुमा” रग्सिरूपप्रकाशनन, F’, भव A 
“हिमा” चिमेन रञ्सीगपसंक्त्य शेत्यप्रदानन, अं”, भव। “gee” 
चअष्येप्रदानम, “भं', भव। वसन्स-य्रोश्रयाः भेत्यप्रदान, wa- 
my wa-narafafa विवेकः। प्राणिणां fe वसम्तादेर 
अत्यापेक्षा, वषंदि षु ओण्ण्या पेक्षा, अत स्तदुभयं प्रार्थते । ` रे? 


u 
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यजमानाय ग्टाइहिःसञ्चरते, “यथा शमसत्‌” येग प्रकारे 
सुखं भवति। दुरोणे’ T च, “यथा ज्रमसत्‌' येग प्रकार 
सुखं भवति। हे ‘aa’, age तथा ae किञ्च ‘चित’ 
मणिमुक्रादिरूपेह नानाविधं, ‘xfawe, “घडि” सम्पादय। 
अथ इविषा विकस्पितामन्यां याज्यामाह । “few देवा- 
गामदगादगोकम्‌ । चक्षमिंचस्य वरुणस्याग्नेः [₹]। प्रा 
शावाष्टथिवी अन्तरीक्षम्‌। ख्यं आत्मा जगतस्तम्म्वस्च” इति। 
‘fev तास्रारणवश्नृखादिरूपे् विचित्रं, खर्य्यमण्डलं “उद- 
गात्‌’ उदयं WHT! तदेव वेचिञ्चमन्यचाख्ातम्‌, अपो 
UMA अरुण उत ay सुमङ्गल इति। कोदृशं wey, 
“देवागामनोक” दोप्यमानबछरश्मिरूपाणां देवानां सेन्य- 
agi, तथा “मिचरावरुणाल्यादोनां', saat दृष्यनय़ाहकतेन 
“चक्ष'स्थानीयं, 'जगतः” जङ्ग मख प्राणिजातस्य, ‘तस्थुष च’ स्वावर- 
स्यापि, आद्या' प्रत्यगात्मलेन इद येऽवस्थितः, G: खोक- 
चयम्‌ “आ प्रा: सर्व्वतः स्वचेतन्येन खर श्सिगा च प्रितवान्‌॥ 
अथ ay वडबमाखभेतेत्यख पशोः GA वपायाः पुराः 
mea याज्यानुवाकायासतलारि प्रतीकानि दर्शयति । “बष्टा 
दधत्तश्रस्तरीपम। wer वीर पिशङ्गरूपः” इति । az 
cufggrafa वपायाः परा$गुवाका | सा चेयं समिड इद्‌ 
'उषसामित्यचर व्याख्याता । तन्नसरोपमधपाषवयित्रिति वपा- 
था याख्या । सा चाम्रिंगा रथिमत्रवदित्धच व्याख्याता । बहा 
वीर देवकाममिति पुरोडाशस्स धाज्या। सा चाथ्रिप्राडा- 


- 
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we पुरा$नवाक्या । समिद्धो wafaaa व्याख्याता fa- 
अङ्गरूप: सुभरं इति परोडाशस्थ याज्या। सा चाग्निरचिम- 
अवदित्यत्र व्याख्याता ॥ 

अथ इविषः पुरोऽनुवाक्या माइ। “THe लष्टुजेनयम्त गभंम्‌। 
अतन्द्रासो यवतया बिभज्रम्‌। तिस्मानोक£ खयगसं जनेषु । 
fatreara परिषोखयन्ति” दति। प्राच्यायाः QW, द्शिः, 
‘ca? अझिं गर्भ स्थानीयं, ae’, भ्काशात्‌ जनयन्त’ उदपाद- 
यन्‌। परा कदाचित्‌ wea आन्ध्ये सति प्रकाशाथें qafa 
fas ला वक्िमुत्पादितवान्‌, इत्यास्थायिका ब्राह्मणान्तरे 
ZEAMI कोदृश्या दिशः, HARTE: प्राथिधारणरूप Q- 
व्यापारे कदाचिदप्यालस्यर हिताः, “युवतयः? नित्यतरुणख- 
भावाः। कोदृश्रमग्निं, ‘fare’ दाइपाकप्रकाश्रप्रदामेग स्वस्थ 
जगतः पावकं, “तिग्मानीक' तोच्णञ्वाखारूपेण सेन्याप तं; 
‘gana’ wa: प्रसिद्धं. attra, जन षु’ प्राणिषु, “विरोच- 
मान? उद्राञ्मिरूपेण वर्द्धिःप्रकाथकतलेन च विशेषेण च दोप्य- 
ara, avg uafa 'परिषों? परिताऽवस्थिता सु ततडूहसोमा सु, 
सव्य प्राणिमा 'गयन्ति' 

अथ इविषा याज्यामाह | “विश्यो aga चारुरासाम्‌। 
जिह्यानामू्डः खयश्रा उपसे [४] । उभे लहुबिन्यतुजायमा- 
जात । प्रतीचो fare प्रतिजाषयेत” इति । “आसां' कुटि- 
खानां, वा तियंगवस्थितानां दिशां मध्ये ‘sve उपरि भाग, 
'स्रयज्ञा:' स्राधीगयश्रस्कः, ‘Ea’, । योा$यमादित्यरूपेणा- 
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परि ada, स एवाग्रिछपेण ‘ae, सकाशाज्यायते, "आवः 
आगात्‌’, तस्मादग्नेः “उभे द्यावाष्टयिष्या, fag: भीते 
qati अत्यन्तरइगनिमिस्तयं भीतिः। त अ मते सता 
“प्रतीची” प्रतोष्यामभिमुखे war, ‘few fiwegs दुरास- 
cafa प्रतिप, जाषयेतः प्रीषयतः। ततः प्रीताइग्मि: mawi 
अक्षतीति तयारभिप्राधः॥ 

आय मेभ सेतमाखमतेत्यस्य wit: QR वषाया थाव्या- 
annar: प्रतीके दर्शयति। “fal wera wafat इतिः 
सिचा ma पातयतोति पुरो$नगुवाक्या । प्रसमित्र मत्त 
afafa याव्या। TARINA ARR हदय इत्यक्ष स्या 
TAH N 

WY परोडाशस्य परो$नवाकामाह | “अशनं सिको wae: 
सव: । राजा Geer अजनिद् वधा: तस्य aay FRN 
थञ्षियस्य। अपि भद्रे arava स्थाम” इति। ‘aa’ uxt 
पञ्यमान;, ‘faa’, एव ‘wae सर्वे मङ्काय्यः, ‘git 
ge सेवितं शक्यः, राज” wat सामी, ‘guy’ srt 
बखयक्तः, वेधाः’ प्राणिनां विधाता wen, “अजबिल 
area: ‘free यज्ञयोग्य, ‘aw fare, guar’ 
अनुग्रहरूपार्या बुद्धा, “वध, “खाम” अवखिता ख्रवाख। 
“अपिः, च भद्र? sere, ‘rave ferara, ‘ar’ 
अवस्थिताः ware ॥ 

अध  प्रोडाशस साज्चामाइ । “अशभीवास इडया बः 
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दन्तः faama वरिमन्ना शधिव्याः। आदित्यस्य जतमुप- 
sam: [४ ]। वस्नं fare सुमतो स्याम” इति । ‘we’ यजमा- 
शाः, ‘fave’, दे वस्व, (सुमते? अनग्रहबद्धी, “स्याम” सब्यंदा- 
वखिता ware । कोड्शा क्यं, “अगमीवास!' रागरदिताः, 
TEAT मदन्तः” अख्सम्दद्ा इव्यन्तः, “मितजज्ञवः” AAT- 
वस्थितजानकाः । लाक हि afaa: fa विज्ञपनां y- 
wait खत्थास्तथा aie । 'प्थिव्या:?, सम्बन्धिनि “वरिमम्‌? 
afte टेवचजने, “आ'समन्तात्‌, आदित्यस्य’ farara आ- 
दित्यविशषस्थ, सम्बन्धि एतत्यश्एरूषं कम्म, 'उपक्त नमः? अम- 
तिष्ठन्तः ॥ 

अथ इविषः पुरामवावधामाह। “fad ग ईश शिम्या ary 
गव्यवत्‌। खाधियो विदथे अस्वजी जनन्‌ । अरेजयता£ रोदसो 
पाजसा गिरा। प्रति प्रियं यजतं sanaa” इति। 'स्राधियः” 
mangga अलिजः, “न? अखदीये, T विदथे’ अस्मिन्‌ 
यज्ञे, ‘faa, warsa, जमथितव्या ‘we निमिक्त्वतासु 
सतीषु ‘fav, देवम्‌ “अ्जोजनन्‌” उत्पएदितवन्तः, अस्मिन्‌ 
कर्याखाञतवम्त; । तज दृष्टास्तः, “गोषु गव्यवत्‌’ यथा गोषु 
we चीरादिक नयन्ति तयाखिन्‌ कर्मणि मित्र इत्रिभा कृले- 
नात्पादितवन्तः। 'रादसो’ द्याव्याएथिव्या, ‘arse fave 
wen, अर जयतां” अकम्पतां, fawe आज्ञया वर्त्तते इत्य 
थः । ‘awd? बजनोयं, “प्रिय! मित्र, afanat saaa 
waa, “अवः” रक्षणं, “गिरा? वाचा, म्रार्थयामह इति शेष: y 
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अथ इविषा याव्यामाइ। “awry आदित्यो नमसेप- 
सद्य: । थातयव्जना VVA सुसेवः। तस्मा एतत्पन्यतमाय 
wei अग्रो मिचाय इविराज॒हात”” इति। “आदित्य:, व 
अदितेः पुत्रः, मित्रः महाम्‌’ आकारेश वहलः, “न मसापसद्यः’ 
नमस्कारेण सेवनीयः, 'यांतवव्यनः? एतदाराधनाथे waa 
कारयद्विजन युक्तः, wer afi gaa यजमानाय, “सुशेवः? 
सुखेन सेवितुं we: । “पन्यतमाय' अतिशयेन स्तुत्याय, aw 
पुब्बीक्षगणयक्काय “मित्राय”, ‘we’ प्रियम्‌, “एतत्‌? “हवि: 
अग्रो? आहवगीये, हे ऋतिज: आजहोत? ॥ 

अथासिनं धूसमालभेतेत्यस्थ पशोः WR वपायाः प्रा- 
नवाक्यामाइ। “अआ वाश रथा रादसोवदधानः [६] ferear 
afaa n yaavfe: पविभोरुचान:। cat वोढा 
ल्नुपतिदाणिनोवान” इति । हे अशिनो ‘at युवयाः, ‘ce’, 
“असेः, “यक्त:', आयातः’, WANY प्रत्यागच्छतु । AAT 
रथः, 'रादसी' द्यावाष्टथिशोा 'वदघा नः? अतिञ्चचेन बाधमानाः, 
fraa? सुव्ण॑मथः, gaaf, घत; aiat मार्गे we 
रथस्य सोयं “घुतवफ्तनि:” . रथमार्गः, Taste घुतसमागग 
असेन एणं इत्यर्थः । पविभिः’ वकषसमान रायधेः, रुचानः, 
दोणमानः, रथस्योपरि बहून्यायधानि ति्ठकीत्यर्थः । ‘cap 
भक्तेभ्यो दयामामन्नानां वाढा”, 'नुपतिः’ नयाँ पाखचिता, 
“वाजिनीवान्‌” वाजिनीभिरसीहे तु भिर्यृ्तः । कीदुशेर शः, T- 
चभिः? सेचनसमर्थेः ॥ 
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अथ वपाया याज्यामाह। “स पप्रथानो अभि wera | 
चिबन्धरा मनसायातु युक्त: । विशे येन गच्छथो देवयन्तीः r 
छुचाचिद्याममत्विगा carat’ इति ‘a’ Ta: समा “युक्तः? 
“आयातु' सरणमाचणासादीयं यज्ञमागच्छतु | MCU रथः, 
‘aqua “अभिपप्रयान:? रूमशब्दा Yara, TUHAT- 
कानि भुवनानि प्थिव्यब्तरित्षशुलाकपाताललेकजमले|करू- 
पाणि, श्रभिखच्द 'पप्नयान:' अतिशयेग प्रयमान:। वन्धरभब्देग 
सारथिस्थानमच्यते, Wife बन्धराणि यस्थासो “ञिवन्धुरः”, 
रथ wey याजितेषु कच्चात्रये सारयय उपविश्य तान 
सब्यामश्चान्‌ म्रेर यम्ति। हे अश्विनो यवां 'येग' रथेग, Fa- 
यन्तीः? देवानामात्मन इच्छन्तीः, स रथः पृव्वाक्गणकः, हो 
afar 'कुचाचितः यच यचच कापि, “याग? गमन, ‘cura 
मनसि धारयन्ता, तमेव रथेन गच्छथ इति शष: N 

अथ पुराडाशस्य परोमवाक्यामाइ। “MAT यशसाऽऽयात- 
मवोक्‌। car निधिं मधुमन्तं पिबाथः। वि वाश रथा बध्वा 
azam: [७] अन्तान्दिवो बाधते वर्तमिभ्यां” इति। ह 
‘Ser अश्विना, “खश्च” RATRAT, तथा “यजसा', यत्तो 
“अवाक “आयात” असद भिमुखं आगच्छतं, आगत्य च “AW 
aa’ aydan, ‘निधिं’ निधिसमानां वपादिकं, fana: 
अक्षयथः, “वध्वा”, सहितयाः “वां! य॒वथाः, Wes, रथः? याद- 
मानः इतस्तता स्मन्‌ वत्तंनिभ्यां! चक्रधा राभ्यां, चक्रमा गाग्याँ 
वा, “दिवाऽन्ताम्‌’ शृलाकस्पपय्यम्तान्‌, विशषेण ‘arya’ ॥ 
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अथ परोडाश्रस्थ याल्यामाच । “युवा fre परि थोषा 
uma खरो afer परितनिवायां। चह वयन्तमवचः 
अचीभि: । परिघ सर्वां मगा वां पयो गां” इति। हे अशिने 
‘atrefear gale कन्यका, ‘era अस्ति “परितकियायां' 
चरिता aareqerat क्रियायां, ‘war fae यवयोराजव- 
wa रथं, “परिट्यीत” परिते दतवतो। wead: gee 
ढुडितरं परिवरित्तं ea देवा: afgairt चक्र: | तखाम- 
Fatt जितवन्ता । तशाभोमियं दुहिता गमगाथें act रथं 
वत्र इति | दढ्मपास्थाने ITAN LENA “यदेववनं' T- 
स्यात कारणात्‌ देवान्‌ काभचमाग यजमान, हे अश्विनो we: 
भिः” खन्रक्तिभिः, अवयः रचथः तस्मात्‌ कारणात्‌ 'परिध- 
स” we: ङिनमित्थ्थः, aa परितः सायंप्रातः srwarit 
we: | तथाः कालये: “वां! gat, 'पथः’, vfadqors, 
‘at, मच्छतु | कीडृश्रं पथः, “वां अना’ युवयो मगनोयं ॥ 

अथ इविषः परानवाक्यामाहइ। “ये इ खा वा रचिरा- 
यस्त उखर: । रथा थुणामः परियाति वर्तिः । लेग ग: संया- 
रूषसा ast) न्यश्विना aed यज्ञे अस्मिम्‌” इति । हे स्वि 
रा? Tush अश्विने, ‘at gaar: सम्बन्धी, Are थः खल 
qafa स्य” स एव रथः, ‘wer’ उसे: स्वनिष्टमणिम- 
क्नादिरग्मिमिः, अस्ते’ सात्मानमाच्छादयति, warfefare- 
EAA: । सच रथः, 'युजान:' अश्वयुक्र:ः सन, afai’ 
मार्ग, ‘afcarfa’ परितो mefa, “तेग cam, wore उ 
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सुखप्रा भिद्देतु, a: द:खवियागदेतुञ्च, “उषसा ar’ ध्यष्टा- 
यामषसि, प्रात: काखे, अस्मिन” ‘ag’, ह अश्म”, “निवहतं’ 
तदुभयं नितरां ग्रापयतं n 

अथ इविषो याज्यामाइ। “ad भुज्युमवविद्ध£ समुद्रे। 
[८] sgarar अखिधामः। पतजत्रिभिरश्रमरव्यथिभि: 
दश्सनाभिरशखिना पारयन्ता” इति। हे “अश्विची', ‘od 
य॒वामुभा, “समुद्रे”, “अवविद्धं? निम्नं, ‘gay कश्चिद्राजानं 
शुञ्चुगामकं, ade उदकात्‌, ‘swe’ HE नोतवम्ता । 
केन साधनेनेति तदुच्यते, “अखिधाने:” अमन्दवेगेः, TA- 
fafa: पक्षिविशपे:, “श्रमः? garfed, “अर्थिभिः? 
भयरहितः । कीदृशावशिनो, ‘दंसनाभिः’ व्यापारविशेषे:, 
“वारयन्ते? तीर मापयन्ता । gamat राशोउशिश्याँ समु- 
द्रादुद्रणमन्यत्रापि, तमूइथर्नोभिरात्‌ सत्ततीभिरिति awe 
स्पट्टमास्रातम्‌॥ 

अच ढतीयकाण्डोकाग्रीपोमीयामालभतेत्यस्य पशा! सक्त 
वपायाः पुराऽगवाक्यामाइ | “अग्नीषामा या अद्य वां । इदं 
वचः सपर्यति। तसे way सुवीय्यं । गवां पोषश araa” 
इति। हे “अग्नीषामा', “a अयं यजमानः, अस्मिम्‌ कर्मणि 
‘at य॒वां, , इदं वचः? असेन वचमप्रयज्यमानेन मन्त्रेण, 
“सपर्यति’ परिचरति, ‘am’ यजमानाय, “सुवो? raa- 
सामर्थ्य, ‘wat पोषं’ arag, afd शेभनाशसमूइस, 


WH सम्पाद यगर ॥ 
5 x 
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अथ वपाया याज्यामाह । “यो अग्रोपासमा इविषा w- 
ara । देवद्रीचा मनसा या घतेग। AA way र चत पात- 
मश४सः [८]। विश जनाय महि wa यच्छतं”? इति । ह 
‘aylarar, ‘a’ यजमानः, “इविषा' UET, ‘पवात्‌’ 
परिचरति। “य:', च देवद्रीचा’ देवान्‌ wryaat, ‘are’ 
मनगीयेन, “घृतेन”, परिचरति। ‘ae’ यजमानस्य, 'ब्रतं’ 
इद aw, ARA 'रचतः तं च amar ‘ay ea: 
पापात्‌, “पातं’ Ted ‘faw WMATA यजमानाय, 
“जगाय' RAVIN यजमानाय, “महि wi महत्‌ सुखं, 
*यच्छृतं' ॥ | | 

अथ परोडाशस्य पराऽनवाकधामाइ। “अग्नीषोमा य आ- 
हुतिं। यो वां दाशाद्भविष्कृतिं। स प्रजया सुवीय्य । विश्व- 
मायव्यत्रवत” इति। हे “अग्नोषामा?, ‘ay अयं यजमानः, 
gfi’, “दाशात्‌! दद्यात्‌। तदेव पनवाक्याक्तरेण स्वष्टी- 
क्रियते, ‘a यजमानः, “वां? यवाभ्यां, “इविष्कृति” हक्यिा- 
Aa संस्कारण संखतास्‌, आऊतिं QINA दद्यात्‌, Awe 
क्रियया च अविकलं यथा भवति तथानतिष्ठेदित्यथ:। ‘a 
यजमानः, “AMA प॒चपाचारिरूपया सइ, GAT’ Rra- 
मसाम्यय॒क्, SANATI? भतसंवत्स र पथं न्तमायः, EAR 
विशेषेण प्राप्नाति ॥ | 

अय परोडाशस्थ याज्यामाह | “अग्मोषामा चेति atta 
ati यदम॒ष्णीतमवर्स पणिङ्गो; । अवातिरतं प्रथवस्थ we: | 
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अविन्दतं Afaa बहुभ्य:” इति। हे “श्रग्मोषामो”, “पणिं' 
quara: कस्थषचिदसुरख्य, ‘ar’ यावत्या गावः सम्ति ताः 
सब्याः, “अमष्णीतं' य॒वामप्षतवन्तेः, इति’ ‘aq’, एतद स्ति, 
‘ay, एतत्‌, ‘at a? gaar Braz, चेति’ चेतति, संवो 
जना विजानाति। पणिनामकः कसिदसुरा देवेग्याइभितः 
स्वकीया गा; स्वोशत्य कचित्‌ पखायनमकरात्‌, तंदानीमे- 
तावद्मोषामा ताः Bat गा: बखाढागीतवम्ता, इति यदस्ति 
सेयमाख्यायिका शाखान्तरे zeari हे अग्नीषोमा तथा 
युवां “प्रययस्थ' प्रथयनाख; कस्यचिदसुरस्य, शेषः’ शेष- 
नामानं ठचमसुर, अवातिरतं!' qat विनाजितवन्ता, 
ततस्तमारूपस्थ TAG दाशात QRA: बकयजमानापका- 
राये, ‘anata सम्पूणंचन्द्रमण्डलरूपं प्रकाशम्‌, “अविन्दतं' 
खञ्चवन्तो | इदञ्च एचवधास्थाने AUT इत पुत्र इत्यन॒वाके प्रप- 
fad, तच हि nfm वा एमं पूणोमास इति वाको airera 
saw वधे सति पोणेमासदिन सम्पर्ण चन्द्र मण्ड खस रूपस्य 
अकाश्चस्थाविभावः BATA THAT AA ॥ 

अथ इविषा याञ्चाऽनुवाक्यायाः प्रतीक दशयति । “अग्नो- 
चामाविम९ सुमेऽग्रोषामा इविष; प्रस्थितस्य” [९०] इति । 
अग्मीवामाविमर सुमे श्टणुतमिति परानवाक्या। अग्नोषामा 
हविषः प्रखितखति याज्या । एतक्षाभयं सप्रल्लवं निकाव्येत्यत्र 
व्याख्यात ॥ 
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अच fafrarraye: | 
‘gar Tay Wasra त्रह्मव्चसकामिन: | 
“शंनो भवति’ wear द्वो versa विकसिता ॥ 
‘wat curfe’fa लाष्ावडवे पझ्एकामिनः । 
‘मिच जनेति’ Aa स्यात्‌ सचुग मे समया थिंग: n 
“आवां रथ! इति लेतदाञिने घूसलाच्छिते। 
अग्रीषामा' वश्राथां स्वादजायामखकामिनः॥ 

इति सप्तमाऽनवाकः | 


_ अथाष्टमाऽनवाकः। 

सप्तमे साग्याडि पशूनां खक्तान्यिमिहितानि। अष्टमे वेहता- 
दिपशएनां खक्तान्युच्यन्त । ते च पशवः शाखान्तर समाखाताः। 
तत्र रूचकारेणादाइतम्‌, AAA वहतमालभेत इत्यस्य पञ्चाः 
QR वपायाः परा$नवाक्यामाह | “अहमस्मि थमजा W- 
तस्य। पवय देवेग्या ware नाभिः! यामा दराति स cea 
मावा: । अहमन्नमन्नमदन्सर्मद” tii बहुचा WU- 
are चिविधमञ्जमा मनम्ति, त्रेधा विचितं वा दद सक्न असय 
पानं खाद इति। तस्याञ्चनादस्तिविधस्यात्तस्याभिमाजिनी या 
देवताः तदीयानि वचनान्यस्मिम सक्न प्रतिपाइम्त। ‘अम्‌’ 
अख्नखामो देवः, ‘UAW’ यज्ञस्य, प्रथमजाः? प्रथमं wafa- 
तास्मि । यज्ञस्य adaa इविषः अश्वरूपलात्‌ ATE जा- 
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$इमत्रखामी, “Ger पुरा, श्वेभ्य;' zag, 'अम्टतस्थ', 
“नाभिः? बन्धकोऽस्मि’ नति बचन्नात्यम्टतमिति afa: देवा 
झस्टतमृपजोवम्ति, sad वा WARRT, ama अहमेवा- 
RAT सम्पादकः। “यः? अद्धालः पमान्‌, ‘AT ATH, TART, 
“ददाति' ब्राह्मणारिभ्य: प्रयच्छति, ‘a इदेव’ स दाता खय- 
सेव, ‘ar माम्‌ अन्नं देवं, आवाः” malfa, खीकरोती- 
AA: दा चि खोकेषु पर्षि दाता चादाता च। तत्राद्यः 
कालान्तर ATA मां सङ्गुक्ाति यावदन्नमिदानो दीयते at- 
वत्येव कालान्तरे शतधा ACSA aga | तस्मात्‌ दातेव मां 
सङ्गकाति । यस्तन्तिमः मां अदला खयमेवात्ति, wea’, एव 
SART, इत्यभिमन्यते, तमश्नमदत्ताभिमानिनमन्नदेवः N- 
इम”, “अद्धि' तं विनाञ्रयामि, अदातुः काखान्तरऽख्ाभावात्‌ ॥ 

अथ वपाया याऱ्यामाइ। “TART Tea | यन्ता 
ESSA AURR J) ATRAG पश्वः सुजम्भं। पश्यम्ति 
Witt: प्रचरन्ति पाकाः” इति । यदिदमखम्‌ अदाटमिथ- 
च्यते तदिदम्‌ अस्म्‌’, “अग्नेरपि way, तं भोक्कारं ‹द इति’ । 
अथ य॒क्तमखमद राम्रिदिनमाचेण 'दइति’ पाचयति। अ- 
दाता तु भाक्रा भुज्यमानेनाख्ेन तदामोमेव दह्यते, नरक- 
इताः ग्रत्यवायस्य तदेवात्पस्नलात्‌। अत एवाः, अदाता 
विषमझुत इति। यत्ता हा’ प्रयल्लवन्तावेव, ‘साते’ दाता- 
ऽदातारे! तिष्ठतः, दाता fe दानाथं naa करोति, TA- 
TS भाजनार्थम्‌। तयोर्मध्ये ये परुषाः दातुः पणे वत्तन्ते 
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त एव 'उत्तरा:' श्रेष्ठा: | तेषु “उन्तरपु”, दाटपु काखान्तरेषु 
“अहम्‌, WHE वसानि। ये “पशवः' मूढाः, आदातारः, 
ताम्‌ प्रति ‘we’ waga, म॒खं ‘ard’ विटतं, सुजम्भम्‌’ 
MMII, ada, खाद्याम्यदादनिति wera" 
TAU एतमन्रदेवस्थाभिप्रायं दातारो "धीराः? बुद्धिमन्तः, 
“पश्यन्ति' जानम्ति, अतएवाददतः पाकाः’ बाखाः, Aer, 
“प्रचरन्ति' प्रकषण भक्तयन्थेव, न तु किसिंदपि ददति॥ 

अथ परोडाशस्थ परा$नुवाक्या माइ | “ETRE ग जद्दा- 
wai syai anfaecfa [९]। समाशमथे पर्य्बमि 
शुञ्जत्‌। कामामत्रं मगुव्याद्येत” इति । wags “wey 
अदातार, ‘surfa’ परित्यजामि, wa तु दातार, “न 
anfa aai अन्नदेवरूपा$हं, 'वशमित्‌” श्ववञ्मेव 
यथा भवति तथा, “चरामि!। अदातुः परित्यक्तः qec- 
कार खेति एतत्‌ खवशलं। यः पमान्‌ भागदानथाः समानः 
सम्‌ धनमर्थयते तं समागमणेयितारं ‘qaqa’? पालयम्‌, अहं 
‘qaifa’ परितः mifa यस्त॒ भागमाचखम्पटः तं ग 
पालयामि मापि त  पर्यमीत्यभिप्रायः। एवमदाहपरित्थागेग 
दाटपक्षपातेन च वर्षमानं “माझा AAS’, ‘दयेत’ TWA, 
निवारयेत्‌, न कोपि at निवारयितं भक्त इत्यर्थ: ॥ 

अथ YTTER याउ्यामाइ। “पराक अन्नं निहितं खोक 
एतत्‌। विश्वदेवः पिभिगन्तमन्नं। यदद्यते खुणते यत्परो- 
णते । शततमीसा aye बनव” इति । पूव्वेखिन्‌ we वभ- 
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मिचरामि at कादयतेतियत्‌ खातन्व्यमक्त तदुपपादयितु 
wareiagay aaa दिविधा wae व्यवहारः, पारलाकिक 
ऐषिकख्ेति। तत्र ‘aca’ परलोके दूरस्थपिचादिलोके, 
suaz निदितं, दाता fe देवलाक पिढलाक वा ममेदं 
न्हयादित्यभिग्रेत्येव ब्राह्मणेभ्यो ददाति, अता qaa दूर खे 
खाको निहितं भवति। तथ ‘wa’, तत्तत्‌ ‘ara’, विश्वः’ 
सेः, ‘देवैः, “पिढभिः?, च स्वाथे m रक्षितं, भवति। 
यदे! हुतं यञ्च ब्राह्मण्या दत्तं तदवापजीव्य दवा: पितरख 
TERI एवं पारलाकिकेउम्रव्यवहार उक्त: । ऐडिक$पि व्यव- 
झार उद्यते, ‘aq अन्नं, “अद्यत' प्राणिभिभंच्यते, ae 
विदग्धं सत्‌ भाण्डे अपि भवति, vafan वा प॒तीभवति, 
तादशं ‘waa’ ae भवति । we ‘पराप्यते? खकोयेश्वर्य्य” 
प्रकटनाय वहिः परित्यज्यते, सा’ सव्याप्येक्षिकायुअिकारूपा, 
“मे? असखामिना caw, शततमो!” बतसञ्चाप्र णी, “तनूः, 
च सव्माऽपि Gu एवेत्यर्थः; ईदृशं मदीयं ATE ॥ 

अथ हविषः परा$नवाक्यामाइ। “महान्ता चरू सहु ग्धेन 
पपा । दिवञ्च vfs ्थिवीञ्च साकं। तत्‌ संपिबन्सा afa- 
afm वेधसः। Ragat भवति ना कनोयः” [२] इति। 
पुनरपि माइाक्यमेव प्रपञ्चते, तायं दृष्टान्तः। यथा लाक 
बडचीरप्रदाया गाः “सछटुग्धेन”, “महान्तो चरू” प्रोढ़ो कुम्मो, 
यस्च प्रयति, एवमचापि ‘eta’ खल्पमपि, दत्तमन्नं, “दिवं 
w एधिवों च, “साक” खाकद्र्‍यमपि सह पूरयति। अझ 
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आझ्णेषु वा way मन्वपूत सत्‌ सस्ता फलति। अत 
एवान्यचाखायते, यावदेवा देवता कामयते थावदेका । ATA- 
दाहुति: प्रयत इति ‘aq wa, “संपिवन्स:' सम्यग wzwe- 
यन्तः, G बडद्धिमन्तः, ‘afanfe ग हिंसन्ति, खा- 
व्मानमत्नं वा न विनाग्रयन्ति। दानपूव्यंकं भक्षणं सम्यम्‌ 
भक्षणं तत्‌ FAm: परुषाः wa ग fafa, aware च 
ब्रधेभानवात स्वात्मानमपि a हिंसन्ति, प्रड्स्यात्रय च 
चिरभेकलादपि चैतद्भोजनाथें qd च “एतत्‌” “ग व्यः, 
“न”, अपि ‘atta’, भ्यस्लेस्थादजीक्षि:, attra नास्ति- 
qaan: एतदेवाभिम्रत्य wad, | 
मात्यअ्रतस्त योगोऽस्ति ग चेकान्तमनञ्रत इति । 

एवं दानपुर:सर॑ युक्तेन प्रमाणेन भुश्वागान्‌ परुषान्‌ लाक- 
इये पाखयतोत्यथे: ॥ 

अथ इविषा याज्यामाह। “We प्राशमश्लमपानसाह:। 
अन्नं ga aa जीवातुमाह:। Wa त्रह्माणा जरसं वदन्ति। 
अस्मा: प्रजननं प्रजानां” इति i TATUM रकार ए- 
awa माहाक्यमविवादं। तत्‌ कथमिति तदुच्यते, याऽयं 
प्राणवा युरूड्धे सञ्चरति, पद्चादपानवायुरधः सञ्चरति, तावभा- 
वच्नजन्यवला देव सञ्चरतः। अतस्तयार खात्मकलं “आळ:', TU- 
वेषम्देन व्याधिदारा मारकतात्‌ "अन्नं RAATS: । “तं एव 
yad, 'जोवातुं’ जोवमावधं, “My | aw खोके प्रसिद्धं । 
“ब्रह्माणः? आयुर्वेद ्ञास्ताभिज्ञाः ब्राह्मणाः “we? एव E 


२ कार्हे ८ प्रपाठके < खनवाकः € ०७ 


वदन्ति’ जरहेतुं are: केमचिदाह्ारविशेषेण सहमा अति- 
पलितलप्रा प्तिरित्याहुरायवेंद प्रसिद्धि: । अलमेवेन्द्रियटद्धि- 
डारा 'प्रजानां', 'प्रेजमन' उत्यादक, “आळझ:'॥ 

अथ हविष एव विकल्पितामन्यां परा$नुवाक्यामाद । AT- 
waa विन्दते अप्रचेता; । सत्यं त्रवोमि वध इत्स तख। गार्य- 
मणं पग्यति मा मखायं | कंवलाशा भवति केवलादी’? इति । 
या$यम “अप्रचेता:! प्रकृष्टज्ञानर हितः, “ATH व्यर्थमेव, vz’, 
“विन्दते” लभते। तदेतत्‌ “सत्यं ब्रवीमि’, न केवलं Faw 
किन्त सः? अयमदत्तास्रपदार्थः, तस्य’ दागर हितस्य परुषस्य, 
“वध दत्‌? वध एव, aE वाधकमेवेत्य्यः । तच वैयथ्येन्तावत्‌ 
'स्पष्टीक्रियते, योऽयमदाता सोाऽयमञ्नेनायंमादिकं देवं 'ग 
प्यति’, श्रग्मावाङुत्यभावात्‌। सखायं’ अतिय्यादिरूपं are, 
“न पष्यति’, दानाभावात्‌। अतः परलख्याकेऽनपयोगेन वेयथ्ये 
बघहेतुलं स्पष्टीकियते। 'केवलादी”’ कवलं भुङ्के ग तु ददाति, 
wise 'कवलाश्चः’, भवति’; पापमेव सम्पादयति न तु 
किञ्चिदपि पण्यं, asd वध एव, मरकह्षतुत्वात्‌ ॥ 

अय इविषा विकस्थितां याञ्चाम7इ। “अहं मेघ स्तनयन्‌ 
वर्षलस्मि मामद न्धहमद्गुमन्यान [९] NEL सदम्दता भवा- 
fai मदाद्त्था अधि wa तपन्ति” refai याऽयं ‘aw’, 
wey win, ‘awe, add, सोऽयं मेधाऽप “अहं! 
wala, ‘afer’ | wit जुतस्याञ्नस् मेघरूप परिणत- 


लात्‌। अत एव wala, अम्मो प्राशाङुतिः सम्बगादि त्यम- 
5r 
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ufasa । आदित्याव्वायते टृष्टिरिति। दातारो ये सर्ति 
ते ‘ara “अदन्ति”, सुखेन भक्तयन्ति, “अन्यांस्त दाशर ह- 
ताम्‌, “श्रम्‌”, एव “श्रद्मि' विनाशयामि। “अर”, एव दाळढलां 
पथ्यं सन “अम्टता भवामि’ अमरणहतुर्भवार्मि, देवत्वं प्राप- 
यामीत्ययः। 'र्खेऽणादित्थाः’, अस्रनिमित्तवाद्धिकतेन 
‘auf’ अन्नाभावे ते खयमेव न जीवेयः, कुत स्पेयर व्यर्थ; n 

यदुक्तं gaanu, वायवे वेहतमिति, (गभघातिनो गोः 
वेहतमित्युच्यते), तस्य पञ्चः GM अतोकदयं दर्भरयति। “Tay 
वाचमजनयन्त यद्ाम्वदन्ति” इति।'दवों वाचमजनयब्त देवा? 
इति वपायाः प्रऽनुवाक्या। 'यदागवद नोति’ याख्या । तदु- 
भयमृत नः मियेत्यच व्याख्थातम्‌॥ 

अथ परोडाशस्थ पराऽमवाक्यामाइ। “अमम्तामम्ताद- 
धिमिस्मिंतां महों। यस्याँ देवा अदधुभाजनानि। एका- 
चरां दिपदा£ षट्पदाञ्च। वाचं देवा उपजोवभि fay” 
इति। ‘fan’ हून्ट्रादयः, 'यस्यां’ वाचि, भोजनानि’, 
“अदधुः? सम्पादितवन्तः । इन्हाय aA मग्लेण छतं YE, 
अता वाङड्जिमिक्तं तद्भाजनम्‌। at ‘are’, भाजनदतु, ‘विश्च’ 
wa देवाः, “उपजीवन्ति”, सर्व्वेषामपि देवानां awT: खर 
cua जीवन तु: | कोद्शों are, अभम्तां', ज हि 
खोाकिकवेदिकशब्दागामन्तःपारऽस्ति। अतएव मडाभाय- 
कार उदाजहार, SQN वक्ता TXUA I fray 
वर्षसइस्तमध्ययनकाखः अब्द पारायणस्य, अन्तञ्च ग जगामेति। 
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“अन्ताद्‌ घिनिकििंतां” पृव्वेखटेरन्तः परमेश्वरः wed हि 
afar fe जगझोयते तस्मादन्तात्‌ परमेश्ररादधिकलन fa- 
faat, तां “एकाकरं” प्रणवरूपां, ‘fret संछतापशब्द्छूपाँ, 
‘qzugi’ आहतपैशाचादि भाषाभेदे न पड्धिधां, अतएव ‘HRP’ 
मदतोम॥ 

अथ परोडाजस्य याज्यामाह । “वाचं देवा उपजोवन्ति 
विश्वे । वाचं गन्धवाः waar मनव्या: । वाचोमा विद्या ya- 
जान्यपिता [४]। सा aed जषतामिद्धपत्नी” इति । पूर्व्येम- 
IMC सव्वं देवा आझतिकाखीनमन्यरूपां ‘are’, “उप- 
जोवन्ति', गन्धवा दयद्च वाचेव व्यवइर म्ति, पशूनामपि YAT- 
रवादिरूपया area aad Ewa! तस्मात्‌ ‘car विद्या 
भुवनानि’ सर्व्यलाकनिवासिन एत प्राणिनः, ‘arfe अपिता” 
वाच्चमेवाञ्रित्य aie, येयमीदृशी वाक्‌, सा”, इयम्‌ TR- 
पनी: इन्द्र पालयिचो सती, ‘area’ अस्तरोयमिदं इविः, 
“जुषतां” ॥ 

अथय इविषः परो$गवाक्यामाह | “वागचरं प्रथमजा 
ऋतस्य । वेदानां maaa नाभिः। सा गा जषाणापय- 
जञमागात्‌। अवम्ती देवी सुदवा मे अस्त” इति। येयं ‘ara’, 
सेव ‘aut? अविनश्चर, परात्मस्वरूपं, तत STARA! सा च 
‘wae’ यज्ञस्य, ‘प्रथमजा’ प्रथमम॒त्पाद थित्रों, मन्सि कस्मा- 
खत्पासन्ते । अत एवाथर्व्यणिका आमनम्ति, तदेतत्‌ सत्यं मग्लेषु 


कव्याणि कवया aaquafafa सा च ऋस्वेदादीगां ‘माता’ 
9x2 
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तेवां वाम्बिशेषरूपत्वात । “ग्रम्टतख नाभिः? अस्टतलं हि टेवल, 
वाचि rma बध्यते मन्त्पूर््येकान्ठानेग तत्‌ ATR सा! वाग्‌ 
देवो, 'जषाणा प्रोतियुक्ता सती, “नः” अस्मदीयं, यज्ञ 'उप- 
आगात्‌” AAT | सा च देवी”, अवम्तो” अस्प्रावष्षको, 
‘a मम “सुडवा' सुखेनाहातुं WAT, ‘wa’ ॥ 

अथ इविषा याज्यामाइ। “याग्टषयो HASAT ममगीषिण:। 
अर्वेच्छम्देवास्तपसा श्रमेण | तां देवीं वाच इविषा यजामह। 
शा भा दधातु सुहतस्य लाक” इति | ‘aaa’ TETTE- 
HARET मब्जालां RNR, ‘मनीषिणः? बुडिमन्तो 
धारणजक्तियक्ता:, “wae: वसिष्टाआ:, JAV “तपसा? TY- 
प्रथासशाध्येन तपसा यक्काः, तथा ‘RATY’, ‘at? वाचं, qA- 
हग? चनेप्रात्मिच्छासकुर्वन्‌ । अत एव स्मरते, य॒गान्ते तहि 
ताम्‌ वेदान्‌ सेतिदासान्‌ महषय: | खेभिरे तपसा gå wa- 
ज्ञाता: खयम्भुवति। ‘ai? तादृशी, ‘are’, ‘Say’, wea 
“इविषा यजामहे”, “सा” च देवो, “सुतस्य” कर्माण:, फलभते 
‘ara’, “नः? अस्मान्‌, दधातु’ स्थापयतु ॥ 

अथ इविष एवं faafent खाज्धामाइ। “चारि वाकः 
परिभिता पदानि [५]। तानि विद्ग्राह्णा ये मगोविषः। 
अहा wife निहिता Asyam atte वाचा मनुवा 
agfa” इति । येयं ‘ara’, सा “परिमिता” हयक्षया परिः 
famir, चलारि पदानि’ चतुराऽवयवान्‌, प्राप्य वसते! 
परा पश्मन्तो मध्यमा बेखरीति ते चत्वारः पादाः, तानि 
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wereifa पढानि, “ये wrger:’, “मगोपिछ:” भारवज्ञा., ते 
‘fag’, न fant मुढाः। तत्र arai, 'चोणि' परा 
qam मध्यमेत्येतानि, पदानि गहायां’ शरोर मध्ये, “नि- 
हितानि’ स्थापितानि atm, 'नङ्गयम्ति’ म तु वहिः wa- 
रन्ति, “वाचस्तुरीयं' Fears यत्‌, “मग॒य्या:?, aa 'वद- 
न्ति’ उच्चारयन्ति। uae शिक्षाकारण स्पष्टोहतं, 

आत्मा Pat समेत्यथान्‌ मनो qÈ विवक्षया । 

मनः कायाझिमाइत्य स प्रेरयति मारुतं॥ 

मारुतस्दर सिचरन्मन्द्रं जनयति खर । 

कष्ठे माध्यन्दिनं यागं मध्यमं चेटुभा वर्ग ॥ 

तार तार्तीयसवनं Mee जगतानमं i 

सा जोणा HEJA वक्तमापद्य मारुतः ॥ 

वश ऋगयते तेषां विभागः पचञ्चघाखितः | 

स्वरतः काखतः स्थानात्‌ NUMA NATHA: ॥ 

इति वर्णविदः प्राऊनिपएणं तस्चिवाचत इति। 
बस्माच्छरीरमध्ये गढ पादचयं मगोषिण एव जानन्ति मुढाः, 
स्तुरोयमव वदन्ति॥ 

SER रूचअकारेण, अद्धाये वेहतमिति । तस्य git: aM 
वपायाः परो$गुवाकामाह। “शडूयाझिः समिथ्यते। श्रद्धया 
विन्दते इविः। wet wre मूद्धनि। वचसा$5वेदया मास” 
इति। ज्ञास्त्रायं विश्वासातिशयरूपा fanafana: श्रद्धा’, 
तदभिसानिगो देवतापि afafanana, ‘agar’ विश्वासा- 
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faràn, waaar भ्या, अयम्‌ “अग्नि”, समिध्यते’ सब्यक 
प्रज्याच्यते, “इविख', “श्रद्धया”, waa, ‘awe’ सोभाग्यसथ, 
‘agfr उपरिस्थितां, ‘agi, “वचसा' area, “आवेदवा- 
मास’ जनानां साभाग्यहेतु: श्रद्धेति प्रस्थापयामः N 

अथ वपाया याज्यामाह । “faay अङ्क ददतः । fray 
अड्डे दिदासतः । प्रियं भाजेषु यज्यसु [६]। इदं म उदितं 
ware” इति। चे श्रद्धे, इदानी ददतः”, ‘a’, प्रिय?! 
भवतु अभोष्टं सिध्यतु, इतः परमप दातुमिच्छता a प्रियं 
भवत्‌ | भिाजेषु’ भागपरषु अन्नेषु, 'यञ्चसु’ यजमानेषु च, 
‘fre’, भवतु । इद्‌’ अय मारक, यव्यसु मे भ्रियं उदितं 
“छघि’ अत्यधिक कुरू ॥ 

अथ पुरोडाशस्य परा$नवाक्धामाइ। “यथा देवा असु- 
रेषु। अद्धामग्रषु चक्रिरे। एवं भाजेषु weg) अस्माकम 
दितं कधि” इति। “यथा”, खाक 'देवाः?, ‘saw’, “असरषु', 
“द्धां? “चक्रिरे? अवश्यमेते इन्तव्या इति डुढामिच्छां छृतवन्तः, 
“एवमस्माक फलभोगेषु ततसाधकेषु “यज्यखपि”, fiw 
“उदित”, कुरू ॥ 

अथ YUVE याज्यामाह | “श्रद्धां देवा यजमानाः! 
वायुगोपा उपासते | अद्धा इदव्ययाकूत्था। श्रद्धाया waa 
हविः” इति । हे 'दवा:” इन्द्रादयः, एते 'चजमाना:', “वाय- 
गापा:” खकीयप्राणरक्षका: सम्तः, “श्रद्धां”, “उपासते' FAN I 
उक्तार्थ एव स्पट्टो क्रियते, “इदव्यया' इदये भवया, “कूल्या” 
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सक्करपक्रियया, अद्धामपासते', अत्यादरणापासत इत्यर्थः । 
“हविः”, अपि NZA, इव ‘waa’ N 

अथ इविषः परो$मुवाक्यासाह | “अड्डा प्रातइंवामरे 
[७]। अधां मध्यन्दिनं परि wey wie fafa श्रद्धे 
अद्धापयेच्च मा” इति। 'अद्धा' श्रद्धाख्यां देवो, 'प्रातईवामद” 
Wa: काले समाकयासः, तथा “मध्यन्दिनं 'पार' मध्यन्दिग- 
समीपमपि, अद्धामाहुयाम: | ‘awe’, “निम्र॒ुचि! अस्तमय- 
वेलायामपि, श्रद्धामाक्कयामः | ह “अद्धे', देवि ‘cw’ कर्मणि, 
‘ail’ 'श्रद्धापय' विश्वासयक्तर कुरु ॥ 

अथ इविषा याज्यामाह। “श्रद्धा देवानधिवस्त । श्रद्धा 
विश्वमिदं जगत्‌ । agi कामस्य मातरं | इविषा वड्धया मास” 
इति । इयं श्रद्धा’, देवो 'देवानधिवस्े' दवेव्वधिवसति, 
‘fay ada, 'इदं जगत्‌’, श्रद्धा’, सेयं इच्छा विद्यासव्यति- 
Tau कस्यापि व्यवहारस्याभावात कामस्य मातर” काम्य- 
मानफखस्यात्पादिकां, “agi, देवीम्‌, अनेन इविषा”, ‘a- 
. द्धयामसि' अभिदद्धां emet कुम: ॥ 

यदृक्त Danity, ब्रह्मण ऋषभमिति तस्य पशा: aR 
वपायाः पुरा$नवाक्यामाइ। “ब्रह्म जज्ञानं प्रयमं परस्तात्‌। 
विसोमतः खरुचावेन आव: सबप्निया: उपमा we विष्ठाः 
[८]। aag यानिमसतख विवः” इति । agamana का- 
रणं “ब्रह्म! सत्यं Weare ब्रह्मेत्यादि श्रुतिप्रसिद्ध, तदे- 
तत्‌, “प्रथमं? GAT, जज्ञान’ जगदाकारेशात्पय्यमानं 
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सत्‌, 'परस्तात! wet ffr, वेगः’ कामनोय आदित्या5- 
खः, “सुरुचः” BE दोणमागः, 'सीसत:' पूर्ववद चिल पखिमा- 
दग्दिगविशेषसीसखः विभज्य, ‘ava: आढणात, “मः? वेग 
अदित्यः, 'वजिया:' aw qe तच भवा आकाशवाय्वध्नि- 
जलप्रथिव्य: ‘fast.’ विभब्धावखिताः अकरोदितिश्रेष: | 
तथा sag विद्यमानस्थ गिरिनदीसमुट्राटे;, “असतस' 
अविद्यमानस्य, “यानि” कारणां, प्रमाणं, भ्रान्तिरूपं, ‘faa’ 
fazana, सर्व्येजगद्व्यवस्थां निर्शितवानित्यर्थ: ॥ 

अथ वपाया याज्यामाह। “पिता विराजाम्टषभा रयो- 
wii अन्तरिक्षं विश्वरूप SAN | तमके र भ्यक्ष॑म्ति वन्छ | 
Wye ब्रह्मणा agam:” इति। योऽयं वेग आदित्य: 
waa: साऽयं “विराजां? विशेषेश राजमागागां ‘cater 
waat, “पिता” पालयिता, “waa: श्रेष्ठ, “विश्वरूपः? पृव्वा- 
कादिष वसन्तादिषु कालविश्रेषषु च बहुरूपः, तादू ATS र्द्म 
‘saftey, “आविवेश' प्रतिदिन प्रविज्ति। agar’ 
पर ब्र्मखरूप एव warafed, ‘ay आदित्य, ‘ager 
मन्त्रेण AFIR, ABU: ws: अनो येः, “अभ्यच्येन्तिः 
अभितः पुजयन्ति। तत्र दृष्टान्तः, ‘ae’, यथा दोग्धृकामाः 
परुषाः वत्समपलालयन्ति एवं फलकामा दित्यं अभ्य- 
चन्ति ॥ 

अथय परोडाधस्थ पुराऽनवाक्यामाइ । “ब्रल्मदेवागजन- 
सत्‌ । ब्रह्म विश्वमिदं जगत्‌। ब्रह्मणः wi गिर्कितं। बरह्म 
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ब्राह्मण आत्मना” इति। यष्त्रगत कारणं रह्मा’, तदेव देवान’ 
TRI, अजनयत',तथेव तत्‌ रषा’, अन्यदपि ‘fay सब्बेस, 
TE 'जगत्‌', अजनयत्‌’, ब्रह्मणः’, सकाशात्‌ “चर्च निद्चितं! 
छजत्रियजातिनिब्यिता, यत्‌ पर ‘we तत्‌, आत्मना’ खख- 
रूपेशेव, 'बत्राह्मण:!, अभवत्‌ । अ्रस्ति चि त्राह्षाणणरोर पर AY 
आविभावविशेष:, अत एवाभ्यापभादावधिक्रियते ॥ 

अथ पुरोडाशस्य याज्यामाह । “अन्त रस्मिलिसे खोकाः । 
[£]। wafaa जगत्‌। ब्रह्मेव गतानां ज्येष्ठ । तेन ATS- 
इति स्पद्धिंतु” इति। अस्मिन्‌’ ्ह्मणि, न्तः? मध्ये, इम’ 
भ्रादय:, ‘Brat’, अवस्थिताः, तथेव अन्तः” मध्ये, “विशे 
VHA, “ददं जगत्‌’ स्वावर अङ्गमरूपमवस्थितं, तस्मात्‌ कारणात्‌ 
‘aga’, “साग!” आकाजादिपञ्चमहाश्रतानां mrt च 
मध्य, ‘ae अतिशयन श्रष्ट, प्रशस्तञ्च, तेन” तादूशन ब्रह्मणा, 
"कः? नामान्यः परुषः, “स्पद्धितुमहंति’ तत्समानस्पद्धायक्रा ग 
चास्ति afaa समान: | अतएव ग्रेताश्बतरशाखायां अधीयते, 
न तत्‌ समसान्यधिकस gaa इति॥ 

अथ इविषः पुराऽनवाक्यामाइ। “ब्रह्मन्देवा्त वस्तिः 
अत्‌ | ब्रह्मलिर्ृप्रजापतो। ब्रह्मन्‌ ह विश्वा तानि नावो- 
वान्तः समाहिताः” दूति। चे ayer, यथोक्त ब्रह्मणि “चय- 

vagay ये देवा द्व्येकादशस्थेति arm, समा इ- 
ताः? | तथा “ब्रह्मग” पर ब्रच्मस्तेव, टेवखामिना “इन्हप्रजापती', 


“समाहिता? । तथा ब्रह्मण्ये], “विद्या तानि’ सम्वाद 
5४ 
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स्थावरजङ्गमानि, ‘aw’, “समा हितानि’ समन्यगवस्थिसामि, 
तत्र दृष्टान्तः 'नावीवेति’ यथा समुट्रनद्यादितरखवेखाबां 
चेतमाचेतमानि वस्तनि 'ना’मध्ये अवस्थाण्यन्ते तदत 

अथ हविषा याज्यामाह। “चतर आज्ञा: प्रचरंत्वञ्मथः | 
इमं ना यज्ञं नयतु प्रजानन्‌ । घृतं पिन्वश्नजर£ सुवोर [९०] 
ag समिद्धवत्याळतोनां' इति। थथाक्ने agfe “चतर 
अग्राः? चतुर्विधाः आच्यादि दिशः, प्रति अयः? आडवनो- 
थाद्याः, “प्रचरन्त' प्रकर्षण वत्त॑न्तां। पर्व्वस्थान्दिश्यादववनोयः, 
efauat दिश्वचाडाय्यपचन:, पश्चिमायां दिशि गाड पत्यः, 
उदिच्यां दिश्याग्रोभोय:। तथाविधः सव्वाधारपर मात्याया5- 
MAAR “इमं यज्ञ! “प्रजानन्‌” प्रकर्षे णामसन्दधामः, नयतु" 
समां muag । किं gaa, “अजर म्‌” अविमश्वरं, “सुवीर” 
Rara ipd, इदं “घत आङुतिरूपं, “पिन्वन्‌? पिवन्‌, 
कि बडुना आहुतीनां’ अस्माभिर नुष्ठोयमानामां, “ब्रह्म समि- 
द्भवति’ परग्रह्कौव सम्यक्‌ प्रकाशको भवति॥ 

यदुक्तं खकारेण आगावो अस्मन्नित्यपहामा इति। 
तचाष्टानान्टचां मध्ये प्रथमामाइ। “आ गावो अग्मस्रत 
भट्रमक्रम। सीदन्त गोष्ठे रणयन्लवस्मे । प्रजावतीः TERIA 
इइ wi इन्द्राय पूर्वीरूषसा cera” इति। खा एता 
“गावः”, aft ता “अग्मन्‌? इागच्छन्त, ‘ga’ अपि च, 
भद्र’ कल्याणं, “अक्रन्‌? gaa, waa “गोष्ठे”, Wear 
तिएन्तु, ‘श्रे’ अस्मान्‌, रणयन्त’ रमयन्तु, इ इ? अख हे, NN- 


९ ATE ८ प्रपाठक प शनवाकः | ES 


वतीः' बहुवत्सापेता:, 'पुरूूपा:” श्वेतकृष्णादिरूपेण बहुरूपाः, 
“स्वः” भवेयुः, “उषसः? TH कालात, 'पूर्वी:' परासु रात्रिषु, 
TIP CHIU, साखराय्यमासिर च “ढुद्दाना:”, faea ॥ 

अय दितीयामाइ। “cet यज्वन एणते च शिक्षति। 
उयेद्ददाति न खे मषायति । भया श्या रयिमिदस्य agae | 
अभिश्ने fae मिदधाति देवयुं” इति । याऽयं “यज्वा' यागा- 
नुष्ठायी, यद्ध FU? यागकाले इविः पूर यन्‌ anA, अथवा गां 
ददाति, तयारुभयारथे ‘Tx’, frei फलं द दाति, पेत्‌’ 
घनरपि ददाति, “खं' आत्मामं, “न मुषायति’ न मुष्णायति, 
यजमानं प्रति war war ददानाऽपि कदाचिदपि न 
-तिराभवतीत्यर्थः । रस्य’ यजमानस्य, “या न्यः? पान; 
पुन्येन, “रयिभित्‌' waia, ‘ayaa’, देवयुं’ देवामात्सन 
cam यजमान, ‘aaa’ खनिवासस्यानेम दर हिते, 
‘fay fama, यागरहितेर गम्ये, निदधाति’ स्थापयति, 
स्वकोयलाक एव तं गमयतीत्यर्थः il | 
. अथ हृतीयायाश्चतुध्याः प्रतीक दर्शयति। “न तामञ्नम्ति 
न ता श्रवा” [९९] इति । “न तानशन्ति म दभाति तस्कर? 
इति ढतीया। “न ता अवा रेणककाट' इति चतुर्थी । ta- 
शाभयमत नः प्रियत्य व्याख्यातं ॥ 

अथ पञ्चमीमाइ। “गावा भगो गाव THT मे WRTA, 
गावः सोमस्य प्रथमस्य AB: | इमा या गावः सजनास इन्द्रः | 


इच्छामोड्धदा मनसा चिदिन्द्र” इति। याः ‘गावः? ताः “भग: 
573 १ 
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साभाग्यै भवति, अच्छात्‌’ अच्छाः, faster:, “गावः”, एव 
‘a मम, 'इग्द्र:? स्वामी, यथा सामो पालयति तथा fa- 
Wear गावो मां पालयन्तीत्यर्थः। तथा 'गावः’, एव “प्रथ- 
मस्य” मस्यस्य, “सोमस्य” अभिषुतस्य, ‘wa’ भजगोय:, सामा 
हि दध्यादिश्रयणाथे गाभजनं करोति। “या इमा गावः”, 
सन्ति हे “जनास: ममव्याः, ता गाव एव “स oR’, दम्हा दि 
गाः पालयति तस्मादभेदोपचार:। “इटा” इत्कमखमिछ्ठेन, 
'मनसाचित्‌’ area, गोरचार्थम 'इन्हमिच्छानि' ॥ 

अथ वष्ठीमाह। “यूयं गावो मेदयथा ai चित्‌। अझोलं 
चित्‌ कृणथा सुप्रतीकं। AX VY RTA भद्रवाचः | छदा 
वथ उच्यते सभासु” इति। है Saray’, ‘ae’, “est चित्‌? छश- 
सपि yai ai वा, मेद यथा” मेदस्बिनं प्ट कुरुत, अझ खं चित्‌” 
अझोखं कुरूपमपि परुषं, सुप्रतीकं wow घृतादिना arfaa 
शाभगावथवं कुरुथ, भद्रवाचः’ कस्थाशवाक्याः, गावः we 
भट्रं णुच’, इम्भार वयुक्ताभिगेभिवेत्सेः eqs we र मोस 
भासते। हे गावः “वः? य॒अदीयं, ‘वयः? अख्रक्षीर घुतादि कं, 
‘Surg’ यज्ञशालासु, 'छहदुच्यत' महत्वेन प्रखयते॥ 

अथ सप्तमीमाह | “प्रजावतीः खयवसर RN: | भाडा 
अपः सुप्रपाणे पिबन्ती:। मा वस्तेन nwa माःघश९स:। परि वा 
इतो ie gaya”? इति। एता गावः प्रजावतीः? बब्सा- 
पेताः, खयवसं? शाभगं हणा दिक, “रिशन्तीः'* way rÀ: 
>» 'भ्यन्तीहतिवापाठ। ||. 
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“सुप्रपाणे' सुष्ट प्रकषण पातुं गरको तटाकादो, “WET अप: 
पिवन्ती:' विमलं जलं पिवनधः, awetfafa fa छे गावः 
“तेग”, चारः “वा मा ईशत? युझागपइत्तमीखरो arr, 
अचज ₹स;” अघं पापं wefa मारय ताडयेत्यादिभिभ्रंक् मं 
करातीत्वर्थः। Wanve: सोऽपि “वा awa, तथा ‘are’ 
ATE देवल, “इति: आयुधं, 'वः परिदज्ष्यात्‌! युझाकं 
परिता aaa करातु N 

अथाटमीमाइ | “डपेदमुपपर्चमं । आसु Argarai । 
woe रतसि । six तव NA” [९२९] इति। इदं’ च 
awani सव्ये, suraat समीपे यज्यतां। कि किमिति 
तदुच्यते, ‘उपवर्च॑ग’ समीपे समन्पक्कयाग्यहणादिक, “आसु 
mre’, 'डपष्टच्यतां” समीपे युञ्चतां, ऋषभस्य tafe’, “उप- 
waar, गर्भ इति wa: छ इन्द्र’, “तव वीर्ये’ aera 
रक्षणसामर्थ्ये 'डपएच्यतां’, गाव इति wa: 


अच विनियागसङ्गइः । 
‘qy’ मष्टावन्यश्ञाखाकथितान्नार्थवेहति | 
aj वाच॑” वेद्रति स्थाच्छब्द ggr A ॥ 
AW WET ऋषभे “श्रागाव' उपद्दामका: | 


tfa अष्टमोऽनुवाकः । 
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अथ नवमोऽनवाकः। | | ् 
अष्टमे अवार्थपश्चादीना खक्तान्यभिद्धितानि । नवमे पर- 
mawat खकान्यच्यन्त | VR खचकारेण, war 
सन्द्रभाभ्यां यमा aq auaa इति। यमावेकस्मिन्‌ 
गर्भ समत्यन्ना तयाः पश्चाः BWA वपयोः पुरो$नवाक्यामाड | 
“ता खयाचम्मसा विश्वन्टत्तमा महत्‌। तेजा वसुमद्राजता 
दिवि। सामात्मामा चरतः सामचारिणा। ययोावंतं न ममे 
aig देवयाः” इति। 'ययाः’ खय्याचन्द्र मसा वयाः, सम्बन्धि, 
‘ad’ aa, जातु’ कदाचिदपि, “न ममे’ कसिदपि मातुं न 
शक्रः, एतदीयं कर्मं एतावता Baa युक्तमिति न कोऽपि 
परिङेत्तं भक्कोति। “ता” तथाविधो, खग्या चन्द्र मस”, “दिवि 
राजतः’ द्युलोके DAA) कीदृशा, ‘विश्वस त्तमा’ अतिजयेब 
विश्वस्य wart, पोषको, अत एव ‘AWA महान्ते “तज: 
तेजखिमो, “वसुमत्‌” धनवन्तो, “सामशब्देन सामभेदा द्यपायेषु 
तेषु चत॒र्ष प्रथमापायाऽभिधीयते, तदात्मक, प्रजापाखनं 
सामापायम्रधानावि्यर्थः। श्रत एव 'सामचारिणेा' साखा- 
पायेन सर्व्वजगदनग्राइकप्रकाशरूपेश चरणशोला, चरतः 
परिभ्रमतः ॥ | 
अथ वपायाः याव्यामाइ। “उभावन्सा परियात WRN | 
दिवा न रग्मीश्स्तनता व्यर्णवे। उभा gat भुवना कवि- 
कळू । खया न चन्द्रा चरता इतामती” इति। “उभावन्ता 
एथिच्याः पुर्वपश्चिमेत्येताववसा न भाग, SA गत्या, परि- 
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खातः? परिक्रमणं कुरुतः। “दिवान” दिवीव, “अणवे' समट्र- 
समाने अन्तरिचे 'रग्मोन' fara? प्रसारयतः, “भुवना 
भुवन्ती? खोकाम्‌ भावयन्तो, उत्पाद घम्ता, “कविकर्म? कविर्म- 
धावी कतुः कत्ता, कवी च तो क्रतू च slang, “हतामती” 
हता विनाशिता प्राणनाममतिरन्धकारनिमिक्तमज्ञानं या- 
भ्यान्ता “हतामतो', “खय्या न चन्दा” VAKAAT 
“चरतः? सञ्चार कुरूतः ॥ 

अथ पराडाशस्य प्राःमुवाक्यामाह | “पती झुमदिश्वविदा 
-उभा दिवः। खया उभा चन््रमसा विचक्षणा [q] | विश्व- 
चारा वरिवाभा ater) ता नोऽवतं मतिमन्ता महिव्रता? 
इति। ‘aay द्युमन्ता, दोभिमन्ता, ‘उभे’, देवा, ‘विश्वविदा’ 
खब्दज्ञो, ‘fea: पतो’ सुलोकख पालको THA, GARAT 
य्या चन्द्र मसेत्येता, ‘sar, “विचचणो' कुशलो, “विश्ववारा? 
विश्वेषां शत्रणां निवारयितारो, “वरिवः? वरिवस्यमानो, सब्बैः 
परिचर्यमाणो, ‘war’, देवा, ‘ater वरणीय, 'मति मन्ते? 
अत्यमबद्धियक्ता, “महिता” महता अतेन कर्सणा युक्ती, 
ईदृशा “ता? 'उभा, नः? अस्मान, “वतं? रक्षतं ॥ 

अथ परोडाशस्य याज्धामा इ। “विश्ववपरी प्रतरणा तरन्ता। 
सुवविद दृशये afe खया हि चन्द्रा वसु लेषदशता। 
ममस्विनाभानुचरता न सं दिवं” इति। “विश्ववपरी” fan- 
faa जगति रश्मोनावपन्तारों विस्तारयितारः, प्रतर णा” AT- 
पदां प्रकर्षेण तारयितारो, ATM आकाशसमद्र तरन्तो) 
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‘gafécr aia लग्भयितारी, दृशये’ सर्व्वसाकल्य दज गाय, 
toferay प्रध्तदीतो, “खवय्या चि wer सग्यखन्ट्रसेत्येग 
afar, ‘ag वासयितारी, “लेषदशता' दीश्या दर्शनोयो, 
aafaa gèn मनसा GAT, “उभा? देवावुभे, “नु” चिप्र 
‘fer द्युलोकं, अभिसञ्चरतः ॥ 

अथ हविषः परा$नवाक्यामाइ। “स्य खवा नद्यः खनत 
मिश्रति । द्यावा चामा fan दर्शतं वपः। we खया T- 
gaara AS afar चरते! विचफ्तरम्‌? [२]इति। 
ह ‘tz’, लं असो' असदथ, 'खग्याचर्मसा' एतो FAT- 
qgar, “अभिचच्षे' अभितः कथयसि, wg? were, “कं” 
gard च, ‘fade? akau खरा बथा भबति तथा, 
“वरतः, “एता” उभो, सञ्चरतः, अस्य’ Aaa, अवः? अवो खं, 
“दर्शतं? दर्शनीयं च, वपः? शरीर, सप्त नद्यः? मङ्गायसृणा दयाः 
सप्तसङ्ाकाः सरितः, “दयावा चामा एचिवी' चघामजब्दा5न्त- 
'रक्तमभिधत्ते। चया rary, विभ्रति’ धारयग्ति। अयमर्थः, 
थदेतदुष्टिनिमिन्तं जखं तदेतदिन्द्रणात्पादितलात्‌ xe 
शरीर, तथ सर्वेषां प्राणिनां प्रियत्वात अवशोयं दश गोयं च, 
तदिदं जलरूपं शरीर सप्तनद्युपलचिताः wat नद्यः समुद्राः 
चया खाका धारयम्ति न हि जलमन्तरण खाकचयव्यव- 
हारः सिध्यतीति ॥ 

अथ इविषा याव्छामाह। “प॒व्यापरं चरतो माययेतो । 
fay क्रीडम्तो परि याता अध्वरं | विश्वान्यन्यो शुवगामि चट । 
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ware fagwaraa पुनः” इति TAP खव्याचनमसा, 
“मायया? परमेश्वरस्त NET, WAAT, “पव्यापर” रमे: प्राक्‌ 
पश्चिमभागो, 'प्रतिचरत;' परिभ्रमण कुरुतः, ‘fay’ वालका- 
विव, 'क्रोडन्ता', “nav? कस्यापि fear यथा न भर्वात तथा, 
“परियातः”, अथवा “अध्वरं” अस्माभिर मष्टोयमानं यज्ञं, प्राः 
ya, डभयामंष्ये ‘भ्यः’ एक आदित्यः, विश्वाभि’ भुवगानि; 
“ग्रभिचट्ट' waa: प्रकाशयति । “अन्यः? चन्द्रः, प्रतिपदादिः 
तिथिश्रक्तशष्णपक्षचेचादिमासदारा ‘war विदधत्‌’, पनः 
“पुनजायते' उदयं गच्छतीत्यर्थः N ' 

यदुक्त रूचकारेण, VAT वेहतमिति तस्य ait: सके TaT- 
wut प्रतीकानि दरशयति। “feras: wea: पावका 
यासा राजा। यासां देवाः शिवेन मा weet पश्चत। 
आपो भद्रा आदित्पश्यामि” इति । दिरण्यवलाः sw: 
पावका इति वपायाः पुराऽनवाक्या, यासां राजा वरुण इति 
याव्या । यासां देवा विविछणवन्ति भमिति irera 
पुराऽनवाक्या, fata मा चक्षुषा vafa याज्या। आपो 
wat चुतमिदाप आसुरिति इविषः प॒राऽमवाक्या, आदि- 
amaa वा श्टणेमीति याञ्या। एतत्सव दिरण्शवणीः 
WIV: पावकाः इत्यनवाक व्याख्यातम्‌ ॥ 

यदुक्रं खचकारण, तच सखिलमपजकयादिति। तच 
warm कर्मणि गासदासोयसखकगते मंग्तेजं खट्र वेणो पह माः 


कर्तव्या इत्यर्थः । तस्मिन्‌ सक्ने प्रथमान्टचमाइ। “गासदा- 
Ga 
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सोले सदासीत्‌ तदानीम्‌। गासीट्रजो ना व्योमा$परोा यत्‌। 
किमावरीव; कुद कस्य way [१]। war किमामोड्रइन 
गभोरम्‌'” इति । यदा wets: प्रलीना, उत्तररष्टिय At- 
AAT, AZIR? 'सदसती', इ$पि maai नामरूपविशिट्टत्वेग 
स्पष्टप्रतीयमानं जगत्‌ “सत्‌ शब्देनाच्यते, नरविषाणादिसमानं 
VARAL इत्युच्यते, तदु भयं “नासीत”, किन्त काचिदव्यका- 
वस्थासोत, सा च विस्पष्टा भावान्नसती जगद्त्पादकतलेन सद्धावां 
माप्य सतो “ना सदासोत्‌’ इति यत्‌ ag तदेव प्रपञ्चते, 
‘MATA? रजःश्ब्देन सत्तर जस्तमागणचयमपखच्यते, Tae 
नासीत्‌। “ना ara’ आकाशवाचिना व्यामशब्देन ATY- 
कमुपलच्धत, तदपि नासोत्‌। यथाक्रगणचयपञ्चश्रतापेष्ष्या 
“अपरः? पदार्थः, अन्यो गिरि-नदि-समद्रादिकः ‘aq’ यः, 
दृश्यते सोऽपि नासीत्‌। यथा तानि नासन्‌ तदद्धातिकमपि 
नासोदित्यर्थः । अनेन भ्रतभातिकगणचयनिषधधेन ASS 
निषेधः सम्पन्न; । अण्डाइडिमंइत्तत्तवाद्यारणानि पारा- 
णिका वदन्ति, तदेतदावरणजातमाक्षपवा्चिना किशब्द- 
aay निषिध्यते। आवरणस्य दृष्टिविषयभ्तं क्षिश्विदाजय- 
माणमपेछितं। तत्र अण्ड्राभावात्‌ किमावरीवः’ किन्नाम वस्तु 
तेरावरणेराम्रियेत, अतः सावरणकस्यासन्भवादावरणमपि 
न सम्भवतीत्यर्थः | कुहेति’ देशाचेपः, ‘कस्य wale’ इति fr- 
मित्ताक्षेप., कुच देशे कस्य भाक्तः सुखनिमित्तं ददमावरशं 
स्थात्‌, म लस्ति तदा कशण्चिदेशः, नापि सुखस्य भाक्रा क- 
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fafeuai अच कसिन्मन्दा$वान्तरप्रलयविषयाम, आपा वा 
इदमग्रे सखिखमासोदिति afd wat मदझाप्रखयऽपि तथा- 
fat जलमस्तोति भ्राम्यति, तद्ग मव्युदासाय जलं निषिध्यत । 
“गहनं' प्रवेटमशका, NA अगाधतेनावस्यातुमप्यशकां, यत्‌ 
‘sa’, तत 'किमासोत्‌’, तदपि नासोदित्यर्य: ॥ 

अथ दितोयाम्टचमाह। “न म्टत्युरम्टतं ति म। राचि- 
या अन्न आसीत्‌ प्रकतः। आनोदवात५ खघया ATH | 
तस्राद्धान्य म पर किञ्च नास” इति । ‘afe’ तस्मिन महा- 
प्रलयकाले, प्राणिनां RA, “न”, “आसोत', तेषामेवाभावात्‌। 
अतएव ‘wad’ जोवनमपि, “ग”, 'श्रासोत्‌। “राजिया:?, “प्रकेतः? 
fos चग्द्रनलचादि, “we, “प्रकेतः? Ga, तदुभयमपि 
नासीत्‌, किन्त तत्सब्वापनिषत्‌ प्रसिद्धम्‌। “एक” ब्रह्म वस्तु, 
“सधया? खस्मित्राश्रितया सब्बंजगत्याळतिरूपया मायया, 
सहितम्‌ ‘arate’ चेष्टितवत्‌। नाच चलनं चेष्टा, किन्त सङ्भा- 
वमा चमभिप्रेत्य अवातं’ इति विशेष्यते, बायरहितं, fraa- 
मित्यर्थः। 'तस्मातः एकस्माद्‌ AJT, नान्यत’, किञ्चन’ 
किमपि, “परम्‌ उत्कष्ट, मास’ मेवासोत्‌। जगते निषि- 
द्धलासिल॒र्ट waa निराकृतं, तस्मादुत्ृष्टनिृष्टञ्च किमपि 
ब्रह्मव्यतिरिक्तं नासीत्‌ ॥ 

अथ ट्तोयामाइ | “तम आसोत्‌ तमसा गृढमय्रे प्रकेतम्‌। 
सलिख£ सव्येमा इदम्‌। तुच्छेनाभ्वपिदितं यदासीत्‌। त- 


मसस्तवादिनाजायतेकम्‌” इति । “तम:'शब्देन अविद्यामाया- 
6423 
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शह्मादरिशव्दवा््थय जगदिकारापादानं मृखाज्ञ एगमच्यते, चचा 
तमः पदाानादणाति, एवम्‌ ‘ez’? अपि wy, aware- 
Wiha “तमः'शब्देग व्यवहारः। तादृशं जगदिकारनिष्या- 
qai ब्रह्मसाथित किश्विक्षमः “आसोत', तेन “तमखा', 
‘ae’ जगद्‌, ‘ag’, यथा म्दत्पिष्डे घटा मढः, यथा वा बोजे 
दक्षा गढः, ATA! MAVA ‘Vai? प्रकर्षे ज्ञातुमज्कयं । 
बथा च मगना waa, 
आसीदिदं तमाश्तमप्रज्ञातमलचणम्‌। 
अप्रका्मविज्ञयं प्रसप्तमिव ada: n इति। 

तच दृष्टाम्त:ः, 'सखिलम्‌’ इति सखिवत्‌, यथा वर्षे ufa- 
ताः वर्षापला: सखिखमाचतेनावज्जिव्यन्ते तथा wa जगत्‌ 
इदं तमः आसीत, तमामात्ररूपेशावश्चिष्टमत्ययः। अच fe 
काणादादयाऽसत्कार्यवादिनः कारणे qà विद्यमाने असदेब 
कार्य्यमृत्यद्धत दत्याछ; । सत्काय्ेवादिनस्त साक्षादयः ye- 
विद्यमानमेव कारय्यमव्यक्त सत्कारणव्यापारेण व्यक्रीभदतो- 
त्याचक्षते तत्र सत्काय्यंवादिनाँ मतमेव तमचा गूढमिति 
शत्याङ्गोछतम्‌। आसमन्ताद्ववत्युत्यद्धते इति “wera? जनत्‌, 
तदेतत्‌ “तुच्छेनापिडित', तत्त्ज्ञानमाचण farada “ततः 
कारणं मूलाज्ञानं, aw. तेम “अपिदित' प्रलथयकाल 
आच्छादितं, तादृभं ‘aq’ जगत्‌, “आसीत', तष्णगद यक्त, 
AT पृन्याक्ादशानरूपात्‌, “ARG, सकाशात्‌ “महिना' 
मचप्त्वनामिव्यक्रज agay “अजायत” उत्पन्रं,तदि र मज्ञान दृ शा 
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जमदाकारेण भासमाणमपि परमार्थत “एक! WAAN 

अथ चतुर्थीमाइ। “कामस्तदये समवक्षेताधि [8] 1 
मनसा रेतः प्रथमं यदासीत्‌। सतो बन्धमसति मिरविन्दन्‌। 
इदि प्रतीग्या कवयो मनीषा” इति । पर म्र्ासम्बन्धिनो AN- 
सः”, प्रयम' रतः? आद्यं कायं, “यदासीत”, “तत्‌ MAA, ‘aq’ 
WIT, कामः”, zWar अधि anata’ आधिकोनाविर गत्‌ । 
अयमथः, यदेतदेकमेवादितीयं सत्यं wana ayaa 
रूपं वस्त Va: पुष्पे तमसाटतमासोत्‌, तस्य तमेविशिष्टल 
age: सिखचारपं यन्न MIANA तस्य मनसः काम 
एव प्रथमकाय्यन्तः पदार्थः। ख च काम उपनिषदि स्पष्ट- 
आखातः, साऽकामयत बड़स्यां प्रजायेयेति। एकाऽदितीय- 
रूपे7ऽइमेव बहुविधे भवेयम्‌। तचायमपायः, पुव्यमबस्थित- 
मदितो यरूपमनुपम्टद्य WRAY मायाकल्पितजगद्र पेणे त्पद्चेय- 
मिति तख वाब्यस्थार्थः। स च कामः 'सता बन्धः” इदानीं 
aan प्रतोयमानस्स भूतभेतिकरूपस्य जगतः असच्छब्दा- 
भिधेये तमस्थव्यक्ते बन्धनहतुः कामा अज्ञान wa व्यवहार 
बन्नाति। यथा निद्राणे परुषे समत्पन्ञा चित्तटत्तिनानाविधं 
GAART sutfa, यथा वा जागरपाऽणत्यन्तसखनभ्ये fa- 
वये समत्यञ्ञा SU सुखदुः खपर्यन्सं मगाराज्यरूपं व्यवद्दारं 
बभ्राति। एवमयं परसमंेशरख कामः देवतिय्येस्धनुव्यादि- 
सव्वैद्यवहार बभ्राति। ‘mag: विद्वांसः, वेदान्तपारङ्गताः, 
‘wig? इदयकमखे, 'सनीषा' waar, ‘aie’ विचार्य, 
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“असति' अव्यक्ते, तमसि ‘ard’ खत उत्पद्यमागस्य जगता 
qaad, ‘निरविन्दन्‌? निसितवन्तः । कामस्य सब्वंव- 
Was वाजसनेयिनः समामनन्ति, अथा खण्वाः, RTA- 
मय एवायं पुरुष इति । व्यासाऽपि स्मरति, 
कामबन्धनमेवेदं नान्यदस्तो बन्धनम्‌ | इति। 

अस्मदनुभवेऽपि तथा दृश्यते। war fe परुषः प्रथमं fa- 
faq aafaa तदथें प्रयतमानः सुखं दुःखं वा लमेत, 
तस्माच्छुतिस्रत्यनुभवधिद्धलात्‌ काम एव सर्व्वव्यवद्दार हेतुः 
रिति विदुषां निश्चयः n 

अथ पश्चमीमाह । “तिरश्चीनो वितता tfaa 
अधस्तिदासोश्दुपरि खिदासीश्त्‌। रेतोधा आसम्‌ महिमान 
आसम्‌। खधा अवस्तात्‌ प्रयतिः परस्तात्‌” इति । ‘chm’ 
खयर श्िसमानः कखित्‌ खयम्प काग्र सैतन्यप दार्थः, ए षां’ A- 
भातिकरूपाणां जगइस्द्रनां मध्ये, तिर सोनः” तिय्यंगवःत्त मानः, 
“वितते” व्याप्तः। स चेतन्यरूप: परमात्मा अमीषां परा- 
थानामधोभागेऽवस्थितः, किं वोपरि भागेऽवस्थितः, fae शब्दो 
विकल्पितपक्षदयरूचनाथीा, जजुतिब्विचार इयद्यातनाथा । wa- 
मभिप्रायः, सोऽयं प्रकाश: कखिच्चतन्यपदाथंः wast व- 
wat मध्ये पय्यालाच्यमाना दोघेतम्तुवत्‌ fanza व्याप्याव- 
भासते, NY: पय्यालाच्यभानस्तचाप्यवभासते, उपरि qa- 
लाच्यमानस्तचाप्यवभासते। तस्मरादधऊद्धमध्ये भासमागलात 
एकचेवावस्थित इति वक्तमशका:। यथा घटखोापादानदता 
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म्टत्पिण्डा घटस्याधऊ्डमध्यभागेषु सर्ववव्वनवतत्तते | एवं तक्ष- 
त्पदायापादानानि तत्तत्कार््यषु BWaq wai एवमयं 
परमात्मापि SHAY व्याप्प वत्तेमान: सन्‌ अध ्रासोदित्येव 
वा उपय्यासीदित्येव वा निश्चेतुमशकयः, इति सव्व एते पदाथाः 
भतसोतिकरूपा; पूव्याक्रस्य विततरश्सिरूपस्थ खप्रकाशचेत- 
न्यस्य TAYT? साररूपधारिण:, आसन्‌’, aa चिदेकरसस्य 
fe aga: agut तञ्च सर्वे पदाथा घारयन्ति, अस्तो- 
Ai खरूपेणेव सब्बंधामवभासमानत्वात्‌। ते च सद्रपधारिणः 
aa afama: गिरिनद्यादिरूपेण महान्तः, “आसन”, एवं 
“सखधा'शब्दवाच्यमायाविद्यादिशब्देनाभिधोयमाना पारमेश्वरी 
शक्ति: अवस्तात” अधमं कारणं, 'प्रयतिः? सा शक्ति: प्रयतते | 
afar परमात्मनि सयं शक्तिः, प्रयल्लाधारः परमात्मा, NU- 
तिः, स च “परस्तात्‌? परममुत्तमं कारणं, तावेता शक्तिपर- 
मात्मानावेव जगत्कारणश्धते। प्रशतिपरुषाविति शास्तेषु व्यप- 
दिश्येत ॥ 

अथ षष्टीमाइ। “का अद्धा वेद क इह प्रवाचत्‌। कुत 
आजाता कुत इयं faefe: । अव्वाग देवा अस्य faamata 
(uli अथा का वेद यत आ बनव” इति। अच केचिदाग- 
ममपेच्य खखबद्धिबलात्‌ अन्यथा त्रन्ययात्रेच्यन्ते। तथा डि, 
परमाणवे मूलकारणमिति काणादगातमादया मन्यन्ते | 
स्थतन्त्रमचेतनं प्रधानं जगता मूलकारणमिति afana- 
तयः। छहून्यादिता जगदुत्पत्तिरिति माध्यमिका:। जगतः का- 
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रणमेव मास्ति खभावत एव अवतिष्ठत इति खोकायतिकाः। 
ते सर्वेऽपि arat एव। “का WET वेद” जगत्कारशं का 
भाम परुषः साचादवगच्छति, अनवगत्य च “क TY प्रवा- 
चत्‌’ खयमदृद्टा का नाम जगत्कारणमोडूगिति wy बका- 
fai कोईयमच वक्तव्यांथ इति चेत्‌ उच्यते, ‘ca विविधा 
खटष्टि:', Ga: आजाता’ तस्मादुपादानका र णात YAA उत्प- 
ला, पनरपि कुतो निमित्तादुत्प्षेति तदिद मृपादागनि- 
मित्तश्व वक्तव्यं, तच्च amare कुतोाऽञ्रक्तिरिति चेदुआते, 
कि ‘tar’, agag, कुतोऽन्यः कञ्चिन््मनुश्धः, न तावईवा 
aw शकाः, ते स्य जगता विविधसष्टे: श्रवक्‌’, एव विद्वन, 
ज तु खडे: ws ते सन्ति। यदा देवानामपोदूजो गतिः, 
तदागों “यतः”, जगत्‌ MIRT, तत्कारणं वकुमन्यः “कः” 
वा वेद”, Quy मनुग्याख खटेः प्रागनवस्थामात्‌ न M- 
वत्‌ प्रत्यक्षेय afm, तदागीं खयमेवाभावात्‌ गाणनसातु 
अक्ताः, तद्याग्ययाइतुदृष्टान्तयारभावात्‌ तस्मात्‌ अतिगकोर- 
मिदं परमार्थतत््ं वेदिकसमधिगम्बमित्यभिप्रायः ॥ 

अथ सप्तमीमाइ। “इयं faafeda आ wre) यदि वा 
दधेयदि वा न। या अस्याध्यक्षः परमे व्योमन्‌ । सा अङ्ग 
वेद यदि वा म वेद” इति। ‘ce दृ शमाना नतभातिकरूपा 
विविधा ‘afe:’, “यतः? उपादानकारणात, “आ बनव सम्प 
जत्पक्षा, तद्‌पादानकारणं “यदि वा’ किश्चितखरूपं Wat 
तिष्ठते 'यदि वा” aw खरूपसेव mfa, तमिमं निरथं ‘a 
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परमंग्यर;, अस्त जगतः “WIG: स्वामी, सा अङ्ग AT’ स एव वेद, 
यदि वा साऽपि न वेद इईश्रित्रोशितव्यादिलेकिकव्यवार- 
दृष्ट्या “सा अङ्ग वेड” TAAA यच लस्य सब्वेमात्येवाभत्‌ 
केन कं पश्ेेदित्यादिसर्वव्यवहारातीतपरमाथंदृश्या “यदि 
वा न वेद” cama. अता मनुव्यादिष तददनशक्कापि 
दूरापेता ॥ 

अथाष्टमोमाह। “fay fart क उ स टच आसीत्‌ । 
थता द्यावाश्‍यिवो reaa: मनोषिणे मनसा एच्छतेदु 
तत्‌ । ucufasgaafa धारयन्‌” इति । खोक हि ze 
चिकोर्षः पुमान्‌ वनं गला तच afegd ढिला adie: 
काठेग्टेदाम fafana, तहट्टान्तन अचापि ‘aay यस्मात 
वनजन्याढ्‌ TAA, 'ञ्चावाष्टथिवो’ geara-werar, “निष्टतत्तः” 
तक्षणेन fafaart:, निश्मितवन्त: । arga “वनं कि खित्‌’, 
भवेत ‘ay, च तादृश: “स दक्ष आखोत्‌’?। च “मनोषिण:' 
afgam:, “मनसा, स्रकीयेन fana, तदि द मर्थदयमा चाय्ये- 
समीपे ‘yee’, किञ्च ‘ay कारणभूतं वस्त, भुवनानि' 
सव्वाम्‌ खोकान, arafa “धारयन्‌”, अध्यतिष्ठत्‌’ नियम- 
नमकरात्‌, तदिद्‌’ तदपि वस्त, TRT ॥ 

अथ नवमीमाइ | “ब्रह्म वन ब्रह्म स टच आसोत्‌ [६] । 
यता warfan निट्टतचः। मनोषिणा मनसा fanaa 
वः । ग्रह्माध्यतिष्ठहुवनानि धारयन्‌’? इति। यदुक्तं मनो- 


faut waai तस्थाचार्यं उत्तरं जूते, यस्मादनजन्याद 
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sag arfaa fafi, तत्‌ “वन'स्थानीयं तत्‌ TT- 
स्थानोयं ‘ae, एव, तस्थ सव्वञ्चक्तिवात यख्थात्पायस्थ या 
सामय्रिरपेक्षिता सा सव्या तस्मिन्‌ विद्यते। तदेव aq 
सव्वाणि “भुवनानि', अस्मिन्‌ ‘urcafa’ नियमयति च। हे 
“मनीषिणः”, aisi मनसा fafaa वः? ami, 
“विश्रवीमि! विविधमृत्तर ब्रवोमि॥ 

यदुर्क सचकारण। भगाय वाशितामिति। गर्भधारल- 
योग्या वाशिता, तस्याः पशा; PWS वपायाः JINAN- 
are. “प्रातरग्निं प्रातरिन्द्रश yaragi प्रातमिचावरुषा 
्रातरखिना। ग्रातभंगं पूषणं ब्रह्मणस्पतिम्‌। प्रातः सममत 
रुद्र BAA’? | MARTA WAA देवाभाङ्कयामः, 
प्रतिदेवं वाक्यभेदेन प्राधान्यद्यातनमाय प्रातःशब्दाटत्तिः । 
यत्राटत्तिनास्ति तत्राणाटत्तिरुख्नेया ॥ 

अथ वपाया याउ्यामाइ। “प्रातजिंतं waaay छझवेम | 
वयं पत्रमदितेया विधत्ता। आभसिद्यं मन्यमानस्तरखित्‌। 
[७]। राजा चिद्यं भगं amare’ इति। 'प्रातः’,काखे ‘faa’ 
थजनयक्त, ‘sa’ वेरिसु तीजं, “भग”, देवं, ‘वेम’ MF- 
यामः। कीदृशम्‌, अदितेः vay’ आदित्यं, य आदित्यः 
विशेषेष जगतो धारयिता afafa yaaa: । “आभरश्चित' 
दरिद्रोऽपि, 'यं' देवम्‌, अभिमतप्रदं 'मन्यमानः?, ‘ai’, दवं 
“भक्षीत्याह” भजनं करोमीति ब्रूते, तथा “तुरखित्‌' कार्येषु 
लरमाणोाऽपि, 'यं’ भगं, कार्थघाधक 'मन्यमान:”, भजेति 
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रते, तथा ‘wifey राजापि `यं’ भगं, राज्यसाधकं 
मन्यमानः’, भजेयेति ga, तं भगमाङ्कयाम इति पूर्व- 
चान्वयः ॥ 

अथ परोडाशस्थ परोऽनवाक्यामाइ । “भग प्रणेतर्भग 
सत्यराधः | भगेमां घियमदव ददन्नः। भगप्रणा जनय गो- 
fava: । भग प्रनुभिनुवन्तः खाम” इति। है “प्रणेतः? 
अक्षेण नेतुं कुशलं, चे “भग” देव, अस्मान्‌ कर्णि प्रणयेति 
शेष: । है सत्यराधः? सत्यधम भगदेव, ward धनं दीति 
शेषः । हे भग” “नः? wad, Tap “धियं', ‹द दत्‌’ कम्मान- 
छानबृङ्धिं प्रयच्छन्‌, उदव’ उत्कर्षेण रक्ष) चे भग’, देव, “नः? 
अस्मान्‌, ‘WAT’, 'प्रजनय', तद्ुक्ताम्‌ कुरु इत्यर्थ: हे 
“भग” लक्सादात्‌ वयं ‘afar प॒त्रपोजादिभिः परुषः, Ta- 
न्तः? एरुषवन्तः, “ATA? ॥ | 

अथ परोडाशस्य MATAR “उतेदानों भगवन्तः 
स्थाम। उत प्रपिल उत मध्ये अक्राम्‌। उतोदिता मघवन्‌ 
खय्यस्थ । वयं देवाना सुमतो स्याम” इति। ‘sacra’ 
अस्मिन्‌ कस्मेकालेऽपि, “भगवन्तः? अनन भगेन देवेन यक्ता:, 
“स्याम'। ‘sa ufaa’ सायङ्कालेऽपि, ‘sa wet मध्य’ 
मध्याक्रकाल$पि, उतोदिता” उदयकाले६पि, una देवेन 
SMT: खाम । दे मघवन्‌’, देव, “AW, र्यस्य’, तव, JAAT 
स्थाम' अनय्रबद्धा तिष्ठेम ॥ 

अथ इविषः पराईनुवाक्यामाइ। “भग एव भगवाट्ट 
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अस्तु देवाः [८] । तेन वयं भगवन्तः स्याम। तं त्वा भग we 
इच्जाइवीमि। स नो भग पुर एता अवे” इति । हे 
'देवा:',“भगा ख्य:?, देवः, एव 'भगवानस्त' साभाग्यवान्‌ भवतु, 
“तेम? देवेन, “भगवन्तः? शाभाग्यवन्तः, ‘ara’ | हे मयास्य”, 
देव, ते! तादृशं, ‘al, 'सब्वे ta’ सञ्च एव लोकः, 'जाइवोम’ 
आङ्कयतोत्यर्थः। हे 'भगदेव', 'सः?, खं ‘ew अस्मिन कर्म, 
“नः? अस्माकं, “पुर एता” परता गन्ता HA N 

पथ इविषा याज्यामाह | “समध्बराथाक्सो नमन्त । 
दधिक्रावेव wee पदाय। ward? वसुविदं भगं णः। 
रथमिवाश्मा वाजिन आवडम्त” इति। अस्य अगट्वख प्र- 
सादात्‌ उषसः’ उषःकालदेवताः, “wate यज्ञनि षत्वं, 
“सं ममन्तः’ HARAM) तच दृष्टान्तः, द घिक्राव’ट्त्य श्वस्य नाम। 
Wal ययाऽऽधानकाले ‘Wee अग्निनिष्यत्तये, “पदाय” NTE- 
वनीयायतने सन्भाराणामुक्तरतः पादनाक्रमणाय, सम्पाम्ना- 
ति, तथेवोषःकालद्ेवता अपि आशुवन्‍्त। अन्योऽपि दृष्टान्त 
उच्यते, वाजिनः? वेगवन्ताऽश्वाः, यथा TUR’, आवडग्ति, 
तथा “ना$व्वाचोनं' अस्पाकमभिमुखं, ‘aga wre खन्चार, 
भगदेवं, AART इइ RATAT ॥ | 

अथ इविष एव विकल्पितां याञ्यामाह। “अस्रावतीगा- 
मतीन उषासः। वीरवतीः सदमुच्छन्त भट्राः। घृतं TET 
विश्वतः प्रपोनाः। यूयं पातस्वस्तिभिः सदामः” [८] इति । 
“अय्वावतोः' बळभिरस्रैयक्ताः, 'गामतीः बडु भि मे भि यकाः, 
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“वोरवतोः? पुत्रपोचादिभिर्वीरे यक्ताः, भद्राः’ कख्याणरूपाः, 
‘qd दुहानाः? घृतक्तोरादिट्र्याणि augam: “विश्वतः 
प्रपोना:' सब्वैमप जगत्‌ प्रकर्षणाथा यन्यः, “उषासः? यथाक्त- 
गणविशिष्टा उषःकाखद्वताः, ANY ग्रसादात्‌ सद’ सदनं, 
कस्मा नु्ठानस्थान, प्रति “उ च्छन्त्‌’ प्रभातं कुर्वन्तु । इ “उषासः”, 
‘ae’, “स्वस्तिभिः? चेमरूपेः फलप्रदानेट, “न: अस्मान, 
“पात” रक्षत ॥ 
अत्र विनियोगसङ्गुइः । 
“ता खर्य ति' WSs चन्द्र छूप्याख्यदवते। 
“हिरण्या'ज्ञा वेति स्यात्‌ arag ततापद्दामक: ॥ 
‘giavfafafa Sra पशो स्थाद्भगदेवक | 
वेदार्थस्य प्रकाशन तमो we निवारयन। 
पमार्थांखत॒रो देयादिद्यातीर्थमचेश्वरः॥ 
श्रीमद्राजाघिराज-राजपरमेश्चर-वेदि कमा प्रवत्तक N- 
वोरइरिदरभ्टपालसास्राज्यधरन्थरण सायनाचाय्यण fat- 
चिते माधवीये वेदार्थप्रकाश्रे यजब्राह्मणे दितोयकाण्डे$४म- 
प्रपाठके नवमा$नुवाक:॥ ८. ॥ 
समाझो$यं दितो यकाण्डः ॥ 


